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      Varen werd geboren op een nacht in april, in een warm donker hol diep in het beroemde stelsel van Duncton, zes mollenjaren na Rebecca. De Duncton Saga vertelt van hun liefde en van hun heldhaftige strijd.


      Het is een waar verhaal dat uit vele bronnen bijeen werd gebracht. En dat het verteld kan worden is een even groot wonder als de geschiedenis die het verhaalt. Want zonder die ene andere mol, de heilige Vondel van Uffington, zouden Varen en Rebecca de dood der legenden gestorven zijn, en dan zou hun leven in de duisternis der tijden zijn vervaagd tot een simpel liefdesverhaal. Maar het was veel meer dan dat. De kronieken van Vondel tonen dat aan, en op wat hij heeft geboekstaafd berust deze saga.


      Er zijn meer bronnen, in de bibliotheken van de Heilige Holen, maar ook gehouwen in eenzame stenen, of voortlevend in de legenden van elk stelsel waarin het lot die drie mollen deed binnengaan. Maar dat zijn slechts schimmen van het werk van Vondel zelf. Zonder zijn liefde en ondernemingsgeest zou er nu geen Varen zijn. Maar zonder Varen zou Vondel zijn grootse opdracht niet hebben gekend.


      En zonder Rebecca zou deze saga niet hebben bestaan.


      Verbind daarom hun drie namen in een zegen te hunner gedachtenis en ter gedachtenis van de woelige tijd waarin ze moesten leven.


      


      Eerste Boek -  Het bos van Duncton


      September. Een machtige grauwe storm joeg zijn striemende regen over de weidevelden van de heuvel bij Duncton en dan verder tot onder de eiken en beuken van het Bos van Duncton zelf. Eerst ranselde de storm de bomen, die zwaaiden en zwiepten, druipend van vocht. Maar toen ging de wind liggen en een dichte regen viel neer, stroomde in beekjes langs de boomstammen omlaag en veranderde de bladaarde van het bos in een doorweekt kleed, koud en nat.


      En het lawaai! Het eindeloze, onregelmatige getrommel van de regen overstemde elk ander geluid - een wegsnellende vos, een springend konijn of een schuifelende mol was boven het lawaai niet te horen. Totdat tenslotte ieder zijn hol gevonden had en het bos in de niet-aflatende eeuwige regen even stil was als een laatste, vergeten mollengang.


      Alle mollen op één na zaten diep onder de grond, schuilend voor het rumoer en de nattigheid: veilig en wel in de donkere warmte van hun kamer.


      Alleen Varen bleef eenzaam buiten, in elkaar gedoken op de top van de heuvel onder de enorme beuken, die eerst hadden staan zwaaien in de storm en de regen, maar er zich nu onwillig, druipend en grauw, aan overgaven.


      Hij had het vechten en het geklauw in de gangen onder de heuvel ver achter zich gelaten en zat nu in de beschutting van de grote Steen, de eigenaardige, rechtop staande steen die stil en kolossaal in zijn afzondering op het hoogste punt van het bos stond. Hij was tientallen miljoenen jaren oud, die steen, en zo zag hij er ook uit - hard, knoestig en grijs. Er waren er nog meer zoals hij, verspreid over de heuvels van Zuid-Engeland, overblijfselen van de lagen die eens alle kalk bedekten. Als resten van het hart van het oude massief behielden zij het ritme ervan en dat gaf ze een leven en een geheimzinnigheid die ieder dier kon voelen. Totdat enkele, zoals de mollen, leerden zich tot hen te keren in tijden van voorspoed of onzekerheid, lijden of pijn. Of van verandering, zoals nu bij Varen.


      Hij was er al vanaf het begin van de middag toen de wispelturige septemberhemel, nu eens blauw en helder, dan weer wit en bewolkt, had plaatsgemaakt voor het diepe paars grijs van een onweerslucht. Geboeid was hij in elkaar gedoken, zich bewust van de regen die ver weg over het land sloeg met machtige natte striemen, vol ontzag voor het felle weerlicht - waarvan zijn ogen de heldere flitsen slechts flauw konden onderscheiden - en voor het langdurige rommelen van de donder dat zijn lijf binnendrong. En hij voelde de storm steeds naderbij komen, onheilspellend boven zich opdoemen, totdat hij er helemaal door omgeven was en de wind de haren van zijn pels overeind blies voordat de regen die in glanzend zwart veranderde. Nu ging hij er volkomen in onder, zijn poten schenen een deel van de oeroude grond waarop zij rustten, zijn vacht scheen de hemel zelf, zijn snuit de wind en de regen. Varen was weg, was zich niet langer bewust van wat hij dacht dat hij was. Geen mol, maar deel van alles. Toen de regen zo op hem neer beukte, waste die tenslotte een hopeloos verlangen weg, waar hij lang mee had geworsteld, het verlangen een mol te zijn zoals zoveel van de andere, met flitsende klauwen, vechtend, ruw en stoer en wormen etend met een hongerig geknars. Als hij lachte lachten zij niet, maar in de regen kwam het er niet langer op aan. Als hij stil lag als een stuk boomwortel vochten en zwoegden zij, en terwijl de regen langs zijn vacht rolde en in de bladeren drupte, wist hij dat het altijd zo zou zijn. Als hij op weg ging naar een straal zonlicht tussen de varenbladeren, wezen zij zenuwachtig naar boven, waar de uilen zaten. Zo zou het altijd blijven. Hij had drie mollenjaren in eenzaamheid geleefd en in stilte geworsteld met het verlangen het op te geven, terug te gaan, te proberen nog eens met hen te beginnen, maar nu werd dat verlangen voor altijd weggewassen in de storm. Er was geen enkele mol in het stelsel van Duncton, en ook verder niet dacht hij, met wie hij zijn liefde voor de zon en zijn haat tegen klauwen kon delen.


      Boven hem droop de Steen van regen, helde naar voren, weg van de beuk waarvan de wortels zijn basis omstrengelden, naar de kant van de verre heuvels en dalen die Varens zwakke ogen nooit zouden zien. Naar het westen, waar Uffington lag. Maar hij kon de wereld daar ver weg voelen als de zon op zijn snuit, en die wereld was veel en veel groter dan het stelsel waarin hij geboren was en dat hij nu in de storm en regen van zich wierp.


      Hij had zich overgegeven en bleef lange tijd ineengedoken zitten, totdat hij er zich vaag van bewust werd dat er een andere mol in de buurt was die tussen een pol groen heelkruid door naar hem zat te kijken. Hij bewoog zich niet, hij was niet bang. Integendeel, toen hij eenmaal besefte dat er een mol zat, begon hij aan iets anders te denken - hoe vreemd het was dat de hemel met het vallen van de avond lichter werd. Misschien had het iets te maken met het mildere ritme van de regen...


      Hij had gelijk, want hoog boven de heuvel maakten de kolkende massa's onweerswolken plaats voor wittere stapelwolken en het lawaai van de regen veranderde in geritsel, toen het onregelmatige tikken van de druppels die van de bomen rond de open plek bij de Steen vielen, weer te horen was.


      Toen, terwijl de mantel van regen van hem afstroomde, draaide hij zich om en keek de mol die hem had gadegeslagen aan, zonder angst en met weinig belangstelling. De mol was iets ouder dan hij, en een vrouwtje. Hij had de indruk dat hij heel ver van haar weg was en haar meer voelde dan zag, en hij merkte dat zij verward en bang en verloren was. Tot zijn verbazing leek zij volstrekt niet geneigd hem aan te vallen, volstrekt niet, hoewel ze even groot was als hij. Bijna volwassen, maar nog niet helemaal. Tenslotte kwam ze naar voren tot op de open plek bij de Steen.


      'Ik ben verdwaald. Hoe kom ik weer in het stelsel terug?' vroeg ze. Hij antwoordde niet onmiddellijk, dus voegde ze er aan toe: 'Ik kom uit Duncton, weet je.'


      Natuurlijk wist hij dat; hij kon het opmaken uit haar uiterlijk, uit haar houtachtige geur. Zijn zwijgen was geen achterdocht, zoals zij scheen te denken, maar blijde verrassing - geen mol had hem ooit een dergelijke gunst gevraagd toen hij nog in het grote stelsel woonde. 'Het is gemakkelijk,' zei hij, 'heel gemakkelijk.' Daar scheen ze blij om te zijn want ze ontspande zich bij zijn kalmte, wreef met haar poten over haar kop en wachtte. Plotseling snelde hij langs haar heen de heuvel af over een paadje dat ze tijdens haar tocht de heuvel op wel tien keer had gekruist: één van de oeroude vergeten paden naar boven, naar de Steen.


      'Kom maar,' riep hij, 'ik wijs het je wel.' Ze renden het natte, kronkelende pad af, onder enorme avondwolken die boven de boomtoppen wervelden, terwijl de natte varenbladeren tussen het kreupelhout regenwater op hun pels spatten. Hij schoot nu eens deze, dan die kant op, steeds verder de heuvel af, totdat ze volkomen buiten adem was door de snelle afdaling. Plotseling, bij een gevallen tak van een eik, bleef hij staan voor een ingang die ze kende, donker, warm en uitnodigend.


      'Daar is het,' zei hij. 'Ik zei je toch dat het gemakkelijk was. Je weet nu wel waar je bent, hè?' Ja, dat wist ze wel. Ze knikte, maar ze stond aan hem te denken en keek recht in zijn binnenste, leek het. Hij kon zich niet herinneren dat een mol hem ooit zo had aangekeken: nieuwsgierig, vol meegevoel, vriendelijk. Plotseling kwam ze naar voren en raakte hem aan met haar poot, of liever gezegd, ze streelde zijn schouder. Het was niet meer dan een seconde maar hij zou het zich zijn leven lang herinneren. 'Hoe heet je?' vroeg ze.


      'Ik ben Varen,' zei hij na een ogenblik, en meteen keerde hij zich om en rende weg, het pad op naar het avondlicht. En toen begreep ze het. Ze snakte naar adem, strekte een poot uit en volgde hem zo vlug mogelijk over het pad dat hij genomen had. Varen! Dus hij was Varen! Zo gebogen, zo klein, zo kwetsbaar. Ik ben Rebecca,' riep ze. 'Ik heet Rebecca.' Maar hij was verdwenen lang voor ze de woorden gesproken had. Dus keerde ze terug naar de gang die hij haar had gewezen en rende vol opluchting de diepten in van het grote stelsel. Op de plek bij de ingang waar ze hem een seconde had aangeraakt, was de lucht heel stil en rustig, met niet meer dan het drup, drup, drup van het laatste regenwater van de bomen, terwijl de storm ver weg over het land raasde en het Bos van Duncton overliet aan de stilte van de avond, en het hoge, verlaten deel aan de stilte van de Steen.


      De ingang waarin Rebecca zo dankbaar afdaalde, was hoger dan de andere die naar het grote stelsel van Duncton leidden. Daarboven versmalde het bos zich naar de heuveltop toe, aan één kant, het zuid-oosten, begrensd door de steile, ruige wand van de kalkrots, en in het westen door de golvende weiden die geleidelijk afdaalden naar de lage leemgrond in de verte.


      Op deze hoogte was de kalk slechts bedekt met een heel dun laagje wormenarme aarde, maar hij vormde wel een stevige bodem voor de hoge grijze beuken, die met hun afgevallen bladeren een droog, bruin en ritselend kleed in het bos legden. De boomwortels lagen als verwrongen spieren tussen de bladeren, terwijl hier en daar een plek glanzende kalk de hemel weerspiegelde. Er was altijd wind te horen, vaak niet meer dan gesuis tussen het gebladerte. Maar soms geselden en sneden de sterke grijze takken de wind in jammerklachten en gefluister; en soms joeg de verscheurende kreet van een winterstorm omhoog vanaf de lagere hellingen, sloeg uiteen in de bomen op de top van de heuvel, en snelde dan verder over de loodrechte rotswand, een laatste afgevallen blad meevoerend of een droge, gebroken twijg in de afgrond blazend.


      Dit hoogste en eenzaamste deel van het Bos van Duncton is ook het meest gewijde, want onder het ritselend oppervlak liggen de Oude Ritten van Duncton, een sinds lang verlaten en vergeten stelsel. Hier staat ook de grote Steen, op het hoogste punt van de heuvel, waar het beukenbos steeds dunner wordt, open voor alle winden -noord, zuid, oost en west. En vanaf hier zou een mol de lange driehoek van het Bos van Duncton kunnen zien, of liever gezegd kunnen voelen, een driehoek die zich naar beneden uitstrekt tot aan de steile rotswand in het oosten, de weiden in het westen, met verder naar het noorden het moeras waarin geen mol zich waagt. In de tijd dat Varen en Rebecca elkaar voor het eerst ontmoetten, en al vele generaties daarvoor, lag het stelsel op de lagere heuvelhellingen waar het bos breed en dicht was. Daar maakten de beuken plaats voor eiken en essen en wallen vol varenblad, en beschutte zonnige plekken in de zomer. Daar beneden zongen of fladderden vogels, en 's nachts zwierven en blaften er dassen. Daar beneden was het leven rijk en goed, met wormenrijke grond, zwart van vergane bladeren, vochtig van voortdurende verandering. Daar werd de wind vertraagd en getemd door de bomen.


      Geen mol, ook niet de meest eenzelvige, woonde nu nog boven in de Oude Ritten. Ze waren geleidelijk van die onherbergzame hoogten naar omlaag verhuisd, in de loop der generaties naar beneden rollend, zoals een roze, pas geboren mol blindelings een helling afrolt die te steil is voor zijn greep. Eerst rolt zijn buik over zijn zwakke voorpootjes, dan krabbelen de zachte klauwen doelloos in de aarde, dan slaan zijn romp en achterpootjes om, tot hij tenslotte weer stil ligt. Zo waren de generaties langzaam maar zeker afgedaald naar het lager gelegen stelsel, waar het bos rijk en gastvrij was. Ze verhuisden nog steeds, maar nu slechts van de ene kant van het bos naar de andere, want elke nieuwe generatie verliet midden in de zomer het geboortehol om een eigen kamer te graven, of om een verlaten kamer in beslag te nemen.


      In de tijd van Varen vormden de Westkanters de sterkste groep in het stelsel. Hun gangen liepen langs de rand van het bos bij de weilanden.


      Daar was de aarde vruchtbaar en begeerlijk, waardoor alleen de sterkste mollen er een plekje konden veroveren en verdedigen. Bovendien leefden de gevaarlijke weidemollen er vlakbij, zodat de Westkanters een extra hoeveelheid agressie nodig hadden om te overleven. Van nature waren ze groot en bot in hun denken, geneigd een vreemdeling zonder enige aanleiding aan te vallen. Ze lachten om lichamelijke zwakheid en maakten zich bezorgd als hun jongen niet vochten vanaf het ogenblik dat ze gespeend werden. Zachtzinniger mollen zoals Varen, wiens vader Bonkkop een van de sterkste Westkanters was, hadden het daardoor moeilijk. Ze werden belachelijk gemaakt en gesard omdat ze niet wilden vechten, en alleen de sluwsten begrepen tijdig dat zij om te overleven moesten leren zich te schikken en meesters moesten zijn in vleierij en in de kunst zich onzichtbaar te maken in tijden van nood.


      De Oostkanters waren minder agressief. Zij leefden op drogere, hardere grond, waardoor ze minder talrijk waren. Ze waren klein en gedrongen en konden schitterende gangen graven. De onafhankelijke, om niet te zeggen grillige, Oostkanters vertoonden zich zelden en ze waren moeilijk te vinden doordat hun gangen zich tot ver in hun wormenarme grond verspreidden. Hun gebied werd in het oosten begrensd door de steile wand van de kalkrots en in het zuiden door de oprijzende heuvelhellingen.


      Naar het noorden lag het moeras, waar de lucht zwaar en vochtig was van vreemde rietgrassen die een mol angstwekkend boven zijn kop hoorde ritselen. Hoewel de mollen van Duncton het een moeras noemden, waren het in feite eerder een paar slecht ontwaterde velden, altijd nat door twee riviertjes die ontsprongen aan de rand van het bos, waar een laag klei de kalkhelling bedekte. Daar het moeras altijd drassig was, konden er geen gangen worden gegraven, waardoor het een gevaarlijk gebied voor mollen was. De geur was fout, de begroeiing anders, de geluiden van vogels en andere dieren vreemd en beangstigend. Het moeras nam in hun gedachten enorme afmetingen aan, het was een plek van duister, akelig vochtig gevaar waar een mol nooit dichtbij moest komen.


      Het noordelijke stuk bos ernaast werd moeraskant genoemd en de mollen die er woonden - de Moeraskanters - werden gevreesd en beschimpt alsof ze de vloek droegen van de gevaarlijke plaats waar ze zo dichtbij woonden. Een verraderlijk stelletje, er werd gezegd dat ze een buitenstaander met twee of drie tegelijk aanvielen, iets wat de Westkanters nooit zouden doen. Bovendien waren ze niet gezond, want als er een ziekte in het stelsel uitbrak, scheen die altijd te beginnen aan de moeraskant. Hun vrouwtjes waren grofbesnaard en spotziek, geneigd hun mannetjes juichend aan te sporen en hen op het ogenblik dat ze verslagen waren uit te lachen. Eén slag van een klauw kon hun trouw doen omslaan.


      Op de hellingen boven het grote stelsel, juist onder de heuveltop, woonde geen hele groep, maar slechts een paar oude, geharde mollen die graag verhalen over vroeger vertelden en die een karig bestaan uit die arme kalkgrond wisten te peuren. Veel van hen paarden niet meer in het voorjaar en er werd in april dan ook haast geen gepiep van jongen gehoord.


      Geen mol kende het hele stelsel - het was te uitgebreid — maar elke mol kende en hield van het centrum: het Grafsteedal. Hier lagen de holen van de Oudsten en vroeg in de lente glinsterden witte bosanemonen tussen de bomen voordat het tapijt van grasklokjes verscheen, als een spiegel van de heldere lentehemel.


      In het Grafsteedal zat de grond vol grind, zodat er weinig eiken groeiden en er een natuurlijke open plek was ontstaan, die 's zomers door de zon werd verwarmd en in het hartje van de winter wit en stil onder de sneeuw lag, en die bij het vallen van de avond steeds het laatste licht in het bos opving. Omdat de onvruchtbare grond arm aan wormen was, waren de gangen gemeenschappelijk terrein, waar elke mol zonder angst naar toe ging. Het was een plek waar werd gepraat en geroddeld, waar jonge mollen bij elkaar kwamen om te spelen en waar ze zich, dikwijls voor het eerst, aan de oppervlakte waagden. Ze waren er bovendien betrekkelijk veilig voor roofdieren, want de gangen die vandaar uitstraalden naar alle onderdelen van het stelsel, zorgden ervoor dat er tijdig voor naderend gevaar kon worden gewaarschuwd. En uilen, de meest gevaarlijke vijanden van de mollen, kwamen hier zelden; ze hielden meer van de rand van het bos waar ze in de bomen konden wachten om, ongehinderd door de takken, op hun prooi te duiken. Voor een mol uit Duncton was het Grafsteedal dan ook een beschutte plek waar hij telkens weer naar terugkeerde. Toch was het ook een soort val geworden. Want lang, lang geleden, toen het stelsel kleiner was, en nog boven op de top van de heuvel lag met de Steen als natuurlijk middelpunt, waren ze gedwongen geweest zich in de buitenwereld te wagen, om naar nieuwe terreinen te zoeken, geestdriftig hun snuit naar de wijde verten richtend. Maar het lager gelegen Bos van Duncton was veilig en wormenrijk, dus nu was het dwaasheid zich daar buiten te willen begeven. Het was onvermijdelijk dat er geheimzinnige verhalen de ronde gingen doen over mollen die dat geprobeerd hadden en altijd, naar het scheen, op een afschuwelijke manier aan hun eind waren gekomen. Sommige had men daadwerkelijk zien verscheuren door de klauwen van een uil zodra ze een eerste poot op het weiland zetten; sommige waren gestorven van verdriet, andere gestikt in de modder van het moeras.


      Over het algemeen hielden de mollen zich echter niet bezig met die plaatsen of dergelijke angsten: zij hielden hun snuit schoon, vochten voor hun eigen plekje, zochten en aten hun wormen, sliepen in hun donkere warme kamer, sleepten zich door de lange mollenjaren van de winter totdat ze, ogen knipperend, maar agressief, in de lente te voorschijn kwamen om te paren.


      Elke volle maan kwam overeen met het einde van een mollenjaar; de Langste Dag - met Midzomer - was de gelukkigste tijd en de Langste Nacht - aan het eind van de derde week van december - de donkerste en meest verraderlijke: een tijd om de Steen gunstig te stemmen met gebeden en om de veilige overgang naar de nieuwe kringloop der seizoenen te vieren in de knusse warmte van de eigen kamer. Een tijd voor verhalen over lang vervlogen gevechten, over wormen en over het paren dat nu komen zou. Een tijd om te overleven. Een plaats om te overleven! Tegen de tijd dat Rebecca en Varen geboren werden, was dit alles wat er van het eens zo trotse stelsel van Duncton was overgebleven. Alle trots lag in het verleden, toen vanaf de grote Steen heel wat jonge volwassen mannetjes zich ver van het Bos waagden en de naam Duncton in andere stelsels bekend maakten. Geïnspireerd door de verhalen van de schrift mollen, gingen vele mollen op weg naar de Heilige Holen van Uffington, andere wilden gewoon laten zien dat ze heel goed een tijdlang alleen of in andere stelsels konden leven, om later vol ervaring en wijsheid naar huis terug te keren. En wat was het niet opwindend als er een terugkwam! Het bericht ging rond in de Oude Ritten en de mollen dromden om de reiziger heen en moedigden hem aan met wormen als hij zijn avonturen vertelde. Over gevechten en vreemde plaatsen en andere gewoonten. En een enkeling kon vertellen hoe hij in Uffington de eer had gehad een van de legendarische Witte Mollen die daar woonden te zien, ja soms zelfs aan te raken.


      Maar dat was lang voorbij. Zelfs de oudste mol in het stelsel, Huiver, een van de leiders, kon zich de tijd niet herinneren dat een mol het stelsel had verlaten en was teruggekeerd, of dat een bevriende mol het stelsel had bezocht. Huiver praatte zelden over het verleden - hij probeerde het wel, maar hij had ondervonden dat de oren van de nieuwe generaties steeds dover leken en het daarom opgegeven. Hij mompelde en zong liever wat voor zich heen, en leidde het harde leven van de eenzelvige mollen die in de wormenarme hellingen onder de heuveltop woonden.


      Een enkele maal begon hij echter te praten en de mollen om hem heen luisterden uit eerbied voor zijn leeftijd (of liever gezegd, voor zijn vermogen te overleven). Na de laatste bijeenkomst van de Oudsten, vlak voor de Langste Nacht die aan Varens geboorte voorafging, toen elke mol in een zachtzinnige stemming was, had hij een groep babbelende mollen in het Grafsteedal verteld: 'Ik herinner me nog dat mijn vader zei dat het stelsel ieder Midzomerjaar werd bezocht door een schriftmol van de Heilige Holen.' (En de oude Huiver wees met zijn kop naar het westen waar Uffington lag.) 'Hij zat dan altijd ineengedoken met de Oudsten bij de grote Steen, want dat was toen het middelpunt van alles, en ondervroeg hen over de stand van zaken in het stelsel. Maar zelfs in mijn jonge jaren was het lang geleden dat er een schriftmol was geweest. Ze zeiden toen, en dat geloof ik nu ook wel, dat er iets was gebeurd waardoor de schriftmollen niet meer kwamen en ook nooit meer komen zouden. Als ik dat zeker geweten had toen ik jong was - toen ik van jullie leeftijd was,' voegde hij eraan toe, met een blik naar de jonge mollen om hem heen, 'was ik denk ik vertrokken, net als de vader van mijn vader, zelfs als het had betekend dat ik net zomin als hij ooit weer terugkwam.' Maar Huiver was oud en ze zetten die laatste opmerking van zich af als loos gepraat van een oude mol, een dwaze droom die bij elke mol wel eens opgekomen was, maar waar niemand met gezond verstand naar zou luisteren. Toch had Huiver gelijk. Er was iets gebeurd. Het stelsel, de oeroude Ritten van Duncton - waarvan het glorierijke verleden was opgetekend in de meest eerbiedwaardige kronieken van Uffington - dat stelsel was afgesneden.


      Het lag, hoe dan ook, geïsoleerd door de loodrechte kalkrotswand en het moeras in het noorden. Maar in de tijd van Huivers grootvader was de weg in de verte die naar het noorden en het westen liep, en die altijd gevaarlijk was geweest, enorm verbreed, zodat geen mol of egel, of welk klein dier dan ook, hem meer kon oversteken. Schriftmollen die de beangstigende opdracht hadden Duncton te bezoeken, hadden het tevergeefs geprobeerd. Sommige werden op de weg gedood door wat de mollen die er vlakbij woonden 'de brullende uilen' noemden, andere hadden nooit de moed of het vertrouwen gehad zich op de weg te wagen.


      Zodoende kreeg Duncton geen bezoekers meer; het was weliswaar veilig in die afzondering maar ging in de loop der jaren in geestkracht achteruit, bij gebrek aan de prikkel die nieuwe mollen, vooral schriftmollen, konden geven. Veel tradities stierven uit, slechts de belangrijkste, zoals de trek van de Oudsten naar de Steen met Midzomer en op de Langste Nacht, bleven nog bestaan. De sagen en verhalen werden wel verteld, maar in steeds romantischer en eenvoudiger vorm want er waren weinig nieuwe mollen, die de liefde voor de taal of de kracht van de vertellers in de Oude "Ritten hadden. Als de mollen van Duncton wèl hadden geweten wat er in de andere stelsels gebeurde, hadden ze waarschijnlijk enige troost kunnen putten uit het feit dat hun eigen verval een echo was van het verval in durf en ondernemingsgeest van de mollen in het algemeen. Zelfs de schriftmollen waren niet meer wat ze vroeger waren, want in het verleden zou er zeker één op weg zijn gegaan naar het bos van Duncton, en genoten hebben van de beproeving waaraan zijn ziel door de nieuwe gevaren werd onderworpen. En eenmaal aangekomen, zou hij duidelijk hebben gezegd wat hij dacht van de gladde, dikke, zelfgenoegzame schepsels die de mollen van Duncton leken te zijn geworden. Maar had het de mollen van Duncton iets kunnen schelen? De meeste van de zeven Oudsten uit Varens jeugd zouden zeker niet onder de indruk zijn geweest van de kritiek van een schriftmol, want zij behoorden tot de nieuwe generatie, geboren met de zelfingenomenheid van het lager gelegen stelsel. Bonkkop, zijn eigen vader, die een van de Oudsten was, zou de opmerkingen over gebrek aan geestkracht in Duncton gewoonweg niet begrepen hebben. 'Hebben we dan geen wormen, verdedigen we ons stelsel soms niet, komen er niet voldoende jongen?' Dat zou hij geantwoord hebben.


      Een van de andere Oudsten was Rune, die oorspronkelijk ook van de westkant afkomstig was maar die, om dichter bij het middelpunt te zitten, een hol in de buurt van het Grafsteedal had betrokken. Het was een dreigend uitziende mol met een waarschuwende klank in zijn woorden, die gewoonlijk even duister en dampig waren als de grond van de moeraskant. Hij miste weliswaar de grootte en spierkracht van Bonkkop, naar hij was sluw en achterbaks. Zijn oren waren gespitst op rampen, hij wist wanneer er slecht weer op komst was of wanneer een boom kon omvallen. Hij wist wanneer de uilen honger hadden (en was in staat zijn tegenstanders naar een plek te brengen waar ze aan een uil ten prooi vielen) of waar ziekte heerste. Hij was altijd even slim, die Rune, altijd even slim. Maar als je bij hem was duurde het niet lang of je voelde droefheid in je opkomen en verlangde naar frisse lucht in je pels. Je bemoeide je ook niet met Runes zaken, omdat er altijd iets vreselijks gebeurde met de mollen die dat wel deden: ze schenen altijd dood te gaan.


      Zijn stem was koud als ijs, droog als dode boomschors en bedekt met het rosse fluweel van een dreigende hemel. Geen mol wilde met hem vechten, geen mol zei ooit dat hij Rune een ander had zien doden. Toch vermoordde hij in elke paringstijd zijn rivaal door hem naar een duistere, verraderlijke plek te lokken. Rune vormde een schaduw op het leven en was zeer gevreesd.


      'Hij is slim, echt slim,' fluisterden de andere mollen over hem. 'Hij weet precies wanneer hij zijn kans krijgt. Op een dag neemt hij het hele stelsel over met zijn sluwe streken en waarschuwende woorden.' Twee van de Oudsten kwamen uit het zuiden van het stelsel. Het waren Mekking en Bijvoet. Mekking was de enige mol met Moeraskantersbloed die het ooit tot Oudste van het stelsel had gebracht; zijn moeder kwam van de moeraskant, maar hij was zelf grootgebracht op neutraal gebied, ten zuiden van het Grafsteedal. Hij sprak op de snelle, snauwerige toon van de Moeraskanters en vond het heerlijk zich grof en spottend uit te drukken.


      'Je wil me toch zeker niet zeggen datje dat stomme plan echt meent, hè, Bonkkop, ouwe jonge,' zei hij, als de Westkanter met een van zijn zwaarwichtige voorstellen kwam. 'Je krijgt geen mol mee, hoor, ik zou tenminste niet weten wie. Dat zeg ik je nou maar vast.' Zijn banden met de Moeraskanters maakten hem nuttig als Oudste, terwijl zijn band met de andere Oudsten hem nuttig voor de Moeraskanters maakte. Hij was stoer en snel, en vloog vaak op zonder enige reden. Bijvoet, de andere Oudste van de zuidkant, was zijn beste vriend en zoals dat dikwijls met dikke vrienden het geval is, volslagen anders dan hij. Bijvoet was mollig en steeds even opgewekt. Hij werd in het hele stelsel benijd omdat hij de naam had de beste wormenzoeker te zijn. 'Die vindt nog een worm in een sneeuwvlok als het moet,' had Mekking eens een keer spottend over hem gezegd. De oudste van de Oudsten was Huiver, die zes van de Langste Nachten - zes! - had meegemaakt, en heel wat mollen waren verbijsterd als ze daaraan dachten. Maar hij was nu oud, heel oud, en had in het afgelopen voorjaar niet gepaard. Toch was hij nog steeds opgewekt en levendig en aan het eind van een zin kon hij vaak lachen, waardoor een mol de indruk had dat hij alleen maar grapjes maakte. Maar wijze mollen wisten wel beter en luisterden goed naar wat hij te zeggen had. In zijn lange leven had hij het stelsel achteruit zien gaan, en dat had hij ook vaak gezegd. Hij was een van de weinige mollen die zich de oude ritualen en spreuken herinnerde en hij sprak over de Steen of het een vriend was die naast hem stond.


      'Hoe minder dat hij zegt, hoe meer dat hij bedoelt,' was een geliefde uitspraak van Winder, zijn vertrouwensmol en mede Oudste en zijn toegewijde voorvechter. Winder zelf had al vier van de Langste Nachten meegemaakt, en hoewel hij zelden vocht en een van de buitenbeentjes was die aan de arme oostkant bij de loodrechte kalkrots leefde, vond hij altijd een vrouwtje.


      Huiver en hij zaten dikwijls samen in het bos te kletsen, een praatje van oude mollen over wormen en vroegere zomers, over vrouwtjes en nesten zoals je tegenwoordig nooit meer zag. Vergeet het maar! De vrouwtjes zijn lang niet meer wat ze vroeger waren. Huiver en Winder hadden de taken van het rituaal, voornamelijk de trek naar de Steen met Midzomer en in de Langste Nacht, samen op zich genomen. Maar alleen Huiver kende alle ritualen en hij maakte er zich zorgen over dat er geen andere mol was die ze zo goed kende als hij. Om de een of andere reden wilde Winder ze nooit leren, tenminste niet de belangrijkste delen, waar het op aan kwam. En de waarheid was dat Huiver hem de woorden eigenlijk ook niet wilde leren. Want als je de ritualen uitsprak, moest je weten dat er levenskracht in de Steen was en daarbuiten eveneens. En je moest inzien dat een eikel, een worm, een bosanemoon in het Grafsteedal en zelfs een neerduikende uil in wezen hetzelfde waren en dat het streven van een mol niet meer was dan het kraken van de dop van een eikel in een verlaten bos.


      Huiver probeerde het aan Winder uit te leggen, maar de juiste woorden wilden niet komen en Winder, die van de oude Huiver hield of het zijn eigen vader was, glimlachte alleen maar en knikte bij die verklaringen. Hij zou zijn oude vriend zo graag een plezier doen door het te begrijpen. Maar ze wisten alle twee dat hij het niet begreep. Dat waren ze dus, zes van de zeven Oudsten: Bonkkop, Rune, Mekking, Bijvoet, Winder en Huiver. Een weinig indrukwekkend stel vergeleken bij de Oudsten uit het verleden, die vol trots gevochten en gepaard hadden toen het stelsel nog op de top lag, in elke betekenis van het woord. Geen van hen, behalve misschien de zachtmoedige Huiver, is zelfs maar een fluistering in de gangen der herinnering gebleven.


      Maar er was er nog een, de zevende. Een mol wiens schaduw de geur van het kwaad droeg, wiens naam alléén nog steeds een vloek schijnt voor de mol die hem uitspreekt.


      Heel wat moeders hebben geprobeerd de tong van hun jongen tot zwijgen te brengen, als die in hun onschuld opgewonden fluisterden: 'Wie was Alruin? Vertel eens iets over hem.' Heel wat vaders hebben hun zoon een haal met hun klauw gegeven als die deed of hij even sterk was als Alruin. Ze hadden het gevoel dat zijn naam maar beter onuitgesproken kon blijven, dat zijn herinnering met klauwen uit de uithoeken van hun geest moest worden gekrabd. Maar dat is niet de manier om het kwaad te bestrijden. Laat zijn naam maar genoemd worden. Laat het vuur van de zon liever vechten met zijn vorm totdat die uitgedroogd en kleurloos in de avondschemering ligt: niet meer dan de vleugel van een dode kever die weggedragen wordt op de nachtelijke wind.


      Er zijn echter boeken in Uffington die de geschiedenis van Alruin verhalen en dit boek moet hetzelfde doen. Want hij is de schaduw waartegen het licht van de liefde van Varen en Rebecca gesteld moet worden. Maar laat deernis en brandende liefde heersen in het hart van een ieder die denkt, of spreekt, of droomt of leest over de naam Alruin.


      Hij naderde het stelsel over de open velden, ongehinderd door uil of weidemol, als een onweer dat bloed deed neerdalen. Hij wierp zijn schaduw op het bos lang voordat hij het bereikte, want de volwassen mannetjes rilden en beefden al voor zijn aankomst, eerst samengedrongen in het Grafsteedal en toen in groepjes van twee en drie afdalend in de gangen aan de westkant, waar de weiden zijn. Ze zagen hem in de ondergaande zon van een lenteavond, zijn silhouet werd steeds groter en dreigender naarmate de zon daalde. Ze schuifelden en stampten in de gangen, renden alle kanten uit, schreeuwden in angst en verwarring en vielen bijna aan op elkaar voordat ze zich omdraaiden om een mol te trotseren wiens omvang alleen al hun spieren deed verslappen.


      Zonder iets te zeggen kwam hij langzaam op hen af, de grote kop vooruitgeschoven, de snuit als een reusachtige klauw, de schouders als cederstammen.


      De eerste die op hem afkwam scheen hij nauwelijks aan te raken, toch viel het dier neer, niet alleen dood maar verscheurd; de tweede stierf door de haal van een klauw die zo krachtig was dat hij bij de snuit scheen te beginnen en bij de staart te eindigen; de derde draaide zich om om te vluchten, maar te laat. Een enorme uitval van Alruin trof ook hem, zodat hij lag te schreeuwen, de zwarte vacht opengereten, het bloed rood en glinsterend. En toga-Alruin langs hem liep, verbrijzelde hij onbewogen zijn snuit en liet hem gekromd, in een bloedige, verzengende, meedogenloze dood achter. Toen deinsden alle mollen voor hem terug, naar hier en naar daar, snaterend van angst, vluchtend, rennend over bovengrondse paden in hun vrees. Zo kwam Alruin na het vermorzelen van de sterkste mollen van het stelsel de westkant van Duncton binnen en ging regelrecht door naar het Grafsteedal. Daar begon hij te brullen en tegen de wanden te beuken, opdat het hele stelsel door de trillingen zou weten dat hij er was. 'Mijn naam is Alruin,' brulde hij. 'Alruin! Laat elke mol die mij weerstaat naar voren komen.' De drie dapperste waren echter dood en geen enkele mol bewoog. Toen riep hij in een vreemde, grimmig klinkende taal, de taal van Siabod, dat ver naar het noordwesten lag en een stelsel was waar geen enkele mol uit Duncton in die tijd zelfs maar ooit van had gehoord.


      'Alruin Siabod bin ik, lit in flok komme oer stiennen. Jimme sille forflokt wurde, en oerweldige troch de helt fan Siabod.'


      Wat het ook mocht betekenen, de bedoeling was duidelijk. Het was een dreigement dat geen enkele mol durfde beantwoorden. Hij was gekomen in de paringstijd, één hele kringloop van seizoenen voor het opgroeien van Rebecca en de geboorte van Varen, en hij trok naar alle delen van het stelsel, de ene mol na de andere dodend om hun vrouwtje te nemen. Zelfs mollen die weigerden te vechten of probeerden te vluchten, werden door hem gedood. Vechten is tot daaraan toe, maar dit was moord, en geen enkele paringstijd in Duncton was ooit zo somber als deze. En toen het voorbij was en de warmere meidagen waren aangebroken, was hij in donker gepeins nu eens hier, dan weer daar - nu aan de westkant, dan beneden bij de Moeraskanters. Hij zei nauwelijks een woord in deze verschrikkelijke tijd, maar legde een duistere, zwijgende vloek op iedere mol wiens gebied hij betrad. Hij trof veel lege holen aan, nog warm van de mollen die overhaast gevlucht waren om hem niet onder ogen te komen. Alleen moeders met jongen bleven achter en keken hem doodsbenauwd aan als hij naar hen staarde vanuit de ingang van de nestkamer, met zijn zware kop en zijn nachtzwarte ogen, gericht op hun jongen. Maar die deed hij tenminste geen kwaad.


      Hij werd een der Oudsten zonder het te vragen en zonder gevraagd te worden. Hij doodde er een in een gevecht om een vrouwtje en nam toen diens plaats in.


      Tijdens de eerste bijeenkomst zei hij niets, staarde alleen naar de andere mollen die de zaken afhandelden in haastig gefluister en met steelse blikken in zijn richting. Slechts twee mollen toonden op die vergadering een reactie die niet angstig was. Huiver begroette hem stijfjes en negeerde hem verder, weigerend gehaast of opgejaagd te worden om zijn deel van de zaken sneller af te handelen, terwijl Rune, die zich zoals altijd bewust was van de kans er beter op te worden, in de gunst probeerde te komen met vleiende opmerkingen als: 'We zijn het er vast allemaal over eens dat het een eer zou zijn als hij die nieuw is, en welkom in ons midden, zijn standpunt kenbaar zou willen maken.' Waarop Alruin volstrekt niets antwoordde.


      In mei woonde hij de tweede bijeenkomst der Oudsten bij en zei weer geen woord. Maar op de derde, in juni, toen de plannen voor de Midzomertrek naar de Steen besproken werden, sloeg hij zijn eerste slag. Er was ernstige twijfel onder een paar van de jongere Oudsten over het nut van de Midzomer trek. Vooral Bonkkop beweerde dat de aanwezigheid van meer uilen op de heuvel, samen met het gebrek aan wormen dat jaar en de vele veranderingen die er in het stelsel waren gekomen (iedereen wist dat hij de vele doden die na de komst van Alruin gevallen waren, bedoelde) factoren waren die de Midzomer trek van bedenkelijke waarde maakten. Rune was het hiermee eens en voegde er aan toe dat de trek niet meer was dan een sentimentele terugkeer naar het verleden, 'toen de doelen verschilden van nu en er meer noodzaak was het stelsel bijeen te houden door zo'n demonstratie van eenheid als de Midzomer trek.'


      'Daar zijn we nu overheen gegroeid en veel van ons,' — hier keek Rune hen langzaam één voor één aan tot zijn duistere blik tenslotte op Huiver bleef rusten - 'accepteren al die toverformules en die onzin van het Midzomerrituaal niet langer.'


      Dit was te veel voor de oude Huiver, die een mengeling van woede en angst door zich heen voelde stromen toen hij naar Runes woorden luisterde. 'Ik ben hier de oudste,' begon hij en begreep onmiddellijk dat dat het laatste was dat hij had moeten zeggen, 'en ik zeg jullie dat onze voorouders zouden rillen bij de gedachte dat de Midzomertrek, het meest blije feest van het stelsel, als een sentimentele traditie werd afgedaan. Het is een onderdeel van het stelsel, een viering van het feit dat wij elk afzonderlijk,' - en hij keek hen beurtelings aan zoals Rune gedaan had, ook Alruin, die achter in het hol somber voor zich uit zat te staren - 'niets betekenen maar dat we in de Steen de aanwezigheid erkennen van iets waarnaast we misschien voelen dat we niets zijn, maar waar zonder, dat zeg ik jullie allemaal, we werkelijk niets zijn, hoe sterk we ons ook achten.'


      Zijn woorden, vooral de laatste, bleven onheilspellend boven de bijeenkomst hangen, en elke mol verwachtte dat Alruin er op reageren zou. Maar die zat nog stil te luisteren. Toen kwam Huiver naar voren, naar het midden van het hol, zodat hij tussen hen in stond, zijn oude, rimpelige snuit en grijze pels afstekend tegen de jongere, glanzende pelzen om hem heen. 'Er is iets gebeurd in ons stelsel,' zei hij zacht, 'iets dat moeilijker te bevechten is dan uilen of wormenloze grond of een troep weidemollen. Ik wilde dat ik de woorden had om ieder die het niet begrijpt, uit te leggen hoe dapper en rechtschapen de mollen van Duncton eens waren. Het waren krijgslieden, geen vechters. Gelovigen, geen ruziezoekers. En zo zouden ze nog steeds kunnen zijn en zo zijn ze, diep in hun binnenste en onder de juiste leiding van ons, Oudsten, nog steeds.'


      Hij zweeg even en voelde dat van hen allemaal alleen Winder echt luisterde en dat zelfs hij er, ondanks zijn liefde, niets van begreep. Vermoeid raakte zijn snuit de vloer van het hol, wanhoop drong langzaam in zijn lijf, want hij had de kracht noch de woorden om te zeggen wat hij bedoelde. Hij zou het gevoel dat zo sterk in zijn hart leefde, er wel uit willen wringen, en het hun dan tonen en zeggen: 'Kijk, kunnen jullie het nu zien, kunnen jullie nu zien wat we moeten doen.'


      Maar hij kon slechts wensen dat hij voor deze jongere mollen die de traditie vertrapten een beeld wist op te roepen van hoe het eens was geweest, toen gevechten en wormen en het eigen gebied nog niet alles waren. Tenslotte was het enige dat hij kon zeggen, en dat was eigenlijk alleen tot zichzelf: 'Wij moeten doorgaan met de Midzomertrek naar de Steen en de woorden spreken zoals onze vaders deden, en hun vaders, en zoals wij het altijd hebben gedaan. Dit is niet iets om over te praten maar om te doen!' Toen keek hij elke mol beurtelings aan, liet zijn wanhopige houding varen en strekte zich fier. 'Laat elke mol die aan mijn woorden twijfelt nu naar de Steen klimmen en in zijn schaduw kruipen om de kracht ervan te voelen. Voel als je daar zit dat ver achter dit zwaar getroffen stelsel, want ik geloof dat het dat nu geworden is, andere stelsels zijn - wijzer en beter dan dat van ons. Voel als je de kracht ertoe hebt dat...'


      Maar geen van de Oudsten, ook Winder niet, luisterde nog, want toen Huiver deze woorden sprak kwam er leven in Alruin. Terwijl Huivers wijze oude stem hen fier uitdaagde om naar de Steen te gaan, kwam de massieve gestalte van Alruin naar voren en naar boven totdat hij boven Huiver scheen te zweven als een uil boven zijn prooi. Elke mol kroop verstijfd van angst in elkaar, de snuit doodstil, en half verlamd. Ze voelden de kracht van Alruin als uilenklauwen op zich. Elk van hen scheen een gramschap en verschrikkelijke woede te voelen die van hem uitging en tegen hen persoonlijk was gericht. Huiver zweeg midden in zijn zin en keek om en toen omhoog naar Alruin. Hij deed een stap achteruit, zijn woorden schenen plotseling niet meer dan droge beukenbladeren in de wind. 'Er komt geen trek naar de Steen,' zei Alruin met een stem waaraan ze in de loop van de tijd gewend zouden raken, een stem die een mol volstrekt duidelijk maakte dat wat hij zei ook gebeuren zou. Een stem die iedere tegenstand in de kiem smoorde. Een stem die door het kwaad zelf leek ingegeven. 'Geen mol gaat erheen, niet één. Als iemand het waagt zal ik hem tegen de Steen zelf vermorzelen. Zijn bloed zal opdrogen op de Steen als waarschuwing voor andere mollen die misschien in hun dwaasheid iets willen proberen waarvan sommige van jullie al hebben beseft dat het zinloos is. De Midzomertrek gaat niet door.' Toen hief hij zijn zware klauwen boven de oude Huiver alsof hij op het punt stond hem dood te slaan. De stilte in het hol der Oudsten werd op dat moment slechts verbroken door Winder wiens adem van afgrijzen stokte, terwijl Rune het toneel vol vreugde gadesloeg.


      Maar Alruin spreidde slechts zijn geheven klauwen in wat plotseling een zegen over hen allen scheen, een vriendschappelijk gebaar, en hij grinnikte diep in zijn borst alsof de hele zaak niet meer was dan een klein meningsverschil onder vrienden. 'Kom nou, Huiver,' zei hij en liet zijn klauwen een ogenblik zwaar op de schouders van de oude mol rusten, 'laten we er geen ruzie meer over maken. Iedereen hier heeft eerbied voor je, ikzelf het allermeest. Maar de tijden veranderen en tradities moeten verdwijnen en ik geloof dat behalve jij iedereen het erover eens is dat de Midzomertrek niet langer gehouden moet worden, om goede en eervolle redenen.'


      Hij keek de kring rond en iedereen knikte, hoewel het wel een heel dappere mol zou zijn geweest die op dat moment zijn kop had geschud. 'Goed! Dan praten we er niet meer over en gaan we verder met andere dingen.' Hiermee was het debat gesloten en de Oudsten zuchtten van opluchting. Sommige lachten of grinnikten zelfs net als Alruin had gedaan, zo groot was hun gevoel van bevrijding. Huiver keerde naar zijn plaats naast Rune terug, mompelend en ellendig, de enige zonder glimlach in zijn stem. Geen enkele jongere mol zou hem er met een zacht lijntje toe brengen iets te aanvaarden waarmee hij het niet eens was en waardoor volgens hem iets in het stelsel zou sterven. Hij had echter geen kracht meer om nog langer tegen te spreken. Ook Winder voelde zich ongelukkig, niet zozeer om het verlies van de Midzomertrek als wel omdat hij op de een of andere manier besefte dat hij zijn vriend in de steek had gelaten. 'De tijden veranderen,' bleef hij tegen zichzelf zeggen, maar zijn ogen ontweken die van Huiver. De andere mollen babbelden, meegesleept door Alruins duistere wil en hun eigen zwakheid, en het hol werd gevuld met zinnen als 'Natuurlijk heeft ie gelijk,' en 'De grond is echt erg wormenarm, zoals Bonkkop al zei,' en 'De trek was trouwens altijd heel vervelend.' Zelfs Winder ging er zo over denken en voegde er om zichzelf te rechtvaardigen aan toe: 'Als we het stelsel gaan opbouwen, moeten we toch ook nieuwe ritualen maken, niet waar?' Er was er maar één, Rune, die inzag wat Alruins tussenkomst in werkelijkheid was: een demonstratie van macht en niet van overreding. Hij was er blij om. Eindelijk was er een mol die sterk genoeg was om in het stelsel het soort moeilijkheden te veroorzaken dat hij nodig had om zelf de macht te grijpen waar hij al sinds lang op uit was. Rune wist dat wat zij zojuist hadden meegemaakt het eind was van Huiver als stuwende kracht in het stelsel, en het was gebeurd zonder een enkele haal van een klauw. Terwijl de andere Oudsten honderduit zaten te praten uit opluchting dat de crisis voorbij scheen, nam Rune de gelegenheid waar om zijn plaats naast Huiver, waar hij zich vele bijeenkomsten geleden genesteld had, te verlaten en naast Alruin te kruipen, in wiens schaduw hij van nu af begon te gedijen: een boosaardig stel mollen, wier macht en meedogenloosheid zich door het stelsel zouden verspreiden als zwart klimop op een stervende iep. Zo nam Alruin de macht in het stelsel over. Tegen de tijd dat Varen geboren werd, de eerstvolgende lente, was die macht absoluut en onbetwist. Het was onvermijdelijk dat andere, zwakkere mollen zich om hem verdrongen om zijn helpers te zijn en dat ze genoten van het aanzien en de invloed die deze band hun gaf. Een mol als Bonkkop, die onder een sterke, rechtgeaarde leider een kracht ten goede had kunnen worden, werd nu een van Alruins meest hardvochtige ordemollen. Vooral zijn overwicht over de Westkanters maakte hem nuttig voor Alruin, die hem vleide met woorden, zijn raad vroeg (of deed alsof) en hem zelfs in zijn hol kwam opzoeken. Ook Bijvoet bood vrijwillig zijn steun aan onder het praktische motto: 'Ik kan toch niet tegen ze op, dus ik doe maar met ze mee,' zoals hij tegen Mekking zei. Winder werd nooit een van Alruins ordemollen, maar glipte weg uit het hol van de Oudsten en gaf ook zijn rechten als Oudste op. Hij sloot opzettelijk vrede met Alruin om met rust gelaten te worden. 'Ik word oud,' zei hij tegen Alruin, 'je hebt nu jongere mollen als Oudsten nodig.


      Winder keerde terug naar de oostkant en ging elke mol uit de weg. Hij voelde zich beschaamd en had de moed niet zijn oude vriend Huiver op te zoeken. Zo was het door zwakheid dat het kwaad van Alruin zich verspreidde, een kwaad dat zelfs de liefde tussen twee oude, onschadelijke mollen verbitterde.


      En Huiver werd door Alruin in leven gelaten. Hij kon dan tijdens de bijeenkomst in juni wel zijn macht verloren hebben, maar Alruin wist dat er mollen waren die eerbied voor hem hadden en van hem hielden en hij had er niets aan hem nu dood te slaan. Hij kon beter wachten en een tijd uitkiezen, waarop Huivers dood beschouwd zou worden als een natuurlijk einde van de Oude Ritten en de gewoonten die erbij hoorden, iets wat Alruins voornaamste doel scheen te zijn. Ze lieten Huiver in juni zelfs de Midzomerzegen uitspreken, hoewel hij alleen was toen hij dat deed, want er was geen enkele mol die met hem meeging - behalve Rune, die heimelijk toekeek vanuit de schaduwen. Rune bleef buiten de open plek waar de Steen stond - het bracht hem in de war als hij er te dichtbij kwam - maar hij stond wel zo dichtbij dat hij kon zien hoe Huiver, eenzaam en oud, het oeroude Midzomernachtfeest vierde. Hij fluisterde de magische woorden opdat de Steen ze horen kon, hij hief zijn poten opdat de kracht van de Steen nog een jaar in hem zou doordringen.


      Een zacht windje ritselde in de bomen, blies tegen de beukenbladeren, zodat hun glanzende kant het maanlicht ving als rimpelend water tegen de hemel. De maan scheen ook op Huivers pels, die in dit licht nieuw en zijdeachtig leek. Maar waar Rune tussen de verwrongen, kromme wortel van een enorme grijze beuk ineengedoken zat, lag een zware zwarte schaduw, die nog donkerder werd als hij bewoog. Terwijl hij zat toe te kijken, groef hij zijn klauwen in de wortel, want ze jeukten om Huiver met één klap te vermorzelen. Ergens vanuit de maanverlichte bomen hoog boven hen klonk het geroep van een bosuil en Rune huiverde Maar Huiver, veilig in de kring van bomen rondom de Steen, scheen niets te merken en ging door met zijn zang. Het was middernacht toen Huiver zijn poten ophief in een laatste smeekbede aan de Steen en vol geluk de slotwoorden van het Midzomerrituaal uitsprak.


      Hij was opgelucht dat althans voor de eerstvolgende twaalf mollenjaren de woorden waren gezegd.


      Maar nog was hij niet klaar. Hij wendde zich af van de Steen en keek westwaarts in de richting van de Heilige Holen van Uffington. Misschien zou hij er zelf nooit heengaan, misschien had hij nooit de moed gehad het te proberen, maar hij hoopte dat zijn gebeden de heilige plaats zouden bereiken. Dus nu, met de Steen achter zich om hem kracht te geven, voegde hij nog een laatste gebed aan het rituaal toe. Hij fluisterde het dringend de nacht in, over de toppen van de bomen in het westen en nog verder over de weilanden. 'Zend ons een schriftmol,' bad hij, 'want ergens in dit verdoolde stelsel zal hij mollen vinden die hem eren. Zend ons een schrift mol, we hebben er nu een nodig. Zend ons de kracht deze Alruin en Rune, wier kwaad ik vrees, te bestrijden.'


      Rune hoorde het gebed en hoorde ook de uil weer roepen, zodat hij niet wist of het het gebed of de uil was waardoor hij van zijn stuk was gebracht. Hij wenste opnieuw dat hij Huiver mocht doden, want hij vermoedde dat die op de een of andere manier gevaarlijker voor hen was dan hij of Alruin besefte.


      Maar gebed of geen gebed, Alruin breidde zijn macht uit door bedreiging, intimidatie en een enkele maal door zwarte magie. Zelfs de onafhankelijke Oostkanters kwamen gemakkelijk onder zijn betovering en geen van hen - ook Winder niet - gaf hem enige moeite. Zo nu en dan lokte hij ergens een gevecht uit en doodde zijn tegenstander op een barbaarse manier om elke mol eraan te herinneren waartoe hij in staat was. Nog vaker moedigde hij zijn ordemollen aan elkaar dood te slaan, terwijl hij met ijzingwekkende voldoening de slachting gadesloeg.


      Dus tegen de tijd dat Varen geboren werd had Alruin de absolute macht, en iedere nieuwe jonge mol in Duncton sidderde al gauw bij het horen van zijn naam en wist dat er geen machtiger mol bestond. Voor Varen gold dat nog meer, daar Bonkkop, zijn vader, een van Alruins belangrijkste ordemollen was.


      Toch had Rebecca veel meer te vrezen dan Varen, veel meer. Want haar vader was Alruin.


      Onder Alruin veranderde het stelsel zoals een bos verandert wanneer een vuile mist er in doordringt; de bomen staan er nog, de bloemen hebben nog kleur, maar alles ziet er anders uit en voelt onheilspellend.


      Zo was het ook in het Bos van Duncton. De Westkanters vochten en worstelden nog als altijd; jonge mollen gingen naar het Grafsteedal om daar boven de grond te komen zoals ze steeds hadden gedaan; Bijvoet bleef wormen vinden waar niemand anders er een vond; uilenklauwen sneden nog steeds door de avondlucht om zorgeloze jongen en verzwakte oudjes te doden; en het bos zelf zwaaide en bedaarde weer met het getij der dagen.


      Maar onder Alruins heerschappij schenen de gangen donkerder en de kamers minder veilig. Mannetjes voelden zich bedreigd in hun eigen hol, terwijl de vrouwtjes ontevreden en hatelijk werden en zich afvroegen wat dat toch voor een mol was die hun mannetje zo doodsbenauwd maakte. Mollen moesten op hun woorden letten, want Alruins ordemollen schenen overal te zijn. Het was droevig, maar de enige manier om wat zekerheid en bewegingsvrijheid te krijgen, was te doen wat Rune en Bonkkop meteen hadden gedaan — jezelf tot aanhanger van Alruin verklaren en doen wat hij je beval. Niet dat zijn bevelen zo nadrukkelijk waren, dat was juist een van de redenen dat er zoveel twijfel en achterdocht in het stelsel heerste, zelfs onder de ordemollen. Geen mol wist precies wat Alruin wilde. Hij maakte het echter wel duidelijk dat er bepaalde dingen waren die hij niet wilde. Hij hield bij voorbeeld niet van mollen die te ver van het eigen gebied afdwaalden, omdat het 'tot verwarring en onrust leidde.' Dus als een ordemol een volwassen mol vond die te ver van zijn eigen hol vandaan was, had hij het gevoel dat hij Alruins toestemming had naar de reden te vragen en, als die hem niet voldeed, te vechten en zo nodig te doden. Op die manier werd ieder onderdeel in het stelsel steeds meer geïsoleerd en gedroegen de bewoners zich steeds wantrouwender tegenover buitenstaanders, klaar om een zwerver met geweld te verdrijven in het gerechtvaardigde vertrouwen dat zij daar van hogerhand toestemming voor hadden.


      Nog erger was het feit dat Alruin, toen zijn eerste winter in Duncton naderde, liet weten er niet op gesteld te zijn dat een mol bovengronds kwam tenzij er een goede reden voor was 'Er zijn er al te veel van ons door uilen en dassen gepakt, zodat het in het belang van elke mol en van de kracht van het stelsel is,' legde hij Rune, die langzaam maar zeker als zijn naaste helper ging fungeren, uit.


      Heel wat mollen wilden echter alleen naar boven om de eenvoudige reden dat ze hielden van de zon op hun pels of van het geluid van de wind in de bomen, of gewoon omdat ze wat frisse lucht wilden inademen buiten de drukkende sfeer die de gangen steeds meer scheen te beheersen.


      Nu mochten de mollen alleen met een duidelijke reden naar buiten, om larven te zoeken of om uit te gaan op een kruid voor een of ander kwaaltje. En als ze toch gewoon in het bos gingen zitten, met hun snuit in de warme zon, of als ze naar het mos bij een blootliggende wortel lagen te kijken, werd hun vreugde altijd getemperd door de gedachte aan een excuus voor het geval een van de bemoeizuchtige ordemollen toevallig langs kwam.


      Alruin maakte ook bekend dat hij geen contact wenste met de Moeraskanters. 'Ze brengen maar ziekten mee en hebben nooit veel aan het stelsel bijgedragen,' verklaarde Rune de andere mollen. Hij voegde er vaag dreigend aan toe: 'De dag komt misschien nog dat ze helemaal uit Duncton moeten worden verdreven, want ze hebben geen recht op een plek hier.'


      Dit bracht Mekking, een van de Oudsten en zelf half Moeraskanter, wel een beetje in moeilijkheden maar hij redde zich er uit met de hem eigen sluwheid door te doen of hij Alruins spion in het kamp van de


      Moeraskanters wilde worden en aan te bieden nieuws over hun doen en laten mee terug te brengen - terwijl hij er hen nog steeds van overtuigde dat hij hun enige hoop was bij Alruin en de andere Oudsten. Maar de situatie maakte hem ongelukkig.


      Alruins besluit om de Moeraskanters af te zonderen was zorgvuldig uitgedacht. Hij besefte al vroeg dat als er ooit een opstand tegen hem zou uitbreken, deze zou komen vanuit hun slonzige, modderige vochtige plaatsje in het Bos - want zo beschouwde hij het. Naarmate de tijd voorbijging, kon hij hen van alles beschuldigen - de verspreiding van een ziekte hier, tekort aan wormen daar - en hen zodoende nog meer isoleren.


      Hij had gelijk, want hoewel de Moeraskanters bang waren voor Alruin, waren ze over het algemeen niet zo volslagen monddood gemaakt als de andere mollen. Het was waar dat de mannetjes te angstig waren geweest om hem aan te vallen toen hij hen opzocht, maar het was ook waar dat een van de vrouwtjes indertijd had opgemerkt: 'Wat een rottig stelletje lafaards zijn jullie,' een bewijs van een geest van opstandigheid die elders niet bestond.


      Er was één ding dat Alruin helemaal ongeliefd maakte en dat was het feit dat hij zijn vrouwtjes voor zichzelf hield. Niet dat hij een harem om zich heen verzamelde, een stel vrouwtjes dat bereid was hem op zijn wenken te bedienen. Maar had hij eenmaal een vrouwtje gevonden, dan bevocht en doodde hij ieder mannetje van wie hij merkte dat deze met haar wilde paren en hij waakte over alle vrouwtjes die hij genomen had tot de jongen geboren waren.


      Het eigenaardige was dat de vrouwtjes met wie hij gepaard had, dat alles niet erg schenen te vinden. Jaren later herinnerden ze zich nog de tijd dat ze in de macht van Alruin waren geweest, de wrede, boosaardige Alruin, en dan verscheen er een licht in hun geest en hevige opwinding in hun ziel. Want zij wisten wat andere mollen die nooit in zijn buurt kwamen, niet wisten, dat onder de moordzuchtige bloeddorst van zijn paring hartstocht en liefde lagen die schreeuwden om gekoesterd te worden.


      Die liefde scheen hem slechts te vervullen op het moment dat ze paarden, maar hij had zoveel tederheid dat ze het nooit vergaten. Dat ene ogenblik in de wilde duisternis van een hol vol van Alruins dreigende aanwezigheid en zware lichaam, kon de poot die een mededinger verminkte of doodde even zacht strelen als de juniwind, en de hartstocht overbrengen van een hart dat naar liefde smachtte. En soms sprak Alruin dan in de taal van Siabod, zijn eigen taal, woorden van liefde die niet tot het vrouwtje gericht schenen te zijn maar tot alle dieren die hij ooit kwaad had gedaan.


      Toch wilde hij niet dat het vrouwtje zelf probeerde hem te strelen of hem zachte woorden toefluisterde. Want dan was zijn tederheid in een oogwenk verdwenen om plaats te maken voor minachting of grote woede.


      Waar hij wel van hield, vertelde hij eens aan een groepje ordemollen, toen hij moe en slaperig was en zijn buik vol voedsel had, 'is het soort vrouwtje dat een vonk van leven in zich heeft en maakt dat je je trots voelt een mannetje te zijn. Die maakt datje wilt doden en tegelijkertijd leven wilt geven.'


      Sara moet een van die vrouwtjes zijn geweest die die vonk van leven in zich had waardoor Alruin zich mannelijk voelde, want meer dan welk ander vrouwtje ook bewaarde hij haar voor zichzelf. En zij bleef hem trouw. Haar pels was lichter dan die van de meeste mollen, soms leek hij bijna zacht grijs, en hoewel ze groter was dan de meeste vrouwtjes, was ze bevallig en slank. Ze stamde uit een oude, aanzienlijke mollenfamilie die zijn gebied naast het Grafsteedal had en die als een van de voornaamste geslachten in het stelsel vroeger dikwijls Oudsten had geleverd. Alruin wist dat - zijn ordemol Rune vertelde hem alles -maar het was niet wat hem zo in Sara aantrok op die mooie zomerdag na zijn komst in het stelsel. Het was het feit dat ze een van de weinige vrouwtjes was die aan het eind van de zomer nog konden paren. Hij merkte het, zoals ieder mannetje, en wilde haar hebben. Sommige mollen beweren dat hij alle mannetjes in het hol waaruit zij afkomstig was, doodsloeg om haar te krijgen, andere dat Sara een slachting voorkwam door Alruin direct zelf te benaderen. Maar misschien kwam het eenvoudig doordat zij een van de mooiste vrouwtjes van haar generatie was en hij het sterkste mannetje. Hoe dan ook, ze paarden en in al die lange, boze jaren van zijn heerschappij over het stelsel van Duncton bleef ze bij hem. Het is door haar, of liever gezegd door wat ze enkele goede vrienden vertelde wier herinneringen in de bibliotheken van Uffington zijn opgeslagen, dat we iets weten van de zachtzinniger kant van Alruin en van de verschrikkelijke tragedie die zijn strijd met Rebecca was. Voor veel mollen is het onbegrijpelijk dat Sara Alruin trouw bleef en toch nooit door hem bedorven scheen te worden - dat ze altijd haar bevalligheid en goedheid behield als een sneeuwklokje in het guurste weer. Het antwoord ligt misschien in één woord: deernis. Niemand zal ooit weten of ze het verschrikkelijke begin van Alruins leven in het barre stelsel van Siabod in Noord-Wales kende maar als ze de details al niet wist, raadde ze waarschijnlijk dat er iets van dien aard gebeurd was. Geen dichter kon een gedicht over Alruins geboorte schrijven, geen zanger er een lied over zingen, geen verteller kon het aan zijn verhalen toevoegen zonder dat hun toehoorders in afgrijzen de oren bedekten. Er is slechts één verslag van bewaard, opgeschreven zoals het letterlijk door een bewoner van Siabod werd verteld aan Vondel, de gezegende schriftmol. Laten zijn woorden het zeggen. 'Alruin werd geboren en bleef in leven onder omstandigheden die zelfs de angstdromen van de stoerste mollen uit Siabod te boven gaan. Tegen de tijd dat hij geboren moest worden - in mei - was het weer op de berg Siabod bar slecht. Februari en maart, die heel zacht waren geweest, werden gevolgd door de koudste april die de mollen van Siabod zich konden herinneren, en dat wil heel wat zeggen! Wanneer je zo hoog zit als wij en aan weer en wind bent blootgesteld, raak je gewend aan de kou. Heel wat mollen uit het laagland zouden hier direct doodgaan. In ieder geval lagen er half mei nog plekken sneeuw en ijs op de hellingen van de Siabod. Bij zulk weer blijven de meeste mollen onder de grond en trekken zich veilig terug in een lekker warm hol met een grote voorraad wormen, of ze zouden naar de lagere wintertunnels die ze gegraven hadden worden gedreven. Ongetwijfeld had Alruins moeder een nestkamer klaargemaakt maar om de een of andere reden die we nooit zullen kennen, was ze buiten toen haar jongen kwamen - misschien zocht ze bekleding voor haar nest. Het viel samen met nog een plotselinge, vreselijke verandering in het weer, dat omsloeg van zuivere, heldere kou in een afschuwelijke sneeuwstorm die van de hoogten van de Snowdon, de Glyders en de Cnicht kwam en tegen de hellingen en steile rotswanden van de Siabod sloeg. Misschien was haar ritme door de plotselinge weersverandering in de war gebracht en werden de jongen daardoor eerder geboren dan ze had verwacht.


      Hoe dan ook, ze was bovengronds toen de sneeuwstorm losbrak en natuurlijk probeerde ze naar haar nestkamer terug te keren. Ze moet zich door de storm hebben voortgesleept over de met ijs bedekte rotsen van Siabod, met poten en klauwen in de sneeuw en de schaarse planten krabbend in een poging warmte en veiligheid te vinden voor de eerste werd geboren.


      Maar we denken dat ze aan de verkeerde kant van de helling was en zich eerst een stuk van de berg moest opworstelen voor ze kon afdalen naar een gang van het stelsel. Ze had vast wel een hol kunnen vinden of had er een kunnen graven eer ze te uitgeput was om verder te gaan, maar vrouwtjes met jongen willen nu eenmaal graag terug naar het nest dat ze hebben klaargemaakt.


      We weten niet wat er toen gebeurde, maar kunnen het ons voorstellen. Bevangen door kou en uitputting, niet langer in staat te blijven optornen tegen de wind en de ijzige sneeuw, moet ze in de sneeuwstorm zijn blijven liggen op iets dat weinig meer was dan een kale rots en daar haar jongen ter wereld hebben gebracht. Ze moet doodsbang en eenzaam zijn geweest daarbuiten op die helling van de Siabod, onder een hemel verduisterd door wolken en zwaar van sneeuw, in een wind die rukte aan haar pels, en dreigde ieder klein mollenjong weg te trekken zodra het geboren was. We weten niet hoeveel er waren - vier of vijf waarschijnlijk. Ze moet wanhopig hun blinde worsteling hebben aangezien terwijl de warmte van haar schoot door de sneeuwstorm van hen werd weggepakt en meegevoerd. Misschien heeft ze geprobeerd een hol in de sneeuw te graven om haar jongen te beschermen, maar de wind was zo sterk dat er niet meer dan drie of vier centimeter sneeuw bleef liggen.


      In deze ijzige chaos werd Alruin geboren, vanaf zijn geboorte worstelend om het leven vast te houden, vanaf het allereerste begin vechtend met zijn broertjes en zusjes om een warm plaatsje aan de tepels van zijn moeder. Ze heeft ongetwijfeld haar rug naar de wind gekeerd om de grootste kracht op te vangen en haar jongen de warmte van haar buik en flanken te geven. Dagenlang heeft ze tegen de kou en de wind gevochten zonder een ogenblik te rusten, omdat een van haar jongen dan uit de bescherming van haar poten in de tanden van de sneeuwstorm had kunnen glippen. De storm duurde bijna acht dagen, de meest essentiële dagen in een mollenleven. Blind, zonder pels en kwetsbaar moet Alruin geworsteld hebben om zijn plaatsje bij haar tepel te behouden, zonder het te weten de andere jongen opzij duwend, hun snuiten wegslaand met zijn zwakke pootjes, vechtend om te kunnen zuigen.


      Op een bepaald moment moet zijn moeder hebben beseft dat haar melk zonder voedsel zou opdrogen, maar ook geweten hebben dat ze als ze haar nest ook maar een seconde in de steek zou laten, al haar jongen een zekere dood zou doen sterven.


      Je kunt je moeilijk voorstellen dat ze welbewust besloot het ene jong na het andere op te offeren in de hoop dat er althans één in leven zou blijven. Elke mol weet dat een moeder met een nest in acuut gevaar haar jongen doodt en soms opeet. Misschien was het zo dat de zwakste stierf door gebrek aan melk en door de kou en dat zij het opat in plaats van het voor niets in de kou te laten liggen, in de hoop dat zij daardoor voedsel zou hebben voor de andere. De jongen stierven één voor één, blootgesteld aan de hevigste sneeuwstorm op de Siabod sinds mollenheugenis. Eén voor één moet ze ze hebben opgegeten, en vermengde hun bloed zich met sneeuw en ijs. Stuk voor stuk droogden haar tepels uit toen de voeding die als reserve in haar lijf was opgeslagen, en die ze had verkregen door het opeten van de jongen, was uitgeput.


      Totdat alleen Alruin nog over was, worstelend tussen haar koude tepels om er nog een te vinden die op zijn wanhopig zuigen wat melk zou geven. Zijn oogjes waren nu wel open maar het enige dat hij gezien kan hebben was de donkere pels van zijn moeder, het roze van haar tepels en de razende, grauwe sneeuwjacht overal om hem heen. Vanaf het allereerste begin was zijn wereld er een van uitersten. Wat moet hij gevochten hebben om zijn plaats te behouden! Voor hem waren de vrede en rust van het veilige zogen niet weggelegd. Nooit zou hij de onbewuste herinnering hebben aan een ontspannen moeder die hem warm en dicht tegen zich aanhield. Vanaf het begin moest hij vechten om te leven.


      Heeft zijn moeder zich afgevraagd of hij opgeofferd moest worden voor haar eigen bestaan? Of liet ze het aan de elementen over, viel ze tenslotte in slaap, terwijl de ijzige wind in haar rug langzaam maar onverbiddelijk verder in haar lijf drong totdat ze alleen nog besefte dat Alruin probeerde aan haar koude tepels te zuigen? Dat was misschien het laatste wat zij voelde, en waarschijnlijk was het eerste wat hij zag dat zijn moeder dood was. En hoewel hij het nooit zou weten, was zij gestorven om Alruin een kans te geven in leven te blijven, te vechten, en te paren. Maar toen was er voor hem niets dan de wind en de bevriezende flank van zijn dode moeder. Hij was te jong om te denken. Maar denk eens wat hij gevoeld moet hebben: troosteloze eenzaamheid, verlies, verlatenheid.


      Het moet bijna zeker de achtste dag van de storm zijn geweest dat dit ogenblik aanbrak, want kort daarna werd het helder en het is ondenkbaar dat Alruin zo'n toestand meer dan een paar uur overleven kon.


      De grillige weersomstandigheden die hem bijna hadden gedood, veranderden en dat betekende zijn redding. De zon brak door in een met stormwolken bedekte lucht en het vriezende vocht maakte plaats voor dooiwarmte. Er steeg stoom op van de rotsen en uit het veen zoals 's zomers wel gebeurt na een hevige regenbui. Het ene dier na het andere kwam uit zijn schuilplaats te voorschijn, rekte zich uit in de warme, vochtige lucht en voelde zich weer leven in het licht. Hier een mol, daar een veldmuis, hoog boven hen de leeuweriken schuin laverend in de bries, terwijl hun gezang langs de hellingen van de Siabod opsteeg. En buizerds en raven.


      Alruin had toen gemakkelijk kunnen omkomen, gepakt door een van de roofdieren wier ogen nu de berghellingen weer afzochten. Maar misschien was het instinct van zijn moeder om bij het opsteken van de sneeuwstorm naar huis terug te keren goed geweest, want uiteindelijk had ze haar jongen ter wereld gebracht op een plek die niet zo ver van een afgelegen ingang van het stelsel van Siabod verwijderd was. De wind was in de goede richting en voerde zijn kreten mee naar een mol bij de ingang, een vrouwtje nog wel. Ze was heel jong, maar op het geluid van de kreten beklom ze de helling en vond Alruin huilend tegen het koude lijf van zijn moeder aangedrukt, omgeven door de zielige overblijfselen van de rest van het nest. Ze troostte hem, verwarmde hem en duwde hem zachtjes de natte helling af naar het stelsel. Geen mol die hem die dag of een van de daarop volgende gezien heeft, zal die aanblik ooit vergeten: de ogen open, nog haast zonder pels, een grote kop en krabbelende, uitslaande poten - eenzaam, wantrouwend en wild. En zo is hij altijd gebleven, wild en agressief. Toen hij opgroeide, begon hij langs de hellingen van de Siabod te zwerven om voedsel te zoeken. Ik heb hem zelf gezien, de machtige, felle Alruin, zwijgend en boosaardig, die het stelsel verliet om in de wereld erboven te zoeken, onbevreesd voor het weer of de vogels. Op een dag is hij zo maar vertrokken en hij is nooit teruggekeerd.' Zo luidt het verslag in Uffington dat lang geleden aan Vondel zelf is verteld. Er wordt verder niet gezegd hoe Alruin ertoe kwam Siabod te verlaten en op weg te gaan naar het Bos van Duncton. Misschien dacht hij dat hij iets kon vinden dat hij eens in een storm verloren had. Wie zal het zeggen?


      Evenmin kunnen we zeggen hoeveel Sara hiervan wist. Maar als ze een grein van de deernis had die haar dochter Rebecca later kenmerkte - en van wie anders had Rebecca het kunnen hebben? - moet ze in het paringshol met Alruin zijn verlies hebben gevoeld en geprobeerd hebben hem te koesteren zoals hij bij zijn geboorte gekoesterd had moeten zijn. Ze moet geprobeerd hebben hem te helpen ontsnappen uit de wereld van duisternis waarin hij was geboren en waarin hij dacht dat hij leefde.


      Wat wel bekend is, is dat Alruin Sara tot vrouwtje koos, dat hij haar zwaar zag worden van jongen, dat hij in de buurt bleef tijdens hun geboorte en dat hij somber kerend en draaiend en zijn kop met zijn klauwen krabbend bleef wachten, en dat hij pas weer op zijn gemak was in de gang daarbuiten toen de jongen gekomen waren. Hij kwam naar de ingang van het hol - verder mocht hij niet van Sara - en bekeek het nest. Drie mannetjes en een vrouwtje. Hij keek hoe ze zachtjes tegen hen praatte, hoe ze roze en warm en veilig in het nest lagen, terwijl haar lijf om hun snuit en nog bleke snorharen, nat van de melk, lag gekromd. Maar hij scheen slechts belangstelling te hebben voor het vrouwtje dat met kromme pootjes en zwak bewegend worstelde, op zoek naar melk, net als de andere jongen. Zijn ogen waren alleen op haar gevestigd.


      'Noem haar Sara, naar jezelf,' beval hij. 'Het is een mooie, sterke naam.'


      Maar Sara keek op van haar nest en recht in zijn ogen met dezelfde mengeling van deernis en kracht die het kleine vrouwtje dat nu door haar gezoogd werd, later in haar blik zou hebben toen ze vele mollenjaren later Varen aankeek bij hun eerste ontmoeting. 'Ze zal Rebecca heten,' zei ze.


      Alruin keek naar het kleine worstelende jong en toen weer naar Sara en opnieuw naar zijn dochter; hij die zoveel mollen had gedood die eens even hulpeloos waren geweest als deze, maar daar dacht hij niet aan; hij die zoveel vrouwtjes had genomen die hem jongen hadden geschonken als deze, maar daar dacht hij ook niet aan; en hij besefte evenmin dat hij wiens klauwen pijn deden van het doden en wiens schouders groot en zwaar aan zijn lijf hingen, er nu naar snakte zich voorover te buigen in het hol en zijn dochter aan te raken. Maar hoewel hij niet in staat was deze dingen te denken en tot zichzelf te zeggen, bleven ze pijnlijk in zijn hart ronddraaien terwijl hij daar ineengedoken in de gang zat en niets kon zeggen. Alruin, reusachtig en dreigend, niet in staat door die wervelende duisternis van zijn geest heen te dringen: machteloos. Rebecca, piepklein, een roze zuigeling. Levend!


      'Noem haar dan Rebecca,' zei hij tenslotte en merkte, zonder te weten waarom, dat hij buiten adem was en weg wilde rennen, weg uit het hol. 'Noem haar Rebecca,' zei hij luider, draaide zich onhandig om in de gang en voelde meer dan ooit het loodzware, lompe gewicht van zichzelf op zich drukken, zodat hij het zou willen afschudden, afrukken.


      'Noem haar Rebecca!' riep hij en snakte naar adem, holde de gang door en de meest nabije uitgang uit naar de oppervlakte in het Grafsteedal. 'Rebecca!' brulde hij alsof hij niet aan die naam ontsnappen kon en hij sloeg zijn klauwen onderin de stam van de eik toen hij daar blindelings tegenaan botste.


      Sara hoorde hem, likte haar jongen, rolde zich om hen heen en zuchtte voldaan. 'Rebecca,' fluisterde ze, 'Rebecca,' even teder in de duisternis van het hol als eens, in dat aller kortste geheime ogenblik Alruin tegen haar gefluisterd had: 'Sara.'


      Vanaf het eerste begin oefende Rebecca een vreemde aantrekkingskracht op Alruin uit en dikwijls zat hij naar haar te turen vanuit de gang bij Sara's nestkamer. Soms werd Sara wakker en zag hem daar, of ze zag zijn zwarte schaduw door de gang verdwijnen alsof hij, toen hij merkte dat ze wakker werd, niet betrapt wilde worden op het waken over zijn dochter.


      Toch, naarmate de dagen en mollenjaren verstreken, zou niemand - en Alruin zelf het allerminst - hebben kunnen raden dat hij van Rebecca hield met een hartstocht zo hevig als een stormwind over de hoogvlakte. Want hij behandelde haar bars, las haar ongenadig de les alsof hij wilde proberen haar te temmen tot een mol die hem in alles gehoorzaamde. Eerst was het eenvoudig, want ze was een klein ding dat piepte en vluchtte voor de bevelen van zijn diepe stem. Ze struikelde over haar pootjes in haar angst te ontsnappen aan die machtige vader en rende wanhopig terug naar de bescherming van de moederlijke flank.


      Dan hield Sara haar vast en zei: 'Het is nog maar een jong, ze is nog zo klein.' Maar dat maakte weinig indruk op Alruin. 'Een jong moet doen wat ik zeg, wat ik wil,' brulde hij dan en keek met donkere, glinsterende ogen naar de wegkruipende Rebecca. Maar nooit probeerde hij haar van Sara weg te rukken of haar te slaan toen ze nog zo klein was.


      Al die dreigementen hadden tot gevolg dat Rebecca lange tijd deed wat Alruin wilde, niet alleen bang voor hem als hij er was maar ook als hij ergens rondzwierf met Rune of andere ordemollen om de zaken in het stelsel te regelen.


      Ze groeide snel, zodat ze tegen het eind van de herfst al bijna haar volwassen grootte had bereikt. Niet zo groot als de mollen die in de lente daarvoor geboren waren, maar ook niet zo klein dat ze tijdens een gevecht niet goed van zich af kon bijten, hoewel de jongen tot nu toe vochten voor de grap en niet omdat het hun ernst was. Echte gevechten kwamen slechts voor in de paringstijd of wanneer een mol probeerde het gebied van een ander in beslag te nemen. Rebecca bleef langer in de nestkamer dan in de lente geboren jongen, die vaak in het mooie zomerweer hun moeder alleen lieten en op zoek gingen naar een eigen gebied. Rebecca bleef thuis, dichtbij Sara en Alruin, en werd onschuldig, kinderlijk en onderworpen door Alruins voortdurende agressiviteit.


      De hele maand januari en het begin van februari, toen het bos op zijn somberst was, scheen het haar toe dat bijna alles er somber uitzag, want ze kon haar vader nooit tevreden stellen. Juist in die tijd gebeurde er iets dat ze geen enkele mol vertelde tot jaren, levens later en dat haar band met Alruin voor eeuwig versterkte.


      Half februari werd het plotseling bitter koud en de rijp etste fijne lijnen op de stelen en nerven van de halfvergane bladeren op de grond van het bos. Terwijl andere mollen sliepen en warm bleven, of mopperden over de kou als ze op zoek naar voedsel naar buiten snelden, snuffelde Rebecca aan de oppervlakte rond, vol ontzag voor de kille pracht van het door vorst verstijfde bos. Ineens dwarrelden heel kleine sneeuwvlokken neer, daalden als veren door de bladerloze takken uit een grauwe hemel en bleven even op haar poot liggen voordat ze smolten door haar warmte. Toen ze probeerde de vlokken die naast haar neerdwarrelden te pakken, leek het net of ze een vreugdedans maakte in het stille bos.


      'Vind je het leuk, meisje? Denk je dat het grappig is?' Het was Alruin, vlak achter haar, die haar dromen wreed verstoorde. Ze had alweer iets verkeerds gedaan, maar ze begreep niet wat. Hij kwam naderbij en zijn zware poten vernielden de fijne patronen die de vorst had getekend op het eikenblad waar ze zojuist nog naar had gekeken.


      'Je vindt het mooi, hè?'


      Zijn stem werd steeds luider en ze wilde weglopen. 'Je dacht dat die sneeuw er alleen voor jouw plezier was? Nou, kom dan maar mee. . .'


      Ze wilde wegrennen, weg van zijn boosheid en zijn stem die steeds luider werd. Ze verlangde naar veiligheid, naar Sara. Maar toen ze opkeek en zijn boze blik zag, kon ze haar poten alleen bewegen in de richting die hij wees - naar de weilanden. Maar daar wilde ze niet heen.


      'Mag ik alsjeblieft naar ons hol terug?'


      Alruin gaf haar een haal met zijn klauw, en nog één tot haar kop prikte en ze huilend voor hem uit rende naar de weilanden, door een bos waar de sneeuw die net nog zachtjes neerdwarrelde nu rond wervelde, en waar de bomen zich al schrapzetten tegen de komende sneeuwstorm.


      Ze had het koud en Alruin was zo wild; haar tanden klapperden van angst. Als ze haar bek opende en naar adem hapte terwijl Alruin haar voortdreef door het bos, scheen de scherpe wind haar doormidden te willen blazen.


      Toen stond ze bij de bosrand en werd door Alruin gedwongen uit te kijken over de weilanden, waar het gras grauw onder een dunne laag sneeuw lag, terwijl er steeds meer sneeuw in de storm overheen gierde.


      'Vind je het nog steeds mooi, vind je het nog steeds iets om in te dansen?' brulde Alruin boven de wind.


      Toen duwde hij haar uit de beschutting van het bos weg in de moordende wind en haar kreten en snikken gingen verloren in de wilde, bittere kou en haar tranen werden een deel van de prikkende sneeuwjacht. Totdat ze zo ver van het bos weg was dat het achter haar verdween in de storm en het enige houvast dat haar ogen nog hadden de donkere omtrek van Alruin was, als een zwarte rots in de wind, terwijl de sneeuw om hem heen joeg.


      Alruin scheen geen belangstelling meer voor haar te hebben maar gaf nu al zijn aandacht aan de sneeuwstorm. Hij hief zijn poot ertegen op alsof hij zocht naar iets dat er achter lag en dat hem bedreigde, iets dat hij haatte en wilde trotseren.


      'Dacht je dat je me kon vermoorden, ellendeling? Dat Alruin zich zou overgeven? Siabod, je bent niets, je Stenen zijn niets, Arthur is niets, jij...' en toen begon hij te brullen en te razen tegen de storm en zijn taal veranderde in de grimmig klinkende taal van Siabod, waarvan de woorden op de uitval van een klauw leken. Hij was niet langer een onbeweeglijke rots maar een bewegende massa van donkere schaduw en woede die raasde naar de ijzige wind, zonder zich iets aan te trekken van de wrede sneeuw die zijn snuit en bek geselde. Maar zijn brullen werd steeds hoger en kromp ineen in de windvlagen tot het blaten en janken van een dier dat verdwaald is. Rebecca's angst verdween. Ze wilde hem haar poot toesteken en hem tegen zich aandrukken, hem zeggen dat hij veilig was en dus riep ze Alruin! Alruin! in de oorverdovende storm. Hij keerde zich om en keek haar aan en ze zag in zijn ogen, die eerst zo dreigend waren geweest, hevige angst en een verlatenheid zo groot dat ze naar hem toe rende... Hij gaf haar een klap toen ze bij hem kwam, de blik van verlatenheid maakte plaats voor woede. Toen draaide hij haar naar de wind en de sneeuw en riep boven het geraas uit in haar oren: 'Dit heb ik moeten trotseren, dit is de kracht die jij trotseert, en jij, Rebecca, zult je nooit overgeven omdat jij een deel bent van mij, die Siabod heeft gekend en zijn dood getart...' Ze wilde 'nee' roepen, jammeren, nee, nee, nee, zo is het niet, zo is het niet, zo is het niet, maar ze was te jong om de woorden te kennen en de woorden huilden slechts binnenin haar en dus snikte ze en worstelde om los te komen. Maar ze vergat nooit wat ze niet had kunnen zeggen, evenmin als ze ooit de kracht van zijn greep vergat toen hij haar dwong met haar snuit naar de sneeuwstorm te staan. En ze vergat nooit het vreemdste van alles - hoe veilig ze zich voelde toen hij haar daar vasthield.


      Dat gebeurde er half februari tussen Rebecca en Alruin, en welke mol zal er aan twijfelen dat in die wilde half vergeten ogenblikken haar liefde voor hem groeide? Had hij haar niet iets van zichzelf laten zien? Maar wat een afschuwelijke herinnering werd het al gauw en hoeveel banger werd ze van hem.


      De sombere winter had echter ook een paar prettige dingen. Sara zat vaak bij haar en vertelde verhalen over haar familie. Ze speelde met haar broertjes als Alruin niet in de buurt was (hij hield haar liever apart als hij er was) en had gewoonlijk de leiding van de spelletjes, want ze had veel fantasie en kon steeds weer iets nieuws bedenken. Tot nu toe was ze niet zo bevallig als haar moeder Sara, en uit al haar bewegingen sprak angst voor Alruin, zelfs wanneer hij niet in de buurt was. En ze werd ook van haar stuk gebracht doordat de benadering van andere mollen zo onvoorspelbaar leek: sommige waren overdreven vriendelijk tegen haar in de hoop dat ze bij Alruin een wit voetje zouden krijgen; andere, vooral de vrouwtjes, waren geneigd kattig te doen met opmerkingen"over 'sommige mollen die heel wat van zichzelf denken en het maar makkelijk hebben.' Of, zoals een van hen zo hard tegen een vriendin zei, dat Rebecca het kon horen: 'Ze heeft de slechtste eigenschappen van alle twee, net zo verwaand als haar moeder en net zo'n dikke kop als Alruin.' Eerst huilde Rebecca als ze zulke opmerkingen hoorde, of ze verstopte zich, en nam als ze naar buiten ging weinig gebruikte gangen om geen volwassen mollen tegen te komen. Maar in de loop van februari werd ze dapperder, hoewel niet minder gevoelig, en liep stoer langs de roddelaarsters heen en deed net of ze hen niet zag. Toen de derde week van februari kwam, begon alles echter te veranderen. De eerste lentedagen waren aangebroken en het gebabbel en geluier dat de winterjaren kenmerkte, werd veel minder. Rebecca kwam nu weer boven de grond, opgefleurd door het lengen van de dagen. Vanaf de eerste maal dat ze zich buiten waagde, hield ze van de geur en kleur van bomen en planten. Hét was begonnen met de eikels die barstten als ze op de grond vielen. Het geritsel van de vallende bladeren, de najaarsvruchten en de verrassing van de heldere hulstbessen die na een storm in een rode berg aan een ingang lagen. Later in februari was ze verrukt van de gestage groei van scheuten en nieuwe bladeren en dag in dag uit rende ze het bos in om de koude lentelucht op te snuiven en te zien wat voor nieuwe heerlijkheden ze vinden kon. De ene dag was het het tere geel van een winteraconiet die oprees tussen de doorweekte bladeren. De volgende dag zat ze uren ineengedoken bij een groep sneeuwklokjes, waarvan de witte bloemblaadjes dansten in de koude wind, onder de zwarte bladerloze takken van een grote kale eik.


      Een andere keer was ze verbaasd over de snelheid waarmee scheuten van het bingelkruid in het lentelicht de grond uitkwamen, maar toen ze merkte hoe het rook wist ze al gauw paadjes te vinden om het te vermijden. Als ze er toch langs moest, rende ze en hield de adem in, zodat ze hijgend en lachend weer te voorschijn kwam, dikwijls met een of twee broertjes achter zich aan.


      Naarmate de lente vorderde, ontdekte ze dat de bloemen meer gingen geuren en ze bracht wilde, zoet geurende boeketten naar een plek bij de ingang van hun hol, zodat elke mol die binnenkwam ze rook. Haar moeder leerde haar de namen en Rebecca herhaalde ze steeds weer en maakte er versjes van, samen met de namen van andere bloemen waarover Sara haar vertelde, maar die nu nog niet bloeiden. Volwassen mollen raakten er aan gewend dat de kleine Rebecca danste met haar broertjes en bloemenliedjes zong die ze zelf bedacht had:


      Ijzerhard en gele lis


      Moederkruid en ruit


      We nemen ze mee voor moeder


      En dan is het spelletje uit.


      En dan tuimelden ze lachend over elkaar, deden of ze vochten en rolden over de bosgrond.


      Nu vond Alruin het moeilijker haar in toom te houden. Niet dat Rebecca zelf op de een of andere manier ongehoorzaam was, maar haar geest was het, en daar schenen ze geen van beiden iets aan te kunnen doen.


      Het leek haast of haar leven en haar levensvreugde gedijden op zijn boosaardigheid. Niet dat ze het ook maar een ogenblik prettig vond hem te ergeren of het voorwerp van zijn boosheid te zijn. Maar iedere keer dat hij haar neersloeg, soms letterlijk, stond ze op en holde weg om weer iets te gaan doen dat hij afkeurde, ondanks haar goede bedoelingen.


      'Je mag niet zo ruw met je broertje spelen,' zei hij, maar ze deed het toch.


      'Het is boven de grond nu te gevaarlijk bij de bosrand,' maar juist daar vond hij haar.


      'Je moet vandaag binnen in het hol blijven want er moet van alles gedaan worden,' maar weg was ze.


      Ze slaagde erin de verschrikkelijkste dingen te doen zonder het te willen. Vlak voor de aprilbijeenkomst van de Oudsten, bij voorbeeld, kon ze de verleiding niet weerstaan een kijkje te nemen in het hol van de Oudsten, waar ze nooit was geweest maar dat ze toch eens zien moest omdat elke mol het er altijd over had. Dus dat deed ze en ze vond het erg indrukwekkend. Toen ze daarna nog wat rondzwierf in het Grafsteedal weerklonk er een vreselijke kreet: 'De wormen, de wormen van de Oudsten! Er is een mol in het hol van de Oudsten geweest die alle wormen heeft opgegeten!'


      Ze hoorde het en het was waar, verschrikkelijk, maar waar. Zij had ze opgegeten! Nou ja, ze had ze op een berg in een hoekje van het hol zien liggen en ze lagen zo lekker te kronkelen, en, ja, ze had er een van gegeten maar ze had er nauwelijks bij gedacht omdat, nou, omdat ze rondkeek in het hol en ja, toen had ze er nog een geproefd; nee, het was niet opzettelijk; ja, ze had hem echt opgegeten, het hol was zo interessant, zie je en, ze dacht er nauwelijks bij, en... O hemel, nog één, ontbraken er echt vijf? Ze kon er onmogelijk vijf gegeten hebben, misschien was er nog een mol geweest... Nee? Wat erg, maar ze kon altijd...


      Alleen de oude Huiver lachte toen hij het hoorde. Het was een teken van deze tijd, dacht hij, dat iedere mol het incident zo ernstig opnam. Alruin viel Rebecca gemeen aan en deed ook Sara pijn, toen die probeerde Rebecca in bescherming te nemen. De bijeenkomst van de Oudsten werd in een bitse sfeer gevoerd, hoewel geen mol dan Rebecca enige blaam trof.


      Als dit het enige was geweest, was het er misschien niet zo op aan gekomen, maar ondanks haar oprecht goede bedoelingen deed Rebecca nog veel meer vreselijke dingen. Zo raakte ze op een dag niet één maar alle drie haar broertjes kwijt in het bos Een werd er bijna door een uil gedood en de twee andere waren een paar dagen verdwenen en werden toen warempel door een vrouwtje van de Moeraskanters teruggebracht. 'Het was Rebecca's schuld,'jammerden ze, hoewel ze nu bijna volwassen waren.


      Rebecca probeerde het Alruin uit te leggen: 'Het was gewoon verstoppertje spelen en ik dacht dat het leuk zou zijn eens wat verder dan anders in de gangen te kruipen en misschien eventjes boven de grond ik vind het heel erg ik wist niet waar we waren maar het was helemaal niet moeilijk de weg terug te vinden ik begrijp niet hoe ze konden verdwalen en dan nog wel twee dagen en er waren helemaal geen uilen dat weet ik zeker echt...' maar Alruin was woedend. Slechts heel weinig mollen die hem ooit zo woedend hebben gezien, hebben dat overleefd. En bij zulke gelegenheden stond zijn woede op haar nooit in verhouding tot de misdaad, als het al een misdaad was. Toch scheen haar geest er nog steeds op te gedijen.


      Maar terwijl Rebecca even groot en koppig werd als Alruin zelf, werd ze ook even lief en bevallig als haar moeder. Ze vond het heerlijk dingen aan te raken en te dansen, of een stil plekje in de lentezon te ontdekken en daar stil te blijven liggen genieten van de zon op haar snuit. Ze zat haar broers achterna alsof ze een opgroeiend mannetje was, maar als ze zich pijn hadden gedaan, troostte ze hen als het tederste vrouwtje.


      Ze straalde durf, licht en levensvreugde uit en misschien was het dat wel wat Alruin in zijn duistere woede vergeefs probeerde te temmen en te vermorzelen. Naarmate ze ouder werd, was Alruins enige toevlucht haar steeds harder aan te pakken, en in de loop van de lente vond ze het maar het beste haar snuit te houden en hem zoveel mogelijk te ontlopen.


      Op een gegeven ogenblik in april was er plotseling wild bloed in de lucht, en Rebecca vond het opwindend. De paringstijd begon. Ze wist dat ze niet boven de grond mocht komen, maar Alruin zelf scheen tegenwoordig veel vaker op stap te zijn en haar moeder verloor de belangstelling voor het najaarsnest, omdat het nu bijna volwassen was. En al voelde Rebecca zich nog aan haar geboortehol gehecht en was ze nog niet echt volwassen, toch werd ze aangetrokken door het leven daarboven in het drukke bos.


      Druk en lawaaiig. Vogels flitsten en fladderden tussen de bomen, die nu zwaar van knoppen waren. Anemonen, speenkruid, narcissen groeiden bijna overal. Natuurlijk waren er ook dagen dat de hemel grauw en donker was en de lucht rond de bomen en het kreupelhout zwaar en stil. Maar niet meer dan enkele dagen. Steeds vaker zag ze zodra ze haar snuit 's morgens vroeg uit een gang stak een magische, lichte, waaierende nevel door het bos bewegen, wit en roze als de zon er doorheen brak. De knoppen en bloemen waar ze tussenin stond schenen zich te openen, door de lichte nevel heen naar de zon reikend. 'O!' zuchtte ze, 'wat prachtig!' Vlak bij haar stond een pol speenkruid, de gele bloemblaadjes half geopend, naar de hemel gekeerd. Voor haar ogen werd de nevel doorzichtiger totdat hij bijna verdwenen was.


      Ze rende over de grond tussen de bomen en voelde hoe ze zelf een deel was van de opwindende lente in het bos. Van ver weg uit het oosten werd het zachte ka ka van roeken in haar richting gedragen, lang en traag vergeleken bij de trillers van de merels en de lijsters die tussen de bomen heen en weer schoten, even opgewonden als zij. Ze rende naar het midden van het Grafsteedal om het bos te zien ontwaken in de laatste dunne slierten nevel die omhoog krinkelden naar de zonneschijn. Een warme vochtige, nootachtige lucht was in de plaats gekomen van de rottende geur van de winter. Nu merkte ze voor het eerst hoe onaangenaam die was en hoe hij nog steeds in de gangen hing. Het Bos van Duncton spreidde zich overal om haar heen uit - naar het westen en het oosten, naar het zuiden waar haar broers verdwaald waren, en omhoog langs de hellingen die naar de top van de heuvel van Duncton leidden. O, ze zou willen zingen en dansen en alle mollen bij elkaar roepen om feest te vieren! Het Bos van Duncton. De naam had een magische klank in het zonlicht. De winterjaren zijn voorbij! Ze lachte, of liever gezegd, glimlachte hardop, haar vreugde trilde tussen de gele blaadjes van het speenkruid die nu open waren, en weerklonk in het aanhoudende roepen en fluiten van de vogels. De machtige eiken, zo rond en stevig aan de voet, rezen hoog boven de rand van het Grafsteedal, en ergens tussen hun takken klopte een specht tegen de stam om zijn gebied af te bakenen en vloog toen snel verder naar een andere eik om daar ook te kloppen. 'Het is mijn bos,' fluisterde ze vol vreugde. 'Mijn bos.’


      ‘En het mijne ook,' zei een stem achter haar, de stem van Rune. Ze draaide zich verschrikt om maar had, zoals meestal, moeite hem meteen te ontdekken, zo goed kon hij zich in ondoordringbare schaduwen verbergen, zelfs op een zonnige dag.


      'Je hoort hier niet te zijn, dat weetje toch,' zei hij koel maar met een glimlach in zijn stem die de dreiging erin slechts scheen te benadrukken.


      Voor Rebecca verknoeide Rune, die nog steeds naar de winter rook, alles waar ze die ochtend van genoten had, dus rende ze weg zonder een woord te zeggen, het Grafsteedal door. Rune volgde haar haastig. Hij hield haar gemakkelijk bij maar bleef steeds een paar poten achter haar. Hij wilde Rebecca hebben, hij wilde met haar paren. Zijn verlangen was geen lust, want Rune gaf niet toe aan zoiets simpels als lust, de begeerte die hij voor ieder vrouwtje voelde als het eenmaal half maart was. Dit was een soort ziekelijke zinnelijkheid, gebaseerd op het feit dat ze Alruins dochter was. Hij dacht om de een of andere reden dat zijn positie in het stelsel hem het recht gaf haar te nemen, en ook dat hij daardoor de gelijke van Alruin zou worden. Rebecca, die iets hiervan voelde, verloor al haar vreugde van die ochtend en rende angstig de gang in naar haar eigen hol, al probeerde ze niet bang te lijken door Runes aanwezigheid. Hij bleef haar volgen, het geluid van zijn poten op de vloer van de gang gelijkmatig en zacht. Ze begon te hijgen, kon Rune achter zich ruiken en hoorde zijn kille stem roepen: 'Rebecca, Rebecca, ik maakte maar een grapje toen ik zei datje niet buiten in het Grafsteedal mocht zijn. Blijf toch eens even rustig staan.'


      Rebecca snelde voort, bereid met haar klauwen op Rune af te vliegen en hem tot bloedens toe te slaan als het moest. Ongemerkt veranderde het rennen door de gangen in een achtervolging, tot ze alle twee enorme snelheid hadden en Rebecca telkens vliegensvlug moest bedenken welke gang ze in moest slaan. Soms verdween Rune bij een bocht in de gang maar alleen om weer voor of naast haar op te dagen, zodat ze een gang moest nemen die van haar eigen hol vandaan voerde als ze hem voor wilde blijven. Soms lachte hij of riep: 'Kalm maar, Rebecca, ik zal je niks doen.' Ze was buiten adem van het rennen en raakte zo in de war dat ze niet meer wist welke gang ze moest nemen. Alles tolde in haar kop. Ze hijgde van inspanning door de jacht. 'Ik wil je hebben, Rebecca, ik wil je hebben,' riep Rune en zijn stem scheen donker vanuit alle richtingen te weerklinken alsof er bij iedere bocht van de gangen een Rune was.


      Tenslotte kon ze het niet meer verdragen, hield haar pas in en draaide zich met geheven klauwen om, al beefde ze toen ze hem aankeek. Hij nam haar kalm op en terwijl hij langzaam naar haar toe kwam, werd hij groter, steeds groter. Hij rook naar de dode winter en ze had het gevoel dat ze achterover in een put viel, dat haar klauwen zacht en nutteloos waren, dat ze steeds langzamer boven haar kop krabbelden, terwijl zij steeds verder achterover viel. Ergens ver, ver weg dacht ze het kloppen van de specht tegen de eikenstam te horen, maar het was het bonzen van haar hart dat niet langer een deel van haarzelf scheen. Rune kwam nader, zachtjes nader. Ze stond versteend voor hem. Hij keek op haar neer en genoot van zijn macht.


      Maar de spanning werd plotseling verbroken door een vreselijk gebrul. 'Rebecca!' Het was Alruin, plotseling was Alruin er, en nu hoorde ze pas haar hart bons, bons, bonzen, en ze was doodsbang toen de twee mannetjes die ze het meest van alles in het stelsel vreesde, boven haar opdoemden.


      'Dit is niet de tijd om je eigen hol te verlaten,' zei Alruin en voegde er met dreigend geweld aan toe: 'Hoe vaak moet ik je dat nog zeggen?’


      ‘Precies wat ik haar zojuist verteld heb, Alruin, het zijn mijn eigen woorden,' zei Rune liefjes en keek Alruin met een duistere glimlach aan. 'Het is niet waar,' zei ze. 'Hij wou...'


      Maar Alruin luisterde niet naar Rebecca. Hij kwam recht op haar af en sloeg haar zo hard dat ze viel en haar snuit tegen de wand van de gang stootte. De tranen sprongen haar in de ogen. Huilend rende ze van hen weg, terug naar het eigen hol.


      Alruin wendde zich tot Rune. 'Ze zal dit voorjaar niet paren, Rune, dit voorjaar niet. Ze is er nog niet klaar voor, en ik dood elke mol die het toch probeert. Welke mol dat ook is.'


      Daarop rende Rune de gang uit, als altijd vol ontzag voor Alruin, die je onmogelijk voor de gek scheen te kunnen houden. Maar met een koude lach in zijn stem verzekerde hij zichzelf: 'Ik krijg haar nog wel.'


      Zo ging april over in mei en de meeste vrouwtjes werden zwaar van jongen. Tegen de tijd dat de holen lekker warm werden, waren ze klaar voor een nest. Rebecca, die de mannetjes agressief had zien worden en haar vader woest en bloeddorstig, en Sara opgewonden, zenuwachtig heen en weer rennend en zuchtend tot ze in het hol door Alruin genomen werd - Rebecca hoorde van dichtbij de diepe, zachte klank in zijn stem en verbaasde zich over de wereld om haar heen die zo in opschudding was. Ze dacht aan Rune die haar had opgejaagd en zag de mannetjes die haar niet durfden naderen uit angst voor Alruin. En ze dacht aan Alruin en Sara, Alruin zo machtig op Sara, en ze zou wel naar hen toe willen hollen. O, o, o, zuchtte ze in haar eenzaamheid en langzaam gleed ze de volwassenheid binnen. Ze hoorde het piepen van de jongen in hun nest en zou er graag heen gaan en voor hen zingen, zoals ze deed voor de bloemen en het zonlicht. Ze durfde het echter nooit uit angst te worden aangevallen. Ook van de mannetjes hield ze zich afzijdig nadat haar vader haar met Rune aangetroffen had, want hoewel hij nooit rechtstreeks iets tegen haar zei, wist ze dat hij elke mol die haar benaderde zou doden. En wanneer een mannetje toch dichterbij kwam, hield ze hem op een afstand, hoewel ze dikwijls jong waren, net als zij, en lief, zo lief dat ze met hen zou willen dansen en lachen, haar verlangen met hen delen. Dan zou ze willen rennen, terwijl haar geest rees en daalde als een leeuwerik hoog boven de weiden achter de rand van het bos. Toen het zomer werd, voelde ze zich ellendig en eenzaam, want zelfs haar broers waren meestal weg om in het bos naar een vrouwtje te zoeken. Soms keerden ze echter terug naar het oude hol, want in hun hart waren het nog jongen. Als ze in een gevecht verslagen waren, wat steeds gebeurde wanneer ze met oudere, meer ervaren mannetjes te maken kregen, vond ze het heerlijk hen te troosten en weer aan het lachen te brengen. Maar ze waren veranderd. Ze werden agressiever tegenover haar en soms voelde ze in hen dezelfde veeleisende drang die er in de stem van Rune was geweest toen hij haar in de gang achtervolgde. Dan wendde ze zich van hen af, ongelukkig.


      Varen werd grootgebracht aan de westkant, waar angst een vies woord was en bloed (mits afkomstig van een andere mol) een feest betekende. Westkanters waren stoer en Bonkkop was de stoerste. Dat wil zeggen dat de jongen van zijn vrouwtje heel wat moesten verdragen: hij vocht met ze, plaagde ze, viel ze onverwacht aan en sprong altijd even ruw met ze om, en de mollenjongen leerden de kunst van aanval en verdediging in de hardste school van het hele stelsel.


      Varens moeder, Espe, was afkomstig van de oostkant, waar Bonkkop na de bijeenkomst der Oudsten in februari had gevochten en gedood om haar te krijgen. Behalve Alruin, die andere mollen altijd zonder meer doodsloeg in een gevecht om een vrouwtje, doodden eigenlijk slechts weinig mollen hun tegenstanders in een gevecht. Een van de twee trok zich terug voordat er gewonden vielen. Bonkkops daad maakte hem dus gevreesd.


      Hij was in feite ongewoon agressief en zou in een stelsel zonder Alruin waarschijnlijk de hardste mol van allemaal zijn gebleken. Hij was echter hard op een ruwe manier, hij was niet sluw en hij miste de aangeboren slimheid van mollen als Rune en Mekking. Zij zouden bijvoorbeeld nooit een vrouwtje dat zo slonzig was als Espe hebben geduld. Haar kamer was altijd even rommelig, bezaaid met niet-opgeruimde uitwerpselen en verdroogde, rottende wormresten in alle hoeken, terwijl het plantengroen dat de jongen meebrachten overal rondslingerde.


      Espe koos de namen, zoals vrouwtjes per traditie deden - Varens broer, die de sterkste was, noemde ze om voor de hand liggende redenen Kern, het vrouwtje moest Vlek heten omdat ze, net als Espe zelf, een lichte verkleuring boven het rechteroor had, en Varen werd zo genoemd omdat de zwakste uit een nest van drie gewoonlijk die naam kreeg.


      Bonkkop kwam nooit onder de indruk van Varen. Eigenlijk was hij van het hele nest niet erg onder de indruk, want er was maar één nuttig mannetje bij. Maar toen hij de drie roze jongen met elkaar zag worstelen om de tepels van hun moeder, gaf het hem toch voldoening dat de sterkste, Kern, wel bijzonder sterk leek. En daarin kreeg hij gelijk, want Kern ontwikkelde zich tot precies zo'n tirannieke, agressieve mol als Bonkkop zich als zoon had gewenst. Varen had een onplezierige jeugd. Hij moest altijd vechten om voedsel en omdat hij steeds verloor bleven alleen restjes voor hem over. Het gevolg was dat hij langzaam groeide, waardoor hij ook de zwakste blééf: het scharminkeltje in het gezin, altijd ziek en vaak huilend toen hij heel klein was, bang en gauw in tranen toen hij opgroeide. Maar hij was tenminste intelligent ('listig' noemde Bonkkop hem) en leerde al snel om zodra er gevaar dreigde of wanneer zijn grote broer in een vechterige bui was, een gevecht te vermijden. Hij ontdekte dat het geen zin had terug te vechten; hij werd toch altijd verslagen. Daarom had hij de gewoonte direct in een verdedigende houding in elkaar te duiken, klaar om de slagen en krabbels op te vangen die hij van alle kanten kreeg. Hij hield zijn snuit omlaag en zijn ogen afgewend en deed altijd zo onnozel dat Kern en Vlek genoeg van hem kregen. Zijn overlevingskansen werden vergroot doordat de twee andere jongen uit het nest, evenmin als hun vader, ook maar een greintje fantasie hadden. Dat betekende dat hij lang van tevoren kon bedenken wat ze zouden doen en maatregelen kon nemen om hen te ontwijken. Tegelijkertijd was hij slim genoeg om te weten wat ze plezier deed -wormen, nieuwe plekjes om te spelen, nieuwe gangen om te onderzoeken - en dat betekende dat ze, zij het niet van harte, vaak een beroep op hem deden bij hun spelletjes. Dat belette hun niet hem geregeld te stompen, of net te doen of hij niet bestond, maar het was beter dan een regelrechte aanval. Toch barstte hij dikwijls in tranen uit en dan kreeg Espe heel even haar kans. Want gepaard aan haar slordigheid bezat ze een grillige, romantische inslag en dat betekende dat ze er dol op was verhalen te vertellen. En als Varen overstuur was, troostte ze hem met mollensagen en sprookjes, simpele verhalen over eerbiedwaardige, heldhaftige mollen, of vertelsels over dappere mannetjes die vochten om een vrouwtje.


      Daarvan hoorden er veel tot de traditionele sagen waarvan elk stelsel een eigen versie kende; andere waren typerend voor Duncton en speelden vaak in het verre verleden, toen de mollen nog in de Oude Ritten op de top van de heuvel leefden. Ze raakte zelf zo in de ban van haar verhalen dat ze onder het vertellen dikwijls jammerde en huilde, en dan kon Varen, met zijn kop tegen haar flank, haar ademhaling steeds dieper en sneller voelen gaan naarmate het hoogtepunt van het verhaal naderde. Zo vergat hij soms een ogenblik zijn tranen en het getreiter dat er de oorzaak van was.


      Hij ging evenzeer in een verhaal op als zijn moeder. Hij luisterde met half gesloten ogen en het duurde niet lang of hij was er bij, in een gevecht op leven en dood gewikkeld, met klauwen die hem toverkracht gaven als hij de meest ijselijke gevaren trotseren moest. Espe vond het heerlijk in de felle kleuren van haar fantasie een beeld te schilderen, waarin de heldhaftige mol terugkeert van zijn tocht door het bos waar hij uilen heeft bevochten en vossen te slim afwas, of waar hij wormen heeft gevonden om het stelsel te redden. Hier was Varen diep van onder de indruk, want hij zou op een dag net zo willen terugkeren als zijn helden, naar een knus hol, warm, vol liefde en vriendschap, en wormenrijk. Als een welkome gast, niet als verschoppeling. Zo groeide bij Varen vanaf zijn vroegste jeugd een gefascineerde belangstelling voor de Oude Ritten, en als hij zich buiten aan de oppervlakte waagde, bleef hij dikwijls staan en tuurde met bijziende ogen in de richting van de top van de heuvel van Duncton, die ver buiten zijn gezichtsvermogen en zijn hoop lag, en dan vroeg hij zich af of hij die ooit zelf zou kunnen beklimmen. Op een dag vertelde Espe hem over de Steen die daar moest zijn, 'hoewel het lang geleden is dat er een mol heen is geweest behalve dan de Oudsten, en dan nog alleen met Midzomer en in de Langste Nacht. Het zal wel niet meer dan een verhaal zijn, maar een mooi verhaal, vind je niet?' Het idee van de Steen boeide hem zo dat hij op een dag al zijn moed verzamelde en er Bonkkop naar vroeg toen die in een zachtzinnige stemming leek. Tot zijn verbazing was Bonkkop onmiddellijk bereid een antwoord te geven: 'Ja, ja, de Steen staat daar echt, hoor. Ik heb hem zelf gezien, hoewel ik niet geloof dat dat nog vaak gebeuren zal, want als ik mijn zin krijg stoppen we met de Midzomertrek.’


      ‘Waarom?' vroeg Varen voorzichtig.


      'Uilen en wormen, twee woorden die je goed in je kop moet prenten, mijn jong. Uilen daarboven benne gevaarlijk en wormen benne er bijna niet. Onzin je leven te wagen voor een of ander oud rituaal dat toch niemand zich kan herinneren, behalve die ouwe, achterlijke Huiver.’


      ‘Hoe ziet de Steen er uit?' vroeg Varen, aangemoedigd door de ongewone bereidwilligheid van zijn vader om met hem te praten. Hij merkte dat Espe meeluisterde.


      'Het is eigenlijk niks,' zei Bonkkop, 'gewoon een steen. Nou ja, een grote steen. Zo hoog als een boom, schiet recht de lucht in. Hij is grijs en wordt donkerblauw als het avond wordt en dan pikzwart, behalve waar de maan er op valt, daar is hij zilverig.'


      Varen had dus soms ook rustige ogenblikken in het hol, wanneer Espe met hem praatte en zelfs Bonkkop hem iets vertelde en er niemand was die hem treiterde of sloeg.


      Maar toen Kern en Vlek in de loop van mei steeds sterker werden, werden die ogenblikken steeds zeldzamer. Hij moest al zijn vindingrijkheid gebruiken om niet gewond te raken in ruwe spelletjes en gevechten, waarbij hij altijd het mikpunt was.


      Aan het eind van mei kwam er een tijd dat Kern hem opzettelijk uitdaagde. Hij probeerde Varen zo ver te krijgen dat die zijn klauwen uitsloeg, want dat gaf hem een voorwendsel om met hem te vechten. 'Hij begon,' zei Kern dan tegen Espe, als die wanhopig naar de beduusde, gewonde Varen keek.


      Naarmate de dagen voorbijgleden, bracht Varen meer tijd alleen door en ging hij ver van zijn nestkamp op onderzoek uit. Hij merkte dat hij van steeds grotere afstand huiswaarts moest keren om te slapen of wormen te eten. Zo ontdekte hij op een dag de weg naar het Grafsteedal, maar hij vond het er veel te vol met andere mollen, die wilden weten wie hij was en zo, dus keerde hij om en probeerde een andere richting. Eens ging hij regelrecht naar de bosrand en keek voor het eerst uit over de weilanden, beangst door de open ruimte en de wijde hemel boven de bomen, doodsbenauwd voor de koeien die luide winden lieten en met veel lawaai aan het gras aan de andere kant van het hek rukten. Bonkkop noemde hem echter niet voor niets listig. Varen besefte al gauw dat zijn verlegen uiterlijk en zijn jeugd hem toegang gaven tot gangen van mollen die zich anders vijandig zouden hebben gedragen. Hij ontwikkelde verschillende manieren om hen te benaderen en ontdekte dat hij ze, zelfs als ze in het begin afwijzend deden, kon ontwapenen door een simpele vraag die zijn eigen minderwaardigheid en hun belangrijkheid onderstreepte.


      'Ik ben verdwaald,' zei hij soms. 'Kun je me vertellen waar het dal is?'


      Of als hij hun naam wist (die hij probeerde te weten te komen van een mol die hij al eerder had ontmoet): 'Ik was op zoek naar Drieblad omdat hij zo ontzettend veel over het stelsel weet,' en Drieblad voelde dan dat hij inderdaad ontzettend veel over het stelsel wist. Hij was gevleid en trok zijn klauwen in - hoewel hij op zijn hoede bleef tot hij er zeker van was dat het jonkie niets deed.


      Varen zou deze benadering later en nog doeltreffender toepassen op de Oostkanters, die eerder bereid waren een poosje te praten dan de Westkanters. Maar ook veel Westkanters zwichtten voor Varens combinatie van jeugdige kwetsbaarheid, onschuld en vleierij en beantwoordden zijn soms onoprechte vragen of lieten hem zijn ontdekkingstocht vervolgen.


      Dat kwam ook doordat Alruin, naarmate zijn macht groter werd, had doen weten dat hij liever wilde dat de mollen op hun eigen gebied bleven in plaats van doelloos rond te zwerven. Daardoor was een ongevaarlijke vreemde als Varen welkom omdat hij misschien interessante verhalen meebracht. Hoewel de mollen van Duncton, die zich de laatste tijd zo afzijdig hielden, het niet wisten, was er in feite vroeger altijd veel meer onderling contact in Duncton geweest dan bij voorbeeld in de weilanden. Alruin zelf was afkomstig van een troosteloos stelsel waar alle mollen zeer eenzelvig waren, maar de redenen die hij had om in Duncton een dergelijke afzondering aan te moedigen, hadden niets met heimwee te maken: hij wist dat hij, als hij elke mol in Duncton zo veel mogelijk isoleerde, het stelsel beter onder de duim kon houden. En hij scheen een eigenaardige, diep gewortelde afkeer van de Steen te hebben.


      Door dit alles werd het bezoek van een jonge mol meer op prijs gesteld dan vroeger. Hij kon wat roddelpraatjes overbrengen, hij was ongevaarlijk en Alruins wetten waren niet op jongen van toepassing. Op die manier leerde Varen veel over de westkant en ook iets over het hele stelsel. Hij hoorde geroddel over de Oudsten, nieuws over de vernielingen en moorden van Alruins ordemollen, van wie zijn vader een van de belangrijkste was, en verhalen over Alruin zelf. Van alles wat hij hoorde, maakten deze verhalen de diepste indruk op hem, want er scheen geen grens aan Alruins kracht en macht te zijn. 'Hij is zo sterk: ze hebben gezien hoe hij de wortel van een eik zo dik als een mol vernielde om een gang te graven.’


      ‘Hij is de beste vechter die het stelsel ooit heeft gekend, en ooit zal kennen, als je het mij vraagt. Weetje, mijn jongen, dat hij toen hij hier voor het eerst in Duncton kwam, twaalf van de sterkste mannetjes doodde voordat hij nog een poot in een gang had gezet. Twaalf! Maar ik moet wel zeggen dat ik er zelf niet bij ben geweest.’


      ‘Ze zeggen dat hij, toen hij voor het eerst naar de moeraskant ging, een groep Moeraskanters die hem wilde aanvallen, tegenhield door alleen maar met zijn reusachtige snuit naar hen te wijzen en hen aan te kijken. Zei geen woord, zat alleen maar klaar en keek. Ze weken achteruit, en sommige mollen bezeerden elkaar zelfs nog flink in hun haast om weg te komen. Zo zie je hoe machtig die Alruin is. ' De ene mol na de andere, mannetjes en vrouwtjes, kwam met dit soort verhalen, zodat Alruin in zijn gedachten al gauw angstwekkende proporties aannam.


      Ja, Alruin zou in Varens geest misschien zelfs de machtige beschermer van Duncton geworden zijn als niet zijn eigen hardvochtige vader een van Alruins ordemollen was geweest en daar altijd over praatte. Want daardoor was het dat Alruin in Varens verbeelding een duistere, sinistere gedaante aannam in plaats van die van een weldoener. Varen was verbaasd en geboeid toen hij op een dag tegen het eind van mei een Westkanter vrouwtje hoorde zeggen - met de vage bewoordingen van een roddelaarster die bewust op een vraag afstuurt door het raadsel dat er in haar woorden verborgen ligt: 'Nou moetje wel bedenken dat er één mol is die het tegen Alruin opneemt en er is niks, zeg ik je, niks dat hij eraan kan doen. Helemaal niks!’


      ‘Wie is dat dan?' vroeg Varen stomverbaasd.


      Ze bleef echter geheimzinnig doen. 'Ja, hij kan razen en tieren zoveel als hij wil, maar ik geloof dat hij er niks tegen doet.’


      ‘Maar wie is dat dan toch?' vroeg Varen, brandend van nieuwsgierigheid.


      'Nou, die juffrouw snuit-in-de-lucht Rebecca, zijn eigen lieve dochter. Die windt hem om haar klauwen, zowaar ik hier sta. Moet je horen,' zei ze vertrouwelijk en bracht haar snuit vlakbij zijn oor, terwijl ze deed of ze de gemeenschappelijke gang afkeek in de richting van het Grafsteedal, 'moet je horen, dat duurt niet zo lang meer, als je begrijpt wat ik bedoel.' En ze gaf hem een por tussen zijn ribben. Varen begreep niet wat ze bedoelde en dat wilde hij juist zo graag. 'Wou je zeggen dat...' Hij aarzelde aanmoedigend en welwillend ging ze door: 'Je weet best wat ik bedoel. We weten allemaal dat ze van een najaarsnest is en dat betekent dat ze zo langzamerhand haar geboortehol uit moet. En nog wat, geen mol zal ervan opkijken als Sara, dat zogenaamde vrouwtje van Alruin, van de zomer weer een nest krijgt. Alruin zit niet stil, wat dacht je? En Sara wil Rebecca natuurlijk niet om zich heen hebben als ze zo dadelijk weer voor een nieuw nest moet zorgen.'


      Zo bouwde Varen bij stukjes en beetjes een beeld op van het stelsel en de belangrijkste mollen. Hij hoorde over Rune - 'zo sluw als een wezel'; hij hoorde over Winder - 'die zit tegenwoordig te kniezen aan de oostkant'; hij was verrukt van de verhalen over Bijvoet en Mekking; ze vertelden hem van Huiver, over de uilen die het gevaarlijkst waren aan de rand van het bos, en de weidemollen die altijd gevaarlijk waren.


      Hij hoorde ook dikwijls over Rebecca, vooral van de mannetjes, die genoten van de moeilijkheden die ze zich telkens op de hals haalde, en waarvoor Alruin haar keer op keer een aframmeling gaf, zeiden ze. Ze was wild, hoorde hij van verschillende kanten, bijna even groot als een mannetje van haar leeftijd, een najaarsmol (dat wil zeggen dat ze stoer was). Ze was koppig, lachte altijd en ze hield ervan aan de oppervlakte boven door het Grafsteedal te dansen. Ze vergalde het leven van haar broers en werd veelvuldig door Alruin gestraft. Varen, die natuurlijk steeds nieuwsgieriger naar Rebecca werd, zou misschien in de verleiding zijn gekomen naar haar te zoeken als ze de dochter van een andere mol was geweest en als hij zelf minder verlegen geweest was. Want ondanks het feit dat hij handig andere mollengangen en een enkele maal zelfs andere kamers wist binnen te dringen, was hij verlegen tegenover leeftijdgenoten. Praten met volwassenen was best, omgaan met mollen van zijn leeftijd iets heel anders en veel moeilijker. Toch keek hij een tijdlang naar haar uit in de gemeenschappelijke gangen en waagde zich één of twee maal aan de oppervlakte in de hoop dat hij Rebecca zou tegenkomen. Maar er gebeurde niets.


      Al gauw namen andere zaken in het stelsel zijn aandacht in beslag. De verhalen die Espe over de Oude Ritten had verteld en de enkele opmerkingen erover als een sinds lang niet meer bezochte plek, boeiden hem steeds meer. En waarom praatten de mollen over de Steen van Duncton en hadden ze het ook over 'De Steen', alsof dat iets anders was, iets dat bijzonder gezag bezat en het leven van alle mollen in zijn macht had. Bestond er dan een Steen die een mol nooit kon zien? 'Waar is die dan?' vroeg Varen. 'Wat is het?' Maar geen mol die hem antwoordde. Hij dacht dat hij misschien iets ontdekken zou als hij de Oude Ritten bezocht, maar tot nu toe durfde hij eigenlijk nog niet te proberen erheen te gaan - dat was veel te gevaarlijk - maar hij wilde wel graag een andere mol dan Bonkkop ontmoeten die er geweest was.


      Het was deze belangstelling en het feit dat hij alle ontdekkingsmogelijkheden aan de westelijke kant van het Grafsteedal had uitgeput, waardoor hij op een dag de richting van de heuvelhellingen insloeg.


      Er waren daar veel minder mollen en na een paar bezoeken, waarbij hij telkens hoger klom, zag hij in dat hij zijn ontdekkingstocht anders moest aanpakken. Naarmate hij hoger kwam merkte hij bijvoorbeeld dat het gemengde bos van eiken en veilig struikgewas waaraan hij gewend was, plaats maakte voor een open beukenbos met een kleed van ritselende bladeren die hem in de war brachten, daar zij elke beweging van een mol die vlug wilde opschieten verraadden. De kamers en gangen in dit grensgebied hadden een eigenaardige, verwaarloosde sfeer die Varen in het begin buitengewoon neerslachtig maakte. De ene gang na de andere bleek verlaten en stoffig of in beslag genomen door wezels en veldmui mi, al leefden die meestal vlak achter de ingang. Soms vond hij een stelsel dat nog kort geleden bewoond was geweest. Dan zag hij resten van wormen, merkte dat de ingang niet dichtgegroeid was of kon de geur waarmee de bewoners hun gebied afbakenden, nog min of meer ruiken. Maar zelden zag hij een mol.


      Er waren ook grote gebieden waar geen mol ooit gegraven scheen te hebben, hoewel hij er niet achter kwam waarom niet. Als hij daar rondsnuffelde, voelde hij dat hij hier geen mol zou tegenkomen en hij merkte zelfs dat hij een enkele maal tegen zichzelf begon te praten, bijna alsof hij gezelschap miste.


      Dat maakte dat hij zijn tochten langs de hellingen afmattend vond en ze in het begin ook niet lang kon volhouden. Hij holde dan zo snel mogelijk naar de westkant terug, rende door gemeenschappelijke gangen waar ze hem hielpen, en over de bosgrond als de weg door een gang een ontmoeting betekende die hij liever wilde vermijden. Het was zo vermoeiend mollen gunstig te stemmen! Mei ging over in juni en hij was geen jonkie meer. Kern en Vlek waren bijna zo groot als volwassen mollen en probeerden zich steeds meer als zodanig te gedragen, wat betekende dat ze hem volkomen links lieten liggen, hem aanvielen of hem wegduwden. Als hij bij voorbeeld wormen had gevonden en zij zonder zaten, pakten ze die gewoon van hem af, hun klauwen boven zijn kwetsbare snuit als waarschuwing dat het ze ernst was.


      Hij voelde dat zijn tijd in zijn geboortehol ten einde liep en om te proberen die nog wat te verlengen, overdreef hij zijn kinderlijke houding nog meer en gedroeg zich verdedigend als een verlegen, vleierige mol. Bonkkop ging hem 'de kleine Varen' noemen, om hem te onderscheiden van Kern en Vlek, die naar zijn normen normaal opgroeiden. Varen, begon hij te denken, was in bepaalde opzichten achterlijk en het was de moeite niet zich nog langer druk over hem te maken. Hij zou het toch niet redden als de zomer eenmaal kwam en de nieuwe generatie op zoek ging naar een eigen gebied.


      'Die maakt geen schijn van kans tegen dat stel voorjaarsjongen,' zei Bonkkop op een dag aan het eind van mei tegen Espe. 'Maar elk nest heeft wel een kneusje.' Espe knikte, al was ze er niet zo zeker van. Varen was een teleurstelling, en toch... 'Hij is niet zo dom als hij soms lijkt, weetje - hij weet veel meer van het stelsel dan de twee andere - in feite weet hij meer dan ik.' Maar achter die woorden verborg ze slechts haar ware gevoelens voor Varen, de gevoelens van een vrouwtje voor de zwakste van het nest: medelijden, gemengd met de hoop dat het uiteindelijk wel zou loslopen. En hij hield echt van haar verhalen, wat ze van Kern en Vlek niet kon zeggen ondanks al hun degelijke, molwaardige eigenschappen.


      Ze zei dat echter niet tegen Bonkkop, omdat het de moeite niet loonde en omdat ze alle belangstelling voor hen aan het verliezen was. De jongen zouden nu gauw verdwijnen en ze moesten de zomer door. Dan zou ze veel vaker alleen zijn, ze verheugde zich er al op. Varen, die dit aanvoelde, bracht steeds meer tijd buiten zijn geboortehol door en begon erover na te denken waar hij heen zou gaan als hij dat tenslotte moest verlaten. Hij wilde in geen geval meedingen met Kern en zijns gelijken naar een plaatsje aan de westkant. Hij was niet gek! Hij wist nog niet voldoende over het noorden en het oosten om plannen in die richting te maken. Dus begon hij steeds meer aan de hellingen te denken als een mogelijkheid - ze mochten dan wormenarm zijn maar ze waren ook mollenarm en dat was de grootste aantrekkingskracht. Hij had er genoeg van gezien om te weten dat hij wel in leven kon blijven, al was het maar om een adempauze te hebben en na te denken over wat hij daarna moest doen.


      Met deze plannen in zijn kop besloot hij een trektocht naar de hellingen te maken, op verder onderzoek uit te gaan en misschien een paar dagen van zijn geboortehol weg te blijven. Op een stille juniochtend, toen elke mol nog sliep of bezig was, glipte hij weg en nam een pad naar de heuvel, dat hoofdzakelijk boven de grond liep. Hij wist het niet, maar hij zou nooit meer aan de westkant leven.


      Het was laat in de ochtend toen hij zijn eerste beuk bereikte, een punt dat hij al kende en waar hij wist dat hij wormen vinden kon. Toen vervolgde hij zijn weg door wat hij de beuken eikengrens noemde totdat hij tenslotte op onbekend gebied was. Steeds verder ging het naar het oosten, eerst op dezelfde hoogte, toen weer wat naar boven toe. Het was er vol leven - vogels, een stel woelmuizen, nogal wat eekhoorns, misschien zelfs een vos - maar geen mollen. Tegen het begin van de middag werd hij moe en stopte om naar voedsel te zoeken. Hij was nog nooit in één dag zo ver van huis getrokken en wist dat hij de nacht zou moeten doorbrengen in een vreemd hol, of er misschien zelf een zou moeten graven. Op zoek naar wormen vond hij een oude, ongebruikte gang die hij binnenging, zijn snuit trillend in de lucht gestoken, maar er was geen vleug of teken van een mol. Dus sloot hij de uitgang aan één kant af om èf^tijdelijk een kamer van te maken, ging er met zijn rug tegenaan zitten en bleef ineengedoken naar de gang kijken die zich voor hem uitstrekte. Veilig, gezellig en precies de plek om de wormen die hij had gevonden te vermalen. Hij sloot de ogen en nestelde zich op zijn plaats, al bonsde zijn hart nog door de lange tocht van die dag. Maar hij sliep niet en toen hij tegen de afsluiting van aarde die hij gemaakt had een krassend geluid hoorde en een waarschuwende trilling langs de wand van de gang voelde gaan, was hij klaar wakker en op zijn hoede, stil als een boomwortel. Mollen voelen zich veilig in hun eigen gangen en maken veel lawaai, en deze was geen uitzondering. Integendeel, hij babbelde druk in zichzelf en onderbrak zijn gepraat door brokstukken van een bekend wormenversje.


      En we graven en we krabben en we schuiven en we trekken


      En we schuiven en we graven en...


      'Mmm. Dit had niet mogen gebeuren, niet in mijn gang. Nou ja, ik ben er ook in lang niet geweest. Te lang niet. Ik heb honger. Wormen. Hè, wat heb ik daar een zin in.'


      Wormen, wormen, wormen,


      Lekkere lange wormen.


      Varen ontspande zich toen hij het hoorde, want de mol klonk oud en opgewekt en zou hem waarschijnlijk geen kwaad doen. Toch dacht hij dat hij maar beter het zekere voor het onzekere kon nemen en nam het lawaai dat de mol maakte te baat om stilletjes naar de oppervlakte te sluipen en daar af te wachten wat er gebeuren zou. Het gemompel en geneurie hield aan en zo nu en dan klonk er een gehijg van inspanning terwijl de mol zich een weg groef door Varens blokkade. Maar uiteindelijk verscheen er een snuit bij de ingang die rond snoof in de warme avondlucht.


      'Er zit hier een mol,' zei hij luid. 'Ik ruik het.' Waarop de snuit weer in de gang verdween en er een diepe stilte volgde. Varen hield de adem in, wachtte een paar minuten maar hield het tenslotte niet langer uit. 'Hé. Ik zit hier,' zei hij zo opgewekt als hij kon. 'Een jong van de westkant.' Stilte.


      'Ik ben verdwaald.' Stilte. 'Het spijt me heel erg, echt, maar ik dacht datje gang verlaten was.' Gesnuif. Eindelijk sprak de mol vanuit de donkere gang.


      'Hij was verlaten. Ik heb de laatste maanden geen tijd gehad hier naar toe te komen. Het is puur toeval (op dit moment stak de snuit weer uit de gang) dat ik nu juist langs kwam.'


      De kop van de mol werd zichtbaar - de kop van de oudste mol die Varen ooit had gezien. 'Tenminste, ik denk dat het puur toeval was. Ik weet eigenlijk niet zeker of er nog wel toeval bestaat.' De mol kwam nu helemaal uit de ingang te voorschijn en stond op spillepoten in Varens richting te turen. 'Waarmee ik maar bedoel dat ik helemaal niets meer zeker weet... als je begrijpt wat ik bedoel. Je hebt zeker niet een paar wormen, hè?' vroeg hij plotseling, terwijl hij met langzame waardigheid ging zitten.


      Varen, die half verborgen was achter een gevallen tak, kwam wat naar voren en dook ook in elkaar. De oude mol gaf kennelijk de hoop op een worm van Varen te krijgen en stelde vragen die mollen altijd aan ieder die op hun gebied komt, stellen: 'Wat ben je voor mol en waar kom je vandaan?' Hij vroeg het op een zangerige toon, bijna alsof het geen echte vraag was en hij geen antwoord verwachtte. Maar hij kreeg er wel een. 'Ik ben Varen van de westkant, ik wilde het hier eens verkennen.’


      ‘Mmm, verkennen! Heel goed.' Hij liet zijn stem wat dalen en vroeg, zo nadrukkelijk fluisterend dat Varen dacht dat het misschien een grapje was: 'Je bent toch niet op verkenning naar mijn wormen uitgegaan, hè?'


      'Nou ja, ik...' stotterde Varen, die niet graag toegaf dat hij dat nu juist wel had gedaan, maar toch ook geen leugen wilde vertellen. 'Ik kan vast wel gauw een paar wormen voor je vinden,' bood hij toen aan.


      De oude mol zei niets maar klapte zijn kaken waarderend tegen elkaar en begon weer te neuriën. Varen rende drukdoend weg om naar wormen te zoeken. Zonder het te beseffen, vond hij het prettig iets voor een andere mol te doen, zelfs al kwam dat doordat hij eerst een paar wormen van de oude mol gestolen had. Hij scharrelde vrolijk onder gevallen takken en in een oude gang die hij had gezien en die half gegraven en daarna verlaten was. Hij voelde dat de andere mol niet agressief was, integendeel, hij leek uitgesproken vriendelijk en verlangde kennelijk naar een praatje. Dat zou leuk zijn, dacht Varen, misschien wist hij iets over de hellingen te vertellen. En over de Steen. Al gauw had hg zes, zeven wormen bij elkaar, genoeg voor hen alle twee. Hij legde er vier neer voor"dg oude mol en, als teken van eerbied, beet hij hun kop af zodat ze mee konden wegkruipen. Toen ging hij weer zitten. De oude mol bedankte hem en bleef stil en ineengedoken naar de wormen kijken, alsof hij ergens over nadacht. Toen zei hij:


      Wees met ons Steen aan het begin van ons feest


      Wees met ons Steen aan het eind van ons maal


      Laat geen mol ons lijf verneed'ren


      Kwetsen onze bedroefde ziel


      O, geen mol ons lijf verneed'ren


      Kwetsen onze bedroefde ziel


      Het eenvoudige gebed was bijna voorbij voor het begonnen was en Varen was er zo van onder de indruk, zo vol ontzag, dat hij met stomheid geslagen was. Hij had nooit eerder een gebed gehoord. Hij had nooit eerder de Steen horen toespreken of het een vriend was die naast een mol stond.


      Om hen heen viel de avond en ze aten hun wormen in stilte, in grote vrede met elkaar. Toen de mol klaar was met de vier wormen die hij langzaam genietend verorberd had, maakte hij zijn snuit schoon en likte zijn poten af.


      'Dat is beter. Ik ben echt dankbaar,' zei hij. 'Tussen twee haakjes, ik heet Huiver en als ik me niet vergis is Bonkkop van de westkant jouw vader.'


      'Ja,' antwoordde Varen, 'hoe wist jij dat?’


      ‘Hij is een van de Oudsten, net als ik,' verklaarde Huiver, 'en hij heeft het een paar maal over je gehad.' Huiver boog zich naar voren alsof ze samenzweerders waren en fluisterde: 'Hij vindt dat het niet de goede kant met jou uitgaat. Je bent niet gemeen genoeg.' Huiver lachte en Varen bedacht dat hij hem aardig vond, maar wist nog steeds niet wat hij zeggen moest. Hij was in de aanwezigheid van een Oudste, van wie hij gehoord had dat het de wijste mol van het hele stelsel was, dus wat kon hij zeggen? Huiver zweeg weer, en met zijn snuit trillend in het blauwe avondlicht liet hij zich langzaam zakken op zijn uitgestrekte poten en keek de vallende avond in.


      Varens geest was als een draaikolk. Het gebed had hem een vreemd gevoel gegeven - het leek of het bleef hangen in de lucht om hen heen en alles erachter vaag en onduidelijk maakte. Hij probeerde diep na te denken, maar hij was de weg in zijn gedachten kwijtgeraakt. De oude mol zat ineengedoken voor hem alsof hij een van de bomen was, of een plant of de aarde, deel van alles om hem heen dat in het gebed vervat scheen te zijn. Tenslotte werd hij uit zijn gedachten gesleept - zo voelde hij het aan - door Huiver die hem met zachte stem vroeg: 'Waarom ben je hier naar de hellingen gekomen, kun je me dat vertellen?' Varen begon, legde hem uit dat hij zoveel belangstelling voor het stelsel had, van ontdekkingstochten hield en... en al gauw vertelde hij Huiver alles.


      Hij praatte maar door in de nacht, vertelde Huiver dingen die hij nauwelijks van zichzelf wist, klaagde bitter over zijn leven, bekritiseerde Bonkkop en zei uiteindelijk dat hij hem haatte, drukte zijn minachting uit voor Kern, vertelde hem over Espes verhalen en gaf ook toe dat hij bang was zijn geboortehol te verlaten en een eigen gebied te zoeken. Zo nu en dan knikte Huiver aanmoedigend maar hij zei nooit meer dan een paar woorden en sprak geen oordeel uit, zodat Varen ongehinderd zijn hart kon uitstorten.


      Tenslotte werd hij onderbroken door het onheilspellende gekras van een uil ergens hoog boven hen en door het plotselinge besef, toen hij opkeek en de glanzende maansikkel zag die door de wolkensluiers scheen, dat het laat was en steeds later werd. Hij was moe en had het gevoel dat hij nog nooit in zijn leven zoveel gepraat had. Huiver gaapte, keek om zich heen en zei: 'Tijd voor je hol, kerel, tijd om te gaan slapen. Je mag gerust deze gang gebruiken, hoewel ik misschien zou moeten zeggen blijven gebruiken. Maar ik ga nu naar mijn kamer hier vlakbij, omdat het er zoveel rustiger is.' Met die woorden schuifelde hij weg, terwijl Varen bleef luisteren welke kant hij uitging totdat hij een ingang binnenstapte en er geen geluid meer te horen was. Varen bleef nog een tijdje alleen in het donker zitten, zich afvragend wat voor mol Huiver was en genietend van de ongewone kalmte en vrede die hij voelde. Een paar regels van het gebed dat Huiver had uitgesproken kwamen weer bij hem boven en hij liet de woorden door zijn vermoeide kop gaan als het geluid van de bries in het lange gras aan de bosrand.


      Laat geen mol ons lijf verneed'ren


      Kwetsen onze bedroefde ziel


      Hij veranderde 'onze' in 'mijn', toen hij de zinnen nog eens herhaalde, niet wetend dat Huiver in zijn hoffelijkheid zelf de woorden in verband met Varens aanwezigheid veranderd had, want het was een gebed dat hij dikwijls bij zijn eenzame maaltijden voor zichzelf uitsprak. Varen kon zich niet alle woorden herinneren en nam zich voor Huiver te vragen ze nog eens te herhalen zodat hij ze leren kon; toen daalde hij af in de gang, sloot deze goed af en viel in een diepe slaap. Maar Huiver, zijn oude snuit rustend op de grijzende poten, viel niet onmiddellijk in slaap en dacht na over de vreemde jonge mol die nu in een van zijn gangen lag uit te rusten. Ondanks al zijn verwarring en verbittering, ondanks zijn kinderlijke gevit op de westkant, was er iets in de jonge mol dat Huiver aantrok. Hij had een goede, snelle woordkeus, zijn vernietigende oordeel over sommige Westkanter mollen, waaronder Bonkkop, was raak. En dat hij het stelsel al zover verkend had was opvallend moedig voor zo'n jong dier. En Huiver was er ook verrukt van dat hij zo nieuwsgierig naar het oude stelsel leek te zijn en een ondernemingsgeest had die maar al te weinig mollen bezaten. Zijn gedachten stokten, hij krabde met zijn linkerpoot aan zijn kop en probeerde de indruk die Varen op hem gemaakt had, onder woorden te brengen. 'Nooit goed geweest met woorden,' mompelde hij in zichzelf, terwijl hij probeerde een goede slaaphouding te vinden. 'Maar ik mag het jong, hij heeft iets, ook al ziet hij eruit of hij nog geen vlo aan kan.'


      Hij dacht aan de ingeving die hem naar het deel van zijn gangen had geleid waar hij Varen had aangetroffen. Het was dezelfde warme prikkel die hij de laatste weken had gevoeld en die hem ophief uit de lange mollenjaren van pijn en verlatenheid die waren gevolgd op de afgelopen


      Midzomernacht, toen hij er zeker van was geweest dat Rune in de schaduwen had staan luisteren. Pas met de nieuwe lente was die last lichter geworden en was iets van zijn oude liefde voor het leven teruggekeerd. En nu was die Varen in zijn gebied verschenen, vrijpostig en brutaal als een klein jong.


      'Nou,' zei hij tegen zichzelf, terwijl hij langzaam wegzakte in een gelukkige slaap, 'ik zal hem iets leren over de Oude Ritten en de geschiedenis. Wat ik ervan weet. En misschien vertel ik hem ook iets over de ritualen, een paar jongeren moeten er toch iets van afweten.'


      Zo begon voor Varen de eerste vriendschap die hij kende, en voor Huiver de laatste die hij ooit zou sluiten. Het was een vreemde band tussen de oudste mol in het stelsel, die sinds lang zijn politieke macht verloren had, en een van de zwakste die absoluut geen macht had. In de junidagen die volgden, vertelde Huiver hem heel wat en Varen luisterde goed en nam in zijn verbeelding zelf deel aan alle avonturen en tochten, gevechten en ritualen waar Huiver over sprak. Al gauw vroeg hij Huiver hem mee te nemen naar boven, naar de Oude Ritten, maar Huiver weerde dit steeds af, telkens onder een ander voorwendsel. 'Vandaag ben ik te moe voor zo'n klim... het is er wormenarm op het ogenblik, we kunnen beter nog even wachten...er is eigenlijk niets te zien dat ik niet vertellen kan... te veel uilen op het moment doordat de mollen er veel te lang weg zijn.' Maar ondanks dit alles was Varen steeds vaster besloten er heen te gaan. Er waren echter ook andere dingen om over te praten. Van Huiver hoorde hij voor het eerst over Uffington, waar de Heilige Holen waren en waar, naar men zei, de geheimzinnige Witte Mollen rondzwierven.


      'Het is ver weg, ver naar het westen. Ik heb nooit een mol ontmoet die er geweest was, hoewel ik toen ik zo oud was als jij wel eens met een paar mollen heb gepraat die beweerden mollen gezien te hebben die de tocht hadden gemaakt.'


      'Wat doen ze daar?' wilde Varen weten. 'Wat voor mollen leven er met de Witte Mollen samen? Weet je iets over schriftmollen, waarvan Espe in haar verhalen vertelde?'


      De vragen tuimelden te voorschijn in een stroom die maakte dat Huiver zich oud en hulpeloos voelde, want er waren zoveel vragen waarop hij geen antwoord wist en, wat erger was, nooit een antwoord had proberen te vinden.


      'Ik weet het niet. Ik heb het nooit geweten,' zei hij dan. 'De schriftmollen kwamen daar vandaan, dat weet ik wel.’


      ‘Ja, maar wat doen schriftmollen?' hield Varen vol. 'Ze schrijven de verhalen die mollen graag willen horen en de gebeden en zegeningen waar de ware mollen van houden. Ze komen uit Uffington om ons te herinneren aan de Steen.'


      'Zijn ze ooit hier geweest?' vroeg Varen onvermoeibaar en Huiver vertelde hem wat hij ervan wist.


      Zo leerde Varen veel door wat Huiver hem vertelde, maar zonder het te beseffen nog meer door de zachtmoedige manier waarop de oude mol leefde, naar wormen zocht, openlijk de hulp van de Steen inriep, en soms even zweeg en Varen aanspoorde goed te luisteren naar de geluiden van 'dit beminde bos.' Dikwijls dook hij alleen maar in elkaar en liet Varen hetzelfde doen, ook al vond die het vervelend om zwijgend in elkaar gedoken te blijven zitten, terwijl hij iets zou kunnen doen of vragen.


      'Daarom laat ik het je juist doen,' zei Huiver dan geheimzinnig. Op een dag werd Varen geschokt door Huivers mededeling dat het tijd was voor de junibijeenkomst der Oudsten en dat hij vijf of zes dagen zou wegblijven - 'ook al luisteren ze onder druk van Alruin toch niet naar wat ik zeg.'


      Vlak voor zijn vertrek sprak hij heel ernstig met Varen. 'Blijf rustig hier, woon stilletjes in mijn kamer zoals ik je geleerd heb, want hoewel Midzomer een tijd van groot geluk zou moeten zijn, ben ik bang dat er overal gevaar loert. Ik ruik het, dus pas op.' Varen voelde een kilte in zijn hart, want door het plotselinge vooruitzicht weer alleen te zijn besefte hij pas met hoeveel vreugde hij de laatste dagen bij Huiver had doorgebracht. Huiver, die de angst op zijn snoet zag verschijnen, raakte zacht met een poot zijn schouder aan en zei: 'Er is gevaar maar je bent sterk genoeg om dat aan te kunnen. Je zult nooit een kwaad ontmoeten datje niet kunt overmeesteren. Als ik terugkom is er veel te doen en moet je nog veel leren.' Tenslotte zei Huiver: 'Ik zal je meenemen naar boven, naar de Oude Ritten. Laatje intussen niet in slaap wiegen door de junizon. Er is gevaar in het stelsel en ik ben bang dat jij erdoor zult lijden als het komt, wees dus voorzichtig.'


      Huiver wendde zich om en verdween in een gang die naar het verre Grafsteedal leidde. Hij vond het vreselijk Varen te moeten verlaten, want ook hij had genoten van hun vriendschap.


      Varen keek hem na en keerde toen met het gevoel alsof hij zijn vriend verloren had terug naar Huivers gang en toen verder naar zijn kamer, waar hij verdrietig en eenzaam in elkaar dook. Langzamerhand werd hij doordrongen van een vreselijke, duistere angst en hij huiverde ondanks de juniwarmte. Hij had zich nog nooit zo eenzaam gevoeld. In de duisternis probeerde hij woorden te vinden om zichzelf te troosten nu de angst om hem heen kolkte, maar ze waren verdwenen. Toen nam de angst hem in zijn greep, totdat hij hem in zich voelde als een zwarte wolk die zou barsten en ontploffen, en hij wanhopig begon te huilen en tussen de snikken door regels herhaalde uit het eerste gebed dat hij Huiver had horen uitspreken.


      Laat geen mol mijn lijf verneed'ren


      Kwetsen mijn bedroefde ziel


      En hoewel hij het niet wist, was dit het eerste gebed tot de Steen dat hij ooit bad. Langzaam kalmeerde het hem, tot hij weer in staat was aan Huiver te denken en niet aan zichzelf. Hij veranderde het 'mijn' in 'zijn' en sprak het gebed opnieuw uit, hopend dat het Huiver door de gangen naar de bijeenkomst der Oudsten in het Grafsteedal zou begeleiden en dat het hem daar beschermen zou.


      Maar Huiver ontmoette een andere mol en had een gesprek met haar, voordat hij zich bij de bijeenkomst der Oudsten voegde - een ontmoeting die hem buitengewoon aangreep en die maakte dat hij Varen als een bijzonderder mol ging beschouwen dan hij anders zou hebben gedaan.


      De mol die hij tegenkwam was Rebecca en het zou de eerste maal zijn dat ze de naam van Varen hoorde, want haar eerste ontmoeting met hem bij de Steen, die nu legendarisch is geworden, had pas later plaats, in september. Ze had gehoord dat er in juni een bijeenkomst der Oudsten was en omdat haar nieuwsgierigheid, zoals altijd, groter was dan haar vrees voor Alruin, had ze in het dal durven wachten om de Oudsten te zien aankomen voor de bijeenkomst. Andere mollen deden hetzelfde. Dat was het prettige van de gemeenschappelijke gangen onder het Grafsteedal. Zodra ze de oude mol door de gang die vanaf de hellingen leidde zag aankomen, zijn snuit rimpelig en laag bij de grond, zijn pels warrig en grijs, wist ze wie het was. Ze rende naar hem toe op de vriendelijke manier van vroeger, die ze in april en mei tegenover geen mol had durven tonen, ademloos en glimlachend. 'Ben jij Huiver?' vroeg ze. Hij bleef staan en keek naar haar op, want ze stond daar zo recht en jong, zo anders dan hij. 'Ik ben Huiver, ik kan niet anders zeggen,' zei hij vrolijk. 'Bovendien is er geen mol die even oud is als ik, dus het was niet moeilijk te raden. En wie ben jij, liefje?'


      Ze aarzelde uit gewoonte, want mollen hadden de neiging zich af te keren als ze ontdekten dat zij Alruins dochter was. Maar bij Huiver had ze het gevoel dat het er niet op aan kwam. 'Rebecca,' zei ze. 'De dochter van Sara,' zei hij, 'en van Alruin. Je bent een mooi jong, moet ik zeggen, al veronderstel ik datje nu wel volwassen bent, maar jullie zien er allemaal zo jong uit in mijn ogen. Dat zal op een dag voor jou ook gelden,' lachte hij.


      'Zou je me over vroeger willen vertellen?' vroeg ze gretig. 'Want ze zeggen dat jij de enige bent die nu nog dingen weet, de enige die over is.' Ze liet haar stem wat dalen toen ze deze laatste woorden zei, want ze voelde een onverklaarbaar verlangen dichter bij Huiver te komen, zich tegen hem aan te drukken, hem vast te houden. 'Het zou een heel leven duren om je er een klein beetje van te vertellen, en helaas heb ik haast vanwege de bijeenkomst der Oudsten.’


      ‘O,' zuchtte Rebecca teleurgesteld. Er was zoveel dat ze wilde weten en ze voelde dat Huiver haar er alles van kon vertellen. Ze voelde zelfs dat hij vragen kon beantwoorden waar zij geen woorden voor vond. Bedroefd dook ze naast hem.


      Ook Huiver was onder de indruk van hun ontmoeting. Ze scheen zo, zo... levend! Gretig en zuchtend, staand en ineengedoken, bedroefd en vol liefde. Bijeenkomsten der Oudsten begonnen nooit op tijd, bedacht hij, en hij kwam op zijn gemak bij haar zitten ten teken dat hij toch wel even wilde praten. 'Ik zal je over je naamgenote vertellen, als je wilt. Rebecca, de Geneesmol van de Oude Ritten.' Rebecca's stemming veranderde weer, ze zuchtte tevreden, glimlachte en sloot de ogen, zoals ze ook deed wanneer Sara haar een verhaal ging vertellen.


      'Maar ik denk eigenlijk datje alles over Rebecca al weet. Dat kan bijna niet anders in Duncton, want zij is de enige beroemdheid die we schijnen te bezitten en haar zijn ze tenminste nog niet vergeten, al zijn ze verder dan ook alles vergeten dat van belang is.' Rebecca knikte gelukkig; ze had alles over Rebecca gehoord maar vond het niet erg het weer te horen, niet als Huiver het haar vertelde.


      Huiver zelf wist echter niet wat hij ging zeggen, want alles schoot zijn gedachten binnen en kwam er als woorden weer uit zonder dat hij er veel mee te maken scheen te hebben. Hij voelde zich heel vredig. 'De meeste verhalen die je gehoord hebt zijn onzin, dat weet ik zeker, maar onschadelijke onzin natuurlijk. Dat komt gewoon omdat we allemaal van een goed verhaal houden en als er ergens een gat lijkt te zitten, vullen we dat op met iets waarvan we het prettig zouden vinden als het gebeurd was - en wie weet, misschien was het wel zo!' Huiver had het gevoel dat zijn woorden een gang onderzochten waar hij zelf nooit geweest was.


      'Weet je wat ik geloof?' Hij vroeg het evenzeer aan zichzelf als aan Rebecca, maar ze schudde haar kop en kroop nog meer naar Huiver toe omdat ze merkte dat ze graag bij hem was: er was iets aan zijn hoge leeftijd en zijn goedheid dat uit de aarde zelf scheen te groeien en maakte dat ze zich veilig en bemind voelde. 'Ik geloof dat ze inderdaad lange tijd in Duncton leefde. Ik geloof dat Duncton in die dagen een stelsel was waar een mol als zij graag zou willen leven. Ik geloof dat ze van het Bos van Duncton hield zoals jij of ik van het Grafsteedal kunnen houden als het lente is. Wat jij me nu zult gaan vragen, en wat ik in feite mijzelf ook afvraag, is waarom ik dat nu allemaal geloof. Ik zal het je zeggen, lieve kind, want al begrijp je me nu niet, op een dag zul je dat wel doen, daar ben ik zeker van.


      Twaalf mollenjaren geleden, voordat jij geboren was, kwamen de Oudsten bijeen. Het was de junibijeenkomst, net zo een als er straks wordt gehouden. Er werd toen heel wat gezegd maar daar hoef jij je niet om te bekommeren. Toen echter werd je vader de leider der Oudsten en begon zijn werkelijke heerschappij over het stelsel. Er werden bedreigingen geuit, duistere woorden gesproken, en voor sommige mollen kwam er veel verdriet in het stelsel, wat er trouwens nog is. Een tijd lang was ik vol wanhoop en wilde sterven. Ik zag dat je vader het stelsel zou vernietigen en er was niets dat ik ertegen kon doen. Dus ging ik terug naar mijn gangen en zweeg. Ik had graag met een andere mol willen praten maar zelfs Winder, mijn beste vriend, was te bang om een praatje te komen maken. Nu woont hij de bijeenkomsten der Oudsten nooit meer bij. Hoe dan ook, ik was alleen. Alles leek even somber, hoewel de juniwind buiten warm was, hoewel er veel wormen waren en de jongen in het grote stelsel snel groeiden. Maar ik at niet. Ik zat zwijgend en alleen in elkaar gedoken. Het enige dat me in leven hield, was de wetenschap dat slechts ik het hele Midzomerrituaal kende, en hoewel Alruin zei dat hij me zou doden,' - hier stokte Rebecca's adem en Huiver legde kort een poot op haar schouder - 'als ik ermee doorging, toch wist ik dat ik de Midzomer vieren moest.


      Toen kwam een van die oude sagen bij me boven, je kent hem vast wel - over Kruiskruid, de Uilendoder. Herinner je je hoe hij inzag dat je beter kunt sterven dan leven in de ban van vrees? Ik ging hetzelfde voelen. Ik kwam naar de oppervlakte en keek omhoog naar de enorme bomen boven me, luisterde naar het bos om me heen en wachtte op het eerste licht. Juni! Wat een tijd! Wat was ik plotseling gelukkig toen het licht het donkere bos overviel, de zwartste plekken wegsneed, het zwart veranderde in grijs en toen het grijs in de kleur van de zomer. Toen het weer nacht werd klom ik de heuvel op om Midzomer te vieren. De angst die me steeds had beheerst scheen verdwenen, en natuurlijk werd ik niet door Alruin gedood. Al toen ik op weg ging wist ik dat ik niet gedood zou worden, al werd ik gevolgd vanaf het moment dat ik mijn kamer verliet. Ik weet niet zeker door wie, maar als ik naga hoe alles sindsdien in het stelsel is verlopen en wie Alruins ijverigste ordemol is, denk ik dat het Rune was. Hij dacht waarschijnlijk dat ik niet wist dat hij er was, maar je leeft niet zo lang als ik zonder te weten wie of wat er in je buurt is, vooral niet als het iets zo onplezierigs is als Rune!'


      Hier zuchtte Rebecca en knikte. Ze wist wat hij bedoelde. 'In ieder geval heb ik het hele rituaal zorgvuldig doorgenomen, zonder iets over te slaan. En ik heb een speciaal gebed uitgesproken in de richting van Uffington - ik vroeg of Duncton niet weer eens door een schriftmol bezocht mocht worden. Er was iets raars aan dat gebed, een soort kracht die me deed weten dat de Steen echt luistert. Op een dag zul je begrijpen wat ik bedoel.'


      Toen Huiver dit zei keek hij Rebecca recht in de ogen, die vol liefde en leven waren, en een ogenblik was het of zijn oude lijf hier niet meer bestond maar ergens in een wereld van verwondering zweefde, want hij wist dat deze mol, dit vrouwtje, heel bijzonder was en dat de Steen op de een of andere geheimzinnige manier via hem tot haar sprak. En toen dacht hij ineens aan Varen, die zo bang gekeken had toen hij hem op de hellingen achterliet, en daardoor begreep hij dat er iets was dat die twee verbond. Hij had het gevoel dat hij tussen hen beiden in zat en dat er een macht, of liever een kracht was, een enorme, onrustige kracht die ongeweten tussen hen koerste en zich een weg zocht door hem heen! Hij schudde zich en vervolgde zijn verhaal. 'Toen ik klaar was met mijn gebed keerde ik terug naar mijn kamers op de hellingen, en ik moet toegeven dat ik me nogal terneergeslagen voelde. Ik voelde het kwaad van Runes aanwezigheid dichtbij me en ditmaal kon ik er niet zoveel weerstand aan bieden als toen ik de heuvel opging. Misschien had het rituaal mijn kracht weggezogen, zulke dingen zijn erg vermoeiend, weetje. Ik kon voelen dat zijn kwaad in mij kwam als angst, als pijn, als veroudering. Maar wat heeft dit alles nu te maken met de geneesmol Rebecca? Luister goed. Toen de dagen voorbijgingen, raakte ik ervan overtuigd dat Rune een of andere vloek over me had uitgesproken, of iets van zichzelf in mijn gangen had achtergelaten. En toch, hoewel ik me moe en ziek voelde, begon mijn oude kop de dingen duidelijker te zien dan eerst. Wat zag ik? Ik kan het onmogelijk allemaal uitleggen - ik vergat dingen die zo helder langs me trokken, bijna op hetzelfde moment dat ik besefte dat ze er waren. Maar het belangrijkste dat ik zag, of liever gezegd voelde, was dat de geneesmol Rebecca in het stelsel was, ze was hier. En dat is heel anders dan een verhaal datje hoort vertellen en waar je van geniet, over een mol die eens op een keer een tijdlang in de Oude Ritten was. Ik wist dat ze er was. En wat meer is, ik voelde dat ze nog hier was - eigenlijk moet ik zeggen nog hier is. Mollenmaanden lang, misschien wel mollenjaren - dat weet ik niet precies - leefde ik volkomen alleen, maar ik was niet alleen. Rebecca was er zoals ze bij jou, haar naamgenote, is, of daarboven,' hij wuifde met zijn poot in de richting van de heuvel, 'bij... bij Varen.'


      Voordat Rebecca kon vragen wie Varen was, wat ze op het punt stond te doen, onderbrak Huiver haar en zichzelf door de zijkant van haar kop met zijn poot aan te raken en te zeggen: 'Ik denk niet dat ik je nog eens zal zien, liefje, dus herinner je wat ik gezegd heb, hoe vreemd het ook lijkt.' Hij was zich er weer van bewust dat de bijeenkomst der Oudsten zo dadelijk beginnen zou en ook dat de tijd bijna voorbij was en het speet hem, het speet hem dat hij Rebecca niet eerder had ontmoet.


      'Zie je, liefje,' zei hij dringend, 'de geneesmol Rebecca was daarboven op de hellingen bij me, of liever gezegd, haar liefde was er, en dat is min of meer hetzelfde. In de stilte van mijn kamer of ineengedoken aan de oppervlakte buiten, hoorde ik haar in de wind of zag haar in een beukenblad of een boomwortel en mijn oude kwaaltjes en pijntjes waren verdwenen. Ik ben een oude mol en heb veel vrouwtjes gehad, maar ik heb nooit zo'n liefde gekend als die waarmee Rebecca me scheen te vervullen. Ze hield eens van het Bos van Duncton of van de mollen die er leefden en liet haar liefde er voor altijd achter. Je hoeft je poot maar uit te steken om die te voelen.'


      Plotseling zweeg hij. Hij moest gaan. Hij wilde dat de bijeenkomst der Oudsten zo snel mogelijk afgelopen zou zijn; er was nog maar zo weinig tijd. 'Begrijp je er iets van?' vroeg hij Rebecca vriendelijk. Hij wist dat het er niet op aan kwam of ze antwoordde of niet, maar zij was nog zo verdiept in wat hij gezegd had dat ze helemaal niets zei. Hij begreep er ook niet veel van, als hij er nog eens over nadacht, dus wat hij van Rebecca nu precies verwachtte wist hij niet. Maar na al die tijd dat hij geen vriendelijke mol had gezien - de enige keren dat hij in het Grafsteedal was verschenen, was op de bijeenkomsten der Oudsten - was het een genot weer eens te praten met een mol die vol genegenheid naar hem luisterde. Zo jong, zoveel dat ze moest doormaken waarbij hij haar niet kon - of niet zou - helpen. Hij dacht plotseling weer aan Varen, die daar boven in zijn gangen op zijn terugkeer wachtte. Hij herinnerde zich de droefgeestige angst in de ogen van de jonge mol toen hij hem daar achterliet.


      'Ken je een mol van de westkant die Varen heet?' vroeg hij Rebecca. Ze schudde haar kop. 'Vreemd,' ging hij door, half tegen zichzelf. 'Ik werd naar een deel van mijn gangen, die ik half en half verlaten had, getrokken door... ja, door... een gevoel. Een soort "Rebecca gevoel'' zoals ik dat noem. En daar zat een mol, zo vrijpostig als wat. Een jong dat er uitzag of hij nauwelijks gespeend was. Onooglijk, geneigd te klagen over zijn ouders, ook geneigd de wormen van andere mollen te stelen. Maar vooruit. Omdat Rebecca me naar hem toe scheen te hebben geleid, was het minste dat ik kon doen met hem praten en dat deed ik, hoewel ik moe was.'


      Huiver wijdde er niet over uit. Het kwam bij hem op dat het beter was als zo min mogelijk mollen wisten dat Varen nog in zijn gangen zat.


      'Maar Huiver, heb je hem het verhaal van Rebecca verteld, ik bedoel, jouw verhaal?'


      'Nee, nee, dat zou hij niet begrepen hebben. Hij had meer belangstelling voor avonturen en gevechten en ontdekkingstochten naar de Oude Ritten. O, en ook voor schrift mollen, hoewel ik hem daar niet veel over zeggen kon.'


      'Maar ik wil zo graag iets van de Oude Ritten weten,' zei Rebecca, en deed even of ze een jonkie was dat zeurde om haar zin te krijgen. 'En over schriftmollen ook.'


      Huiver negeerde de plotselinge kinderachtige klank in haar stem en bleef met haar praten zoals hij steeds had gedaan - alsof ze volwassen was.


      'Die Varen,' zei hij. 'Er is iets aan hem ... ik weet niet wat. Misschien word ik oud. Ik wilde dat ik weer jong was zodat ik hem helpen kon ...' Hij zweeg, zijn snuit omlaag, en Rebecca wilde dat hij verderging. Hij probeerde iets tegen haar te zeggen maar wist de woorden niet.


      Ze keek naar zijn oude kop en zag de worsteling om de juiste woorden, en plotseling begreep ze, in een flits die jongen dikwijls krijgen, een waarheid die ze niet onder woorden kon brengen omdat ze nog te jong was. Ze begreep dat een mol, zelfs een wijze, vaak niet precies weet wat hij probeert te zeggen, en dat degene die naar hem luistert moet helpen door zwijgen en door luisteren naar de stilte tussen die soms struikelende woorden.


      'Die Varen... het is zo'n vreemde mol. Hij heeft me hoop gegeven, maar ik weet niet waarom. Hij is zo onooglijk en ziet er zeker niet uit alsof hij zichzelf kan verdedigen. En toch, nou ja... Rebecca...' Hij keek haar weer aan, zocht naar woorden, gevangen tussen die twee jongen en niet in staat het gevoel van kracht en opluchting dat ze hem zonder het te weten gaven, goed uit te drukken. 'Rebecca, je zult merken dat er soms mollen zijn die je kunt helpen, al schijnen ze de moeite niet waard. Je vraagt je af waarom je het probeerde. Ze kunnen zwak of zelfzuchtig of dom of lui zijn. Maar je zult ontdekken dat als je zo'n mol te hulp schiet, of met andere woorden, als je hem je liefde geeft, dat hij je dat dikwijls zal vergoeden op een manier waarvan je niet had kunnen dromen. Zo werkt de Steen, begrijp je? Dat is het. Zulke mollen komen later weer te voorschijn en plotseling is het mysterie, waarom ze in je gang kwamen en je leven korte tijd in beslag namen, opgelost. En dan weetje dat er krachten zijn buiten jezelf waarover je niets te zeggen hebt en waarvoor een mol ontzag zou moeten koesteren. Dat is iets dat veel mollen zijn vergeten. Vergeet jij het niet. Vergeet het nooit.'


      Hij keek haar aandachtig aan en zij zat met grote ogen voor hem en wilde, o, wat wilde ze graag. . . en ze deed het! Ze ging naar hem toe en wreef haar snuit tegen hem aan en hield hem even vast, terwijl haar jonge glanzende pels zich mengde met die van hem. O, ze hield zoveel van hem, had zo'n ontzag voor zijn wijsheid en de eenvoudige manier waarop hij zijn oude lijf bewoog. 'O, Huiver,' fluisterde ze. 'O'. Een grote warmte vervulde Huiver, die in geen mollenjaren door een andere mol was aangeraakt en nooit met zoveel liefde. Nooit en nooit. En ze was zo mooi - had het zo lang geduurd voordat hij inzag dat de enige schoonheid liefde is? En toen stond hem opnieuw het beeld van Varen voor ogen en hij hoorde zichzelf zeggen - of liever gezegd fluisteren, omdat ze zo dichtbij was - 'Kijk uit naar Varen. Hij is minder gewoon dan een mol zou denken als hij hem zo ziet. Veel minder gewoon. Misschien heeft hij je hulp nodig, Rebecca.' Hij maakte zich los en ze glimlachten elkaar toe. 'Misschien heb jij zijn hulp nodig,' zei Huiver, 'want dat is de manier waarop de Steen werkt, zie je. Wij hebben allemaal nodig wat jij geven kunt, maar vooral jijzelf.'


      En met die laatste geheimzinnige opmerking verliet Huiver haar en ze merkte dat ze vol was van een vreemd soort liefde en blijdschap. 'O', zuchtte ze, 'oh'.


      De eerste twee dagen nadat Huiver vertrokken was bleef Varen vastbesloten in zijn kamer. Er was een goede voorraad wormen en Huivers waarschuwing had hem zo doen schrikken dat hij bleef waar hij was. Ja, hij was zelfs zo bang geworden, dat hij die eerste twee dagen vreselijke gevaren verwachtte, tot in de kamer zelf. Dus schrok hij op bij elk geluid en maakte zich zorgen om elke stilte. Op de derde dag raakten de wormen op en bovendien begon hij rusteloos te worden. Zelfs angst kan door verveling verdwijnen. Hij voelde dat het boven aan de oppervlakte warm en juni-achtig was en ging er heen, al bleef hij steeds dichtbij de gang. De ingang die het meest in de buurt van Huivers kamer was lag tussen de beuken zelf, daaronder begonnen pas de eiken en het gemengde bos die het vlakke deel van het Bos van Duncton vormden.


      Tussen de beuken voelde het bos anders en hij wist niet zeker of hij het er wel zo prettig vond. Ze waren lichter en helderder dan de eiken en er groeiden geen planten onder, of dichte hazelaarstruiken en meidoorns en hulst. De lucht was er zo zuiver en er waren zo weinig planten om de aandacht af te leiden, dat een mol ging nadenken. Als de heuveltop ook zo is, overwoog Varen, is het geen wonder dat die oude mollen anders waren dan wij. Hij onderzocht Huivers gangen in alle richtingen en ontdekte, zoals hij al vermoed had, dat het stelsel te groot was om door de oude mol te worden onderhouden; op verschillende plaatsen was het zelfs ingestort.


      Aan de oostzijde van Huivers stelsel bleken de gangen er ouder uit te zien, zag hij, minder recht en in geen bijster goede toestand. Varen leidde hieruit af dat Huiver zijn eigen gangen verbonden had met een reeks lang verlaten gangen die hij wat hoger op de helling had gevonden. Het maakte Varen nieuwsgierig en hij zocht naar de gemeenschappelijke kamer die in het midden van dit stelsel moest hebben gelegen, maar hij kon hem niet vinden. Hier en daar waar de gangen de helling opgingen, zag hij dat ze afgesloten waren - lang geleden, want de muren leken meer op het eind van een gang dan op een later opgeworpen wal van aarde, maar als hij er met zijn klauwen tegen klopte kon hij horen dat er daarachter nog meer gangen waren. Hij kwam in de verleiding zich er een weg doorheen te graven maar dat zou niet beleefd geweest zijn tegenover Huiver.


      Naarmate hij zijn onderzoekingen uitbreidde (en die duurden verscheidene dagen doordat hij nog steeds veel tijd in stilte in Huivers kamer doorbracht), kreeg hij meer inzicht in de vorm van het hele stelsel van Duncton. Hij had natuurlijk een paar van de belangrijkste gebieden nog niet gezien - de Oude Ritten, de oostkant en de moeraskant. Maar hij werd zich meer bewust van die gebieden en van hun onderlinge verhouding dan voorheen. Zoals een mollenjong zijn eigen geboortekamer met andere ogen beziet als hij eenmaal in de gangen is geweest, en zoals hij die weer anders bekijkt als hij eenmaal buiten aan de oppervlakte is geweest, zo zag Varen nu dat de westkant slechts een onderdeel van het stelsel vormde en zelfs helemaal aan de rand ervan lag.


      Deze gedachten troffen hem heel sterk toen hij op een ochtend, de zevende dag van Huivers afwezigheid, weer eens aan de oppervlakte van de junizon zat te genieten. Hij had een paar wormen gevonden en nadat hij die opgepeuzeld had 'luisterde hij naar het bos', zoals Huiver zelf dikwijls deed. Het bos was vol leven en opwinding. De meeste geluiden kwamen van beneden, waar de eiken begonnen en waar veel vogels waren. Hierboven op de hellingen vond hij de lucht zuiverder dan hij ooit geroken had en alles scheen mogelijk. Alles. Varen zat ineengedoken en keek in de richting van het zuiden, waar ver onder hem het Grafsteedal lag; zijn rug was naar de Oude Ritten gekeerd.


      Vanuit het oosten, links van hem, scheen de zon door de glinsterende jonge beukenbladeren, terwijl rechts beneden de westkant lag, waar Espe en Kern waren... en Bonkkop moest recht voor hem, daar beneden op de bijeenkomst der Oudsten zijn en praten, praten... en boven hem was de hemel, groter dan al het andere, als een koepel over verre verten, nog verder zelfs dan de moeraskant. Varen zag toen voor het eerst dat het stelsel van Duncton niet meer was dan een stelsel - dat het de wereld niet was. Op een dag zou hij ver weg gaan, net als de hemel, omdat alles mogelijk was.


      Hij had het gevoel dat er van boven en achter hem, vanuit de Oude Ritten, aan de grens waarvan hij zat uit te kijken, aan hem getrokken werd. Een ogenblik voelde hij zich een van die oeroude mollen, die neerkeek op het nieuwe stelsel. Hij zag dat Huivers stelsel een ideale plaats had in het geheel, in evenwicht tussen oud en nieuw, oost en west. Varens hart bonsde en Hij^voelde een drang om weg te rennen door het bos, het hele bos te doorkruisen, omdat alles mogelijk was en onderzocht moest worden.


      Hij zou het misschien gedaan hebben als niet een bekend, ritselend geluid hem had gewaarschuwd dat er een mol door het eikenbos naar boven kwam. Toen de geluiden naar het westen afbogen en onder de grond verdwenen, wist Varen dat het Huiver niet kon zijn. Huiver zou zijn eigen stelsel nooit zo steels binnengaan. Op dit moment was Varen eerder op zijn hoede dan bang en hij rende terug de gangen in, naar een zijgang vlak bij de kamer, waar hij doodstil bleef wachten. Hier kon hij alles horen en zou hij in verschillende richtingen kunnen ontsnappen. Hij kende het stelsel voldoende om elke vijandige mol zo nodig te ontwijken.


      De mol snuffelde hier en daar in het stelsel rond maar ging tenslotte terug naar de oppervlakte en zocht net zo lang tot hij de hoofdingang gevonden had. Die was niet meer dan enkele mollenmeters verwijderd van de plek waar Varen zat, en hij wachtte gespannen. Het was een vreemde situatie waarin hij verkeerde - een stelsel te verdedigen dat niet van hem was. Plotseling kwam de mol uitdagend en vastbesloten het stelsel weer binnen en bleef doodstil in de belangrijkste gang staan. Varen schuifelde wat heen en weer om zijn aanwezigheid kenbaar te maken, want hij was niet van plan om te wachten tot hij werd ontdekt en evenmin om er vandoor te gaan en Huivers kamer en gangen in de poten van een vreemde mol te laten. 'Wie is daar en wat doe je hier?' vroeg de vreemde mol op een bevelende toon die Varen volkomen verraste. Hij had zelf die vraag kunnen stellen maar hij had de tegenwoordigheid van geest, en misschien ook de moed niet gehad. De mol was kennelijk stoer en volwassen en Varen overtuigde zichzelf er al gauw van dat hij geen kans had hem met succes te bevechten, zelfs al zou hij dat willen, en dat was niet zo. Zodra hij zijn snuit uit de zijgang gestoken had, kwam de vreemde naar hem toe - onbeschaamd, kalm, bazig.


      'Ik heet Rune,' zei hij,' en jij moet me maar eens gauw vertellen wat je hier uitspookt.' Hij deed nog een paar dreigende stappen naar voren. Voor het eerst in zijn leven stond Varen tegenover een mol die hem, dat wist hij volkomen zeker, zonder meer zou doodslaan als hij er zin in had. Er blonk zo'n ijskoude macht in Runes blik dat het beetje moed dat Varen bezat, verschrompelde en plaats maakte voor een wanhopig donker verlangen om maar weg te komen. Rune leek enorm en almachtig en zag er in Varens ogen uit of hij zijn dreigende wandeling kon vervolgen door gewoon over hem, Varen, heen te lopen en hem als een platgedrukte mot die toevallig op zijn pad terechtgekomen was, achter te laten.


      'O, meneer Rune, ik heet Varen en ik ben te ver van de westkant afgedwaald,' piepte hij, zijn stem hoog door de angst die zijn keel had dichtgeknepen. Hij keek naar de afschrikwekkende Rune alsof hij wachtte op een bevel. Als Rune had gezegd: 'Ga op je rug liggen en krabbel tegen de zoldering,' had Varen het zonder vragen gedaan. Rune zei echter niets en tuurde slechts met verzengende blikken naar Varen die, wanneer hij zijn hersens nog voldoende bij elkaar had kunnen houden, misschien bedacht had dat het heel wat prettiger was geweest als hij inderdaad het bevel had gekregen tegen de zoldering te krabben. In plaats daarvan probeerde hij de stilte te vullen met een van zijn vaste zinnen uit de voorraad voorwendsels over het 'kleine verdwaalde molletje' dat op de verkeerde tijd op de verkeerde plaats was. 'Ik had ook geen wormen meer en deze gang was verlaten, dus ik bleef maar.'


      Rune wist heel goed dat Varen een zoon van Bonkkop was, en hoewel het jong zo te zien volslagen onnozel was (een goede reden om hem ogenblikkelijk dood te slaan) wilde hij Bonkkop en de westkant niet nodeloos boos maken. De tijd was er nog niet rijp voor. Hoewel Rune, toen hij het stotterende jong verontschuldigingen hoorde brabbelen, geneigd was te denken dat hij Bonkkop een gunst zou bewijzen als hij hem van zoiets verloste.


      'Je ziet dat hij niet verlaten is, want ik ben hier nu en ik stel voor dat je heel snel naar de westkant terugkeert,' zei hij langzaam. 'Mollen moeten op hun eigen terrein blijven. En alleen omdat je nog zo jong bent, zal ik niet te hard voor je zijn. Als je op weg naar de westkant wordt tegengehouden, zeg dan maar dat ik je heb teruggestuurd. Maar probeer zulke ontdekkingstochten niet nog eens, het is niet veilig. En maak nu datje wegkomt.'


      'Ja meneer Rune, dank je wel, meneer,' zei Varen en voegde er met de breedsprakigheid van een mol die zojuist uit een klauw is ontsnapt, aan toe: 'Dank je wel, meneer. Ik ga nu meteen terug. Dank je, meneer.' En weg vloog hij, naar boven de frisse lucht in. Daar aangekomen merkte hij dat hij beefde en zweette en holde, alles tegelijk in zijn wanhopig verlangen om weg te komen van Rune, die een ziekelijke, duistere angst in zijn ziel had gewekt. Nog nooit in zijn leven was hij zo bang geweest, niet van Kern, niet van de wildste geluiden aan de oppervlakte als hij ver van een ingang vandaan was, zelfs niet van Bonkkop.


      Pas toen hij de hellingen was afgedaald en tussen de eiken liep, bleef hij staan om na te denken. Hij kon niet terugkeren naar de westkant, omdat hij daar bijna zeker door Bonkkop of Kern zou worden gedood, maar hij kon evenmin bij de gangen van Huiver blijven rondscharrelen. Hij wist niet waar hij heen moest. Toen hij bij dit dode punt was beland, begon hij aan Huiver te denken.


      Als Rune hier was, en Rune was een van de Oudsten, moest de bijeenkomst der Oudsten dus afgelopen zijn. Dat betekende dat ook Huiver op zijn weg terug was. Huiver zou hem kunnen vertellen wat hij moest doen en waarheen hij moest gaan. Hij liep dan ook niet verder in de richting van de westkant, maar boog via een sneller pad af naar het oosten, zodat hij een omsingelende beweging langs de helling maakte. Hij wilde proberen de grote gang te vinden waardoor Huiver was afgedwaald toen hij op weg ging naar het Grafsteedal, en waardoor Rune waarschijnlijk naar boven was gekomen. Met een beetje geluk kon hij er zijn voordat Huiver langs kwam om naar zijn gangen te gaan - en naar Rune. Rune! Het kwam nu pas bij Varen op - na het harde lopen en na alle angst - dat Rune het gevaar was dat Huiver had voelen naderen. Rune was gekomen om Huiver te doden. Hij haastte zich door het bos en liep steeds sneller, niet de moeite nemend van schuilplaats naar schuilplaats en van schaduw naar schaduw te rennen, zoals ieder verstandig schepsel gewoonlijk doet. Geen tijd.


      Hij nam ook niet de moeite dorre bladeren te vermijden, die altijd zo'n lawaai maakten. Geen tijd. Springend, rennend, hollend langs de heuvelhellingen. Tegen de tijd. Zijn angst voor Rune had plaatsgemaakt voor een dringend verlangen Huiver op tijd te waarschuwen. Maar vreemd, toen hij zo door het bos snelde, bewust van richting, bewust van geuren, de gevaren voelend, met een kop zo helder als de lucht na een regenbui, bekroop hem een opwinding die hij nog nooit had gevoeld. Hij merkte dat hij meer macht over zichzelf had dan ooit tevoren. Alles wat hij de laatste tijd had geleerd en had toegevoegd aan zijn aangeboren gave de weg te vinden en nieuwe wegen te ontdekken, bracht hij nu in praktijk, en daardoor vond hij de gang waarvan hij het bestaan had vermoed. Waarschijnlijk had geen enkele mol van Duncton, behalve Rune en een of twee Moeraskanters misschien, de weg dwars door het stelsel naar de gemeenschappelijke gang zo rechtstreeks en snel kunnen vinden als Varen nu deed, zo jong als hij was. Hij wist waar hij heen ging. En hij vond de gang met evenveel zekerheid als een wesp zijn nest of een uil zijn prooi. Hij wist het door de verandering van temperatuur, door de geur, de omgeving; hij wist het uit instinct. Even bleef hij boven de gang liggen, toen rende hij er doorheen naar boven toe, want als hij naar het Grafsteedal rende liep hij kans Huiver te missen. Dus snelde hij naar boven in de richting van Huivers gangen en de gevaarlijke Rune, totdat hij een oude, nauwelijks zichtbare ingang vond waarin hij afdaalde. Hij dook diep in elkaar en bewoog niet. Er waren absoluut geen trillingen, in mijlen geen mol te bekennen. Als Huiver voorbij was, was hij nu zover dat Varen toch geen kans had hem in te halen. Dus wachtte hij met zijn snuit op zijn poten, de ogen gesloten, net zoals Huiver in het bos kon liggen. Daarboven aan de oppervlakte scheen de zon, klaar om in een boog naar het westen te dalen.


      Niet lang daarna voelde Varen trillingen en even een vlaagje lucht. Er naderde een mol. Hij bleef bevend zitten wachten, want als het Huiver niet was moest hij wel heel gauw een goed verhaal bedenken. Hij besloot te zeggen dat Rune hem via deze weg naar de westkant had teruggestuurd. Toen de mol dichterbij kwam besloot Varen zich maar vast aan te kondigen. 'Hé! Ik ben Varen.'


      De mol bleef staan en Varen hoorde hem zachtjes lachen.


      'O, juist! En altijd in gangen waar je niet zijn mag!' Het was Huiver en Varen voelde een golf van opluchting. 'We hebben weinig tijd, Varen, heel weinig,' zei Huiver snel, 'en er is nog veel te doen. Ik neem aan dat Rune je in mijn gangen vond en je heeft weggejaagd?' Varen knikte. 'Of hij erheen is gegaan om me te doden of om me nog een laatste maal (en tevergeefs) te waarschuwen, kan ik niet zeggen,' zei Huiver. 'Maar ik waag het er niet op terug te gaan nu jij hier veilig en wel bij me bent. We hebben nog negen dagen tot de Midzomernacht. We kunnen niet naar mijn gangen terug, dus moeten we ons ergens anders schuilhouden. Ik denk dat we het beste naar boven, naar de Steen kunnen gaan en er maar op moeten rekenen dat we de komende dagen in zijn schaduw verborgen kunnen blijven. Je hebt nog veel te leren, meer dan je weet.'


      Varen voelde - of dacht te voelen - hoe er vreemde trillingen ergens ver weg in de gang waren. Het was niet precies te zeggen, maar hij wilde zo snel mogelijk daar vandaan.


      'Er kunnen andere mollen in aantocht zijn,' fluisterde hij. 'Ik kan iets horen, of liever, ik voel iets.' Huiver keek naar het jong dat nog steeds ineengedoken voor hem zat, kop en snuit opzij, het lijf gespannen, klaar om op te springen; hij voelde angst om hem. Voor zichzelf voelde hij niets, hij had nog maar weinig tijd over. Maar dit jong had zoveel te doen, zoveel, dat Huiver om hem beefde. 'We moeten echt gaan,' zei Varen dringend. 'Mogen we alsjeblieft gaan?' Huiver knikte, draaide zich om naar de uitgang en liep naar buiten, waar de late middagzon scheen.


      Huiver wees de weg; hij nam dezelfde rondweg onder zijn gangen die Varen had genomen, en ging toen omhoog naar het beukenbos. Eindelijk lag het bos vlak voor hen. Huiver kende het goed, maar voor Varen was het in zijn hoge stilte even beangstigend als toen hij alleen voor Huivers gangen had gezeten. Bij elke stap die ze namen, lag het vriendelijke eikenbos met zijn getjilp en gezang van vogels, de merels die ritselend de bladeren afstroopten op insecten, de eekhoorns die tussen de takken heen en weer sprongen, verder achter hen. 'We kunnen beter een poosje stoppen,' zei Varen. Door zijn natuurlijke gave voor spoorzoeken was hij tot zijn eigen verbazing geneigd de leiding te nemen. 'We moeten wachten op de avondwind om ons geluidsdekking te geven voor we verder klimmen.' Huiver glimlachte in zichzelf. Precies wat hij gedaan zou hebben - als hij eraan had gedacht. Varen scheen in ieder geval de weg in het bos te kennen. Toch was het jong ook erg onrustig, sprong op bij iedere schaduw en maakte Huiver meer dan eens aan het schrikken.


      Varen moest een tijdelijk hol graven en Huiver zat te kijken hoe hij de donkere aarde weg krabde. Het jong zag er kwetsbaar uit tegen de achtergrond van de enorme eikenwortel die zich achter hem in de aarde boorde.


      Hij had sterk het gevoel dat zijn lange wachten sinds de vorige Midzomernacht, een wachten dat hem dikwijls tot twijfel en wanhoop had gedreven, niet vergeefs was geweest.


      Dikwijls had hij in donkere nachten liggen piekeren over de vraag waarom hij, als enige van zijn generatie, nog steeds in leven was na zes Langste Nachten. Hij rilde bij dat aantal. Toen de lange mollenjaren van de winter eindelijk hadden plaatsgemaakt voor de eerste lenteboden, kwam de ergste tijd: de lucht was kil als ijs en hij wist dat hij niet zou paren. Dikwijls ging hij toen in zijn kamer liggen slapen, wensend dat hij nooit meer wakker zou worden. Hij wilde niet meer opstaan met de kwaaltjes, de pijn, de angsten en twijfels die hem op zijn leeftijd belaagden.


      Maar toen de lente doorzette, kreeg hij het gevoel dat de geneesmol Rebecca bij hem was en langzaam aan keerde de hoop dat er misschien iets gebeuren zou terug. Er zou iets kunnen gebeuren. Hij herinnerde zich nog de verhalen over haar die ze hem als klein jong hadden verteld, toen hij zeker wist dat ze echt bestond en door de gangen liep als er geen mol te zien was. Nu zag hij in dat ze inderdaad echt bestond, maar dat ze tijdens het grootste deel van zijn leven was weggeweest en nu aan het eind ervan weer terugkwam. 'Oude, dwaze mol,' schold hij zichzelf. 'Je moet niet in het verleden leven.’


      ‘De kamer is klaar, Huiver,' onderbrak Varen zijn gedachten. 'We kunnen beter naar beneden gaan totdat de wind opsteekt.' Huiver gehoorzaamde, gedwee als een oude mol. Wat kon hij het jong meegeven in de tijd die hem nog restte?


      Hij kon hem in ieder geval de oude verhalen vertellen en hem de ritualen leren om zo het erfgoed door te geven dat van elke mol is, hoewel er slechts weinige zijn die het in ere willen houden. Daar hij zag dat Varen onrustig was en gespannen wachtte op het vallen van de avond, besloot hij ogenblikkelijk met zijn lessen te beginnen door hem de geschiedenis van Merten, de uitverkoren mol van Uffington, te vertellen, zoals zijn vader hem die verteld had, en zoals deze hem weer had gehoord van de allerlaatste schriftmol die het Bos van Duncton had bezocht.


      Het was het verhaal over de mol wiens levenstaak het redden van het geheime lied van Uffington was gebleken, het lied dat slechts door uitverkoren mollen gezongen wordt en dan nog slechts één maal in elke kringloop der seizoenen. Wat rilde Varen bij het horen over de pest die de meeste schriftmollen in het verre verleden, in Mertens tijd, had weggevaagd. Wat klopte zijn hart toen hij hoorde hoe Merten ontsnapte uit Uffington, hoe hij allerlei gevaren overleefde, en hoe hij zich steeds het heilige lied dat hij in het geheim had geleerd, bleef herinneren. En hoe hij terugkeerde toen zijn dagen bijna voorbij waren, om het lied door te geven aan jongere mollen, zodat toekomstige generaties het zouden kunnen leren waardoor het misschien, als de Steen het toestond, uiteindelijk door alle mollen kon worden gezongen en niet alleen door enkele uitverkorenen.


      'Zal dat ooit gebeuren?' vroeg Varen, de stilte die op het slot van Huivers lange verhaal gevolgd was verbrekend. 'En zingen ze in Uffington dat geheime lied nog steeds?'


      Maar hoe kon Huiver weten of het lied nog leefde? Waren niet de meeste ritualen in zijn eigen stelsel ter ziele gegaan en dat binnen mollenheugenis?


      'Misschien, misschien,' zei hij. 'Maar ik herinner me één ding dat mijn vader me vertelde, al mag ik een boon zijn als ik er iets van begrijp. Hij zei dat er een speciale Steen in de buurt van Uffington was - de Klinkende Steen noemde hij hem, geloof ik - die soms geluid maakt als het waait. Hij vertelde me dat de schriftmol hem had gezegd dat de Steen eens zeven maal weerklinken zou, en dat dan het geheime lied door alle mollen gezongen zou worden.'


      Het was het soort verhaal dat het hart van een jonge mol sneller doet kloppen en Varen stelde de vraag die ieder jong gesteld zou hebben: 'Waar gaat het lied over?'


      Huiver zweeg. Zelf had hij vaak over die vraag nagedacht. Hij had hem aan zijn vader gesteld maar geen duidelijk antwoord gekregen. Zijn eigen antwoord werd beperkt en gekleurd door het Bos van Duncton, waar hij zijn hele leven had gewoond. Misschien, bedacht hij, waren er tijden waarin het geloof in de Steen en de aanbidding ervan een verborgen geheim worden, dat aan de volgende generaties wordt doorgegeven door de weinige mollen die roekeloos of moedig genoeg zijn om te vertrouwen in een macht die ze niet kunnen zien, een geloof dat veel, veel meer waard is dan de volle maag en het onderdak dat een stelsel als Duncton biedt.


      Hij kwam er zelf niet uit, hoe verwachtte hij dan ooit iets zinvols aan dit jong door te kunnen geven? Hij kon het alleen maar proberen, in het geloof dat legenden als deze op hun eigen manier de waarheid uitdragen.


      Dit was het verhaal dat een sinds lang vergeten schriftmol naar het Bos van Duncton bracht. Generaties lang was het doorgegeven, net zoals het lied waar het over ging. Totdat het op een gevaarvolle dag Huivers taak was om het aan de jonge Varen over te dragen, die het zijn hele leven in zijn hart zou bewaren zoals Huiver het lied bewaarde.


      Hoewel Varen half in slaap scheen toen Huiver zijn verhaal beëindigde, was hij nooit zo wakker geweest. De geschiedenis droeg hem ver over de grenzen van het Bos van Duncton en deed hem opnieuw inzien dat Duncton slechts één stelsel, één plaats, één hoek van de wereld was. Hij vroeg zich af waar zijn taak lag, want hij veronderstelde dat hij er een had.


      Boven hen, aan de oppervlakte, werd de wind wakker en een beukenblad tuimelde lawaaiig tegen de ingang van hun tijdelijke schuilplaats. Het bleef even liggen en woei toen een paar mollenmeters verder voor het al dwarrelend tot stilstand kwam tegen een beukenstam. De avondwind was opgestoken en het licht begon zijn glans te verliezen toen de zon de verre heuvels naderde die geen mol van Duncton ooit zou kunnen zien.


      'Tijd om te gaan,' zei Varen. 'Zeg maar welke kant we uit moeten, maar laat mij voorgaan want ik ben eraan gewend het gevaar te voelen en ik kan heel snel de weg vinden.'


      Ze maakten een omtrekkende beweging naar het zuidwesten, weg van Huivers gangen en de gevaarlijke Rune. Varen had zich voorgesteld dat hij zijn eerste klim naar de Oude Ritten zou maken op een tijd dat de zon hoog aan de hemel stond en hij vrij en blij naar boven kon lopen. In plaats daarvan moest hij nu, bedreigd door gevaar, in de schemer omhoog sluipen. Maar beter dan zijn meest verrukkelijke droombeelden was dat hij nu als gids en vriend deze oude mol had, voor wie hij diepe genegenheid en eerbied was gaan voelen. Het werd steeds donkerder onder het klimmen, maar hoe hoger ze kwamen, des te sterker voelde Varen de aantrekkingskracht van de top, zoals een goed wormenjager zijn prooi voelt. Ze snelden van boom naar boom, van wortel naar wortel en zochten steeds de diepste schaduw. Hier en daar kwamen ze bij een kale plek die wit oplichtte in de avondschemer; die vermeden zij uit angst gezien te worden door roofvogels die misschien in de bomen zaten te loeren. Eenmaal kwamen ze langs een kaal in de lucht omhoog stekende wirwar van wortels boven het grote gat van een boom die tijdens een storm was omgewaaid. Ze trokken met een boog om de lange stam en de gebroken takken op de grond heen - welke mol zou je kunnen vertellen wie daar huisde.


      Toen ze nog hoger waren bleef Huiver plotseling staan en legde een poot op Varens schouder om hem tegen te houden. 'We zijn nu boven de Oude Ritten,' fluisterde hij. 'Van hier lopen ze omhoog en dwars door de heuvel.'


      Maar Varen wist dat al, hij had gevoeld dat ze oude, vergeten gangen kruisten die diep onder de rottende bladeren en het afval van jaren verborgen lagen. Zijn hart bonsde vap opwinding, het was of hij na een heel lange tijd thuiskwam. Hij wist dat de Oude Ritten om hem heen lagen, dat kon hij voelen. Ze lagen onder hem te wachten zoals ze generaties lang gewacht hadden. En duidelijker dan ooit voelde hij de grote Steen die zij steeds dichter naderden.


      'We gaan nu recht op de Steen af,' zei hij zacht tegen Huiver, 'en van daar af zullen we weten wat we moeten doen.' Het was het moment van de avond waarop de dag nog slechts door één zucht van de nacht gescheiden is. Het moment waarop een mol zich kan afvragen of het nog dag is en de vraag beantwoord ziet door een plotselinge purperen gloed aan de hemel. Varens snuit wees omhoog door het bos precies in de richting van de Steen, hoewel hij er nooit was geweest. 'Er zijn hier geen mollen,' zei hij tegen Huiver, zeker van zichzelf, 'en er zijn er ook geen in de Oude Ritten. Kun je dat niet voelen?'


      Huiver kon het niet voelen, vond dat onaangenaam en kon niet begrijpen dat Varen zo zeker was; maar hij volgde hem, want toen hij Varens flanken daarboven in het duister zag verdwijnen en om zich heen keek naar de zwarte schimmen van de bomen met de grote open plekken ertussen, leek niets zo veilig als hij. Hij voelde dat Varen met ieder ogenblik dat voorbijging, aan kracht won, een kracht die Huiver meesleepte en hem deed beseffen dat de Steen hem door deze mol een heel klein deel van zijn wezen openbaarde, dat hij weliswaar niet kon zien of voelen, maar waarvan hij wist dat het er was. Met dit gevoel daalde er geleidelijk een rust in hem neer die hem nooit meer verlaten zou. Het was of hij een gevecht zag beginnen, een geweldig gevecht, een verschrikkelijk gevaarlijke tijd. Want die zou komen, wat er verder ook kwam, en zo hij er al een rol in had, zou hij die het beste spelen door vrede met zichzelf en de wereld om zich heen te vinden.


      'Huiver!' Het dringende gefluister van Varens stem leek Huiver ineens grappig, maar uit medeleven met het jong wist hij zijn gelukkige lach in te houden en keek hij vol liefde hoe Varen op hem toe kwam rennen, ongetwijfeld om hem aan te sporen.


      In Varens ogen leek Huiver zo zachtmoedig in de milde nacht en ging er zoveel vrede en liefde van hem uit dat zijn zenuwen plotseling tot rust kwamen en zijn angst en onrust even gemakkelijk weg te vegen waren als stof van zijn pels. 'Kom,' zei Varen zacht, 'kom mee, Huiver.' Maar dat was niet nodig, want Huiver ging al verder de heuvel op, en om de een of andere reden grinnikte hij zachtjes in zichzelf. Toen de heuvel vlakker werd en ze de top bereikten, ging Varen langzamer lopen, haast bang om nog verder te gaan, want hij wist dat ze nu heel dicht bij de Steen gekomen waren. Het ruisen van de wind boven hun hoofd klonk hoog en sterk, van de ene groep bomen naar de volgende golvend. Als een machtig en onzichtbaar tij. 'Daar,' zei Huiver en wees met een klauw naar de open plek voor hen. 'Daar is de Steen.'


      En daar stond hij, enorm en massief, hoog oprijzend, stevig en onbeweeglijk in de winderige nacht. Tien of twaalf mollenmeters er vandaan stond een eeuwenoude beuk, waarvan de wortels zich over de open plek uitstrekten tot aan de Steen. Vanaf de plek waar Varen in elkaar gedoken zat, leken de wortels net gestolde golven die tegen de Steen geslagen waren, zodat die van de boom af lichtelijk overhelde in de richting van Uffington.


      Er stond geen andere boom in de buurt, de open plek was heel ruim, en toen ze naar de Steen renden werd het geruis van de wind zachter, alsof het bleef hangen in de bomen langs de rand, en Varen had de indruk dat hij op een heel rustige en stille plek was gekomen. Maar als een aanrollend onweer voelde hij de aanwezigheid van vele generaties mollen en hij wist dat overal om hem heen de Oude Ritten zich uitstrekten, met hun verloren gegane gangen verborgen onder jarenoude lagen verrotte bladeren die op de schrale oppervlakte van de heuvel lagen. Hij was in het hart van de Oude Ritten, maar meer nog: hij was thuis, in het middelpunt, het ware middelpunt van het stelsel waarin hij geboren was.


      Huiver dook neer voor de Steen en Varen volgde hem. Hierboven werd het bos begrensd door het ruisen van de wind. Verder naar het westen lagen de weilanden waar de wind overheen blies en dan weer omhoog door de dikke takken van de bomen op de heuveltop. In het oosten was de steile rotswand waar losse wervelwinden de wind in de bomen ontmoetten en neersloegen op de rand van de kloof. Onder hen klonk het zachte gesuizel van het grote bos zelf, rustiger, dieper. Bij de Steen heerste stilte, en een rust die Varen nooit ergens in het bos had gevoeld.


      Hij keek om zich heen, stond op en rende naar de rand van de open plek in de richting waarnaar de Steen overhelde. 'Hoe ver weg is Uffington, Huiver?' vroeg hij.


      Huiver kwam naast hem staan en hun snuiten wezen door de bomen heen naar het westen. Huiver hijgde nog na de lange klim. 'Ver weg, heel ver weg, maar niet zo ver wanneer je de Steen achter je hebt.’


      ‘Nee, het is niet zo ver, niet té ver,' zei Varen bij zichzelf, want hij voelde hoe Uffington aan hem trok.


      Toen Huiver de woorden 'niet zo ver wanneer je de Steen achter je hebt,' uitsprak gaf hij het antwoord dat andere mollen altijd gaven aan jongen die met die - vroeger onvermijdelijke - vraag over Uffington kwamen. Maar met Varen naast zich zag Huiver het antwoord anders dan vroeger: misschien was dat wel letterlijk, misschien was Uffington inderdaad dichterbij als je de Steen altijd precies achter je had op de weg erheen. Zo moest het wel zijn. En hij was getroffen door de manier waarop Varen juist naar dat punt aan de rand van de open plek was gerend dat het meest in de richting van Uffington lag, zonder dat het hem ooit was verteld.


      'Hoe weet je waar Uffington is?' vroeg Huiver nieuwsgierig. Hij ging Varen steeds boeiender vinden.


      'Ik voel het. Als je de Steen precies achter je hebt, voel je het trekken. Jij weet natuurlijk...' Maar Huiver wist het niet, al begreep hij wat Varen zei beter dan Varen zelf.


      Hij was daar de hele nacht blijven zitten als Huiver niet eindelijk gezegd had: 'Vooruit, Varen, we moeten wormen zien te vinden en wat rusten. Morgen heb je een heleboel te leren.' Tenslotte verborgen ze zich tussen de wortels van de oude beuk bij de Steen. De grond was er hard maar er was voldoende losse aarde en blad om zich in te graven en hoe dichter ze bij de Steen bleven, des te veiliger voelden ze zich voor de gevaarlijke Rune.


      Naderhand was Varen er niet meer zeker van of hij had doorgeslapen tot de zon opkwam, of dat hij telkens wakker was geworden en naar de Steen gekeken had. Maar droom of werkelijkheid, later herinnerde hij zich hoe hij de Steen steeds van kleur had zien veranderen, eerst diepzwart in de nacht, later vervagend tot purper, ineens heel donkergrijs en daarna langzaam oplichtend tot dofgrijs dat overging in roze en duifgrijs en geel, toen de zon opkwam en door de beuken achter hen scheen.


      Toen hij eindelijk wakker werd, verhief de Steen zich beschermend boven hen, met de zachte grijze en groene junitinten van het beukenbos achter zich en de hemel hoog daarboven. Varen schudde de bladeren van zijn pels, deed een paar stappen naar voren en toen kon hij eindelijk een poot uitsteken en de Steen in het morgenlicht aanraken.


      De bedreiging die Alruin voor Huiver en Varen vormde als zij het Midzomerrituaal wilden handhaven was ernstig. Bij de vorige Midzomer had Alruin zich nog niet zeker genoeg gevoeld om Rune het bevel te geven Huiver bij de Steen te doden. Maar nu had hij het stelsel zo'n angst ingeboezemd dat hij zich machtig genoeg achtte om de oude tradities te vermorzelen, en elke mol die zich er aan bleef houden.


      Tijdens de junibijeenkomst der Oudsten, waarvoor Huiver Varen alleen gelaten had, liet Alruin geen twijfel bestaan aan zijn bedoelingen. Het Midzomerrituaal mocht niet worden uitgesproken, zei hij tegen de Oudsten, en geen mol mocht naar boven naar de Steen gaan. Dit was een onverbiddelijke regel en hij verwachtte dat alle Oudsten hier nu in het openbaar hun instemming mee betuigden. Als de regel overtreden werd, benadrukte hij, zou het de dood van de ongehoorzame tot gevolg hebben.


      Voordat Alruin elk van de Oudsten om instemming vroeg, maakte hij het voor het laatst nog eens duidelijk. 'Ik heb begrepen dat een zekere mol hier in ons midden de vorige Midzomernacht het rituaal heeft uitgesproken ondanks onze afspraak dat dit niet meer zou gebeuren. Ik was toen bereid om grote verdraagzaamheid te betrachten...' hier keek Alruin met vaderlijke bezorgdheid rond, 'maar geen mol hoeft daar nu nog op te rekenen.' Hij zweeg om de betekenis van zijn woorden te laten bezinken en keek Huiver strak aan. 'En, zijn we het er over eens dat het rituaal niet moet worden uitgesproken?' Een voor een gaven de Oudsten hun toestemming. Behalve Huiver, die stil en onbeweeglijk bleef liggen, met zijn snuit op zijn poten, zijn ogen half gesloten. Heel vredig.


      Alruin deed of hij hem niet zag. 'Zo, we hebben ons besluit genomen en zullen er op toezien dat het wordt uitgevoerd,' zei hij met een donkere dreiging die op een bevel aan alle Oudsten neerkwam. Hij zei niet met zoveel woorden dat alle mollen moesten deelnemen aan wat voor de meeste de onvermijdelijke moord op Huiver boven bij de Steen betekende; maar elke mol die weigerde zich erbij te laten betrekken en de verantwoordelijkheid op zich te nemen, moest wel heel goed uitkijken!


      Huiver was echter niet de enige mol die het niet met Alruin eens was. Mekking, de halve Moeraskanter, was niet van plan zijn klauwen te voegen bij de klauwen die Huiver misschien zouden doodslaan in de Midzomernacht. Hij had weliswaar zijn instemming betuigd en hij zou heus wel meegaan als alle Oudsten op Alruins voorstel deelnamen aan de strafoefening die de 'ongehoorzame' te wachten stond - maar Mekking kon uitstekend doen alsof hij met iets bepaalds bezig was, terwijl hij in werkelijkheid iets heel anders deed. Hij was misschien niet zo'n fatsoenlijke mol - hoe kon het ook anders, als hij zich tegelijkertijd voor Alruin en de moeraskant inzette? - maar hij had nooit een jong of een mol die te oud was om zich te verdedigen, doodgeslagen en hij was niet van plan daar nu nog mee te beginnen. Hij vocht met elke mol die hem in de weg liep, maar was er niet op uit ze te doden omdat ze iets deden wat hem volkomen onverschillig liet, zoals het rituaal van de Midzomernacht.


      Al gauw na het besluit over het rituaal dropen de oudsten af. Rune vertrok vroeg, iets over een belangrijk karwei mompelend toen Alruin hem met een toestemmend knikje verlof gaf te vertrekken. Huiver voelde enige achterdocht, en toen hij met de andere mollen naar buiten ging hield hij een van de jongen die in het Grafsteedal rondhingen staande en vroeg of hij Rune had zien langskomen. Het antwoord was zoals hij gevreesd had. 'Ja meneer, hij nam de gang naar boven naar de hellingen. Nog niet lang geleden, dus je kunt hem nog inhalen.'


      En zo ging Huiver de heuvel weer op, vol spijt dat hij Varen zo kwetsbaar had achtergelaten. Maar hij had hem gevonden en nu waren ze hier, tot boven op de Oude Ritten en wachtten op het verstrijken van de dagen tot aan de Midzomernacht.


      Het Midzomerrituaal waar Alruin, Rune en Bonkkop zulke moeilijkheden over maakten, was bedoeld als dankzegging voor de zegen van de nieuwe generatie jongen die dat voorjaar geboren waren. Midzomer viel tegen de tijd dat ze het geboortehol verlieten (of eruit geduwd werden) en op zoek gingen naar een eigen gebied. Het was het begin van een eenzamer bestaan en een tijd dat veel mollen gepakt zouden worden door een bosuil, of verhongerden tijdens hun zoeken naar een eigen gebied. Behalve een dankrituaal was het ook een smeekbede aan de Steen deze jongen te beschermen tegen klauwen en snavels.


      Toen zij tijdens de wachttijd van negen dagen aan de eerste van de vele lessen begonnen waarin Huiver dingen verklaarde en verhalen vertelde, hoorde Varen pas dat in oude tijden ieder jong in het stelsel de trek naar de Steen meemaakte en het rituaal bijwoonde. Dit gaf de jonge mollen de moed die ze nodig hadden in de voor hen liggende beproevingen. Veel jongen keerden hierna ook niet meer terug naar het geboortehol - het rituaal was het moment van vertrek en de nestkamers waren nu alleen nog voor de moeders bestemd. In oude tijden maakten schriftmollen altijd de lange tocht vanuit Uffington omdat ze in Duncton het rituaal bij wilden wonen, want de aanwezigheid van de Steen gaf het stelsel een bijzonder aanzien onder mollen. Toen Huiver jong was, was er natuurlijk al lang geen schriftmol meer geweest en het rituaal begon steeds minder belangrijk te worden. Het werd door minder jongen bijgewoond, misschien omdat de tocht te gevaarlijk werd toen ze naar steeds lagere hellingen verhuisden.


      'Misschien is Alruins verbod van het rituaal de onafwendbare afsluiting van iets dat zich al generaties lang heeft ontwikkeld,' verklaarde Huiver, 'hoewel ik niet begrijp waarom een buitenstaander dat dan teweeg moet brengen. Het mag dan wel aflopen, maar zolang ik er nog toe in staat ben zal ik er niet mee ophouden. Ze vinden me beneden in het Grafsteedal oud en ouderwets, en misschien ben ik dat wel, maar er moet iets zijn datje eert, anders eer je niets. Mol zijn betekent meer dan kamers en gangen, wormen, vechten en paren -veel meer. Ik hoop dat je eens voldoende inzicht hebt om dat te begrijpen.’


      ‘Ging jij naar het rituaal toen je jong was?' vroeg Varen. 'Ja. Ik was een van de weinige jongen - maar mijn moeder kwam van de hellingen en stond er op dat ik meeging. Het was de eerste maal dat ik de Oudsten bijeen zag in de schaduw van de Steen en door de gezangen, de refreinen en de woorden was het heel ontzagwekkend. Ik herinner me nog dat ik naderhand voelde dat ik alles kon. Allesl Het gaf me de moed om onder ogen te zien dat ik nooit meer kon terugkeren naar mijn geboortehol, en ik ben ook nooit teruggeweest.' Varen knikte, hij begreep het. Hij herinnerde zich hoe bang en verlaten hij zich had gevoeld toen hij alleen in Huivers gangen zat. 'Wat is een refrein eigenlijk?' vroeg hij.


      'O!' Huiver was verbaasd, maar ach, die jongen van tegenwoordig schenen nergens meer vanaf te weten. 'Het zijn rituele liederen, liederen van moed, van hoop, van voorspellingen. De ene mol zingt een couplet en dan gaan de andere meedoen.'


      Huiver begon met zijn oude stem een van de gezangen te zingen, maar Varen was er niet van onder de indruk en tenslotte hield Huiver ermee op. 'Je moet het door een groep mollen horen zingen. Heb je dat eenmaal gehoord dan vergeet je het nooit meer.' De eerste paar dagen bleven ze steeds aan de oppervlakte, want hoewel Varen naar een ingang van de Oude Ritten wilde zoeken, weigerde Huiver hem te laten gaan. 'Zo lang ik leef is er geen mol daar beneden in de Oude Ritten geweest, en ik ga er zeker niet in na al die mollenjaren. Er is iets waardoor ze niet deugen. Ze zijn nog niet klaar.' Ondanks zijn verlangen alles te onderzoeken begreep Varen het. Hij voelde de Oude Ritten om zich heen blijkbaar meer dan Huiver, maar hij besefte ook dat de mollen van Duncton ze hadden verloren en nog niet bereid waren ernaar op zoek te gaan. Sinds hij op de heuvel was, had hij zelfs geen ingang gezien, alles was dichtgestopt met bladaarde en afval. Maar de gangen waren er en hun geheimen waren bewaard gebleven.


      Nadat zij een paar dagen bij de Steen waren gebleven, gingen ze dwars over de heuvel op weg naar de zuidkant van het bos. Aan één kant ging de kalkrots loodrecht de diepte in en de wind vlaagde er omhoog en blies je snuit de lucht in als je een kijkje over de rand probeerde te nemen. Aan de andere kant begonnen de weilanden - of ze eindigden er, dat hing er vanaf hoe je het bekeek - heel ruig en vol struikgewas, met golvende bosjes brem, waarvan de heldergele bloemen Varen aantrokken, hoewel hij niet uit hun schuilplaats aan de rand van het bos durfde komen om ze beter te kunnen bekijken. Er was een strook mollenloos land met ruw gras en geknotte meidoorns waar het bos en de weiden geleidelijk in elkaar overgingen, en hier brachten ze de laatste vijf dagen voor de Midzomernacht door. Ze maakten ieder hun eigen gangen en groeven ieder voor zich in het bos naar voedsel. Varen wilde liever niet dat ze naar het eigenlijke bos terugkeerden uit angst dat Rune of een van de andere ordemollen hen zou vinden, maar dat gebeurde niet. Ze zagen trouwens geen enkele mol. Feitelijk waren de enige levende wezens die ze aantroffen konijnen, over wie Varen vaak had horen spreken maar die hij nog nooit van dichtbij had gezien. Ze sprongen in het rond, bleven op hun achterpoten zitten terwijl ze aten en zetten hun oren al geschrokken overeind als Varen enkel maar zijn snuit uit een gang in de buurt stak. Tot nu toe had Varen meestal lang en ongeregeld geslapen. Nu paste hij zich aan Huivers gewoonten aan en nam ook drie slaapperioden per dag. Huiver hield ervan 's middags zijn gangen en kamers na te kijken, maar aangezien die hier slechts tijdelijk en niet uitgebreid waren, was er niet veel na te kijken en Huiver maakte er een gewoonte van de middag te gebruiken om Varen stukken uit de geschiedenis van Duncton te vertellen, iets over de machtige Oudsten uit het verleden, en over beroemde gevechten en beruchte wormenarme jaren. Hij vertelde van de komst van Alruin en van andere tirannen van vroeger -'hoewel geen enkele over wie ik gehoord heb, zo boosaardig was als hij.' Varen vroeg wat boosaardig betekende en toen Huiver het hem uitlegde, dacht hij bij zichzelf dat het klonk of Rune ook boosaardig was.


      Van Huiver hoorde hij voor het eerst over Roos, de geneesmol die af en toe uit de weiden kwam om met haar toverkracht gewonde of zieke mollen te helpen. 'Je zult haar wel nooit gezien hebben, omdat ze liever naar de moeraskant gaat waar ze meer in haar geloven dan de meeste andere mollen van Duncton. Ze komt trouwens hoofdzakelijk in de herfst en de lente - waarvan je de eerste nog niet hebt meegemaakt en je de tweede niet herinnert.'


      'Is ze een weidemol?' vroeg Varen verbaasd, want alle weidemollen waarover hij ooit had gehoord waren verraderlijk en vechtlustig, en als ze ooit een bezoek aan Duncton wilden brengen zouden ze zeker worden aangevallen.


      'O, ja. Maar Roos is een geneesmol en dat is iets anders. Bovendien zou Roos geen vlo kwaad doen en niemand zou haar willen kwetsen.


      Maar vergeet niet dat ik haar niet meer dan twee of drie keer heb gezien en dan nog alleen in het voorbijgaan. Ze heeft op mij nooit een poot gelegd.'


      'Hoeveel Langste Nachten heeft ze meegemaakt?' vroeg Varen. 'Mmm, laat eens zien... ze is in ieder geval niet jong en toch lijkt ze altijd net een jonge mol. Ze zingt, weet je, en danst ook als het zo uitkomt. Ze vertelt verhalen aan de jongen, als die haar daartoe kunnen overhalen.’


      ‘Wanneer komt ze?'


      'Dat is nog eens een goede vraag. Het is een soort geheim, want geen mol weet wanneer ze komt, zelfs niet de mollen die ze komt genezen. En sommige mollen weten niet eens dat er iets met hen aan de hand is. Zie je, omdat ze ergens in de weilanden leeft, gaat geen mol uit Duncton haar ooit halen, en toch verschijnt ze plotseling als ze nodig is. Het lijkt wel tovenarij. Natuurlijk komt ze niet voor iedere schram en ieder kwaaltje, anders zou ze hier aldoor zitten.' Een dag of twee later vertelde Huiver weer iets over Roos. Ze hadden het over verschillende kwaaltjes en over pijn en Huiver was Varen aan het uitleggen dat het hielp om op bepaalde planten te kauwen, zoals het zaad van de hondsroos ('Voortreffelijk als je doodmoe bent; je vindt ze aan de westkant van het bos als je daar naar toe durft.') en heelkruid ('Goed voor wonden na een gevecht - er is meer dan genoeg van in Duncton.') Huiver vertelde dat hij zoveel hield van de geur van bepaalde planten en kruiden in het bos, vooral op de zonnige open plekken en zei toen: 'Je weet wel, die Roos over wie ik het had, die geneesmol - ik ben nooit iemand tegengekomen die zo heerlijk naar kruiden ruikt als zij. Je voelt je al gelukkig als je bij haar in de buurt komt! Maar Mekking is de mol met wie je over Roos moet praten. Hij kent haar van alle Oudsten het beste, want hij komt van de moeraskant.'


      Huiver zuchtte. Als hij met Varen praatte had hij dikwijls het gevoel dat zijn woorden niet uitdrukten wat hij wilde zeggen. Hij wilde het jong zoveel vertellen. Dan ergerde hij zich aan zichzelf, omdat hij zo weinig scheen te weten en een jonge mol nog zoveel moest doormaken.


      Op zulke ogenblikken verbeeldde Varen zich dat hij Huiver moe maakte of hem ergerde. Veel van wat hem verteld werd vond hij moeilijk te begrijpen, en als Huiver middenin een betoog begon te mompelen en zweeg nadat hij iets op twee of drie verschillende manieren had proberen uit te leggen, voelde hij het verlies even sterk als Huiver de ergernis. Maar Varen was nu zoveel van de oude mol gaan houden dat het er niet meer zo op aan kwam wat die zei. Varen zou toch wel met eerbied naar hem luisteren.


      Sinds ze naar de uiterste rand van het bos waren verhuisd, er eigenlijk al buiten leefden, voelden ze zich veel veiliger en de dagen gingen vredig voorbij.


      Toen de Midzomernacht naderde, vertelde Huiver meer bijzonderheden over het rituaal. Hij had al iets uitgelegd van de betekenis en het doel ervan, maar dat was in de eerste dagen geweest; nu begon hij het rituaal zelf op te zeggen. Hij citeerde gedeelten, verklaarde de betekenis ervan en hoe ze gezegd moesten worden. Hij deed echter geen enkele poging ze Varen uit het hoofd te laten leren. 'Woorden veranderen onder het spreken,' zei hij, 'dus ik heb liever dat je weet wat ze betekenen dan dat je ze kunt opzeggen. Luister naar de geest die eruit spreekt, daar moetje vóór alles aan denken. Als ooit de dag mocht aanbreken waarop jij zelf het rituaal moet zeggen, zul je je genoeg herinneren van wat ik je heb geleerd. Mijn vriend Winder kent de meeste woorden, dus hij vertelt ze je wel als je ze weten moet. Maar de laatste zegen kent hij niet, en die is het belangrijkste van alles. Ik probeerde hem die te leren maar hij luisterde niet; hij zei dat hij die niet leren kon omdat het alleen maar woorden voor hem waren. Het is nu te laat - hij is de laatste Midzomernacht niet gekomen - bang gemaakt door Alruin, als je het mij vraagt. Ik heb hem in geen mollenjaren gezien, letterlijk mollenjaren. Maar hij is mijn oudste vriend, die Winder.'


      Varen voelde de droefheid in Huiver toen hij over zijn vriend praatte, de enige maal tijdens hun dagen samen daar op de heuvel dat Huiver droefheid toonde.


      Er was één deel van het rituaal dat Varen van Huiver moest leren — en wel zo dat Varen bijna de aanhoudende herhaling beu werd. Tenslotte hadden de woorden absoluut geen betekenis meer, ze vervaagden tot dezelfde zinloze lettergrepen als de twee regels van het gebed voor het eten toen hij die te vaak voor zichzelf had herhaald. Het ging om de regels van de laatste zegen - de woorden die Winder weigerde te leren. Maar Varen leerde ze omdat hij ze Huiver steeds weer zachtmoedig hoorde herhalen.


      Wij baden hun poten in regens van dauw,


      Bevrijden hun pels met wind uit het westen,


      Brengen hun aarde, goed en vol,


      Zonlicht en leven.


      Wij vragen u: zegen hen,

    

  


  Met een zevenvoudige zegen.


  De genade van welzijn


  De genade van goedheid


  De genade van lijden


  De genade van wijsheid


  De genade van woorden


  De genade van vertrouwen


  De genade van lieflijkheid die de ziel vervult.


  Wij baden hun poten in regens van licht,


  Bevrijden hun ziel met de klauwen der liefde.


  Wij vragen u: laat hen horen,


  Laat hen horen de zwijgende Steen.


  'Vooruit, herhalen,' commandeerde Huiver. 'De rest kun je leren als de tijd er rijp voor is, maar ik wil je deze woorden horen zeggen tot ze een deel van jezelf zijn. Je hoeft ze nu nog niet te begrijpen - hun betekenis zal toch in de loop van de tijd veranderen - maar je moet ze kennen.' Dus herhaalde Varen de woorden, fluisterend als de zon opkwam, roepend tegen de wind die uit de afgrond opsteeg in, fluisterend in zijn slaap.


  Hoewel hij er genoeg van kreeg ze steeds te herhalen, begon hij van de woorden die hij geleerd had te houden, en hij vroeg zich af waar de mollen die ze gemaakt hadden naar toe waren gegaan. Waarom hadden ze het stelsel verlaten?


  Slechts éénmaal hoorden ze mollengeluiden, gedragen op de wind en trillend weerklinkend in de grond, vanuit de richting van de Steen. Doodstil wachten ze of de geluiden naderbij kwamen, maar dat was niet het geval en bevend ontspanden ze zich.


  Pas op de Midzomerdag zelf ontvouwde Huiver zijn plan. 'Er is maar één manier om het rituaal af te werken en zelfs dat is gevaarlijk en ik weet niet zeker of het lukken zal. Het vereist grote moed van jou.


  Alles staat en valt met mijn overtuiging dat ze er niet aan denken dat er een mol bij me is. Als dat zo is, zullen ze jou voor mij aanzien, als je uit de richting van de hellingen komt. Je loopt naar de open plek zodat ze je zien, rent dan weg en lokt ze achter je aan, zodat ik vanuit een andere richting naar de open plek kan gaan. Als de Steen mij goedgezind is kan ik dan het rituaal opzeggen.' De oude mol zweeg. Dat was zijn hele plan. Varen vond het niet goed - te eenvoudig, er kon veel te veel mislopen. Stel dat niet iedereen achter hem aanjoeg, stel dat ze hem te pakken kregen? Maar hoe hij zijn hersens ook pijnigde om iets beters te bedenken, hij wist niets te verzinnen. Wat ze ook zouden ondernemen, er waren te veel vraagtekens. Dus leek het eenvoudige plan van Huiver uiteindelijk nog het beste.


  Toen de middag langzaam in de avond overging, werd Varen onrustig en kreeg honger. Huiver was kalm in slaap gevallen maar Varen was te rusteloos en lag maar te draaien en te woelen. Tenslotte ging hij op zoek naar wormen en vond er zes. Toen het donker werd maakte hij Huiver wakker en legde zijn wormen voor hem neer. Ze draaiden en kronkelden op de grond en staken hun iele kop uit om te onderzoeken hoe ze konden ontsnappen. Varen wilde ze tegenhouden maar Huiver zei rustig: 'Laat ze gaan. Eet jij de jouwe, maar laat die van mij gaan.'


  Toen zegende hij ze vriendelijk en keek met zijn snuit op zijn poten toe hoe zijn drie wormen langzaam wegvluchtten. Dat was te veel voor Varen. 'Het kostte me zoveel tijd om ze te vinden,' klaagde hij. 'Als jij ze niet wilt dan eet ik ze wel op.’


  ‘O, maar ik wil ze best hebben,' zei Huiver, 'het is alleen niet meer belangrijk. Ik heb liever dat die wormen in leven blijven met mijn zegen dan dat ze zonder doodgaan.'


  'Maar ik heb er maar drie,' riep Varen, 'en we krijgen nog een heel moeilijke avond.' Hij vond het vreselijk om de wormen die hij met zoveel moeite verzameld had uit zijn ogen te zien verdwijnen. 'Als je dat erg vindt, moet je je voorstellen dat ik ze wel heb opgegeten. Wanneer je minder honger zou hebben als ik ze wel had opgegeten, dan nu ik ze niet eet, zit de honger in je kop en niet in je maag. Stel je kop dus maar tevreden en laat de wormen gaan en voor hun eten zorgen. Ik hoop dat ze ook jouw zegen hebben.' Varen had de indruk dat er iets niet klopte in Huivers redenering, maar kon er niet goed uitkomen. Hij voelde zich geprikkeld door het hele gedoe, de eerste maal sinds hij bij Huiver was dat hij dat gevoel had. Tegen de tijd dat de drie wormen eindelijk verdwenen waren, was Huiver weer ingedommeld, terwijl Varen op het punt was beland dat hij iets moest gaan doen.


  Tenslotte verloor het namiddaglicht zijn laatste glans en Huiver bewoog. Het was tijd om op weg naar de Steen te gaan. Met nog één blik achterom naar de grote bremstruiken aan de rand van het weiland, waarvan de bloemen in de avond geel oplichtten, gingen ze de duisternis van het bos in.


  Het was een heldere, warme nacht, maar Varen huiverde. Hij was bang en terwijl hij Huiver volgde, had hij het gevoel dat ze allebei hun dood tegemoet gingen. Hij was moedeloos zoals elke mol wanneer die iets moest doen dat op een ramp kan uitlopen, en toch geen andere keus heeft dan ermee door te gaan. Elk ritselend blad deed hem schrikken, in elke donkere schaduw hadden zich wel tien mollen verborgen, elke windvlaag achter hem was een voorbode van zwevende klauwen in de lucht.


  Toch bracht elke stap hen veilig en ongedeerd voorwaarts totdat ze nog ongeveer een mollenmeter van de open plek bij de Steen verwijderd waren. Hier stopten ze om te luisteren of ze mollen hoorden. Ze hadden een wijde boog gemaakt, die hen naar de verst verwijderde kant van de hellingen had gebracht, want ze vermoedden dat Alruin en zijn ordemollen Huiver onderaan de helling zouden opwachten. Nu ze stil zaten en geen geluid maakten voelde Varen zich wat veiliger, geen mol zou hen kunnen verrassen op de plek waar ze ineengedoken zaten. Tegelijkertijd drong iets van Huivers kalmte tot hem door, zijn hart ging minder snel kloppen en zijn ademhaling werd rustiger.


  Achter de bomen en lager dan de bovenkant van de Steen kwam de maan op. Eerst bleek en wit, toen steeds helderder naarmate hij hoger steeg, straalde het zachte licht waar Varen zoveel van hield. Het licht viel op Huivers snuit, die soms even bewoog als hij zijn poten verschoof om gemakkelijker te gaan liggen. De wind fluisterde in de bladeren van de beuken hoog boven hen en er was geen enkele vogel te horen. Ergens ver beneden hoorden ze luidruchtig geritsel van een dier dat het blijkbaar niets schelen kon of men hem hoorde -waarschijnlijk een egel.


  Pas toen de maan op gelijke hoogte was met de bovenkant van de


  Steen raakte Huiver plotseling Varens schouder aan, bracht zijn kop dichterbij en wees met een klauw naar de kant van de open plek waar de hellingen waren. Eerst kon Varen niets zien, maar toen zag hij tussen de schaduwen een donkerder schaduw bewegen en hij voelde die trillen. Stilte. Rune. Waarschijnlijk Rune. Welke andere mol kon zo geruisloos sluipen?


  De mol snuffelde rond de open plek, bewoog zich er onhoorbaar omheen en tuurde het bos in. Op een gegeven ogenblik scheen hij in hun richting te kijken en Varen verstijfde, al wist hij ook dat de mol hen onmogelijk ontdekken kon. Hij snoof, snuffelde in het rond en kwam zelfs tot binnen vijf mollenmeters van de plek waar ze zaten. Het maanlicht scheen recht op hem en maakte hem lichter dan de steen. Varen keek gespannen hoe zijn gestalte langs de Steen heen en weer bewoog en toen terug ging naar de rand van de helling. Er klonk geschuifel en twee mollen die heel wat luidruchtiger waren, kwamen druk pratend de maanverlichte plek op. 'Ssst,' zei de mol waarnaar ze steeds hadden zitten kijken. 'Het spijt me, Rune,' zei een van de andere.


  'Dat is Bijvoet,' fluisterde Huiver. 'En dat betekent dat Alruin hen aan hun woord houdt en dus komen ze allemaal hier om... om te zien wat er gebeurt.' Hij slikte de woorden 'mij te zien doden' in, want hij wilde Varen, die al zijn moed hard nodig zou hebben, niet al te bang maken.


  'Er zit hier geen mol, dat weet ik wel zeker,' zei een van de andere. 'Maar dat is Bonkkop,' hijgde Varen, plotseling hevig geschrokken. 'Ja, ik ben bang van wel,' zei Huiver zacht.


  '...En er komt hier geen mol ook als jullie zo blijven schuifelen' zei Rune. 'Hebben jullie dan nooit geleerd je geluidloos te bewegen? Denk eraan: bewegingen dragen verder dan woorden.' Dat had resultaat. Ze gingen ineengedoken op de open plek vlak bij de Steen zitten, waar ze duidelijk zichtbaar waren. 'Ik heb wel gelijk gehad,' fluisterde Huiver. 'Ze zouden daar nooit zo blijven zitten als ze er niet tamelijk zeker van waren dat elke mol die vanaf de hellingen naar boven kwam de pas zou worden afgesneden. Alruin en de andere mollen moeten ergens beneden zijn.' Dit werd al gauw bevestigd door Rune, die fluisterde: 'En vergeet niet wat Alruin gezegd heeft - als hij naar boven weet te glippen voordat Alruin hem te pakken krijgt, moet hij in leven blijven. Begrepen?' Vol afschuw over die woorden wierp Varen een blik op Huiver, maar in het maanlicht was alleen diens snuit te zien. Zelfs zijn gestalte ging op in het zwart van de beukenbladeren en de stengels van de klimop waartussen ze verscholen zaten. Maar voor Huiver was het of ze over iemand anders aan het praten waren en hij voelde een grote rust in zich - hij wist dat wat hij te doen had, de zegen had van de Steen. Geen mol kon hem verhinderen het rituaal uit te spreken met alle liefde en waardigheid waarover hij beschikte.


  Hij kon echter wel voelen hoe bang Varen was. 'Wacht nog iets langer,' fluisterde hij. 'Als je nu weggaat is het nog te vroeg voor het rituaal. Het moet om en nabij middernacht worden gezegd.' Om de tijd te vullen en Varens gedachten van zijn opdracht af te leiden, zei Huiver dat Varen nog eens bij zichzelf de woorden moest herhalen die hij hem had geleerd, en heel goed nadenken over de betekenis ervan terwijl hij dat deed.


  Dit werkte zo goed dat Varen verbaasd was toen Huiver hem zachtjes in het donker aanstootte en zei dat het tijd was. Nu voelde Varen zich koud en bang. Het bos leek plotseling een heel gevaarlijke plaats. Dat was toch zeker een andere mol die langzaam op zijn poten ging staan, zo dicht bij die drie gevaarlijke mollen op de open plek! Dat was toch een andere mol die wegsloop in de nacht, die vergat Huiver succes te wensen of goedendag te zeggen? Dat was deze mol toch niet, die zo volslagen alleen in het bos was, sluipend door de stille nacht, bang om zelfs maar een beukenblad te doen ritselen!


  Zo begon Varen aan zijn lange, zenuwslopende tocht om de open plek heen, eerst in de richting van de hellingen en toen terug via de route die zij oorspronkelijk hadden genomen om naar de Steen te gaan toen ze voor het eerst bij de Oude Ritten kwamen. Hij kroop van schaduw naar schaduw; hij hield de adem in bij het kleinste geluidje dat hij maakte en op iedere centimeter van de weg wenste hij innig dat hij de Oude Ritten had mogen onderzoeken die ergens onder zijn poten lagen, want dan had hij nu de gangen kunnen benutten en veilig onder de grond naar het punt kunnen gaan waar hij te voorschijn moest komen in zijn rol van Huiver. Achter hem sloeg Huiver de drie mollen bij de Steen gade. Het duidelijkste aan hen was de plek maanlicht op hun snuit en hieraan kon Huiver zien dat ze af en toe onrustig bewogen in de duisternis.


  Intussen had Varen ver onder hen een punt op de hellingen bereikt waar hij moest afbuigen en aan zijn opzichtige klim naar boven beginnen.


  Hij was zich scherp bewust van alle belangrijke herkenningspunten om zich heen. Toen hij naar de Steen klom, lagen de weiden op enige afstand rechts van hem. Ver naar links was de afgrond van de kalkrots, recht en steil omlaag tot in de weilanden die met een wijde boog om de open plek heen liepen. Aan zijn linkerkant zag hij in het bos een paar omgevallen beuken waar hij op zijn weg naar beneden langs was gekomen. Het was nuttig om die punten te onthouden. Verder was er niets dan het bos, de stilte en zijn klim de heuvel op, het gevaar tegemoet.


  Nu hij eenmaal aan zijn opdracht was begonnen, merkte hij dat hij ijzig koel nadacht. Hij was zenuwachtig, hij zweette een beetje, maar zijn geest was nog nooit zo helder geweest.


  Hij klom omhoog naar de Steen op een manier die, meende hij, Alruin en zijn ordemollen van Huiver zouden verwachten: zorgvuldig, langzaam en zich telkens schuil houdend. Dat kwam goed van pas want als ze hem, al was het maar even, in het maanlicht zouden zien, zouden ze beslist beseffen dat hij Huiver niet was. Hij bleef dikwijls staan om te luisteren, net als Huiver, net als elke mol gedaan zou hebben. Hij bleef op de donkere plekken en even opzij van het gemeenschappelijke pad - net als Huiver dat gedaan zou hebben. Hij maakte juist genoeg lawaai om gehoord te worden, maar niet zoveel dat ze zouden denken dat hij niet wijs was.


  Eindelijk voelde hij rechts van zich iets dat hij voor een stuk wortel had gehouden bewegen. Het was maar een heel kleine beweging, maar wortels bewegen nooit, althans niet aan de oppervlakte. Daarna ging hij verder, nu volkomen in zijn rol, omdat er een ordemol achter hem liep. Wel ging hij wat sneller om dichtbij de open plek te zijn voordat ze hem zouden uitdagen. Op die manier kon hij Bijvoet, Bonkkop en Rune samen met de andere mollen achter zich aan lokken. Door een flauwe beweging, een heel lichte trilling, ontdekte hij links een tweede mol, die zich schuilhield in iets dat een tijdelijk hol moest zijn.


  Ergens ver weg en veel lager, liep een dier met veel lawaai door het bos. Een das, een vos, misschien alleen maar een egel. Hij naderde de open plek, en kon zelfs de bovenkant van de Steen tussen twee bomen door zien, gevangen in het maanlicht, net zoals Bonkkop dat eens had beschreven. Hij wist dat hij nu ieder ogenblik kon worden aangevallen of tegengehouden. Voor dat gebeurde moest hij een zet doen. Dan zou hij hen verrassen en misschien een seconde tijd winnen.


  Voor hem lagen de twee beuken en daarachter was de open plek. Er moest nog minstens één andere mol bij de bomen zijn, waarschijnlijk in een hinderlaag tussen de wortels, wachtend tot hij in het gezicht verscheen. Hij dacht dat hij achter zich een beweging bespeurde, misschien wilde een van de mollen die hij voorbijgekomen was, hem wel insluiten.


  Hij ging iets naar rechts om langs de boom voor hem te gaan en verwachtte dat de derde mol zo dadelijk zou opspringen om hem aan te houden en toen... toen kwam hij in actie. Beseffend dat hij, als hij doorliep, het maanlicht niet meer zou kunnen vermijden, maakte hij een scherpe bocht naar links waardoor hij elke mol die hem bij de boom mocht opwachten te slim af zou zijn en de mol die achter hem zat, van zijn spoor zou brengen. Met een machtige stoot naar voren werkte hij zich vlak langs de beuk links van de open plek met de Steen en deed de bladeren achter zich opdwarrelen.


  De plezierige stilte van de nacht was plotseling verbroken. Toen hij langs de boom rende, ving hij in het maanlicht even een glimp op van de grootste mol die hij ooit had gezien. Zijn klauwen zwaaiden in de lucht, zijn lijf was gekromd alsof hij eerst een andere kant uitgekeken had, maar de snuit was al naar Varen gekeerd, enorm en verschrikkelijk. Alruin!


  Met opzet holde Varen tot vlakbij de open plek voordat hij het bos inschoot. Zo zou hij Rune en de andere mollen bij Huiver, die aan de andere kant zat, vandaan kunnen krijgen. Het werkte. Hij hoorde Rune roepen en toen stormden alle mollen weg van de open plek waardoor zij het lawaai van Alruin en de andere die hij achter zich en links van zich had, nog deden aanzwellen. Toen holde hij het bos in, met alle mollen achter zich aan, zodat Huiver de open plek voor zich alleen had. Hij voelde zich vol leven en kracht en rende met grote snelheid, zigzaggend tussen de bomen, luisterend naar het verwarde geschreeuw van de dravende mollen achter zich. Zijn instinct zei dat hij zich moest ingraven om veilig te zijn en opnieuw vond hij het jammer dat hij geen ingang naar de Oude Ritten had ontdekt. Maar er zaten zoveel mollen achter hem aan dat hij zich veilig voelde in hun verwarring. Het bos was donker, het maanlicht kon niet door het dichte bladerdak van de beuken boven hem dringen. En er heerste zoveel lawaai dat geen mol scheen te weten waar hij eigenlijk heenging. Maar Varen wist het wel. Hij ging met een boog naar de hellingen, langs de weg die hij kortgeleden zo angstig had gevolgd.


  Achter hem, aan de andere kant van de open plek, ging de oude Huiver langzaam op zijn poten staan toen het geluid van de vluchtende Varen en diens achtervolgers wegstierf in het bos. Hij naderde tot aan de schaduw van de Steen. Daar bleef hij enkele ogenblikken ineengedoken zitten, want een mol moest rustig zijn als hij het rituaal goed wilde uitspreken.


  En toen begon Huiver, alsof hij alle tijd van de wereld had, het rituaal van de Midzomer.


  Varen rende verder door de nacht, kris kras tussen de bomen, op weg naar de omgevallen beuk waar hij langs gekomen was toen hij vanaf de hellingen met Huiver naar boven klom. Hij wist dat de mollen om hem heen in de war geraakt waren - één van hen had zelfs in de veronderstelling dat hij Bijvoet was tegen hem geroepen dat hij naar links moest afsnijden, en dat had hij welwillend gedaan. Zo nu en dan hoorde hij Alruin schreeuwen, en Rune; en hij besefte dat geen mol precies wist waar hij zat.


  Op dat moment zag hij de grote dode beuk voor zich en kroop weg in de schaduw tussen de droge takken. Zijn borst ging zwaar op en neer door de inspanning van het harde lopen. Om hem heen bleef de jacht doorgaan, totdat de mollen één voor één kwamen uitrusten en een groep op de grond vormden, niet ver van waar Varen zich schuilhield in de omgevallen boom.


  Het duurde even voor een van hen voldoende op adem was gekomen om iets te zeggen, en dat was Rune. 4Hij is ontsnapt, Alruin, hij is naar beneden naar de hellingen gegaan waar hij woont. In ieder geval kan hij nu het rituaal niet uitspreken.'


  Ze zaten bij elkaar op een plaats waar witte vlekken maanlicht door een opening in het bladerdak filterden. Varen gluurde naar Alruin daar beneden. Hij was enorm, zo massief dat hij meer op twee mollen leek dan op één. Hij leek zwarter dan de nacht zelf en Varen kon zien dat hij zijn kop omlaag hield en naar voren stak, alsof hij de hele wereld wilde aanvallen.


  'Je zegt dat hij ontsnapt is? Wie is er dan ontsnapt?' bulderde hij. 'Ik geloof er niets van dat de oudste mol van het stelsel, waar tijdens de laatste bijeenkomst der Oudsten nauwelijks leven in scheen te zitten, als een jong dier door het bos kon rennen en aan de sterkste mollen van het stelsel,' - hij keek sarcastisch rond alsof hij er zelf niet bij hoorde - 'kon ontsnappen. Dat was Huiver niet.'


  Na die woorden volgden ze zijn blik omlaag. Toen, in een flits, opkijkend naar de verre Steen boven hen, onzichtbaar in de nacht, beseften ze allemaal dat ze misschien voor de gek gehouden waren. Als één mol gingen ze terug naar de Steen, zo snel mogelijk - met Alruin aan het hoofd.


  Varen besloot dat hij hen moest volgen. Het kon niet moeilijk zijn hen nu te ontwijken en ze maakten zoveel lawaai dat de geluiden die hij maakte erin verloren gingen.


  Eén mol komt sneller vooruit dan zes en dus was Varen al aan de andere kant van de open plek aangekomen toen Alruin verscheen.


  Daar stond Huiver, duidelijk zichtbaar in het maanlicht, met zijn rug naar de Steen en de poten opgeheven in de richting van Uffington. Hij was bijna aan het eind van het rituaal gekomen, indrukwekkend door zijn beheerste houding, en ontzag inboezemend door de kracht in zijn oude stem. Achter hem torende de Steen hoog naar de hemel. Hij scheen de komst van Alruin en de ordemollen niet op te merken, en die bleven vol ontzag een ogenblik staan toen ze hem zagen. Er was echter nog een mol van wie niemand wist dat hij er was, ook Huiver niet. Hij had zich verborgen tussen de wortels van de grote beuk bij de Steen, waar Huiver en Varen die eerste nacht op de open plek geslapen hadden.


  Hij had zijn hol aan de oostkant verlaten en was langzaam en aarzelend door het bos naar de Steen gegaan. Hij had niet willen komen, want hij had gehoord dat Alruins ordemollen er op uit zouden trekken, maar hij wist dat hij moest gaan en was net op tijd - toen Varen de andere mollen weglokte - om Huiver aan het rituaal te zien beginnen. Hij had kunnen meedoen, maar voelde zich onwaardig, alsof hij het recht niet had er te zijn. Maar binnensmonds sprak hij Huiver de woorden na en spoorde de oude mol bij iedere zin aan. Hij was van plan tot het eind van het rituaal bij Huiver te blijven. Dan wilde hij stilletjes teruggaan, terug naar de oostkant, zodat niemand zou weten dat hij het rituaal had bijgewoond.


  Maar nu begreep hij dat Huiver vóór het eind tot zwijgen gebracht zou worden en hij wist, zoals hij misschien aldoor geweten had, wat hij moest doen. Misschien kon hij hen tegenhouden - hij moest het tenminste proberen. Op het ogenblik dat Alruin en de andere mollen aarzelden aan de rand van de open plek, kwam hij tussen de wortels bij de Steen vandaan en bleef met zijn rug naar Huiver staan, zijn klauwen geheven in de richting van Alruin, klaar om te proberen hem tegen te houden, terwijl Huiver het rituaal beëindigde. Varen kende hem niet - het was een al wat oudere, stevige mol die hij op zijn reizen door de westkant en het Grafsteedal nooit had ontmoet. Maar Rune kende hem wel, en de andere mollen eveneens. 'Winder,' siste Rune, 'daar heb je Winder die even dapper wil doen.’


  ‘Winder,' brulde Alruin.


  Maar Winder hield stand terwijl ze hem langzaam naderden, en met zijn klauwen klaar om toe te slaan, sprak hij samen met Huiver:


  Bij de schaduw van de Steen


  In het duister van de nacht...


  Alruin versnelde zijn stappen.


  Als zij hun gangen verlaten


  In uw Midzomernacht...


  Alruins adem klonk schrapend, stotend van woede, zwart en gevaarlijk door de zachtmoedige harmonie van de stemmen van Huiver en Winder, die nu aan het laatste deel van het lied gekomen waren.


  Wij, de mollen van deze Steen,


  Zien de jongen van Duncton in zegen geboren...


  Terwijl Varen vol afgrijzen buiten de open plek stond toe te kijken, hief Alruin zijn klauwen hoog boven Winder. En toen sloegen ze neer met verschrikkelijke kracht, boorden zich in Winders eigen geheven poten en scheurden diep door zijn lijf. Winder viel achterover, verminkt en kreupel, terwijl Alruin langs hem heen naar Huiver rende, en Rune en Bonkkop naar hem sloegen en ook op Huiver toesnelden. Varen zat in elkaar gedoken in de schaduw, verstijfd van angst, niet in staat zich te bewegen, en zag met een hart vol pijn hoe de drie sterkste mollen van Duncton, onder wie zijn eigen vader, met geheven klauwen en vervaarlijke snuit op de oude mol aanvielen. Ze brulden en schreeuwden tegen hem, maar door alles heen hoorde Varen Huiver aan het allerlaatste gedeelte van de zegen beginnen, het gedeelte dat hijzelf uit het hoofd had geleerd.


  Wij baden hun poten in regens van dauw


  Bevrijden hun pels met... .


  Maar de oude Huiver kwam niet verder. Op het laatste moment draaide hij zich half om naar zijn belagers en Varen zag dat hij zijn klauwen helemaal niet uitgestoken hield - nee, hij had zijn poten uitgestrekt alsof hij hen zegende. Net zoals hij de wormen gezegend had bij het allereerste maal dat ze samen gegeten hadden.


  Laat geen mol mijn lijf verneed'ren


  Kwetsen mijn bedroefde ziel...


  Het volgende ogenblik was de broze Huiver weg, verdwenen onder hun stekende, gemene, slaande, Verscheurende klauwen. En als hij nog geluid uitbracht, ging dat verloren in het lawaai van hun woedende gekrijs en gehijg bij hun moorddadige inspanning. Verscheurd in de schaduw van de Steen, midden in het hart van het stelsel dat hij liefhad, terwijl hij de zegen uitsprak voor de jongen in wier toekomst hij geloofde. Varen zat vastgenageld aan de grond. Zijn hart schreeuwde in doodsangst toen hij zag dat de mol van wie hij zoveel was gaan houden, voor zijn ogen werd afgeslacht. Maar hij kon zich niet bewegen. Hij miste de moed, of de dwaasheid, om de open plek op te rennen en Huivers moordenaars tegemoet te treden. Het volgende moment was het voorbij. Alruin deed een stap achteruit, de andere mollen volgden hem en zonder een woord tegen elkaar te zeggen draaiden ze zich om als een troep ratten in de nacht en renden van de open plek vandaan. Toen ze langs Winder kwamen, die uitgestrekt op de grond lag, bewoog die even en kreunde, maar Alruin zei: 'Laat maar liggen, hij is goed voor levend uilenvoer.' Nauwelijks waren ze weg of Varen hervond zijn kracht en snelde de open plek over naar Huiver.


  Maar Huiver was dood, en het enige dat hij zag was het lijf van een versleten, oude mol, verschrikkelijk verscheurd, klein en verkreukeld in het maanlicht; de linker poot ving het licht op en lag wat gekromd als die van een pasgeboren mol. Hij zat vol glanzend zwart bloed, van zijn snuit tot over zijn romp.


  Met een pijnlijke snik draafde Varen nu naar Winder, die kreunde en fluisterde, en zich probeerde op te richten op een verbrijzelde poot. De poot gleed nutteloos weg onder zijn gewicht. Varen boog zich dicht over hem heen en hoorde hem fluisteren: 'Winder, ik heet Winder. Ik kwam terug om het rituaal uit te spreken samen met mijn oudste vriend. We hebben het toch nog bijna afgemaakt, hè?' Zijn adem kwam met pijnlijke stoten en met bloedend hart stond Varen te luisteren. 'We waren bijna aan het eind. En tenslotte kende ik de woorden. Hij had nooit gedacht dat ik ze allemaal geleerd had, maar dat was wel zo. Toen zij ons aan het eind kwamen aanvallen, herinnerde ik me de woorden.'


  Winder probeerde meer te zeggen maar hij was schor en hoestte, en hijgde in vreselijke pijn. Varen drukte zich tegen hem aan, steunde het gewonde lijf met de bebloede pels. Winder begon weer te spreken, maar elk woord kostte enorme inspanning: 'Luister, jong, en probeer ze te onthouden. Wij... baden... hun... poten... in...' Varen keek op naar de Steen en vandaar naar het lijk van Huiver, wiens wijsheid hij nu begon in te zien. En toen voegde hij, eerst heel zacht maar met steeds toenemende kracht, zijn stem bij die van de stervende Winder.


  Wij baden hun poten in regens van dauw


  Bevrijden hun pels met wind uit het westen


  Brengen hun aarde goed en vol,


  Zonlicht en leven


  Wij vragen u: zegen hen


  Met een zevenvoudige zegen.


  Varen sprak de woorden nu krachtig uit, met de stem van een volwassen mol. Ze vulden de open plek en werden luid en duidelijk verder gedragen, totdat zij Alruin en zijn mollen tot staan brachten.


  De genade van welzijn


  De genade van goedheid...


  Een wilde storm van razend bloed en kou als van een sneeuwstorm loeide door Alruins kop en lijf; hij scheen bezeten door stromen van duisternis. Met een machtig gebrul draaide hij zich om, holde met uitgeslagen klauwen terug naar de open plek, gekweld door de krachtige stem die woorden uitsprak die zijn ziel pijnigden.


  De genade van lijden


  De genade van wijsheid


  De genade van ware woorden


  De genade van vertrouwen


  De genade van lieflijkheid die de ziel vervult.


  Varen was naar de Steen gelopen en stond nu in de donkere schaduw ervan, de snuit naar Uffington gekeerd, zich bewust van alles om hem heen: de dode Huiver, de stervende Winder en de wanhopig snelle ren van Alruin die zo dadelijk bij hem zou zijn, maar hij sloeg er geen acht op.


  Toen Alruin teruggekeerd was op de open plek en alleen de twee mollen op de grond zag liggen, leek het hem of de Steen zelf was gaan spreken. 


  Wij baden hun poten in regens van licht


  Bevrijden hun ziel met de klauwen der liefde


  Wij vragen u: laat hen horen,


  Laat hen horen de zwijgende Steen.


  Pas bij deze laatste woorden van het rituaal zag Alruin Varen in de schaduw staan en met een gebrul dat even wanhopig was als woedend, vloog hij op hem af.


  Varen deed even een stap naar voren en stond toen in het maanlicht, waar Alruin hem voor de eerste maal duidelijk kon zien. Toen rende hij weg achter de Steen, voorbij de grote beuk, het bos in, in de richting van de kalkrots en de afgrond.


  Toen Alruin zijn achtervolging inzette, bewoog Winder voor de laatste maal, een poot naar zijn vriend Huiver uitstrekkend en zijn snuit naar de Steen kerend terwijl hij voelde hoe hij opgenomen werd in het licht en de stilte van de Steen, ver van de stotende ademhaling die de zijne niet meer was en van de verstijvende kilte die zich vanuit zijn poten en flanken naar zijn hart had verspreid, en hij bedacht dat het jong op de een of andere manier de woorden ook had geleerd, en zo hoorde het ook te zijn.


  Varen draafde verder maar zijn kracht werd snel minder. Hij kon niet langer helder denken en zijn ademhaling kwam even hortend en stotend als die van Winder. Achter zich hoorde hij Alruin dichterbij komen, die werd voortgedreven door zijn onbeschrijflijke woede en boosaardigheid, beukenbladeren en losse aarde achter zich opwerpend. Links kon Varen de andere mollen door het kreupelhout naar zich toe horen hollen, Rune, Bijvoet en de rest. Rechts van hem rees de heuvel naar zijn hoogste punt, waar Huiver en hij zich vóór vannacht hadden schuilgehouden. Maar hij wist dat hij geen kracht meer had om te klimmen en zo aan Alruin te ontsnappen. Dus rende hij rechtdoor, recht naar de afgrond van de loodrechte kalkrots, met een hart dat bonsde van pijn en verdriet, en een ademhaling die steeds moeilijker werd.


  Alruin zag hem nu vlak voor zich, met zijn poten krabbelend over elkaar en zijn rug bijna binnen klauwbereik. Met een laatste stoot naar voren hief Alruin zich op om zijn klauwen op de uitgeputte Varen te laten neerkomen. Varen besefte wat Alruin ging doen en draaide zich onder het lopen om in een moedige poging Alruins slagen af te weren. Maar terwijl hij zijn eigen klauwen hief om zich te verdedigen, voelde hij zijn achterpoten doorgaan in het niets, omlaag glijden door losse aarde en planten, proberend leek het wel, om een houvast in het niets te krijgen. Toen Alruins klauwen op Varens geheven snuit neerkwamen, voelde hij hoe de leegte van de afgrond hem verzwolg, hem omlaag trekkend in de duisternis, terwijl zijn voorpoten wanhopig tegen de rotswand sloegen om zich daaraan vast te grijpen. Er schoot een vreselijke pijn in zijn linkerschouder en hij voelde de rotswand langs zijn snuit schuren en losse planten en stenen tegen zijn kop krabben. Boven hem klonk een machtig triomfgebrul van Alruin. Maar toen, nauwelijks beseffend wat er gebeurde, voelde hij zijn voorpoten plotseling naar voren in een gat van de rotswand glijden en een steunpunt vastgrijpen. En weer sloeg hij ze wild uit, trok zich naar voren met ook de achterpoten weer tegen de rotsige kalkwand, trok, hees en duwde zichzelf omhoog tot hij eindelijk op de vlakke, gladde vloer van een gang lag waarvan de oeroude diepten zijn snakken naar adem en leven deden weerklinken. Boven hem was het gestamp van poten en nog meer poten, toen Rune en Mekking, Bijvoet en Bonkkop bij Alruin aan de rand van de rots kwamen staan en in de duisternis van de afgrond tuurden.


  'Hij is weg, dood,' schreeuwde Alruin. 'Ik gaf hem een klap met mijn klauw voor hij viel en scheurde zijn vlees daarmee open.' En toen lachte Alruin een verschrikkelijke lach naar het donkere gat daar beneden.


  'Maar welke mol was dat dan?' vroeg Mekking, die zich verbaasde over de moed en de kracht van de drie mollen die zij die nacht hadden gedood.


  'Het was Varen,' siste Rune in de duisternis achter hen. 'De mol die ik in Huivers gangen vond. Ik had hem toen al moeten doden maar ik wilde niet dat Huiver merkte dat er iets mis was. Ik had hem toen een gruwelijke dood moeten laten sterven.'


  'Was het echt Varen?' riep Bonkkop uit en probeerde zijn stem boos te laten klinken. Maar er lag een klank van verbazing in die gemengd was met trots. Hij kon niet geloven dat zijn eigen rare zoon, die zonder een woord te zeggen het geboortehol verlaten had en van wie hij had aangenomen dat hij dood was, Alruin zoveel moeite had gegeven voordat het met hem was afgelopen. Beter er verder maar niets over te zeggen, dacht Bonkkop.


  Varen hoorde hen over de bosgrond verdwijnen, terug naar de hellingen. Pijnlijk kwam hij overeind - zijn linker schouder was stijf en bijna onbruikbaar — en hij wendde zijn snuit naar de Oude Ritten die, na zoveel generaties, eindelijk hun gangen weer voor een mol hadden opengesteld.


  Rebecca's kille lente, waarin ze eenzaam was zonder mannetje, was overgegaan in een vroege zomer vol verrukking. Toen Sara's nest van Alruin in april geboren werd, was dat voor Rebecca een goede aanleiding om het geboortehol te verlaten en de kost bij elkaar te gaan schrapen in haar eigen gangen. Ze had zich afgevraagd of ze het Grafsteedal niet beter helemaal de rug kon toekeren om geen last meer van Alruin te hebben, maar uiteindelijk verlangde ze daar toch niet echt naar. Misschien voelde ze dat hij onder zijn brute, vijandige houding van haar hield, dat juist het venijn van zijn aanvallen een bewijs was van de diepte van zijn gevoelens. In ieder geval was ze blij toen hij haar aan het eind van april nors terzijde nam en zei: 'Je gaat nu je geboortehol verlaten, maar je gaat niet ver weg, Rebecca - ik wil een oogje op je blijven houden. Er is een kamer hier niet ver vandaan die ik je zal laten zien...' Ze was verwonderd en blij dat er toevallig net een hol vrij was en pas veel later ontdekte ze dat Alruin de mol die er woonde - een ouder vrouwtje dat naar de naam Look luisterde - verdreven en met de dood bedreigd had als ze zou proberen haar gangen terug te veroveren.


  Maar Rebecca wist dat niet en nestelde zich, gevleid door Alruins onverwachte belangstelling voor haar welzijn, vol vreugde in haar hol om te wachten op de zomer. Ze maakte haar nieuwe gangen en kamers schoon, verving het oude nestmateriaal door zoet geurende grassen en bladeren die ze op de bosgrond vond en maakte ook een nieuwe ingang, waardoor de ochtendzon naar binnen scheen. Ook groef ze er een die aan het eind van de dag licht en frisse, koele lucht in haar kamers bracht.


  Dit alles hield haar zo bezig dat ze Sara in mei en begin juni nauwelijks miste, maar toen Sara's tweede nest er op uit begon te trekken, werden ze weer heel vertrouwelijk met elkaar. Ze praatten over bloemen en bomen en Sara vertelde haar alles over spitsmuizen en woelmuizen, lachend om hun gevechten en rare streken. Ze waarschuwde haar voor wezels en uilen.


  De bloemen die in de lente de bosgrond hadden bedekt, verwelkten toen de bomen erboven bladeren kregen en de zon tegenhielden, en zwaardere, minder kleurrijke planten namen de plaats van de bloemen in. Rebecca, die met iedere nieuwe zomerdag moediger werd, ging er vaak op uit om bloemen en zonlicht te zoeken aan de rand van het weiland of op een van de open plekken in de buurt van de moeraskant. Ze was graag in de moeraskant zelf, onder het dampige duister van de bomen op onderzoek uitgegaan, maar er hing daar een muffe, schimmelige geur van mos en zwammen die op de paar rottende bomen en de vele afgewaaide takken groeiden, en dat vond ze maar niets op een zomerdag.


  Tussen deze bloemenstrooptochten lagen echter lange perioden waarin ze gewoon stilzat in of voor haar eigen gangen, en van alles leerde over het bos om haar heen. De zomergeluiden waren minder dol en uitbundig dan die van de lente, maar voller en rijker. Vlakbij een van haar ingangen stonden een paar jonge eiken tussen de braamstruiken en de hondsdraf, en hier had vlak voor haar komst een nachtegalenpaar een nest gebouwd om te broeden en hun jongen groot te brengen. En toen het juli was geworden had ze leren houden van hun druk gescharrel, als ze tussen de struiken naar spinnen en wormen zochten, een bezigheid die dikwijls gevolgd werd door het rijke tsjuuk-tsjuuk-tsjoek-tsjoek van hun gezang dat aangroeide tot een krachtig crescendo van pióé-pióé dat tot in haar diepste kamer te horen was.


  En de avond was gezegend die begon met hun lied.


  Dikwijls mengden 'haar' nachtegalen zich in het koor dat tegelijk met haar bij het eerste daglicht ontwaakte, een kleurige veelstemmigheid waarin het gezang van een paar merels wedijverde met de klanken van boomklever en winterkoninkje en het zachte, verre 'roekoe' van houtduiven aan de rand van het bos. De vogels trippelden snel over de dode bladeren op de bosgrond of fladderden tussen de levende bladeren erboven. En de geuren van het frisse groen! Daar hield ze het allermeest van toen zij en het bos samen naar de zomer toe groeiden. Tijdens dit jaargetij raakte ze gewend aan geluiden die haar eerst hadden doen schrikken - het snelle geschuifel van een egel, die vaak in het wilde weg vlak langs haar snuit draafde, of het plotselinge gezoem bij haar kop van een vliegende tor of een speurende wesp. Ze bleef maar het liefste dicht bij haar eigen gangen, want als ze ver van haar hol honger kreeg of moe^werd moest ze een tijdelijk hol graven op een plek met vreemde en dreigende geluiden. Het duurde bijvoorbeeld lange tijd voor ze weer naar de oostkant ging. Toen ze daar eens was blijven overnachten, had ze toevallig een paringsgevecht tussen twee dassen gehoord, die met hun stampende aanvallen en schrille, griezelige gekrijs, elk ogenblik door het dak van haar hol boven op haar leken te komen vallen. In feite waren ze vele mollenmeters van haar vandaan bij de helling van een wal waar ze hun eigen enorme holen hadden gegraven, maar hoe kon zij dat weten, ze had ze immers nooit eerder gehoord? Erger nog dan hun vreselijke geluiden was hun misselijk makende, zurige stank die haar kleine hol binnendreef en haar van angst deed beven en zweten in de duisternis. Maar nog veel, veel erger waren de ijzingwekkende geluiden van bosuilen die krasten in de nacht. Ze maakten haar doodsbang. Het enige dat ze van hen wist, was dat ze 's zomers de verschrikkelijkste vijanden van de mollen waren. Zij waren de geklauwde dood die plotseling en onhoorbaar uit de duisternis neerdook. Er waren een paar mollen in Duncton - en Rebecca had een van hen zijn verhaal horen vertellen -die door een uil gepakt waren maar door een speling van het lot konden ontsnappen, gehavend door de klauwen maar nog in leven. Sommige van de oudere mollen zeiden dat het geluk bracht als je zo'n mol aanraakte, maar Rebecca was te verlegen geweest om naar die gunst te dingen.


  Alruin kwam haar in juni en juli een keer of twee, drie opzoeken. Hij beweerde altijd dat hij toevallig langskwam en deed of hij geen belang stelde in haar doen en laten. Hij bleef een poosje zitten, stelde haar een paar korte vragen, keek met dreigende blikken haar gangen rond en was even plotseling verdwenen als hij gekomen was. Ze besefte dat hij op zijn eigen brommerige manier een oogje op haar hield en ook dat gaf haar een prettig gevoel.


  Op een warme juli-avond toen ieder insect in het bos het druk scheen te hebben, kwam Mekking bij haar langs en hoorde ze voor het eerst van de dood van Huiver en Winder. Op bevel van Alruin was het verhaal wekenlang verzwegen, maar de luie zomermaanden zijn een tijd voor geroddel en zo'n geschiedenis moest natuurlijk eens uitlekken.


  Mekking, die voelde dat die treurige gebeurtenis een schaduw over Duncton wierp, had er liever niet met Rebecca over willen praten. Ze was zo jong, zo onschuldig, zo vol van vreugde door het jaargetij, dat het vertellen van zo'n verhaal aan haar even beschamend leek als het vertrappen van een bosanemoon. Maar ze was zo blij hem te zien, hoewel hij haar maar oppervlakkig kende, en keek hem met zo'n open blik aan dat hij haar onmogelijk een leugen kon vertellen toen ze plotseling vroeg: 'Waar kan ik Huiver, een van de Oudsten, vinden?' Hij aarzelde met zijn antwoord en probeerde tijd te winnen door te vragen: 'Waarom?' Dus zei ze dat Huiver voor de bijeenkomst van de Oudsten in juni met haar gepraat had en ze vertelde hem de legende van de geneesmol Rebecca, en ook over een mol die Varen heette en ergens op de hellingen leefde. Huiver had met zo'n eigenaardige warmte over Varen gesproken dat ze zijn vreemde verzoek zich ervan te verzekeren dat alles met Varen in orde was ter harte had genomen. Toen Mekking naar haar keek, vrij van de dreigende Alruin, met wie ze samen was toen hij haar de vorige keer had gezien, kreeg hij het gevoel dat hij nog nooit zoiets lichts en stralends in een vrouwtje had bespeurd. Hij probeerde te zeggen dat hij niets van Huiver en Varen afwist, dat ze misschien ergens op de hellingen waren, dat hij al oud was en... maar stuk voor stuk verstomden zijn leugens voor haar open blik. Mekking was slim, taai en handig, en gewend halve waarheden te vertellen om zijn zin te krijgen. Maar er zijn nu eenmaal ogenblikken waarop een mol genoeg krijgt van de inspanning die het kost om de waarheid te verbloemen, en hij bewonderde de moedige dood van Huiver te veel om daar leugens over te vertellen. En hij herinnerde zich de sterke volwassen stem van die vreemde mol, Varen, die geen van hen ooit goed gezien had en die vanaf de open plek luid de rituele woorden van de Midzomerzegen had geroepen, woorden die telkens weer bij hem opkwamen.


  De genade van lieflijkheid die de ziel vervult...


  En nu, bij die stralende Rebecca, kon hij alleen nog maar de waarheid vertellen. Toen ze hem zo blij aankeek, vol levensvreugde en levenskracht, voelde Mekking de armoede in zijn eigen geest als hij aan de moorden bij de Steen dacht. Zijn snuit zakte steeds lager en hij staarde naar de grond.


  Langzaam en met zachte stem vertelde hij haar nauwkeurig wat er op Midzomernacht gebeurd was - voor zover hij het begreep. Hij eindigde tenslotte met een beschrijving van de schok die de Oudsten gekregen hadden, toen ze op de terugweg naar het Grafsteedal tot staan werden gebracht door de stem van een onbekende mol die hun luid en helder door het bos de zevenvoudige zegen nariep. 'De genade... de genade...' Hij kon de woorden nog horen.


  'Wat voor mol zei die woorden?' vroeg Rebecca, die ineengedoken naast hem stil en somber zat te luisteren.


  'Varen, de zoon van Bonkkop, we denken dat die het geweest moet zijn.' Rebecca's hart scheen stil te staan toen hij Varens naam noemde en elk woord dat Mekking zei leek heel belangrijk. Mekking vertelde van de achtervolging waartoe Varen hen had verleid en beschreef de moed van een mol die zo jong was als was het een legende en niet iets dat kort geleden was gebeurd.


  'Wie is hij?' fluisterde Rebecca, bijna tot zichzelf. 'Wie is hij toch?' Mekking herhaalde dat hij een zoon van Bonkkop was, uit het voorjaarsnest van Espe, maar dat was niet wat Rebecca bedoelde. Ze legde uit dat Huiver gezegd had dat de geneesmol Rebecca hem en Varen bij elkaar had gebracht. Nu was hij er alweer, de enige mol in Duncton, leek het, die Alruin achter zich aan liet jagen en nog wist te ontkomen ook.


  'O, maar dat deed ie niet!' riep Mekking uit. 'Hij is dood. Rende zomaar over de rand van de kalkrots toen hij probeerde aan Alruin te ontsnappen.'


  De hete julizon was plotseling koud. Ieder insect in het bos zat doodstil. De avondwind zweeg. De lucht bonkte van woede. Rebecca had zwijgend naar het rampzalige verslag van Mekking zitten luisteren. Ze had hem rustig laten vertellen over de jacht op de meest eerbiedwaardige mol van het stelsel en de moord op hem en Winder. Maar nu, met het nieuws van Varens dood in haar oren, kwam ze in hevige woede overeind en voor het eerst viel ze een andere mol aan, viel hem werkelijk aan. Haar klauwen kwamen op Mekking neer en ze rukte aan hem of hij het kwaad zelf was. En intussen begon ze te huilen en sloeg verblind door tranen in het wilde weg haar klauwen uit.


  Mekking stapte achteruit bij die aanval, niet in staat Rebecca te slaan, hoewel hij groter en sterker was en haar met één slag had kunnen doden. In plaats daarvan weerde hij haar gerichte slagen af of ontweek de minder gerichte totdat haar woede bekoeld was en ze gebogen en snikkend voor hem stond.


  'Al dat moorden in het stelsel,' huilde ze. 'Hij haat iedere mol en alles wat leeft. Ik heb geprobeerd... om hem te laten zien hoeveel ik van hem houd maar hij hoort me niet...' Ze zuchtte diep en keek voor zich uit in de avondlucht.


  Toen, tot Mekkings verbazing, want hij dacht juist dat hij de diepte van haar plotselinge verdriet aanvoelde, lachte ze door haar tranen heen. 'Natuurlijk is die mol Varen niet dood. Dat zou niet kunnen, zie je. Hij kan niet dood zijn.'


  Ze keek Mekking heel streng aan en vroeg: 'Heb j e gezien dat hij dood was?' En Mekking, die Rebecca's steeds wisselende stemmingen niet kon bijhouden of begrijpen, moest toegeven dat dat niet het geval was. Maar hoe kon je nu zien of een mol die in de afgrond was gestort dood was?


  'Nee, nee,' zei Rebecca, 'hij is niet dood. Of als hij dat wel is, dan is hij het niet.'


  Na deze geheimzinnige opmerking zweeg ze en Mekking bedacht dat het stelsel van Duncton krankzinnig werd. 'Verdomme,' zei hij in zichzelf, 'ik word gek.9 Dat zei hij omdat hij een eigenaardig gevoel van bevrijding over zich voelde komen waar zijn nuchtere karakter helemaal niets tegen kon beginnen. Het was of zijn lijf na weken van ellende de ruimte en de bomen om zich heen weer kon voelen en zijn poten de stevige grond waarvan hij zoveel hield. En juist zoals Rebecca 'Wie is hij?' had gevraagd over Varen, vroeg hij zich nu af 'Wie is zij?' toen hij naar Rebecca keek.


  Want overrompeld door Rebecca's rotsvaste overtuiging dat Varen nog leefde, merkte Mekking dat ook hij zielsgelukkig kon geloven dat dit onmogelijke in feite waar was. Tegelijkertijd had Mekking gedurende dat korte gesprek elk gevoel van trouw dat hij nog tegenover Alruin mocht hebben, van zich afgeschud als de winter van het vorige jaar. Het Bos van Duncton kon wat hem betreft in de afgrond springen. Hij was een Moeraskan ter, voor eens en altijd, en dat was alles wat hij wilde zijn.


  'Misschien heb je nog gelijk ook,' zei hij tenslotte. Hij stond op en gaf Rebecca een speelse duw met zijn schouder. Ze lachten samen en de warmte van de juliavond was teruggekeerd, de insecten waren weer druk in de weer met hun eigen leven.


  'Wees voorzichtig, Mekking,' riep ze hem na toen hij op weg naar de moeraskant ging, alsof ze wist dat hij veranderd was en een beslissing had genomen, die hem in moeilijkheden zou brengen als hij zich er aan hield. Mekking merkte dat hij .het afschuwelijk vond haar achter te laten.


  Eind juli en begin augustus bleken tijden van verrukkelijk gebabbel en geluier te zijn. De vrouwtjes die in het voorjaar een nest hadden gehad, hadden hun poten weer vrij. De jongen waren op zoek gegaan naar een eigen gebied en de mannetjes waren niet zo vechtlustig meer. Mollen kwamen zelden tot in het middelpunt van Rebecca's gangen zoals Mekking gedaan had, maar aan de rand ervan of ook wel bij de gangen van andere mollen, kon Rebecca uren met de andere vrouwtjes praten en steeds nieuwe dingen over het bos leren. Ze bleef geboeid door planten, net als in de lente, en had vooral belangstelling voor wat de oudere vrouwtjes te zeggen hadden over kruiden die allerlei ziekten en kwalen konden genezen, als een mol maar wist hoe ze gebruikt moesten worden. Telkens weer werd de naam van de geneesmol Roos te berde gebracht die, zo beweerde men, al wist geen mol het zeker, in de weilanden woonde! Dit werd altijd zachtjes gefluisterd en gaf Roos een geheimzinnig waas waardoor Rebecca veel ontzag voor haar kreeg.


  'Wat is ze voor een mol?' vroeg Rebecca, maar elke mol scheen haar weer anders te beschrijven.


  'Ze is het meest begrijpende schepsel dat ik ken,' zei de een. 'Veel gezond verstand - dat zou ik van haar zeggen,' zei een ander. 'Roos? O, Rebecca, als je Roos wilt leren kennen, moetje haar zover krijgen dat ze je een verhaal vertelt. Dat doet ze reuze goed.' Roos scheen voor iedere mol die haar gesproken had, juist die eigenschap te hebben die hij of zij het meest in een andere mol waardeerde. Rebecca wilde haar om verschillende redenen leren kennen, maar in de eerste plaats om wat Roos haar over kruiden zou kunnen vertellen. Het komen en gaan van Roos was echter even geheimzinnig en onvoorspelbaar als zijzelf leek te zijn. Je kon geen afspraak met Roos maken - ze verscheen gewoon.


  In het begin van augustus hoorde Rebecca een brokstuk van een oud rijmpje dat haar zo nieuwsgierig maakte dat ze besloot weer op een kruidentocht naar de moeraskant te gaan. Het fragment dat ze hoorde was als volgt:


  Als witte sterren hebben geschenen,


  Als hun bloemblaadjes zijn verdwenen,


  Dan pluk je je daslook.


  Daslook was het oude woord voor wilde knoflook en elke mol wist hoe goed dat was in tijden van nood. Toen Rebecca hoorde dat het op de donkerste en vochtigste plekken van de moeraskant groeide, besloot ze eerst er dan maar niet naar te zoeken, maar een oud vrouwtje beweerde dat ze een pol ervan had gezien op een vochtige plek waar de moeraskant grensde aan de weiden, en zo ging Rebecca op een vroege ochtend toch op weg in de hoop dat ze door aan de bosrand te blijven de donkere plaatsen waar ze niet van hield zou kunnen vermijden.


  Maar het was meer dan het verlangen daslook te vinden dat haar uit haar beschermende gangen dreef. Ze voelde zich al een paar dagen niet op haar gemak, ongelukkig en onzeker - alsof er ergens heel vlakbij iets was waar ze voor moest zorgen, alleen wist ze niet wat. Het knaagde aan haar en maakte haar onrustig, en de tocht op zoek naar daslook was misschien een goede manier om eens aan die rusteloosheid toe te geven. Er was die nacht een regenbui gevallen en toen de ochtend warmer werd, begon de bosgrond te stomen, en op de plek waar Rebecca boven de grond kwam spetterden regendruppels van de braamstruiken en de klimop.


  Wat die 'witte sterren' precies betekenden wist ze niet zeker, maar de rest leek nogal duidelijk. 'Je herkent de plek aan de odeur als je het tenminste zo kunt noemen,' had het oude vrouwtje gezegd en Rebecca had een heerlijke ochtend toen ze al snuivend een weg zocht langs de weiderand, op zoek naar een 'odeur' die er eigenlijk geen was.


  Ze daalde steeds verder de heuvel af, tussen varens en hoge zomergrassen en bleef verrukt staan bij een twijg wilde kamperfoelie die zich tussen een groepje braamstruiken slingerde. De ene geur na de andere kwam op haar af - netels, eikenbast, mieren, koeienmest, en een verfijnd aroma van paddenstoelen, maar er was niets dat geurde zoals daslook volgens haar moest geuren.


  Toch was het een fijne dag en dit gedeelte van het bos voelde veilig, als ze er maar aan dacht dat ze zich niet te ver buiten de beschutting van de bomen waagde.


  Later op de ochtend kreeg ze slaap en dommelde weg in een warm, droog oud hol dat ze net had ontdekt.


  Ze ontwaakte in een heerlijke zomerse dromerigheid, waarin iedere gedachte kristalhelder maar loom naar boven komt. Ze was zich bewust van de zingende vogels om* zich heen, van het zachte gezoem van vliegen en bijen aan de rand vin het bos, en bedacht hoe eigenaardig het is dat bepaalde delen van het bos veiliger lijken dan andere, en dat iedere plant en ieder dier dat daar leeft een groter gevoel van vrede en rust heeft meegekregen en uitstraalt. Ze had wel eens eerder iets over dit gevoel tegen andere mollen gezegd, maar die keken verbaasd en schenen niet te begrijpen waar ze het over had. Wat kwam het er op een dag als deze ook eigenlijk op aan wat andere mollen dachten? Het kwam er zelfs niet erg op aan dat ze de wilde knoflook niet kon vinden, er waren zoveel andere dingen om te ervaren en in je op te nemen.


  Ze luisterde naar een merel die ongeduldig over de bosgrond hipte en van alles omkeerde op zoek naar larven; ze ontdekte een stoffig klein mierennest en probeerde, net als ze al eens eerder gedaan had, een paar mieren op te likken. Ze smaakten afschuwelijk en ze spuugde ze gauw uit.


  'Nou ja,' zuchtte ze gelukkig, 'als alles lekker smaakte zou toch niets meer lekker smaken?' Met die gedachte dwaalde ze verder en plotseling rook ze een sterke, doordringende geur die niet vies was maar ook niet direct lekker... maar beslist aantrekkelijk. Vol hoop ging ze op weg er naar toe.


  Ze had meteen willen doorlopen, maar bleef staan toen ze voor zich in het kreupelhout een mol zachtjes hoorde zingen. Het lied had geen wijsje, maar toch had het een wijs; het had ook geen woorden, toch waren er woorden; je kon niet zeggen dat de stem veel bijzonders was... maar het was heerlijk ernaar te luisteren.


  Op andere plekken in het bos zou Rebecca voorzichtig zijn weggekropen omdat ze niet het gevaar wilde lopen om aangevallen te worden, ook al waren mollen die liedjes zongen zelden vechtlustig. Maar hier, in dit deel van het bos, op deze augustusdag, voelde ze zich veiliger dan ooit. Dus maakte ze een soort gravend geluid om beleefd haar aanwezigheid kenbaar te maken en ging toen opgewekt verder door het kreupelhout waarachter het gezang vandaan kwam. Daar, recht voor haar, was de zangeres - en het daslook. Een vrouwtje zat ineengedoken, de kop opzij, tussen een pol hoge groene planten met lange, slap neerhangende, ovale bladeren die helemaal omkrulden. Aan haar pels te zien was het vrouwtje heel oud, en Rebecca had nog nooit een mol ontmoet die er zo gelukkig uitzag. Tussen brokstukken van haar liedjes door besnuffelde ze de planten van onder tot boven, bijna alsof ze ze liefkoosde.


  De mol, die Rebecca niet scheen op te merken, was vrij klein, al deden de hoge planten om haar heen haar misschien kleiner lijken dan ze was. Maar haar schouders waren fors en ze had iets heel stevigs, dat Rebecca deed denken aan de wortel van een eik die uit de grond steekt en waar heel wat meer aan vast zit dan het oog kan zien of de snuit ruiken.


  'Hallo, liefje,' zei de mol zonder op te kijken. 'Ik vroeg me al af hoe lang het zou duren voordat je voldoende gezond verstand bij elkaar had geraapt om je te komen voorstellen.'


  Rebecca wilde naar haar toekomen maar het oude vrouwtje hief een poot ten teken dat Rebecca moest blijven waar ze was totdat zij klaar was met wat ze met het daslook uitvoerde.


  'Je moet maar even wachten terwijl ik hiermee bezig ben. Ik laat juist deze daslookplanten wennen aan het idee dat ik er een paar van ga plukken. Het zou de zaak kunnen vertragen als jij hier tussen hen in kwam staan.'


  Ze zong nog wat, raakte een paar stengels aan, tuurde ernaar door haar omrimpelde ogen en zei eindelijk: 'Ziezo! Dat is klaar! Ze zijn bijna zover.'


  Nu pas wendde ze zich tot Rebecca, die zag wat ze al had gevoeld: dat het vrouwtje de liefste en vriendelijkste snoet had die ze ooit had gezien.


  'Dus dat is daslook!' riep Rebecca uit en tenslotte kon ze de verleiding niet langer weerstaan en rende naar de planten om aan de dichtstbijzijnde bladeren en stengels te ruiken. De bloemen, verwelkt en bijna uitgebloeid, waren te hoog voor haar, hoewel hun geur zo sterk was datje hem kon ruiken zonder er vlakbij te komen. Maar toch viel Rebecca iets eigenaardigs op.


  'Wat vreemd, je ruikt ze op een afstand beter dan er vlakbij.’


  ‘Dat is feitelijk helemaal niet vreemd,' zei de andere mol en kwam naar Rebecca toe. 'Het is onvermijdelijk. Als je begrijpt waarom en je gelooft het, dan heb je een geheim in je hart waarvoor heel wat mollen waar je mee te maken krijgt, je dankbaar mogen zijn.' Voor Rebecca kon vragen wat die geheimzinnige opmerking betekende, vroeg de mol: 'Hoe heet je, liefje?’


  ‘Rebecca, de dochter van Alruin.'


  'En een kind van Sara, als ik me niet vergis. Wel, meisje, ik heet Roos.'


  'O, eindelijk!' riep Rebecca uit. Roos, de geneesmol! Ze zeiden dat u alles van daslook en dat soort dingen wist en nu kunt u me erover vertellen!'


  Roos lachte vrolijk en Rebecca begon meteen zo aanstekelijk allerlei vragen te stellen dat Roos rustig op een warm, zonnig plekje ging zitten, want ze wist dat er nog veel meer vragen zouden volgen voor dit jonge ding klaar was.


  Maar waar Rebecca het liefst over wilde horen, was het rijmpje van het daslook dat ze gehoord had. 'Ik kan maar niet begrijpen wat het betekent,' zei ze, 'of het moet zijn datje ze alleen bij zonsopgang kunt plukken als de sterren geschenen hebben. Maar... ja... dat zou betekenen datje ze in ieder jaargetijde kunt plukken en ik weet zeker dat dat niet goed zou zijn.'


  'Waarom zou het niet goed zijn, m'n lieve kind?' Roos vroeg het heel ernstig; de opgewekte uitdrukking op haar gezicht maakte haast onmerkbaar plaats voor gespannen nieuwsgierigheid. 'Nou ja, omdat je planten en kruiden zoals daslook alleen maar op bepaalde tijden kunt plukken - ik bedoel, op bepaalde momenten in een jaargetij. Als ik naar groeiende dingen zat te kijken heb ik vaak gedacht dat ze niet helemaal klaar waren, maar ik weet niet precies waarvoor ze klaar moeten zijn.'


  'Welke mol heeft je verteld dat het enkel op bepaalde tijden kon?' vroeg Roos, die nu heel ernstig was.


  'Geen mol eigenlijk. Sara, mijn moeder, heeft me iets over sommige planten verteld en andere, oudere mollen noemden namen en rijmpjes en hoe je ze kunt gebruiken om een mol te genezen, maar geen mol heeft me ooit gezegd wanneer ik ze plukken moest. Ik geloof... dat de planten het me hebben verteld!'


  Rebecca vond het moeilijk dat te zeggen, ze had er nooit eerder over nagedacht, al had het haar altijd vanzelfsprekend geleken. 'Spreekt dat dan niet vanzelf?' vroeg ze tenslotte.


  Roos keek haar lange tijd aan, haar kop een beetje schuin. Toen zei ze resoluut: 'Het is helemaal niet vanzelfsprekend. Het is zelfs zo dat...' Maar een merel hipte en schuifelde snel langs haar heen en scheen haar gedachtegang te onderbreken. Dus vroeg Rebecca: 'Maar wat betekent dat rijmpje nu?'


  Roos begon te lachen. 'Het zijn de bloemen, Rebecca, dat zijn net beeldige witte sterren als ze uitkomen. Kom mee, ik zal het je laten zien...' En ze ging Rebecca voor door de pollen daslook naar een plant in een donker gedeelte van het bos, die niet verder had kunnen groeien doordat er een eikentak overheen was gevallen. 'Kijk!' zei Roos en wees naar de vochtige schaduwen bij de tak. En daar, daar tussen de bladeren van het daslook, zag Rebecca een stengel met een tros witte bloemen, waarvan de puntige blaadjes scherp en helder afstaken tegen het zachte, bleke groen van de lange bladeren. Een groot aantal bloemen was al verwelkt, maar een paar waren nog mooi en hadden een sterke geur.


  'Je zult dikwijls in een pol een paar planten aantreffen die heel laat bloeien, of waarvan de bloemen nog lang nadat de andere al in het zaad zijn geschoten, goed blijven. Misschien bereikt de zon ze niet, of misschien kunnen ze door een ongeluk niet verder groeien, zoals deze, of misschien hebben ze, net als sommige mollen, gewoon meer tijd nodig om zich te ontwikkelen. Pluk die bloemen nooit, liefje, nooit of te nimmer. Ze zijn heel bijzonder. Hun ziel heeft een bijzondere schoonheid.'


  Weer wilde Rebecca vragen waarom, maar Roos keerde zich om en ging langzaam terug naar waar ze eerst gezeten hadden, in het voorbijgaan met haar poot langs de grotere planten strijkend. Het onderwerp scheen afgehandeld.


  'In ieder geval begrijp je nu wel wat het rijmpje betekent, hè?' zei Roos.


  'Ja,' antwoordde Rebecca, maar vrij vaag, omdat ze ineens ergens aan moest denken. 'Zien sterren er echt zo uit?'


  Het was een verstandige vraag. Elke mol weet dat er in bepaalde nachten sterren schijnen, meestal als de maan helder is. Maar natuurlijk kunnen mollen ze niet zien. Rebecca had zich nooit afgevraagd welke mol de sterren dan wel had kunnen bekijken, en waarom het voor de andere mollen zo onbetwistbaar vaststond dat ze inderdaad bestonden. Roos dacht een tijdje over Rebecca's vraag na, want die bracht haar op een hele reeks gedachten die veel verder reikten dan de vraag zelf. Rebecca had in deze korte tijd grote indruk op Roos gemaakt. Roos had haar aardig gevonden vanaf het eerste moment dat ze rook hoe de jonge mol aarzelde tussen het kreupelhout, niet goed wetend of ze te voorschijn moest komen of niet. Maar aardig vinden is nog iets anders dan ontzag voelen. En dat was wat Roos nu voelde. Roos was al vele mollenjaren geneesmol in de weilanden en het Bos van Duncton geweest. Telkens opnieuw voelde ze het grote wonder van het leven om haar heen en soms werd haar de kracht gegeven dat leven te koesteren en te redden. Ze  efde en bescheiden in haar diensten aan andere mollen, ging naar hen toe als ze haar nodig hadden en verwachtte niets terug. Sommige mollen brachten haar echter bruikbare kruiden die bij hun gangen groeiden, terwijl andere haar weer verhalen en legenden vertelden die zij van hun ouders hadden gehoord, omdat ze wisten dat Roos daarvan genoot. Roos vertelde dolgraag zelf verhalen, vooral aan de jonkies in de lente (waarbij ze met een glimlach merkte dat heel wat volwassen mollen bleven staan om mee te luisteren). Maar ze sprak nooit met de ene mol over een andere en evenmin over het Bos van Duncton in de weilanden - of over de weilanden in het Bos van Duncton. Wat zij daarover wist, wist zij alleen en ze zou nooit de geheimen van de mollen die ze had geholpen en genezen, doorvertellen.


  Maar het leven van een geneesmol is soms eenzaam en de laatste mollenjaren voelde Roos, die een dagje ouder werd, hoe vermoeiend het was altijd weer een steun en toeverlaat voor andere mollen te zijn en nooit eens zelfhulp te vinden als ze die nodig had. Natuurlijk gaf ze zichzelf een standje als ze zulke dingen dacht of ze kauwde op een paar gedroogde bloemen van de gele moerasspirea die ze vlakbij de moeraskant plukte en die in de zomer bloeide. 'Niets beters om een mol op te fleuren,' zei ze dan flink tegen zichzelf, maar er zijn droefgeestige gedachten die nooit helemaal verdwijnen, zelfs niet uit het hart van een geneesmol.


  Vandaag was Roos bij zonsopgang uit haar hol gekomen en naar het Bos van Duncton gedreven door een opwelling die een mengsel was van onbehagen en opwinding. Ze vroeg nooit waar zulke ingevingen vandaan kwamen — ze hadden een eigen wil, en ook een bedoeling die geen enkele mol kon peilen. Maar elke mol die zulke prikkels weerstond deed dat op eigen verantwoording. Het enige dat ze wist, was dat er ergens in het stelsel een mol in grote moeilijkheden verkeerde en haar hulp nodig had. Waar de mol was, wat de moeilijkheden waren of welke mol het zijn kon - daar had ze geen idee van. Maar de aandrang om daslook te gaan plukken was een onderdeel van de ingeving en dat was op zichzelf ongewoon, omdat ze haar voorraad daslook om temogen al in juni had verzameld, de tijd dat ze meestal in bloei stonden. Toch is het bij daslook altijd het beste de verse plant te gebruiken en als de opwelling zei: 'Ga wat plukken,' deed Roos dat ook.


  Ze was helemaal niet verbaasd toen een andere mol bij haar kwam -hoewel ze half en half verwachtte dat dat de mol was die haar hulp nodig had. Dat scheen echter niet het geval te zijn. Wat het raadsel nog groter maakte en daarna een gevoel van ontzag in Roos deed ontwaken, was het feit dat Rebecca een aantal dingen zei die aangaven dat ze instinctief veel van planten en hun kracht afwist, hoewel ze nog niet wist dat ze het wist. Omdat ze dat wel aanvoelde, had Roos opzettelijk niet uitgewijd over een paar heel belangrijke vragen die Rebecca, bijna onbewust, had gesteld. Als je antwoord gaf op de vraag waarom de geur van de daslook vanuit de verte sterker lijkt dan van dichtbij, moest je eigenlijk ook uitleggen hoe het komt dat een geneesmol van een kruid vaak een kleinere dosis geeft en daardoor de werking juist krachtiger maakt.


  Ook het feit dat Rebecca begreep dat planten met haar spraken, was moeilijk aan haar uit te leggen zonder haar vermogen tot luisteren op een of andere manier in gevaar te brengen.


  Want kennis, had Roos door schade en schande ontdekt, was iets heel anders dan wijsheid of gezond verstand en kan beide vaak in de weg staan. De schuldeloze wijsheid die ze zag bij het kind van Sara en Alruin, deed Roos aarzelen om te proberen haar deze dingen uit te leggen. Ze voelde haar eigen onwetendheid, niet als iets verwerpelijks, maar gewoon als een feit. En opnieuw besefte ze wat haar vermoeidheid, haar leeftijd en haar periodes van eenzaamheid haar hadden doen vergeten: dat elke mol begenadigd is met zijn eigen goede eigenschappen, net als ieder kruid. Ze voelde dat Rebecca heel veel gaven had en het ontzag dat zij voelde was ontzag voor de macht van de Steen die haar die gaven gegeven had.


  Deze gedachten vlogen door Roos heen terwijl ze Rebecca's vraag over de sterren overdacht. Ze wenste dat ze meer zeggingskracht had om het antwoord uit te leggen, al deed deze wens haar onrecht, want Roos kon vaak dingen duidelijk maken die andere mollen, die beter bespraakt leken, toch nooit konden verklaren. Ze zuchtte en vroeg zich af waar ze beginnen moest. Ze keek om zich heen, naar het daslook, naar het dichte kreupelhout met zijn doornen en donkere bladeren, en toen naar de lichte hemel erboven. Het zachte ruisen van de bomen in een warme bries hielp haar de goede inleiding te vinden. 'Weetje hoe de top van een boom er uitziet?' vroeg ze.


  'Ja natuurlijk,' antwoordde Rebecca. 'Ze hebben ons allemaal wel eens afgevallen takken met de bladeren eraan laten zien - zo zien de toppen eruit.'


  'Herinner je je de eerste maal datje er een zag?' vroeg Roos. 'O ja, dat was zo'n teleurstelling!' Ze zweeg maar Roos zei niets, dus ging ze verder: 'Ik bedoel eigenlijk... voordatje ze gezien hebt, maak je je er een voorstelling van, hè? En de wortels van de bomen waren zo groot, en het lawaai dat hun toppen in de wind maakten zo machtig, dat ik dacht dat de bomen heel, heel hoog de hemel in groeiden en dat hun toppen even groot waren als het hele Bos van Duncton. Dus toen iemand zei: "Dat is nu een boomtop," was ik teleurgesteld!'


  Roos lachte vol meegevoel - zij had eens precies hetzelfde gedacht. 'Maar begrijp je niet, liefje, dat boomtoppen niet gewoon maar takken met bladeren zijn? Zag je het geluid van de wind, bijvoorbeeld? Ik weet zeker van niet. En zag je alle takken samen? Natuurlijk kan dat niet. Er zijn zoveel dingen, de allerbelangrijkste dingen, die je nooit kunt zien en waarover je alleen op je eigen manier iets te weten kunt komen. Net zoals de boomtop die je zag je niet alles over boomtoppen vertellen kon, kunnen de stervormige bloemen van het daslook je maar een heel flauwe indruk geven van hoe sterren er uitzien.'


  'Maar hoe weet een mol hoe ze eruit zien?' hield Rebecca vol. 'Hoe kan een mol zeker weten dat ze er zijn?'


  Er gebeurde iets vreemds met haar toen ze dit vroeg. Zodra ze de woorden had uitgesproken, begreep ze meteen dat Roos de vraag onmogelijk beantwoorden kon. Misschien begreep ze het doordat Roos dat ook niet probeerde, misschien ook omdat ze instinctief besefte dat


  Roos wist dat er sterren bestonden, al had ze er nooit een gezien. Op dat ogenblik besefte Rebecca iets dat volkomen verschilde van wat ze had gevraagd: dat er heel wat is dat mollen alleen voor zichzelf kunnen ontdekken. Ze had immers gedacht dat ze alles van boomtoppen afwist toen ze er een had 'gezien', maar natuurlijk wist ze er niets van! Natuurlijk zijn ze echt koninklijk en machtig, net als ik dacht toen ik nog een klein molletje was, riep ze bij zichzelf. Het kwam er niet op aan hoe de sterren er uitzagen - Roos wist dat ze er waren en misschien zou zij het op een dag ook echt weten. 'O, ik wilde dat ik je vraag kon beantwoorden,' riep Roos, 'maar er zijn zoveel dingen die een mol niet kan verklaren. Zie je, als je zou proberen om aan andere mollen uit te leggen dat planten met je kunnen praten, dan zouden de meeste mollen...'


  'Ik heb het geprobeerd,' zuchtte Rebecca, 'maar het ging niet. Ik probeer het maar niet meer!'


  'Zie je, zo is het met de meeste belangrijke dingen. Een mol kan van alles te weten komen als dat voor hem is weggelegd, en als dat niet zo is, dan zal hij het nooit begrijpen, al praatje er nog zoveel over. En zelfs als hij of zij er wel iets van zal gaan begrijpen, moetje niet proberen dat sneller te laten gebeuren - het gebeurt toch wel als het de bedoeling is en er is niets wat jij of ik er aan kunnen doen. Nu ja, we kunnen het misschien soms aanmoedigen.'


  Rebecca vond het prettig met Roos te praten, omdat die met haar sprak als met een gelijke. Ze gaf haar het gevoel dat ze niet gewoon maar een jong was dat nog niet had gepaard. Ze gaf haar het gevoel dat haar poten stevig op de grond stonden.


  'En nu,' zei Roos kordaat, 'moet ik dat daslook afmaken. Blijf hier maar rustig zitten luisteren, als je wilt. Het zou me niets verbazen als je van alles wilde vragen, maar je krijgt geen antwoord zolang ik met de planten aan het praten ben.'


  De ogen van Roos glinsterden van genegenheid zowel voor Rebecca als voor het daslook. Ze ging de pol wilde knoflook weer in en begon haar vreemde betoverende liedje. Haar stem ging zacht op en neer, pol in, pol uit, en weefde en slingerde zich tussen de stengels en bladeren net als dunne nevelflarden op een vroege zomerochtend tussen de bomen.


  Na een tijdje merkte Rebecca dat ze tot twee of drie planten in het bijzonder scheen te praten en hoewel Rebecca niet kon zien dat ze er anders uitzagen dan de andere, waren ze het op de een of andere manier beslist. Ze leken meer... meer... te zijn.


  Plotseling werden de woorden van Roos duidelijker en Rebecca hoorde haar zingen:


  Wilde bloem, zoete bloem,


  Blaadjes voor de pijn.


  Wilde plant, zoete plant,


  Genezing zal er zijn.


  Bladen tegen droefheid,


  Stengels voor verdriet.


  Zegen hen met jullie kracht,


  Dat 't lijf weer vreugde ziet.


  Onder het zingen plukte Roos een stengel van de paar planten waaraan ze de meeste aandacht had besteed, en streelde de rest ervan zachtjes met haar poot. Toen nam ze de stengels mee naar Rebecca en legde ze op de grond naast haar.


  'Zie zo, dat is klaar,' geeuwde ze. 'Hè, wat ben ik moe vandaag!' Toen zei ze tegen Rebecca: 'Vergeet vooral niet datje planten op het juiste ogenblik moet plukken, al schijn je daar al het een en ander van te weten.'


  Maar voordat Rebecca zich kon afvragen of ze er echt iets van wist, ging Roos verder: 'En pluk er nooit te veel, want die heb je toch niet nodig. Hoe minder je ervan gebruikt, hoe meer je er mee doet - en daarom ruik je ze ook beter van een afstand dan van dichtbij.’


  ‘Maar ik begrijp helemaal niet watje bedoelt,' zei Rebecca, 'of watje daarstraks bedoelde toen je zei...'


  Maar weer liet Roos haar niet uitspreken. In plaats daarvan begon ze te lachen en zei: 'Kom, lieve Rebecca, vergeet dat woordje "begrijpen" nu maar zo gauw mogelijk, dan begrijp je alles veel sneller. Ikzelf begrijp helemaal niets, liefje, niets. Nou ja, ik begrijp natuurlijk wel iets, dus dat is onzin. Ik begrijp datje planten als je ze plukt ook gebruiken moet, anders verlies je zoveel.'


  'Ik begrijp weer niet...' zuchtte Rebecca. Roos scheen geen van haar vragen te beantwoorden. 'Wat bedoel je, Roos?' vroeg ze tenslotte. 'Zo is het beter! Wat ik bedoel is dat planten die zover zijn dat ze geplukt kunnen worden, ook klaar zijn om gebruikt te worden, en dat moet ik nu dus met dit daslook doen. Er is een mol in Duncton die me nodig heeft en eigenlijk kwam ik alleen maar hier om deze planten te plukken en mee te nemen.'


  Het was nu halverwege de middag en het bos leek warm en slaperig. Er waren maar weinig vogels te horen, want nu de lente en de vroege zomer voorbij waren, was hun geroep en gezang langzaamaan verstild en alleen het getril en gefluit van geelgors en groenling waren langs de rand van het bos nog te horen. Soms, zoals nu, klonk het verre, schorre krassen van een kraai door het bos hoog boven hun kop en maakte dat het ruim en uitgestrekt leek in de zomerse stilte. Het was bijna onvoorstelbaar dat een mol op zo'n middag ziek kon zijn, maar terwijl Rebecca Roos instinctief op haar weg naar de bosrand volgde, vroeg ze zich opnieuw af hoe ze aan het onrustige gevoel van de laatste dagen kwam. 'Roos?'


  'Mmm, liefje, wat is er?’


  ‘Mag ik met je mee?'


  'Nee, kindje, nog niet. Je mag een keer mee als je er klaar voor bent.'


  'Roos?'


  'Ja liefje?'


  'Wie is die mol die ziek is?' Er klonk oprechte zorg in haar stem, want de onrust die ze gevoeld had, scheen nu over te gaan in het besef dat er inderdaad een mol was die ziek lag en die haar ergens uit het bos vandaan riep, ze voelde de pijn alsof die van haarzelf was. Ze keek om zich heen alsof ze daar vlak voor hen een gewonde mol verwachtte te vinden.


  'Ik weet het niet,' antwoordde Roos zacht. 'Ik voel die roep om hulp vaak lang voor ik weet wat er aan de hand is of welke mol me roept.' Rebecca's tevreden stemming van die middag had plaats gemaakt voor een rusteloos gevoel van onbehagen, nu dat vreemde verdriet dat ze had gehad en dat ze opzij had weten te zetten, tien maal sterker terugkeerde. O, ze kon de pijn van die andere mol voelen en die trok haar ergens heen... waarheen? Opnieuw keek ze rond in het stille bos waar slechts de mieren bewogen en bijen en wespen heel zachtjes zoemden.


  'Roos?' Het klonk als een roep om hulp. 'Hoe kun je het voelen als er een mol ziek is? Is het als een... een... als een rusteloze bries die je meevoert, of als een gang die je opzuigt in zijn duisternis, of als een storm die opsteekt hoog in de lucht en hoger en hoger en hoger stijgt totdat je denkt datje barsten zult? Is het zoiets, Roos?'


  Terwijl Rebecca sprak, voelde Roos een grote, bevrijdende stroom door haar lijf gaan, alsof ze terugkeerde naar een gastvrije kamer met een warm nest, waar ze haar kop kon neerleggen om eindelijk te gaan slapen. Ze had een andere mol maar één maal eerder de macht van die mededogende liefde horen beschrijven die een geneesmol uit haar gangen lokt, hoe moe ze ook is, en die haar zoveel kracht geeft dat ze bedroefden en zieken kan opbeuren en genezen. De laatste mol die zulke dingen tegen haar gezegd had, was een oud vrouwtje geweest dat haar de beginselen van het genezen had geleerd. In al die lange en dikwijls eenzame mollenjaren daarna was ze vergeten hoe lieflijk de klank van de stem van een geneesmol is, tot haar eigen oren die weer hoorden. Vanaf het ogenblik dat ze geroken had dat Rebecca er aan kwam met haar veldbloemengeur van warmte en jeugd, had Roos gevoeld, maar niet durven geloven, dat er een andere geneesmol in haar buurt was. Uit alles wat Rebecca tegen haar zei bleek dat haar instinct juist was, maar al die tijd dat ze hadden zitten praten, had Roos dat nog niet durven aanvaarden uit angst dat het haar eigen hoop, en niet de wens van de Steen was, die sprak. Maar nu ze Rebecca de rusteloze opwelling die een geneesmol naar de zieken voert hoorde beschrijven, wist ze dat haar instinctmatige gevoel omtrent Rebecca van het begin af aan juist was geweest.


  'Ja,' zei ze, 'zo is het, Rebecca. Zo zal het altijd zijn.' Had ze maar de macht dit jonge ding te bewaren voor de pijn en de smart die de groei tot geneesmol zo vaak met zich scheen te brengen. Ze had echter lang geleden geleerd dat er dingen waren die geen mol veranderen kon - de vrijheid van een mol lag enkel in het vinden van de moed om met oprechtheid de duisternis en het licht die de Steen brengen zou, onder ogen te zien.


  'Nou, als dat zo is,' zei Rebecca ferm, zelf verbaasd dat ze dit zo maar zei, 'denk ik dat de mol naar wie jij toegaat, Varen heet. Je vindt hem ergens boven bij de Oude Ritten. Hij was een vriend van Huiver toen Huiver... voordat mijn... voordat Huiver... Hij zei dat ik voor Varen moest zorgen, maar ik wist niet wat hij bedoelde, want ik ken hem helemaal niet, ik heb hem zelfs nog nooit gezien.' Rebecca ging door, minder opgewonden en wat langzamer, terwijl ze zich, met een korte blik op het zuiden waar de Oude Ritten lagen, omkeerde om haar eigen deel van het bos te bekijken. 'Huiver zei wel dat ik voor hem zorgen moest maar, nou ja, misschien bedoelde hij alleen dat ik jou zijn naam moest zeggen, en datje het dan wel begreep.


  Mekking vertelde me dat hij dood was maar ik wist dat dat niet waar kon zijn. Eigenlijk dacht ik eerst dat het goed met hem ging, maar nu geloof ik dat er iets mis is... ik heb al dagenlang een rusteloos gevoel maar ik wist niet wat het was. Daarom kwam ik vandaag hier.' Eindelijk zweeg ze en Roos kon merken hoe onrustig ze was. 'Ik zal voor hem zorgen, lie§e, net zoals jij zou doen - probeer niet over hem te piekeren. Het komt wel goed met hem.’


  ‘Wie is hij, Roos? Waarom is hij zo bijzonder?' Roos schudde slechts haar kop, zij wist het niet. Ze begreep alleen dat ook Rebecca bijzonder was, bijzonderder dan ook maar één mol in Duncton weten kon, dacht Roos, en ze keek naar haar hartstochtelijke onschuld en haar levensvreugde.


  'Laat jij je Varen nu voorlopig maar aan mij over. Ik zal écht goed voor hem zorgen, echt.' Roos liep zachtjes naar Rebecca toe en wreef met haar snuit tegen het zachte stukje tussen haar schouder en nek. 'Liefste kind,' fluisterde ze. Toen pakte ze het daslook van de grond, liep terug naar de bosrand om daarlangs naar de Oude Ritten te klimmen en verdween uit het gezicht.


  De Oude Ritten namen de gewonde Varen op als een moeder die haar ernstig zieke jong verzorgt. Ze liefkoosden hem met hun stilte, gaven hem rust in hun duisternis, en hun doolhoven zouden hem genoeg ruimte geven om zichzelf weer terug te vinden. Hij was er slecht aan toe. De wond die Alruins klauwen in zijn schouder hadden geslagen, was al gauw gaan ontsteken, zodat zelfs de geringe kracht waarmee hij zich had kunnen optrekken tot in de ingang aan de steile rotswand, wegvloeide. Hij kon alleen nog heen en weer kruipen in de gang waar hij binnengekomen was en de wormen en kevers die hij daar tegenkwam pakken.


  De eerste paar dagen verheugde hij zich er op om als hij weer beter was de gangen die voor hem lagen te gaan verkennen. De gang waar hij zich nu bevond was groot en uitstekend gegraven, de aarde boven zijn kop was mooi gewelfd en de bleke, met kalk bedekte grond waarin hij gehouwen was, ving het licht dat door de opening bij de afgrond naar binnenkwam.


  Maar toen het vergif in zijn wond geleidelijk naar de rest van zijn lichaam stroomde, verloor hij zijn belangstelling voor de Oude Ritten en bleef hij in de gang liggen, kreunend en hijgend van pijn en verdriet.


  De oorzaak van zijn ziekte lag dieper dan de wond zelf. Die was terug te voeren tot de beproevingen en vernederingen in zijn prille jeugd, de moeilijke overgang naar juni, en uiteindelijk de schok toen hij op de open plek bij de Steen getuige was van de moord op de enige mol bij wie hij zichzelf begon te zijn.


  De dagen leken steeds langer te duren, en elke dag had hij meer pijn. De ontsteking in zijn schouder was nu in zijn hele lijf voelbaar, alles aan hem scheen te steken en te kloppen. Tegelijkertijd begon de geestkracht, die in Huivers aanwezigheid tot ontwikkeling was gekomen, weer te verdorren toen zijn hoop en belangstelling plaats moesten maken voor wanhoop en dodelijke vermoeidheid. Het pijnlijke licht dat iedere dag opnieuw door de ingang naar binnen viel, stroomde over een pels waarvan de steeds valer wordende haren aan elkaar plakten, en over een snuit en bek die al spoedig nat waren van koorts. Het zoeken naar voedsel ging steeds moeizamer en zelfs de traagste, vochtig donkere larven leken sterk genoeg om te ontsnappen aan zijn pijnlijke pogingen hen te vangen. Een keer viel een rode kardinaalskever op zijn rug vlak voor Varens snuit en hijgende bek. Als in een vreselijke droom zag Varen de kever worstelen om zich om te keren en te ontsnappen, terwijl hij, nog langzamer, probeerde er een poot op te leggen. Maar zijn poot was als een wortel, diep in de pijnlijke grond gestoken, en tegen de tijd dat hij hem eindelijk naar zijn prooi had gesleept had de kever zich om weten te draaien, met zijn voelsprieten rond gewuifd om een weg te vinden waarlangs hij kon ontsnappen en was weg - zijn glinsterend rode lijfje opgeslokt door de wervelende duisternis daar verderop in de gangen en in Varens eigen gekwelde geest.


  Er waren verse wortels in overvloed en doordat hij een enkele maal iets levends ving, stierf hij niet snel. Hij ging langzaam achteruit, zijn vermagerd en verdroogd lijf werd steeds meer doordrenkt met het vergif, en zijn besef van tijd, van plaats, van het leven zelf, veranderde in een besef van eeuwigdurend lijden. Toen de weken voorbijgingen en de zomer beslag op de wereld daarbuiten legde, begon hij langzaam te sterven van de honger. Tijd verloor alle betekenis. Herinneringen kwamen boven, helder en pijnlijk. Kern, Vlek, Bonkkop. Wat een kwellingen. Een brokstuk van een van Espes verhalen maakte dat hij huilde in dat dal van woorden, de tranen trokken groeven in zijn vacht en rolden warm en zout in zijn open bek. Soms scheen hij raspende kreten te horen die tegen hem waren gericht, soms hoorde hij zijn achtervolgers met donderend lawaai in zijn buurt komen, maar het waren alleen de hijgende ademhaling van zijn eigen machteloze stem en het trappelen van zijn koortsige poten tegen de vloer.


  Achter de gang waarin hij ziek lag, bogen de gangen van de Oude Ritten nu eens deze, dan weer die kant uit, en gaven het ritme weer van de leegte die hen al zovele generaties bewoonde. Van ver weg klonk soms het zachte gesuis van een instortend stuk zoldering, al was Varen te ziek om het te horen; soms klonk de plof van een worm die zich liet vallen en dan naar een veilige plek gleed, of de krakende, voorwereldlijke trillingen van een boomwortel die in zijn groei door de gangen een haarbreedte opschoof.


  En toen kwam in het begin van augustus, na weken van ziek zijn, de dag waarop hij zelfs geen kracht meer had om het voedsel dat zich aanbood te verorberen. Een lange worm die zich samentrekkend en weer uitstrekkend door de wand van de gang bewoog, scheen te voelen dat de mol die daar onder hem lag niet gevaarlijk was en gleed in zijn roze, vochtige lengte over Varens flanken en kronkelde vol leven over zijn rug. Een glanzend zwarte kever, even gevangen in het licht dat vanuit de ingang naar binnen viel, stond rechtop voor Varens snuit en bewoog vragend en nieuwsgierig zijn voelsprieten naar de mol die dood leek te zijn en toch nog een flauw geluid gaf waaruit wanhopig leven sprak. Een vlo sprong op uit het stof waarin Varen lag, hupte uit zijn pels en er weer in, en dan er weer uit.


  En toch wilde Varen niet sterven, al was hij er heel slecht aan toe. Diep, diep in zijn hart strekte de kleine mol, die de kracht had gehad zijn eenzame weg vanuit de westkant naar de hellingen boven te zoeken, zijn zachte pootjes uit en riep om hulp. Ondanks de etterende wond en het stervende lijf riep, ijl als de nevels en kwetsbaar als een herfstblad voor de oostenwind, de geest die een pasgeboren mol er toe brengt te piepen en die een verslagen mannetje nog eenmaal de klauwen doet uitslaan. Maar wie kon hem horen?


  Welke mol kon weten dat op een warme augustusnacht, toen de rest van Duncton vredig terneer lag, een heel bijzondere mol lag te sterven in de duisternis van een vergeten gang?


  Slechts één, en zij was op dat moment bij de Steen en in staat zijn onuitgesproken kreet te horen. Roos had de lange, vermoeiende weg langs de bosrand beklommen en was toen dwars door het bos naar de Steen gegaan, waar ze nu biddend ineengedoken zat in de hoop naar de mol geleid te worden wiens roep zijzelf en Rebecca hadden gehoord. Niet dat ze eraan twijfelde of ze hem vinden zou - dat kwam niet bij haar op - maar omdat ze de Steen nodig had om haar te leiden. Nu ze hier boven de Oude Ritten zat voelde ze dat haar ontmoeting met Rebecca en de noodkreet van Varen een onderdeel vormden van een ingrijpende verandering die over het stelsel - en misschien wel over alle stelsels - zou komen.


  Roos kon de krachten van liefde en kwaad die zich dooreen vlochten in de lucht om haar heen en trilden in de gangen beneden, bijna ruiken. Nooit eerder was ze de gangen rondom de Steen in gegaan, hoewel ze lang geleden geweten had dat ze er op een dag, als ze er de kracht voor had, misschien zou komen.


  Nu bad ze de Steen om hulp, dat ze de onbekende mol zou mogen bijstaan die gewikkeld was in een gevecht met de duisternis en de dood, en die nog zo weinig licht in zijn klauwen over had om ze mee te bestrijden.


  Ze verliet de open plek en nam vrijwel dezelfde weg als die waarlangs Varen voor Alruin was gevlucht. Ze ging langzaam, te moe om snel te lopen, en snuffelde intussen naar verschillende kanten. Maar het spoor van de ziekte lag steeds recht voor haar. De zomerdag was reeds lang voorbij en de maan ging schuil achter hoge wolken. Het heldere geritsel van de beuken boven haar was als een echo van het droge geritsel van de oude bladeren waar doorheen ze zich een weg baande. Ze voelde het grootse verleden van de Oude Ritten overal om zich heen, de neerslag van vele opeenvolgende generaties van mollen. Roos, die nog steeds haar daslook droeg, vond de weg naar het deel van de rots waar Varen was afgevallen, maar raakte in de war doordat er geen duidelijke ingang te vinden was. Tenslotte zei haar instinct haar waar ze moest graven en ze groef snel naar beneden, na het daslook zorgvuldig ver uit de buurt van de door haar opgeworpen aarde te hebben gelegd. Het was vermoeiend graven en ze moest telkens even stoppen om op adem te komen, maar tenslotte kwam ze terecht in de gang waar Varen lag. Al voordat ze echt in de gang was wist ze dat hij daar lag. Ze kon de zware lucht van ziekte ruiken en hoorde het vreselijke, raspende geluid van de zieke.


  'O, mijn lieveling,' fluisterde ze toen ze de gang binnenkwam en naar de plek ging waar ze Varen kon zien liggen. Hij lag in elkaar gerold aan de kant, de achterpoten slap, de kop en voorpoten onzichtbaar in de duisternis voor hem. Zijn pels was vuil van het stof en om de vreselijke wond aan zijn linkerschouder klonterde bloed en zag ze sporen van de vergiftiging. De vloer van de gang was smerig door uitwerpselen en half opgegeten voedsel.


  Ze raakte heel, heel voorzichtig zijn goede schouder aan en fluisterde zachtjes, maar hij reageerde absoluut niet, zijn adem bleef kort en pijnlijk, zijn ogen waren gesloten, zijn snuit was bleek door de naderende dood.


  Ze zag dat hij bijna dood was en dat hij onnoemelijk geleden had. Toch was ze verbaasd over het feit dat de wond zelf, hoewel diep en akelig, niet erger was dan vele andere die ze had gezien en waarvan veel mollen, die zeker niet sterker waren dan Varen was geweest, waren genezen zonder enige hulp. Een gedachte als deze was vanzelfsprekend voor Roos, ze behandelde elke mol in moeilijkheden door eerst na te gaan wat de oorzaken van zijn lijden waren, want ze wist dat die maar al te vaak verschilden van wat de slachtoffers zelf dachten. Hoe dikwijls was er niet een mol naar haar toegekomen met klachten over pijn in zijn schouders, die ze behandeld had door zijn achterpoten met balsem te masseren. Hoe dikwijls had ze niet het verlies van de reuk, het ergste wat een mol kan overkomen, behandeld door de mol op zijn rug te beuken? Roos' behandelingen leken dikwijls buitenissig, maar helpen deden ze wel.


  Ze vermoedde dat Varens ziekte niet zozeer in de wond lag, als wel in Varen zelf, en misschien in de manier waarop de wond was toegebracht. Het was duidelijk dat het gebeurd was toen hij heel bedroefd of zwak was... maar dat kon ze hem nu eigenlijk niet vragen. Ze begon hem zacht te strelen en maakte zijn pels schoon, zodat ze elk deel van zijn lijf langzaam onder haar poten en snuit voelde ontspannen tot zijn ademhaling wat rustiger werd en zijn poten iets minder slap waren. Dat duurde uren, want hij was zo zwak dat ze heel langzaam en voorzichtig te werk moest gaan.


  Hierna maakte ze de wond zelf schoon met sap van het daslook. De scherpe geur hielp ook de lucht in de gang te zuiveren. Hij kreunde een beetje toen ze dat deed, maar niet erg, hoewel hij zijn kop onrustig heen en weer bewoog in zijn bewusteloosheid. Ze liet hem een tijdje alleen om zelf wat te gaan slapen, en de dag was al begonnen met een augustuszon die door de beukenbomen scheen en deze geel en grijs en groen deed glanzen, toen ze weer wakker werd.


  Ze scharrelde snel in de gang heen en weer, vond een paar wormen en wat kevers voor zichzelf en ging zelfs naar de uitgang aan de rotswand, waar de loodrechte afgrond haar de adem deed inhouden van ontzag. Toen ging ze, wakker en uitgerust, naar Varen terug. Hij leefde en hij was jong, iets beters kon ze niet van hem zeggen. Weer vermoedde ze de geweldige worsteling tussen duisternis en licht om hem heen, alsof al die tegenstrijdige krachten samengebracht waren in dat gebroken lijf dat eenzaam op deze grootse plek lag, in wankel evenwicht op de rand van een zwarte afgrond. Ze legde haar poten aan weerskanten van zijn kop, sloot de ogen en probeerde haar eigen genezende liefde voor het leven in hem te laten doordringen met een kracht en een macht die ze nooit eerder had gebruikt, of had kunnen gebruiken.


  Hij was voor haar het zwakste jong dat ze ooit had aangeraakt maar tegelijkertijd alle gewonde mollen die ooit haar hulp hadden ingeroepen. Hij was ook al die vele mollen die haar nooit iets hadden gevraagd, omdat ze niet wisten dat het slecht met hen ging, en aan wie ze haar genezende liefde gegeven had.


  Als je naar de woorden luisterde, leek wat ze nu zei geen gebed, het was een stromende beek vol zoete geluiden, van o lieverd, mijn lieve schat, schat van mijn hart, mijn vreugde, blijdschap van mijn ziel... Het gebed lag in haar wezen en vroeg niet om hulp, maar prees de goddelijke macht die zo'n leven nog steeds kon vasthouden ondanks zoveel lijden.


  Haar gebed en de liefde die er uit sprak, stroomde door Varen, en verder naar de vergeten kamers en gangen waar hij voor lag. Misschien werd het ook wel meegevoerd tot in de bomen van de Oude Ritten waar de ochtendzon lichte vlekken op toverde, danste het in de zonnestralen, streelde het de gladde grijze takken van de beuken en fluisterde het tussen het glanzende groen van hun bladeren. Hoe lang Roos zich aan de genezing van Varen wijdde kwam ze nooit te weten, de wereld viel weg in die tijd. Maar lang voordat ze ermee ophield was de zon al gedaald in de richting van de weilanden. Toen haar poten Varens kop eindelijk loslieten was haar pels nat en zwaar van zweet en uitputting en zag ze eruit of ze een tocht naar de rand van het leven zelf had gemaakt en maar op het nippertje had kunnen terugkeren.


  Al haar kracht was verdwenen. Ze was zelfs te moe om naar voedsel te zoeken en zich af te vragen of ze eigenlijk wel genoeg had gedaan. Ze ging gewoon liggen waar ze was, met een van haar poten tegen Varens nek en haar oude lijf dicht tegen het zijne - en viel in slaap. Soms bewoog ze even als hij zich bewoog en dan fluisterde ze liefde en vriendelijkheid in zijn oren en zijn strijdende ziel. Drie dagen, misschien wel vier, bleef Roos Varen verzorgen en vol warmte lokte ze het leven in hem terug naar hoop en licht. Geen mol kan met zekerheid zeggen hoeveel tijd het haar kostte en Vondel van Uffington vertelt in het verslag dat hij er later van schreef dat er in het leven van een mol gebeurtenissen zijn waarin de tijd onmeetbaar wordt en 'deze ontmoeting tussen de liefdevolle Roos en Varen van het Bos van Duncton hoorde daar zeer zeker toe.' De dag brak echter aan waarop Roos wist dat Varen, al was hij niet geheel genezen, tenminste veilig was - zo veilig als een mol ooit zijn kan voor de machten van het kwaad. Zijn ademhaling werd dieper en regelmatiger, zijn zwakke poten bewogen zich nu vol rusteloos leven, zijn gekreun had de dodelijke benauwdheid verloren die ze eerst had gehoord. Tenslotte kwam hij bij bewustzijn en fluisterde iets over Huiver en de geneesmol Rebecca... 'Rebecca, Rebecca...' hoewel hij niet scheen te weten dat Roos bij hem zat.


  Eindelijk verliet ze hem, al was hij nog steeds nauwelijks bij bewustzijn, maar eerst zocht ze in de gangen nog wat voedsel om bij hem neer te leggen. Ze had op die manier al vaker een mol achtergelaten die ze zo goed mogelijk genezen had, maar die nog heel kwetsbaar leek. Toch moest hij de rest van zijn tocht naar gezondheid en leven zelf en alleen afleggen. Maar nooit had ze met zoveel tegenzin een mol achtergelaten en nooit had ze de oeroude zegen die de geneesmol Rebecca aan reizigers meegaf, uitgesproken met zo'n dringend beroep op de krachten van licht en liefde die zelfs op de donkerste plaatsen in overvloed aanwezig zijn.


  Moge de geneeskracht van Rebecca


  Uw gaan en komen geleiden.


  De vrede der Witte Mollen zij met u op reis,


  En moge gij huiswaarts keren in hun hoede.


  Ze had die zegen ook voor zichzelf kunnen uitspreken, want er lag nog een lange tocht naar haar eigen gangen voor haar en ze was erg moe - vermoeider dan ze ooit was geweest.


  Ze verliet de gang zoals ze gekomen was, bedekte de ingang die ze had gemaakt met aarde en dorre bladeren en probeerde de vermoeidheid uit haar oude lijf te schudden. Het schemerde, dat was tenminste een goede tijd om te reizen, maar het was al een inspanning de ene poot voor de andere te zetten. Zo ging ze op weg naar de Steen - het eerste deel van haar tocht.


  'Ik word oud,' zei ze tot zichzelf, 'en mat. Mijn hol heeft nog nooit zo ver weg geleken als nu.' De sfeer die tussen de hoge bomen van de Oude Ritten hing, was veel rustiger dan toen ze gekomen was, en veel minder verward.


  Toen ze de open plek bij de Steen bereikte was het nacht, en ze bleef er uitrusten en nadenken, voelend hoe de rijkdom van Duncton zich achter de hellingen onder haar uitstrekte. Er was iets machtigs gaande, groter dan het stelsel waar ze zo van hield, misschien zelfs belangrijker dan alle mollen die er leefden of die in het verleden geleefd hadden en die ze zo lang had verzorgd en verpleegd.


  Er was zoveel aan het veranderen. Ze had van die verandering geweten nog voordat Alruin verscheen - ze zag zelfs dat hij er een onderdeel van was, en niet een van de oorzaken. Huiver en Winder waren allebei heengegaan, gedood vlakbij deze plek, en andere oude mollen die ze had gekend waren ook allemaal heengegaan. Het schoot haar te binnen dat zij een van de oudste mollen van Duncton en van de weilanden was en ze merkte dat ze alweer dacht: 'Ik word echt oud!' Ze keek neer op haar poten en wreef haar kop en snuit ertegen, zacht glimlachend bij die domme gedachte. Want boven haar rees de hellende Steen in de nacht, de grote boomwortels zwart rondom zijn basis, en ze gaf zichzelf een standje omdat immers geen mol ooit oud was, vergeleken bij de Steen. 'Je moet me niet zulke dwaze dingen laten zeggen,' zei ze tegen de Steen, ongedwongen, zoals ze altijd tegen hem sprak. 'Je moet me zelfs niet zo laten denken.'


  Daarna ging ze langzaam en voorzichtig op weg, de hellingen af langs de bosrand, en ze bracht haar gedachten en haar oude lijf veilig terug naar de warmte van haar hol. En naar de slaap. Roos had het ogenblik van haar vertrek verstandig gekozen, want de volgende dag werd Varen eindelijk wakker met een heldere kop, maar met een vreselijk verzwakt lijf. Alles deed hem pijn, hij voelde zich ellendig en was uit zijn humeur, maar hij kon tenminste de ontwakende wereld om hem heen zien en horen. Dat wil zeggen, hij zag het vroege ochtendlicht dat in de gang viel en hoorde de ochtendbries om de rots en een koor winterkoninkjes en vinken en het plagerige geluid van een jonge kauw ergens tussen de bomen. Zijn schouder was nog erg pijnlijk, maar de pijn bleef nu beperkt tot de wond zelf en verspreidde zich niet boosaardig door zijn lijf tot aan zijn ogen en zijn snuit en tot diep in zijn kop. Hij kon het nu aan. Hij had het gevoel dat hij niet alleen was, want de gang rook fris en bewoond. Eigenaardig! Hij dommelde, ontwaakte, dommelde weer, tot hij hongerig als een pasgeboren mol eindelijk echt wakker werd. Er stond voedsel voor hem klaar. Vreemd. 'Dat moet ik verzameld hebben,' dacht hij, hoewel hij zich niets kon herinneren... niets. Ja... Ja, toch wel. Duisternis en ziekte en een grote rode kardinaalskever die op hem af kwam en met hem worstelde... en een worm en een zwarte tor die veel groter waren dan hij en hem wilden vernietigen, hem wilden meenemen... Varen huiverde. Hij begon te eten en stelde zichzelf geen vragen meer.


  Hoewel hij honger had, kreeg hij nog niet eens een halve worm naar binnen, hij was helemaal niet meer gewend te eten. Het lukte hem wel aan de stengel te knabbelen van... maar hij kende de naam van de plant niet. Die smaakte fris en lekker. Ook alweer zo vreemd. Hij keek de gang rond en verwachtte half en half een vriendelijke mol te zien - maar er was er geen - enkel hoge gewelfde muren en een goed gemaakte vloer die zich voor hem uitstrekte tot in het donker. Even wilde hij op zijn poten gaan staan en aan de verkenning van de Oude Ritten beginnen die, dat besefte hij nu vol opwinding, vlak voor hem lagen en die hij kon onderzoeken wanneer hij maar wilde. Maar zodra hij probeerde zich te bewegen wist hij hoe zwak hij was en het duurde dagen voor hij zich in staat voelde meer te doen dan pijnlijk overeind te krabbelen en door de gang te schuifelen.


  Het waren onwerkelijke dagen van pijn en tevredenheid. Zijn schouder brandde bij de geringste beweging en toch dreef rusteloosheid, de vil weer iets te ondernemen hem ertoe deze ondanks de pijn steeds neer te gebruiken. Daardoor leerde hij dat pijn een onhandig woord is, want het beschrijft iets alsof het één gevoel is, terwijl het eigenlijk luizend gevoelens zijn, niet allemaal even onaangenaam. De doffe pijn in zijn kop, de brandende pijn als hij zijn schouder veel gebruikte, de holle pijn in zijn maag die weer aan voedsel gewend begon te raken -dat waren allemaal verschillende gevoelens. Hij leerde de stap in de pijn die hij nemen moest als hij wakker werd, zijn ledematen strekte en zijn lijf weer dienstbaar aan zijn wil maakte, verwelkomen. Waar zijn tevredenheid in deze dagen vandaan kwam, wist hij niet goed, maar die was steeds bij hem, als een kameraadschappelijke mol die samen met hem in de gang zat. Hij was rusteloos, ongedurig, slecht gehumeurd omdat hij zo zwak was, maar onder dat alles voelde hij met een gelukkige zekerheid dat er heel veel voor hem lag, waartoe hij - hijzelf - de kracht had gevonden. In die mollenmaanden dat hij ziek was geweest, vanaf de laatste week van juni tot begin augustus, was hij veel volwassener geworden. Hij kon zich vaag, als een prettige droom, de liefkozingen en vriendelijkheid herinneren van een mol die heel dicht bij hem was, maar hij dacht dat hij zelf het beeld van die Rebecca van vroeger over wie Huiver zoveel had verteld, had opgeroepen. Ja, hij zou, als iemand hem ernaar gevraagd had, over de legendarische geneesmol Rebecca hebben gepraat alsof zij een werkelijke kracht binnen het stelsel was, zo hardnekkig was het idee dat ze daar bij hem was geweest. Maar Roos? Nee, hij had er geen idee van dat zij er geweest was.


  Misschien wist hij het diep in zijn binnenste wel, maar hij ging er liever van uit dat hij zichzelf die kracht tot overleven had gegeven, dus vergat hij het. En hij vergat ook andere belangrijke dingen. Hij vergat dat hij bijna dood was geweest. Hij vergat de wervelende machten van het kwaad in wier duisternis hij had geblikt. Hij vergat de macht van het licht die hem had weggetrokken van de rand van de afgrond. Ook vergat hij de herinneringen aan zijn prille jeugd weer die in het begin van zijn ziekte bij hem teruggekomen waren. Doordat hij al deze dingen vergat, vergat hij ook de lessen die ze hem hadden kunnen leren, of de bevrijding die de herinnering eraan met zich mee had kunnen brengen.


  Tegelijkertijd herinnerde hij zich dingen die nooit waren gebeurd: dat hij, en hij alleen de kracht had gevonden zichzelf te genezen; dat pijn en lijden snel voorbijgaan; dat Alruin en Rune uiteindelijk niet meer dan gewoon maar mollen waren. Gewoon maar mollen? Geen mol is gewoon maar een mol. Een mol moet een les soms vele malen leren, voordat hij de waarheid ervan inziet, vooral een mol als Varen. Maar tenslotte werd hij op een van de eerste mollendagen van augustus 's morgens vroeg wakker en wist dat hij eindelijk voldoende kracht en geestdrift had om de Oude Ritten te gaan verkennen. Vóór alles wilde hij erachter komen waar hij zich bevond, want weinig mollen voelden zich zo ongelukkig als Varen, de grootste ontdekker van zijn generatie, wanneer ze niet heel nauwkeurig wisten waar ze zich bevonden. Eerst rende hij naar het eind van de gang bij de rotswand om nog even stil te staan bij de plek waar hij een tweede leven had gevonden en om er bij daglicht een laatste blik op te werpen voor hij zich waagde in de onbekende gangen, op weg naar ontdekkingen. Gras, vilt kruid en bramen wiegden heen en weer voor de ingang. Hij luisterde naar het zacht-hard-zachte gezoem van honing zoekende vliegen en wespen die in de blauwe grasklokjes en heldergele steekbrem doken, die in dit zonovergoten, oostelijke deel van het bos groeiden. De zomerse geur was warm en zoet en pas toen hij die opsnoof, en merkte hoeveel droger die was dan in juni, besefte hij hoeveel mollenmaanden er waren voorbijgegaan tijdens zijn ziekte. Maar nu was hij genezen en de tijd was eindelijk gekomen om aan zijn ontdekkingen te beginnen. Hij draaide zich om en begon aan een tocht door gangen en kamers, door gevaren en wonderen waarin al generaties lang geen mol zich meer had durven wagen.


  Varen was al ver voorbij het punt dat hij eerder bereikt had toen hij op zoek was naar voedsel, voor het hem opviel dat de geluiden in de gang die hij afliep dieper werden. De klank kwam naar hem toe, eerst niet veel duidelijker dan het geluid waarmee de wind langs ruw gras strijkt. Maar bij iedere poot die hij vooruit zette, werd die klank rijker. Het geluid van verschuivende aarde kwam fluisterend uit de onbekende doolhoven voor hem; toen klonk bij een kromming of een bocht het gekreun van de wind die in de gang was binnengedrongen door een verre opening; hierbij voegde zich het harde, geheimzinnige gekraak van een strak gespannen ondergrondse boomwortel - maar of dat alles nu vlakbij gebeurde of vele gangen verder op, kon hij niet zeggen. Toen hoorde hij het plotselinge geschuifel van een kever; en gemengd met dit alles de echo van zijn eigen pootstappen die vele malen weerklonk, voor hem uit rende en terugkeerde vanaf een of andere wand in de duisternis.


  Die wand bleek het achtereinde van een veel grotere gang te zijn, waarin die waar hij zich bevond met een rechte hoek uitmondde. Toen hij deze gang binnenstapte, werden de geluiden die hij gehoord had dubbel zo krachtig, en meerstemmig. Het was adembenemend. Als er maar een greintje waarheid school in het oude mollengezegde, 'Je kunt een mol herkennen aan de geluiden in zijn gangen,' moesten de mollen die dit stelsel hadden gebouwd wel heel wijs en sluw zijn geweest.


  Want wanneer een mol een gang graaft, houdt hij rekening met de manier waarop het geluid zich voortplant - om op elk punt ervan uit de geluiden die naar hem toekomen te kunnen opmaken of er ergens mogelijk gevaar of misschien voedsel is. Een gang moet goed zijn wil hij de trillingen van een worm vijftig mollenmeters ver dragen; hij moet welhaast onnavolgbaar goed ontworpen zijn wil hij het sluipen van een mededinger op meer dan honderd mollenmeters afstand hoorbaar maken. Daarom zijn de luchtstromingen in een stelsel zo belangrijk, want terwijl trillingen van de aarde vijftig mollenmeters ver kunnen dragen en geluid in een rustig stelsel misschien tweehonderd, dragen luchtstromingen het geluid, en ook geur, over een grotere afstand. Maar luchtstromingen tomen niet vanzelf - ze moeten zorgvuldig veroorzaakt worden, en juist daardoor raakte Varen zo onder de indruk van de gang waarin hij zich nu bevond. Want de luchtstromingen waren vernuftig en ingewikkeld - de mollen hadden het gepresteerd gangen te ontwerpen waar de lucht in verschillende richtingen en in verschillende lagen doorheen stroomde (een moeilijke kunst die vele stelsels reeds lang vergeten waren), zoals water soms doet in een rivier of de wind in eèn steil dal.


  Voor een mol die ze kent is het voordeel van dergelijke luchtstromingen dat hij daardoor zijn gangen in twee richtingen tegelijk kan 'lezen' en soms, bij een kruispunt, zelfs in meer. In het begin kon Varen de geluiden die hij hoorde, niet gemakkelijk verklaren en hetzelfde gold voor de geuren. Dat nam tijd. Uit de geuren kon hij wel opmaken dat er geen mollen waren, maar die had hij ook niet verwacht. Er waren echter geuren van andere dieren - van woelmuizen natuurlijk, maar die pikken ieder tijdelijk hol dat ze te pakken kunnen krijgen, en als daar de ingang van een verlaten mollengang bij hoort, dan is het allang best; ook rook hij de griezelige, scherpere geur van een wezel, zij het van heel ver weg; maar verder was er niets duidelijk te herkennen behalve de frisse droge geur van verse planten, en hij besefte dat de wortels daarvan op veel plaatsen de Oude Ritten binnen moesten dringen.


  Dit spel van oren en neus was al opwindend genoeg, maar de indruk die de machtige gang waar hij in liep op hem maakte, kwam voornamelijk door de ontzagwekkende afmetingen en de opvallende ouderdom. De wanden en het dak torenden boven hem, zodat het leek of de gang gegraven was in een ver verleden toen reuzenmollen de aarde bevolkten. De wanden waren hard en vrij kalkachtig, de vloeren glad en goed aangestampt.


  Op onregelmatige afstanden in de muren zag hij grijs witte schijven van enorme stukken vuursteen, dik en met rondingen en holten, die niet alleen de eigenaardige vloeiende indruk die de gangen gaven versterkten, maar ook een gevoel van ouderdom opriepen. Varen bedacht hoe bijzonder het was dat mollen deze enorme stenen zo hadden kunnen aanslepen dat ze in de gangen pasten - zo zorgvuldig en volgens plan leken ze geplaatst - maar toen begreep hij dat de stenen er het eerst waren geweest en dat de gang door een wonder van richtinggevoel zo gegraven was dat de bestaande stenen erin pasten. Het was alsof die oude mollen hun inspiratie niet hadden geput uit een verlangen de oergrond een vorm te geven maar uitgegaan waren van de vormen die waren vastgesteld door een of andere macht die ook de stenen geplaatst had. Het gevoel van ouderdom en eerbiedwaardigheid dat de gang hem gaf, was zo groot dat hij bijna op zijn tenen verder ging om de oeroude vrede niet te verstoren. Wat hij echter wel verstoorde was een laag fijn wit kalkachtig stof dat zich in de loop der tijden op de grond en de ruwere delen van de wanden had vastgezet. De eerste grote stofhoop waar hij tegenaan liep, zag hij per vergissing voor een verhoging in de vloer aan, en hij stapte er zonder erbij te denken doorheen zodat de kalk om hem heen opsteeg in een dichte, verstikkende stofwolk en hij niesend en proestend snel achteruit stapte met een spierwitte pels.


  Hierna lette hij zorgvuldig op de dikke stoflagen en na een poosje raakte hij eraan gewend dat de kalk beurtelings aan de ene en aan de andere kant van de gang opgehoopt lag, zodat er een slingerend pad met een wat schonere vloer door het midden van de gang liep - iets waardoor de indruk die de gang op een mol maakte, nog groter werd. Het was of hij danste of zwenkte langs onbeweeglijke stenen des tijds. De eerste twee dagen van zijn verkenningstocht ging Varen geen van de zijgangen die op de brede hoofdgang uitkwamen binnen. Hij was te moe en te voorzichtig. Zijn verkenningen in mei en juni van de westkant, het Grafsteedal en de hellingen hadden hem geleerd dat een onderzoek omzichtig moet worden uitgevoerd, totdat een mol een idee heeft van de ligging van de gangen die vanuit de plek waar hij zich bevindt bereikbaar zijn. Al snel stelde hij vast dat dat wat hij als de gemeenschappelijke gang langs de buitenrand van de Oude Ritten beschouwde, op dit punt parallel liep met de rand van de afgrond en er ongeveer honderd mollenmeters vandaan lag. De gang liep door naar de top van de heuvel waar hij zich voor de Midzomernacht met Huiver had verstopt, en boog dan terug omlaag naar de oostkant van de hellingen. Behalve de gang waarin hij terecht was gekomen, liep er maar één andere gang naar de rotswand toe, en ook deze liep dood op de verschrikkelijke leegte van de loodrechte afgrond van de kalkrots. Op de derde dag van zijn nieuwe ontdekkingsreis ging Varen een van de gangen in die zich aftakten naar het middelpunt van de Oude Ritten - het gedeelte waar hij het liefst naar toe wilde. De gang was kleiner dan de gemeenschappelijke waarvan hij zich afsplitste, maar even sierlijk uitgegraven en met dezelfde brokken vuursteen in de wanden. Hij was nog niet verder dan enkele mollenmeters gekomen toen hij de mooie, ronde ingang van een kamer voor zich zag. Met kloppend hart en ingehouden adem liep hij er snel naar toe, want in ieder stelsel zijn het de kamers die doen beseffen dat er inderdaad eens mollen leefden en aten, sliepen en vochten. Gespannen ging hij naar binnen en snoof instinctief bij de ingang naar sporen van leven, hoewel hij wist dat die er niet konden zijn. De kamer was groter dan die in de huidige stelsels en ovaal in plaats van rond. De vloer was even grijs wit als de gangen, de wanden waren glad en zonder stenen en overal lagen de stoffige vezels van lang vergaan nestmateriaal op de grond verspreid. Het geheel maakte een kale, koude indruk en wat hij ook probeerde, hij kon zich niet voorstellen dat hier in het verleden mollen hadden gewoond; hij voelde wel de ouderdom van de kamer, maar niets van de warmte van het leven dat er eens was geweest.


  Het bleef zo toen hij verder kwam - dezelfde ovale kamer, dezelfde kilte, hetzelfde teleurstellende onvermogen zich de mollen voor te stellen die hier eens leefden. Wat Varen nu precies verwacht had wist hij niet, maar vanaf het eerste ogenblik dat hij over de Oude Ritten had gehoord, had het idee van dat vroegere leven zijn verbeelding geprikkeld. Nu was hij er en - ja, hij wilde meer dan hij krijgen kon. Hij onderzocht alle zijgangen die naar het midden van het bos leidden en die te bereiken waren vanuit het hol dat hij in zijn eerste gang als uitvalspunt had ingericht. Langzamerhand raakte hij gewend aan de rijkdom aan geluiden en, soms onwillekeurig, soms bewust, wist hij ze ook te herkennen voor wat ze waren. Tegelijkertijd bouwde hij zonder het te weten zijn krachten weer op, zodat hij, toen hij alles gereed had voor een grootscheepse verkenningstocht, daar ook fit genoeg voor was.


  In de tweede week van augustus nam hij het besluit door te dringen tot waar hij het middelpunt van het stelsel dacht te vinden. Hij wilde dan niet dezelfde dag terugkeren maar blijven slapen in een kamer die hij toevallig onderweg zou tegenkomen. De grote gemeenschappelijke gang waar hij eerst zo van onder de indruk was geweest, was hem nu welbekend en al vond hij de bochten en slingers nog steeds geheimzinnig en prachtig, toch had het ontzag dat hij aanvankelijk had gevoeld, plaats gemaakt voor een zekere vertrouwdheid, alsof de gang zijn eigendom was. Hij dacht dat die hem niets meer te zeggen had en nu hij hem, bij wijze van spreken, had veroverd moest hij maar verder trekken naar iets beters.


  In zo'n gevaarlijk zelfgenoegzame stemming verliet Varen een gebied dat in feite niet meer was dan het grensgebied rond de Oude Ritten en sloeg rechtsaf naar het middelpunt. Hij nam de grootste zijgang, liet alle andere gangen en kamers links liggen en bleef rechtdoor gaan, vol spanning om te zien of hij iets kon vinden dat op een middelpunt van het stelsel leek.


  Varens gevoel voor richting was als altijd zeer nauwkeurig, want de gang liep precies naar het westen naar de plaats waar - dat wist hij zeker - de grote Steen stond.


  Hij had echter te lichtvaardig gedacht over de snelheid waarmee hij vooruit zou komen, want na twee- of driehonderd mollenmeters werd de toestand van de gang al gauw slechter doordat die nu omhoog in de richting van de oppervlakte liep en in zachtere, zwartere aarde was uitgegraven. Telkens moest hij zich door ingestorte gangen graven; de daken waren in het verre verleden als een waterval omlaag gekomen en hadden de weg vrijgemaakt voor de wortels van aan de oppervlakte groeiende planten die verward rondslingerden tussen de resten van wat eens een volmaakte gang was geweest. Ook werd de gang in beslag genomen door boomwortels; soms ging een wortel er verticaal doorheen, zodat Varen zich er langs moest persen, en meer dan eens liep er een oude wortel door de gang zelf, die de aarde had losgewoeld en er een grote hoop rottend afval van had gemaakt waar Varen niet graag in wilde graven.


  Hierdoor kwam hij maar langzaam vooruit en zijn hoop op een snelle tocht naar de wonderen die voor hem lagen, ging verloren in het zweet en de inspanning om zich een weg te banen. De gang lag minder diep onder de grond dan de grote gemeenschappelijke gang van waaruit hij vertrokken was, en had meer iets tijdelijks, waardoor hij de ontzag inboezemende sfeer van het verleden miste, die Varen oorspronkelijk had gevoeld.


  Dit gemis werd versterkt door het feit dat de machtige klankrijkdom van de eerste gang hier veel doffer was en dikwijls geheel verloren ging in de warboel van ingestorte stukken en wortels waar hij zich doorheen moest vechten. Hij ging zich alleen en afgesneden voelen op een manier die hij niet kende, alsof hij voor altijd verdwaald was in de puinhopen van een stelsel dat nu levenloos en onbelangrijk was. Zo sterk werd dit gevoel dat hij meer dan eens in de verleiding kwam een gang naar de oppervlakte te graven en vandaar verder te zoeken naar een plek waar de Oude Ritten misschien meer te bieden hadden. Alleen zijn verlangen de Oude Ritten echt te onderzoeken, gepaard met de wezenlijke angst voor de gevaarlijke roofdieren op de open vlakte boven hem, maakte dat hij verder worstelde door de half ingestorte gang. Totdat hij tenslotte heel plotseling doodmoe was. Zijn linkerschouder werd zwaar en pijnlijk, zijn oude wond begon te kloppen, en de geluiden in de gang leken te verdwijnen en aan te zwellen en op een duizelingwekkende manier om hem heen te wervelen. Toen wist hij dat hij rust moest nemen.


  Hij koos een van de vele zijgangen waar hij langs was gekomen en vond toen hij een paar mollenmeters verder was een kleine kamer. Het was er stoffig en van boven af waren de witte punten van wortels erin doorgedrongen, maar hij had tenminste een vloer om op te slapen en een veilig dak boven zijn kop. Hij was echter te moe om onmiddellijk in slaap te vallen maar dommelde wat, luisterend naar de gedempte geluiden om hem heen.


  Als hij al in slaap gevallen was had hij het niet gemerkt, want hij schrok wakker in de kristalheldere overtuiging dat het geluid om hem heen nu anders was dan elk geluid dat hij tot nu toe in de Oude Ritten had gehoord. Het had een diepte en een weerklank die veronderstelden... die zeiden... hij kon niet zeggen wat. Hij hoorde het maar had er geen woorden voor. Plotseling was hij bang op een manier die hem vreemd was - geen angst voor een mogelijke verwonding van zijn lijf, maar angst voor iets wonderbaarlijks, voor een diepte die, als hij die eenmaal gevoeld of gezien had, iets van hem zou afpellen en hem een kwetsbaarheid geven zou die tot het diepste van zijn ziel zou kunnen doordringen.


  Maar juist zoals een kleine mol soms voor zo'n enorm gevaar komt te staan dat hij het niet bevatten kan en het in zijn onschuld trotseert zoals een bosanemoontje de storm, zo gaf Varen nu slechts even aan zijn angst toe. Hij schudde zich wakker, stond op en liep met nieuwe geestdrift de gang door, overtuigd dat het meest afmattende gedeelte van de tocht achter de rug was en dat de diepere geluiden vóór hem een ontdekking aankondigden die hem eindelijk tot in het hart van het stelsel brengen zou. Hij had gelijk. De gang liep nu in een hardere, kalkachtige laag grond verder en daalde steil naar oeroude, stille diepten waar alle windgeluiden vervaagden en verstomden en allengs plaats maakten voor een beangstigend gekraak en gekreun. De gang daalde steeds dieper en werd tenslotte vlak. Hier was de vloer bedekt met stof en vuil dat generaties lang door geen schepsel was aangeraakt. Het geluid van zijn stappen werd gedempt door het stof en toen hij met zijn nagels langs de wand krabde, trok het geluid ervan voor hem uit maar er was geen echo te horen, het was of het verdwaalde in een grote leegte aan het eind van de gang. Hij ontdekte al spoedig hoe dat kwam. De gang liep uit in een zaal waarvan de grootte Varen de adem benam. De zaal was zo groot dat hij, als zijn poten niet stevig op de grond hadden gestaan, had kunnen denken dat hij in de ruimte zweefde. Het was er vol van de geheimzinnige krakende en scheurende geluiden die hij eerder had gehoord en die van de andere kant kwamen. De oneffen muren die zich rechts en links van hem uitstrekten leken in een rechte lijn te lopen en niet, zoals in andere zalen die hij had gezien, in een gebogen lijn. Een gebogen muur veronderstelt per slot van rekening grenzen. Een rechte muur in een zaalwijst op enorme grootte.


  Varen bleef ineengedoken in de bescherming van zijn kleine ingang zitten. Zo probeerde hij al denkend de weg op deze plek te vinden. Het dak verhief zich zo hoog boven hem dat het nog verder weg leek dan de onbekende, onzichtbare wanden. Hij stootte een korte klank uit om de echo te proberen, en het geluid verdween in de stilte totdat hij het bijna opgegeven had, maar toen keerde de echo terug, van heel ver, nietig en verloren. Terwijl hij zat te denken wat dat betekende, kwam er weer een echo van zijn roep terug, ditmaal van ergens hoog boven hem. En tenslotte nog een, vanaf een heel verre wand rechts van hem.


  Eerst ging hij aan de rechterkant op verkenning uit en vervolgens langs de rand naar links, en stopte beide malen pas toen hij aan weerskanten het eind van de massieve muur had bereikt die donker achter in de zaal voor hem oprees.


  De muur maakte hem bang want hij was eigenaardig bewerkt, met machtige kronkelende spleten en hoge reliëfs die het griezelige vermogen hadden ieder geluid dat er tegen botste te vervormen en te versterken. Het geluid van Varens pootstappen werd het stamp, stamp, stamp van een leger reusachtige mollen, wat hem ertoe bracht heimelijk in het donker om zich heen te kijken om te zien of die spoken er niet echt waren. Als hij inademde werd het geluid vervormd tot een duister hijgen van afgrijzen, zo overtuigend dat hij de angst voelde die het leek uit te drukken. En toen hij probeerde te neuriën veranderde zijn onschuldige melodietje in het donkere zingen van boosaardige zwarte mollen.


  De macht van deze echo's en klagen was zo groot dat Varen er eerst niets voor voelde naar het midden door te dringen. Omdat de krakende en vervormde geluiden die in de hele zaal trilden echter uit die sombere en onzichtbare diepte kwamen, wist hij dat hij verder moest gaan.


  Hij dacht na over wat hij gevonden had. Drie gangen aan de ene kant van de zaal en drie aan de andere, die allemaal straalsgewijs uitliepen naar verschillende delen van het stelsel. Zes in totaal, afgezien van het kleine gangetje waardoor hij hier gekomen was en dat, vermoedde hij, in het geheim was gegraven als een bijzondere toegang voor een mol, of mollen, in het verleden. Zes gangen. Was er soms nog een zevende, die naar de open plek bij de Steen leidde, de open plek die vast en zeker achter de hoge muur met zijn reliëfs moest liggen en er verderop langs moest lopen?


  Langzaam ging hij op weg en liep door tot op een aantal mollenmeters van de wand zodat hij net iets verder voor zich uit kon zien en zijn geneurie minder oorverdovend klinken zou.


  Korte geluiden van aarzelend geneurie - hij wilde niet dezelfde reactie oproepen als daarnet - gaven hem nu een gevoel van kwetsbare opgewektheid, minder gespannen dan eerst maar zonder ook maar iets van het soepele, zachte van de allereerste klanken. Hij was bang dat ze hem ieder ogenblik opnieuw in de ellende konden storten en hield op met neuriën, hoewel het moeilijk was te zorgen dat het gevoel niet steeds voortduurde en veranderde naarmate hij verderging. Hij keek naar de muur, waarvan de inkervingen duidelijk waren maar steeds ingewikkelder werden, met lijnen die in een spiraal of lus vanaf de grond tot schouderhoogte en soms nog hoger reikten. Hij probeerde luider te neuriën om te horen wat er dan zou gebeuren, en wat er gebeurde was niet prettig. Het geluid had een donkere klank. Eerst kwam het van ver, van ergens hoog aan de muur waar het weerkaatst werd boven zijn kop en het was niet moeilijk er geen acht op te slaan als hij zijn volle aandacht op de plezieriger geluiden richtte die vanaf de muur recht op hem afkwamen. Maar het werd steeds moeilijker naarmate hij verder ging, en ondanks zichzelf en de angst om opnieuw in dat duistere geluid verstrikt te raken, bleef hij neuriën zodat de donkere klank steeds zwarter werd en alles wat licht was achter hem vluchtte naar waar de melodieuzer klanken en kervingen waren. Dit zwarte geluid werd hem te machtig en hij waggelde en stootte zijn lijf naar voren, alsof hij ieder gevoel voor richting verloren had, probeerde minder te hijgen en zijn keel ervan te weerhouden die onnatuurlijke geluiden te maken die hem steeds verder meezogen.


  Vlak voor zich zag hij een enorm stuk vuursteen uit de muur steken, dat zwart en glanzend oprees, aan de onderkant smal toeliep en in de grond verdween. De punt was zo fijn en scherp dat hij doorzichtig was; een mol had er een enkele snorhaar mee kunnen doorsnijden. Varen wankelde er langs en stond weer voor een uitstekend brok vuursteen, nog groter dan het eerste, dat op hem gericht scheen te zijn. Hij rende verder, jammerend van angst. De geluiden waren donker, zwarter, en gingen steeds meer op die van een uil lijken, en hij worstelde wanhopig met zichzelf om ze binnen te houden. De nagels van zijn poten ratelden tegen zijn keel en hij krabde zich om dat lawaai toch maar te stoppen, de doodsangst te overwinnen... Totdat er geen vuurstenen meer waren, zijn ademhaling oppervlakkiger werd en hij erin slaagde een poot in zijn bek te stoppen en het geluid te laten ophouden, al stroomde het speeksel over zijn klauwen van de inspanning. Voor zich zag hij een ander stel hoornsteenachtige vuurstenen uitsteken, net zoals die waar hij zojuist langs was gekomen. Ze verdwenen in de muur. Zijn ogen volgden hun opwaartse lijn tot aan de enorme snavel van glanzende, koude vuursteen die zich naar boven toe rondde tot twee enorme zwart zilveren ogen. Het geheel vormde de machtige kop van een uil, onuitsprekelijk boosaardig om te zien. De zwarte, glanzende steen scheen hem met een glinsterend licht te omgeven.


  De klanken die Varen eerder had uitgestoten weerkaatsten nog in de zaal, wervelden duister ergens tussen hem en de muur, gevangen in de vuurstenen klauwen die aan weerszijden van hem naar voren schoten en hem naar het midden van de muur schenen te trekken. Zijn ogen lieten die van de grote uil langzaam en angstig los en dwaalden naar het stuk muur onder de snavel en tussen de machtige zwarte klauwen. Het deel dat recht voor hem lag.


  Wat hij zag deed zijn adem stokken van afgrijzen. Want daar, vlak voor hem, begon de laatste gang, de zevende, de gang waarnaar hij had gezocht, en ineengedoken voor de ingang, de kop rustend op de poten, de ronde, zwarte leegten van de oogkassen recht op hem gericht, lag het verbleekte geraamte van een enorme mol. Daarachter vandaan klonk de volle stoot van de piepende, krakende geluiden die hij al gehoord had toen hij de zaal binnenkwam. Ze gleden, krasten, persten en smolten samen, ze klonken als het raspen van hout tegen levend hout, een geluid als dat van oude takken die tegen elkaar schuren op een wilde stormnacht, maar dan onder de grond. Plotseling wist hij wat het was dat hij hoorde: het geluid van de wortels van de hoge beuken die de open plek bij de Steen omgaven, en hij besefte nu vol angst dat de zevende gang daar naar toe leidde. Terwijl hij stond te luisteren, schenen die geluiden door de naargeestige oogholten van de schedel op hem af te komen, of naar hem te spuwen door de boosaardige tanden, of hem te omstrengelen met de ribben die op de grond achter de schedel verspreid lagen. Als hij het middelpunt van het stelsel wilde bereiken, zou hij de levende wortels moeten trotseren die hij wel kon horen, maar nog niet kon zien; en om daar te komen moest hij eerst langs dat kolossale geraamte dat het diepste wezen van de wortelgeluiden in zich scheen te bergen. Maar nu niet, niet op dit moment. De angsten die hij tot nog toe had weten te onderdrukken, kwamen in hem tot een uitbarsting, en snakkend naar adem draaide hij zich om en holde in paniek van dat mollen lijk vandaan, dwars door de grote zaal, instinctief koers zettend naar de noordoostelijke gang met zijn geur van eiken en wormen, en van een leven dat nu bestond en dat hij nodig had.


  Augustus is een rommelige maand in het Bos van Duncton. De bladeren van de bomen hebben zowel hun prille groen, waar ze tot juni mee pronkten verloren, als hun rijke ritselende volwassen kleur, een van de schoonheden van juli. Ze hebben hun beste tijd gehad. Hier en daar doet een enkele augustusbui een paar bladeren, groen maar slap, neerdwarrelen op de bruine bosgrond, waar ze sterven tussen de hoge, verfomfaaide varenplanten en de door alles heen groeiende klimop.


  Ook het vogelgezang neemt af en beperkt zich tot het gekwetter van geelgors en groenling aan de rand van het bos en bij enkele van de minder begroeide paden en valleien, terwijl in het hart ervan alleen nog het gekras van de roeken en het geklapwiek van hun vleugels te horen is. Maar op de enkele hete dag dat de zon warme plassen van goud licht tussen het volle groene kreupelhout tovert, kan er plotseling een vliegend hert opstijgen en door de lucht zoemen, of kunnen er mieren ritselen of galwespen snorren. En dan wil een mol in het Grafsteedal nog wel eens gapen en zich uitrekken en een ander wil nog wel eens vragen waar al dat gedoe voor nodig is. En een mol boven de grond zou, als de ongestadige zon op de roze blaadjes van de bloeiende bramen valt, kunnen denken dat de lente plotseling is teruggekeerd en dat hij daar een wilde kers in bloei ziet staan. Maar niet lang. Zodra de hoge stapelwolken het zonlicht doven, zien de bramen er weer uit zoals ze zijn - een verwarde, slordige massa met wiebelende bloemblaadjes die nooit precies schijnen te weten hoe ze er fris en ongekreukt kunnen uitzien. Maar wat doet dat er toe? Welke mol interesseert zich daar nu voor. Er zijn toch wel betere dingen om over te praten...


  Geklets. Geroddel. Geruchten. De drie gezellen van augustus. Eén voor de luilak, één voor de nietsnut en één voor hen die zich vervelen. Voor de oudere mollen van Duncton, de mollen die minstens één Langste Nacht hebben doorgemaakt, vormt het gedoe van de jongen de belangrijkste bron van geklets en geroddel. Die hebben nu de geboortekamer ver achter zich gelaten en beginnen zich te vestigen, na ongeveer twee mollenmaanden rondgerend te hebben in oppervlakkige gangen en holen - althans die jongen die het overleefd hebben. Want er zijn er heel wat die door uilen zijn gegrepen of die, aan het eind van hun kracht door een gevecht om een eigen gebied en niet meer in staat om voldoende voedsel te vinden, een langzame dood zijn gestorven in de hete julimaand, en zijn blijven liggen als prooi voor kraaien of als tehuis voor aasvliegen en de eitjes van kevers. Die strijd gaat door tot half augustus en heel wat mollen in het Grafsteedal brengen, zelfvoldaan in de wetenschap dat zij hun eigen gebied hebben (zij het ook niet té zelfvoldaan want sommige van die Westkanter jongeren hebben nog wel erg veel zin in een stuk eigen grond), de tijd door met praatjes die beginnen met: 'Heb je gehoord wat er gebeurd is met...?' of 'Een van die Moeraskanters had de brutaliteit om...' Enzovoort, enzovoort.


  Als in een augustusmaand de dingen zo rond de derde week goed en wel geregeld zijn, als er voldoende voedsel is en een mol zich gaat vervelen, nemen geruchten de plaats van de roddels in. Wie kan zeggen waar ze vandaan komen en waarom het ene verhaal boeiender lijkt dan het andere? Sommige geruchten zweven op vleugels van hoop door de gangen en brengen vreugde aan de mollen die ze horen en de mollen die ze doorgeven. Andere sluipen naar binnen op een windvlaag van ontevredenheid en leggen een schaduw op gefluisterde gesprekken waar men een duister genoegen aan kan beleven, want als dat wat ze zeggen echt zou gebeuren, zou het een ander overkomen, een andere, stumperige mol.


  Een enkele maal, hoewel zeer zelden, duikt een gerucht op dat èn een spoor van hoop èn het zaad van ontevredenheid in zich draagt, en dat veranderingen schijnt aan te kondigen die elke mol zullen beïnvloeden, en niet maar een enkele. Zo'n gerucht verspreidde zich die augustusmaand door het Bos van Duncton en zonder het te weten was Varen er de oorzaak van.


  Zijn panische vlucht uit de Zaal van de Donkere Klank (zoals hij die nu noemde) voerde hem naar de hellingen, en de frisse bosgeur in de gang lokte hem tenslotte naar buiten toe. Maar de zintuigen die hij aan de oppervlakte nodig had, waren door de lange periode onder de grond en door zijn ziekte wat afgestompt, en zonder te beseffen wat hij gedaan had kwam hij op het pad van een Westkanter jong terecht dat zijn gebied aan het afbakenen was. Varen zag er zo wild en vereenzaamd uit dat het jong (dat niet ouder was dan Varen zelf) naar zijn geboortehol terugvluchtte met een verward verhaal over een woest mollenmonster dat hij uit de Oude Ritten had zien komen. Dit verhaal deed al gauw de ronde aan de westkant, en wat was het een prachtig augustusverhaal om je mollentanden in te zetten! Vervolgens werd Varen aan de oostkant waargenomen en een overdreven versie hiervan vond zijn weg naar het Grafsteedal - ze hadden een wilde mol bij de Oude Ritten gezien, enorm en onbevreesd, die iedere mol zou doden die bij hem in de buurt probeerde te komen. Dit was voldoende om de geruchten nog meer vorm te geven en de Oostkanters, een bijgelovig stelletje, deden een oude legende herleven waarin verteld werd dat de Steen op een dag zijn eigen mol zou zenden om het stelsel voor straf te vernietigen - al wist geen mol precies waarvoor ze gestraft moesten worden. Het was door dit verhaal dat Varen zonder het te weten een ontzag inboezemende naam verwierf, die het onderwerp werd van geruchten en opwindende angsten en die een massale uittocht veroorzaakte van jongen die anders misschien geprobeerd zouden hebben een eigen gebied op de hellingen te zoeken: hij werd de Steenmol.


  'Ja hoor, hij zit daar boven, pas maar op. En ik wil er wat onder verwedden dat ie vandaar naar beneden komt. 'Zo drukte een van de kletskousen in het Grafsteedal het zelfvoldaan en waarschuwend uit. 'Die wacht gewoon af, wacht op het goeie moment, en nou is ie er. De Oostkanters noemen hem de Steenmol, niet eens zo'n gekke naam als je het mij vraagt...'


  Toen Alruin het verhaal voor de eerste maal hoorde, vond hij het grappig en lachte. Het zou wel een of andere verdwaalde weidemol geweest zijn, dacht hij. Nou, hij zocht het wel een keertje uit als hij er eens zin in had. Wat Rune betreft, die ging op alles af waar hij mogelijk beter van zou worden, en het gerucht over de Steenmol zou hem misschien van dienst kunnen zijn. Hij glimlachte zelfverzekerd om de kansen die het zou kunnen bieden.


  Als Varen enig idee had gehad dat dergelijke geruchten konden ontstaan, zou hij stomverbaasd zijn geweest. Het speet hem dat zijn pogingen om in aanraking te komen met andere mollen al twee maal zo mislukt waren sinds hij uit de begrenzing van de Oude Ritten te voorschijn was gekomen, en hij bedacht dat hij zich beter nog maar wat verborgen kon houden.


  Zijn eerste ontmoeting, met de mol van de westkant, was puur toeval geweest. Daar kon hij niets aan doen. De tweede was vervelender, want die was geboren uit zijn verlangen om na zijn lange afzondering weer in aanraking te komen met een willekeurige mol op een willekeurige plaats. De twee oude Oostkanters zagen er best vriendelijk uit - en wat was het opbeurend weer eens mols te horen spreken. Het was bijna of hij naar Huiver luisterde, zo geleerd leken ze. En ze gebruikten een paar woorden van de oude taal die Huiver soms ook gebezigd had. Dat was veelbelovend en toen hij bovendien, nadat hij een tijdlang naar hen geluisterd had, de indruk had gekregen dat ze heel vriendelijk waren, was hij te voorschijn gekomen en naar hen toe gegaan. Toen ze hem aanspraken met de traditionele groet, probeerde hij het juiste antwoord te geven, maar hij wist niet precies waar hij moest zeggen dat hij vandaan kwam en bovendien was hij het zo ontwend met een mol - laat staan mollen - te praten, dat hij over zijn woorden struikelde. Toen keken ze angstig op en renden weg en hij keek om om te zien of er soms een grote mol of een ander dier achter hem stond dat hen bedreigde, want hij besefte nog niet dat hij de oorzaak was van hun vlucht.


  Dit voorval maakte Varen bedroefd, gaf hem het gevoel van alles afgesneden en eenzaam te zijn, terwijl hij snakte naar contact met een andere mol. Het gaf niet welke. Het idee dat ze voor hem vluchtten kwam langzaam bij hem op toen hij aan zijn flanken krabde en voelde hoe los zijn pels om zijn broodmagere lijf hing, en tegelijk aan die twee oudere mollen dacht die voor hem waren gevlucht en hem zo dik en glanzend hadden geleken.


  'Ik zal er wel mooi uitzien,' fluisterde hij tegen zichzelf, streek met zijn snuit eerst langs zijn flanken, toen langs het litteken op zijn schouder en wreef tenslotte met zijn poten hard over zijn magere kop.


  Varen wist het niet, maar hij zag er al veel beter uit dan toen hij voor het eerst uit de gang van de Oude Ritten naar boven was gekomen en in de warmere lucht en wormenrijkere aarde aan de oppervlakte van de hellingen ging leven. Maar terwijl een mol gewoonlijk zeer snel van een ziekte of verwonding geneest en in enkele mollendagen van de rand van de dood tot volledige gezondheid terugkeert, heeft een mol als Varen, die lichamelijk en emotioneel zo ziek is geweest, misschien wel mollenweken of zelfs mollenjaren nodig om geheel te genezen. Net zoals een ziekte zich soms in de loop van mollenjaren ontwikkelt, zo kan het ook mollenjaren duren voor de weg naar gezondheid teruggevonden is. Lichamelijk ging hij echter vooruit. In de dagen die volgden op het naargeestige voorval aan de oostkant hield hij zich kalm, at zoveel hij kon, sliep veel en hield zich verborgen. Hij wilde nog steeds met een andere mol praten, en steeds vuriger naarmate hij zich weer gezond ging voelen, maar hij kreeg ook zijn gewone bedachtzaamheid terug en nam zich voor een volgende maal voorzichtiger te zijn. Het zal de derde of vierde mollendag van september zijn geweest toen hij naar de gangen van de Oude Ritten terugkeerde via de weg waardoor hij buiten was gekomen. Hij was van plan de buitenste gangen aan de kant van de hellingen te verkennen, zodat hij als hij nog eens een mol tegenkwam een goed praktisch inzicht in de belangrijkste gangen van de Ritten had en er in geval van nood in kon vluchten. Het was in deze periode dat Varen zijn bijzondere - sommigen zouden zeggen unieke - gaven voor verkenning en speurtochten verder ontplooide. Instinctief beschikte hij al over het natuurlijke overzicht dat een echte ontdekker (die snel voelt waar hij zich precies bevindt in een uitgestrekt stelsel) onderscheidt van een mol die in een klein gebied snel de weg kent met behulp van allerlei herkenningspunten. De sleutel tot dit natuurlijke overzicht is dat een mol er eerst achter ziet te komen hoe een heel stelsel in grote lijnen in elkaar zit vóór hij de fijnere punten onderzoekt - en dat was wat hij nu met de Oude Ritten deed.


  Varen wist al dat de Oude Ritten uit twee delen bestonden - oppervlakkige zomergangen, die langs de randen groter waren en een ring om de middelste kern vormden; en een dieper en waarschijnlijk ouder stel gangen op een veel beperkter gebied, waar de voedselbevoorrading waarschijnlijk een van de grootste problemen geweest was, behalve in de wintermollenjaren als de wormen dieper onder de grond werden gedreven. Hij vermoedde dat de grote gemeenschappelijke gang die hij voor het eerst was binnengekomen via de rotswand, in een wijde cirkel om het hele zomerstelsel heenliep en dat werd al gauw bevestigd toen hij de gang vanaf de hellingen helemaal tot aan de kalkrots volgde. Wat verderop, waar de gang aan de westelijke zijde naar het noorden boog, liep hij min of meer dood en Varen deed geen moeite een weg te graven door de vele ingezakte stukken van het dak die hij daar aantrof. In plaats daarvan liep hij terug door de gang, verder langs de hellingen en ten noorden van de open plek bij de Steen, waar de ring opnieuw het stelsel omsloot en weer vervaagde toen hij naar het zuiden afboog. Vanuit deze enorme ringgang voerden verschillende wegen naar het middelpunt.


  In de eerste plaats moest hij zijn moed hervinden en terugkeren naar het dieper gelegen stelsel. En al was hij ook nog zo bang, hij moest zich een weg banen naar de Zaal van de Donkere Klank en op de een of andere manier die lang dode mol zien te passeren. Maar voordat hij dat deed besloot Varen - misschien meer om de dag dat hij naar de diepere gangen moest teruggaan nog wat uit te stellen -te onderzoeken wat er voor gangen lagen tussen de gemeenschappelijke zomerweg aan de oostkant en de hellingen er onder, die hier en daar aan het huidige stelsel van Duncton grensde. Hij wilde graag een doel hebben en ging nu op zoek naar Huivers gangen, want hij was ervan overtuigd dat de afgesloten gangen die hij daar had gezien, en waar hij zich het hoofd over had gebroken, naar de Oude Ritten moesten leiden. Op die plek, waar Huiver zelf had geleefd en zo zijn best had gedaan om een levende schakel tussen het oude en het nieuwe te handhaven, moest de daadwerkelijke verbinding liggen. Varen wilde vaststellen dat dat inderdaad zo was voordat hij iets anders deed. Het was ongeveer in deze mollenweek dat Varen een van zijn andere grote gaven voor verkenningen en speurtochten begon te vervolmaken. Zijn toevallige ontdekking dat een mol geluid kan gebruiken om bewerkte muren te doen 'spreken', had hem op het idee gebracht te proberen geluid te gebruiken op gewone muren in gewone gangen. Natuurlijk deed hij dit tot op zekere hoogte al instinctief; hij gebruikte, bijvoorbeeld, de weerkaatsing van de echo van zijn pootstappen vanaf een muur vóór hem om te bepalen hoever hij gaan moest voordat hij die bereikte. Maar tot nu toe had hij dit slechts gedaan in de gangen die hij kende - en de aarde in het stelsel van Duncton was te zacht en te absorberend om er ooit een mol zijn techniek te laten verfijnen. Hierboven echter, waar de grond harder was en geluiden en trillingen beter weerkaatste, kon Varen zijn kennis pas goed toepassen. Hij bracht uren door met het testen van verschillende geluiden op speciale stukken in de gangen en leerde de gang voor zich kennen door de geluiden die deze terugzond. Een rechte gang die in een


  T-splitsing eindigde zond een veel duidelijker signaal terug dan een vergelijkbare gang die bochten en hoeken had; een gang met veel kamers had een gedempter en diepere klank dan eenzelfde soort gang met eenvoudige zijgangetjes; zachte aarde - die op bepaalde plekken in de Oude Ritten te vinden was - weerkaatste minder dan hardere grond en er moesten diepere klanken worden gebruikt om een zo groot mogelijke echo te horen. Er waren verschillende geluiden nodig om de beste inlichtingen te krijgen, zelfs uit de echo's van helder klinkende gangen - een te scherp geluid in een sterk weerklinkende gang, bijvoorbeeld, kwam zo snel terug en de echo werd zo vaak herhaald dat hij verdronk in zijn eigen geluid en dat alles wat hij had kunnen meedelen verloren ging. Zo ging Varen door met zijn verkenningen, testte diverse geluiden, probeerde allerlei soorten gebons en gekras met zijn poten, en maakte over het geheel voldoende lawaai om een uitgestrekt mollenstelsel schrik aan te jagen, en zeker één mol als die er geweest zou zijn. Maar Varen dacht geen moment dat er een mol zou komen en, beschermd door zijn gevoel van afzondering (dat hij ook vaak als een vloek beschouwde), ging hij verder met zijn geneurie, gebrom, gekras en gestamp en veranderde op die manier de kunst van zijn onderzoekingen in een wetenschap.


  Het kwam geen ogenblik bij hem op, terwijl hij kris kras via de buitenste gangen op weg was naar Huivers stelsel, dat dit door een andere mol in beslag genomen kon zijn. Toch was het zo. Er huisde een vrouwtje met de naam Look, dat al verschillende nesten had gehad. Toen was op een vreselijke dag vroeg in de zomer de geweldige gestalte van Alruin zelf in haar kamer verschenen en had haar verjaagd uit de knusse gangen achter het Grafsteedal die ze al mollenjaren lang bewoonde, omdat ze plaats moest maken voor Rebecca, die lieve dochter van hem.


  Look had geen schijn van kans en geloofde Alruins grommende bedreiging dat, als ze zich maar in de buurt van Rebecca's gebied of waar dan ook bij het Grafsteedal durfde vertonen, hij haar zou verminken of doden.


  Ze zat al in de put doordat ze dat voorjaar niet had kunnen werpen, hoewel ze meer dan eens had gepaard. Het gepiep van andere jongen bracht haar van haar stuk en geleidelijk aan ging ze minder eten en had er geen zin meer in haar kamers en gangen op te ruimen, hoewel ze van nature een heel nette mol was.


  Nu ze zo neerslachtig was, was ze een gemakkelijke prooi voor Alruins wil en werd ze het zoveelste slachtoffer van zijn wispelturige stemmingen. Look moest plotseling met de jonge generatie mollen om een eigen gebied vechten. Ze was klein en omdat ze oorspronkelijk van de oostkant afkomstig was, kon ze niet goed vechten. Niet dat ze zo zwak of zelfs maar erg zachtaardig was, zoals sommige Oostkanters, maar ze was eenvoudig niet opgewassen tegen de grotere mollen van Duncton. De gangen die ze indertijd had veroverd en die nu door Rebecca in beslag genomen werden, lagen tussen twee veel grotere stellen gangen van sterke mollen en waren min of meer neutraal gebied - misschien dat ze het er daarom zo lang had kunnen bolwerken.


  Mei, juni en juli waren één lange nachtmerrie voor Look, die maar moest zien waar ze iets te eten kon vinden. Door Alruins dreigementen afgesneden van haar vrienden en het gebied dat ze kende, werd ze spichtig en onverzorgd en haar ogen kregen de blik van een vrouwtje dat verslagen is - dat een toekomst zonder paren en een dood zonder stelsel onder ogen moet zien. Ze had naar de moeraskant kunnen gaan, terug naar de buurt waar ze was grootgebracht, maar dat was vele mollenjaren geleden, in een tijd waaraan ze allang niet meer dacht, en het leek een vrij gevaarlijke tocht in haar huidige toestand. Bovendien zijn Moeraskanters niet erg op vreemden gesteld. Ze werd van de ene gang naar de andere gejaagd en schoot er meer dan eens bijna het leven bij in, zo ernstig zijn de gevaren die een ouder wordende mol bedreigen als hij geen eigen gebied meer heeft en uit de gratie is. Totdat ze in augustus langzaam op weg ging naar de enige plaats waar bejaarde mollen, voordat de schaduw van de ouderdom hen volledig opslokt, een tijdelijke zekerheid en wat vage hoop kunnen vinden - de hellingen.


  Voor jongere mollen is de naam alleen al een verschrikking, want hij brengt hen op de gedachte dat ook zij eens op een dag zouden kunnen ontwaken met pijn in hun rug en schouders, en zouden merken dat ze niet meer zo goed konden bewegen en horen als vroeger. Maar zover was het met Look nog lang niet gekomen, al had zij er naar haar uiterlijk te oordelen best al aan toe kunnen zijn.


  Ze zocht naar voedsel aan de rustige oppervlakte van de hellingen, bang voor de uilen die, naar ze gehoord had, zich hier boven ophielden, vluchtte van tijdelijke schuilplaats naar tijdelijk hol, werd een paar maal agressief ontvangen door bewoners van de hellingen op wier gebied ze terecht was gekomen, totdat ze op zekere dag bij een gang kwam die leeg en verlaten rook.


  Het was een uitloper van Huivers oude stelsel en nadat hij in juni voor altijd vertrokken was, had geen mol er meer in gehuisd. Ze bleef er drie mollendagen bij zitten wachten, haar snuit laag en de oren gespitst om er achter te komen of er soms een mol in de buurt was. Dassen hoorde ze wel, vanaf de hobbelige grond ergens bij de oostkant; kraaien zag en hoorde ze ook; een vos sloop dicht langs haar heen, maar ze rook hem lang voordat hij er was en nam zelfs de moeite niet zich te verbergen zoals jongen vaak deden voor ze beter op de hoogte waren, want ze wist dat een vos een mol niet aanraakt. 'Een vos is een vriend van het mollenhuis als zijn pad het jouwe kruist,' was een oud Oostkanter gezegde dat ze als klein jong had geleerd. De vos snoof wat rond en ging onhoorbaar verder.


  Afgezien daarvan, niets! En dus ging Look na drie mollendagen verlegen Huivers oude gangen binnen en rook de leegte om zich heen. O! zuchtte ze, al durfde ze nauwelijks de opluchting in haar stem te laten klinken.


  Plotseling brutaal geworden vloog ze gang in, gang uit, snoof de ene gang na de andere rond, rende van kamer naar kamer. Aan het eind van één gang hing een héél flauwe geur van een wezel, maar toch sloot ze die gang voor alle zekerheid af.


  Ze durfde tot nu toe niet daar beneden te eten, maar zocht wat wormen en nam die mee naar een tijdelijk hol in de buurt, vlak aan de oppervlakte. Toen ging ze terug en beëindigde haar speurtocht, waarbij ze tenslotte ook de kamer vond waar Varen na Huivers vertrek voor de bijeenkomst der Oudsten in juni zo diep ongelukkig had zitten wachten, en die tot haar grote vreugde even verlaten was als de rest. Hoewel ze bij enkele kruispunten van gangen wat stof zou moeten opruimen en hoewel het nestmateriaal dat ze aangetroffen had, oud was, leek het geheel voor haar vermoeide ogen zo vrolijk en fris als een primula. Ook voelde ze dat er een vredige sfeer hing, al kon ze niet weten dat dat een erfenis was die Huiver had nagelaten. Look was zielsgelukkig. De gebogen, oude mol die ze begon te worden veranderde weer in een stralend vrouwtje dat een eigen plek heeft en iets om voor te zorgen. Ze begon zelfs een versje te zingen, het soort versje dat deze gangen en de meeste andere op de hellingen al in geen generaties meer hadden gehoord - het liedje dat elke jonge mol vanouds zingt wanneer ze als de zomer voorbij is en de herfst begint, een eigen plaatsje gevonden heeft en daar ontspannen de winter kan doorbrengen.


  Lookje heeft een fijn schoon huis gevonden,


  Lookje heeft een eigen plek.


  Zon, maan en sterren, doe maar je ronde,


  Lookje heeft een eigen plek.


  Toen, met haar staart hoger dan ze die in mollenmaanden gehouden had, ging ze aan het werk, verving het nestmateriaal, stutte enkele ingangen en ging op zoek naar de beste plaatsen waar voedsel te vinden was - en dat was het voornaamste van alles.


  Drie mollenweken later, toen de maand september al lang begonnen was en de bladeren van de beuken aan de oppervlakte begonnen te verdrogen en allengs zachte kleuren kregen die de herfst aankondigden, loste Varen het raadsel, welke gang naar Huivers stelsel leidde, op. Het had hem veel moeite gekost omdat de gangen hier opzettelijk ingewikkeld ontworpen schenen te zijn, maar langzaam en door een enkele maal zijn toevlucht tot de oppervlakte te nemen, wist hij de juiste richting te vinden. Tenslotte lag het hele patroon op zijn plaats en vond hij de gang die de hellingen afdaalde, precies tot aan het punt waar Huivers gangen begonnen - of eindigden, dat hing er vanaf waar een mol zich bevond.


  Hij had nu zijn systeem van geluidsonderzoek haast tot een wetenschap ontwikkeld en wist daardoor vast te stellen wat er voor hem lag. Toen hij dan ook zag dat de gang ki de zachtere aarde die kenmerkend was voor de hellingen gegraven v9ls7 stootte hij een diep, brullend geluid uit dat ver droeg en een goede echo gaf in dit soort grond. Het resultaat was zoals hij had gehoopt - er weerklonk een heldere echo, zij het van heel ver weg. Dat betekende dat de gang doodliep en dat het eind ervan de afsluiting moest zijn die hij bij Huiver aan de andere kant bekeken had. Hij rende verder en gaf zo nu en dan van puur plezier een juichkreet, iets wat heel ongewoon voor hem was. Nu had hij dan eindelijk de weg rond de hele Oude Ritten gevonden en vastgesteld waar de verbinding met het huidige stelsel van Duncton was, dat wist hij bijna zeker. Het was een belangrijk moment voor Varen, niet zozeer omdat hij naar het huidige stelsel wilde terugkeren, maar omdat hij als klein jong al had willen weten hoe de Oude Ritten lagen ten opzichte van al het andere en omdat deze wens nu bevredigd was. 'Waar zijn de Oude Ritten - waar beginnen ze en waar gaan ze naar toe?' had hij eens aan Bonkkop gevraagd. Nu zou hij het weten. Hij rende de gang door, haast even opgewonden als toen hij voor het eerst bij de Steen aankwam. Al gauw hoorde hij de echo van zijn pootstappen terugkeren, pitte pat pat patte, pitte pat pat patte, een heel zacht maar steeds duidelijker wordend gedreun naarmate het eind van de gang dichterbij kwam. Tenslotte zag hij het eind recht voor zich. Toen hij er was, uitte hij een vreugdekreet, want hij wist heel zeker dat die gang de goede grootte had en in de juiste richting liep... het was nog slechts zaak een weg naar de andere kant te bedenken zonder sporen achter te laten voor een mol uit Duncton die later misschien eens langs zou komen.


  Zijn juichkreet weerkaatste nu achter hem en verdween in de gang waar hij zojuist doorheen was gekomen, en waar de klank nu werd opgelost in de duisternis van de steeds wisselende luchtstromingen. De gang was hier stoffig en hij zag onmiddellijk dat de afsluiting gelijk was aan die van de andere kant - vast gestampte aarde. Hij had het eind bereikt! Weer schaterde hij van puur plezier en dook opgelucht en tevreden in het stof van de gangvloer in elkaar. En Look hoorde het. Ze dacht dat ze al eerder geluiden gehoord had, verre geluiden als van een rennende, roepende mol, geluiden buiten haar gangen. Ze had rondgedraafd om de oorzaak ervan te ontdekken, vastbesloten tot het bittere einde te vechten voor de gangen die ze met zoveel moeite gevonden had en die ze nooit en te nimmer wilde opgeven. Misschien zou ze drie mollenweken geleden, toen ze pas hier gekomen was, niet zo vastberaden zijn geweest. Maar nu was ze zeer sterk en al haalden de gangen het niet bij die waaruit Alruin haar had verdreven - althans wat voedselvoorzieningen betreft - ze waren van haar. Ze had zich ingespannen om ze gezellig te maken voor de komst van de herfst en ze roken zoet naar het nestmateriaal dat ze naar binnen had gebracht en ritselden van de beukenbladeren die ze had neergelegd. Haar bergplaats voor wormen was goed gevuld en ze had alles schoongemaakt. Deze gangen waren van haar en niets kon haar dwingen eruit te gaan.


  De geluiden kwamen niet van de oppervlakte, ze snoof en luisterde vruchteloos in de nachtlucht. Weer beneden luisterde ze opnieuw en nu hoorde ze duidelijk het geluid van Varens naderende pootstappen in haar gangen, zacht maar aanhoudend. Ze schoot heen en weer, schakelde de ene gang na de andere uit als de bron van het geluid, en ging tenslotte naar de oude, half gebouwde gang die achter haar kamer lag en naar de hoger gelegen hellingen leidde. Het geluid scheen daar vandaan te komen. Heel, heel aarzelend liep ze naar binnen, want omdat die gang doodliep zou ieder dier dat er mocht zitten moeten vechten, en als het enigszins mogelijk is kun je een gevecht beter vermijden.


  Het geluid werd duidelijker... pitte pat pat patte pitte pat pat patte... een rennende mol. Het moest een rennende mol zijn! Bevend van angstige spanning naderde Look het eind van de gang en keek omhoog naar de kale wand die aan deze zijde met een dun laagje gedroogde modder bedekt was.


  De geluiden kwamen van achter haar gangen. Van de hellingen erboven. Uit de richting van de Oude Ritten. Looks ogen werden groter en ze wachtte, niet wetend wat ze moest doen of waar ze naar toe moest. Hoe kan een mol nu een vijand bevechten die er niet is? Ze hoorde dat de pootstappen achter de wand stopten. Ze hoorde een triomfantelijke kreet of lach - ze kon niet zeggen wat - en toen het geluid van een mol die ging zitten. Haar hart klopte in haar keel, haar bek zakte open, en zo bleef ze wachten. Achter haar leken haar heldere gangen, haar eigen zoet geurende plekje, donker te worden en te vervagen, toen ze zich afvroeg of ze toch maar niet beter vluchten kon.


  Look zat te wachten in de stilte die nu over de gangen viel terwijl Varen, achter de afsluiting, op adem kwam. Ze wist dat de kleinste onhandige beweging van haar kant een trilling, misschien zelfs een geluid naar dat onbekende, vreemde beest er achter zou voeren.


  Varen keek blij om zich heen en toen omhoog naar het stompe eind van de gang waar de afsluiting was. Die zag er uit als een klomp vaste, opeengepakte aarde en het zou niet moeilijk zijn er doorheen te breken nu hij zijn gezondheid en kracht weer bijna terug had. Hij was niet van plan de afsluiting tot beneden aan toe te verbreken, want hij wilde niet dat andere mollen te weten kwamen wat er aan deze kant lag. Hij wilde alleen een gat maken dat groot genoeg was om doorheen te gluren, zodat hij er niet meer aan hoefde twijfelen dat dit de verbinding was. Hij zou dus één opening maken, dan een gang naar boven naar de oppervlakte graven, Huivers gangen weer binnengaan en naar de afsluiting lopen om vast te stellen waar die zich precies bevond in de gangen.


  Hij stond op, ging staan voor de kale wand die de afsluiting vormde, spreidde in een gebaar van vervoering zijn klauwen wijd uit, reikte zo hoog als hij kon en liet ze met al zijn kracht op de aardklomp neerkomen en maakte lange scheuren van boven naar beneden. Het geluid dat volgde was onbeschrijfelijk griezelig. Want wat noch Varen noch Look, die aan de andere kant van de afsluiting in elkaar gedoken zat, wisten was dat de afsluiting in feite uit massieve vuursteen bestond die enkel met een dun laagje aarde en gruis was bedekt. Varen sloeg zijn nagels met gemak door dat lang verdroogde laagje en schraapte over de steen eronder met zo'n krijsend gekras dat het was of er een miljoen sleedoorns in de lucht tegen elkaar botsten. De aarde viel voor hem op de grond en toen zag Varen het brok vuursteen, en hij moest zijn oren met zijn poten bedekken om het vreselijke geluid dat hij gemaakt had niet meer te horen. Zonder dat Varen er een idee van had, hoorde Look aan de andere kant het afschuwelijke geluid dat klonk alsof een uil zijn prooi doodde. Op dat ogenblik vergat ze ieder besluit om te blijven en haar gebied te verdedigen. Ze wist maar één ding, dat daar achter de Steen een mol was die uilen kon oproepen om tegen hun slachtoffers te krijsen. Ze draaide zich doodsbenauwd om, vluchtte uit haar nieuwe huis, vluchtte wanhopig naar de gemeenschappelijke gang die naar het Grafsteedal leidde, waar ze, als ze het tenminste overleefde, haar verhaal kon vertellen over een gruwelijke mol uit de Oude Ritten met een uil die op zijn bevel scheen te krassen.


  Ze kon niet weten welke indruk het geluid van haar vluchtende pootstappen op Varen maakte. Terwijl zijn klauwen nog pijn deden door zijn aanval op de ondoordringbare vuursteen en het geluid langzaam wegstierf, hoorde hij een mol aan de andere kant van de afsluiting vluchten.


  Niets had hem duidelijker kunnen vertellen dan deze steen dat hier de Oude Ritten eindigden of begonnen, dat hing ervan af waar je stond. Niets had hem ooit duidelijker kunnen maken dan het geluid van weer een mol die voor hem vluchtte, en die hij toch beslist geen kwaad wilde doen, dat hij voor altijd was verbannen uit het stelsel van Duncton waarin hij was opgegroeid. Het was zijn stelsel niet meer. Hij hoorde er niet bij. Van nu af aan hoorde hij bij de Oude Ritten, hij alleen. De gangen, de wormloze diepten, de mysterieuze geheimen, de knagende afzondering en eenzaamheid ervan waren van hem. Dit was zijn gebied.


  Zijn stemming veranderde van opgetogenheid in grimmige wanhoop. Hij keek naar het grote stuk steen en wist dat het zinloos was te proberen er een opening langs te graven. Maar in ieder geval kon hij zich ervan gaan overtuigen dat de afsluiting zich bevond op de plek die hij dacht, in Huivers oude gangen, en daar misschien een paar mollendagen blijven, of totdat de mol die gevlucht was weer terugkwam. In dat geval zou Varen zich hoffelijk terugtrekken. Op het ogenblik kon hij echter een terugkeer naar de Oude Ritten eenvoudig nog niet onder ogen zien - want al was dat nu zijn gebied, de eenzaamheid daar was groter dan hij nu verdragen kon.


  Toen Look op een ochtend plotseling in het Grafsteedal verscheen, angstig, met een piekerige pels en met een echt griezelverhaal, werd het gerucht over een reusachtige mol in de Oude Ritten een vaststaand feit. Ze kwam toevallig in een tijd dat Alruin en Rune allebei een tocht door het stelsel maakten, zodat ze haar verhaal al verteld had aan elke mol die het horen wilde - dat wil zeggen, letterlijk elke mol - voordat het nieuws hen bereikte. Het verhaal bracht niet alleen Alruin en Rune op hoge poten naar het Grafsteedal terug, het bracht ook Rebecca, die sinds haar ontmoeting met Roos veel zelfstandiger was geworden. Misschien kwam dit ook wel doordat ze nu haar eigen gangen had, want ze scheen alle beperkingen die haar door Alruin met zijn tirannieke gedragsregels opgelegd waren, van zich afgeworpen te hebben en ging nu leven met een vreugde en geestdrift die de vrouwtjes in Duncton zelden toonden. Als er in het stelsel gelachen werd, scheen het lachen uit haar gangen te komen; als er tranen waren kon een mol bij haar troost vinden; als er mollen eens een leuk feest hadden dan werd het bij haar gehouden. In geen enkel opzicht was Rebecca opzettelijk ongehoorzaam aan Alruin, over wie ze tot verbazing van alle mollen die haar kenden nooit iets hards of lelijks zei. 'Ik houd van hem,' verklaarde ze, alsof zo'n liefde de vele wreedheden en onvriendelijkheden waaraan hij haar, zoals iedereen in het stelsel wist, onderworpen had, kon vergeven. En dat kon haar liefde ook. Het was een feit dat Rebecca volstrekt niet onder de indruk scheen te zijn van Alruins houding tegenover haar. Maar hoe groot haar liefde voor hem was, haar liefde voor het leven was groter. Het was of ze werd voortgedreven door een levensvreugde en levenskracht die ze niet in de hand had, en elke mol die haar tegenkwam raakte erdoor betoverd en werd erdoor meegesleept. Ze scheen niet alleen mollen te beïnvloeden, maar ook andere kleine dieren en planten, en een mol als Mekking die haar vaak kwam bezoeken, viel dat al gauw op. De bomen, de planten, de dieren in het bos - allemaal leken ze vrolijker en gelukkiger in de buurt van Rebecca's hol. Bij haar was de plek waar de nachtegaal zong; bij haar gangen leek de zon te schijnen; nergens anders zagen de bosviooltjes in het zonlicht er zo snoezig uit.


  En Rebecca zelf was een toonbeeld van gezondheid en geluk. Haar pels was dik en glanzend, zelfs het teerste licht van de zomerse zonsopgang glansde erin, en mooi warm en donker als de zon er vol op scheen. Ze was gegroeid sinds de lente en was groot voor een vrouwtje, even groot als sommige kleine mannetjes, en hoewel ze niet zo sierlijk was als haar moeder Sara, was ze duizendmaal vrouwelijker. Ze speelde graag tikkertje en riep 'Kijk eens,' wijzend op een warrige egelantier of snel weg schuifelende kever waarvan de schoonheid en levendigheid haar opvielen, iets dat ze altijd leek te willen delen met andere mollen. Toch was haar geestdrift voor veel mollen soms bijna pijnlijk in zijn uitbundigheid, een volwassene hoort immers niet al te veel te dansen en te spelen?


  Daarom lag er een enkele maal als Rebecca helemaal alleen was en stil in de avondlucht zat of keek hoe in de vroege ochtend het licht veranderde, een licht waas van droefheid om haar, waarvan zij zichzelf nauwelijks bewust was en waar ze geen oorzaak voor had kunnen vinden als ze het zich wel bewust was geweest. In haar dromen hoopte ze soms een mol te ontmoeten die met haar zou dansen en spelen, haar aan het lachen zou maken en zou zingen met evenveel overgave aan het leven als zij.


  Er waren maar twee mollen die deze ongeziene droefheid in haar leven begrepen. De eerste was Sara, nu meer vriendin dan moeder, die, al was ze bezadigder dan Rebecca, kon giechelen als een kleine mol wanneer zij samen volkomen in eikaars grapjes opgingen. De tweede was Mekking, die sinds die dag in juli toen hij zo'n grote genegenheid voor haar had opgevat, dikwijls in de buurt van haar kamer rondhing en er een deel van de zomer doorbracht. Van alle mannetjes die ze kende was hij de mol met de grootste levenskracht, de enige wiens geest scherp en wiens humor groot genoeg was, en de enige die zoveel ervaring had dat Rebecca in zijn aanwezigheid een gevoel van ruimte kreeg dat ze bij andere mollen niet had. Ze hield van zijn Moeraskanter uitdrukkingen en zijn oneerbiedige grapjes.


  Vreemd genoeg waren deze twee mollen, die het meest van Rebecca hielden, ook de mollen die zich het minst bezorgd maakten om de verandering die aan het eind van augustus over haar kwam. Ze begon rusteloos te worden en bleef mollendagen lang beneden in haar kamer, genoot niet van de milder wordende zomerzon, lachte niet om de zwermen spreeuwen en duiven die de vroege voorboden van de herfst waren. Voor het eerst sinds ze haar geboortehol verlaten had, werd ze boos op andere mollen, gromde als ze te dichtbij kwamen of misbruik maakten (zoals vroeger zo vaak gebeurd was) van haar goede humeur en edelmoedigheid. Soms, als ze een andere mol hoorde aankomen, verborg ze zich en gaf geen antwoord op zijn roepen. Maar Sara en Mekking begrepen het ieder op hun eigen manier. Het was nu eenmaal zo dat Rebecca langzamerhand behoefte had aan het gezelschap van een mannetje. Of eigenlijk, behoefte aan paren en een nest, want mollen uit Duncton blijven na het paren zelden meer dan enkele mollendagen bij elkaar.


  Toen Alruin haar dat voorjaar verboden had in de buurt van een mannetje te komen, had ze er erg naar verlangd en de aandrang gehad om al dat drukke leven dat ze toen om zich heen zag, te vieren met het gevoel van jongen in zich en de vreugde van kleine mollen in haar gangen. In het begin van juni waren er tijden geweest dat de klanken van de opgroeiende jongen van andere vrouwtjes haar een bedroefd en verloren gevoel gaven. Maar die gevoelens waren vervaagd toen de zomer kwam totdat, begin september, dit veel sterkere en duidelijker verlangen naar een mannetje bij haar opkwam.


  Toen herinnerde ze zich soms met donkere opwinding de tijd dat Rune haar gevolgd was tot in de gangen, en hoe hij achter haar aan had gejaagd, en hoe bang ze was geweest, omdat ze wist wat hij wilde. Ze haatte hem en toch (en dat kon ze niet begrijpen) kwam telkens weer die geheime herinnering aan het paringsritueel waaraan hij begonnen was en dat Alruin had onderbroken, gepaard aan de duistere boosaardige zelfverzekerdheid van Rune.


  Het was Mekking die haar half september als eerste het nieuws kwam brengen dat de Steenmol, zoals de Oostkanters hem waren gaan noemen, door een vrouwtje gezien was dat Look heette en dat nu elke mol in het Dal haar verhaal zat te vertellen.


  'Natuurlijk is het klinkklare nonsens. Ik bedoel, dat kan toch niet anders. Je hoeft maar naar die mol te kijken - en ik heb haar gezien - om te weten dat ze zo bibberig is als een klein jong en een relmuis voor een groot monster houdt. Ze zeggen dat ze een moeilijke tijd achter de rug heeft...' Mekking wist heel goed dat Look de mol was die door Alruin uit deze zelfde gangen was gezet om plaats te maken voor Rebecca. Maar omdat hij wist hoe Rebecca was besefte hij dat ze, als ze het hoorde, meteen onstuimig op Look af zou rennen en haar haar oude gangen weer aan zou bieden. Rebecca zou in de toekomst wel leren dat er bepaalde dingen zijn waar een mol niet veel aan kan doen. Hij ging verder: 'In ieder geval moest het er wel op uitdraaien dat het gerucht van de Steenmol het belangrijkste kletspraatje van het hele stelsel werd.' Hij lachte en Rebecca deed met hem mee. Rebecca geloofde dat Varen de Steenmol was, met een overtuiging geboren uit het vertrouwen dat Huiver vlak voor de junibijeenkomst der Oudsten in haar had gewekt; en Mekking geloofde het bijna, Rebecca's zekerheid had voor hem in ieder geval tot gevolg dat hij niet meedeed aan de kletspraat over de Steenmol en inzag dat het meeste ervan inderdaad onzin was. Deze nuchtere houding tegenover iets waarvan iedere andere mol over zijn toeren raakte, was misschien toch al kenmerkend voor Mekking, die zijn unieke positie als buffer tussen de Moeraskanters en het grote stelsel enkel had kunnen handhaven door zijn buitengewoon grote onafhankelijkheid van geest en handelen. Hij was misschien de enige mol in het stelsel die niet was aangetast door angst voor Alruin.


  De Oostkanters waren de eerste mollen geweest die het wezen dat zich daarboven in de Oude Ritten bevond, de naam Steenmol gegeven hadden. Mekking vertelde het verhaal aan Rebecca en het deed hem toch wel iets toen hij zag hoe verheugd ze was haar geloof dat Varen nog leefde bevestigd te zien. Hij begreep niet dat ze zich zo betrokken voelde bij een mol die ze nooit had ontmoet, maar nou ja, Rebecca voelde zich bij zoveel dingen op zo'n intense manier betrokken datje je daar eigenlijk niet over hoefde te verbazen. Ze had trouwens duidelijk uitgelegd hoeveel indruk het gesprek met Huiver op haar had gemaakt.


  Hierna bracht hij haar alle 'nieuwtjes' over de Steenmol die hij te horen kreeg, en dat waren er nogal wat. Niets benadrukte zo duidelijk het morele verval van het stelsel onder Alruins juk als het feit dat elke mol bereid was te geloven dat alles wat er maar aan buitenissigs in het stelsel gebeurde door de Steenmol veroorzaakt was. Het leek wel of het hele stelsel uitkeek naar een verlosser - al was het er een die enkel in hun verbeelding bestond - om hen te bevrijden van Alruin en zijn ordemollen. Als er een door de wind afgebroken tak aan de voet van een boom werd gevonden, had de Steenmol het gedaan; als een das zijn sporen in de vochtige grond bij het moeras achterliet, was de Steenmol er geweest; als er wezels gevochten hadden en hun rommel op de grond hadden achtergelaten dan had de Steenmol dat natuurlijk op zijn geweten!


  Mekking en Rebecca lachten samen om die verhalen, want al wilde Rebecca ook nog zo graag haar hoop bevestigd zien, zelfs zij kon niet alles geloven met een nuchtere mol als Mekking als haar leidsman. Toch was zelfs Mekking verbaasd over iets dat een paar mollendagen voor de komst van Look plaats had en dat er een bijna volmaakte gewelddadige inleiding van was. Op een nacht klonk in het deel van de westkant dat aan de weilanden grensde, gekrijs en onaards gekras en gegrom van dieren die daar laat in de nacht gewikkeld waren in een gevecht op leven en dood. De stilte van het bos werd erdoor verscheurd en heel wat mollen zaten bevend naar de fatale geluiden te luisteren, die tot in hun kamers te horen waren. Bij het aanbreken van de dag was het eindelijk rustig en een dappere Westkanter wiens gangen daar in de buurt lagen, kroop naar buiten en vond in het kille, kleurloze licht van de vroege ochtend een enorme uil, op bloeddorstige wijze afgemaakt, slap in het hek langs de wei hangen. Het lichaam bungelde aan een vleugel die in het prikkeldraad verward zat, en hing schuin naar beneden tot bijna op de grond, de klauwen gekromd en dood. Eén open oog staarde levenloos voor zich uit, de gele gloed bedekt met een ondoorzichtig waas. De buik en nek zaten vol geronnen bloed en alleen de zachte, donzige veren aan de binnenkant van de poten bewogen in de ochtendbries, voor zover ze niet stijf waren van het opgedroogde bloed.


  Bonkkop werd gewaarschuwd en hij zond onmiddellijk een paar ordemollen naar Alruin en Rune, want een dode uil is iets wat een mol haast nooit ziet en de Oudsten mochten zoiets niet missen. En al gauw deed het verhaal de ronde dat de Steenmol een uil had gedood! De enige mol die door de aanblik niet zichtbaar geschokt was, was Alruin - zelfs Rune was erdoor van zijn stuk gebracht, keek slechts zijdelings naar het lichaam en wilde er niet te dichtbij komen. Alruin twijfelde eraan dat de uil door een mol gedood was, want de beschrijving van het onaardse gegrom dat men had gehoord - waarschijnlijk geluiden die door de winnaar van het gevecht waren uitgestoten - leek volgens hem meer op het gegrom van een verwilderde boerenkat. Maar wat wilde hij, dacht hij, minachtend het kringetje miserabele mollen dat zich om hem heen had verzameld bekijkend. Hij vergat dat dat zootje nog nooit een boerderij had gezien, laat staan een boerenkat. Ze waren zelfs nooit buiten hun eigen stelsel geweest. Hij zei echter niets - hij had zijn eigen tactiek om de geruchten over de Steenmol de kop in te drukken en die berustte op het aanwakkeren van de angst en het ontzag voor de Steenmol totdat hij voelde dat de tijd rijp was voor een tocht naar de Oude Ritten, waar hij hem doden zou. Of liever, hij zou een of andere zondebok uitkiezen en die in stilte vermoorden, maar op zo'n manier dat al deze ellendige mollen ervan werden doordrongen dat er maar één mol de baas was in het Bos van Duncton en dat was hij. Langzamerhand kreeg Alruin meer dan genoeg van die geruchten over de Steenmol en hij verheugde zich al op de uitvoering van zijn eenvoudige plan om ze met één klap het stelsel uit te helpen.


  Intussen had zijn gevoel voor bloedige dramatiek hem nog niet verlaten. Terwijl de andere mollen kuchten en de keel schraapten bij het zien van de uil, en Rune er op zijn gluiperige manier naar keek, ging Alruin erheen, sloeg zijn rechterpoot met uitgestrekte klauwen in de verscheurde borst en smeerde het bloed van de uil over de pels van zijn kop. Toen keerde hij zich om naar de mollen, keek hen één voor één aan en lachte. Ze keken geschokt en angstig naar wat hij deed, alsof ze geloofden dat hij nu op de een of andere manier de uilenvloek over hen brengen kon. Toen likte hij met smaak zijn klauwen af en gaf zo'n klap tegen de vleugel dat de uil met een bons op de grond viel. 'Nog meer mollen die zin hebben in een hapje uil?' vroeg hij uitdagend. 'Heel gezond, hoor.'


  De mollen slopen weg, alle opwinding was verdwenen en ze waren zich opnieuw bewust van Alruins brute kracht. Zelfs Rune, die alweer sluwe ingewikkelde plannen had om met de Steenmol en met Alruin allebei tegelijk af te rekenen, moest zich toen hij zag hoe Alruin in vervoering raakte door het uilenbloed, wel afvragen of deze monsterlijke mol hen niet allemaal doden zou voordat hij de kans had zelf de macht te grijpen.


  Het verhaal van deze gebeurtenis werd al gauw door het hele stelsel rondverteld en het speet Mekking dat hij niet dicht genoeg bij was geweest om er getuige van te zijn. De Steenmol was nu dus ook al een uilendoder! Tegen de tijd dat Mekking bij de plek kwam waar de dode uil had gehangen was die allang door een roofdier meegenomen, er was niets meer te zien dan wat bloed en veren op het gras. Het verhaal maakte indruk op hem en ook op Rebecca, zodat het overtrokken beeld dat ze al van Varen had, nu welhaast heldhaftige afmetingen kreeg.


  Tegen deze achtergrond veroorzaakte de plotselinge komst van Look op het toneel een grote beroering en toen Mekking er Rebecca over vertelde, besloot ze naar het Grafsteedal te gaan voor Alruin en Rune er zouden zijn. Ze wilde zelf met de mol praten die beweerde dat ze maar een mollemeter van de Steenmol vandaan was geweest. Nu ze de laatste tijd zo rusteloos was omdat ze eigenlijk wilde paren, leek het haar een goed idee om op stap te gaan en iets afleidends te doen. Ze zou voorzichtig zijn, beloofde ze Mekking, die tegen het plan was, maar gaan zou ze.


  Rebecca bereikte het Grafsteedal veilig en wel, maar kwam niet op tijd bij Look. Want juist toen ze de bredere gangen van het Dal wilde ingaan, riep een verkillende stem haar vanuit de schaduwen van een zijgang toe. 'Rebecca, nee maar, dat is een verrassing! Jij bent de laatste mol van wie ik verwachten zou dat ze met de andere mollen kwam roddelen. Hoe bestaat het!'


  Rune kwam uit het duister te voorschijn en bleef even brutaal recht voor haar staan, maar kwam toen bij ieder woord dat hij sprak meer naar haar toe en dwong haar terug,naar de zijgang. Rune scheen altijd daar te zijn waar hij het meeste kwaad kon doen en nu begon hij Rebecca in te spinnen in zijn zwarte betovering. Meteen toen hij haar zo toevallig tegenkwam, rook hij dat ze rijp was om te paren, dus legde hij haar, brutaal als altijd, en als altijd zijn kansen benuttend, vastberaden zijn zinnelijke mannelijkheid op. Rebecca haatte hem, maar haar lijf deed dat niet. Ze had kunnen vluchten, haar klauwen kunnen opheffen, ze had duizend dingen kunnen doen om weg te komen. Maar in plaats daarvan hield ze haar snuit omlaag en spande haar lijf terwijl haar ogen werden vastgehouden door zijn brutale blik. Ze stapte achteruit.


  'Nou, nou, het is lang geleden sinds we elkaar voor het laatst hebben gezien - ja, dat was toch in de lente, toen was je eigenlijk nog een jong... maar nu ben je volwassen, een vrouwtje, rijp en vol leven heb ik gehoord...'


  Ze haatte zijn woorden, ze haatte zijn blik die haar de ogen deed neerslaan, ze haatte het dat hij voor zichzelf scheen te weten dat hij haar zo dadelijk nemen zou, of ze wilde of niet, zijn gluiperige, glibberige lijf dan hard en zeker in het hare, ze haatte hem... en toch werd haar ademhaling oppervlakkiger van opwinding over dit alles, en haar ogen werden dof door de duisternis van zijn grote lijf dat steeds dichter bij haar kwam. Misschien was paren niets anders dan dat: alleen maar zinnelijke duisternis. Ze vroeg zich nog maar vaag af waar het licht bij die opwinding van het paren was, waar ze de vreugde kon vinden die ze had vermoed.


  Rune hield op met praten en kwam naar haar toe, besnuffelde haar van snuit tot staart en toen weer terug naar haar snuit. De klanken van andere mollen in de grote gangen van het Grafsteedal in de buurt schenen steeds zachter te worden, en hoewel ze wilde weghollen, wilde haar lijf toch ook ondergaan in zijn duisternis, en Rebecca moest zich wel ontspannen nu ze stond voor een mol die de macht had te doen wat geen enkele andere mol had gedurfd: haar overweldigen. Ze wilde dat ogenblik van zijn aanraking niet voelen maar snakte er toch naar dat hij zijn klauwen in haar pels zou slaan en rilde en hijgde toen, trefzeker en zelfverzekerd, die eerste aanraking kwam. Ze stond gespannen, vastgenageld door een instinctieve begeerte, haar achterpoten beefden heel licht en haar paringsgeur werd vochtiger en sterker terwijl hij steeds dichter om haar heen cirkelde en haar met zijn zinnelijke kracht aan zich bond. Ze was klaar voor hem, en stootte haar achterlijf bijna wild naar hem toe. Hij kon haar nemen wanneer hij maar wilde, zoals hij maar wilde...


  'Rune! Rune! Meneer!' De stem van de ordemol klonk door de gang, gevolgd door het geluid van rennende pootstappen. 'Rune, meneer! Alruin heeft naar je gevraagd.'


  De ordemol bleef op een afstand van Rune staan, voordat hij kon zien met welk vrouwtje hij samen was, want de zilte paringsgeur hing in de lucht en samen daarmee de dreiging dat Rune hem kon aanvallen en doodslaan omdat hij werd gestoord. In de lente was een mol voorzichtiger, maar in september kwamen paringen niet zo vaak voor. De ordemol ging langzaam achteruit en herhaalde: 'Alruin wilde je spreken, meneer, hij heeft een mol bij zich die iets te vertellen heeft dat jij ook moet horen. Hij heeft Look van de hellingen bij zich.' Rune draaide zich om en keek hem aan, de stem steeds luider in zijn oren klinkend terwijl hij zich losmaakte van de omcirkeling van Rebecca. Hij moest Alruins eis wel inwilligen. Hij hoorde Rebecca's ademhaling veranderen en zag hoe haar lijf zich weer spande en hoe ze een klein eindje opzij schoof en hij wist dat zijn kansen verkeken waren. Althans voor het ogenblik. Ik krijg je nog wel, beloofde hij zichzelf, met een blik op haar prachtige pels en de nu nog maar half gespreide achterpoten. Ik neem je net zoals ik dat wil. Daarop liep hij weg zonder een woord tegen haar te zeggen en volgde de ordemol naar Alruin en die vervelende mol van de hellingen. Nog lang nadat hij weg was bleef Rebecca zitten waar hij haar had achtergelaten. Ze voelde zich donker en vuil. De aanraking van de klauw die haar kort geleden nog zo opgewonden had, lag nu zwaar op haar. In de lucht om haar heen rook ze zijn geur, die droog en koud leek en haar deed rillen van afkeer.


  Ze wilde niet langer in het Grafsteedal blijven, al was ze er nog maar pas. Nu Alruin en Rune Look te pakken hadden, zou ze weinig kans hebben met haar te praten zonder dat Alruin merkte dat ze er was en daar boos over werd. En dat maakte haar altijd zo moe. Ze vroeg zich af waarom iets dat zo eenvoudig was als paren alles zo ingewikkeld maakte.


  Tenslotte deed de mogelijkheid dat Rune zou terugkeren en haar daar vinden zou, of dat hij Alruin zou vertellen dat ze in het Dal was, haar vertrekken. Maar ze voelde er niets voor om naar haar gangen terug te gaan. In plaats daarvan maakte ze een omtrekkende beweging door het Grafsteedal, tegenovergesteld aan de richting waarin Rune met de ordemol was gegaan. Ze bleef in de schaduw en vermeed ieder gesprek, totdat ze bij een uitgang kwam die naar de westkant leidde. Ziezo! Ze had er zoveel over gehoord en had er nooit heen durven gaan. Dit was haar kans! Ze bleef maar kort aan de oppervlakte, vond iets dat naar een gemeenschappelijke gang rook en schudde de schaduwen van Rune en het Grafsteedal van haar pels. Toen begon ze aan de langste tocht sinds haar reis naar de moeraskant waar ze de geneesmol Roos had ontmoet.


  Als Look, die in paniek naar het Grafsteedal was gevlucht, had beseft dat ze uiteindelijk in de kamer der Oudsten ontboden zou worden om haar verhaal aan Alruin te vertellen, had ze zich waarschijnlijk twee maal bedacht voordat ze juist die vluchtweg nam. Ze was doodsbenauwd voor hem en had nooit vergeten dat hij gedreigd had haar te doden als ze ooit probeerde naar haar gangen terug te keren. Maar op haar derde dag in het Grafsteedal kwam een ordemol aange-kuierd, duwde de mollen die om haar heen stonden opzij en zei: 'Hé jij! Je moet mee naar de Kamer van de Oudsten beneden. Alruin wil es met je praten.' Ze staarde hem verschrikt aan en kon geen poot verzetten. 'Schiet een beetje op en kijk niet zo stom. En knap je in Steensnaam een beetje op. Alruin merkt er niks van maar Rune is er ook en die ziet alles.'


  De ordemol, een rolronde kleine tiran van de zuidelijke westkant, moest haar meesleuren om haar daar te krijgen en toen hij haar tenslotte met veel slaan en vloeken voor Alruin en Rune had geduwd, was ze er zeker van dat ze ogenblikkelijk gedood zou worden. Haar poten trilden en in het begin durfde ze niet op te kijken naar de enorme gestalte die voor haar opdoemde. Toen ze het eindelijk toch deed leken Alruins ogen zwarte holen in zijn snoet. 'Dus dit is het vrouwtje dat beweert dat ze mollengeluiden uit de Oude Ritten heeft horen komen,' zei Rune tegen Alruin met een stem die zo beschuldigend klonk dat het was of Look erop uit geweest was leugens te vertellen en opzettelijk Alruin zelf te bedriegen. Alruin keek haar recht aan en ze sidderde onder zijn blik. Alles be-woog plotseling heel langzaam toen hij zijn zware lijf verschoof en aan zijn snuit krabde met de grootste klauw die ze ooit had gezien. 'Mmm...,' gromde hij. 'Hoe heet jij, meisje?’


  ‘L-Look,' stamelde ze.


  'Look.' Hij sprak het uit of het de naam was van een mol die reeds lang was ondergegaan in een put van wanhoop. 'Look. Mmm... je woonde vroeger toch in de buurt van...' Hij maakte de zin niet af, en om de leegte te vullen knikte ze gretig met haar kop en kreeg de neiging alles te zeggen wat hij wilde om zich te redden van de dood die ze met zekerheid voelde naderen. Iets als 'Het komt er heus niet op aan datje me uit mijn gangen hebt verdreven. Ik vind het niet erg. Ik ben maar een onbetekenend molletje en je kunt met me doen wat je wilt maar alsjeblieft maak me niet...'


  In feite hoefde ze echter niets te zeggen want ze zag er precies even mistroostig en zielig uit als ze zich voelde.


  'Ik heb al over je verhaal gehoord en wil geen tijd meer verspillen met het nog eens te horen,' zei Alruin. 'Breng ons naar je gangen en laat ons zien waar je hoorde watje beweerde te horen.’


  ‘Ja meneer,' fluisterde Look.


  Plotseling stak Rune zijn snuit naar voren tot vlakbij haar kop en ze voelde duidelijk wat een ontzettend grote minachting die strenge mol voor haar had.


  'Heb je echt geluiden gehoord of heb je die maar verzonnen om de aandacht op jezelf te vestigen, miezerig klein molletje datje bent?' vroeg hij haar.


  Look begon zacht te jammeren. Ze was doodsbang en kromp in elkaar, stotterend dat 'g-g-geen enkele mol een leugen kon vertellen in de Kamer der Oudsten.' Rune, die zo nodig een leugen vlak voor de Steen zelf zou vertellen, zou nooit op die gedachte gekomen zijn, maar hij besefte wel dat Look te slonzig en te weinig slim was om zo'n brutale leugen te verzinnen.


  En zo werd het Grafsteedal vergast op de zeldzame aanblik van een bevende Look die de machtige Alruin en Rune, samen met de oppasser ordemol, voorging door hun gangen en toen via de gemeenschappelijke gang naar de hellingen.


  Look was echter een slechte gids. Ze was zenuwachtig en misselijk van alle spanning en zakte op een gegeven moment in elkaar, niet in staat om nog verder te gaan. 'Haal wat te eten voor haar,' snauwde Rune ongeduldig tegen de ordemol, die dat met kennelijke tegenzin deed.


  'Dat is verdomme de laatste keer dat ik wormen voor een vrouwtje zoek, vergeet het voortaan maar,' mompelde hij nijdig, terwijl hij drie wormen voor haar neersmeet in de gang waar ze lag. Rune knoopte die opmerking in zijn oren. Hij had geen vertrouwen in mollen die boos werden om zoiets onbenulligs; ze hoorden trouwens nooit boos te worden.


  'En, is uwe hoogheid nou bereid haar achterste weer in beweging te zetten?' vroeg de ordemol spottend toen Look had gegeten. Ze knikte en kwam overeind, heel bibberig en bang, want bij haar vrees voor Alruin kwam nog doodsangst voor wat hen in de gang te wachten kon staan.


  Tenslotte bereikte ze het eind van de gemeenschappelijke gang, ging hen voor naar de oppervlakte en vandaar nog een paar mollenmeters tot aan haar gangen.


  'Wel, wel,' zei Rune toen ze aankwamen, met heimelijke spot in de welwillende klank van zijn stem. 'Dus hier is dat allemaal gebeurd?' Look knikte bedroefd. Ze had het gevoel dat ze ieder ogenblik door een van hen zou worden aangevallen, misschien wel door alle drie. 'Waarom heb je niet meteen gezegd dat het Huivers oude gangen waren?' Rune sprak met een fluwelen stem maar voor Look klonken de woorden even dreigend als duizend agressieve mollen. En ze begreep volstrekt niet wat hij bedoelde.


  Haar doodsangst, haar gevoel van ellende maakten de tranen los en ze snikte: 'Ik weet niet watje bedoelt. Ik heb alleen maar gedaan watje zei. Hier heb ik het gehoord en er zit een mol daarboven op de hogere hellingen en ik weet niet of hij Huiver heet of wat dan ook. Ik wist niet eens dat er mollen in de Oude Ritten woonden en ik weet niet wat ik van je moet zeggen of doen.'


  'Houd je mond!' Alruin bracht haar tranenrijke woordenstroom kort en scherp tot stilstand, terwijl hij zijn klauwen bij een ingang ophief en naar binnen snuffelde. 'Er zit hier een mol of er is er pas nog een geweest,' zei hij kort. 'Jullie wachten hier en je laat er geen mol uit, geen mol. Ik zal zien wat we kunnen ontdekken, want er hangt hier een geur die ik nooit eerder in de Oude Ritten gevonden heb - een droge, stoffige lucht die de indruk maakt oud te zijn, maar vers door zijn sterkte.' Hierop liep Alruin vastberaden de gangen in, terwijl Rune de ingangen er vlakbij in het oog hield en de ordemol verderop een paar gangen bewaakte.


  Alruin had gelijk - Varen was in de gangen geweest, waar hij troost had gezocht nadat Look vier mollendagen geleden gevlucht was. Maar hij werd verstandiger en toen hij had bedacht dat elke mol die terugkeerde bijna zeker uit de richting van de gemeenschappelijke gang zou komen, was hij daar zover mogelijk vandaan gebleven en had hij ervoor gezorgd dat hij zich snel kon terugtrekken. Toen hij verschillende mollen hoorde aankomen en het jammeren van een vrouwtje opving, kroop hij stilletjes via een kleine uitgang hoger op de helling naar buiten, sloot de gang achter zich af en ging naar de gang aan de andere kant van de stenen afscheiding. Hij ging werkelijk heel omzichtig te werk en blokkeerde iedere gang op zijn weg. Alruin onderzocht de gangen op een kordate manier, volkomen bereid om met alles dat hij tegen mocht komen een gevecht aan te gaan. De geur bleef een raadsel voor hem, die was sterk en onbekend en hij kon de bron ervan niet ontdekken. Hij riep de andere mollen naar beneden en Look leidde hen nog steeds bevend naar de stenen afsluiting. Ze vertelde wat ze gehoord had en wees met een klauw naar de kale afsluitende wand, terwijl Varen zonder dat ze het wisten aan de andere kant ineengedoken zat te luisteren.


  Alruin stuurde Look en de ordemol naar haar kamer terug en besprak met Rune de toestand.


  'Mmm... Het is een afsluiting, dat is wel zeker,' mompelde hij. 'En dat betekent dat er hierachter een gang ligt.'


  'Een gang die naar de Oude Ritten leidt?' Rune deed of hij een vraag stelde, want Alruin kon maar beter voelen dat hij de leiding had, maar het was eigenlijk het vaststellen van een feit. Alruin knikte. 'Geen wonder dat Huiver hier graag woonde, zo dicht bij zijn dierbare dode gangen van het verleden,' zei Rune.


  Alruin keek omhoog naar de afsluiting en besloot eindelijk wat hij moest doen. Het was het moment voor een groots gebaar. Hij twijfelde er nog steeds sterk aan dat er ergens een mol in de Oude Ritten was - als er een geweest was zou hij de afsluiting toch zeker hebben vernield en deze gangen zijn binnengegaan. Het feit dat er inderdaad iemand geweest was, deed Alruin veronderstellen dat het, zoals hij al vermoed had, om een gewone mol ging - die hij te zijner tijd doden zou. En als hij in die vergeten gangen daar achter zat, nou, dan moest hij maar weten dat Alruin er was. Niet vermoedend dat onder de laag droge aarde een zware vuursteen verborgen was, hief hij zijn reusachtige klauwen op naar de afsluiting en liet ze er net zo op neerdalen als Varen gedaan had.


  Ditmaal was het resultaat echter schrikwekkend anders. Weer klonk het afschuwelijke, krijsende geluid waarover Look hun verteld had, maar vanachter de massa's stof en afval kwam iets voor den dag dat nog angstaanjagender was. Toen de aarde onder de slag van Alruin omlaag gleed en het stof weer ging liggen, zagen zij daar net zo'n afbeelding van een uil als Varen in de Zaal van de Donkere Klank had gevonden, die, groter nog dan Alruin, naar hen staarde. Zijn ogen, zijn haaksnavel, zijn klauwen, waren allemaal in de kalkachtige laag die het vuursteen bedekte uitgekrast, zodat zij zwart glommen met de harde, glanzende schittering van de kale steen eronder, terwijl het rauwe gekrijs van klauw op steen ook nu hard om hen heen klonk en afkomstig scheen te zijn van de uilenkop zelf.


  Elke mol reageerde op deze plotselinge verschijning van de uil verschillend. Look bedekte haar oren met haar poten, keek naar het beeld dat plotseling voor haar stond en vluchtte naar haar kamer. De ordemol wankelde met open bek achteruit en probeerde iets te zeggen in zijn angst en verbazing. Het lukte hem niet.


  Toen Alruin de uilenkop zag ging hij rechtop staan en grauwde ertegen. Zijn klauwen hield hij ter hoogte van de ogen van de uil en zijn bek stond open, klaar voor elk soort gevecht. Hij had het gevoel dat hij eindelijk in dit stelsel, waar het leven hem tot zijn ellende naar toe had gedreven, een tegenstander gevonden had die de moeite waard was. En op dit ogenblik, waarop hij klaar stond om tot handelen over te gaan, overschreed hij een grens waarachter een mol geen lichamelijke angst meer kent, nooit meer.


  Rune, achter hem in elkaar gedoken, reageerde volslagen anders. Het was een innerlijke reactie, want uiterlijk reageerde hij weinig of helemaal niet - een korte blik van verbazing, een instinctief uitslaan van de nagels, maar niet meer dan dat. Toen Rune echter in de ogen van die plotseling verschenen uilenkop keek, zag hij de macht tot het kwaad dat hij al zo lang had gezocht. Zijn hart klopte sneller, hij tuurde met gespannen ontzag naar de uilenkop en huiverde met een rilling van zinnelijkheid die veel dieper lag, en voor hem veel opwindender was dan alles wat hij voor Rebecca gevoeld had. Bij haar was hij degene die de leiding had en het spel speelde; hier gaf hij zijn wil over aan wat voor hem de enige werkelijkheid van het leven was, de duistere, geheime kant ervan waar een mol kon leren de zielen van andere mollen tot wanhoop te drijven door diezelfde zwarte magie te gebruiken die achter de glinsterende vuurstenen ogen van de uil scheen te liggen. Voor elke mol duurden die ogenblikken heel lang, voor allemaal samen duurden ze niet langer dan een ademtocht. Toen zakten Alruins poten omlaag omdat hij zag dat de uil niet meer dan een afbeelding was; de ordemol probeerde zijn onverschillige houding te hervinden, en Rune begon haast te spinnen van genot bij de aanblik vóór hem. Ze hoorden de kreten van Look vanuit haar kamer door de gang klinken. 'Sluit haar op,' beval Alruin zonder zijn ogen van de beeltenis voor hem af te wenden. De ordemol verliet de kamer. 'Wel, wel,' zei hij toen met krachtige stem, 'tenslotte heeft dat vermolmde stelsel van Duncton toch nog voor een verrassing gezorgd. Je weet wat dit is, hè Rune?'


  'Ik heb wel een idee,' loog Rune. Voor hem ging het om het heerlijke gezicht van de macht.


  'Ik heb zulke afbeeldingen meer gezien,' ging Alruin verder, 'in kamers hier ver vandaan. Ze werden in de oudheid door mollen gebruikt om angst op te wekken in de geest van mollen die in de verleiding konden komen naar de geheimen in de gangen erachter te zoeken. Zeer doeltreffend voor sommige mollen, maar voor een mol als ik heb je er niets aan. Zie je, in wezen beschermen ze niets dat de moeite van het beschermen waard is. Het is toch immers allemaal onzin? Niets dan een grap om een mol aan het lachen te brengen.' Intussen had Varen, die hier vanuit zijn gunstige positie achter de vuurstenen afsluiting naar zat te luisteren maar niet precies begreep wat er gebeurde, Alruins klap tegen de steen gehoord en de gevolgen ervan gezien - want de klap was zo krachtig dat resten aarde die nog aan zijn kant aan de steen kleefden, op de grond en op zijn pels terechtkwamen. Hij durfde zich niet te schudden uit angst dat ze hem zouden horen. Na het afschuwelijke gekras van nagels "op steen werd het stil; hij hoorde een van de mollen schreeuwen en pootstappen verdwijnen, hij hoorde iets dat als Alruin zelf klonk grauwen van woede, maar toen was er enkele ogenblikken niets meer. Totdat de diepe stem van Alruin een onverstaanbaar bevel gaf en vervolgens, wat dof klinkend door de steen tussen hen in, zei: 'Je weet wat dit is, hè Rune?' Dus Rune was er ook! Maar wat was 'dit'? Hij bleef luisteren. Het gesprek dat volgde zei Varen voor het grootste deel niets, tot hij Alruin hoorde zeggen dat hij 'zulke uilenkoppen' had gezien in een stelsel waar hij korte tijd gebleven was 'onderweg vanuit Siabod.' Er was dus een uilenkop aan de andere kant van de steen! En het was alleen maar een ding om andere mollen mee af te schrikken. Intussen beëindigden Alruin en Rune hun gesprek. 'Voorlopig laten we het dus zoals het is,' zei Alruin. 'We zullen doen of we grote gevaren hebben doorstaan - een idee waar die sloffende ordemol vast en zeker een schepje bovenop doet. Hij leek wel heel erg bang.' Toen voegde hij er aan toe: 'Ik ben blij dat jij er niet van onder de indruk was, Rune - ik zou niet graaf willen denken dat jij bang voor dit soort dingen bent.' Hij tikte met zijn nagels tegen de uilensnavel en het geluid weerklonk in de oude gangen tot ver voorbij de plaats waar Varen zat.


  Rune glimlachte medelijdend, omdat Alruin de uil zo lichtvaardig opvatte. 'Wij weten wel beter,' zei hij beslist tegen zichzelf. 'Wij van de duistere machten, wij van de zwarte bek en klauwen, wij van het ondoordringbare oog.'


  Met een ongewone rilling nam Alruin zijn klauwen van de steen voor hem. De steen was ijskoud en er was iets in de manier waarop Rune naar hem keek dat dezelfde lege indruk maakte als de ogen van de uil. Hij mocht Rune niet. Een mol als hij kon je niet vertrouwen. Alruin keerde de uil de rug toe en liep de gang door naar de kamer van Look. Plotseling liep hij zwaar en log en hij voelde zich moe. Moe en oud. Toen hij voor de afbeelding van de uil stond, had hij weliswaar alle gevoel van lichamelijke angst tenslotte geheel verloren, maar het waas van woede en verwarring waarin hij leefde, was zo groot dat hij dit feit niet onderkende. Want als een mol die angst verliest, maakt de nieuw gevonden vrijheid soms alleen maar dat hij ten prooi valt aan de duisterder, gevaarlijker angsten die achter ieder mollenlijf schuilen en hun geest bewonen.


  Rune keek hem na toen hij de gang doorliep en merkte de nieuwe vermoeidheid in zijn bewegingen op zoals alleen een mol met zijn duivels inzicht dat zou kunnen. Nog een maal keek Rune om naar de zwarte ogen van de uil en toen weer naar voren naar Alruin. Hij wist dat het uur waarop hij de macht in Duncton zou grijpen nader kwam. Look, die geen enkele opdracht gekregen had, volgde de drie grote mollen de gangen door naar boven. Daar bleef ze zitten, knipperend tegen het licht en zich afvragend wat er met haar gebeuren zou. 'Zal ik haar laten doodslaan?' vroeg Rune. Hij keek Alruin aan, zich bewust dat de klauwen van de ordemol jeukten dit te doen. Look schoof zielig in elkaar gekrompen naar achteren en staarde de grote ordemol aan in het besef dat hij haar haatte. Te benauwd om zelfs maar haar klauwen op te heffen in zelfverdediging. Ze wist dat ze sterven zou.


  Alruin keerde zich om en keek haar aan. Het zou fout, volkomen fout zijn te zeggen dat het licht van medelijden in zijn hart scheen. Medelijden was een woord dat hij nooit had gekend. Het was pure vermoeidheid door zijn gewelddadige inspanning. Er was een tijd geweest dat hij zou hebben geknikt, en Rune had dan een bevelende poot geheven, en daarop zou de ordemol het prettige karweitje hebben gehad om zijn klauwen in haar te slaan. Maar nu niet. 'Wat heeft het voor zin?' vroeg Alruin en keek met niets ziende blikken naar Look. Rune en de ordemol namen haar met volslagen minachting op en toen keerden zij zich gedrieën van haar af alsof ze niet langer bestond. Het gevoel dat ze zo waardeloos was dat het zelfs niet de moeite was haar te doden, was zo groot dat Look verdoofd bleef zitten, zelfs niet in staat zich te ontspannen nu ze wist dat ze eindelijk weg waren en dat zij veilig was. Toen begon ze te huilen, want ze kon hen niet volgen naar het Grafsteedal en ze kon evenmin terug naar de gangen die juist een tehuis voor haar waren geworden. Ze scheen geen enkele plek te hebben waar ze heen kon gaan. In haar ellende wilde ze alleen nog maar sterven, het stelsel vergeten waarin ze tot haar grote verdriet geboren was.


  En daar, open en bloot in de buitenlucht, een prooi voor iedere aanvallende uil, vond Varen haar enige mollenuren later. Hij had haar al gehoord, want nadat de mollen uit de gangen verdwenen waren, kroop hij er zelf naar toe, stelde vast dat er geen mol meer was en ging naar de oppervlakte. Hier hoorde hij een hikkende ademhaling en een enkele snik en ging voorzichtig verder naar buiten om te zien wie dat zijn kon.


  Hij zat een tijdlang naar haar te kijken, verbaasd dat ze op een open plek in elkaar gedoken zat terwijl de gevaarlijke avondschemer begon te vallen, en probeerde te beslissen of hij het nog één maal zou wagen een andere mol aan te spreken.


  Tenslotte liep hij naar haar toe en maakte voldoende lawaai om haar te laten weten dat hij er was. Ze keek hem aan maar vluchtte niet, zoals hij verwacht had. In plaats daarvan liet ze haar snuit zakken in een gebaar van totale verslagenheid en vroeg zacht: 'Kom je me doden?' Een dergelijke gedachte stond zo ver van hem af - had trouwens altijd ver van hem af gestaan - dat zijn adem stokte. Hij zag dat ze klein was en onder de modder zat en buitengewoon angstig leek, terwijl hij (en hij keek naar de nu zoveel glanzender pels boven zijn poten en voelde de veel krachtiger spieren die hij had ontwikkeld sinds hij genezen was) gezond en fit was en heel zelfverzekerd moest lijken. Hij was dan ook volwassen en een mannetje, en sterk!


  Varen lachte en zei dat hij alleen aan doden dacht als andere mollen het hem wilden doen. Ze snoof en veegde met een poot over haar snuit, gerustgesteld door zijn lach maar toch bang door zijn eigenaardige wilde uiterlijk en de kracht die hij scheen uit te stralen, al was hij niet zo groot als die Rune en de ordemol. En wat die Alruin aangaat, nou... geen enkele mol was zo groot als hij! 'Wat ben je voor mol en waar kom je vandaan?' vroeg Varen. 'Ik heet Look en kom van achter het Grafsteedal,' antwoordde ze, 'maar mijn gangen zijn me afgenomen door... zijn me afgenomen. Ik woonde hier tot de Steenmol kwam. Wat ben jij voor mol?’


  ‘Varen, van de Westkant.' Het antwoord was, voor hemzelf althans, niet waar, want hij hoorde nu eigenlijk bij de Oude Ritten. Maar Varen, die heel voorzichtig was geworden, had bedacht dat hij, als hij een andere mol ontmoette, eerst wilde uitvinden waar die vandaan kwam en dan zou zeggen dat hij overal elders vandaan kwam dan van de Oude Ritten.


  'Ik kende Huiver,' voegde hij er aan toe om uit te leggen waarom hij er was. Het was even stil, toen stelden ze allebei tegelijk een vraag. 'Wie is Huiver?' vroeg Look. 'Wie is de Steenmol?' vroeg Varen. Ze begonnen te lachen, het elkaar in de rede vallen had het ijs tussen hen gebroken. Elk van hen besefte dat de ander geen kwaad in de zin had. 'Het is niet erg veilig om hier te blijven,' zei Varen. 'Je kunt beter de gang ingaan.'


  'O nee, dat kan niet,' zei Look dodelijk verschrikt. 'Daar zit de uil.’


  ‘Ja,' zei Varen tot haar verbazing. 'Die wil ik juist zien.' Na veel overreding lukte het hem Look mee te tronen, weer terug naar de veilige gangen. Hij vertelde haar dat de uil haar niet zou aanvallen en dat hij, als Alruin en Rune terug mochten keren, een snelle weg wist waarlangs ze konden ontsnappen. Het was echter meer het eenvoudige feit dat hij duidelijk niet van plan was haar kwaad te doen en zich zelfs bezorgd maakte over haar veiligheid, dat haar tenslotte deed teruggaan naar de kamer in het hart van Huivers stelsel. Varen ging zelfs zo ver dat hij wormen voor haar haalde, en zonder dat het hem moeite kostte, omdat hij de gangen goed scheen te kennen. Nadat ze gegeten hadden, zochten ze een gemakkelijk plekje, elk aan een kant van de kamer, waar ze eikaars vragen over Huiver en de Steenmol beantwoordden. Varen vertelde Look alles over Huiver en Look legde uit wat ze over de Steenmol wist en gehoord had. Hij begreep al lang voordat ze aan haar eigen ervaring in deze zelfde gangen toe was gekomen, dat hijzelf de Steenmol was. 'Laat eens zien waar het gebeurd is,' vroeg hij haar. 'O, ik zou het niet kunnen,' fluisterde Look, die zich tot een toestand van doodsangst had opgewerkt door het vertellen van haar verhaal. 'Hij doetje niets,' zei Varen. 'Het is maar een afbeelding.’


  ‘Hoe weetje dat?' vroeg Look.


  Een mol als Rune zou die vraag nooit beantwoord hebben, want hij zou geweten hebben dat de macht van een mol dikwijls in de onwetendheid van andere mollen ligt en dat het in Varens belang was dat geen mol erachter kwam wie hij precies was. Maar Varen besefte niet dat hij belangen had, want hij was er meer op uit om Look gerust te stellen, de eerste mol sinds Huiver die aardig tegen hem was. Er is echter verschil tussen onnozelheid en openhartigheid, en Varens fout, zo het al een fout was, was dat hij wat onnozel was. Hij vertelde haar niet meer dan dat hij in de gang achter de grote vuursteen was geweest, en dat wat zij gehoord had waarschijnlijk zijn geluiden en bewegingen waren - dezelfde geluiden die hij eerder die dag van Alruin had gehoord. Maar alle bijzondere dingen die hij in de Oude Ritten had aangetroffen, en de geluiden die hij er had gehoord, die hadden iets dat hem waarschuwde er niet over te praten. Sommige dingen kunnen, vooral wanneer een mol ze niet begrijpt, het best geëerd worden door ze in het hart te bewaren in plaats van ze als woorden door de wind te laten meevoeren.


  Look wilde niet verder gaan dan de laatste bocht in de gang die naar de grote vuurstenen afsluiting leidde en keek van daar bibberig toe toen Varen naar het eind liep en om haar gerust te stellen wat luider over zijn schouder zei: 'Het is alleen maar een afbeelding, het is er in gekrast, de mollen van vroeger deden dat altijd om andere mollen af te schrikken.' Hij hief zijn klauwen naar de steen ter hoogte van de haaksnavel en kraste er zachtjes over om aan te tonen hoe het geluid ontstond. Het gekras fluisterde door de gang als een verre echo van de afschrikwekkende geluiden die hij eerder had gehoord. Look legde haar poten weer tegen haar oren en Varen hield op. Hij bekeek de uilenkop, verbaasd te ontdekken dat hij er niet bang voor was zoals voor die andere. Terwijl hij ernaar keek voelde hij zich een andere mol dan degene die de andere uilen gezien had, en hij hoopte dat hij eindelijk de moed had opnieuw de gangen in te duiken en op weg te gaan naar de Zaal van de Donkere Klank en nog verder. 'Is er aan de andere kant een reuzenmol?' vroeg Look. 'Er zijn daar helemaal geen mollen, geen enkele.’


  ‘Maar de Steenmol woont er toch!' Geruchten verdwijnen niet gemakkelijk, zelfs als het onderwerp ervan aanwezig is om de zaak in het reine te brengen.


  Het was laat en ze hadden allebei slaap nodig. Varen vond het verstandiger de grootste kamer te verlaten omdat Alruin en Rune elk moment konden terugkomen, dus namen ze in plaats daarvan gangen ten westen van die van Huiver in beslag. Er waren daar nog enkele verlaten gangen over van een of ander stelsel uit het verleden. Zelfs toen had Look er misschien niet voor gevoeld te blijven als Varen niet had gezegd dat hij haar een paar mollendagen zou helpen met het afsluiten van de verbindingen tussen deze gangen en de andere, zodat Look dan weer haar eigen gangen had. Hij voelde dat niet als een last en toen hij, kort voor het aanbreken van de dag, even wakker werd en Looks diepe, vredige ademhaling hoorde in een kamer dichtbij de gang waar hij sliep, was hij dankbaar weer gezelschap te hebben, al was het maar tijdelijk.


  Look was het soort mol dat allerlei ellende doorstaan kan, en herstelde al gauw van haar beproeving. Nu Varen er was om haar te helpen bij het afsluiten van haar nieuwe behuizing en het graven van nieuwe gangen en ingangen, begon haar stelsel al gauw vorm te krijgen. Bovendien kreeg Varen nu de gelegenheid om een paar verfijningen van vorm en geluid die hem in de Oude Ritten waren opgevallen in praktijk te brengen. Hij maakte een paar extra grote gangen, waar Look vol verbazing naar keek, maar die ze spoedig met veel plezier in beslag nam. Op de een of andere manier konden ze het septembergeritsel van de beukenbladeren oppikken vanaf de oppervlakte, waar de eerste tekenen van de herfst nu zichtbaar werden, en die geluiden verder dragen tot in de traditionele gangen die de grondslag van haar nieuwe stelsel vormden.


  Er hing verandering in de lucht. De verre geur van de herfst. En niet eens zo heel ver als de wind een paar beukenbladeren naar de bosgrond deed dwarrelen of de kreukeliger bladeren van de enkele eiken die op de hellingen tussen de andere bomen groeiden, omhoog blies. Na drie mollendagen begonnen de gangen er keurig uit te zien en Look vroeg: 'Zijn die gangen van jou?'


  Het was een vreemde vraag, want Varen had daar zelfs geen ogenblik aan gedacht. Zijn toekomst lag in de Oude Ritten en de tijd hier was een welkome onderbreking van de verkenning die hij tot het eind wilde uitvoeren. Het was echter Looks manier om te vragen wanneer hij vertrok. Ze was rusteloos, voelde de gangen steeds meer als haar eigen bezit en wilde hem weg hebben. Ze wilde alleen op haar eigen plekje wonen, zo scheen het Varen tenminste toe.


  Hij keek lusteloos in de richting van de hoger gelegen hellingen en wist dat hij moest gaan. Hij was Look aardig gaan vinden nu hij haar bibberigheid plaats had zien maken voor het gezond verstand dat ze van nature bezat. Ze maakte dat een mol zich op zijn gemak voelde, al was hij niet altijd welkom. Maar zo waren sommige vrouwtjes nu eenmaal, had Bonkkop hem eens verteld. Soms verbaasde het hem te merken dat hij zich agressief tegenover haar opstelde, als een volwassen mannetje.


  'Zijn die gangen van jou?' De vraag hing nog steeds tussen hen. Nee, natuurlijk waren ze dat niet. Hij voelde dat hij een schijngevecht met haar zou willen houden om te doen alsof, hij zou de gangen willen vullen met de klank van hun lach, zoals zijn lach zich ooit een paar maal met die van Vlek had gemengd toen ze nog kleine mollen waren en Kern niet in de buurt was om hun spelletje te bederven. 'Nee, ze zijn van jou, dat weetje toch wel, Look.’


  ‘Ja,' zei ze, 'ja.' En ze stond op, rusteloos en geprikkeld, en hoewel hij niet gaan wilde, voelde hij dat het moest.


  Buiten, boven de hoogste beuk op de hogere hellingen, was er verandering in de septemberhemel te zien. Nu eens blauw en helder, dan weer wit en bewolkt, want de ochtend kon maar niet besluiten of hij een laatste rest was van de verslagen zomer of de voorbode van een nieuwe herfst.


  'Nou, dan ga ik maar,' zei Varen mistroostig toen hij haar voorging naar een van de ingangen hoger op de helling. Maar Look bleef in haar kamer zitten kijken hoe hij vertrok. Ze was blij dat hij wegging, omdat er een onbehaaglijke kracht van hem uitstraalde, zoals van sommige jongen die ze had gehad, als die hun kracht nog niet hadden leren kennen en zich daardoor onhandig gedroegen. Alleen was de kracht van deze mol niet lichamelijk, maar iets heel anders. Het was zo'n vreemde mol om mee samen te zijn.


  September. Wat een rare maand voor een vrouwtje dat in het voorjaar niet heeft gepaard. September. En de ochtend in de hemel daarboven scheen nu toch maar te besluiten een deel van de herfst te zijn. Varen, wiens gevoel van verlatenheid al snel terugkeerde, bleef bij de ingang staan. Een grote druppel regen viel neer, toen weer één, die bijna in de ingang terechtkwam, o|> Varens snuit spetterde en druppels zilver in zijn pels verstopte. Met een zucht verliet hij de beschutting van de gang.


  Toen Varen buiten kwam, werd de lucht elke minuut zwaarder door de druk van een dreigend onweer. De blauwe, heldere plekken in de lucht, die nu voortgestuwd werden tot het eind van het bos, verdwenen snel, samengeperst door de zware, grauwe wolken die de hemel verduisterden en spraken van de komst van de eerste herfststorm. Nog een paar regendruppels; Varen draaide zich weer om om naar Look te kijken, maar hij kon haar niet meer onderscheiden in de schaduwen van de ingang, dus ging hij op weg en maakte spontaan een bocht naar het zuidwesten waar de Steen lag, in plaats van de richting te nemen die hem naar een ingang van de Oude Ritten zou brengen. 'Als de Steen je roept,' had Huiver hem gezegd, 'moetje erheen gaan, want hij weet het het beste.' In zijn verdriet en hernieuwde eenzaamheid, nu hij Look en haar gangen achter zich liet, riep de Steen Varen en hij gehoorzaamde het bevel.


  Beneden, tussen de schaduwen van haar ingang, keek Look hem na, zei tegen zichzelf dat ze gek was om hem juist nu te laten gaan, maar bedacht toen giechelend, waardoor ze weer bijna een jonge mol leek, dat mannetjes, zelfs zulke eigenaardige mannetjes als Varen, de gewoonte hebben om terug te komen als ze nodig zijn. En vooral als een vrouwtje ze nodig heeft.


  Vanaf het ogenblik dat Rebecca het Grafsteedal verliet en de richting van de westkant insloeg, nadat Rune was weggeroepen om naar het verhaal van Look te luisteren, zag ze de tocht die ze nu maakte als een ontdekkingsreis. Misschien wilde ze op zoek gaan naar de weiden om hun geur eens te ruiken; misschien wilde ze de tocht voortzetten en de legendarische hellingen bestijgen om de Steen te zien; misschien wilde ze zelfs proberen eindelijk met Varen in aanraking te komen. Maar over dat laatste was ze wel wat zenuwachtig, want een deel van de prijs die ze had betaald om met zoveel overtuiging vast te houden aan het idee dat hij nog leefde, bestond uit het geloof dat hij op zijn allerminst een mol was die bijna even groot en machtig was als Alruin.


  Dit was echter maar een zeer vage hoop, want Rebecca leefde meer in het verrukkelijke heden dan de meeste mollen en had weinig tijd om te dromen als er juist nu zoveel te zien, te doen en te voelen was. En omdat haar tocht samenviel met het begin van de herfst in het Bos van Duncton, genoot ze van de opwindende, plotselinge overgave van het bos aan het seizoen der veranderingen.


  Op de tweede dag, toen Alruin en Rune ver weg naar het oosten en op de hellingen de kamers van Huiver verlieten nadat ze Looks verhaal hadden nagetrokken, werd Rebecca wakker in een ochtend waarop de bosgrond versierd was met duizenden met dauw beparelde spinnenwebben. Ze waren in vochtig schitterende trappen en watervallen van onder tot boven over de slordige braamstruiken verspreid, lagen in en onder de hondsdraf en om en over de dode twijgen van gevallen takken. De grond er omheen was vochtig en stoomde bijna, want er was nog iets van de zomerwarmte blijven hangen en de zon die de plaats innam van de motregen van de laatste paar dagen, had nog steeds genoeg kracht om het vocht te laten verdampen. Soms, wanneer Rebecca over de bosgrond liep, trok een spin zich terug in zijn met zijde gevoerde nest, de voorpoten klaar en gespannen voor een mogelijke bestorming als ze voorbijkwam. Soms bleef een van haar voorpoten haken aan een ankerdraad van een spinnenweb, die uitrekte als ze haar poot wegtrok en dan brak, zodat het web waarmee de draad verbonden was geweest, trilde. De dauw, gevangen in het regelmatige patroon, viel dan plotseling en kwam op de braamdoornen of gevallen bladeren terecht, en het spinnenweb had zijn licht verloren. Later diezelfde ochtend, in een minder begroeid dal in het bos, stond ze plotseling tegenover de kleine rode vruchten van een wilde aardbeienplant, die de schaduwen van hun kreukelige, gekartelde bladeren deden oplichten en waartussen een paar roze bloemen van het wilgenroosje zich verhieven, hoog als een kleine heester en zo groot dat ze buiten Rebecca's gezichtsveld vielen. Maar ze kon tenminste aan een paar bramen, nog hard en groen, snuffelen. De fijne haartjes kietelden echter haar snuit, en ze probeerde niet langer er aan te knabbelen. Bij iedere nieuwe bezienswaardigheid, ieder nieuw opwindend geluid werd Rebecca gelukkiger maar ook rustelozer; de herfst maakte dat ze snel als een vos door het bos wilde rennen, dat ze er doorheen geblazen wilde worden als de pluizen van een paardenbloem die in willoze overgave over de open plekken dartelden en zweefden. En dan de weiden! Toen ze er aankwam merkte ze dat die hierboven frisser waren dan wat ze zich herinnerde van het lager gelegen land bij de moeraskant, waar ze afscheid van Roos had genomen. Ze waagde zich niet buiten het lange gras en de ruige meidoornstruiken die nog net binnen het prikkeldraad lagen dat de koeien uit het bos hield, daar was ze nog iets te zenuwachtig voor. Hoe meer ze echter tussen het gras door snuffelde naar de wijde openheid met de enorme hemelkoepel erboven, hoe meer de opwinding haar de angst voor de weiden of de mollen daar deed vergeten.


  Op de derde dag verloor Rebecca alle idee van tijd nu de herfst geleidelijk meer veranderingen om haar heen teweegbracht, en ze dwaalde net zoals op bepaalde dagen in de lente en de zomer van de ene verrukking naar de andere. Eekhoorns sprongen opgewonden tussen de bomen; spreeuwen groepten samen en zochten voedsel in vluchten vol kwetterende geluiden; bladeren vielen van een hoge rustige es, een boom die altijd eerder blad verliest dan de andere in het bos. Ook waren er dingen waar Rebecca eindelijk aan gewend was geraakt en waar ze nu van genieten kon in plaats van er voor te vluchten — zoals het gestommel van een oude egel die in de schemer tussen half vergane bladeren, waar zij ook belangstelling voor had, naar voedsel zocht en zoveel lawaai scheen te maken dat ze zich afvroeg of zelfs de bomen er niet door op de vlucht zouden slaan.


  Toen op de vierde ochtend na haar vertrek uit het Grafsteedal de zon opging, lag de dauw dik over de weilanden en Rebecca, die wakker werd in het tijdelijke hol dat ze daar vlakbij gegraven had, voelde zich plotseling één met de verandering die zo opwindend om haar heen plaats had, en niet langer alleen maar een verrukte toeschouwer. Vanaf het eerste ogenblik scheen de dag haar mee te voeren, zodat ze zich aan zijn wil overgaf en deed wat hij van haar scheen te wensen. Ze had bij het wakker worden evenveel honger als altijd, maar toch haastte ze zich niet met uitrekken en schoonpoetsen, en dit werd een tijdloze vorm van tevredenheid met zichzelf. Tijd kwam er niet op aan. Eindelijk groef ze, met een glanzende pels en gelukkige ogen, naar voedsel voordat ze naar de oppervlakte ging om de dag te bekijken. En de dag scheen zelf zo los en vrij dat hij haar bijna vroeg uit te breken uit het gras aan de bosrand, de frisse weiden in te gaan en haar poten en buik de koele dauw te laten voelen.


  Daar dit gedeelte van het bos op het westen lag, had de zon het nog niet bereikt, maar hij wierp de schaduwen van de bomen ver over het weiland. Daarachter raakten de zonnestralen het gras en droogden de dauw, terwijl de schaduwen van de bomen zich meer terugtrokken naarmate de zon hoger rees en naar het zuiden draaide. De rand van schaduw en het bedauwde gebied krompen gestadig vanaf het westen en het zuiden toen de ochtend vorderde en daar, in de buurt van haar hol maar wel in het weiland, bleef Rebecca luisteren, snuiven en kijken naar de dag. Achter haar gaf prikkeldraad aan waar de rand van het bos was en daarlangs trilden hier en daar plukken koeienhaar als enig teken van de ochtendbries. Al had Alruin zelf Rebecca gevraagd daar weg te gaan, dan had ze waarschijnlijk niet gehoorzaamd, want ze rook zo'n opwindende geur dat ze zonder nadenken wist dat dit het was waar ze al weken naar had gezocht. Want toen de schaduwen van de bomen korter werden en dichter naar haar toe kwamen, werden ze gevolgd door twee grote weidemollen, mannetjes, die eerst in hun gangen en toen boven, rollend over de oppervlakte, verstoppertje speelden en samen worstelden. Het was een ochtend waarop een mol moet dansen en lachen en vergeten dat de zomer gisteren was en dat de dag van morgen een herfststorm brengen kan. Een ochtend om in te leven.


  De twee mollen waren magerder en leniger dan die van Duncton, maar even krachtig als de sterkste Westkanter, met een pels die net een tint lichter was. Ze schenen elkaar zo goed te kennen dat ze niet echt praatten onder het spelen maar liever lachten en rolden en elkaar aanraakten en schijngevechten hielden op hun weg naar de donkere wal aan de westkant van het bos.


  Het ochtendwindje dat over de weilanden woei droeg hun geur naar de plek waar Rebecca zat. Het was een mannetjesgeur, nieuw, sterk en opwindend, ver genoeg om haar erheen te lokken, de kans te vergroten dat de mannetjes - al wist ze niet dat er twee waren - haar zouden ruiken. Dus rende ze, of liever, danste ze over het bedauwde gras naar waar de schaduw ophield en de zon begon, op weg naar die mannelijke geur, fris als pas gemaaid gras, heel anders dan de geuren van Duncton. Onder het dansen dacht ze zelfs niet aan het gevaar dat ze liep, of aan het gevaar dat de meeste mollen van Duncton erin zouden zien. Zij was Rebecca, de machtige prikkelende herfst steeg op om haar heen tot hoog in de lucht, ze wilde een mannetje en er was een mannetje in de buurt, ergens heel dicht in de buurt. En een van hen was inderdaad dicht bij haar. Hij was vooruit gerend, gangen in en uit waar de weide nu nog in de schaduw lag en de dauw nog niet was opgedroogd. Steeds verder rende hij, lachend en over zijn schouder snuffelend of de ander al dicht achter hem zat. Verder en verder...


  'Kiezel! Kiezel!' riep de mol die achterbleef hem toe met een diepe, gezaghebbende stem. 'Kom niet te dicht bij het bos zonder mij, je weet nooit of er geen mollen van Duncton aan de bosrand zitten. Kiezel!' Er klonk liefde en opgewektheid door in die stem, en eigenlijk geen echte angst dat er gevaar dreigde. Dit was een ochtend om je in uit te leven, niet om rond te sluipen.


  Kiezel rende door, lachte, snuffelde over zijn schouder om te weten hoe groot zijn voorsprong was en aangetrokken door die zoete bloemengeur voor zich. Toen... O! Een tuimeling. En een grauw. En Rebecca. Rebecca en Kiezel. Gespannen turend naar elkaar, Rebecca met haar klauwen diep in de grond en Kiezel rondkijkend en snuffelend of er meer mannetjes in de buurt waren.


  'Kiezel... Kie...' en de ander was er ook. De drie mollen doken, plotseling gespannen, in het natte gras, terwijl de zon steeds hoger aan de hemel rees en de schaduwen van de bomen naar de bosrand veegde, zodat ze nu volkomen in het licht zaten. Rebecca's pels, besprenkeld met dauw, glansde van opwinding. De ademhaling van alle drie klonk gespannen.


  Rebecca was de eerste die bewoog. Ze draaide zich om met iets dat een soort grauw moest voorstellen maar dat meer op een vrolijke lach leek en ging op weg naar het bos, maar bij het zien van de bedauwde schaduwen daar draaide ze in een grote boog terug naar de zonneschijn.


  Kiezel volgde haar met een diep gegrom dat Rebecca verrukte en maakte dat ze zich tenslotte omdraaide om hem aan te kijken, haar klauwen gespreid. Zo zag ze hem met overdreven voorzichtige stappen naar zich toekomen, eerst de ene poot, dan de volgende, en met een trillende snuit. Hij was schitterend, elke beweging toonde de soepelheid van zijn spieren, die maakte dat ze naar hem toe zou willen rennen, hem een duw geven en omver gooien om hem te zien opspringen voor een schijngevecht met haar.


  'Ik heet Kiezel,' zei hij, en met de snuiten naar elkaar keken ze, Rebecca's kop iets opzij, haar rug verwarmd door de ochtendzon en haar klauwen glinsterend van dauw.


  De andere mol kwam van rechts naar haar toe en keek naar hen zoals ze daar tegenover elkaar zaten. Toen kwam hij erbij zitten en zei: 'En ik ben Steenbreek, voor het geval je daar belang in stelt.' Rebecca lachte, en zuchtte, en keek hem aan. Hij was zwaarder dan Kiezel, zag er zo mogelijk nog sterker uit en zijn vacht was iets donkerder. Toen vestigde ze haar blik weer op Kiezel. 'Wat ben je voor mol en waar kom je vandaan?' vroeg Kiezel. Het was de traditionele vraag maar hij was Rebecca nog nooit gesteld behalve spottend of voor de grap.


  'Ik ben Rebecca, uit het Bos van Duncton.' Toen ze haar naam noemde, leek het alsof er tot nu toe niets was geweest dat zo echt werkelijkheid voor haar was, alsof ze plotseling uit de schaduwen waarin ze geleefd had was gekomen om volledig zichzelf te zijn, en al spelend in het licht rende ze zonder op andere vragen te wachten tussen hen door en weg; ze hoorde Kiezel zeggen 'Rebecca!' en ze hoorde hoe hij haar najoeg. Toen lachte Steenbreek diep en krachtig, zoals een mannetje hoorde te lachen, vond ze, en plotseling zaten ze elkaar alle drie achterna, rennend, schijngevechten leverend in de zon, poot op snuit, snuit op flank, flank op poot, en poot verwikkeld met poot. En hun lachen scheen in en uit de ander te komen, waarbij het hogere vrouwtjes lachen van Rebecca zich met een vrolijke, zilveren luchtigheid mengde in hun dieper gelach en gegrom van tevredenheid. Totdat de ochtend loom was van de septemberzon en de schaduwen van de bomen bij het bos versmald waren tot een strook donker en ze alle drie stil werden, ineengedoken onder de beschutting van een verbleekte distel, midden in de wei vlak bij een van de gangen die de beide mannetjes genomen hadden op weg naar het bos. 'Jullie zijn dus weidemollen! En ze hadden gezegd dat jullie allemaal gemeen en gevaarlijk waren!' riep Rebecca uit, tevreden en veilig in hun gezelschap.


  'En ze zeiden dat jullie allemaal somber zaten te piekeren en in de schaduw toverspreuken mompelden,' zei Kiezel. Toen praatten ze en stelden zoveel vragen dat Rebecca geen tijd had om ze allemaal te beantwoorden. Ze waren hevig geboeid door het feit dat het Bos van Duncton in het Grafsteedal een gemeenschappelijke plaats voor alle mollen had, omdat, zei Steenbreek, 'wij helemaal niet zoiets hebben, behalve op een plek waar er een paar gemeenschappelijke gangen samenkomen, en daar kun je dan wat met elkaar babbelen als je zin hebt.'


  Toch wisten ze meer van Duncton dan Rebecca had verwacht, in aanmerking genomen dat de twee stelsels zo weinig met elkaar in aanraking kwamen en dat zijzelf nooit iets over de weiden had gehoord. Ze wisten ook van de Steen. 'Maar die is heel gevaarlijk en wordt beschermd door gevaarlijke spookmollen van het Bos van Duncton, die een weidemol met één blik in een boomwortel kunnen veranderen en hem daar voor altijd gevangen houden totdat de boom sterft en zijn geest wordt bevrijd,' legde Kiezel uit.


  'Wat gebeurt er dan?' vroeg Rebecca, die boomwortels nooit zo griezelig had gevonden maar zich nu afvroeg of ze er ooit nog naar zou kunnen kijken zonder te denken dat er misschien een mol in gevangen zat.


  'Geen mol is er zeker van,' ging Steenbreek verder, 'en ik persoonlijk geloof het niet. Heb jij de Steen wel eens gezien?' vroeg hij aan Rebecca.


  'Nee, hij is een heel eind van waar ik woon. Ik was op weg er naar toe, nou ja, ik ging zo'n beetje die richting uit, maar toen ben ik blijven steken bij de weilanden. Maar het is er niet boosaardig. Nou, dat kan ook niet, want de Steen staat er en de Steen beschermt ons.’


  ‘Is het waar dat er schriftmollen bij jullie in het Bos van Duncton wonen?' vroeg Kiezel.


  'Schriftmollen?' Rebecca wist niet precies wat hij bedoelde. Ze had Sara wel over hen horen vertellen, maar ze bestonden niet meer. 'Nee, die zijn er helemaal niet. Dat is heel lang geleden en toen kwamen ze ook maar eventjes.'


  'Wat ligt er achter die weilanden?' vroeg Rebecca. De vraag alleen al maakte haar zenuwachtig. 'Nooit geweest, hè Steenbreek?'


  'Niks daarvan. Te gevaarlijk. Ik heb wel altijd gezegd dat ik er nog eens heen wilde - je hebt er niks aan om altijd maar bang van dingen te zijn, vind je niet?'


  'Woont Roos in het weidestelsel?' vroeg Rebecca. 'Roos de geneesmol?'


  'Ergens in de buurt van de moerassen, geloof ik, hè Kiezel?’


  ‘Ja,' zei Kiezel, 'al weetje nooit waar ze ineens zal opduiken.' Rebecca lachte - de twee stelsels hadden tenminste één ding gemeen. Achter haar murmelde het bos van vogelgeluiden. De ochtend was warm en ze hadden genoeg gepraat. Twee eksters speelden aan de bosrand en maakten klokkende geluiden. Eén vloog uit de schaduw naar de zon en toen over de weilanden onder hen, en toen volgde de ander met een snelle vlucht, alsof ieder moment van het leven kostbaar was en niet verspild mocht worden.


  Met een lach en een buiteling was Steenbreek plotseling verdwenen, terug naar de gang. 'Omdat het tijd is dat ik wat te eten ga zoeken en jullie tweeën een kamer moeten zien te vinden. Ik zal er aan denken er met geen mol over te praten, Kiezel. Je hoeft niet bang te zijn voor geklets!'


  Rebecca rende hem achterna en nam met een slordige buiteling afscheid, plotseling zijn betrouwbare kracht voelend. Kiezel had een luchthartigheid en bevalligheid die Steenbreek miste en toch voelde ze, toen ze tegen Steenbreek aan duwde en geen indruk op hem scheen te maken, dat er slechts één andere mol was die zo stevig en sterk aanvoelde, en dat was Alruin, maar zijn kracht was bezoedeld terwijl die van Steenbreek zuiver was.


  Steenbreek draaide zich om en keek haar recht aan. 'Zorg goed voor hem, Rebecca, want ik houd van hem,' zei hij eenvoudig, met een stem zo sterk als een wortel.


  Kiezel stond naar hen te kijken. Hij wilde dat zijn broer vertrok en wilde het toch eigenlijk niet. Rebecca keerde naar hem terug, weg van Steenbreek, wiens plotselinge sombere ernst haar een beetje bang had gemaakt, zodat ze meer nog dan eerst wilde rennen met de lichtvoetige Kiezel, die zo goed bij deze dag scheen te passen. Ze leverden schijngevechten en plaagden en krabbelden elkaar op weg naar het bos, duwden telkens hun snuiten tegen elkaar, hun pelzen tegen elkaar wrijvend, nu eens ging Rebecca voor, dan Kiezel. Ze hield van de manier waarop hij zijn schouder tegen de hare drukte, hij was zo krachtig en groot, en ze hield van zijn luchthartige geest die zich mengde met de hevige begeerte onder de steeds grotere kracht waarmee hij haar aanraakte en zich tegen haar aandrukte. Ze renden vanuit de warmte van de vroege middag naar de warmte van haar gang, naar beneden en toen verder naar de donkere geborgenheid van haar kamer.


  Hij besnuffelde haar zo heerlijk dat ze zuchtte en hijgde en kreten slaakte van genot, terwijl zijn ademhaling zwaarder werd en hij kreunde tot hij in haar was en zijn klauwen ruw langs haar rug krabden, en ze gaf zich over aan zijn rukken naar de ene kant, naar de andere kant, en hij gaf zich over aan haar rondere, diepere warmte en zachtere liefkozingen.


  Terwijl ze met Rune vol gespannen verwachting was geweest, was ze zacht en ontspannen met Kiezel Eerst voelde ze zijn ene flank hard tegen de hare, toen de andere, toen zijn poten en klauwen op haar rug en zijn buik die over haar pels gleed, steeds hoger en steeds groter, en zijn geur overal om haar heen en zijn klauwen zachtjes in haar schouders en nek en zijn snuit van boven naar de hare eronder, maar vooral zijn dijen van achteren, over de hare en tussen de hare; terwijl zijn poten haar van voren in bezit namen, bezaten zijn dijen haar achterkant en ze waren één, zijn klauwen haar verrukkelijke pijn, zijn adem haar zuchten, zijn pels haar pels, haar warmte zijn hitte, haar zachtheid zijn vreugde, haar diepten zijn licht, zijn kracht haar kracht, en hun macht haar licht.


  'Rebecca, Rebecca,' fluisterde Kiezel, haar lichaam groot en warm voor hem als zijn geboortehol, zijn lijf even sterk en veilig voor haar als een heel stelsel. Hun liefdeswoorden als geen andere woorden die ze ooit hadden gezegd, elk een zucht van geluk. Twee onschuldige mollen in de duisternis van een kamer, wier paren is als de vreugde om de kleur van een veldbloem, of het steeds veranderende zonlicht op kabbelend water.


  'Rebecca, Rebecca,' zuchtte Kiezel.


  'Kiezel, o Kiezel,' klonk haar antwoord terwijl ze al liefkozend in elkaars poten en pels gleden en hun lijf vol was van de tevredenheid van een bevredigde overgave.


  Het kwaad. Het weet al snuffelend het goede op te sporen zoals een stinkende pol nieskruid de zon ontdekt in de donkerste delen van het bos waar het groeit.


  Het kwaad. Het verbergt zich in de schaduwen, vlakbij het licht waarin onschuldige mollen spelen, het neemt duizend vormen aan, sommige afzichtelijk als een ziekte en de meeste sluw als slangen. Het kwaad. Geen betere naam voor Rune die de geur van goedheid kon opsnuiven en veranderen in de stank van bezoedelde onschuld. Rune. Zijn snuit ontdekte met duivelse geslepenheid dat ergens, ver weg aan de westkant, iets zuivers en goeds was waar hij zijn klauwen in kon zetten, iets dat te maken had met Rebecca, die het Grafsteedal verlaten had voordat hij van Huivers gangen was teruggekeerd, en die volgens de ordemol die hij erheen had gestuurd ook niet in haar eigen gangen was.


  Dus ging Rune op weg naar de westkant.


  Hoe wist hij het? Wie kan zeggen waarom schaduwen langs glijden? Behalve dat een mol als Rune maar een klauw hoeft uit te steken en hij vindt moeilijkheden - want een mol als hij betekent gewoon moeilijkheden.


  Zo verliet Rune als een geheime schaduw het Grafsteedal en ging op weg naar de westkant. Hij stak zijn snuit in de ene gang na de andere en in de ene kamer na de andere, en al wist hij niet precies wat hij zocht, hij wist dat hij het vinden zou.


  En zo vond hij hen, snoof Rebecca's verrukkelijke geur op in de schaduw van de bosrand en ging er kris kras door het bos naar toe, als een vos die zijn terrein verkent. Totdat hij vond waar hij naar snuffelde -de ingang naar een kamer, vanwaar uit de diepte de geur van Rebecca en de geur van een mannetje opstegen. Rune glimlachte, strekte zijn klauwen en ging brutaalweg de gang in, nergens anders aan denkend dan aan het genot om te moorden. Er was maar één mol in Duncton waar hij bang voor was, en dat was Alruin.


  Rebecca verstrakte zodra ze zijn geur rook en wendde zich om naar de ingang van de kamer, zelfs nog voordat Kiezel wist dat er gevaar dreigde.


  'Is het een ander mannetje?' vroeg Kiezel zacht en rustig. Hij kwam naar Rebecca toe en ging toen omzichtig voor haar staan, dichtbij de ingang waar hij zijn rechten kon verdedigen. 'Nee, het is Rune. Een van de Oudsten van Duncton. Hij is gevaarlijk, Kiezel, en hij vecht om te doden.'


  Kiezel lachte hardop, net zoals Steenbreek, zijn broer, nu vele mollenlevens geleden gelachen had toen ze met elkaar op het weiland zaten. Een diepe lach, die de sluwe geur van Runes komst bespotte. Rune zei niets maar kwam langzaam naar de ingang van de kamer; zijn ogen namen de afmetingen van de gang op, de mogelijkheden om die te blokkeren en er in te draaien, en de grootte van de ingang waarachter Rebecca en haar metgezel zich voor hem verborgen. Hij hield van een gevecht, vooral wanneer hij voordat het begon wist dat hij zou winnen.


  Het was niet moeilijk een gevecht te winnen als een mannetje in de val zat van een tijdelijke kamer, zonder ruimte om zich te bewegen. Het enige dat hij, Rune, te doen had was zijn klauwen met kracht uit te slaan in het duister en de zachte pels, of beter nog, de kwetsbare snuit van zijn tegenstander te voelen meegeven.


  Toch lachte Kiezel. Hij was zo dikwijls samen met Steenbreek, die een meester in het vechten was, in zo'n situatie geweest dat hij heel goed wist wat hem te doen stond. In plaats van overmoedig naar voren te stappen, zoals de meeste mannetjes gedaan zouden hebben, ging hij achteruit, duwde Rebecca achtei zich en bleef zo ver mogelijk van de ingang verwijderd. Runes schaduw viel naar binnen en tegelijkertijd deed Rune een sprong naar voren en kwam de kamer in, zijn klauwen naar voren slaand tot waar Kiezel stond te wachten, op alles voorbereid. Runes nagels streken langs zijn pels maar meer niet. Er was even rust toen Rune verbaasd bedacht dat hij zijn tegenstander gemist had, en Kiezel maakte daar gebruik van door zijn klauwen in het vlezige deel van Runes poot te slaan. De brandende krassen van zijn scherpe nagels dwongen Rune zich om te draaien en met een kreet van pijn terug te gaan. Op hetzelfde ogenblik sprong Kiezel naar voren, sloeg zijn linkerpoot vanuit de ingang precies in Runes linkerschouder en miste op een haar na diens snuit. Het geheel ging zo snel in zijn werk dat Kiezel in de kamer terug was en alweer zat te wachten voordat Rebecca wist wat er was gebeurd. Ze konden de scherpe, pijnlijke ademhaling van Rune in de gang voor hen horen, terwijl hij bewegingloos dacht over zijn volgende stap. Toen was alles in beweging. Rebecca hoorde gegrom en een grauw, zag Kiezel naar voren schieten, hoorde gesis van Rune en zag de twee mollen elkaar aanvallen bij de ingang, het donkere lijf van Rune nu duidelijk zichtbaar, de lichtere pels van Kiezel scherp afstekend tegen zijn zwarte. Even stopten ze, maar toen sprong Kiezel opnieuw naar voren, was daarbuiten in de gang en dreef Rune naar boven. 'Wees voorzichtig, Kiezel,' riep Rebecca wanhopig. 'Het is niet zomaar een mol, het is Rune. Pas toch op!' Maar Kiezel was geen verdedigende vechter en Runes terugtocht gaf hem ten onrechte de indruk dat hij dit gevecht gemakkelijk winnen kon. Toen hij Rebecca's stem hoorde, lachte hij en drong krachtig op. Maar ook Rune kreeg nieuwe kracht door die klank. Rune zag dat de mol met wie hij vocht, jong maar sterk, en zeker geen dwaas was, en dat hij hem door sluwheid, niet door kracht, moest verslaan. En wat voor Rune nog erger was en zijn haat tegen deze mol nog meer vergrootte dan het feit dat hij met Rebecca gepaard scheen te hebben, was dat het een weidemol bleek te zijn. De geur van pas gemaaid gras die om Kiezel hing maakte Rune misselijk, gewend als hij was aan rottende, halfvergane bladeren in de schaduw van het bos waar hij gewoonlijk rondsloop.


  Dus ging Rune langzaam achteruit, ontweek de ergste slagen die Kiezel met kracht tegen hem richtte en bedacht intussen een manoeuvre die hem de gelegenheid zou geven de fatale klap met zijn nagels toe te dienen waarin hij een meester geworden was. Kiezel drukte door, onder de indruk van Runes behendigheid in het ontwijken van zijn snelste en gevaarlijkste klappen en van diens gebruik van de gang, waardoor Kiezel niet langs en onder hem kon komen; ook zag hij een waarschuwing in de manier waarop Rune zelfs zijn gegrom wist te beheersen.


  Een ogenblik ontspande Kiezel zich - bijna bij wijze van proef - nu hij zag dat zijn tegenstander zich terugtrok, en onmiddellijk, zonder een moment te aarzelen en zonder enig teken van de angst die een mol ten onrechte bij die terugtocht verwacht kon hebben, sloeg Rune zijn nagels uit en draaide die scheurend in Kiezels wang, zodat het bloed over de pels van zijn snuit drupte.


  De slag bracht beide mollen plotseling tot stilstand, terwijl ze allebei dachten over een uitval die hun de kans zou geven de tegenstander flink letsel toe te brengen.


  Het was Rune die het eerst over het dode punt heen was. Hij draaide zich plotseling om en vloog de gang uit naar de oppervlakte, het begin van een manoeuvre die hij al vele malen had toegepast om een mol te verslaan die sterker leek dan hij. Met een nijdig gegrom vloog Kiezel achter zijn verdwijnende schaduw aan toen Rebecca, die zijn rug bij de uitgang naar de oppervlakte zag verdwijnen, hem dringend nariep: 'Wees voorzichtig, het is Rune. Ze had geen ander woord zo duister kunnen laten klinken.


  Haar waarschuwing was terecht, want Rune wist dat een mol op het moment dat hij bij de uitgang komt en naar buiten wil gaan, instinctief even aarzelt omdat hij op het punt staat het beschermende duister van zijn gang te verliezen. Op dat ogenblik van aarzeling kan een andere mol die, zoals Rune nu deed, bij die ingang staat te wachten, met de klauwen klaar om te doden, de mol die naar buiten komt terugslaan in de gang en met wat geluk een fatale klap op zijn snuit geven. Runes hinderlaag had waarschijnlijk gewerkt als hij niet toevallig een mol tegenover zich had gehad die heel vaak had gevochten met Steenbreek, wiens bekwaamheden als vechter bijna legendarisch waren onder de weidemollen. De list die Rune wilde toepassen was al oud, en Kiezels snelle achtervolging, voortgestuwd door zijn achterpoten zodat hij zijn voorpoten ter bescherming kon uitstrekken, was het antwoord dat Steenbreek daarop had verzonnen.


  Geen van de twee mollen won deze ronde van het gevecht. Kiezel werd getroffen door een neerwaartse klap toen hij in volle vaart naar buiten kwam, maar slechts op zijn voorpoot en schouder, terwijl Rune een wond aan zijn snuit kreeg. Aan de oppervlakte rolden de twee mollen, niet langer belemmerd door een gang of kamer, na een pijnlijke uitval lijf aan lijf over elkaar, de achterpoten krabbend en trappend, de voorpoten klauwend om een dodelijke wond toe te brengen. Boven hen werd de hemel overschaduwd door een dreigend onweer en in plaats dat het licht helder was, werd de ochtend van een bijna sombere duisternis. En ver achter de bomen in de stormachtige schaduwen waarvan ze nu aan het vechten waren, begonnen de eerste grote regendruppels van het onweer neer te spetteren, in het begin wijd uit elkaar, maar toen aangroeiend tot een dicht gordijn. Het was dezelfde regen waarin Varen, verder naar het oosten op de hellingen, op ditzelfde ogenblik uit de nieuwe gangen van Look vertrok op weg naar de Steen die, als het onweer zelf, boven alle mollen in het Bos van Duncton torende.


  Toen de regen steeds dichter op hen neerviel, begreep Rune dat Kiezel de sterkste was en ook niet veel minder sluw. Als Rune geluk had kon hij hem misschien een dodelijke slag toebrengen. Zijn snelheid kon hem laten winnen. Maar dan moest hij geluk hebben en misschien had hij dat niet, en bovendien - waarom zou hij al die gevaren lopen om een mol te doden als er een veel zekerder manier was? Er was een andere mol in Duncton die sterker was dan een van hen beiden en die met vreugde de kans zou aangrijpen het mannetje dat met Rebecca gepaard had, te doden - te meer omdat die van de weiden vandaan kwam.


  Zo joeg Runes duistere geest zijn gedachten voort, terwijl hij Kiezels slagen pareerde en terwijl de regen steeds dichter door de open bomen aan de bosrand op hun pels terechtkwam, zich mengde met hun wonden en bloed, en hun zicht en de greep die ze op elkaar hadden, verminderde. Toen viel Kiezel Rune nog eenmaal aan, sterker en met meer zelfvertrouwen nu hij op een open plek was, en hij bracht hem een verschrikkelijke stoot toe in zijn flank. Op dat ogenblik besliste Rune dat hij er voorlopig genoeg van had. Hij wilde zich terugtrekken in het bos, langzaam genoeg om Kiezel mee te lokken en hem geleidelijk aan naar de westkant te brengen waar hij deze weidemol zou kunnen doden; en als het daar niet lukte kon hij hem misschien meelokken naar Alruin zelf, wiens klauwen die daad met genot zouden volbrengen en die het beslist zou waarderen dat Rune deze mol naar hem toe had gebracht.


  Rune rende weg, draaide zich om en grauwde en rende verder het bos in, met Kiezel achter zich aan. Kiezels bloed stroomde sneller, zei hem deze duistere, gemene mol uit Duncton te doden en deed hem Rebecca in de warme donkere gang achter hem volkomen vergeten. Toen de mannetjes in de regen en de duisternis van het bos verdwenen kwam zij uit de gang en luisterde naar hun geluiden die langzaam wegstierven. Ze wilde hen achterna jagen en Rune samen met Kiezel aanvallen. Maar in een paringsgevecht, en dat was dit zeker, kon een vrouwtje niet anders doen dan wachten. Toch drong alles in Rebecca er op aan hen te volgen, haar Kiezel te helpen; maar ze bleef, aarzelde bij de uitgang, verward door de plotselinge aanval, hopend dat Kiezel zo dadelijk terug zou komen met het bloed van Rune aan zijn klauwen.


  Toen de onweerswolken zich echter opstapelden en zwaar boven de weiden en het bos hingen, alles verduisterend met hun gestage regen, volgde Kiezel de vluchtende Rune steeds dieper het bos in en liet Rebecca ineengedoken, verlaten en heel alleen achter. Met iedere minuut die voorbijging voelde ze zich ellendiger en meer verlaten. Het geluid van de regen scheen haar in de war te brengen en alle kracht te ontnemen. Ze had geen idee wat er gebeurd was, waar ze haar mannetje vinden kon en of hij gewond was. Eenmaal liep ze de regen in, in de richting waarin Rune en Kiezel gerend waren en riep 'Kiezel, Kiezel...' maar ze hoorde niets dan de regen en zag niets dan natte bladeren en struikgewas. Toen kroop ze naar haar kamer terug om daar verder te wachten.


  Tenslotte werd ze bang dat er iets met Kiezel gebeurd was en dat maakte dat ze bang werd voor haar eigen veiligheid. Want als hij verslagen was zou Rune kunnen terugkeren en haar hier vinden. Maar Kiezel kon toch niet verslagen zijn? Als hij het nu eens wel was, ze had ook moeten proberen...


  Zo begonnen voor de eerste maal in haar leven vragen en zorgen over leven en dood Rebecca's gedachten te verduisteren. De waarheid was dat er de laatste vierentwintig mollenuren zoveel was gebeurd dat haar gelukkig had gemaakt, dat de plotselinge verschijning van Rune uit een duister niets haar geschokt had en overstuur gemaakt. Nu juist dat waar ze zoveel mollenmaanden naar had gehunkerd, haar zo gewelddadig was afgenomen, bleef ze angstig, onzeker en alleen achter en ging zelfs twijfelen aan die levenskracht en levensvreugde die haar zo vol vertrouwen naar de weiden hadden gevoerd. Nu scheen de oorverdovende regen de spiegel van haar tranen.


  Totdat ze tenslotte, in paniek geraakt bij de gedachte dat Rune misschien zou terugkomen, opnieuw naar boven ging, al wist ze niet waar ze naar toe moest. Eerst liep ze in de richting van de westkant, maar ze stopte omdat ze bang was dat Rune bij zijn terugkomst deze weg nemen zou. Ze aarzelde om naar de weiden te gaan, nu Kiezel en Steenbreek niet bij haar waren leken ze gevaarlijk, ook al omdat een grote kudde vee die zachtjes in de loop van de dag door de weilanden was komen aanlopen, nu zwijgend en massaal achter het hek stond, met hoeven vuil van de modder die zich daar vormde. In haar ellende wendde ze zich weer om, ditmaal in de richting van de zuidelijke hellingen - maar wat kon ze daar vinden behalve nog meer eenzaamheid en leegte? Overal scheen het hopeloos nu haar mannetje weg was.


  Zo'n tijd kan plotseling aanbreken voor elke mol, op elke plaats, op elke tijd. Wanneer het zonlicht plotseling verdwenen is en alles er somber en donker uitziet, als elke regendruppel die op de grond klettert lijkt te benadrukken dat een mol voor altijd alleen is, voor altijd verlaten lijkt. Maar hoewel de zon weg is, bestaat er een ongezien licht dat misschien veraf en dof lijkt, en waarvan de stralen wel het hart en niet de geest kunnen raken. Toch kan zo'n licht, al is het onduidelijk en moeilijk te zien, een mol oneindig veel krachtiger naar zich toetrekken dan welke zon ook.


  Zo'n licht trok haar nu langs de bosrand aan de westzijde van de hellingen naar boven, steeds hoger de heuvel op waar de eiken plaats maakten voor enorme beuken die het bos zelfs in de regen een lichtere, verhevener aanblik gaven. Elke geweldige beuk waar ze langs kwam, leek haar door zijn rechte, machtige houding te dwingen verder te gaan, terwijl het groene korstmos aan hun voet licht scheen uit te stralen in de schemer van de donker wordende middag die op de sombere ochtend gevolgd was. Ze wist nauwelijks waar ze heenging, of dat ze ergens heenging, en toen ze in haar verlatenheid van het pad dwaalde dat haar hoger en hoger voerde, leken de hoge bomen haar terug te wenken naar het licht dat zij die dag misschien veel beter dan Rebecca konden zien. Steeds hoger, totdat de bosgrond vlak werd en ze van de weilanden met een bocht op een open plek terecht kwam waarop de regen hard en regelmatig neersloeg. En in het midden daarvan stond een Steen, omwonden door boomwortels. De Steen zelf. En aan de westkant van de open plek, zo stil dat hij bijna een deel van het bos had kunnen zijn, zat een mol, glimmend van de regen en kleiner dan Kiezel, ineengedoken met de rug naar haar toe door de bomen heen naar het westen te turen.


  Varen zat er al enkele mollenuren, vanaf het ogenblik dat de regen steeds dichter begon te vallen. De paar dagen met Look in Huivers oude gangen, die hem een minder eenzaam gevoel hadden kunnen geven na zijn eerste verkenningen van de Oude Ritten, hadden het tegenovergestelde bereikt. Hij was weggegaan toen het begon te regenen en had moedeloos de heuvel naar de Steen beklommen zonder te begrijpen waarom. Terug naar de Steen.


  Lange tijd had hij ernaar zitten kijken, nu eens berustend in de onwrikbaarheid ervan, dan weer woedend omdat de Steen daar maar stond en niets 'deed'. Toen werd hij boos op Huiver, die gezegd had dat de Steen alles omvatte, een belofte die niet vervuld scheen te worden nu Varen er zo eenzaam en verlaten voor zat. Tenslotte was hij in tranen uitgebarsten, tranen uit een bron van eenzame verlatenheid, zo diep dat zijn hele lijf schokte van droefheid. Tranen die zich mengden met de regen die op zijn snuit drupte en er samen mee naar de grond gleden. De grond nam ze langzaam in zich op en bewaarde Varens verdriet als iets eigens. Daarna had hij zich van de Steen afgewend en was stil en verdrietig in elkaar gekropen op de plek aan de westkant die in de richting van Uffington lag, waar de Heilige Mollen moesten wonen.


  Enige tijd later begon hij met de Steen achter hem te praten, maar ook met Uffington dat zo ver voor hem lag, niet wetend dat zijn woorden een gebed waren. Hij vroeg de Steen om hulp in zijn zoeken naar kracht. Hij vroeg om de kracht zijn ontdekkingstochten in de Oude Ritten voort te zetten. Hij vroeg om hulp.


  Eerst ranselde de storm de bomen, die zwaaiden en zwiepten, druipend van vocht, ver boven de plek waar Varen zat. Maar toen ging de wind liggen en een dichte regen viel neer, dezelfde regen die de wanhopige Rebecca scheen te verdoven toen ze Kiezel en Rune in het bos had horen verdwijnen. De regen stroomde in beekjes langs de boomstammen bij de Steen omlaag en veranderde de bladaarde in een doorweekt kleed, koud en nat.


  En het lawaai! Het eindeloze, onregelmatige getrommel van de regen overstemde elk ander geluid - een wegsnellende vos, een springend konijn of een schuifelende mol was boven het lawaai niet te horen. Totdat tenslotte ieder zijn hol gevonden had, behalve degenen die, zoals Varen en Rebecca, in moeilijkheden zaten. Het bos in de niet-aflatende, eeuwige regen was nu even stil als een laatste, vergeten mollengang.


  Langzaam daalde een gevoel van vrede in Varens hart. Een vrede gemengd met het zuchtend begrijpen dat hij weliswaar alleen was, maar dat mollen zoals Alruin en Rune, die achter een Steenmol konden aanjagen die niet bestond, beslist niet minder alleen waren dan hij. Een vrede die ontstond door de zekerheid dat het er niet op aan kwam waar hij woonde en dat hij, als de Steen hem naar de Oude Ritten gevoerd had, die ook maar beter helemaal kon verkennen. Dus toen Rebecca in de regen moe en lusteloos de heuvel begon te beklimmen, vond Varen de vrede die volgt op de tranen van een gebed dat diep uit het hart komt en ontstaat uit lijden en duisternis. De woorden die Huiver hem geleerd had, kwamen nu bij hem boven en elk ervan scheen een betekenis te hebben die hij er niet in had gezien toen hij ze voor het eerst had uitgesproken.


  De genade van welzijn


  De genade van goedheid


  De genade van lijden


  De genade van wijsheid


  De genade van ware woorden


  De genade van vertrouwen


  De genade van lieflijkheid die de ziel vervult.


  Toen zwegen zijn gedachten een tijdlang en één ogenblik zag hij voorbij het ondoordringbare, onaandoenlijke gezicht van de Steen de wereld van vertrouwen en liefde die erachter lag.


  Vermoeid, met natte, kapot gelopen poten, haar gedachten wild en verward, zat Rebecca ineengedoken op de open plek en keek omhoog naar de Steen, zonder angst voor de vreemde mol die rechts van haar in de stromende regen zat. Ze tuurde lange tijd naar de Steen, verwonderd over zijn afmetingen en majesteit, en dacht niet meer aan zichzelf bij zoveel kracht.


  Tenslotte werd ze koud en rillerig, maar merkte dat haar gevoel van paniek en verwarring verdwenen was en dat ze eigenlijk naar de gangen van Duncton terug wilde om daar wat beschutting te zoeken en later te proberen of ze Kiezel vinden kon.


  Voorzichtig liep ze naar de mol die aan de rand van de open plek zat, ze was bang hem te storen - hij scheen haar niet opgemerkt te hebben. Er was een pol heelkruid en daar liep ze in een wijde bocht omheen om bij hem te komen. Eerst had ze bijna kunnen denken dat hij dood was, zo stil zat hij door de bomen naar iets in het westen te kijken. Maar het schijnt dat regen een dood dier zo doordrenkt dat al het licht verdwijnt, terwijl deze mol omgeven was door het licht van een paar heldere plekken aan de hemel die meer naar het westen in de lucht blonken en weerspiegeld werden in de glans van zijn natte pels. Ze zat langer naar hem te kijken dan ze van plan was, want er scheen een grote vrede van hem uit te gaan, al was hij klein en krom en leek hij bijna angstig. Ze vroeg zich een ogenblik af wie hij zijn kon en besloot dat hij waarschijnlijk een weidemol was. De gedachte dat het Varen kon zijn, kwam niet bij haar op, ze stelde zich Varen voor als een mol die minstens even groot was als Steenbreek of Alruin, een mol die geen angst kende. Ze wilde weer droog en warm worden en terugkeren naar de gangen van Duncton. Maar ze had hulp nodig om er te komen, want de kracht die haar de heuvel had opgedreven was verdwenen en ze voelde zich moe.


  Langzamerhand viel de regen minder dicht en het trommelende lawaai van de vallende druppels veranderde in geritsel, toen het onregelmatige tikken van de afzonderlijke druppels die van de bomen om hen heen vielen, weer te horen was. Geleidelijk aan werd de hemel vanuit het westen lichter.


  Intussen wendde de mol naar wie Rebecca zat te kijken zich om en wierp haar een vage blik toe. Geen van de twee mollen kon weten hoe onuitsprekelijk vermoeid de ander was. Maar net zoals Varen voelde dat de mol daar voor hem angstig en verdwaald was, voelde Rebecca dat ook hij verlaten was en eenzaam, en dat gaf haar de moed hem aan te spreken. Onder andere omstandigheden zou ze naar hem toe zijn gerend en zou zijn ogen hebben doen oplichten door haar eigen levensvreugde, zoals ze dat soms bij haar broers had gedaan, en bij Mekking en Roos. En zelfs, maar dat wist ze niet, bij Alruin. Ze was echter te moe om die ingeving te volgen, kwam alleen iets naar voren en zei: 'Ik ben verdwaald. Hoe kom ik weer in het stelsel terug?'


  Bij het horen van het woord stelsel keek Varen langs haar heen naar de hellingen in de richting van Duncton en herinnerde zich dat het eigenlijk niet langer zijn stelsel was. Hij hoorde er niet meer bij. Hij had ook geen verlangen of behoefte om terug te keren, maar wat kwam het er op aan? En in ieder geval was het een prettig gevoel dat een mol ergens zijn hulp bij nodig had. Hij keek Rebecca aan en dacht bij zichzelf dat hij haar wilde helpen omdat ze... nu ja, omdat ze iets warms had... maar hij had er geen woorden, zelfs geen duidelijk te omschrijven gedachten voor.


  'Ik kom uit Duncton, weetje,' voegde ze er aan toe. Natuurlijk wist hij dat - hij kon het opmaken uit haar frisse houtachtige geur die hem deed denken aan de zonnige oppervlakte van het Grafsteedal, zoals hij dat op zijn mooist had gezien in de vroege zomer. Het deed Varen vooral plezier dat een mol van het stelsel juist hem naar de weg vroeg. Het was de eerste maal (afgezien van de zeldzame tochtjes met Kern en Vlek in zijn prille jeugd) dat een mol hem vroeg haar de weg te wijzen en er was haast niets dat Varen liever deed dan zijn buitengewoon gevoel voor richting oefenen. 4Kom maar,' riep hij met een gelukkige klank in zijn stem, 4ik wijs het je wel.' En hij rende langs haar heen, haar naar beneden voerend over een pad dat hij zich nog herinnerde, naar een ingang die vlak achter de hellingen moest liggen en vanwaar ze zelf de weg wel verder vinden kon. Hij genoot ervan de hellingen af te rennen, kris kras door de natte bladeren, gevolgd door een andere mol die van zijn bekwaamheid afhankelijk was. Hij vond het zo heerlijk dat het hem speet toen ze er waren en hij zich naar haar moest omkeren en zeggen: 4Daar is het! Ik zei je toch dat het gemakkelijk was!'


  Hij zag dat ze hem aankeek en wilde blijven en van alles vragen. Maar om de een of andere reden maakte de manier waarop ze hem aankeek dat hij de vragen die hij probeerde te verzinnen, niet stelde en zwijgend bleef staan toen ze naar hem toe stapte en zijn schouder aanraakte op de plaats waar het litteken aan het verdwijnen was onder de nieuw aangegroeide pels. Haar gebaar was zo zacht dat hij de woorden die hij zeggen wilde vergat en zich plotseling pijnlijk kwetsbaar voelde toen hij een weg naar zijn hart liet open gaan die nooit meer geheel zou worden afgesloten door trots, of angst, of ijdelheid. Hij wilde dicht naast haar staan, haar op zijn beurt aanraken en zijn snuit in de warme pels van haar nek duwen. Het gevoel maakte hem bang en hij wilde ervoor vluchten, en ook voor haar, en voor het stelsel. 'Hoe heet je?' vroeg ze zacht.


  'Ik ben Varen,' flapte hij eruit. Toen rende hij echt weg, weg van de ingang waar ze samen gezeten hadden, en holde in de richting van de hellingen. Onder het lopen voelde hij zich opgelucht omdat hij van haar vandaan was, al kon hij nog steeds haar liefkozende aanraking op zijn schouder voelen waar eens die vreselijke wond zo pijnlijk had geklopt. Hij was blij dat ze weg was, maar vond het toch jammer dat hij haar naam niet had gevraagd.


  Hij hoorde niet hoe ze hem nariep: 'Ik heet Rebecca', en evenmin zag hij hoe ze nog even achter hem aanliep en toen stilstond en opkeek naar de hellingen daarboven waarnaar hij was teruggekeerd, en hoe ze zich toen tenslotte weer omdraaide om de gangen van het stelsel binnen te gaan.


  


  Boek Twee -  Rebecca


  De stilte van de Steen. Een mol kan er zijn leven lang naar luisteren en die niet horen. Of hij wordt er bij zijn geboorte door geraakt en dan lijkt het of de kracht ervan hem beschermt omwille van de opdrachten die hij te vervullen krijgt.


  Zo'n mol was Vondel, schriftmol van Uffington waar de Heilige Holen liggen. Vondel, die nu onder alle mollen geliefd en bekend is als de Gezegende Vondel.


  Toch was er een tijd dat zijn gelofte van gehoorzaamheid zijn hart bijna gebroken had, toen hij dag in dag uit in eenzaamheid bad en mediteerde bij de Klinkende Steen die aan de voet van de heuvel van Uffington ligt - een steen die, zoals elke mol weet, de speciale macht om de waarheid aan het licht te brengen heeft. Hij zocht de leiding die hij nodig had, voordat hij zijn nu legendarisch geworden besluit nam zijn geloften te verbreken en de grote tocht te ondernemen die hem over kalkheuvels en door lemige dalen, dwars door rivier en moeras naar de Oude Ritten van Duncton voerde.


  De tijd was september, dezelfde september waarin Varen en Rebecca elkaar voor het eerst ontmoetten, en het weer was veranderlijk. Er was een onweer komen opzetten uit het oosten, de richting waarin het Bos van Duncton lag. Het hulde de top van de heuvel van Uffington in regen en mist en daaronder stond Vondel, afgezonderd en alleen met de Klinkende Steen, en probeerde een besluit te nemen. Toen het onweer op zijn hevigst was, blies er een harde wind die zich met grote snelheid om de holle kronkels van de Steen wond totdat er tenslotte die diepe, trillende toon ontstond die al zijn twijfel wegvaagde en zijn hart vulde met de verschrikkelijke zekerheid dat hij de gevaarlijke tocht moest ondernemen.


  Hij had al om toestemming gevraagd. Met Grael, zijn leermeester, was hij naar de Heilige Mol zelf gegaan en had hem gesmeekt hem van zijn gelofte te ontheffen en hem de lange tocht naar Duncton te laten wagen. Dit was hem echter, zij het vriendelijk en met veel meegevoel, geweigerd, iets waarvoor Grael hem trouwens al gewaarschuwd had. 'Je bent onmisbaar hier, Vondel, geen mol kent de geheimen van de bibliotheken zo goed als jij. En je kent de oude taal die zelfs de schriftmollen vergeten zijn. Bovendien,' en hier keek Grael bedroefd op Vondel neer, 'weetje datje zo'n tocht nooit zou overleven. Andere mollen misschien wel, maar jij niet, Vondel.'


  Vondel zou geen schijn van kans hebben gehad. Vanaf zijn geboorte was hij gestraft met een manke poot, met zwakke en nutteloze klauwen. Hij had er nauwelijks voldoende kracht in om ermee rond te hinken, en moest altijd de grootste moeite doen om de andere jongen bij te houden. Het was misschien een wonder dat hij lang genoeg in leven was gebleven om door Grael gevonden te worden - of misschien een bewijs dat hij de slimheid bezat om moeilijkheden uit de weg te gaan. Grael had Vondel ontdekt in een stelsel in de buurt van Uffington en hem ter bescherming meegenomen naar de Heilige Holen. Hij zei dat er in Vondels snelheid van begrip en in zijn ontzag voor de Steen iets zat dat niet verloren mocht gaan als hij te oud werd om in zijn geboortehol te blijven en gedwongen zou zijn voor een eigen plek te vechten.


  Zo werd Vondel tewerkgesteld in de bibliotheken van Uffington waar hij, voordat hij schriftmol werd, leerde te zorgen voor de oude boeken met een liefde en toewijding die volgens andere schriftmollen een vreugde waren om te zien.


  Sommige mollen beweerden dat hij voor de bibliotheken geboren was, omdat zijn grijs gevlekte pels opging in het wit van de kalk wanden en hem onder een bepaalde belichting eeuwenoud deed lijken, als de manuscripten zelf. Ze gingen al spoedig houden van de broze gestalte, die soms worstelde met de dikke boeken maar alle hulp weigerde.


  Hij werd al jong schriftmol en onderscheidde zich spoedig door zijn werk aan een paar van de heiligste teksten. Het Boek van de Aarde in zijn huidige bewerking is hoofdzakelijk het werk van Vondel; het Boek van het Licht, waarvan de tekst lange tijd zo duister was dat maar weinig mollen er iets van begrepen, werd vertaald en verklaard door Vondel alleen. En dit alles toen hij nog jong was en pas één Langste Nacht had meegemaakt.


  Maar ineens in de lente, dezelfde lente waarin Varen geboren werd, scheen Vondel te veranderen. Grael was de enige van alle meesters die deze verandering terecht in verband bracht met een tekst die Vondel eens gevonden had tijdens een speurtocht in de donkere hoeken van de bibliotheken. Het was een gedeelte van een manuscript, op boomschors geschreven en kennelijk met opzet verborgen. Het droeg het heiligste zegel dat er bestond - het zegel van witte berkenschors: het zegel van een Witte Mol.


  Hij nam zijn vondst mee naar Grael, zijn leermeester, die hem aan de Heilige Mol zelf gaf. Deze opende het manuscript in aanwezigheid van geen andere mol dan Grael. Het was in de oude taal geschreven en begon: 'Steenen seven, Boeken seven sijn ghedichtet. Sijn alle ghevonden sonder enen...'. Het luidt in vertaling:


  Zeven stilstenen,


  Zeven boeken, waarvan dat ene,


  Nog niet gevonden is.


  Een is de Steen van Aarde voor leven,


  Twee is de Steen voor de Lijdende mol,


  Drie is de Vechtsteen, uit bloed geboren,


  Vier van de Duisternis, ontstaan in de dood,


  Vijf is Genezing, geboren uit streling,


  Zes zuiver Licht, uit liefde ontstaan.


  Wij wachten nu,


  Op de laatste Steen,


  De kring is nog niet dicht,


  En op het Zevende, verloren, laatste boek,


  Waarvan de woorden een zegen zijn.


  Vind het verloren Boek,


  Zend ons de laatste Steen.


  Voer ze terug naar Uffington.


  Zend ons een mol die leeft in moed,


  Zend ons een mol vol medelijden,


  Zend ons een derde die hen bindt,


  Door het warmste liefdeslicht.


  Lied van stilte,


  Dans van raadsels,


  Uit hun liefde groeit nog één...


  Die de Steen houdt,


  Die het Boek brengt,


  Hem is de Stilte van de Steen.


  De enorme betekenis van deze tekst was de Heilige Mol, en ook Grael, meteen duidelijk. Want hij bevestigde een overtuiging die generaties schriftmollen hadden doorgegeven, dat er zeven heilige boeken waren en geen zes - het aantal dat Uffington op het ogenblik bezat. Als er zeven boeken waren, moest er ook een zevende Stilsteen zijn, elk van de zes boeken in Uffington had zijn tegenhanger in een Stilsteen, zo werden de bijzondere stenen genoemd die bij de boeken hoorden. In de diepste gangen van Uffington werden ze bewaard, maar waar precies was een geheim dat alleen de Heilige Mol en de meesters kenden. De beide mollen bespraken nu onmiddellijk samen de vraag of deze tekst de twee grote geheimen rond het verloren gegane boek oploste: waar het lag en waar het over ging. En ook of er al dan niet een zevende Stilsteen bestond. Maar zoals zo vaak met geleerden het geval is, ze slaagden er niet in tot een duidelijke uitspraak te komen.


  Toen de mollen in het stelsel hoorden over de tekst en de inhoud ervan, raakten ze in grote opwinding, want deze ontdekking moest zeker een bepaalde betekenis hebben. Het kon niet anders of er waren nogal wat schriftmollen die toestemming vroegen Uffington te verlaten om op zoek te gaan naar de verdwenen Stilsteen en het bijbehorende boek. Dit gold vooral voor de jongere schriftmollen die vechtlustiger waren en daden toch boven woorden stelden. Maar Vondel, die dezelfde aandrang voelde, deed niet mee met al dat drukke gedoe. Hoe kon een mol als hij, die niet in staat was zich te verdedigen, ooit Uffington verlaten? Dus verdiepte hij zich in zijn werk in de bibliotheken en volgde de enige weg naar het zoeken van het zevende boek die voor hem open lag. Hij begon geheel alleen een uitgebreid onderzoek naar meer materiaal in hetzelfde handschrift als dat van het manuscript dat hij gevonden had. Hijzelf heeft dit onderzoek elders opgetekend, maar hier is slechts van belang dat hij in de Midzomer na de lente waarin hij zijn eerste vondst had gedaan, een verwijzing zag bij een trefwoord in een van de Registers der Stelsels, dat inderdaad hetzelfde handschrift vertoonde. In deze Registers zijn de bevindingen opgetekend van de reizende schriftmollen, zoals zij indertijd werden genoemd, over de stelsels die ze hadden bezocht. Er was sprake van 'Duncton, een stelsel van de wereld gescheiden door rivieren die het aan drie zijden omgeven, en van gangen voorzien die met grote verfijning en wijsheid gegraven zijn'. Op zichzelf was zo'n beschrijving bij een trefwoord niet ongebruikelijk. Het merkwaardige was de uitwerking die het op Vondel had. Onder het lezen scheen het hem toe dat er een stem klonk die hem riep, alsof een oude mol, verdwaald op een plek van waaruit hij niet kon ontsnappen, hem vroeg te komen.


  Hijzelf twijfelde aan deze stem, geloofde dat het enkel zijn ijdelheid en trots waren die hem een voorwendsel gaven om ook die prikkel te volgen en uit het stelsel weg te gaan. Maar in de daaropvolgende weken bleef de stem klinken en uiteindelijk vroeg ook hij toestemming aan de Heilige Mol om naar het stelsel te zoeken waarvan de ligging bekend was, maar waar al generaties lang geen mol naar toe was geweest - of althans van was teruggekeerd.


  Hij vroeg het drie keer, en elke keer werd zijn verzoek geweigerd. En zo trok hij tenslotte in september, diezelfde september waarin Varen en Rebecca elkaar voor het eerst ontmoetten, naar beneden, naar de Klinkende Steen, waar hij zijn wake der waarheid begon. En het was hier, in het licht dat de storm en de genade van de Steen hem brachten, dat hij zijn besluit nam, al betekende dit ook dat hij zijn geloften moest verbreken. Er wordt beweerd dat hij de Heilige Mol zelf om vergiffenis vroeg en dat die hem gegeven werd


  'terwille van alles wat je hebt gedaan voor Uffington en voor alles wat de Steen je zal toestaan daarbuiten te doen'.


  Men zegt ook, hoewel dit nergens vermeld is, dat Grael zijn beschermeling en vriend vergezelde tot aan het eind van het oostelijk deel van de heuvel van Uffington, waar hij bedroefd moet hebben gekeken hoe Vondel langzaam aan zijn tocht begon.


  En hier moeten ook wij hem achterlaten om hem alleen zijn gevaarlijke weg te laten gaan. Het zal lang duren voor we weer van hem horen, want Duncton lag ver weg en die dagen waren duister en gevaarlijk.


  Laten wij echter nu hij vertrekt, net als Grael de oude reisbede herhalen, het traditionele gebed tot de Steen wanneer een geliefde uiteindelijk onze bescherming verlaat:


  Moge de vrede van uw macht


  Zijn gaan en komen geleiden


  De vrede der Witte Mollen zij met hem op reis


  En moge hij huiswaarts keren in hun hoede.


  Kiezels wraakzuchtige jacht op Rune moest het uiteindelijk afleggen tegen zijn gezond verstand. Hoe dieper hij in het bos doordrong, des te sterker voelde hij de druk van de enorme bomen, hij was immers alleen gewend aan de wijde hemel, een frisse wind en schaarse, droog geurende gangen.


  Toch aarzelde hij eerst om terug te gaan. Voor alles omdat zijn broer Steenbreek hem eens had voorgehouden: 'Laat een gevecht nooit half gevochten,' wat voor Kiezel betekende datje een tegenstander beter kon doden dan hem toestaan weg te sluipen en dus gevaarlijk te blijven.


  Bovendien besefte Kiezel dat Rune niet echt was verslagen en waarschijnlijk een val had opgesteld. Ook kon het zijn dat die Rune andere mollen was gaan halen om hem aan te vallen, en Kiezel had geen opgeblazen opvatting over zijn eigen kunnen. Rune had hij kunnen verslaan, dat wist hij, maar geen twee Runes of drie. Dus gaf Kiezel tenslotte zijn achtervolging op en keerde terug om zijn vrouwtje te zoeken.


  Buiten in de weilanden was dat heel eenvoudig voor hem geweest, maar hier in het dichte bos met al die vreemde geuren en geluiden en met de dichte regen die zoveel aan het gezicht onttrok, merkte hij dat het onmogelijk was. Hij verdwaalde in het bos en was urenlang op zoek naar de weilanden. Eindelijk, toen de regen minderde en de wind terugkeerde, gelukkig uit het westen, rook hij een vleug van de wei, ging er regelrecht op af en rende naar het tijdelijke hol waar hij Rebecca had achtergelaten.


  Hij riep haar naam en ging naar binnen, maar voelde al zonder te wachten op de stilte die hem begroette, dat ze weg was. Waarschijnlijk op zoek naar hem.


  Maar hoe nat en troosteloos zag de plek er uit zonder haar. Hoe vochtig en verlaten leek het bos er omheen. Hoe koud was hun kamer, waar nu alleen de frisse houtlucht van Rebecca enig gevoel van leven en liefde aan gaf.


  Hij bleef er wachten, verzorgde de krabbels en wonden die hij in het gevecht met Rune had opgelopen en voelde zich verloren. Hij wilde Rebecca terugzien, al was het maar om te bevestigen dat zij geen droom was geweest - hoewel de wonden die Rune hem had toegebracht, eigenlijk voldoende bewijs waren, dacht hij spijtig. Ook Rebecca voelde zich die hele nacht ellendig, want hoe moe ze ook was, ze kon niet slapen door haar piekeren over Kiezel. Toen de dag aanbrak - en wat duurde dat lang - ging ze terug naar de oppervlakte in de buurt van de weiden, waar de lucht koel en fris was na de storm van de vorige dag, en waar de zon al begon te schijnen. Het bos gaf haar de indruk dat het de beproeving van de storm had afgeschud en dat het er nu weer was om mollen in te laten genieten. Het was weliswaar al op weg naar de herfst, maar had nog voldoende groen blad om de ochtendzon op te vangen en een mol het gevoel te geven dat hij weer terug in de zomer was.


  Zodra Rebecca op de kleine open plek bij haar tijdelijke kamer kwam, wist ze dat hij daar op haar wachtte. O, ze rook weer de sterke jonge geur van de open weilanden, waar de wind blies en schaduwen verspreid en ver van elkaar lagen. Ze zuchtte van geluk en kroop zo zacht mogelijk de gang door in de hoop Kiezel te verrassen, maar hij stond haar al op te wachten. Ze hoorde hem bewegen en lachen terwijl hij genoot van haar geur die naar hem toekwam, en daar was hij, wachtend in hun kamer, haar Kiezel! Haar liefde! Zijn liefde, Rebecca! Wat waren ze nu rustig en wat waren ze tevreden! Zij verzorgde een tijdlang zijn krabbels en wonden, vooral de wond op zijn snuit die hij had opgelopen toen hij de gang uitrende, Rune achterna. Wat een zuchten en liefkozingen, wat een omhelzingen en verrukkingen, wat een vredige rust en wakende dromen. Wat waren ze dicht bij elkaar! 'Rebecca, Rebecca!’


  ‘Kiezel, mijn lief, mijn wilde bloem.'


  Ze lachten en straalden en grinnikten omdat ze zo dicht bij elkaar waren, pels zich weer mengend met pels, flank tegen zachte flank. Ze begonnen zelfs aan een schijngevecht, totdat Kiezels wond openging en hij zich, verslagen, overgaf aan zijn Rebecca, die hem opnieuw begon te likken en verzorgde. Toen vielen ze in slaap, de zoete slaap van bevredigde liefde.


  'Lekker gevochten, Rune?' Alruin stelde de vraag heel vriendelijk, want na zijn ontmoeting met de uilenkop in Huivers gangen had hij zich lusteloos gevoeld en niet in de stemming voor het vleierige gemompel van de ordemollen, dus was hij blij dat Rune weer terug was van waar hij ook maar had uitgehangen.


  Toen Rune de kamer van de Oudsten binnenkwam, waar Alruin ineengedoken zat, ging hij zorgvuldig buiten de schaduwen staan, zodat zijn wonden en krabbels duidelijk zichtbaar waren. Hij hield zijn snuit omlaag en deed of hij vermoeid was en pijn leed, maar heel flink en dapper probeerde om toch opgewekt te lijken. 'Niet direct een gevecht, Alruin, het is niet belangrijk, hoop ik.’


  ‘Mmm?' Alruins grommen wees er op dat hij meer wilde weten. 'Het is niets,' zei Rune. 'Ik hoop tenminste dat het niets is.' Hij zweeg even om Alruin tijd te geven de twijfel in zich op te nemen en zei toen luchtig: 'Nou ja, alles is rustig in het Grafsteedal. Dat is tenminste iets.'


  'Waar ben je geweest, Rune?' Alruins nieuwsgierigheid was nu inderdaad gewekt.


  Rune zuchtte, likte zijn wonden, krabde zich, keerde en draaide rond, kuchte, bracht een dappere glm!l|ch aan op zijn schemerige snuit, zuchtte weer, en vroeg tenslotte: 'Weet je waar Rebecca op het ogenblik zit?'


  'Nee. Waar?' vroeg Alruin, nu meer verbaasd dan nieuwsgierig. 'O! Ik dacht... niets. Ik moet me vergissen.'


  Alruin stond op en ging dichter naar Rune toe. 'Wat dacht je?' vroeg hij gespannen.


  Rune weifelde. Toen zei hij: 'Als er ergens in het stelsel een plek is waar gevaar en verraad nauwelijks invloed kunnen hebben, is dat in ieder geval hier aan de westkant. De meeste ordemollen komen hier vandaan. Zeer trouw aan jou en het stelsel.'


  'Gevaar? Verraad?' Er klonk een spoor van ergernis in Alruins stem, iets van woede.


  'Daar moeten we altijd op voorbereid zijn, dat heb je me zelf geleerd ' Weer zweeg Rune en Alruin wachtte tot hij verderging. Tenslotte deed hij dat ook, maar hij begon nu opzettelijk over iets anders. 'Het begint alweer herfst te worden, Alruin. Een tijd voor veranderingen. Maar wat een zomer! Je zult toen wel trots op Rebecca zijn geweest.’


  ‘Trots?'


  'Zo onschuldig van de zomer. Zo warm als de zon scheen. Mooi was ze toen. Is ze op het ogenblik niet in het Grafsteedal?’


  ‘Moet dat dan?'


  'Ze was er. Nadat ze kortgeleden haar gangen verlaten had. Maar misschien is ze alweer terug en heb ik me vergist.’


  ‘Vergist? Wat bedoel je, Rune? Vooruit, zeg op.


  'Angst berust niet altijd op feiten. Je kunt er maar beter niets over zeggen tot je zeker weet dat iets waar is. En dan kan een mol dat gevaar en verraad uitroeien.'


  'Verraad? Rebecca? Wat bedoel je toch?' Alruin werd boos, al was dat niet zozeer op Rune zelf, want geen mol had hem trouwer gediend.


  'Met welke mol heb je gevochten?' hield Alruin aan. 'Met een mol die, naar ik hoop, Rebecca niet heeft ontmoet,' antwoordde Rune en voegde er snel aan toe, 'maar dat weten we gauw genoeg... als Rebecca tenminste weer in haar gangen terug is, bedoel ik. Ik wilde je niet lastigvallen met angsten die, al zijn ze zo zwart als de schaduwen, misschien alle grond wel missen. Jij hebt andere dingen om je zorgen over te maken en ik probeer altijd zoveel mogelijk de kleine zorgen van je weg te houden.' Rune krabde zich weer en glimlachte zwakjes tegen Alruin, met een grimas alsof hij pijn had. 'Wat voor mol?' vroeg Alruin. 'Een weidemol.'


  'Heb je hem doodgeslagen?' vroeg Alruin op bevelende toon. 'Was het maar waar. Maar er waren er meer dan één. Misschien dat ik een van hen gedood heb.' Hij zweeg alsof hij nadacht en Alruin wachtte ongeduldig tot hij verderging. Uiteindelijk zei hij: 'We moeten toch beter oppassen met die weidemollen, hun aanvallen worden steeds slimmer, veel slimmer dan vroeger. Weetje wat ik denk, Alruin?'


  Onwillekeurig kwam Alruin dichterbij in de hoop dat Rune nu eindelijk zou zeggen wat hij op zijn hart had.


  'Ik denk dat een weidemol niets liever wil dan een vrouwtje uit Duncton nemen, hoe jonger en onschuldiger hoe beter, en haar te bezitten, zijn harde achterpoten tegen haar zachte. Haar meenemen naar de beschutting van de bosrand en haar dan later in het geniep een stelletje piepende weidemollen te laten werpen, midden in het hart van het Bos van Duncton. Schandelijk!'


  Terwijl dit beeld tussen hen hing stak een ordemol zijn snuit door de ingang van de kamer der Oudsten, en toen hij merkte dat ze zwegen, fluisterde hij: 'Rune, meneer, Rune! Ze is er niet!’


  ‘Wie is waar niet?' donderde Alruin, alle ergernis die hij voelde bij Runes zorgvuldige vaagheden nu verhalend op de ordemol, die struikelde en stotterde en wanhopig om hulp naar Rune keek. Rune liet slechts zijn snuit zakken en schudde droevig de kop.


  'En?' eiste Alruin van de ordemol.


  'Ehh - ja - het gaat om Rebecca. Ze is niet in haar gangen.’


  ‘Waar is ze dan?' brulde Alruin.


  'Ik... wij... we weten het niet, Alruin, meneer,' fluisterde de ordemol.


  'Rune?' Alruin wendde zich weer vol woede tot Rune.


  'Hier was ik zo bang voor. Ik hoopte juist zo dat het niet waar kon zijn. Ach, die Rebecca!'


  'Ga weg,' schreeuwde Alruin tegen de ordemol. En toen tegen Rune: 'Begin nu maar eens bij het begin, Rune.'


  'Er is niet veel meer te zeggen, Alruin. Alleen nog te doen... Maar weetje waarom Rebecca naar het Grafsteedal kwam?’


  ‘Waarom?'


  'September is een tijd van verandering. Bladeren mogen teer en groen zijn in juni, maar tegen dat het september wordt verdorren ze. Sommige mollen paren in september... er zijn mollen die dat prettig vinden, die het willen... juist dan. Of nu, kan ik beter zeggen.’


  ‘Paren... Rebecca... nu...' Langzaam voegden die woorden zich in Alruins geest samen tot wervelend rood en zwart vergif. 'Aan de bosrand, bij de weilanden,' ging Rune door en voegde er haastig, maar opzettelijk niet al te gehaast, een verklaring van wat hij bedoelde aan toe: 'Daar ben ik geweest. Tegen weidemollen gevochten die een vrouwtje uit Duncton in hun duister hadden meegenomen en daar met haar hadden gedaan wat ze hun toestond. Verraad en gevaar. '


  'Bedoel je Rebecca?' vroeg Alruin, woedend maar tegelijkertijd hevig geboeid. Met elk woord dat Rune nu sprak zag hij het beeld van Rebecca, zijn dochter Rebecca, zijn onbezoedeld kind. Een beeld dat zich vastzette aan de rand van zijn denken, een beeld waar geen mol eigenlijk naar kijken wil, maar waardoor een jaloerse mol gemakkelijk wordt aangetrokken. Een beeld van pels en duisternis, van een bewegend achterlijf en nagelkrassen op de rug, van vochtige snuiten, lang en puntig, van open bekken met witte tanden en een zinnelijke glimlach in het donker van een verboden kamer. En zijn Rebecca was er bij. Zijn dochter!


  'Rebecca? Met weidemollen? Ik hoop van niet,' zei Rune. 'Ik weet zeker dat ze niet zou kunnen,' voegde hij er aan toe, maar met te weinig overtuiging om Alruin gerust te stellen.


  Runes plannen hadden een diepe grond, misschien dieper dan hijzelf besefte. Hij herkende Alruins jaloezie ten aanzien van Rebecca omdat ook hij iets dergelijks had gevoeld, al was zijn jaloezie, koud en verstandelijk als hij was, meer ontstaan doordat hij haar niet had bezeten dan uit begeerte en de drang van het bloed. Hij dacht aan Rebecca en Kiezel, en zijn ogen kregen de zwarte glinstering van de uilenkop in Huivers gangen, want het kwaad vindt zijn grootste genot als het de onschuld en het geluk van het gelaat van de vreugde kan scheuren. 'Heb je haar daar gezien?' drong Alruin aan, die nu beefde van woede en tot daden wilde overgaan.


  'Ik hoorde er een vrouwtje dat haar plezier beleefde aan een mol of een paar mollen. Naar de geur te oordelen een vrouwtje uit Duncton, dat haar gespreide achterpoten aan een mannetje of mannetjes van de weiden aanbood. Ze was er wel... maar of het Rebecca was, weet ik niet zeker.’


  ‘Rebecca?'


  'Misschien was het een ander vrouwtje, maar dat weet ik niet zeker,' zei Rune.


  Zijn Rebecca. Zijn kind. Haar achterpoten gespreid voor een ander mannetje... Alruin beefde bij de gedachte en nu schreeuwde hij tenslotte de woorden die Rune het liefst wilde horen. 'Breng me er naar toe en laat het me zien!'


  Zelfs toen deed Rune nog of hij aarzelde. 'Misschien is het wel een vergissing. Het regende, een stortregen, met zulk weer kunnen je zintuigen je parten spelen. Ik kan het best fout hebben en geen mol zou Rebecca, die allerliefste Rebecca, iets kwaads toewensen, ik allerminst.'


  'Breng me erheen,' beval Alruin met een verschrikkelijke kilte in zijn stem die Runes hart verwarmde.


  Nacht, en Rebecca en haar Kiezel in diepe slaap. Nacht, waarin het dwingende bonken van Alruins zware pootstappen de bosrand steeds meer naderde. Nacht, en daarboven in de zwarte, bastloze wildernis van een dode iep tuurden de gele ogen van een uil naar beneden, daaronder naar de bosgrond, klauwen jeukend rond de tak waarop hij zat te wachten tot hij een prooi zag en rook.


  Alruin en Rune kwamen tenslotte boven aan de oppervlakte in het bos, vlak bij de weiden. Het was even voor het aanbreken van de dag, wanneer het enige geluid dat men hoort het verre piepen van een veldmuis of een woelmuis is die door een bosuil wordt gegrepen. Op zulke ogenblikken wordt een mol enkel gewekt door zorgen en moeilijkheden die hem doen woelen in zijn lichte slaap; dan wordt de bosgrond alleen in beroering gebracht door een koude wind die een braamdoorn tegen de eigen harde stengel schuurt; dan werpt alleen een koude maan wat licht, hoewel zelfs dat verdwijnt als hij wegzinkt achter de verre dalen.


  Kiezel bewoog. Hij wist dat zijn tijd met Rebecca bijna voorbij was. Rebecca kwam nog dichter bij hem liggen, nog tevredener. Ze had gepaard en zou een nest hebben. Ze wist het met zoete zekerheid. Maar ook wist ze dat Kiezel, haar lief, rusteloos was en dat de dag aanbrak. Hij wilde nu terug naar zijn eigen stelsel, naar de gangen waarin hij zich veilig voelde, en hij wilde weer praten met zijn broer Steenbreek.


  Rebecca en hij waren vol vreugde samengekomen, maar ze wilden nu allebei afscheid nemen, zoals mollen die gepaard hebben moeten doen. Rebecca zuchtte, streek met haar snuit langs zijn vacht en glimlachte, want ze dacht aan de jongen die hij haar had gegeven. En Kiezel glimlachte bij de gedachte aan Rebecca met haar jongen, ze zou met hen spelen, ze zou hen zogen, dicht tegen haar lijf, dezelfde zachte warmte waartegen hij nu lag.


  Dichtbij en steeds dichter naderend, kropen de kolossale Alruin en Rune langs de rand. Rune deed of hij de weg maar met moeite kon ruiken, hoewel hij heel nauwkeurig wist waar hij Alruin naar toebracht.


  'Hier,' siste Rune. 'Waar?' vroeg Alruin.


  'Daar.' Rune wees met zijn klauw naar de ingang van Rebecca's tijdelijk onderkomen; de omgewoelde aarde lag er in het vale koude licht ruw en vol schaduwen omheen.


  Intussen waren voor Rebecca en Kiezel de minuten die eerst uren hadden geleken, tot seconden gekrompen, nu hun tijd samen voorbij was. Zo dadelijk kwam de zon op en daarmee hun vaarwel. Ze zeiden de zoete afscheidswoorden die minnaars tegen elkaar zeggen, maar terwijl ze nog spraken klonk er gesnauw en gebrul en het leek of de gang buiten hun kamer gevuld was met het gedreun van duizend roofdieren. Het was Alruin die zich herinnerde wat Rune hem had verteld of verteld scheen te hebben, en die de doffe stilte van het eind van de nacht verbroken had door met zijn enorme bewegingen de gang binnen te gaan die naar Rebecca's kamer leidde, zijn klauwen klaar om te doden, om elke mol, mannetje of vrouwtje, zodra die een snuit uitstak met zijn machtige slag te doden.


  Een paar seconden na deze plotselinge uitbarsting, waarbij Kiezel zich instinctief met geheven klauwen naar de ingang had gekeerd, kwam de geur die Rebecca maar al te goed kende en die haar deed schreeuwen van angst. De geur van Alruin. Die geur was sterk en vol woede en bracht zelfs angst in het hart van Kiezel, die nu voor de tweede maal stond te wachten om zijn rechten op Rebecca te verdedigen. Maar ditmaal lachte hij niet. Toen Rebecca hem wilde vertellen wie het was, duwde hij haar weg, want hij wist dat hij al zijn aandacht nodig had om dit gevecht te overleven.


  Ergens verderop in de gang was er beweging en ze hoorden de diepe schorre stem van Alruin zeggen: 'Blijf aan de oppervlakte, Rune. Dit is mijn taak. Ik wil ze zelf doodslaan.'


  Rebecca wilde langs Kiezel glippen om hem te beschermen tegen de steeds nader komende verschrikking, die zo groot was dat een mol als Kiezel zich er zeker geen voorstelling van kon maken. Maar al had hij dat vroeger niet gekund, nu wist hij het wel, want zelfs zijn moedige jonge hart werd misselijk door de stank van Alruins woede en sidderde bij de aanblik van Alruins machtige klauwen die plotseling door de duisternis van de gang stootten en precies op zijn snuit waren gericht. Verder kwamen de meeste mollen met Alruin niet. Dat gold niet voor Kiezel, die sterk en heel snel was en zo vaak voor zichzelf was opgekomen dat hij wist hoe hij de eerste aanval van een gevecht moest ontwijken zonder te worden vastgezet bij de tweede. Kiezel deelde zelfs geen klap uit voor hij zich terugtrok in de kamer en daar ineendook, ontzet over wat hij had zien naderen toen Alruins grote gestalte vol ingehouden woede de gang voor hem scheen te vullen.


  Een ogenblik bleef Alruin stil zitten bij de ingang, de twee mollen bekijkend, verbaasd over de grootte van Kiezel. Maar al was Kiezel zelfs groter dan Bonkkop, die op Alruin na de grootste mol uit Duncton was, hij was toch niet zo enorm als Alruin zelf. Kiezel gromde, zijn reusachtige schouders soepel en bereid tot vechten, toen Rebecca hem dringend vanuit het achtereind van de kamer waarheen zijn bewegingen haar gedreven hadden, toefluisterde: 'Vlucht als je kunt, mijn lief, want geen mol heeft hem ooit verslagen en niemand zal dat ooit kunnen. Vlucht, mijn Kiezel.' Als Kiezel nog niet met Rebecca had gepaard, zou hij zonder aarzelen tot de dood toe hebben gevochten en gestorven zijn. Maar hij had al gepaard, hun tijd was voorbij, en nu verlangde hij het allermeest, zelfs meer dan naar Rebecca, naar de frisse lucht van de weilanden, waar hij niet omringd zou zijn door vreemde vijandige geuren en kwaadaardige mollen.


  'Als ik ontsnap,' zei hij zonder Rebecca aan te kijken, want al zijn zintuigen waren gevestigd op de ingang waar Alruin zich zat af te vragen hoe hij binnen kon komen zonder zijn snuit te veel bloot te geven, 'kom ik terug en dan paren we opnieuw.' Hij sprak heel duidelijk opdat Alruin het horen kon, want hij hoopte dat die daar zo woedend om zou worden dat hij een onvoorzichtige beweging maakte en Kiezel de kans gaf die hij nodig had om Alruin met zijn klauwen te verwonden.


  Alruin beantwoordde de uitdaging door op zijn achterpoten te gaan staan en zijn klauwen nogmaals naar Kiezel uit te slaan; maar in plaats van zich terug te trekken kwam deze nu venijnig naar voren met zijn eigen klauwen, zodat de twee aan de ingang van de kamer in een bloedig gevecht gewikkeld raakten.


  Toen een van de twee reusachtige mannetjes tegen de zijkant van de ingang sloeg, schudde de kamer en vloog de aarde in het rond. Rebecca stond eerst hulpeloos en verward toe te kijken maar voelde toen een hevige opwinding over zich komen, een verboden, ontuchtige opwinding die ze trachtte uit te bannen: de opwinding bij het zien hoe twee enorme mannetjes, die ze allebei liefhad, om haar aan het vechten waren.


  Er was even een onderbreking in het gevecht, toen Alruin een stap achteruit deed om zich geheel in de kamer te storten, en in die stilte hoorde ze haar Kiezel wanhopig naar adem snakken, terwijl zijn snuit omlaag zakte door de enorme inspanning die nodig was geweest om tot nu toe te overleven. Het was dit wanhopige geluid dat Rebecca deed handelen.


  Toen Alruin de kamer in sprong, baande ze zich een weg langs Kiezel, de klauwen uitgestoken naar Alruin, en riep: 'Rennen, Kiezel, rennen!' Alruin ging opzij om Rebecca te ontwijken en probeerde tegelijkertijd zijn klauwen in de plotseling snel bewegende Kiezel te slaan, maar hij was te laat, Kiezel was hem voorbij en rende de gang door, naar boven, naar de uitgang.


  Alruin draaide zich met een zwaai door de ingang en stootte een deel van de aarden steun weg, zodat de losse klei in het rond vloog. Hij slaagde er in zijn nagels met verschrikkelijke kracht in Kiezels vluchtende rug te slaan. Kiezel kreunde hevig van pijn maar wist te ontkomen, zodat Alruin met hangende klauwen, bedekt met Kiezels bloed, even midden in de gang bleef staan. Kiezel rende verder en hoorde Alruin grommend en zwaar achter zich. Toen holde hij wanhopig door de uitgang naar boven, terwijl de herinnering aan de hinderlaag van Rune hem instinctief zijn voorpoten met wijd gespreide klauwen deed uitsteken, en rende de grijzer wordende nacht in. Maar Rune liet zich geen tweede keer misleiden. Hij zat in elkaar gedoken opzij van de uitgang, en toen Kiezel naar buiten kwam sloeg hij zijn nagels met dodelijke nauwkeurigheid in de snuit en de wang van de weidemol. Eén scheurde er door de linkerkant van de snuit, een tweede sloeg woest in zijn linkeroog, zodat Kiezels kop in één afschuwelijk ogenblik veranderde in een open wond die onmiddellijk hevig begon te bloeden.


  Tegelijkertijd sloeg Alruin achter Kiezel in de gang zijn klauwen voor de tweede maal in hem, en reet ditmaal zijn achterpoten en achterlijf open. Dat het hem niet lukte de weidemol ogenblikkelijk tot staan te brengen, kwam uitsluitend doordat Kiezels oorspronkelijke ren de gang uit zo verbazend snel en krachtig was geweest. Kiezel waggelde met zware stappen voort en zwaaide instinctief in de richting van Rune die hij nog slechts vaag kon zien door het waas van pijn en bloed rond zijn snoet, maar hij trof hem toch met kracht in de borst door een snijdende haal van zijn klauwen die, als hij vooruit gestoten in plaats van geslingerd had, Rune zeker zou hebben gedood. De klap was echter voldoende om Rune achterover te gooien, van de uitgang vandaan, en Kiezel de kans te geven de frisse lucht en open ruimte in te gaan die hij rechts van zich in de verte kon ruiken. Hij rende er wankelend heen met de wanhoop van een mol die de dood in de ogen heeft gekeken en misschien spoedig sterven zal, maar nog naar een laatste kans zoekt om in leven te blijven. Alruin had hem nog kunnen grijpen als hij dat had gewild. Maar toen de enorme mol zich afzette op zijn achterpoten, klaar om de uitgang uit te springen, hoorde hij Rebecca jammeren en huilen in de kamer waar ze Alruin één kort ogenblik de weg had versperd om Kiezel te laten ontsnappen, en als een woesteling, met het bloed van haar mannetje op zijn klauwen en vacht, keerde hij naar haar kamer terug. Toen zijn schaduw de ingang naar de kamer opnieuw verduisterde hield Rebecca op met snikken en keek naar hem op. Ze zag weer de grote littekens van klauwen die over zijn snoet rimpelden, en de verse nagelwonden die Kiezel op zijn schouders had toegebracht en die er nu bloedig en rood uitzagen. Ze voelde de macht die zijn aanwezigheid over haar had en keek naar hem op zoals haar moeder Sara eens moest hebben gedaan: recht in die woedende ogen die zo weinig zagen en toch zoveel zochten.


  Ze dacht dat hij haar doden zou en verwachtte dat de klauwen die hij boven zijn kop had geheven, op haar zouden neerkomen. Ze kwamen inderdaad neer, en met kracht, niet om haar te doden maar om haar te bezitten; toen nam hij haar zonder een woord en met in de kamer niets dan de klanken van woede, hij nam haar, hij nam haar, hij nam haar voor zichzelf, vond wild zijn weg in haar, terwijl de kamer om hen uiteenspatte in rood en zwart, in stralen van licht en verschrikkelijke pijn. Rebecca! Rebecca!


  Ze wist niet of het Alruin was die in die verrukkelijke storm van hartverscheurende pijn rond haar en in haar haar naam riep of de herinnering aan haar geliefde Kiezel. Of dat het een andere herinnering was, toen zijzelf haar naam door het natte bos naar de hellingen riep, nadat Varen haar had verlaten. Ik heet Rebecca! Of misschien riep ze zichzelf haar naam toe terwijl ze verdronk in de golf van bloed en begeerte die haar overspoelde.


  Totdat ze uiteindelijk wist dat zij het inderdaad zelf was, en ook Alruin. Rebecca! Rebecca! Diep in haar sprak hij haar naam, zijn lijf in het hare en, voor dat korte moment, van haar. 'Rebecca!' herhaalde hij toen hij zich eindelijk terugtrok, terug in de wereld van duisternis waarin hij leefde maar waaruit hij één ogenblik met haar was ontsnapt, zoals vroeger eens met Sara. 'Rebecca,' zei ze zacht, huilend en rillend van pijn en verlatenheid.


  'Rebecca,' fluisterde Kiezel, toen hij langs de bosrand bij de weiden de heuvel opkroop met kloppende pijn in zijn rug en achterpoten en kop, een pijn die bijna ondraaglijk was. 'Rebecca,' fluisterde hij in het dove gras dat naar hem toe zwaaide en krachtig tegen zijn snuit sloeg, 'zoek mijn broer Steenbreek voor me. Haal hem om me te helpen.' Maar er kwam geen antwoord en er kwam geen Steenbreek, en hij struikelde wanhopig verder om maar niet te blijven waar ze hem konden vinden, maar ook angstig om de bescherming van het langere gras aan de bosrand op te geven en naar de weilanden te gaan. Als een uil hem zou zien, zou hij nu veel te langzaam zijn om die te ontwijken.


  Verder worstelde hij, de heuvel op, niet wetend dat hij dichter en dichter bij de Steen kwam, of dat over die hoog oprijzende steen die daar grauw in het ochtendlicht stond, de eerste dode beukenbladeren van de herfst begonnen te vallen.


  Het was tussen de verspreide, pas gevallen beukenbladeren dat Varen hem voor het eerst zag. Hij probeerde te rennen maar kon eigenlijk alleen maar kruipen, en Varen had nooit een mol gezien die zo vreselijk gewond was en toch nog in leven. Zijn snuit en wang waren in elkaar gedrukt, zijn schouders en flanken kapot en rood gevlekt, zijn linkeroog gescheurd en blind, met zijn achterpoten leek hij enkel nog te kunnen slepen, en zijn achterlijf vertoonde diepe wonden die veroorzaakt moesten zijn door een aantal enorme uithalen van klauwen.


  Varen had nooit eerder zulk lijden in een mol gevoeld, en misschien kon hij dat nu alleen maar voelen door wat hijzelf had doorgemaakt in de gang bij de kalkrots voordat de geneesmol Roos er was. De gewonde mol ging langzaam in de richting van de Steen en probeerde even zijn snuit ernaar op te heffen, maar waggelde en draaide toen als dronken op zijn zij. Even dacht Varen dat hij recht op de plek aan de andere kant van de Steen toekwam waar hijzelf half zichtbaar gedoken zat en hij werd bang. Het was alsof de dood zelf hem naderde. Maar de mol zag Varen niet, in ieder geval draaide hij zich weer om, hijgend en van pijn en inspanning naar adem snakkend, en sleepte zich langzaam over de open plek bij de Steen in de richting van de weilanden.


  Toen hij in het kreupelhout verdween, voelde Varen de pijn als iets van hemzelf. Er hing een sfeer van verlatenheid en mislukking om de mol die maakte dat Varen achter hem aan wilde rennen en zeggen: 'Nee, zo is het niet, echt niet.' Hoewel hij niet wist waarom hij zoiets zou willen zeggen en wat hij er eigenlijk mee bedoelde. Het was niet moeilijk het spoor van de mol te volgen, want hij maakte veel lawaai en ondanks zijn angst ging Varen hem achterna. De mol waggelde naar links en naar rechts, drong met veel pijn en moeite door wat braamstruiken heen en liet een bruinrode veeg bloed achter op een jonge boom waar hij tegenaan botste. Hoe langer Varen naar hem keek, hoe minder bang hij werd en hoe meer hij verlangde hem op de een of andere manier te helpen. Er moest toch iets zijn dat hij kon doen? Roos halen? Hij had geen idee waar die te vinden was. Look? Te ver. Hij twijfelde er trouwens aan of ze haar gangen zou willen verlaten nu ze die pas had teruggekregen. Hij herinnerde zich dat Huiver hem eens had verteld dat het sap van stalkruid goed was om in wonden te wrijven, maar hij wist zelfs niet hoe het er uitzag, of dit de tijd ervoor was en waar hij het moest zoeken. En bovendien, dacht Varen, toen hij naar het gewonde dier keek wiens kwetsuren er des te ernstiger uitzagen doordat hij zo groot was en heel sterk moest zijn geweest, zou er geen enkel kruid bestaan dat hem nog helpen kon.


  Wat zou Huiver hebben gedaan? Hij zou de mol hebben getroost door zacht tegen hem te praten Die overtuiging bracht Varen ertoe om eindelijk te voorschijn te komen Hij ging voorzichtig te werk -naderde de mol van rechts, zodat die hem goed zien en ruiken kon. Ook maakte hij opzettelijk wat lawaai toen hij dichterbij kwam. De mol bleef onhandig staan. 'Het is goed,' zei Varen. 'Ik zal je niets doen.' De mol keerde zijn snuit met een pijnlijke beweging naar Varen en probeerde enkele afschuwelijke seconden lang zelfs op zijn achterpoten te gaan staan.


  'Het is goed,' zei Varen weer. 'Misschien kan ik je helpen.’


  ‘Waar zijn de weilanden?' vroeg de mol. 'Waar zijn mijn gangen?’


  ‘De weilanden zijn niet meer dan vijftig mollenmeters verderop, niet zo ver.' Varen ging hem voor die kant op en liep langzamer wanneer hij merkte dat het nog te snel was voor de ander, ook al ging hij met een slakkengang. Eindelijk bereikten ze de bosrand, waar het lange gras dat aan de boskant van het hek groeide, ritselde in de wind die altijd van de weiden scheen te komen.


  De mol zakte in elkaar, zijn snuit naar de grond, en Varen vroeg: 'Hoe heet je?'


  'Kiezel. Van de weiden.' Het kostte hem veel tijd dat te zeggen, zijn stem kwam langzaam en met veel pijn.


  'Heeft een mol uit Duncton dat gedaan, omdat je een weidemol bent?' vroeg Varen.


  'Het was een paringsgevecht. Ik nam een bosmol om mee te paren. Een mol die Rune heet ontdekte ons. Ken je Rune?' Er klonk angst uit Kiezels stem, want het schoot hem te binnen dat Varen een vriend van Rune kon zijn. Maar toen ging die gedachte over in een gevoel van hopeloze berusting: als het zo was, wat dan nog? Het kwam er niet langer op aan. Hij wist dat hij sterven ging. 'Rune!' riep Varen uit. 'Ja. Ik ken Rune. Elke mol in Duncton kent hem.'


  'Hij vond ons een paar dagen geleden en ik vocht met hem en joeg hem weg; ik had hem toen moeten doden. Het was mijn eerste paringsgevecht. Hij haalde een andere mol en daar kon ik niet tegenop. Ik kon niet van hem winnen. Zijn naam was Alruin.' Varen keek met hernieuwde ontzetting naar Kiezel. Geen mol wist beter dan hij wat dat betekende. Er moest toch iets zijn dat hij kon doen.


  Kiezel scheen in een eigen wereld op te gaan, zijn kop hing tot op de grond, opzij gekeerd, zodat de wond het gras niet raakte, en de enige beweging die in zijn lijf zat kwam door zijn snelle, oppervlakkige ademhaling, die maakte dat een van zijn slappe poten bij iedere ademstoot naar links trok en weer terugviel.


  Tenslotte bedacht Varen dat hij Kiezel ertoe moest brengen iets verder de heuvel op te klimmen, tot waar de Steen uitzag naar het westen, naar het verre Uffington, op de lijn waar hijzelf als vanzelfsprekend was neer gedoken toen hij voor het eerst bij de Steen kwam, de lijn waar Huiver op gestorven was. Daar was misschien een macht die hem troosten kon.


  Op de een of andere manier wist hij Kiezel, voor wie iedere stap pijnlijk was, mee te krijgen totdat hij voelde dat ze op de juiste plaats waren. Ook Kiezel scheen dit te voelen, want hij zakte met een zucht weer neer. Zijn ademhaling ging minder moeilijk en hij was blij zijn snuit te kunnen uitsteken over de weiden waarvan hij zoveel hield. Het was middag en de hemel was licht met een paar hoge wolken en wat nevel ver weg boven de dalen onder hen. Het was er vredig en toen Varen uitkeek in de richting van Uffington en de kracht ervan tot hen voelde komen, met de sterkte van de Steen achter hen, kwam er ook vrede voor de gebroken, lijdende Kiezel. 'Vertel me over de Steen,' fluisterde hij. 'Zij praatte over de Steen. Ze zei, Rebecca vertelde me dat ze bij de Steen terechtkwam nadat ik haar had achtergelaten om die mol, die ellendige Rune weg te jagen. Ze zei er iets over.'


  'Maar geen mol is hier geweest,' zei Varen, tot hij zich herinnerde dat er wel een mol geweest was. Een vrouwtje. En weer voelde hij haar liefkozende aanraking, en hij wist dat dat Rebecca was geweest. Als hij maar gebleven was om te vragen hoe ze heette, als hij... Om de een of andere reden maakte deze ontdekking dat hij zich één voelde met Kiezel en iets ging begrijpen van het gevoel van verlatenheid dat Kiezel in zich droeg.


  'Was je vrouwtje Alruins Rebecca?' Een overbodige vraag. Kiezel knikte vol pijn.


  Varen kroop dichtbij hem, flank tegen flank, en probeerde het lijf dat steeds kouder en zwakker werd, met het zijne te warmen. 'Zeg wat tegen me, Varen. Vertel me over de Steen. Vertel me over Rebecca.'


  Wat kon Varen zeggen? Zowel van de een als van de ander wist hij weinig, veel te weinig, bedacht hij nu. En wat voor troost kan een mol geven aan een dier dat zo gekwetst is.


  'De Steen is het middelpunt van de Oude Ritten,' begon hij, zich afvragend hoe hij verder moest gaan. 'En... en hij is zo groot dat geen mol de bovenkant ervan kan zien. Hij rijst omhoog als een boom zonder takken of bladeren. Maar jij moet hem hebben gezien, want toen ik je vond zat je er vlakbij.'


  Kiezel zei niets, dus ging Varen verder. 'Het is de plaats waar op de Langste Nacht en de Midzomernacht het rituaal gehouden wordt. Vroeger werden daar ritualen uitgevoerd die nu al lang vergeten zijn. Ze zeggen dat de Steen je altijd beschermen zal, maar...' Maar Varen geloofde dat niet. De Steen had noch hem noch Huiver beschermd tegen Alruin. Hij had geen wonder verricht en Kiezel genezen toen die voor hem stond.


  En toch... en toch... hoe meer Varen van de Steen zag, hoe vaker hij er kwam, des te meer voelde hij de macht ervan en begreep hij dat de Steen een ontzag inboezemend mysterie bevatte en dat het onverstandig was als een mol dat de rug toekeerde. 'Vertel me over Rebecca,' zei Kiezel zacht.


  'Tja, ik weet eigenlijk niet veel van haar, alleen wat andere mollen me hebben verteld. Ze is groot voor een vrouwtje en woont ergens achter het Grafsteedal, in de buurt van Alruin, heb ik ooit van een mol gehoord. Ze zeggen ook dat ze mooi is.'


  Hij dacht aan de mol die hij twee dagen geleden de weg terug naar het stelsel gewezen had en vroeg zich af of ze echt zo mooi was. Het idee was toen niet bij hem opgekomen.


  'Als jong kwam ze altijd in moeilijkheden - je had de verhalen over haar moeten horen die in het Grafsteedal de ronde deden! Wormen eten waar ze niet aan mocht komen - haar broertjes per ongeluk kwijtraken - dat soort dingen. Huiver zei eens iets over haar - dat was een oude mol die ik heb gekend. Hij zei dat ze zo vol leven was dat andere mollen er bang van werden. Maar ja, een heleboel van wat hij zei, begreep ik niet, al geloof ik wel dat het iets te betekenen had.' Varen zweeg even, maar uit de manier waarop Kiezel bewoog en hem aankeek, kon hij opmaken dat die van zijn verhalen genoot, dus ging hij door.


  Hij vertelde het hele verhaal van Rebecca die wormen stal uit de kamers der Oudsten. Onder het vertellen voelde hij echter iets van paniek in zich opkomen, want hij merkte dat Kiezel van hem wegglipte - zijn lijf tenminste. Het werd stiller en kouder, en zijn ademhaling was nauwelijks meer hoorbaar.


  Toen Varen eindelijk met vertellen ophield en niets meer bedenken kon, probeerde Kiezel zelfs niet meer om hem aan te kijken, hoewel zijn goede oog half geopend was en over de weilanden tuurde. Een ogenblik dacht Varen dat hij... maar toen begon Kiezel te praten. 'Ze vertelde me dat verhaal in de kamer waar we paarden, en hoe bang ze was toen ze door Alruin over die wormen werd ondervraagd. Nu ik met hem gevochten heb en verloren, begrijp ik dat ze gelijk had met bang te zijn. In het weidestelsel is er geen mol als Alruin en ook geen mol als die Rune.' Elk woord deed hem pijn en zo nu en dan verschoof hij met moeite zijn lijf alsof hij probeerde het spreken gemakkelijker te maken, en Varen zag dat elk woord dat hij zei veel voor hem betekenen moest omdat hij er zoveel pijn voor leed om het uit te spreken.


  Kiezel ging door. 'Ze zei dat ze niet kon begrijpen waar al die drukte voor was. Ze zag niet in waarom ze dan niet nog wat wormen gingen zoeken, dat moesten ze toch.'


  Varen knikte maar zei niets, hij wilde de moeizame woordenstroom van Kiezel niet onderbreken.


  'Rebecca zei dat ze niet kon begrijpen waarom "natuurlijk" gedrag, zoals zij het noemde, zo'n misdaad was. Het was veel erger voor haar dat Alruin haar dwong beleefd tegen andere mollen te zijn - dat was pas "onnatuurlijk", want ze vond sommige mollen helemaal niet aardig. Ze mocht alleen maar spreken als iemand iets tegen haar zei - en dat moet wel erg moeilijk voor haar zijn geweest.' Kiezel kon er bijna om lachen en Varen zag zijn snuit iets rimpelen, waar dat mogelijk was, in lijnen van liefde en genegenheid voor Rebecca.


  'Waarom moet dit allemaal gebeuren?' vroeg Kiezel, zijn woorden nu zo zwak dat Varen ze nauwelijks verstaan kon. 'Waarom worden mollen soms zo woedend dat ze elkaar doodslaan? Wat was er verkeerd aan dat Rebecca en ik samen waren? Ik wilde net weggaan toen ze kwamen. Nog een paar minuten en ik was er niet meer geweest. Een paar minuten en alles was anders gelopen. Vraag jij je Steen maar waarom. Ik zou graag weten wat die dan antwoordt.' Kiezel keerde zich met grote moeite naar Varen en de verbijstering in zijn stem maakte plaats voor ware trots toen hij zei: 'Ze was mijn eerste vrouwtje.' Varen durfde nauwelijks te ademen toen hij zag hoe zwak die eens zo machtige mol naast hem was. 'Ze was mijn enige vrouwtje,' zei hij zacht.


  'Toen kwam Alruin en maakte alles kapot. Hij en die mol Rune. Ik had hem die eerste keer kunnen doodslaan.' Er volgde een lange stilte die Varen niet probeerde te verbreken Eindelijk vond Kiezel de kracht om verder te gaan: 'Hij heeft me gedood. Als Steenbreek er was geweest, hadden wij hen allebei gedood. Hij is mijn broer. Er is geen andere mol in de weiden die zo kan vechten als hij. Waarom komt er een mol als Alruin? Waarom ik?'


  Waarom hij, vroeg Varen zich af. Waarom hij? Op dat moment had Varen bijna gewenst dat een willekeurige andere mol, misschien wel hijzelf, in de plaats van Kiezel moest lijden. Waarom nu juist hij? 'Waarom ik niet?' mompelde Varen in zichzelf, niet beseffend dat ook hij had geleden en misschien nog oneindig veel meer lijden moest. 'Ik weet nergens het antwoord op,' zei hij. 'Tenminste niet op zoiets als dit.'


  Plotseling begon Kiezel hevig te rillen en toen Varen een poot op zijn rug legde, merkte hij dat de pels nat was van het koude zweet. Het bloed op zijn snuit en rug was opgedroogd, hoewel er nog steeds wat bloed uit de wonden aan zijn achterpoten druppelde; vers bloed uit de wond op zijn rug was in een dun straaltje tussen de twee mollen gelopen en had hun pels aan elkaar gekleefd.


  De avond was nu zo nabij dat de lucht koeler werd, maar nog zo ver weg dat de hemel nog licht was.


  'Heb je de kracht om je te bewegen?' vroeg Varen. 'Dan kan ik je helpen om door het weiland naar een van je gangen te komen en misschien dat er een mol op zoek kan gaan naar de geneesmol Roos.' Het was een moedig voorstel, want als de weidemollen Varen met Kiezel in zo'n toestand hadden aangetroffen, zouden ze hem meteen hebben doodgeslagen zonder hem ook maar één vraag te stellen.


  Maar Kiezel schudde zijn kop en schoof nog dieper in het dichte gras, leunde nog zwaarder tegen Varens lijf.


  'Het is een fijne plek hier,' fluisterde hij. 'Die heb je goed gekozen. Mijn ene helft in het bos waar ik heb gepaard, de andere in de weiden waar ik heb geleefd.'


  Het bleef heel lang stil tussen hen, toen zei Kiezel: 'Er is zoveel meer, Varen, er zit zoveel meer in dan ik dacht. Ik heb daar nooit eerder over gedacht. Maar jij hebt tijd om het te ontdekken.' Varen hoorde in de beuken boven hen het eerste geritsel van de avondwind. Een paar herfstbladeren dwarrelden loom naar beneden. Er was plotseling geklapwiek van een houtduif aan de bosrand onder hen. Hoog daarboven klonken de omhoog schietende trillers van een leeuwerik, soms helder, soms ver weg, dalend en stijgend tegen de wind. De zon, die de hele middag niet echt geschenen had, daalde achter de grote paarsroze wolkenbank die hem had verborgen en scheen nu, bleek en een beetje waterig omdat ver weg regen gevallen was. Nog enkele minuten straalde onder de wolkenrand een gouden licht, maar toen de zon verder daalde werd dat rossig, en de wolkenbank die er hing, veranderde van paarsroze in schitterend purperrood, aan de randen tot een diep roze vervagend.


  'Wat ontdekken?' vroeg Varen zich af. Wat had Kiezel gezien dat de macht had zijn lijf vrede te brengen, ondanks zijn wonden en doodsnood? Varen voelde zich plotseling eenzaam, al was nog nooit een mol hem zo nabij geweest als Kiezel nu, flank tegen flank, poot tegen poot.


  Hij wilde Kiezel zo graag helpen, maar hij wist niet wat hij nog meer kon doen, wist niet dat hij al veel meer had gedaan dan de meeste mollen ooit zouden kunnen. Kiezel begon weer hevig te rillen en Varen legde zacht een poot op die machtige gewonde rug, hield hem stil en warmde hem met zijn eigen lijf zo goed hij kon. 'Vertel me nog wat over Rebecca,' fluisterde Kiezel, zo zacht dat Varen zijn kop moest buigen om het te horen. 'Vertel me alles watje van haar weet.'


  Toen voelde Varen eindelijk wat hij tegen Kiezel moest zeggen. Hij moest Kiezel iets geven dat lag in zijn hart en zijn ziel, niet in zijn verstand. Hij moest Kiezel een waar verhaal vertellen over een mol die hij niet kende, maar wier geest een enkel strelend moment de zijne had geraakt. Hij moest die herinnering eren en daardoor de vrede en troost brengen waar Kiezel naar snakte en die hij tot nu toe slechts had kunnen krijgen van Rebecca en Steenbreek, twee mollen die van hem hielden. Op dat verschrikkelijke ogenblik moest Varen alles doen om Kiezel lief te hebben.


  'Rebecca is een mol die geeft,' begon hij, 'een mol die heel bijzonder is...' en de greep van zijn poot op Kiezel werd zachter en toch oneindig veel sterker terwijl hij een beeld schilderde van Rebecca, zijn woorden puttend uit het bos dat zij zeer zeker ook moest liefhebben; uit de veldbloemen waartussen ze danste en waarvan ze de geur kende; hij spon zijn verhaal uit de bries die zo vaak door zijn pels had gestreken, net zoals die door de hare gestreken moest hebben. 'Rebecca is de veldbloem die bloeit in de lente, met bladeren van heel fris groen; ze is sterk en sierlijk als het hoge gras dat beneden aan de Moeraskant groeit. Rebecca's lachen en dansen zijn als de zon die op de bosgrond lichtplekken werpt, wanneer de bomen zacht wiegen in de zomerwind. Haar liefde is de liefde van het leven zelf, en bij haar is liefde groot en sterk als een hoge eik, met duizend takken om te voelen en een miljoen trillende bladeren om te liefkozen. En omdat jouw hart openstond voor dat van haar, was de liefde die jullie vonden veel en veel groter dan de liefde die elk van jullie gaf. Als Rebecca nu hier was, zou ze je folterende pijn en verlatenheid wegnemen, want zij zou alles zijn wat je nodig hebt en alles wat je bent. Zoals jij alles voor haar bent, en was...'


  Varen sprak tot Kiezel met dezelfde machtige stem die eens op die Midzomernacht uit hem was gekomen op de open plek bij de Steen, de stem van een volwassene die één ogenblik is gezegend met een blik die veel verder reikt dan hij kan zien. Een stem die woorden sprak, opwellend uit het diepste verlangen van zijn eigen hart, en die antwoord gaf op de wanhopige vragen in zijn eigen hart. Hij bracht voor Kiezel de liefde die ligt te wachten in elke mol, naar buiten. 'Maar Rebecca is hier, Kiezel, want ze heeft voor altijd met haar liefde je hart geraakt. Er is niets datje weten of voelen kunt dat zij je al niet heeft gegeven en waardoor je al niet bent aangeraakt. Van haar komt de liefde in die aarde en gangen waarin we leven en slapen; van haar komt de zon die ons warmt in de morgen; van haar de heerlijkheid van de slaap die ons vrede brengt en ons over onze moeilijkheden heen helpt. Zij is daar in de weiden, waar jij met Steenbreek hebt gedraafd, ze is er altijd geweest en zal er altijd zijn; ze is achter ons tussen de bomen en de bloemen in het bos; zij is de liefde waarin je je leven gestalte gegeven hebt. Ze is hier, Kiezel, ze is nu hier bij je.' Maar Kiezel hoorde Varens laatste woorden niet, in de vrede die Varen hem had gebracht, was zijn doodsstrijd geëindigd en zijn wonden kwamen er niet langer op aan.


  Hij stierf met Varens poot op zijn rug, dicht tegen hem aan, de pels van hun flanken in elkaar overgaand.


  'Ze is hier in de weiden,' had Varen gezegd, en Kiezel was weggerend om naar haar toe te gaan, om weer met zijn Rebecca over het bedauwde gras te dansen, hun poten eindelijk verwarmd door een opgaande zon. Ze renden en dansten met Steenbreek in de warmte van de zon, die steeds lichter en helderder werd tot alles om hen zuiver en wit was; en het enige dat bleef, was het patroon van hun dans op de weiden bij het Bos van Duncton, waar hun poten en lijf de morgendauw hadden gevangen.


  De zon ging langzaam onder achter de verre heuvels en wierp zijn rood en roze in de donker wordende hemel erboven, terwijl de dalen onder de heuvel van Duncton mistig blauw werden voor ze zich in het duister verscholen. Toen het laatste zonlicht op de bomen die achter Varen oprezen vervaagde, haalde hij eindelijk zijn poot van Kiezels rug en ging weg. Hij voelde zich verschrikkelijk eenzaam. Het was of Kiezel naar de wereld van de levenden vertrokken was en hem hier op een plek bij de doden had achtergelaten.


  Hij kroop weg van Kiezels koude lijf en ging terug naar het bos en vandaar naar de Steen. Hij bleef daar nog lang in de vallende duisternis zitten, zijn staart rusteloos heen en weer bewegend, het enige teken hoe onzeker en vervreemd hij zich voelde.


  Hij wilde dat er een mol was die met hem sprak zoals hij met Kiezel had gesproken. Hij wilde door een andere mol worden aangeraakt. Hij wilde daardoor het laatste restje moed vinden dat hij nodig had om naar de Oude Ritten terug te keren, want hij wist dat dat heel binnenkort gebeuren moest.


  Maar nog niet - niet nu; niet in deze sombere werkelijkheid, waarin Kiezel dood was en de warmte verloren was gegaan van die woorden van liefde die hij zelf had gezegd en die nu als een lijkwade over hem hingen.


  Maar er was wel een mol die wist wie hij was en die hem misschien voor korte tijd die herinnering aan het leven zou kunnen geven die hij nu zo nodig had. Dat was Look. Toen die gedachte in de duisternis bij hem opkwam, aarzelde hij geen ogenblik, maar rende druk doende van de open plek bij de Steen vandaan en stak schuin de hellingen over, zich afvragend of ze verbaasd zou zijn hem zo gauw weer terug te zien.


  Hoger, in de weiden, zette Steenbreek vastberaden de zoektocht naar zijn broer, waar hij die middag aan begonnen was, voort. Hij riep zachtjes Kiezels naam het bos in. Kiezel bleef te lang weg en er hing een geur van gevaar in de lucht die Steenbreek ongerust maakte. Hij had zijn zoeken uitgesteld, niet uit angst voor het Bos van Duncton - Steenbreek kende weinig angst voor wat dan ook - maar uit genegenheid en eerbied voor het privé-leven van zijn broer. Tenslotte echter was hij toch het bos ingegaan en had het tijdelijke hol gevonden waar - dat merkte hij - zijn broer was geweest. Hij vond er tekenen van een gevecht. Er hingen een angst en verschrikking in de lucht van de kamer die aan Steenbreeks zoektocht iets afschuwelijk dringends gaf.


  De stank van angst in die verlaten kamer was zelfs zo onaangenaam dat hij er niet kon blijven en naar de oppervlakte rende. Hij liep voorzichtig rond bij de ingang waar de planten waren platgetrapt en probeerde zich voor te stellen wat er was gebeurd. Hij was volstrekt niet bang dat mollen van Duncton hem hier zouden ontdekken, want hij was sterk en krachtig, groter en steviger dan Kiezel. Dus zocht hij zonder angst de kleine open plek af en probeerde uit te vinden waar Kiezel naar toe was gegaan.


  Hij moest gewond zijn, anders was hij wel naar de weiden teruggekeerd. Hij zou zeker, uit angst voor andere mollen uit Duncton, niet dieper het bos zijn ingegaan. Steenbreek zocht het gebied tussen de ingang en de bosrand af en vond tenslotte een aanwijzing in de vertrapte en bebloede planten. Kiezel moest dus deze kant zijn opgegaan en onder bescherming van de bosrand de weg heuvelopwaarts hebben genomen.


  Steenbreek kwam maar langzaam vooruit, hij stond iedere paar mollenmeters stil en riep en schreeuwde, al wist hij dat zijn broer misschien zo gewond was dat hij die roep niet beantwoorden kon. Daardoor was het al laat op de avond, toen het volslagen donker was en Varen allang was weggegaan, toen Steenbreek uiteindelijk het lijk van Kiezel vond.


  Zelfs in de dood herkende hij de geliefde geur van zijn broer, een geur van openheid en vrijheid, van rennen over een dunne laag aarde en fris gras. Hij was geschokt door Kiezels verschrikkelijke wonden, en volkomen verbijsterd dat hij nu nooit meer met Kiezel zou kunnen spelen en lachen en schijngevechten houden. Hij keek uit over de donkere weilanden, zo overweldigd door een gevoel van onwerkelijkheid dat hij bijna verwachtte dat Kiezel op hem toe zou komen rennen om te zeggen: 'Het is gewoon maar een grap. Dat ben ik toch niet!' Maar hij was het wel en tenslotte dook Steenbreek ineen, te bedroefd om verder nog te bewegen, of te denken, of ook maar iets te doen. Veel later deed een kille bries hem huiveren en verstijfd stond hij op. Hij snuffelde aan het lange gras en aan het hek vlakbij de plek waar zijn broer lag, en snoof toen in de lucht naar de ritselende, wiegende beukenbomen die nu onzichtbaar waren in de duisternis, en eindelijk golfde de woede door hem heen. Hij haatte dat donkere bos, waarin zoveel kwaad scheen te gebeuren, en hij haatte elke mol die er leefde. Niets, zelfs niet die verleidelijke mol, die Rebecca, was het leven van zijn broer waard. Zijn adem ging sneller, hij leek in zijn woede nog groter te worden en als hij op dat ogenblik iets voor zich had zien bewegen, zou hij het zeker hebben aangevallen. Maar niets bewoog, alleen zijn broer lag daar, stil en koud. En niet langer zijn broer. 'Je had me moeten roepen,' fluisterde hij. 'Ik zou gekomen zijn. Ik zou altijd gekomen zijn.' Toen deed hij iets dat heel vreemd leek - hij nam een van de voorpoten van zijn broer in zijn bek en sleepte het lijk de weiden in. Het was nu niet meer stijf, dat was voorbij, de poten en de kop gleden slap door het gras terwijl hij het voortsleepte, langzaam, moeizaam, steeds achteruit lopend. Eindelijk scheen hij voldaan over de afstand die hij had afgelegd en liet de poot vallen, met een blik in de richting van de boomtoppen die hij niet kon zien. 'Beter uilenvoer in het weiland waar hij zo van hield dan een prooi voor een gluiperige aaseter in het gras,' dacht hij.


  Weer keek hij naar de verwondingen en dacht bitter: 'Hij moet gedood zijn in een paringsgevecht, maar door twee mollen, zo te zien. Wij van de weilanden vechten niet op die manier - dat hoeven we niet.'


  Hierop draaide hij zich om en ging de heuvel af, maar hij bleef vlakbij de bosrand en liep zo snel hij kon. Hij moest nog één ding doen voordat hij naar de weidegangen terugkeerde.


  Hij liep regelrecht naar Rebecca's tijdelijke kamer, dook er meteen weer in en bleef er doodstil ineengedoken zitten. Hij ademde de misselijk makende stank in die Kiezels aanvallers er hadden achtergelaten -die was zo onaangenaam dat hij er duizelig van werd - totdat de angst die die stank zelfs hem aanvankelijk had ingeboezemd, had plaatsgemaakt voor de woede die hij op de heuveltop had gevoeld. Hij ademde de geur in om hem nooit meer te vergeten, want hij wist dat het de lucht was van de mol van Duncton die zijn broer had gedood. 'Als ik je ooit ontmoet, zal ik weten dat je een mol van Duncton bent,' fluisterde Steenbreek dreigend de gang in, 'en ik zal nooit de lucht van dit bos vergeten. Ik hoop dat het niet de laatste geuren waren die mijn broer in zijn leven heeft opgesnoven, maar ik vind het niet erg als het mijn laatste geuren zijn, zo lang mijn klauwen maar eerst de mol te pakken hebben gekregen die die stank verspreidt.' Toen hij er volkomen zeker van was dat hij die reuk herkennen zou, en dat die woede en geen angst in hem zou opwekken, rende hij zo snel hij kon de gang uit, stak over naar de bosrand en was toen buiten in de frisse lucht van de weiden.


  Look lachte zachtjes van plezier toen ze besefte dat het Varen van de Oude Ritten was die voor haar gangen stond te aarzelen. Ze begreep dat hij niet gevaarlijk was doordat hij zo'n herrie maakte en doordat hij te verlegen leek om binnen te komen. Trouwens, het feit dat hij uit de richting van de weilanden kwam, deed al vermoeden wie hij was. Ze ging naar een van haar ingangen en zag en rook dat haar vermoeden juist was. Dus lachte ze, want ze was maar al te blij hem te zien. Maar ze zou het hem niet te gemakkelijk maken. O nee! Zij niet!


  In de drie dagen na zijn vertrek had ze het buitengewoon druk gehad. Ze rende rond om stof en oude plantenresten te verwijderen en om de beste plek voor wormen te zoeken - net zoals ze ernaast had gedaan, in Huivers gangen. Ze zong liedjes in zichzelf die ze sinds haar aller prilste jeugd niet meer gezongen had en waarvan ze niet had geweten dat ze ze kende. Ze stutte een paar gangen, verzegelde alle ingangen aan Huivers kant en begon het stelsel naar de andere kant uit te breiden. Ze maakte haar kamer in de gang die Varen voor haar had gegraven, omdat die zo'n prachtige klank had, net als hij had voorspeld. Toen ging ze erin slapen, en sliep als een blok, lang en vredig. Ze ontwaakte in een heerlijke, mistige septemberochtend en toen ze haar snuit uit een van de gangen stak, rondkeek en daarna de gang weer binnenging, vroeg ze zich af: 'Waar is dat allemaal voor? Waar heb ik nu zulke prachtig gegraven gangen voor nodig?' Ze gaf zichzelf het antwoord even snel als een septembernevel op een zonnige ochtend optrekt. 'Om te paren. Daarom!' Ze had zin in een najaarsnest. In haar verbeelding hoorde ze het piepen van jongen, hier op de hellingen waarvan dat oude, vastgeroeste stelletje,daar beneden in het Grafsteedal altijd had gezegd dat geen mol er ooit een nest kreeg. Te kaal, te sober, te gevaarlijk, zeiden ze. Toen ze dan ook kort daarna Varen buiten hoorde rondsnuffelen, moest ze wel lachen van plezier en van vreugde dat haar leven zich eindelijk ten goede scheen te keren. Ze deed echter eerst of ze hem niet in haar stelsel wilde door naar een ingang te rennen waar hij stond te weifelen of hij nu wel of niet naar binnen zou gaan, en te roepen: 'Nu zijn het mijn gangen, Varen, je bent hier wel een poosje geweest maar dat gaat niet meer.' Ze deed zelfs of ze wat grauwde en krabde met haar nagels tegen de wand.


  Varen zat ineengedoken buiten en luisterde verbaasd naar alles wat er gebeurde. Hij kon wel horen wat ze zei, maar dat kwam volstrekt niet overeen met de lekkere geur die ze verspreidde. Hij was indertijd bij heel wat vijandig gezinde stelsels geweest en geen enkele had ooit zo gastvrij geroken als deze gangen van Look. Varen bleef bij de ingang aarzelen, niet al te zeker van zichzelf, maar ook niet zo onnozel om te denken dat Look hem werkelijk pijn zou kunnen doen. 'Dag,' zei hij zo vriendelijk en openhartig mogelijk, toen Look weer verscheen. 'Ik was toevallig in de buurt.' Hierop begon Look te lachen, krabde nog wat aan de wand van haar gang en liep toen grauwend en grommend dieper de gang in, op een verrukkelijke, aandoenlijke manier die Varen uitnodigde haar te volgen, en dat deed hij dan ook.


  'Ehh,' begon hij, 'wat heb je hier een boel gedaan.' Dit deed haar gegrom in gegiechel overgaan en ook hij begon te lachen. Al gauw speelden ze een heerlijk spelletje, krabden, grauwden en praatten onzin en Varen kreeg er plezier in en ontspande zich. Hij was niet helemaal zeker van Look - hij dacht, en met recht, dat dit nu haar stelsel was en dat hij daar maar niet zo in en uit kon lopen - maar hij wist dat ze hem, voor het ogenblik althans, graag bij zich wilde hebben. Plotseling rende Look weg en Varen hoorde haar op een worm knabbelen. Hij bleef waar hij was en ze kwam spoedig terug met een worm voor hem. In zwijgende vertrouwelijkheid zaten ze te eten. Toen ze elkaar weer aankeken, was ze wat zachtmoediger, haar ogen glansden en haar bek was open. Ze bleef in elkaar gedoken zitten toen hij naar haar toekwam en haar besnuffelde, eerst verlegen, toen meer gedurfd en dieper. Haar heerlijke vochtigheid lokte hem aan, hij vond het prettig dat ze aan hem snuffelde, onder hem en over zijn weke delen die nu harder werden; hij hield van de manier waarop ze glimlachte, alsof ze een verrukkelijk geheim kende dat ze hem niet zou vertellen, nee, nee, veel en veel beter, dat ze hem zou laten zien. Hij krabde haar met zijn poot, duwde zijn snuit hard tegen haar aan, drukte zich steeds dichter en dichter tegen haar pels, terwijl zij piepte en beet en haar rug naar hem toekeerde, haar achterste naar hem toeschoof, zodat hij in haar kwam.


  'Hij is net een jong,' dacht ze verrukt, want ze had nooit eerder gepaard met een mol die nog nauwelijks volwassen was. Maar toen hij eindelijk begreep hoe het in zijn werk ging, en op haar was en haar nam, was ze verbaasd over zijn kracht en lachte van genot om zijn verrukking en om de sidderende manier waarop hij zich in haar liet gaan. Naderhand voelde hij er niets voor haar te verlaten, ze gingen naar de grootste kamer en vlijden zich haast zonder een woord te wisselen tegen elkaar aan en vielen in een slaap vol dromen. Op een gegeven moment, toen het al avond was, werd ze wakker omdat hij haar weer zo heerlijk besnuffelde en wat onhandig tegen haar duwde, zodat zij zich nog slapend naar hem toedraaide en hij zich weer in haar stootte en met zijn laatste siddering in haar, vlijde hij zich weer tegen haar aan en sliep verder. O, hij was zo onschuldig en zo jong! Later in de nacht ontwaakte hij opnieuw, maar nu was hij klaar wakker. Zij lag met haar pels warm op de zijne en hij verbeeldde zich dat zijn lijf door haar als in een cocon was ingesponnen. Hij dacht aan de dingen die de laatste twee dagen waren gebeurd en in de ontspannen rust waarin hij nu lag, kon hij niet geloven dat dat alles echt waar was. Toen ze weer wakker werden, was de dag juist aangebroken en de betovering en vreugde van het paren met Look was voorbij. Hij voelde dat ze hem weg wilde hebben, zodat haar gangen opnieuw alleen van haar waren, evenals het nest dat ze misschien krijgen zou. Maar het deerde hem niet. Het onrustige gevoel van de laatste dagen had nu plaatsgemaakt voor rust en toen hij haar kamer verliet en de gang doorging die hijzelf had gegraven, merkte hij dat hij zich eindelijk verheugde op de terugkeer naar de Oude Ritten, waar hij de Zaal van de Donkere Klank weer zou binnengaan om, als dat hem mocht lukken, de zevende gang en de geheimen die erachter lagen te verkennen.


  Met de dood van Kiezel daalden de schaduwen die al zo lang onheilspellend boven het Bos van Duncton hadden gehangen één voor één neer. De stemming verkilde, in iedere schaduw scheen gevaar te schuilen, het gebabbel in het Grafsteedal verstomde, en zelfs het weer werd steeds treuriger: een opeenvolging van koude mist en regens die het najaarsbos van zijn kleur beroofden en de vallende bladeren veranderden in een weke, natte massa.


  Er gingen maar weinig mollen op reis, en nog minder mollen lachten. Het was of het bos wachtte op de vervulling van een vloek. En zelfs die bezoeken die doorgaans een bron van vreugde waren, bleken, voor sommige mollen althans, aankondigers van de ondergang te zijn. Zo'n bezoek kreeg Mekking aan de Moeraskant op de helft van oktober. Het was de geneesmol Roos, wier gewoonlijk opgewekte snoet al enkele maanden niet meer in Duncton was gezien. Toen Mekking haar zag, kon hij wel raden waarom. Ze zag eruit of ze ziek was geweest, haar snoet betrokken en haar flanken mager. Alleen haar ogen, warm en zacht, hadden iets van de oude Roos in zich, hoewel Mekking er een zweem van droefheid in meende te zien. 'Hé, hé,' begroette hij haar. Hij verborg zijn bezorgdheid en deed zo vrolijk mogelijk. 'En hoe staat het leven?'


  'Een beetje moe, lieve jongen, een beetje moe,' was het antwoord. Ze praatten wat over de moeraskant en over een paar mollen waar Roos graag een oogje op wilde houden, en toen kwam Roos ter zake. 'Ik ben gekomen om jou te spreken, Mekking,' begon ze. 'Waarom? Met mij is er toch niks aan de hand?' lachte hij. 'Nee! Nee! Niet voor zover ik kan zien. Je hebt me alleen een keer nodig gehad als klein molletje en dat kwam doordat je je wat al te veel aan wormen tegoed had gedaan, herinner ik me nog!' Ze zweeg, keek hem met grote genegenheid aan en werd toen weer ernstig. 'Nee, daar gaat het niet om, Mekking. Ik kom je waarschuwen voor een gevaar waarbij het stelsel jouw hulp en al jouw bekwaamheid nodig zal hebben. Al jaren voor het verschijnen van Alruin heb ik het zien aankomen, zelfs nog voor jouw geboorte. Ik heb in juli iets ervaren van de duistere macht die te komen staat, toen ik geroepen werd een bepaalde mol daarboven in de Oude Ritten te helpen...’


  ‘Varen?' vroeg Mekking zacht. 'Leeft hij echt nog?'


  'Weet je er dan iets vanaf?' vroeg Roos.


  'Nou ja, ik weet dat er iets is, ik bedoel, dat er iets is datje tot in die rottige bomen kunt voelen, niet dan?'


  Roos glimlachte flauwtjes. Ze had geaarzeld met Mekking te gaan praten, want geneesmollen spreken niet graag over hun eigen angsten of over de mollen die ze hebben behandeld. Nu was ze echter blij dat ze gekomen was, want hoe sluw Mekking ook mocht zijn in zijn beleid ten aanzien van de moeraskant, en hoezeer hij ook genoot van de macht die hij als een der Oudsten had, ze voelde dat ze hem vertrouwen kon.


  'Varen draagt een geheim in zich, maar ik betwijfel of hij weet wat het is. Misschien zal hij het nooit weten en is dat ook niet nodig. Vraag me niet wat het is, ik weet het zelf niet. Maar wat het ook zijn mag, hij draagt er een last bij waarvan wij geen van tweeën ooit de omvang en de pijn zullen begrijpen. Toen ik hem kwam helpen voelde ik hoe de macht van die duisternis al mijn kracht wegzoog. Ik ben er ziek door geworden en zal wel nooit meer zo sterk worden als ik vroeger was. Er waart zoveel angst rond, Mekking, een soort angst dat jij misschien niet kent. Moge de Steen je helpen die nooit te leren kennen.'


  Roos schoof vermoeid in de kamer waar ze zaten heen en weer en vroeg toen: 'Hoe goed ken je Rebecca?'


  Mekking vertelde het haar, beschreef hoe ze elkaar die zomer hadden leren kennen en hoezeer hij op haar gesteld was geraakt. Roos kon in zijn stem horen dat zijn genegenheid voor Rebecca veel dieper ging dan gewoon aardig vinden. Het was een opluchting voor haar dat ze dus gelijk had gehad om met hem te gaan praten. 'Er zal veel van die twee mollen, Varen en Rebecca, afhangen en misschien dat geen van tweeën het ooit te weten komt. Op de een of andere manier moetje helpen door over ze te waken tot ze sterk genoeg zijn om het alleen aan te kunnen, maar ik kan niet zeggen wat je moet doen. Ik verwacht alleen dat er grote moed voor nodig is en ik weet dat jij die hebt. Maar in de eerste plaats moetje die twee vertrouwen, hoe moeilijk dat soms ook kan zijn. In een jong is vertrouwen het meest natuurlijke gevoel; in een volwassene vaak het moeilijkst. Maar als je geen vertrouwen hebt kun je niets genezen.' Ze praatten nog wat na, maar Roos had de belangrijkste dingen die ze te zeggen had gezegd en was moe, dus bracht Mekking haar een eind weg naar haar gangen, tot aan de weilanden. Toen ze was vertrokken, wist hij niet meer precies wat ze gezegd had, maar hij begreep voldoende om te beseffen dat hij over Rebecca moest waken en, als de gelegenheid zich mocht voordoen, ook over Varen. Hij zou nu eerst naar Rebecca gaan.


  Hij was echter te laat. Wat hij de eerstvolgende dagen ook probeerde, hij kwam niet dichter bij Rebecca's gangen dan tot de ordemollen die elke uitgang bewaakten. Het enige wat hij van een van hen te weten kwam, was dat Rebecca op bevel van Alruin in haar stelsel moest blijven totdat ze haar jongen geworpen had. 'Hé, krijgt ze een nest?' vroeg hij verbaasd.


  'Jawel,' zei de ander. 'Geen twijfel aan. Ze is er al helemaal dik van. Maar mijn leven is geen haar meer waard als ik je naar binnen laat. Je weet wel hoe het staat met de bevelen van Alruin...' Mekking wist het, en het beviel hem niet. Er hing gevaar in de lucht, een duister voorgevoel, en hier in de gangen die deze zomer zo vol van leven en vreugde waren geweest, was het des te erger. 'Ik snap het, maat,' zei Mekking, 'maar als je haar te zien krijgt, zeg haar dan dat Mekking is langs geweest en dat hij altijd aan de moeraskant te vinden is als ze hem nodig heeft. Goed?’


  ‘Als het kan doe ik het. Ik vind het net zo rot als jij, kerel. Maak nou datje wegkomt, Mekking, we hebben bevel gekregen elke mol uit de buurt te houden, zelfs de Oudsten.'


  Rebecca lag op haar zij in haar kamer te rillen. Ze voelde de jongen in zich bewegen en zag zo nu en dan zelfs hun plotselinge bewegingen als een van de kleine poten of een kop tegen de gespannen zachte pels onder haar buik stootte.


  'O, mijn liefjes,' fluisterde ze dan. 'O, mijn schatjes, mijn wilde bloemen, als ik maar de kracht heb om jullie te beschermen.' Twee ordemollen zaten voor haar kamer ineengedoken, zwijgend, knorrig en meedogenloos. Ze waren speciaal voor hun taak uitgezocht door Rune, op bevel van Alruin.


  Een paar dagen tevoren waren ze onverwacht komen opdagen, juist toen Rebecca zich op de komst van haar jongen begon te verheugen en de verrukkelijke voorbereidingen trof om in een nieuwe kamer een nest te maken, iets waar ze al zo'n tijd naar had verlangd. Ze had geprobeerd met hen te vechten, boos omwille van zichzelf en de jongen, maar een van de ordemollen had haar zo hard op haar snuit geslagen dat ze bijna bewusteloos in haar kamer was teruggevallen.


  Sindsdien had ze geen toestemming meer haar gangen uit te komen, en haar voedsel werd haar gebracht. Ze was boos, eiste Alruin, of zelfs Rune te zien, smeekte of Sara bij haar mocht komen. Maar het was nutteloos en geen mol kwam haar opzoeken. Door het zwijgen van de ordemollen die haar helemaal niet kenden, voelde ze langzamerhand een grote eenzaamheid over zich komen en gepaard daarmee een hevige angst om haar jongen.


  Het enige dat ze van de ordemollen nog mocht doen, en dat alleen omdat het voor henzelf anders te onaangenaam werd, was naar een andere kamer gaan, terwijl die van haar werd schoongemaakt en van nieuw nestmateriaal voorzien. 'Als je maar weet dat dat een gunst is, meid,' zei een van hen onaardig, 'want Rune zei datje moest blijven waar je zat. Maar ik zal gek zijn om in die stank van jou te zitten.' Voor Rebecca, die de schoonste en helderste mol was die je je denken kon, en wier kamers met hun geuren en vrolijkheid altijd een eerbetoon waren aan alles wat mooi en goed was in het bos, was dit iets verschrikkelijks.


  Naarmate haar jongen in haar groeiden, werd ze angstiger en haar ogen, eens zo helder en vol vreugde, kregen een bedroefde en opgejaagde uitdrukking. Ze fluisterde om haar moeder Sara, smeekte haar te luisteren en te komen helpen. En soms dwaalden haar gedachten af van haar huidige verdriet naar die dag dat ze met Steenbreek en Kiezel op de weiden had gedanst in het gras. 'O, Kiezel, help me toch,' smeekte ze, bang dat hij niet meer komen zou. Niet wetend dat hij dood was.


  Ze probeerde haar krachten te sparen want ze wist dat ze die bij de geboorte nodig zou hebben, maar haar angst en de wanhopige troosteloosheid bij de gedachte aan wat er gebeuren kon, ondermijnden haar gezondheid. Totdat ze alleen nog maar bidden kon en de Steen smeekte naar haar te luisteren en hulp te zenden. Gebeden die waren gemengd met de tranen en de wanhopige liefde die ze voor haar groeiende jongen voelde.


  Ze verloor alle idee van tijd en haar besef van de dingen scheen te veranderen. Tenslotte was het enige dat er op aan kwam, de enige hoop die ze had, Alruin. Als hij haar maar kwam opzoeken, zou ze zeker kunnen maken dat hij haar begreep.


  Op een dag werd ze wakker uit haar van angstdromen vervulde slaap door fluisterende klanken in de gang. Ze voelde de blik van twee zwarte ogen vanaf de ingang op haar gevestigd. Rune!


  'Ik hoopte al dat ze nu zo langzamerhand van ze af was,' zei hij tegen een van de ordemollen. 'Jammer. Geef haar minder te eten en sla haar maar als je er zin in hebt. Ze heeft gepaard met een weidemol en hoort gedood te worden. Maar Alruin...' Rune haalde de schouders op en keerde zich om.


  Rebecca kwam moeizaam overeind en probeerde hem te roepen, ze bewoog zich zo snel ze kon naar de ingang en smeekte hem om hulp. Maar hij was weg en een van de ordemollen gaf haar zo'n harde klap dat ze viel. En een van de jongen bewoog binnenin haar terwijl ze zo lag, en ze huilde totdat ze doodsbang was en lag te rillen in de afschuwelijke stilte.


  Ze kreeg vreemde, angstige dromen. In een ervan viel haar kamer op haar en ze groef wanhopig in de wand om te kunnen vluchten... en werd wakker door de woedende kreten van de ordemollen en de ontdekking dat ze in haar slaap de wanden was gaan ondergraven. In een andere droom was ze in een storm verdwaald op een heuvel, er zat een mol ineengedoken die haar vast wel helpen zou en haar de weg zou wijzen, maar toen ze het hem vroeg en hij zich omdraaide om haar aan te kijken, was het Rune. Rune, die haar uitlachte! Totdat plotseling haar jongen dan toch geboren werden. 'O,' riep ze. 'O nee, mijn schatjes. Nog niet! Nog niet! Niet hier...' Haar ogen keken angstig de kamer rond en ze zag dat haar angstdroom nu werkelijkheid was, ze zag de enorme gestalte van Alruin die naar haar stond te kijken, zijn ogen koud en vol haat. Hij keek alleen maar, terwijl ze de weeën door zich heen voelde trekken en haar jongen smeekte niet geboren te worden.


  'Ze is haar weidemollen aan het werpen,' hoorde ze een stem in de schaduw naast Alruin. 'Die geen mol hier ooit levend wenst te zien,' siste Rune.


  'O nee,' hijgde ze. 'Niet hier, mijn bloemetjes, niet hier, o Kiezel, mijn...' maar ze kwamen al, met blinde ogen, roze snuitjes, nat van bloed en water, slap als natte groene blaadjes, kleine bekken die piepten en naar haar tepels zochten. Een ogenblik zag ze hen allemaal. Vier, of waren het er vijf? Volmaakt en levend, hun gepiep vol zuiver leven in haar vervloekte kamer, hun zachte kreten overstemd door een stem die vol aandrang siste: 'Ze moeten dood, Alruin, ze moeten weg.' Ze probeerde hen naar zich toe te halen, probeerde hen te beschermen in de kromming van haar zachte buik en tepels, probeerde de koude, zwarte klauwen weg te slaan die tussen hen graaiden, hen staken en stalen, hen verwondden en deden piepen in hun blinde vrees. Ze probeerde overeind te komen, zwak, angstig, versuft, en naar de duisternis van die bloedige nagels voor haar te slaan. Ze deed alles om hen te beschermen terwijl hun gepiep zwakker werd of veranderde in een zielige hoge kreet, terwijl hun bekjes aan haar tepels probeerden te zuigen zelfs nog nu ze stierven in de duisternis die daar lag tussen haar en Alruin. En op dat moment, toen hij vol moordzucht en haat voor haar stond, toen hij niet kon zien, niet kon zien, dat het niet haar liefde was voor hem die hij vernietigde, maar haar vertrouwen in het leven zelf. En het kwaad glimlachte toen het zag hoe goed zijn werk was volbracht.


  Totdat er niets dan dood en duisternis voor haar was, want de geluiden van de jongen waren weg en alleen haar stem bleef eindeloos fluisteren in de stilte: 'Vergeef me, Vergeef me. Vergeef me...' Ze waren allemaal weg. Alruin, Rune, de twee ordemollen die de kamer hadden bewaakt en alle ordemollen rond haar ingangen. Ze lieten Rebecca in haar kamer achter, alleen, en vrij nu om te gaan waar ze wilde.


  Als men kan zeggen dat Varen volwassen werd door zijn bijna terloopse paring met Look, begon zijn lange reis tot volledige ontplooiing ergens in de diepten van de Oude Ritten, waar hij naar terugkeerde toen hij Look had verlaten. Hij begon er aan de eerste verkenning van het middelpunt sinds het, generaties geleden, door de mollen verlaten was en uiteindelijk vergeten.


  Maar al hoopte hij toen hij de Zaal van de Donkere Klank weer naderde nog dat hij ditmaal niet bang zou zijn, die hoop werd de bodem ingeslagen door de duizend angsten die hij voelde toen hij binnentrad. Vanuit de oostkant waar hij vandaan kwam kon hij de uilenkop niet zien, maar overal in de zaal weerklonken diens duistere bedreigingen nog voordat Varen er was. Hij moest al zijn moed bij elkaar rapen om dwars over de vloer van de zaal te lopen naar waar de uilenkop torende. Zijn snuit trilde van angst en zijn pels prikte bij de gedachte aan het gevaar.


  Tenslotte was hij dicht genoeg genaderd om weer de donkere glinstering van de vuurstenen delen van de kop te zien en in de oogholten te kijken van het mollengeraamte dat voor de gang eronder lag.


  En wat een opluchting! De schedel en het geraamte leken plotseling niet meer dan de witte beenderen die ze waren, en Varen besefte dat ze hem geen kwaad konden doen. Hij was met Kiezel tot aan diens dood gegaan en nu hij naar dit lang gestorven dier keek, voelde hij alleen verdriet omdat het niet meer leefde, zich afvragend welk vreemd verhaal er achter zijn aanwezigheid hier school. Zeker, hij was bang, maar niet langer voor een gewoon geraamte.


  Aan weerszijden ervan verhieven zich glinsterende wanden van vuursteen, maar eerder grijs dan zwart, en nadat Varen voorzichtig om de schedel was gestapt ging hij de zevende gang binnen. Deze was eenvoudig, had geen bewerkte wanden en was ook niet zo groot als de andere oeroude gangen. Hij kwam al gauw uit op een gang die naar links en naar rechts afboog.


  Zorgvuldig, maar zo snel als hij kon, trok Varen door deze gang die ongeveer in een kring liep. Hij verstoorde het kalkstof dat er in de loop der jaren was blijven liggen en nu achter zijn haastig hollende gestalte opdwarrelde. De muren hadden een harde, kalkachtige ondergrond en waren slordig gegraven. Het kon niet meer dan een doorgang zijn. Varen had veel tijd nodig om de hele rondgang te maken maar toen hij ermee klaar was, had hij een veel duidelijker beeld van wat hij moest doen.


  Behalve de ingang waardoor hij erin was gekomen, had de rondlopende gang nog acht uitgangen die er vandaan leidden. Hiervan waren er zeven met vuurstenen wanden, en die liepen naar het middelpunt van de cirkel. Uit elk ervan kwam eigenaardig gemurmel, niet zozeer beangstigend als wel verwarrend. Het leek op het verre gebabbel van mannetjesmollen - soms was één geluid wat duidelijker te horen dan de andere, dan weer was het even stil.


  De achtste uitgang was niet meer dan een gang die van de kern vandaan voerde en lag tegenover de plek van waaruit hij gekomen was. Hier en daar zag hij aan de buitenrand van de kring een half begraven wortel die van boven af langs de wand gleed. Hij bevond zich dus onder de boomloze ring die de buitenste rand van de open plek bij de Steen omgaf, en naast de krans enorme bomen die de grens van de open plek vormde. Dat betekende dat hij de wortels van die enorme beuken nog passeren moest.


  Het kostte hem ongeveer drie uur om de hele kringgang af te lopen, en aangezien er op deze diepte geen voedsel te vinden was en hij moe en hongerig was geworden, keerde hij terug naar de Zaal van de


  Donkere Klank en liep er dwars doorheen naar de oostelijke uitgang. Daar, wist hij, was het niet moeilijk om aan voedsel te komen. Nadat hij goed geslapen had keerde hij terug. Hij was zo verstandig wat wormen mee te nemen die hij in een nis in de kringgang borg. Toen ging hij de dichtstbij gelegen met vuursteen omgeven gang in, naar het murmelende geluid, zijn hart vol spanning om deze, misschien wel laatste, verkenningstocht tot in het hart van de Oude Ritten.


  De gang was nauw en slordig uitgegraven in de ondergrond, met een vast aangestampte vloer, oneffen wanden en een eenvoudig gewelfd dak. Al gauw splitste de gang zich en Varen, die rechtsaf sloeg, merkte dat er bijna onmiddellijk weer een splitsing kwam. Erger nog, de gang maakte verwarrende bochten, doorsneed andere gangen en splitste zich telkens opnieuw. Om deze ruimtelijke verwarring nog groter te maken, werd het gemurmel dat in de Zaal van de Donkere Klank zo onheilspellend had geklonken steeds luider, terwijl de echo's van zijn pootstappen steeds vanuit alle richtingen naar hem kwamen teruggerend, struikelend over zichzelf in hun haast hem in verwarring te brengen en ver achter hem verdwijnend. Totdat hij bleef staan omdat hij verdwaald was, zonder enig idee of hij nu voor - of achteruit ging, van het middelpunt van het stelsel vandaan, of juist er naar toe.


  Het duurde twee volle uren voor hij de weg had teruggevonden en dat lukte hem alleen doordat hij met grote bekwaamheid en veel geduld iedere hoek in zich opnam en zorgvuldig de bochten en zijgangen in gedachten probeerde te houden.


  Terwijl hij hier ingespannen mee bezig was, telkens ineenduikend om na te denken wat zijn volgende stap moest zijn en zelf geen enkel geluid makend, begon hij te vermoeden wat dat vage gemurmel dat hij eerst gehoord had, was of scheen te zijn. De klanken waren dof en zacht, maar de luidere hadden voldoende scherpte en kracht om Varen te doen denken dat ze gemaakt werden door de wortels van de beuken die het ondergrondse gedeelte van de Steen beschermden. Hij kwam dus al dichterbij.


  Toen hij eindelijk terug was in de veiligheid van de kringgang en wat had gegeten, was hij zo opgewonden door het besef dat hij bijna zijn doel had bereikt, dat hij zo snel mogelijk terug wilde om een nieuwe poging te wagen.


  Wat er volgde, kostte hem geen minuten of uren, maar vijf dagen, en het wordt nu beschouwd als een van de grootste prestaties op het gebied van gangonderzoek die ooit door een mol alleen zijn bereikt. Want de gang van de echo's die Varen was binnengegaan, en waarin hij gemakkelijk had kunnen verdwalen zodat nooit iemand meer iets van hem had gehoord, was door de oude mollen opzettelijk ontworpen om de Steen juist tegen zulke indringers als Varen te beschermen. Eens was hij ook nog door levende mollen beschermd en Varen zou toen zelfs de Zaal van de Donkere Klank niet hebben bereikt. De oorspronkelijke ontwerpers van de Ritten hadden echter al voorzien dat ze op een dag door een ramp zouden kunnen worden getroffen - wat dus inderdaad was gebeurd - en hadden daarom de Steen de extra bescherming gegeven van de gangen wier uitdaging Varen nu wilde aanvaarden.


  Zijn benadering was doordacht en stelselmatig en kostte heel veel tijd. Hij begon met het zetten van een tekentje bij iedere splitsing en iedere gang waar hij terechtkwam, en wel op zo'n manier dat slechts één van de wegen die hij nam, de 'voornaamste' was. Wanneer een weg op zijn uitgangspunt terugkwam of doodliep, tekende Varen dat aan. Op die manier probeerde hij afwisselend alle gangen. In het begin kwam hij maar langzaam vooruit maar toen ontdekte hij dat het geluid van de wortels op bepaalde punten in de gangen duidelijker was en misschien dichterbij; dan herzag hij zijn belangrijkste route en ging in de richting van het geluid. Door de vluchtige echo's draaide hij vaak in een kringetje rond en kwam terug op de plek vanwaar hij gekomen was of liep een doodlopende gang af. Maar langzamerhand scheen de weg die hij ontwikkelde dieper in de kring door te dringen en werd het geluid van de wortels weer sterker. Toch, juist als hij dacht dat hij op het punt stond zijn doel te bereiken - waar dat ook mocht zijn -liep het weer op niets uit.


  Toen merkte hij dat er een nieuw element in de gangen ontstond dat met het geluid gepaard ging - gangtrillingen. Naarmate het geluid duidelijker kon worden onderscheiden in gerekte klanken en in gekraak, aanhoudend gekreun en getrek, trokken ook de daarbij behorende trillingen door de gang en hij voelde die met zijn poten: schudden, schokken en trillen.


  Zijn opwinding groeide. De klanken werden luider, de gang rechter, totdat hij er, voort rennend en zonder zijgangen om zich zorgen over te maken, plotseling doorheen was. Het was hem gelukt door de doolhof van echo's een weg te vinden naar de plek waarvan de aanblik en de trillende geluiden zo geweldig waren dat hij als met stomheid geslagen in elkaar dook.


  Hij zat tussen de levende wortels van een van de reusachtige beuken die de Steen beschermden, en ze bewogen onophoudelijk met het eeuwige wiegen en zwaaien van de door de wind bewogen boom wiens stam en takken zij voedden en ondersteunden. Vanuit het duister hoog boven hem doken ze dwars door de aarde, massief en trillend, en draaiden zich omlaag door de kalkachtige vloer waarop hij zat. Ze strekten zich tot ver voor hem uit in een wirwar van lijnen en hoeken, sommige stevig en dik, andere fijn en dun; sommige om elkaar heen gewonden, andere strak en trillend, gespannen als een snaar. Elk ervan maakte een of ander geluid en elk geluid was anders. Het geheel klonk als een wanklank, verwrongen. Er was geen pad te zien, de wortels slingerden nu eens deze, dan weef die kant op en hun niet aflatende bewegingen gaven Varen de indruk dat, als er al een weg bestond, die toch voortdurend veranderde.


  Om de verwarring en het gevoel dat er daar voor hem uit geen richting te vinden was, nog groter te maken, had de zaal waarin hij zich nu bevond geen muren. De wortels strekten zich niet alleen in een angstaanjagende wirwar tot in de verte voor hem, maar ook naar de zijkanten uit.


  Hij merkte dat er tussen enkele van de strak gespannen, omhoog rijzende, samengeknoopte wortels grote brokken harde aarde of steen verstrikt waren geraakt, die uit het dak gevallen moesten zijn of letterlijk van de grond waren getild, gevangen in een kooi van levende, bewegende tralies. Soms zag hij er stof of stukken afvallen door de druk waaraan ze blootstonden. Vanaf hoog boven hem tot aan de vloer hing een lange wortel die bij tussenpozen omhoog werd getrokken en dan weer terugzonk. Daar waar de wortel uit de grond kwam, trok hij bij iedere opwaartse ruk een enorm brok kalk mee de hoogte in, totdat het stuk, dat vele malen groter dan Varen was, vlak voor zijn verschrikte ogen uit de vloer werd getrokken en met een dreun in een wolk van stof en brokken op de grond van de zaal terechtkwam. Daarbij brak het een van de dunnere wortels, wat met een scherp, kort geluid in de duisternis daarboven weerklonk.


  Op bepaalde plaatsen schenen de wortels zich met zoveel kracht in de grond te hebben geboord dat er grote scheuren en gaten waren ontstaan, en als de wortels bewogen schenen stof en klanken vanuit die brokkelige diepten omhoog te vliegen.


  Varen zat lang naar dit angstaanjagende tafereel te kijken voordat hij het de rug toekeerde en naar de buitenste, rondlopende gang terugging via de slingerende gangen met hun echo's. Dat doolhof verstikte het geluid van de wortels achter hem. Hij voelde zich nog niet in staat om tussen de wortels zelf door te dringen.


  Op dit punt toonde Varen opnieuw zijn bijzondere vernuft en de vooruitziende blik van een groot ontdekkingsreiziger. Een of ander instinct, misschien ontzag voor de eerbiedwaardige plaats waarin hij zich bevond, zei hem dat hij de weg die hij had uitgestippeld niet zo duidelijk gemarkeerd moest laten als hij nu was. En dus zette hij zich er, na wat meer rust en voedsel, toe de weg in zijn geheugen te prenten terwijl hij langzaam maar zeker naarmate zijn geheugen hem dichter bij de wortels bracht ieder merkteken verwijderde. Tenslotte kon hij de hele weg bijna instinctmatig afleggen, en de doolhoven zonder een enkel merkteken nodig te hebben volgen tot aan de Zaal van de Wortels. Toen pas was hij bereid verder te gaan, al deed hij het nog niet. In plaats daarvan begon hij aan de verkenning van een van de andere ingangen, waarbij hij weer net zo te werk ging, hoewel hij zijn taak nu veel gemakkelijker vond omdat hij hetzelfde al een keer had gedaan.


  Op deze manier leerde Varen zichzelf om via drie van de ingangen de weg naar het middelpunt te vinden en hij ontdekte daarbij, of liever gezegd, leidde er uit af, dat het doolhof van de echo's rondom de Steen veel onderlinge verbindingen had, terwijl de Zaal van de Wortels in feite één grote kamer was zonder wanden, behalve dan die door de wortels werden gevormd. Wat daar achter lag, wist hij echter nog niet; dat was een geheim dat slechts met veel moed en geluk was op te lossen.


  Maar toen het uur aanbrak om een weg tussen de wortels door te zoeken, liep die poging op een mislukking uit, en een heel eigenaardige mislukking. Het was niet zo dat hij bang voor de wortels was, hoewel hun voortdurende bewegingen en verwarrende geluiden voldoende waren om elke mol schrik aan te jagen; het was ook niet dat hij er geen weg tussendoor zou kunnen vinden, zoals hij die in het doolhof van de echo's gevonden had. Het was geheimzinniger dan dat. Bij zijn eerste poging was hij bij voorbeeld nog niet verder dan tien mollenmeters gekomen, toen zijn gedachten afdwaalden en hij zich afvroeg waarom hij er was en wat voor zin het had. Bijna voordat hij wist wat hij deed, was hij de Zaal van de Wortels weer uit en pas uren later vroeg hij zich verbaasd af waarom hij niet verder was gegaan. Een volgende keer spande hij zich meer in en kwam hij inderdaad verder, tot aan een ingewikkelde knoop wortels van waaruit hij de ingang van de zaal niet langer kon zien. Maar toen werden de wortels steeds dichter en vezeliger, zelfs de tekens die hij zojuist op de grond had aangebracht schenen te verdwijnen en hij kreeg het gevoel dat hij begluurd werd vanaf een plek links van hem. Door een mol? Een groot beest? Hij merkte dat hij in paniek raakte en wat hij ook deed om zich te beheersen, het ging niet - hoewel het gevoel verdween zodra hij zich omdraaide en terugliep, struikelend maar zo snel hij kon te midden van het lawaai en de op en neer bewegende wortels, zelfs bang dat hij de weg niet zou kunnen terugvinden. Hij probeerde het nog een keer, op een dag dat het daarboven aan de oppervlakte kalm moest zijn, waadde wortels fluisterden zacht en hij kwam goed vooruit totdat hij plotseling een prettige vermoeidheid over zich voelde komen en de wortels voor hem zich uitnodigend schenen te openen alsof ze hem vroegen te gaan liggen... Hij moest zich schudden om wakker te blijven en merkte pas op dat moment dat er. vlak voor hem een grote spleet lag, breed en diep tot in een ruige duisternis van waaruit het glijden en sissen van dunne wortels scheen te komen. En weer keerde hij terug.


  Maar elke keer als hij weer bij de ingang van de zaal was aangekomen, trokken die eigenaardige gevoelens ogenblikkelijk weg, en als hij dan omkeek naar de wortels schenen ze net als anders, massaal en dreigend, maar niet meer dan dat.


  Tenslotte besloot hij er even mee op te houden - misschien was het tijd om weer eens naar buiten te gaan, hij was al vele dagen intensief met zijn verkenningen bezig geweest. Hij had zijn gevoel van tijd verloren en dacht dat er vijftien tot twintig dagen waren voorbijgegaan sinds hij Look had verlaten, maar toen hij eindelijk de oppervlakte bereikte, was hij verbaasd te merken dat het kil was, al was het nog middag. Het bos was vol van het koude licht van eind oktober, wanneer de meeste bladeren gevallen zijn en de wind geërgerd de rest doet ritselen.


  Toen wist hij dat hij vele mollenweken lang moest zijn weggeweest en hij vroeg zich af hoe het kwam dat een mol in de Oude Ritten alle gevoel van tijd scheen te verliezen.


  Varen huiverde van de kou en voelde behoefte aan gezelschap. Hij kon best eens bij Look gaan kijken, ze was altijd blij hem te zien - en altijd blij hem weer weg te zien gaan! Hij lachte een beetje toen hij snel de heuvel af scharrelde om haar op te zoeken en bedacht intussen dat hij haar manier van doen steeds beter ging begrijpen. Hij vond het heerlijk de frisse lucht weer in zijn pels te voelen en de frisse geuren van het bos weer op te snuiven.


  Hij zou nog meer lachen als hij er eenmaal was aangekomen en hij zou iets leren over een soort mollen waarmee hij nog nooit van doen had gehad - jongen. Want Look had een paar dagen daarvoor haar jongen geworpen en zou, voor het ogenblik althans, verrukt zijn Varen weer te zien, als hij maar niet onuitgenodigd in de nestkamer kwam. Hij zou zo nu en dan een paar wormen mogen zoeken en ongenode gasten op een afstand houden.


  Een koude wind blies door het bos boven Rebecca's gangen, waar de snuit van een dappere mol trilde in de schaduw van een wortel. Het was de ordemol die uiteindelijk geweigerd had Mekking tot Rebecca's gangen toe te laten, maar die wel had beloofd een boodschap af te geven. Geschokt door wat er was gebeurd was hij, hoewel bang voor zijn eigen veiligheid, midden in de nacht teruggekropen om te zien of er iets was dat hij kon doen - ogenschijnlijk om Rebecca te helpen, maar in werkelijkheid om zich te bevrijden van de schuld die hij voelde omdat hij, al was het ook gedwongen, medeplichtig was geweest aan wat er had plaatsgevonden. Hij kroop door de verlaten gangen naar haar kamer, klaar om zich bij het minste spoor van onraad terug te trekken. Hij was een taaie ordemol met veel ervaring, een agressieve Westkanter, maar wat hij nu zag deed hem beven van grotere angst dan hij ooit had gevoeld voor een gevecht, of na een met moeite bevochten overwinning. Rebecca lag stil als de dood achter in haar kamer. De lijkjes van haar vijf jongen, verspreid op de grond, verward in het nestmateriaal, leken verstrooide bladeren. Met een kloppend hart liep hij voorzichtig tussen hen door en pas toen hij vlakbij Rebecca was en het zachte kreunen van haar ademhaling hoorde, was hij er zeker van dat ze nog leefde.


  Wat had zijn boodschap nu nog voor zin? Even wilde hij er niets mee te maken hebben en hield zichzelf voor: 'Ik weet verdomd niet wat ik ermee heb uit te staan. De Steen mag weten waarom ik hier zit - ze slaan me dood als ze het merken. Wat een ellendige troep is het hier.' Toen gaf hij haar een lichte klap met zijn poot en zei bars: 'Hé jij -word eens wakker. Je moet zo gauw mogelijk hier weg. Wakker worden! Schiet op, meid...'


  Rebecca bewoog en was toen plotseling klaar wakker. Ze begon te schreeuwen en hij gaf haar weer een klap, en niet zo'n zachte. 'Ik zal je niks doen,' zei hij, 'maar we gaan er allebei aan als ze me hier vinden, dus houd je bek!' Ze zweeg en keek hem angstig aan. 'Ik ken een mol die je helpen wil,' ging hij vriendelijker verder. 'Hij heet Mekking. Hij probeerde je op te zoeken voordat... voordat al die ellende hier begon.' Rebecca bewoog niet.


  'Kom liefje,' zei hij plotseling op een ruw hartelijke manier. 'Je kunt hier niet blijven. Ik moet zorgen dat je hier vandaan komt...' Hij trok haar overeind en bleef wanhopig snel praten om haar aandacht af te leiden van het dode nest om haar heen, sleepte haar mee de kamer uit, de gang door en naar boven naar de uitgang. Maar toen ze de nachtlucht voelde, scheen ze te begrijpen waar ze was en wat er was gebeurd. Ze stond heftig te rillen en begon snikkend te praten, zo gebroken van verdriet dat het lang duurde voor hij kon opmaken wat ze wilde. 'Ik k-k-kan ze hier niet achterlaten,' scheen ze te zeggen. 'Ik k-k-kan het niet.'


  Hij werd ongeduldig, zich maar al te bewust dat het lawaai dat ze maakte gemakkelijk de aandacht kon trekken van een mol als Rune, die de neiging had 's nachts rond te sluipen, of zelfs van een uil. Maar wat hij ook probeerde, ze wilde niet weggaan. Tenslotte zei hij grof: 'Mij best! Dan zoek je het zelf maar uit! Ik ga er vandoor.' En weg was hij.


  Maar niet ver. Zijn hart stond het hem niet toe. In plaats daarvan bleef hij in de beschermende schaduw van de wortel waar hij zich eerst ook had verborgen, naar haar zitten kijken, denkend dat ze wel gauw bij haar positieven zou komen. Maar waar hij toen getuige van was, was het eeuwenoude, instinctieve ritueel van een rouwende moeder. Ze keerde terug naar de gang en na een hele tijd, toen hij al bijna had besloten haar aan haar lot over te laten, kwam ze naar buiten in de nacht. Ze droeg een van de dode jongen bij zijn nekvel, net zoals een moeder een krijsend jong draagt. Maar dit jong hing slap en dood in haar bek, en ze legde het buiten bij de ingang. Toen haalde ze één voor één de vier andere en legde ze daar neer waar de wind hen kon beroeren en de uilen hen konden komen halen. Hij keek toe hoe ze daar in de schaduwen bij hen kroop, woordjes van liefde en verdriet fluisterend en de oude rouwliederen zingend, waarvan de woorden en klanken niet hoeven worden opgeschreven of geleerd, want ze zijn diep in de ziel van elke mol gegrift. Toen was ze stil, maar ze bleef bij hen zitten om op de komst van de uilen te wachten. Dat ging hem te ver. Hij rende naar haar terug en zei: 'Vooruit, Rebecca, kom nou, liefje. Je kunt nou niks meer doen. Er is niks meer dat je doen kunt.'


  Opnieuw werd hij boos. 'Als je nou verdomme niet meekomt, dan ga ik er echt vandoor. Ik doe het alleen maar voor Mekking. Schiet op!' En min of meer door hem voortgesleept, ging ze mee, rillend en snikkend omdat ze alles wat er van haar nest over was in de nacht achterliet, klein en aandoenlijk op de koude bosgrond.


  Er bestaat geen verslag over de wijze waarop de naamloos gebleven ordemol er in slaagde Rebecca naar de moeraskant te brengen en hoe hij haar tegen de Moeraskanters beschermde totdat Mekking gevonden was. Maar het is even goed door mollen als hij als door de mollen wier namen wel in de boeken van Uffington zijn vastgelegd, dat daden van waarheid en liefde tot vervulling komen. Laten wij hem dus herdenken, al is hij naamloos.


  Mekking wierp een enkele blik op Rebecca, uit wie alle leven geweken scheen, en wist zonder dat het hem werd verteld wat er gebeurd was en wat hij moest doen.


  Half duwend, half dragend, haar voortdurend aansporend, nam hij haar mee naar de oostelijke moeraskant, waar de grond vochtig nat en de plantengroei dicht is; een plek in het bos waar geen mol heengaat en waar gevallen bomen onopgemerkt kunnen rotten. 'Waar breng je me naar toe?' fluisterde ze zonder enige hoop. 'Ergens waar Alruin en Rune je nooit zullen vinden en waar je tijd hebt om weer op krachten te komen.'


  'Ik wil niet alleen blijven,' snikte ze. 'Niet hier op deze afschuwelijke plek.'


  'Het is goed, Rebecca,' troostte hij. 'Je blijft niet alleen. Er is daar een mol die je zal helpen. Zij heeft zelf veel verdriet gekend en weet wel wat ze moet doen.'


  Maar Rebecca werd opnieuw bang en weigerde een tijdlang verder te gaan.


  'Luister nou es, lieve schat,' zei Mekking, wanhopig nu hij Rebecca zo veranderd zag. 'Ik kan je nergens anders heenbrengen. Alruin en Rune zullen achter je aan zitten - ze zullen willen dat je gedood wordt. Ik ken ze. Het is in feite een wonder dat je nog leeft - maar misschien was zelfs Alruin er op dat moment niet toe in staat. Nee, jou kon hij toch niet doodslaan!'


  Toen Alruins naam voor de tweede maal werd genoemd, barstte Rebecca weer in snikken uit tot ze half verdoofd was van ellende. Maar toen Mekking haar aanspoorde gaf ze toe, alsof alles hopeloos en iedere tegenstand nutteloos was. Mekking zag toen dat ze wilde sterven. Eindelijk kwamen ze bij een verre hoek van het bos dat hier in het moeras uitliep. Hier voerde de wind tot onder de bomen de griezelige geluiden mee van moerasvogels die mollen onbekend zijn - snippen, wulpen en schreeuwende tureluurs. Ze vertelden van de natte verlatenheid waar alle mollen bang voor zijn. Op een vochtige en naargeestige plek bleef Mekking tenslotte staan voor een modderige, vervallen, zieke ingang waar rottend hout overheen hing. Hij tuurde naar binnen en wilde net roepen toen een oude angstige stem vanuit de dode diepten fluisterde: 'Ziekte! Hier heerst ziekte! Ziekte en dood!' Rebecca schrok terug en smeekte Mekking haar ergens anders naar toe te brengen, maar hij legde een poot op de hare. 'Maak je maar niet bezorgd. Het is niet zo erg als het lijkt. Ze zegt zoiets alleen maar om anderen weg te houden.'


  Hij ging naar de ingang terug. 'Hé, Wulp, doe niet zo gek! Het is Mekking... Ik heb een vriendin bij me die je moet leren kennen.’


  ‘Ik heb hier geen vriendinnen,' kwam de stem weer, 'alleen de duisternis van de ziekte, alleen de koude vochtigheid van de aarde.' Mekking haalde zijn schouders op en duwde Rebecca met een bemoedigend klopje naar de kamer die daar beneden voor hen lag. De gang was inderdaad vochtig en donker en het duurde lang voor ze het uiterlijk van het oude vrouwtje dat mompelend en vloekend voor hen achteruitdeinsde, goed kon zien. 'De moeilijkheid is,' fluisterde Mekking, 'dat ze zoveel alleen is dat het even duurt voor ze aan vreemden is gewend. En ze stelt zich graag een beetje aan in het begin. Maar ze heeft een hart van goud en als ze je mag, maakt ze je in een mum van tijd weer beter.'


  Eindelijk kon Rebecca haar duidelijk zien, en als ze niet op instorten had gestaan was ze misschien onmiddellijk weer weggevlucht. Wulp was klein en uitgeteerd, haar hele lijf was een beetje verwrongen door een vroegere ziekte of afwijking; het grootste deel van haar snoet was pelsloos en wat ze aan pels op haar ingevallen flanken had, was heel dun en grijs. Haar voorpoten waren bijna doorzichtig van zwakte.


  Maar haar ogen! Het leek of die tijdelijk een toevlucht hadden gezocht in het verkeerde lijf, ze waren helder en warm, vol vriendelijkheid en mededogen, vol levende schoonheid, en Rebecca besefte dat de angstige stem die ze daarboven hadden gehoord, inderdaad niet meer was dan aanstellerij.


  Op het ogenblik dat Wulp Rebecca goed in het oog kreeg, kwam ze wat verlegen naar voren en zei: 'Maar lieve kind!' met een stem zo vol mededogen dat Rebecca besefte dat ook zij op een vreselijke manier had geleden en dat ze haar begreep. En toen kon Rebecca gaan zitten, onuitsprekelijk vermoeid maar met een gevoel van veiligheid dat ze lang had gemist. Ze dook ineen in een hoekje van Wulps kleine kamer, met zijn vochtige wanden en akelige lucht, stak haar snuit tussen haar poten en sloot zonder nog iets te zeggen haar ogen. 'Deze mol is Rebecca uit het Grafsteedal,' zei Mekking. 'Ze heeft hulp en bescherming nodig. Daarom heb ik haar hier gebracht, Wulp, want ik dacht dat jij wel zou weten hoe je weer wat leven in haar brengen moest.'


  Rebecca voelde een zachte poot haar kop strelen en hoorde een nog zachtere, strelende stem als van grote afstand zeggen: 'Het is goed, mijn liefje, je bent nu veilig, helemaal veilig.' En toen viel ze in slaap.


  Toen Mekking Wulp vertelde wat er was gebeurd, zuchtte ze, sprak van 'al de slechtigheid' en van 'donkere schaduwen die Duncton vervloeken', en terwijl de tranen uit haar vriendelijke ogen over haar kale snoet stroomden, bleef ze naar Rebecca zitten kijken. Ook zij had graag jongen willen hebben, maar de ziekte die haar lang geleden, in haar eerste zomer had getroffen had haar die kans voor altijd ontnomen. Geen mannetje wilde haar hebben en lange tijd deed aan de moeraskant het verhaal de ronde dat ze als gevolg daarvan niet wijs was geworden en was opgegeten door een uil. Dit was echter niet waar - zoals Mekking in zijn jeugd tijdens een van zijn verkenningstochten langs de rand van de moeraskant ontdekte. Hij stootte toevallig op haar kleine stelsel, wrakkig uitgegraven in de zachte natte aarde, en kreeg lange tijd geen antwoord dan: 'Er heerst ziekte hier.' Totdat hij geleidelijk met veel lieve woordjes in haar gangen was afgedaald en haar had gevonden. Wulp had al jaren geen andere mollen meer gezien of gesproken, omdat ze haar mismaaktheid liever verborg op de verlaten plek die ze voor zichzelf had uitgezocht. In tegenstelling tot andere mollen die haar in het verleden hadden gezien, toonde hij geen angst voor haar en behandelde haar als een gewone mol. In de loop der jaren had hij haar zien veranderen, hij zag dat ze iets van haar schuwheid verloor en steeds meer vrede in haar leven vond. Hij leerde van haar dat een mol jaren in eenzaamheid kan doorbrengen en veel wijsheid kan opdoen en veel liefde vinden in de kleine dingen rondom zijn of haar gangen.


  Ze weigerde haar gangen te verlaten want dit was, legde ze uit, waarschijnlijk de enige plek waar haar zwakke poten kans zagen gangen te graven en te herstellen, al was het dan slordig. Ja, ze had veel verdriet gekend en altijd graag zelf jongen gillen hebben, al wist ze nu dat ze die nooit krijgen zou. Juist dit maakte dat Mekking Rebecca naar haar toe bracht, want Wulp zou zeker voor haar zorgen alsof Rebecca haar eigen jong was.


  De eerstvolgende dagen ging Rebecca's toestand echter steeds meer achteruit. Ze werd zwakker en verroerde zich nauwelijks, at bijna niets van het voedsel dat Mekking en Wulp haar brachten. Het licht was uit haar ogen verdwenen en de glans was van haar pels, die nu om haar hing als dode klimop.


  Op de vierde nacht dat ze er was ging Wulp Mekking wekken, stootte hem dringend aan en vroeg hem te komen. 'Ze gaat dood, Mekking, en er is niet veel dat een mol er aan kan doen. Haar tepels zijn hard van de niet gedronken melk. Ze zijn gezwollen en doen haar pijn in haar onrustige slaap. Ik ben bang dat we te laat zijn om haar te redden.'


  Mekking keek naar Rebecca met hangende snuit, vol verdriet en verlatenheid, zijn ogen rusteloos omdat hij de behoefte voelde iets voor haar te doen. 'Rebecca,' fluisterde hij tegen haar. 'Rebecca. Het is Mekking! Je bent nu veilig. Luister toch, Rebecca!' Ze bewoog zich even en draaide zich wat naar hem toe, haar voorhoofd gerimpeld, haar ogen zoekend, dwalend. 'Luister naar wat?' fluisterde ze. 'Ze zijn allemaal weg. Ik hoorde hun laatste gehuil. Hij heeft ze afgenomen.'


  'Maar er is zoveel, Rebecca, zoveel. De bloemen waar je van houdt, die je me van de zomer liet zien, die komen toch weer terug. En de lente, die komt weer, dat zul je zien. Je zult zien...' Maar Mekking kon niet verder. Hij kon geen woorden vinden, want hij kon geen reden bedenken waarom ze zou willen blijven leven. Was Roos hier maar, dacht hij, die zou wel weten wat ze zeggen moest. Terwijl hij naar haar stond te kijken voelde hij zich haast belachelijk sterk en gezond en bijna voor de eerste maal besefte hij wat een geschenk dat was. Toch had hij dat alles willen geven om Rebecca naar hem te zien kijken met die lach en die dans in haar ogen die hij zich zo goed herinnerde en waarvan hij zoveel hield.


  Hij liet haar en Wulp alleen, liep grimmig naar de uitgang boven en bleef uitkijken in de nacht. Van ergens ver in de moerassen kwam een enkele weemoedige roep van een eenzame snip. Verder scheen het bos zich in te stellen op de duisternis van de winter. Maar toen hij daar zo ineengedoken zat, geschokt en machteloos, kwam er vanuit de verlichte schuilhoeken van zijn ziel, waar de dingen die een mol dierbaar zijn stil liggen te wachten, een herinnering aan de Steen. Niet zoals hij die de laatste maal had gezien, toen het bloed van Huiver en Winder de schaduw ervan had bespat, maar zoals hij hem lang geleden voor het eerst had aanschouwd toen hij nog niet veel meer dan een klein jong was en mee was genomen op de lange trek de heuvel van Duncton op, toen het nog geen schande was Midzomer te vieren.


  De Steen had daar gestaan, massief en ontzagwekkend, en toch ook heel veilig, en terwijl de Oudsten hun refreinen zongen, had hij er naar opgekeken en alles was uit zijn gedachten verdwenen behalve de grootte en de majesteit van de Steen, en het gevoel dat hij daar deel van uitmaakte. In de vele mollenjaren daarna had hij alleen nog wel eens aan de Steen gedacht als aan een ver ding. Het gevoel van genade dat toen door hem heen was gestroomd, werd overschaduwd door vechten en leven en paren, want dat was de werkelijkheid van Duncton in zijn tijd.


  Maar nu was die genade teruggekeerd, ver en onzeker, maar hij was er toch. Hij liep terug de gang in en ging regelrecht naar Wulp. 'Hoe lang kan ze nog leven?' vroeg hij haar.


  'Ik weet het niet,' aarzelde ze. 'Ik ken wel wat kruiden en geneeskrachtige toverwoorden die ik mijn moeder heb horen zeggen. Ze houdt het misschien nog een paar dagen uit...’


  ‘Dat moet ze,' zei hij dringend, 'dat moet ze. Je moet haar dwingen - een paar dagen. Nu moet ik weg, maar ik kom terug.’


  ‘Waarheen?' vroeg Wulp. Ze werd plotseling bang om alleen te blijven met Rebecca die nu zeker sterven zou.


  'Ik ga naar de Steen, Wulp, ik ga hem om hulp vragen. Ik weet geen barst van bidden af maar verdomd, ik ga het proberen.'


  Het kostte hem een hele nacht en een dag reizen om de reusachtige zwijgende Steen te bereiken. Mekking had nog nooit in zijn leven gebeden en omdat hij geen vooropgezet idee had hoe een mol bidden moest, praatte hij tegen de Steen zoals hij tegen een mol zou praten. 'Ze is een goeie mol, beter dan alle mollen die ik ken, waarom gaat ze dan dood? Wat heeft dat nou voor nut? Hé, luister es... Ik zal alles doen wat ik kan om haar te helpen...' Maar de Steen zweeg.


  'Luister nou es,' probeerde Mekking opnieuw, terwijl nu zijn poten de onderkant van de Steen raakten, 'het heeft toch geen zin haar nu te laten doodgaan? Ik heb haar zien dansen in de zon en haar versjes horen opzeggen en dat soort dingen en je hebt haar zoiets toch niet geleerd om haar nou maar zo te laten doodgaan. Je hebt haar juist zo gemaakt om andere mollen te laten begrijpen hoe je nog echt kunt leven in dat vergeten en verdoemde stelsel van ons.' Maar de Steen bleef zwijgen, zijn koude hoogte tot ver boven en buiten Mekkings gezichtsveld, tot bij de bijna bladerloze takken van de beuken daar boven, die zich als wild warrige schaduwen aftekenden tegen de grauwwitte wolken van de oktober schemering. Hij bleef lange tijd bij de Steen zitten zonder iets te zeggen. Hij had niets te zeggen. Hij keek om zich heen naar de bomen, toen naar zijn eigen sterke poten, en toen over het lager gelegen bos in de richting van de moeraskant. Tenslotte werd hij woedend en begon tegen de Steen te schreeuwen, viel hem bijna aan in zijn boosheid: 'Wat ben jij eigenlijk voor een ding?' riep hij uit. 'Ik kom helemaal hier naar toe om je om hulp te vragen en ik ben nooit eerder om hulp wezen bedelen en het enige wat jij doet, is helemaal niks. Niks en niemendal. Je staat daar maar te staan. Stil als een steen, dat ben je. Weetje wat? Je bent niks, dat ben je, niks!'


  Een wilde woede stroomde door Mekking heen, een gevoel zo diep en razend als hij nooit had ervaren. Het was des te sterker door het idee dat de Steen hem verraden had, dat het gevoel van genade en hoop dat hem ertoe had gebracht die lange tocht te maken, vals en vruchteloos was geweest. Hij wendde zich van de Steen af en zakte met een bons op de grond, zich even rusteloos bewegend als de wortels die aan alle kanten om de Steen liepen in de donkere schaduw. Hij snikte en schreeuwde zijn woede uit totdat allengs de haat tegen alles wat er met Rebecca was gebeurd en zijn woede uitbarsting tegen de Steen wegebden in vermoeidheid en hulpeloosheid, en zelfs zijn stevige lijf met de sterke schouders de veerkracht verloor en neerzakte in een houding van verslagenheid. Hij keerde terug naar de Steen, zijn snuit laag, zijn woede verdwenen.


  'Help haar,' fluisterde hij tenslotte. 'Help haar terwille van mij.' Toen de zon de volgende ochtend opkwam verliet hij de Steen. Hij was zo verdrietig dat hij geen zin had in het gebabbel van de westkant of het Grafsteedal, dus ging hij oostwaarts, nam een omweg via de middelste hellingen en zakte geleidelijk af naar de gangen die hem tenslotte naar de moeraskant zouden terugbrengen. Zijn weg voerde hem langs Huivers oude stelsel en toen hij daar in de buurt kwam, voelde hij heel vage trillingen en rook heel vage vrolijke geuren. Hij bleef staan en snuffelde rond, blij te merken dat hier weer leven was, en toen hij een ingang vond ging hij naar binnen. Hij zorgde er wel voor dat hij zoveel geluid maakte dat hij de mol die daar misschien woonde, niet zou verrassen.


  De mol? Hij kon beter zeggen, mollen! Het stelsel leek vol te zitten met pasgeboren mollen, met hun geluidjes, hun gepiep en gehuil, met hun bewegingen en met de woorden van een moeder die ze suste. Jonge mollen op de hellingen! Het was voor het eerst dat hij daarvan hoorde en als er één ding ter wereld was dat hem op dat ogenblik wat uit de put kon helpen, was het dit geluid.


  Er klonk ergens in de gangen voor hem waar het nest was geschuifel en gemompel. Toen kwam er een mol agressief door de gang op hem af gerend en bleef met uitgestoken klauwen voor hem staan. 'Het is in orde,' zei hij vriendelijk. 'Ik kom je geen kwaad doen, ik wou alleen maar even kijken. Ik ben Mekking, een van de Oudsten.’


  ‘Wat doe je hier?' vroeg Look. 'Ik ben naar de Steen geweest.'


  'O!' Ze klonk verbaasd en kwam dichterbij om hem te besnuffelen. 'Het klinkt alsof je een nest hebt,' zei Mekking opgewekt. 'Mag ik even kijken?'


  Ze knikte. Ze had van Mekking gehoord. Je kon hem wel vertrouwen, hij was eerlijk, zeiden ze.


  'Heb je nog een paar wormen over?' vroeg Mekking, die de kans waarnam.


  'Jij bent ook brutaal,' zei Look. 'Maar toevallig heb ik nog wat.' Ze draaide zich om en rende voor hem uit, terug naar haar jongen, terwijl hij langzaam volgde, want hij wist hoe overgevoelig moeders kunnen zijn.


  Haar kamer was een vreugde om te zien. Daar lag ze, ineengerold met vier jongen die aan haar tepels zogen, een enkele maal begonnen te piepen als ze die kwijtraakten, en met elkaar worstelden om de beste plaats. De melk spatte op hun roze snuitjes en bleke beginnende snorren. Hun ogen konden nog niet zien en hun poten waren slap als nat gras. Look tsjilpte en rukte aan hen, leidde hun bekjes naar haar tepels en koerde liefdevolle geluidjes bij hun zwakke, potsierlijke bewegingen. Een van de jongen maakte al piepend een duikeling achterover en Look lachte toegeeflijk en zei: 'Kom hier, liefje,' en trok hem naar zich toe. Pas toen ze hem ophief naar haar tepels zag Mekking dat er nog een vijfde jong was, kleiner dan de rest, verdwaald tussen de warreling van pootjes en zoekende snuiten. Hij was zwak en miste de levenskracht van de andere jongen, leek zelfs niet in staat om te zuigen. 'Het sukkeltje,' zei Look nuchter. 'Ik heb geprobeerd hem te laten drinken maar dat lukt hem alleen als de rest even ophoudt en dat gebeurt niet vaak. Hij wordt met het uur zwakker. Er zit altijd een zwakke in een nest van vijf. Natuurlijk is het een mannetje - dat is altijd zo.'


  Mekking luisterde echter niet. Hij dacht na, zijn hersenen werkten koortsachtig en als een bliksemstraal zag hij het voor zich. Een idee zo belachelijk dat het misschien wel zou werken. Aarzelend deed hij een stap de kamer in, waarop Look zich ogenblikkelijk spande. 'Ik ken een vrouwtje,' zei hij tenslotte 'dat haar nest is kwijtgeraakt. Ze is ziek omdat ze niet zogen kan. Daarom ben ik naar de Steen gegaan - om die te vragen me te helpen.' Hij keek veelbetekenend naar het kleine jong waar de vier andere nu overheen klommen. Zijn gepiep was te zwak om boven het lawaai uit gehoord te worden, maar Mekking zag hoe het bekje wanhopig de klanken vormde.


  Look keek hem aan. 'Wat je bedoelt is dat hij bij haar misschien blijft leven, terwijl dat bij mij zeker niet lukken zal. Je kunt gelijk hebben, je kunt ook ongelijk hebben.' Langzaam ontspande Look zich. Ze wijdde haar aandacht weer aan de levenslustiger jongen en verschoof zo dat de vijfde viel en in het nestmateriaal terechtkwam, tussen Look en Mekking in. Langzaam, heel voorzichtig, ging hij naar het kleine ding toe. Look deed alsof ze hen allebei volstrekt niet opmerkte. Toen boog Mekking zich zachtjes over het kleine jong,' pakte het in zijn nekvel en tilde het van de grond. Het jong bungelde losjes uit zijn bek, met blinde oogjes en zwak wuivende poten. Mekking aarzelde nog even voordat hij zich omdraaide naar de ingang van de kamer. Toen liep hij zo snel mogelijk de gang door en naar buiten toe. Look keek zelfs niet op nadat hij vertrokken was. 'Mijn lievelingen,' fluisterde ze tot het gezonde viertal, 'mijn schatjes.' Toen Mekking op het punt stond de gang te verlaten, hoorde hij geluiden achter zich en, denkend dat Look toch nog van gedachten veranderd was, keerde hij zich om om haar aan te kijken. Maar in plaats daarvan keek hij in de achterdochtige ogen van een jong volwassen mannetje met een grijze vacht. Het jong hing tussen hen in. 'Zorg goed voor hem,' zei het jonge mannetje. Het was een sterke stem die Mekking bekend leek en die hem deed stilstaan - hij had die stem toch eerder gehoord. Voor midzomer had hij hem gehoord... toen hij klonk vanuit het donker van de Midzomernacht, vanaf de open plek bij de Steen. De stem van Varen. Mekking voelde plotseling dat hij en het stelsel in de greep waren van machten met een onvoorspelbare kracht en bestemming. Toen bewoog het jong in zijn bek zwakjes en hij ging snel verder, het licht van de vroege ochtend tegemoet, hollend de heuvels af, rennend met het kleine jong hulpeloos uit zijn bek bungelend. Wanhopig rende hij door, zonder een enkele maal te blijven staan, naar de verre, eenzame plek waar Rebecca lag te sterven.


  Nooit had de geur van vermolmd hout en rottende bladeren - de geur van het meest verlaten gedeelte van het Bos van Duncton - zo lekker geleken, vond Mekking. Het betekende dat hij terug was. Toen naar beneden door de donkere gangen van Wulp naar haar kamer, wanhopige ogen bij de ingang, die probeerden te zien of Rebecca... of Rebecca... en een verbaasd gehijg van Wulp dat duizend verschillende gevoelens in zich borg.


  Mekking legde het jong tegen Rebecca's buik, drukte het tegen haar harde gezwollen tepels en duwde het bijna ruw naar voren omdat hij zo wanhopig verlangde het te zien zuigen. Toen dat niet gebeurde fluisterde hij tegen Rebecca, wier ogen gesloten waren en wier ademhaling oppervlakkig was: 'Rebecca, Rebecca! Ik heb een jong voor je meegebracht!’


  ‘Ze zijn allemaal weg,' kreunde ze met een dode stem. 'Allemaal weg.'


  'Hier is ie. Kijk eens naar hem. Kijk nu toch eens naar hem,' fluisterde Mekking zachtjes, maar zijn ogen keken hulpzoekend naar Wulp toen het jong, te zwak om zelf te kunnen zuigen, van haar buik in de schaduw viel, zijn eigen buikje op en neer pompend, alsof zijn leven werd weg gehijgd.


  'Kijk nu toch eens naar hem, lieve schat,' zei Wulp, haar snuit liefkozend tegen die van Rebecca. 'Probeer het eens.' Maar Rebecca toonde niet de minste belangstelling en wat ze ook deden, het jong scheen niet aan haar tepels te kunnen zuigen, hoewel het zacht piepte en zijn bekje opende om het te proberen. 'Rebecca,' zei Mekking wanhopig, 'luister nu toch alsjeblieft, liefje. Probeer hem te helpen. Probeer hem je liefde te geven. Hij heeft je nodig.'


  Maar nog steeds bewoog ze nauwelijks en al keek ze even naar het jong, ze scheen er geen belangstelling voor op te kunnen brengen. Mekking zocht naar de juiste woorden, zoals hij ook had gezocht naar iets om tegen de Steen te zeggen. Zijn ogen waren wild, zijn gedachten radeloos en hij zocht wanhopig tot hem plotseling de woorden van Varen te binnen schoten. 'Zorg goed voor hem,' had hij gezegd en Mekking zag Varens kop voor zich met de ogen die zo diep in de zijne hadden gekeken.


  Mekking keerde naar Rebecca terug, bracht zijn snuit naar haar oor en zei dringend: 'Je moet het proberen. Het is Varens jong. Je moet het proberen. Het is het jong van Varen.


  Welke mol kan zeggen hoe snel een jong weet dat zijn moeder er niet meer is? Maar een jong ontdekt het altijd, en dit jong krijste plotseling zijn gevoel van eeuwige verlatenheid uit. Niet het zachte gepiep dat in de kamer van Look zelfs niet te horen was geweest, niet het zwakke geluid dat hij gaf toen hij probeerde Rebecca's tepels te pakken, maar de luide kreet in een wildernis van verlatenheid. En terwijl Mekking zei: 'Het is het jong van Varen,' scheen Rebecca die kreet te horen alsof hij van haarzelf kwam.


  Langzaam draaide ze haar snuit om naar het krijsende ding, streek zacht over het lijfje, snuffelde aan de kleine poten; haar tong likte voorzichtig zijn droge snuit en ze boog haar lijf beschermend om hem heen en leidde hem naar een van haar tepels. Het jong viel, maar ze probeerde het opnieuw. En nog eens. Ging bemoedigende woordjes tegen hem zeggen met een stem even zacht als zijn zachte kreetjes, bevochtigde haar tepel met haar tong om hem te helpen, gaf hem haar liefde. Totdat het jong eindelijk, terwijl Wulp en Mekking ademloos toekeken, begon te zuigen. Het geluid vulde de kamer als het ruisen van een milde lenteregen die op droog gras valt. En achter hen, onopgemerkt in de schaduwen van de gang, sloop Varen onhoorbaar weg. Hij had al zijn behendigheid nodig gehad om Mekkings wanhopige ren naar de kamer van Wulp te volgen, om te kunnen waken over zijn zoon. Als er gevaren waren opgedoemd, als er een das was langsgekomen, als Alruin zelf als een zwarte wolk uit de nacht was verrezen, zou Varen stellig gevochten hebben om zijn zoon, die daar hing in Mekkings bek, te beschermen. Zo had hij ongemerkt over de veiligheid van zijn zoon gewaakt. Hij was achter Mekking de gang ingekropen om zonder dat iemand hem zag toe te kijken, en pas toen Mekking haar naam noemde besefte hij dat het Rebecca was die daar lag. Ze was zo veranderd! Hij keek toe hoe het jong wankelde en viel en steeds zwakker werd, dwong hem in gedachten het nog eens te proberen. Totdat het jong zijn eenzaamheid had uitgekreten in één laatste kreet en Rebecca eindelijk haar kop liefhebbend naar hem toegekeerd had en, zonder het te weten, zijn zoon als de hare had aangenomen.


  Pas toen kroop Varen zachtjes weer weg. Naar boven, weer naar de oppervlakte van dit donkere, natte deel van het bos terug, en toen vanuit het zuiden de heuvel weer op in de richting van de Oude Ritten, waaraan hij voor altijd geketend scheen.


  Mekking en Wulp noemden het jong Balsem omdat door hem Rebecca's gewonde ziel en stervend lichaam weer geheeld schenen te worden.


  Vele lange dagen maakten ze zich bezorgd over hem, voedden en vertroetelden hem totdat er wat leven in hem kwam en hij eindelijk in staat was uit zichzelf te zuigen. In de geluidjes die hij maakte klonk nu de gretigheid van een groeiende mol en niet langer de wanhoop van een stervende.


  Maar hoewel Rebecca hem verzorgde en tedere woordjes toefluisterde, vond Mekking nog steeds dat er een licht in haar was gedoofd en dat ze een matheid tentoonspreidde en een gebrek aan geloof in het leven zelf, dat vroeger juist door haar, meer dan door elke andere mol, verheerlijkt werd.


  Toen november aanbrak, kon Mekking niet langer blijven. Hij vertrok naar de moeraskant om op de gang van zaken daar toe te zien, maar" ook om te kijken, al zei hij dat niet, of hij iets kon ontdekken over een of andere zoektocht naar Rebecca.


  'Ik zal goed voor haar zorgen, Mekking, pieker daar maar niet over,' zei Wulp toen hij vertrok. 'Met Balsem gaat het goed, hij is misschien nog wat zwakjes, maar ook het minste plantje draagt bloemen. En wat Rebecca betreft, die heeft natuurlijk tijd nodig om op te knappen, maar ze wordt echt weer beter, dat zul je zien.' Mekking was getroffen door de verandering die over Wulp zelf was gekomen sinds Rebecca, en later Balsem, bij haar woonden. Zij schenen haar nieuw leven te hebben gebracht, en de mol die hij zich herinnerde als bang en teruggetrokken blaakte nu van kracht en ijver en was zeer doelbewust. Dingen kunnen toch een rare wending nemen, dacht hij bij zichzelf toen hij vertrok, en dat was iets om troost uit te putten.


  Toen hij aan de moeraskant terug was en hoorde wat er allemaal gebeurd was in het stelsel, besefte hij dat Roos gelijk had gehad met haar waarschuwing dat er donkere dagen op komst waren. Ze waren er al. Angst en een schrikbewind hadden Duncton in hun greep nu de ordemollen, voornamelijk Westkanters, zo machtig werden dat ze niet meer waren te beteugelen.


  In het wilde weg werden Oostkanters en Moeraskanters aangevallen; gangen werden door troepen ordemollen in beslag genomen; er was zelfs een moord gepleegd in het Grafsteedal, de enige plek in het stelsel waar een mol zich vanouds volkomen veilig, op gemeenschappelijk gebied had gevoeld.


  De oorzaak van het probleem lag in de verandering die over Alruin was gekomen en die begonnen was, wisten de roddelaars al gauw te vertellen, na de nacht waarin hij en Rune Rebecca's jongen hadden doodgeslagen. Als er in de vroege dagen van Alruins overheersing een mol gedood moest worden, deed Alruin dat zelf. Hij had een stevige greep op de ordemollen, die hij zelf uitzocht, en die geen mol gehoorzaamden dan hem alleen. Langzaam en slinks was Rune in stilte begonnen de macht over te nemen. Door als buffer tussen Alruin en de ordemollen op te treden, verwierf hij het vertrouwen van beide partijen. Een mol als Bonkkop, die de leider van de Westkanter ordemollen was, werkte veel liever via Rune dan direct met Alruin. Die was te onberekenbaar. Alruin liet een mol als Bonkkop struikelen over zijn woorden, zodat hij zich een sufferd voelde. Rune had veel meer begrip...


  Tegen de midzomer na Varens geboorte kon Rune rekenen op de trouw van alle ordemollen. Veel van hen hadden hun positie aan zijn aanbeveling te danken gehad. Op de een of andere manier (voornamelijk door Runes sluwheid) werden de ordemollen die oorspronkelijk door Alruin waren uitgekozen op dood spoor gezet. Er werden bij voorbeeld geruchten over hen verspreid, zodat Alruin hen niet langer vertrouwde. Op een van de bijeenkomsten in de Kamer der Oudsten werden er twee wier naam door Runes lasterpraat bij Alruin door het slijk was gehaald, door Alruin zelf doodgeslagen waar iedereen bij was. Hij deed het zo woest dat alleen Rune glimlachte; de dood had iets wellustigs voor hem.


  Na de moord op Huiver of, meer in het bijzonder, nadat Alruin zo geschokt was door de zegen die Varen had uitgesproken - de stem van de Steen, naar het Alruin voorkwam - had hij langzaam maar zeker de belangstelling voor de macht die hij had veroverd, verloren. Geen mol twijfelde er aan dat hij de leiding had, zelfs Rune niet, maar hij liet Rune liever namens hem de macht uitoefenen en beperkte zich tot een zeldzaam vertoon van zinloos geweld om te laten zien wie de baas was.


  De meeste mollen, Alruin niet uitgezonderd, veronderstelden dat Rebecca samen met haar doodgeslagen jongen door een uil was gepakt. Maar wat bijna nog erger was voor Alruin was dat zijn vrouwtje Sara, die zich vanaf het begin had verzet tegen het doden van de jongen, ook door een uil was meegenomen - in dezelfde tijd als Rebecca. Het plotselinge verlies van zijn vrouw en dochter leek het begin van Alruins ontaarding aan te duiden. Hij verviel tot redeloze wreedheid. Soms verscheen hij plotseling in het Grafsteedal en bracht daar uren door in somber gepeins, waarop de mollen die er waren zachtjes verdwenen. Soms hoorden ze hem de wanden van zijn gangen met zware, onbehouwen slagen aanvallen en hem in zichzelf mompelen in de taal van Siabod. Woorden die klonken als een vloek, geraaskal dat geen mol begreep.


  Ook werd hij bezeten van de gedachte aan de Steenmol, een gerucht dat nooit verdwenen was. Wat er met Rebecca was gebeurd werd zelfs met de Steenmol in verband gebracht - die had, zei men, met Rebecca gepaard. (En zelfs Alruin scheen dat haast te gaan geloven.) 'O ja! Heb je dat nog niet gehoord? De jongen die Alruin heeft gedood waren verwekt door de Steenmol!'


  Geen mol geloofde het helemaal, maar het was een fijn verhaal... zo gaat het nu eenmaal met geruchten.


  En de berichten over haar dood waren zo verward dat geen mol precies kon zeggen wat er waar van was. Alruin zelf geloofde dat ze dood was, maar er waren andere mollen, waaronder Rune, die daar niet zo zeker van waren. Sommige mollen zeiden zelfs - maar dat was het verwarde geroddel van mollen die de prikkel in ieder ander verhaal al uitgeput hadden - dat ze uit het stelsel was ontsnapt met één enkel jong dat niet in die moordende overval was gedood, en dat ze hem opvoedde tot een tweede Steenmol die de dood van zijn broertjes en zusjes zou komen wreken. 'Echt iets voor Rebecca!' zeiden sommige mollen, niet wetende dat de Rebecca die zij hadden gekend niet meer bestond - dood noch levend.


  Mekking vergaarde al die verhalen tijdens bezoeken aan het Grafsteedal, want de moeraskant werd te weinig door andere mollen bezocht om een goede bron voor kletspraatjes te vormen. Hij vertrouwde erop dat de ordemol die Rebecca zo dapper naar de moeraskant had gebracht, zijn mond wel zou houden - dat was in zijn eigen belang. Ernstiger was de mogelijkheid dat het nieuws van Rebecca's bestaan en woonplaats vanuit de moeraskant zou kunnen uitlekken; enkele mollen daar vermoedden waarschijnlijk iets. Hij liep te denken of er geen manier te vinden was om Rebecca uit het stelsel te smokkelen. Want als ze haar ooit zouden ontdekken, vooral nu met Balsem, dan zou ze alsnog worden gedood. Het was om dit te bespreken dat hij besloot zelf de gevaarlijke tocht naar de weilanden te ondernemen en te proberen Roos te vinden om haar hulp en raad te vragen. Hij wilde haar in ieder geval meenemen naar Wulps gangen, zodat ze Rebecca kon bekijken en zien of ze haar de wil tot leven niet kon teruggeven.


  Intussen werd het gerucht over de Steenmol op gezette tijden weer nieuw leven ingeblazen door mollen die een glimp van Varen opvingen. Varen had nu zo'n overzicht over de Oude Ritten - behalve over het middelste deel, dat hem nog steeds de baas bleef - dat het hem niet schelen kon zo nu en dan eens iets te wagen. Eigenlijk vond hij het wel een goede grap. Ze zagen hem echter alleen maar onder bij de hellingen, want naarmate de sfeer van angst in het bos toenam, durfde geen mol meer ver van zijn gangen te gaan, en helemaal geen mol waagde zich op de heuvel zelf.


  Varens bezoeken aan de hellingen golden hoofdzakelijk Look en haar voorspoedig groeiende jongen - Violet, Fijnstraal, Beuk en Pippel. Nog een aantal malen had Varen geprobeerd de weg te vinden door de Zaal van de Wortels, maar hij gaf het tenslotte op toen hij op een winderige dag tussen de fel en kwaadaardig bewegende ondergrondse wortels van de ingang werd afgesneden door een diepe, verraderlijke spleet die in de bodem verscheen. Het duurde gevaarlijk lang om een andere terugweg te vinden, en de wortels maakten steeds meer lawaai en deden of ze zich om hem heen wilden winden en hem voor zich opeisen. Hij was vastbesloten op een dag terug te keren en een manier te vinden om zijn ontdekkingsreis te voltooien, maar voorlopig ging hij eerst eigen gangen graven.


  Die gangen bracht hij aan langs de bosrand achter de open plek bij de Steen, vlakbij de plaats waar Kiezel gestorven was. Zijn keus werd voornamelijk bepaald door het bestaan van een tweede gang die naar (of van) de kringgang om de Zaal van de Echo's leidde. De gang stelde niet veel voor, slingerde wat heen en weer en liep tenslotte ten westen van de Steen dood. Varen ontwierp een vernuftige reeks gangen die hij er op een opzettelijk verwarrende manier met veel omwegen mee verbond, om een nieuwsgierige mol die zijn eigen gangen mocht ontdekken, op een afstand te houden. Hij vond het een prettig idee om ook ondergronds toegang tot de Oude Ritten te hebben, maar zag dat het gevaarlijk was als er een rechtstreekse weg naar toe liep. Inmiddels gleed het Bos van Duncton de winter in. De wind vanaf de weiden werd grijzer en kouder en de laatste bladeren vlogen droefgeestig dwarrelend van de bomen, zodat er maar enkele dode bladeren aan de beuken en eiken bleven hangen als een herinnering aan de nu reeds lang voorbije zomer. Het enige groen dat overbleef was de klimop die van sommige oudere bomen hing, wat maretakken die huisden op een enkele eik beneden aan de westkant, en een of twee hulstbomen in de buurt van het Grafsteedal, waarvan de glanzende, prikkende bladen en de trossen rode bessen de enige kleurige vlekken in het bos leken te zijn.


  Het ene dier na het andere verdween uit het gezicht. De meeste vogels waren weg; de grijze eekhoorns die de hele lente en zomer over de stammen en takken van de eiken gesprongen hadden of over de bosgrond hadden gerend, verdwenen één voor één in de hoeken en gaten waar ze hun winterslaap hielden.


  Een kolonie dwergvleermuizen ontdekte de dode holle iep lager in het bos en nadat ze er eerst telkens in de avondschemer omheen gescheerd hadden, trokken ze zich er terug om de winter door te slapen in zijn veilige ontoegankelijke duisternis. Insecten als wespen en lieveheersbeestjes kropen weg onder losse stukken boomschors; de egels, die steeds langzamer en doezeliger waren geworden, kozen uiteindelijk ook een plekje om te gaan slapen en rolden zich op onder een deken van bladeren en losse aarde terwijl niets dan een heel flauw trillen van hun snuit er op wees dat ze nog leefden.


  En toen november plaats maakte voor december, gingen de mollen van Duncton ook iets aan de winter doen. Ze begonnen met hun diepste gangen schoon te maken Ze stutten ze waar het nodig was, sloten de koudste ingangen af en kropen stil in elkaar in de koude duisternis van een stelsel, en van een seizoen, dat onder somberheid gebukt ging. De enige beweging die een mol soms tijdens dat urenlange stilzitten maakte, was het rillen van zijn flanken of het trage zoeken naar voedsel. De enige geluiden die door de koude, natte wind naar binnen werden gedragen waren het geregeld terugkerende kraken en vallen van twijgen en takken, of het geklapwiek van een ekster, wiens zwarte glans een grauwe hemel weerspiegelde.


  Maar hoe verdrukt een stelsel ook mag zijn, toch is er niets dat de vonk van opwinding ooit helemaal kan doven die in de borst van elke mol ontstoken wordt bij het begin van de derde week van december en de nadering van de Langste Nacht. Want zelfs in het donkerste uur is er nog een ster, een klein lichtje van hoop, en al is het nog zo ver weg, de glinstering daarvan kan ook het wanhopigste hart sneller doen kloppen.


  De Langste Nacht! De tijd waarin jongen gek gaan doen van pure voorpret en waarin volwassen mollen weer jong worden bij de herinnering. De tijd waarin een mol misschien even de ijzige maanden die hem nog te wachten staan vergeet in het besef dat na de op handen zijnde Langste Nacht; de dagen weer langer worden, hoe onwaarschijnlijk dat ook lijkt. De Langste Nacht! De tijd waarin duisternis en licht in evenwicht zijn en een mol weer herinnerd wordt aan het raadsel van het leven.


  Dan worden oude verhalen verteld en nog oudere liederen gezongen.


  Over de komst van Balgan; over het vinden van de eerste Steen, over het splijten ervan in zevenhonderd Stenen; over Balgans vrouwtje, Verbena van de Westelijke Steen; over hun strijd met de duisternis in de eerste Langste Nacht; over hun zoons en dochters en het stichten van het eerste stelsel; over Balgans ontdekking van het eerste Boek, en Verbena's ontdekking van het tweede. Maar het meest geliefde verhaal van allemaal, dat de mollen in de Langste Nacht steeds opnieuw willen horen, gaat over Linden, de jongste zoon van Balgan en Verbena, die met de Boeken de tocht naar Uffington maakte en toen leerde die te lezen, en die in de loop van één Langste Nacht een Witte Mol werd, waardoor de genezende kracht van de Steen tot liefde en stilte door hem aan alle mollen mocht worden doorgegeven. Ter ere van Linden trekken al sinds jaar en dag enkele mollen uit ieder stelsel naar de Steen (of naar dat wat de Steen in hun stelsel vertegenwoordigt), wanneer de Langste Nacht gekomen is. En wat een opwindende herinnering is dat later voor de mollen die er aan deelnemen, een tocht waarop grappen, potsen, gelach, gegiechel, dolle streken en alle mogelijke dwaasheden en spelletjes zich mengen met gebeden, stilte en geheimenis op de avond van de pelgrimstocht. Dan terug naar de gangen voor een feestmaal, gebabbel en een goed verteld verhaal; en dan, als er nog tijd is, gaan slapen en uiteindelijk wakker worden met de wetenschap dat je de Langste Nacht weer te boven bent gekomen en dat de lange tocht naar de lente begonnen is. Toen dat jaar de Langste Nacht naderde, dachten heel wat mollen in Duncton bij zichzelf dat ze ditmaal eigenlijk de trek naar de Steen wel hoorden te maken. De vorige Langste Nacht had Alruin hen op straffe des doods verboden erheen te gaan. Nu was de angst groter en het moreel slechter - maar juist in zulke tijden keren de gedachten zich als vanzelfsprekend tot de Steen in de behoefte die om hulp te vragen. En zo maakten veel mollen in het geheim plannen voor de trek, al gaven er slechts weinig toe wat ze van plan waren. Toen december aan zijn derde week begon, gonsde het stelsel van opwinding en gebabbel, terwijl de mollen hun kamers schoonmaakten, plannen maakten en lachten van plezier bij het vooruitzicht van de Langste Nacht. Er zijn echter altijd mollen - en die zullen er altijd zijn - die, door hun karakter of door hun omstandigheden, besluiten geen deel te hebben aan de uitbundige pret bij de nadering van de Langste Nacht. Varen was er een van. Hij had weliswaar een poosje naar Look kunnen gaan, vooropgesteld dat ze dat goed vond, maar hij was er niet voor in de stemming. Juist op het moment dat de meeste mollen in het stelsel de schaduwen van de winter even konden vergeten in het vooruitzicht van een groots feest, voelde hij zich vol onrustige droefheid. Op sommige dagen ging hij naar de rand van het bos en keek uit over de weilanden. Dan vroeg hij zich af of zijn eerste ingeving toen hij bij de Steen kwam, eigenlijk niet de beste was geweest - of hij het stelsel niet had moeten verlaten en naar een plek had moeten gaan die veel verder in de richting van Uffington lag. Op andere dagen zat hij gekweld zwijgend in de schaduw van de Steen en piekerde erover of de kracht van de Steen eigenlijk niet denkbeeldig was - haast eisend om die kracht te zien, te voelen. Dan weer dacht hij aan de Zaal van de Wortels en waarom hij daar toch niet doorheen kon komen, en hij vroeg zich af hoe hij nu kon overwegen het stelsel te verlaten als hij het geheimste deel ervan nog niet had onderzocht. 'Wat zal ik daarbuiten vinden,' fluisterde hij tegen zichzelf terwijl hij over de weiden uitkeek, 'als ik mijn snuit hier niet eens volgen kan?' Hij was eenzaam. Hij zou weer met een mol willen praten zoals hij lang geleden met Huiver had gepraat; hij wilde iets leren van een mol die hem kon vertellen wat hij leren moest. Hij verlangde naar kennis, maar wist niet waar hij die moest vinden. En de Langste Nacht, die naar hij wist nabij was, en waarin alle mollen gezamenlijk feestvierden, benadrukte enkel het feit dat hij was afgesneden van de Steen, van het hart van de Oude Ritten, en van alle andere mollen.


  'Rebecca! Hé, Rebecca! Ik heb een verrassing voor je, meisje!' Het was Mekking, vol van de vreugde van het jaargetijde en plotseling terug in Wulps kamer, na fluisterend en lachend door de gang omlaag gegaan te zijn. Hij had Roos meegebracht.


  Ze wierp één blik op Rebecca en zei: 'Maar lieve schat, wat ben je teer en mager geworden. Dat kan zo niet, hoor!' Ze zei het vriendelijk maar vastberaden, kroop naast Rebecca, zodat ze snuit aan snuit zaten en onderzocht haar met moederlijke zorg.


  'Het spijt me, Roos,' zei Rebecca. 'Het spijt me,' fluisterde ze. 'Het spijt me.' En onder Roos' liefdevolle blik begon ze te huilen zoals ze nog nooit had gehuild. Even probeerde ze op te houden, want de kleine Balsem die tegen haar aan gevlijd zat schrok, maar Wulp trok hem naar zich toe en ging een spelletje met hem doen en even later rende hij met Mekking de gang in, zodat Rebecca en Roos alleen konden blijven. En Rebecca kon uithuilen.


  Roos was te wijs om te proberen Rebecca wat op te vrolijken om haar uit haar neerslachtigheid te halen. Ze zag dat veel van Rebecca's geest was gedood en dat de wedergeboorte ervan niet iets was dat een geneesmol snel even alleen voor elkaar kon brengen. Toen ze met Rebecca zat te praten en de onverschilligheid tegenover het leven in haar stem hoorde, begreep Roos dat ze niet veel meer kon doen dan haar een duwtje in de juiste richting geven, en erop moest vertrouwen dat de Steen haar uiteindelijk zou helpen de goede weg voor zichzelf te vinden.


  Toen Roos Rebecca met Balsem zag spelen, was ze blij dat er tenminste iets was dat ze wilde doen, al zag ze dat zelfs Rebecca's belangstelling voor Balsem soms niet veel meer dan plichtmatig was. Liefdevolle geluiden waren er zeker, maar spontane liefde, of vertrouwen, of geloof, of hoop, of leven? Dat waren de krachten die Rebecca vroeger in zo grote mate had bezeten, maar die ze nu niet aan Balsem scheen te kunnen doorgeven, doordat ze die niet langer in zich had. Het jong groeide goed, vond Roos, maar hij zou veel meer dan voedsel en verzorging moeten krijgen als hij ooit in zijn leven iets van de eigenschappen wilde weerkaatsen die Rebecca eens had gehad en misschien nog steeds wel bezat.


  'Maar hoe?' vroeg Mekking, die goed begreep wat er met Rebecca aan de hand was. 'Wat kunnen we doen om haar te laten zien dat, hoe afschuwelijk de dood van haar jongen ook is geweest, het leven voor haar nog maar nauwelijks begonnen is?'


  'Mekking, mijn lieve jongen, je hebt een goed hart, soms denk ik wel eens datje de beste mol bent die ik ken! Maar Rebecca's probleem ligt dieper dan dat ze gewoon iets moet hebben om voor te leven. Zie je, lieve schat, ze heeft het kwaad ervaren - heeft het gezien met haar ogen, geroken met haar snuit, heeft zijn donkere klauwen binnen in haar lijf voelen rukken. Het rukt nog aan haar. Ze heeft zoveel van de macht van het kwaad gevoeld dat een gewone mol erdoor vernietigd zou zijn, maar de komst van Balsem toont wel aan dat ze op de een of andere manier een uitverkoren mol is, en zeker een heel bijzondere mol. De enige kracht die haar kan genezen ligt in de Steen - maar je moet begrijpen dat ze nooit meer dezelfde mol zal zijn die jij hebt gekend. Als een mol het kwaad heeft gevoeld zoals zij, kan alleen het licht van de Steen die schaduw uitwissen. Dan kan ze misschien verder groeien.'


  'Maar hoe kunnen we haar dat laten zien?' vroeg Mekking.


  'Er is geen enkele manier waarop een mol als ik, of als jij, kan voorspellen hoe de kracht van de Steen wordt gevoeld, of wanneer. Dikwijls weten we misschien zelfs niet of een mol die gevoeld heeft. Maar de Langste Nacht komt al gauw en ik vind dat Rebecca de tocht naar de Steen maken moet. Misschien dat als ze erheen gaat, iets van haar geest herboren wordt...’


  ‘En Balsem dan, en hoe komt ze er?'


  'Jij brengt haar er naar toe, Mekking, en Wulp zorgt voor Balsem -ik vermoed dat ze heeft gebeden dat ze dat ooit zou mogen - helemaal alleen voor een poosje. Hij wordt niet meer gezoogd en zij kan heel goed voor hem zorgen.'


  Maar wat Roos, en tenslotte ook Mekking, een goed idee leek, trok Rebecca volstrekt niet aan. Ze had er gewoon geen belangstelling voor. Ze schudde haar kop. Ze zei dat ze Balsem niet alleen wilde laten. Ze zei dat het veel te ver was en dat Mekking al te veel had gedaan. Ze zei dat het geen zin had. Ze werd boos op hen allemaal en ontkende heftig dat de Steen nog iets meer kon zijn dan mystieke onzin waar alleen onnozele oude mollen van hielden. Er was geen land met haar te bezeilen.


  Toen Roos zelf moest vertrekken om op tijd voor de Langste Nacht in de weilanden terug te zijn, was het probleem nog steeds niet opgelost. Mekking begeleidde haar, want ze begon oud en broos te worden. Haar laatste woorden tot hem, bij de beboste rand aan de westzijde van de moeraskant, waren: 'Je moet nog een keer proberen haar mee te krijgen, Mekking. Juist dat ze er zo op tegen is om te gaan, overtuigt me ervan dat ze erheen moet - al moetje haar erheen slepen!' Ze lachten allebei even bij het idee, maar hun lach klonk verdrietig. 'Ik zal mijn uiterste best doen,' beloofde Mekking. 'Dat weet ik, lieve jongen,' zei Roos. 'Ik heb altijd geweten datje dat zou doen. Er komt nog eens een tijd dat alle mollen zich jou zullen herinneren en moed zullen putten uit het verhaal van jouw trouw en van watje voor Rebecca hebt gedaan.'


  'Ik, Roos? Doe niet zo gek!' zei Mekking, en voegde er aan toe: 'Pas goed op jezelf in die weilanden, en een gelukkige Langste Nacht.’


  ‘Jij ook,' zei Roos, terugrennend en haar snuit tegen hem aan duwend. 'Jij ook, lieve jongen.' Toen namen ze met een glimlach van genegenheid afscheid. En uur na uur kroop de Langste Nacht nader.


  Varen wist wanneer de tocht naar de Steen op deze Langste Nacht was begonnen door het gelach en gesnater en gebabbel dat van de open plek kwam - hij kon het zelfs horen in zijn diepste kamer, waar hij zich somber en geërgerd had teruggetrokken. Een paar mollen, die kennelijk de goede weg naar de Steen niet wisten, zwierven buiten boven zijn gangen, vertelden hun verhalen, zongen belachelijke versjes, renden en dansten in het rond, en ergerden hem mateloos. Hij moest er niets van hebben.


  Maar toen het later werd, veranderden de klanken van het feestgedruis in eerbiedig gemurmel - want de eerste mollen waren altijd de mollen die alleen maar voor het leuke reisje kwamen en zo snel mogelijk weer naar hun gangen teruggingen voor het echte feest. Pas later kwamen de mollen die bewogen werden door het mysterie van de Langste Nacht en met ware dank in hun hart Linden herdachten, de eerste Witte Mol. Ze kwamen alleen of met zijn tweeën en doken eerbiedig voor de Steen in elkaar.


  Tegen die tijd was Varen zo rusteloos van ergernis over de inbreuk op zijn vredige rust - of wat hij als zijn vredige rust beschouwde - dat hij niet stil kon blijven zitten, en dus kroop hij zo dicht mogelijk naar de Steen om te zien wat er gebeurde. Hij voelde zich vervreemd van elke mol daar, en ook van de Steen zelf, en terwijl hij zat te kijken was het of hij niet dezelfde lucht inademde, niet de koude vriesnacht deelde met al die andere mollen. Laag in het oosten hing de maan en door de heldere nacht wierp hij zijn licht over de open plek bij de Steen, die als een zwart silhouet in het midden stond, met de mollen er omheen als harmonisch bewegende schaduwen. Toen Varen aankwam viel de schaduw van de Steen in zijn richting, maar toen het later werd en de opkomende maan naar het noorden van de hemel draaide werd de schaduw steeds korter, en viel hij steeds meer naar het zuiden. Onophoudelijk bleven er mollen komen en gaan, met wat grapjes en zacht gelach als ze de rand van de open plek bereikten, maar heel stil als ze naar het midden liepen.


  Varen hoorde brokstukken van gesprekken. 'Wat, jij hier ook dit keer?’


  ‘Nee maar, ik heb je sinds juli niet gezien, dat was goed toen, hè...?’


  ‘Wel verdraaid kil hierboven, vind je niet?’


  ‘Het wordt vast een koude winter, als je 't mij vraagt...' Elke zin die op hem afkwam herinnerde hem eraan hoe alleen hij was, zonder een enkele vriend. Weer dacht hij erover Look te gaan opzoeken, al was zij eigenlijk niet wat hij wilde op de Langste Nacht; maar wat hij dan wel wilde, wist hij niet. Verdrietig begon hij zich te krabben, wierp een onheilspellende blik op de maan tussen de bomen en vestigde zijn aandacht toen weer op de mollen bij de Steen. Er ging rust en een groot gevoel van ontzag uit van hun aanwezigheid. Sommige mollen zaten vredig ineengedoken en hieven af en toe langzaam hun snuit op om naar de Steen te kijken, bijna alsof ze dachten dat iets zó ontzagwekkends plotseling zou kunnen verdwijnen. Andere mollen mompelden gebeden in zichzelf die Varen niet kon verstaan, terwijl er een paar, voornamelijk Oostkanters vermoedde hij (want hun tradities hadden de meeste overeenkomst met de alleroudste) hun gebeden half zongen, half prevelden in een dialect dat hij niet kon begrijpen. Er waren er die hun ongedwongen," eenvoudige gebeden zo luid uitspraken dat hij ze woordelijk horen kon. 'Dank u, Steen, voor de vreugde die u hebt gegeven en voor de kracht waarmee ik gezegend ben... Waak over Duncton en laat het uw licht zien... Mijn hart is in uw stilte, Steen, laat mij die slechts horen...' Telkens weer hoorde hij mollen, zowel mannetjes als vrouwtjes, hetzelfde laatste, kleine gebed fluisteren: 'Breng ons slechts naar de stilte' - woorden die hij ook Huiver zo nu en dan had horen uitspreken.


  Een enkele maal scheen een aantal mollen tegelijk hetzelfde gebed op te zeggen; hun stemmen verenigden zich en vormden een soort gesproken lied dat een grote kracht had en Varens hart heel even verhief naar het mysterie van de Langste Nacht.


  Naarmate de nacht vorderde en kouder werd, naarmate de maan hoger steeg en de schaduw van de Steen naar het lager gelegen deel van het bos draaide en steeds korter werd, kwam Varen meer onder de indruk van het geloof van deze mollen. De Steen leek minder ver van hem vandaan dan hij gedacht had. Hij wilde naar het midden van de open plek rennen en een van de oudere mollen vragen of hij hem iets over de Steen kon uitleggen - hij snakte ernaar meer over de Steen te weten. Maar hij had er de moed niet toe. Soms wilde hij ook meebidden, maar hij kende de woorden van de gebeden niet. Langzamerhand waren er steeds minder mollen op de open plek, totdat hij de schaduwen moest afzoeken om er nog een paar te kunnen zien, hoofdzakelijk de heel oude mollen, en hij besefte dat de trek naar de Steen bijna voorbij was. Vanaf de hellingen beneden klonken ook de liedjes en grapjes van de vertrekkende mollen steeds zachter, totdat alle mollen weg waren en Varen helemaal alleen over was. Een grauwe wanhoop bekroop hem, hij voelde dat hij een glimp had gezien van een zoet geheim waarvan hij het licht wilde voelen, maar dat hij niet vinden kon zonder een mol om hem de weg te wijzen. Hij had de oude Huiver nooit zo gemist als op dit ogenblik; hij zou zeker de Langste Nacht samen met mij hebben doorgebracht, dacht Varen, zijn ogen zo vol tranen dat hij zelfs de Steen niet meer kon zien. Zijn zelfmedelijden was gemengd met een fel gevoel van gemis toen hij daar zo in de schaduwen achter de open plek gedoken zat; hij zuchtte om de last die hij op zich voelde drukken, en de nacht verdiepte zich tot een onbeweeglijke, koude stilte overal om hem heen. Het maanlicht was nu zo helder dat hij zijn adem als een witte pluim in de koude lucht kon zien, en het bos werd heel stil. De dode beukenbladeren op de grond bij de Steen leken bleek wit, de planten er omheen stonden zwart afgetekend.


  In een opwelling ging Varen vanuit het kreupelhout waarin hij zich verborgen had naar de Steen, niet goed wetend wat hij eigenlijk deed, maar zich sterk bewust van zichzelf, alleen in het bos. Hij wilde de Steen iets zeggen, niet echt een gebed maar meer een bevestiging dat hij daar zat te wachten tot er iets gebeuren zou. Hij voelde dat hij al heel lang wachtte. En hij voelde zich ook van zijn stuk gebracht en boos, en was zich fel bewust van zijn eenzaam bestaan. Bij gebrek aan iets beters ging hij naar de Steen en raakte hem met zijn poten aan om te zien of er niet meer achter school dan er scheen te zijn. Maar er was niets dan het stugge ruwe oppervlak, helemaal niets. Hij bleef zo lange tijd zitten wachten totdat hij ergens in de duisternis een eindje verder, in de schaduwen aan de rand van de open plek, voorbij de hoge boom waarvan de wortels zich om de Steen slingerden, iets hoorde schuifelen en glijden.


  Een gefluisterd 'ssst' kwam uit de duisternis naar het maanlicht waarin hij lag. Hij wendde zijn snuit agressief in die richting, zich afvragend wat het kon zijn. Toen rook hij het: mol. Een diepe stilte viel terwijl Varen daar zat te wachten, al zijn zintuigen gespannen, zijn snuit stil als een steen, zijn snorharen stijf als dennennaalden.


  Maar niet lang. Want al gauw maakte de doodstille verdedigende houding waarmee hij de geluiden eerst beantwoord had, plaats voor de woede die zich de hele nacht in hem had opgezameld.


  'Wat voor mol is daar, en waarom?' vroeg hij streng. Hij stond op en liep door het maanlicht naar de ondoordringbare schaduwen rond en achter de boomwortels.


  Geritsel. Het sluipend geschuifel van een klauw. Opnieuw gefluister. 'Ik vroeg wat daar voor een mol was!' zei Varen opnieuw, zijn nagels uit en zijn lijf zo woedend dat zijn geest er geen zeggenschap meer over had.


  Een beweging, geschuifel, een hijgen naar adem, en toen, terwijl een snuit uit de duisternis in de schaduw naar voren kwam, de stem die erbij hoorde en zei: 'Hé, Varen. Ik ben het, Mekking. Je weet wel! We hebben elkaar eerder gezien...'


  'Wat wil je?' vroeg Varen, nog meer gespannen. Mekkings vriendelijkheid bracht hem meer van zijn stuk dan een vijandige houding zou hebben gedaan. Hij wilde niets te maken hebben met vriendelijkheid. 'Ik ben Mekking. Ik heb je gezien in de gangen van Look...' Varen werd elke seconde bozer, een redeloze woede, geboren uit wanhoop. Op dat ogenblik zou hij waarschijnlijk woedend zijn geweest op alles wat bewoog. Varen voelde hoe de woede bezit van hem nam en genoot haast van dat gevoel, ook al was zijn woede volkomen echt. 'Kijk es hier, Varen,' begon Mekking en kwam verzoenend op hem af, 'het is de Langste Nacht, tijd om feest te vieren, niet...’


  ‘Het kan me niet schelen al is het de Langste Minuut,' schreeuwde Varen. 'Ik wil je hier niet hebben. Er zijn al genoeg mollen hierboven geweest om me te storen...' Hij beefde van woede en begon de rituele bewegingen die aan een gevecht voorafgaan - poten stijf, staart hoog, snuit stijf vooruitgestoken.


  Mekking, die nooit een gevecht uit de weg ging, kneep zijn ogen tot nauwe spleten en stak zijn nagels uit - Roos kon hem dan wel gevraagd hebben over Varen te waken, maar daarom hoefde hij zich niet zo maar te laten aanvallen!


  Toen klonk er vanuit de schaduw aarzelend een stem. 'Varen?' - en daar stond Rebecca in het maanlicht. Ze schoot snel tussen Mekking en Varen in.


  'Varen?' zei ze opnieuw, hem aanrakend met haar poot, zoals ze hem vroeger eens had aangeraakt. Maar ditmaal was het of ze niet kon geloven dat hij Varen was. Ze sprak of ze een afschuwelijke angstdroom had; de broosheid en de angst in haar stem schenen over hen allen te vallen.


  Hij keerde zijn ogen van Mekking af en keek Rebecca aan. Hij beefde nog van woede en spanning maar het beven hield langzaam op toen hij uit een eigen verschrikkelijke droom scheen wakker te worden en een mol voor zich zag wier geest zo was gekwetst dat zijn woede en pijn ineens niets meer waren. Is dit Rebecca? dacht hij langzaam. Hij was ontzet dat ze zo mager was, zo gebogen. Was dit Kiezels Rebecca? Dezelfde mol die hij hier bij de Steen had ontmoet? Er was een verwonderde vraag in haar ogen en hij zag heel duidelijk dat ze op de een of andere manier zo was gekwetst dat ze zijn woede op Mekking of de dreiging in zijn stem niet kon verdragen. Langzaam vormden de woorden zich in zijn gedachten en uiteindelijk sprak hij ze uit. 'Het is goed.' Toen, zachter: 'Het is goed.' Hij zweeg even en vroeg toen, alsof hij riep uit een diepte waarin hij gevangen zat: 'Rebecca?' Hij maakte een haast onmerkbare beweging naar voren en strekte een poot naar haar uit. 'Rebecca?'


  Mekking bleef doodstil, ineengedoken. Het was of hij die twee mollen naar elkaar hoorde roepen vanuit een verlaten plaats die hen samen toebehoorde; en wat belangrijker was, het leek of ze elkaar verstonden. De Steen rees hoog boven hen uit, vol zwarte schaduwen, maar met een dunne streep maanlicht die één steil aflopende zijkant omlijnde. Toen hij weer naar Varen en Rebecca keek, stonden ze nog dichter bij elkaar en Rebecca praatte tegen hem alsof hij Balsem was - en dat was hij in zekere zin ook - terwijl hij tegen haar sprak met een zachtheid die Mekking nooit bij een volwassen mannetje had gehoord, behalve misschien als die sprak tegen een jong, een klein, verdwaald vrouwtje. Rebecca scheen te huilen, of te snikken, of lachte ze? Ze deed tenminste iets. Toen besnuffelden ze elkaar, hun snuit voorzichtig in de pels van de ander en of de geluiden die ze maakten tranen of vreugde betekenden, snikken of lachen, dat wist Mekking niet. Het waren de klanken van een pas ontdekte liefde. Het is de Langste Nacht! dacht Mekking bij zichzelf, plotseling vervuld van het besef van dit blijde geheim, zelf getuige van de macht van de Steen die maakt dat mollen elkaar zien. Het is de Langste Nacht! Onwillekeurig begon hij een versje te neuriën, terwijl hij over de open plek wandelde om die kant van de Steen te bekijken die door de maan werd verlicht.


  Daaronder schenen Rebecca en Varen bijna bewegingloos, want het snuffelen was heel zacht en heel rustig, terwijl de liefkozingen die Varen haar gaf met zijn poot heel voorzichtig en teder waren. 'Het is de Langste Nacht,' zei Varen tegen haar. 'Besef je dat?'


  'Ja!' zei ze.’


  ‘Jazeker! Mekking!' riep ze over de open plek. 'Weetje wat voor nacht het is?'


  Hij antwoordde met een gek Moeraskanter liedje en Rebecca begon te lachen met een zweem van de oude uitgelatenheid waarvan Mekking had gedacht dat hij hem nooit meer zou horen, met de lach die het hart van een mol weer hoop gaf. Ze bleef plotseling staan, keerde zich weer naar Varen en keek alleen naar hem. Hij keek haar aan. Maar ze begrijpt het, dacht hij. Hij weet het! zei zij bij zichzelf. 'Zeg, waar zijn de wormen?' vroeg Mekking. 'Waar is het feest? Ik weet niet hoe het met jou zit, Rebecca, maar ik heb die hele tocht naar boven niet gemaakt om enkel een versje te zingen en niks geen eten te krijgen. Is er niks?'


  Varen viel bijna over zijn eigen poten. Koortsachtig probeerde hij te verzinnen waar hij de beste wormen vandaan kon halen en wat hij nog meer voor ze had, en tegelijkertijd bedacht hij dat zijn kamer niet groot genoeg was voor hen alle drie - of wel? - en welke weg hij het beste kon nemen, en hij probeerde ook nog een liedje te zingen, terwijl Rebecca bleef lachen en eerst ernstig keek en toen weer een beetje bedroefd, en toen een paar danspassen maakte, en Mekking vond dat er nooit zo'n fijne plek was geweest met zulke aardige mollen als deze plek met deze mollen juist op dit ogenblik... O! Er konden onmogelijk drie opgewondener en gelukkiger mollen in het hele Bos van Duncton te vinden zijn, en het zou voor alle drie even moeilijk zijn geweest om te vertellen waarom! Behalve dan... natuurlijk... het is de Langste Nacht! Waarin een mol beseft dat er andere dingen, grotere dingen zijn dan zelfs de grootste angst en de verschrikkelijkste zorgen. Dat is het wonder ervan, dat is het mysterie. En zo, met een lied en een dans in zijn passen, leidde Varen hen vanaf de open plek bij de Steen, omlaag de gangen in naar zijn grootste kamer.


  'Hè, hè, dat was nog eens een feest,' zuchtte Mekking later, diep in de nacht, met zijn poten op zijn buik en diepe tevredenheid op zijn snoet. En toen sloot hij de ogen; hij begon te knikkebollen en zijn bek viel een eindje open toen hij zich overgaf aan een diepe, verrukkelijke slaap.


  Hij had even goed kunnen zeggen: 'Dat was pas iets bijzonders!' want de Oude Ritten hadden zeker in geen generaties de klanken gehoord van zoveel prachtige verhalen, van zingen en grappen, van zwelgen en toespraken (voornamelijk door Mekking), van lachen, glimlachen, grinniken (voornamelijk van Varen), van rijmen, mollenspreuken en betovering (van de kant van Rebecca). Wat opwindend voor Mekking en Rebecca om in gangen te komen die in kalkgrond waren uitgegraven, met grijs witte schaduwen die een mol het gevoel gaven nauw verbonden te zijn met het verleden en met de Steen; wat een vreugde voor Varen het geluid van mollenvrienden te horen in zijn gangen die hij heel alleen gegraven had en tot nu toe slechts met zijn eigen stilte gedeeld.


  Ze stelden elkaar tientallen vragen en luisterden ademloos naar eikaars verhalen. Rebecca durfde nauwelijks te ademen toen Varen beschreef hoe hij voor het eerst de Zaal van de Donkere Klank was binnengekomen. Varen lachte om het verhaal over de Steenmol die in het stelsel steeds buitensporiger afmetingen had aangenomen. En Mekkings grootste vreugde was dat hij iets van de oude Rebecca zag terugkeren, al straalde ze nu een rijker, minder onstuimig levensgevoel uit. En dat er iets bijzonders tussen deze twee jonge mollen bestond, maakte een oudere mol als hij gelukkig - trouwens, iedere mol met een beetje hart zou hen willen koesteren en beschermen. Hij vroeg zich wel af of het misschien alleen maar iets was dat bij de Langste Nacht hoorde en dat de volgende ochtend minder krachtig zou lijken dan nu. Maar een mol moet het heden niet bederven met angst voor de toekomst, dacht hij bij zichzelf en zo viel hij eindelijk in slaap, meer dan tevreden met alle vreugden van die nacht.


  Varen, aan de ene kant van de grote kamer, en Rebecca aan de andere kant, allebei met de snuit tussen de poten, dachten de warme, willekeurige gedachten van een tevreden, vermoeide mol. Het lachen van Mekking, de lente, voorbije gevaren, Roos, Rune, Look, echoënde gangen, de ogen van Wulp, Balsem, Kiezel, o Kiezel, de Steen, wat een tijd en wat is er veel gebeurd... 'Varen?'


  'Mmm?' Haar stem klonk zo mooi in zijn kamer. Hij wilde dat ze zijn naam nog eens herhaalde. 'Varen? Geloof je in de Steen?'


  Hij dacht niet na over het antwoord, maar liet zich erop meedeinen, denkend aan de Steen, zich afvragend wat die vraag betekende. Hij zou kunnen zeggen dat hij het niet wist, en dat was waar; maar het was ook niet waar, want hij wist dat er iets bestond. En er was zoveel dat hij hun niet had verteld; hij was gekomen tot aan de kringgang met de zeven ingangen naar het middelste deel, maar toen had hij het niet verstandig gevonden verder te gaan en was over iets anders gaan praten.


  'Ik weet het niet,' zei hij tenslotte. 'Jij wel?' Ze wilde zeggen, 'Nee,' roepen, 'Nee!' Ze geloofde niet, kon niet geloven. De Steen had haar jongen laten sterven, die klauwen op hen neer laten komen - er was geen Steen, er was niets, niets. Maar toen zag ze ineens het beeld van Balsem voor zich en dat deed haar beseffen dat er wèl iets was. Er was zoveel waarover ze nog niet hadden gepraat, zij en Varen, dacht ze bij zichzelf.


  Ze tilde haar kop van haar poten en keek hem aan, en zag zijn blik op haar gevestigd, zo aandachtig dat haar lijf scheen weg te vallen en alleen haar hart of haar ziel overbleven; terwijl het Varen, toen zij haar kop ophief om hem aan te kijken, toescheen dat er niets was dat hij haar niet kon vertellen als ze het weten wilde, maar dat hij haar vooral wilde vertellen over de Steen, want dat was de plek waar uiteindelijk alles, alles, goed en kwaad, scheen te zijn.


  Hij noemde opnieuw haar naam en kwam een eindje naar haar toe, maar toen keek hij langs haar heen naar de ingang van zijn kamer en dacht aan de gangen die hij daarachter had aangelegd, en verder nog aan de geheime weg naar de kringgang die hij had gegraven, en nog verder, naar rechts en naar links tot in de doolhoven met hun weerklinkende echo's, en zijn huid en zijn vacht, zijn hele lijf riepen tot de Steen terwijl hij dacht aan de grote schaduwen van de wortels, het heftige rijzen en dalen van wortels in de stilte en bewegingloosheid, terwijl daarachter iets was dat hem riep, nog verder daarachter... Varen stond op, liep naar de ingang zonder Rebecca aan te kijken en zocht snuffelend zijn weg naar de geheime gangen. Rebecca volgde hem zo stil of ze één enkele mol waren. Samen gingen ze de gangen door naar iets dat vanuit de richting van de Steen aan hen trok. Ze liepen snel maar zonder dat het enige inspanning kostte en ze voelden geen angst, alleen de zekerheid dat daar ergens voor hen de Steen op hen wachtte.


  Terwijl ze door de in- en uitgangen van Varens ingewikkelde stelsel naar het middelste deel liepen, voelden ze allebei dat de Oude Ritten vóór hen tot leven kwamen, zich van de ene gang naar de andere vol leven door de bezielende geest van de Langste Nacht uitstrekten. Er was niets om bang voor te zijn.


  Varen ging voor door de kringgang en liep toen door een van de vuurstenen ingangen rechts de doolhof van de echo's in. Daar bleef hij staan tot Rebecca hem had ingehaald. Het trippelen van haar poten weerklonk in de duisternis voor hen en ze fluisterde: 'Luister. Luister! O, wat is het mooi. Luister!'


  Nu rende Varen tot in de klank van de echo's, naar links en naar rechts, weer naar rechts, naar de wortels, zonder de weg in zijn geheugen na te gaan, dat was niet langer nodig, hij kon de weg voor zich horen, hij wist de weg, hij wist het. Zijn Rebecca was vlak bij hem, haar poten trippelend in het spoor van de zijne, haar warmte achter hem, en zij renden naar rechts, naar links, weer naar links, samen, als één mol, zonder inspanning, hun lijven als één. 'O luister!' kon hij haar horen fluisteren, of waren het de echo's van haar gefluister die fluisterden. 'Luister, luister, mijn lief, liefste...' steeds dieper en dieper de doolhof in totdat het gemurmel van de fluisterende echo's overal om hen tweeën heen was, maar zij waren samen één mol, met de echo's zo mooi, zo prachtig om hen heen. Tenslotte waren ze bij de wortels, schaduwen van neerdalende en oprijzende wortels, even stil en bewegingloos als de bomen daar boven, buiten in de stille nacht waartoe zij behoorden. 'Luister, liefste, luister!' fluisterde Rebecca en rende meteen voor hem uit zodat zij het eerst tussen de enorme wortels stond, die hoog boven haar uitrezen. Hij volgde haar poten, volgde haar warmte, volgde zijn Rebecca, mijn liefste, mijn liefste, en de echo's volgden de twee mollen, zacht achter hen wegstervend toen ze zich steeds dieper tussen de wortels begaven, rennend als één mol, als één mol de weg wetend. De wortels werden groter en dikker en schenen zich voor hen te openen, de klank van hun stilte overal om hen heen, voor hen uit snellend. Rebecca rende zonder angst verder en Varen volgde haar. De kloven en spleten waren vóór hen, bij hen, rondom en achter hen, en onder en nog verder en verder tot voorbij de wortels, want na iedere schaduw werden de bochten recht, waren de hoeken geen hoeken meer en was de weg zo gemakkelijk, zo eenvoudig voor hen samen. Even plotseling als zij de Zaal van de Wortels waren binnengekomen, bereikten ze het eind ervan: een massieve ondoordringbare muur die oprees in de duisternis, een harde kalkachtige ondergrond waar reusachtige knoppen vuursteen uitstaken als de snuiten van geweldige mollen. Hun ogen dwaalden van de ene dreigende vorm naar de andere, en dan achter hen, naar de enorme hoeveelheid wortels die nu ondoordringbaar leken en waar zij toch op de een of andere manier doorheen waren gekomen. Ze boden een angstwekkende aanblik maar noch Varen, noch Rebecca was bang, want ze keken nu rond in de oeroude wereld om hen heen alsof ze pasgeboren mollen waren, voor wie nog geen kwaad bestond.


  Nu nam Varen de leiding, sloeg linksaf langs de muur en volgde het ruwe, oude oppervlak dat rond en rond liep, tot ze bij een gang kwamen, zoals hij geweten had zonder het te weten. De gang was nauw, en slordig uitgegraven door een mol voor wie grootte en vorm niet meer belangrijk waren. De oneffen bodem daalde langzaam en vol bochten tussen de brokken vuursteen die in de kalk zichtbaar waren. Vanuit de verte klonk een oeroud geluid, een geluid dat al sinds onheuglijke tijden te horen was geweest, nog voordat er mollen over de aardbodem zwierven; het geluid dat het rijzen en dalen, en dan weer het rijzen van bomen en bossen en uitgestrekte wouden begeleidt. Het geluid van een oeroude boom waarvan de machtige stam de trillingen van leven en dood in zich draagt,' Het geluid van een boom waarvan de wortels aan de buitenkant leven, en leven brengen tot hoog in het jonge hout en de takken, maar waarvan de kern droog en vergaan is, met een holle, geheime duisternis die boven de grond vaak een woonplaats biedt aan vleermuizen of insecten, vlinders of vogels, maar die onder de grond waar Varen en Rebecca stonden, slechts de klanken in zich bergt van een slapend leven dat wacht om te worden herboren in het vermolmde hout.


  Ze hadden de wortels van de boom bereikt die midden op de open plek stond, de wortels die de Steen omkransten. De gang was hier tussen levende en dode wortels uitgegraven - en de stilte van deze dode wortels was de vrede waarin het sap van de levende wortels gedijde. Ze boorden zich diep in de oude gang en Varen en Rebecca moesten zich erlangs of ertussendoor wringen. Zo gingen ze verder, langzamer nu en met een dieper besef dat zij tweeën één waren, en één met het stelsel dat om hen heen uitstraalde.


  Toen ze nog verder kwamen leken de wanden van de gang steeds minder uit kalk en steeds meer uit wortels te bestaan, wat ze het gevoel gaf dat de boom, die uiteindelijk over de Steen waakte, overal om hen heen was.


  De gang werd nauwer en hun vacht streek langs de droge muren, terwijl het geluid vóór hen steeds dieper en holler werd naarmate ze verder kwamen. Varen liep nu nog langzamer en kon uit de klanken voor hen opmaken dat daar een zaal moest liggen die groter was dan alles wat hij tot nu toe in de Oude Ritten had aangetroffen.


  Voor hen op het pad lag een massa puin en stof, dat het onderste deel van de gang blokkeerde en waar Varen niet overheen kon kijken. Heel voorzichtig duwde hij er met zijn rechterpoot tegenaan en probeerde het wat vlakker te maken, maar het geheel zakte weg en het puin gleed in een lawine voor hen omlaag en deed wolken stof opstijgen. Toen was het lange tijd stil, totdat de massa ergens in de diepte neerstortte met echo's die weerklonken vanaf een onbekende, nooit bezochte plaats. Toen het stof was opgetrokken zagen ze voor zich de enorme omtrek van de holte in het binnenste van de oude boom, die oprees tot aan ongekende hoogten van oeroud hout en voor hen neerdaalde tot waar het puin gevallen was. De gang liep uit op een steil paadje dat in de zijkant van de holte uitgehouwen leek, rechts van hen was een wand van zacht, half vermolmd hout, links de duisternis van de afgrond. Het pad liep wentelend omlaag en ze volgden het langzaam, met het gevoel of ze een reis maakten naar een verleden dat in zijn wachtende stilte ook de toekomst verborg. Toen bleef Varen staan, wendde zijn kop om naar Rebecca - het pad was zo smal dat hij zich niet kon omdraaien - en wees toen met een klauw naar iets voor hen dat haar de adem deed inhouden van verwondering. Het was een massief, hoekig uitsteeksel van steen, de Steen, waar de wortels van de boom zich zo vast omheen hadden gekneld, dat door hun kracht de kolossale Steen was opgetild en was gaan overhellen naar het westen, in de richting van Uffington, totdat hier, diep onder de grond, de hoek van de vlakke onderkant waarop hij oorspronkelijk had gerust, uit de aarde was losgeraakt en in de holle diepte van de boom terechtgekomen was.


  Het pad ging omlaag tot bij de Steen en toen verder er onderdoor; het liep van de holle wand af en volgde de reusachtige, nu dode wortel die zich eens, lang geleden, onder de Steen had gewrongen als een heel dunne rank, dunner dan een enkele haar van een mollenvacht. Deze heilige en geheime plaats betraden Varen en Rebecca nu, met vlak boven hen het voetstuk van de Steen dat recht voor hen naar beneden wees, naar het middelpunt van de Steen en de Oude Ritten zelf. Toen verbreedde het pad zich tot een vlakke vloer, voor zover je iets een vloer mag noemen dat deels uit kalk bestaat, deels uit aarde en puin en dat overal doorsneden en omwonden wordt door armen en gebogen flanken van lang dode wortels. De onderkant van de Steen was nog steeds boven hun kop maar toen ze al klauterend over de oeroude hindernissen verder gekomen waren, zagen ze dat de voet van de


  Steen ineens steil omlaag ging en een soort holte of grot vormde, waarachter zich ongetwijfeld het aller onderste deel van de Steen in de kalk had geboord, in zijn diepte de hoogten van het andere deel van het voetstuk, dat nu schuin boven hun kop hing, weerspiegelend. Ze konden alleen het bovenste deel van die holte zien, want de wortels waren groter dan zij en ze moesten er telkens overheen klimmen. Hoe dichter ze naderden, hoe duidelijker het werd dat één laatste, enorm dikke wortel over het grootste deel van de holte gegroeid was, waardoor de onderkant verzegeld leek en er boven slechts een kleine opening was gebleven. Ze kwamen dichterbij, maar bleven toen ineens alle twee stilstaan. 'Luister,' fluisterde Varen. 'Kijk,' fluisterde Rebecca.


  Toen ze daar zaten hoorden ze achter zich het zachte gefluister van de oude boom, die zich bewoog en strekte met lange, lage klanken, klanken die mooier waren dan alles wat zij ooit hadden gehoord, want in die bewegingen klonk zowel het geluid als de stilte van het leven zelf: het geluid van oude stormen, het geluid van nieuw leven, het geluid van vocht, het geluid van warm hout, van koude wind, van de zon. En boven hun kop, hoog in de grot die door de wortel was afgesloten, zagen ze een glinsterend licht, als de schittering van de zon op een stromende beek die op de knoestige stam van een wilg weerspiegeld wordt.


  Varen liep verder en begon toen onder de wortel te graven - wat heel eenvoudig was want de grond was los en droog en de wortel zelf zacht van ouderdom. Rebecca schoot hem te hulp en zat zwijgend naast hem te graven, net als hij aarde en losse stukken kalk en wortels achter zich opgooiend, steeds dichter bij die verzegelde grot van de Steen. Het was gemakkelijk, zo gemakkelijk. Toen stootte Varen ineens met zijn klauw in het niets. Hij stopte, hield zijn poot op die plek en draaide zich half om naar Rebecca die haar poot naar voren stak en erdoorheen, en samen verwijderden ze de laatste rest aarde en wortels. Terwijl ze werkten baadden hun pels, hun uitgestrekte klauwen, hun ogen, en de gang om hen heen in een zee van glinsterend wit licht, waarvan de bron lag op de bodem van de grot, waarin ze zojuist waren doorgedrongen.


  Het was een steen, niet groter dan een mollenpoot, ovaal, glad en doorzichtig, en uit het midden straalde een licht, niet helder als dat van de zon of koud als dat van de maan, en ook niet fel als het oog van een uil. Het leek meer op het licht dat in een regendruppel hangt die in een straal milde, warme ochtendzon gevangen wordt. Terwijl ze erheen liepen scheen het wel duizend maal te veranderen, zoals het licht op een lentedag bij iedere zonnestand en elke verandering in de lucht weer anders is. Die glinstering had de oneindige bekoring van het steeds wisselend geluid van de wind in een es, die elke windvlaag door zijn bladeren schijnt op te delen in duizend fluisteringen. De stralen schenen en schoten door de holte waarin de steen lag, belichtten nu deze, dan die kant weer, wierpen een schaduw hier, verjoegen een schaduw daar, veranderden aanhoudend maar eindigden nooit.


  Varen strekte langzaam en angstig een klauw uit om hem aan te raken, maar Rebecca rende op hem toe en trok hem terug, fluisterend: 'Niet doen. Je hoeft hem niet aan te raken.'


  Maar Varen glimlachte alleen maar, want nooit in zijn leven had hij zoiets moois gezien of gedroomd. Nooit had hij zo'n vrede gevoeld, en weer strekte hij een poot uit. Rebecca's klauw rustte op zijn schouder, ze hield haar adem in, want ook zij wilde de steen aanraken. Maar toen, op het ogenblik dat zijn poot de steen beroerde, was het licht plotseling weg en werd de grot in zo'n diepe duisternis gehuld dat een mol niet meer ademen kon.


  Rebecca hijgde. Varen deinsde terug en toen zijn poot de gladde steen, die zo zacht leek als het zachtste mos, niet meer raakte begon het licht in het midden ervan weer te glinsteren, eerst flauw, maar toen kwam het - als een dier dat zich eerst ter verdediging oprolt en zich dan uitstrekt als het gevaar weer wijkt - langzaam weer tot leven en licht, hen allengs beschijnend als een nieuwe zonsopgang. Verwonderd keken zij eerst naar elkaar en toen om zich heen. Ze merkten nu voor het eerst dat de grond bestrooid was met kruiden en plantenresten die door de droogte bijna tot stof uiteenvielen als ze zich bewogen, maar toch de meest verfijnde en zoetste geuren verspreidden die ze ooit hadden geroken.


  Verbena, moederkruid, tijm en lievevrouwebedstro, kamille en bergamot, gamander, kruizemunt en rozen... zich vermengend tot de zoete geur van een warme lente, tot een eerbewijs aan de zomer, met een spoor van herfstgeuren en een vleug van winterse sneeuw. De geur was zo verfijnd, maar maakte toch zozeer deel uit van de grot dat Rebecca haar poten uitstak als om hem aan te raken, en toen dat niet lukte, draaide ze zich om en raakte Varen aan.


  Ze streelde hem met een verwondering die haar adem deed stokken, want in het glinsterende licht van de steen leek hij mooier dan alle mollen die ze ooit had gezien. Zijn vacht grijs en zijn ogen zacht. Varen keerde zich naar haar toe en streelde de zachte vacht van haar snoet, zijn ogen stralend door het leven dat hij in haar zag en dat sterker en machtiger was dan hij het ooit in zichzelf had gevoeld. Ze gingen dicht bij elkaar staan met de steen naast hen en het wonder van de wereld in eikaars blik.


  Toen besnuffelden ze elkaar en zuchtten, spraken woorden van vertrouwen en liefde, vreugde en verlangen, die mengeling van liefdeswoorden waarvan de onzin meer zin heeft dan alle echte zinnen bij elkaar.


  Ze gleden hun pas ontdekte wereld in en uit, en praatten en lachten zachtjes. Soms kwam Varen overeind en keek neer op Rebecca, trok zijn nagels door haar pels en schoof en duwde tegen haar aan alsof hij niet kon geloven dat iets dat zo mooi was tegelijkertijd buiten zijn lijf en in zijn hart kon zijn. Ze waren klein jong en moeder, vader en mannetje, vriend en minnaar voor elkaar, elkaar steeds dichter naderend bij het ontdekken van hun liefde en vertrouwen. Toen, omringd door de stilte van de steen, begonnen ze te praten over de dingen die hun hart zo lang had bewaard, en elkaar te genezen van al die herinneringen. Rebecca's verloren nest, Varens vereenzaming in de Oude Ritten, Balsem, die door het lot nu hun beider zoon was, en Kiezel, o Kiezel. Soms huilden ze, soms werden hun tranen gedroogd door hun lach, soms strekten ze een poot uit om elkaar zacht te strelen, soms lagen ze stil, maar steeds glinsterde het licht van de steen in de grot.


  Varen vertelde haar over de dood van Kiezel en herhaalde wat hij hem tenslotte over Rebecca had gezegd: 'Ze is de veldbloem die bloeit in de lente, ze is even bevallig als de wiegende takken van de es, even licht als wilgenkatjes waar de zon op schijnt, ze is...' en al pratend, woorden gebruikend die hij zich half herinnerde, begon hij ze nu rechtstreeks tegen haar te zeggen, met zijn lijf tegen het hare, haar poten tegen zijn snoet, zijn snuit in het bont van haar nek, haar lijf strelend warm tegen zich aan. 'Jouw liefde is de liefde van het leven zelf, jouw leven is het leven dat van het bos naar de weiden, van de heuvels naar de dalen stroomt, jouw liefde is als de liefde in de gangen van Uffington, als de liefde in de harten der Witte Mollen.


  Zo vertelde ik het hem, Rebecca, dat heb ik gezegd,' fluisterde Varen tegen haar. 'Ik voelde zijn pijn, de verschrikkelijke pijn die ze hem deden voelen, en ik voelde ook zijn liefde voor jou...’


  ‘Ik weet het,' antwoordde ze. 'Ik weet het, mijn veldbloem, mijn liefste, ik weet het... Ik houd van je, ik houd van je,' zei zij en zei hij, telkens en telkens opnieuw.


  Naast hen glansde en glinsterde het licht uit de steen, het wierp hun schaduwen op de wortels en wanden van de zaal achter de grot waarin ze zaten en waar ze zich verenigden tot één schaduw, één vorm, die glansde en bewoog met het licht. Hoeveel minuten of uren ze daar samen bleven, zo vol liefde, zo vol van genade kan geen mol zeggen. Maar er kwam een ogenblik dat ze, juist zoals ze als één mol aan hun tocht begonnen waren, ook tegelijkertijd rusteloos werden en het gevoel verloren van eenheid met elkaar en de steen, in wiens diepte ze zo'n vrede gevonden hadden. Misschien was het hun verbeelding, maar de steen in de grot scheen met grotere tussenpozen te glinsteren en op te flakkeren.


  Varen merkte plotseling dat hij honger had, Rebecca dat ze naar Balsem terug wilde. Ze voelden de liefde die ze hadden aangeraakt, wegglippen. Alle twee trachtten ze hem vast te houden, met nieuwe liefkozingen en hartstochtelijke woorden, met diepere zuchten en warmere streling, hij was te mooi om te verliezen. Maar de liefde scheen weg te vluchten naar een wereld die zij niet konden bereiken, al waren het in feite Varen en Rebecca zelf die wegvluchtten, door terug te keren naar de wereld van tijd en zorgen, angst en bekommernis. Varen draaide zich om om nog eens naar de steen te kijken, hij wist dat ze moesten gaan en hij wilde hem in zijn geheugen prenten. Tenslotte was dit het hart van het stelsel, waar hij zo lang naar had gezocht. Hij bekeek hem nu beter, rustiger, dacht hij, vanuit de bedrieglijke wereld van tijd die hij en Rebecca weer met tegenzin gingen bewonen. De steen leek nu niet meer zo glad, zo ovaal als eerst. Er was een fijn rondlopend patroon van in elkaar grijpende schaduwen op zichtbaar... nee, geen schaduwen, het was een uitsnijding, of een reliëf zoals hij, veel ruwer en groter, gezien had op de wand van de Zaal van de Donkere Klank.


  'Ik ken die patronen,' zei hij half tot zichzelf. 'Ik ken hun macht. Als je neuriet, komt hun muziek op je af.' Hij strekte zich half uit naar de steen, alsof hij zijn poten aan het licht wilde warmen en begon zacht te neuriën. De grot werd al gauw met een echo van klanken gevuld, sommige veel lichter en mooier dan het mooiste dat hij ooit van de wand had gehoord, andere veel donkerder en bijna ondraaglijk. Rebecca kromp ineen en hijgde toen ze een schreeuw in zich omboog voelde komen, terwijl Varen overmand werd door angst en paniek. Hij hield op met neuriën en stak onwillekeurig zijn poot uit naar de steen, alsof hij het geluid dat er vandaan kwam wilde stoppen. Toen hij hem aanraakte verdween het licht opnieuw en werden ze niet alleen in duisternis gedompeld, maar ook in diepe wanhoop - een gevoel van verlatenheid dat zo verschrikkelijk was dat ze allebei instinctief naar elkaar grepen.


  Toen Varen zijn poot van de steen haalde om Rebecca aan te raken, keerde het licht weer langzaam terug en begon het gevoel van verlatenheid te verdwijnen. Ditmaal kon Varen de indruk van de steen op zijn poot voelen, niet glad als mos, maar als een schaafwond, opgezwollen, als pijn die een vorm gekregen had. Maar toen hij ernaar keek was er niets te zien.


  'Kom Rebecca, we moeten gaan,' zei hij en zonder om te kijken liep hij de grot uit en de grote gang door die ze gegraven hadden, en toen verder, met de onderkant van de Steen als een dak hoog boven hen. Rebecca volgde, geschokter, bedroefder dan hij; ze bleef vlak achter hem, bang dat hij te snel zou gaan. Maar dit gevoel duurde slechts kort en toen ze langs het wortelpad terug naar de holte van de boom waren geklommen, en de steen weer achter hen lag, bleven ze staan en keken om zich heen, opnieuw verbaasd over de omvang van de Steen, zich allengs afvragend wat ze nu eigenlijk hadden gezien en gevoeld. 'Zullen we hier ooit terugkomen?' vroeg Rebecca. Varen fluisterde dat hij het niet wist, dat hij niet precies begreep waar ze waren geweest, en liep verder langs het pad naar boven. De geluiden in de holle boom waren nu veel scherper, en geweldige uitbarstingen van schurende, snerpende klanken sloegen over hen heen als het geluid van weerlicht dat ze niet konden zien, met daar tussendoor een dof gerommel van een kracht die zo groot was dat ze zich heel nietig voelden. Ze hoorden het gefluit van de wind, niet zo hard, maar ze begrepen dat buiten de ochtendwind ontwaakte en de boom in beweging bracht die de machtige Steen op de open plek bewaakte. Toen ze de ingang van de holte bereikten, hoorden ze nog angstwekkender geluiden uit de gang voor hen komen, en toen ze verder renden, sneller en steeds sneller, zagen ze hoe de wortels van de boom zich spanden en rekten. Ze renden door, duwden ertegen en Varen leidde Rebecca tussen de wortels door die dreigden hen plat te drukken, duwend, struikelend, angstig. Ze wilden eruit. Ze hadden het gevoel of ze de aanblik van iets heiligs gestolen hadden en of het lawaai hen op de hielen zat om het terug te eisen.


  Toen ze de buitenste wortels van de grote boom voorbij waren, liepen ze de slordig gegraven gang door, terug naar de andere wortels, maar het was of ze van de klauwen van een uil in een dodelijke waterval terechtgekomen waren. Want de Zaal van de Wortels was nu vol griezelige glijdende en rukkende geluiden, vol vreselijk gekraak en getrek, vol stampende en wurgende bewegingen; de wortelmassa's die zo stil hadden gehangen toen ze er op de heenweg doorheen waren gekomen, begonnen nu met de wind daarbuiten te bewegen. Varen keek omhoog naar het dak van de zaal en vroeg zich af of ze daarlangs konden ontsnappen, of ze zich geen weg naar de oppervlakte konden graven - maar het was te hoog en de uitstekende brokken vuursteen maakten het veel te gevaarlijk.


  Rebecca rende door naar de zwaaiende wortels en Varen volgde om haar tot staan te brengen. 'Het is onmogelijk,' riep hij boven het lawaai uit. 'We zijn hier voor altijd opgesloten.' Maar Rebecca maakte zich los uit zijn greep en rende tussen de eerste wortels door, terwijl ze hem toeriep: 'Denk aan de steen die we hebben gezien, denk aan zijn bescherming...' Toen was ze verdwenen. Hij strekte een poot naar haar uit, aarzelde een ogenblik, maar toen hij de vreemde jeukende indruk van de steen op zijn poot voelde, herinnerde hij zich het licht en rende haar achterna, linksom, rechtsom, steeds tussen de verraderlijke wortels door - elke beweging naar voren nog maar net op tijd om te ontsnappen aan de wortels die hen wilden fijn drukken, terwijl er zich een pad voor hen opende waar de wortels zich op het laatste moment scheidden, zodat ze een spleet in de grond of een neerstortend stuk steen steeds konden ontwijken. Verder gingen ze, Varen in het spoor van zijn Rebecca, Rebecca voelend dat Varen vlak achter haar was, twee mollen als één, één mol die aan de wortels ontsnapte. Steeds hadden ze de herinnering aan de steen met zijn glinsterende licht voor ogen, daar hielden ze zich aan vast, die probeerden ze in hun hart te bewaren om zich de verschrikkingen om hen heen van het lijf te houden. Elk ogenblik kon een vreselijke dood betekenen, elk ogenblik was een wonderbare redding, totdat ze wanhopig hijgden en het gevoel kregen dat ze niet verder konden rennen door die martelende duisternis van wortels. Verder en verder totdat ze door instinct en vertrouwen voorwaarts werden geleid, zoals een blind jong naar de tepels van zijn moeder.


  Toen waren ze er voorbij, terug bij de ingang naar het doolhof van de echo's. De wortels achter hen strekten zich naar hen uit, probeerden hen terug te trekken, terwijl Varen hen door de doolhoven naar de plotselinge, ongelofelijke stilte van de kringgang bracht. Zonder een woord te zeggen, liepen ze terug naar Varens gangen, waar ze Mekking vonden, die nog steeds sliep, de poten op zijn buik gevouwen en tevreden spinnend. Ze keken elkaar zwijgend aan, er waren geen woorden om de vreugde en toen de duisternis die ze samen ervaren hadden, uit te drukken.


  In de vrede en de huiselijke gezelligheid van zijn eigen kamer kon Varen nauwelijks geloven dat hij gezien had wat hij had gezien, en de herinneringen, zowel de mooie als de slechte, schenen hem nu al te ontglippen. Zich die te herinneren was meer dan hij wilde of aankon. Rebecca herinnerde zich alles echter duidelijk en vermoedde dat ze iets hadden meegemaakt dat zo prachtig was dat de meeste mollen er zelfs niet van konden dromen. Ze raakte Varen met haar poot aan om hem te zeggen dat het echt was en dat hij het niet moest vergeten, maar hij keek naar haar met een soort opkomende angst, die niet alleen ontstond uit het gevoel dat hij iets had verloren en zelf al niet meer wist wat, maar ook uit het besef dat hij één ogenblik tegenover een waarheid had gestaan waar hij niet langer tegenop kon. Toen sliepen ze de onrustige slaap van mollen die uitgeput zijn en werden pas wakker bij de klanken van het gezang van Mekking, die zich poetste en uitrekte en voorbereidde op zijn reis terug met Rebecca.


  Ze zeiden niet veel - in feite was Mekking de enige die vaarwel zei. Maar ze raakten elkaar weer even aan en Varen wist dat Rebecca en hij althans een tijdlang één waren geweest en dat een deel van hem voor altijd in haar hart was, zoals een deel van haar voor altijd in het zijne blijven zou.


  Hij bracht hen weg tot aan de open plek, waar ze heel kort opkeken naar de machtige Steen die tegen de ochtendwind aan scheen te leunen, terwijl de beukentakken wuifden in de koude witte hemel. Toen ze weg waren keerde hij terug naar zijn gangen en daalde af naar zijn kamer, waar hij zwijgend bleef zitten met een gevoel van verwondering en ongeloof dat zich mengde met een fel besef van verlatenheid. Zijn linkerpoot jeukte en brandde een beetje, maar toen hij er naar keek, was er niets te zien. Toch bleef hij het voelen en tenslotte probeerde hij met zijn rechterpoot het patroon dat hij op de steen had gevoeld, in de vloer van zijn kamer te krassen. Hij trok lijnen en cirkels door elkaar en probeerde het steeds opnieuw, maakte de tekening in het stof, kraste hem weer uit met zijn poot totdat hij eindelijk goed scheen te zijn. Toen begon hij weer opnieuw, en weer, tot hij de lijnen, net als de gangen in de Zaal van de Echo's, uit zijn hoofd kende. Het jeuken werd minder en tegelijkertijd zonk hij in diepe slaap, zijn rechterpoot nog uitgestrekt over de plek waar hij het patroon van de steen in de grot aan het tekenen was geweest. Toen sliep hij echt.


  Na de Langste Nacht, waarin hij niemand had willen zien, werd Alruin tenslotte volkomen beheerst door zijn waandenkbeelden. Hij zwierf door zijn gangen of door het Grafsteedal, mompelend en hevig vloekend, dikwijls in de ruige, harde taal van Siabod, de taal van zijn voorvaderen. Een enkele maal trof hij een ongelukkige mol die niet op zijn hoede was, en of die jong was of oud, mannetje of vrouwtje, het maakte geen verschil - hij viel hem om een of ander denkbeeldig onrecht zo woest aan, dat hij hem gewond, en meer dan eens zelfs dood, achterliet.


  Mollen verborgen zich bevend in gangen en kamers als hij met zware stappen voorbijkwam en waren verbaasd over zijn aanhoudend geroep om Sara en Rebecca, die niet langer dood voor hem schenen te zijn maar naar de Steenmol in de Oude Ritten vertrokken, hem alleen en vergeten achterlatend. Toen de dagen voorbijgleden tot in de koude januarimaand, hoorden ze hem de Steenmol vaak vervloeken in zijn eigen taal: 'Lit Arthur, Houn fan Siabod my wrekke foar harren undergong, en bringe dizze flok oer de stienmol fan Duncton' - 'Moge Arthur, hond van Siabod, mij wreken voor hun verlies door een vloek te brengen over de Steenmol van Duncton.' Arthur was de legendarische hond van Siabod, van wie werd aangenomen dat hij de heilige stenen daar beschermde, al kende toen nog niemand in Duncton zijn naam. Een minder machtige mol dan Alruin zou door de andere mollen gedood of uit het stelsel verdreven zijn, maar geen mol in Duncton was bereid een gevecht met hem aan te gaan. En slechts een van hen - Rune - had genoeg moed om met hem te praten. Bijna spinnend van plezier luisterde Rune naar Alruins razende, verwarde taal over de Steenmol en zijn dreigementen om de wonderbaarlijke Arthur op te roepen. Hij wist dat het stelsel met iedere dag die voorbijging verder uit Alruins klauwen glipte en in die van hemzelf gleed. Het was nog slechts een kwestie van tijd en gelegenheid. Het kon niet anders of er werden samenzweringen tegen Alruin gesmeed, vooral sinds de moord op het nest van Rebecca, die veel mollen grote afschuw ingeboezemd had, zoals Rune had gehoopt. Rune likte letterlijk zijn bek af van plezier wanneer er weer een aarzelende ordemol met een slecht in elkaar gezet complot bij hem kwam. 'Een paar van ons hebben het gevoel, niet meer dan een gevoel, en we zouden nooit iets doen zonder jouw goedkeuring en steun, meneer Rune... maar we voelen al lang dat er verandering in het stelsel had moeten komen.'


  'O, maar ik ben er zeker van dat we ons zolang Alruin in goede gezondheid verkeert en de leidinggeeft, geen zorgen hoeven te maken...' antwoordde Rune de jonge rebellen dan schijnheilig op zijn ergerlijk afgemeten en redelijke toon. En ze trokken zich terug, tegen elkaar mompelend: 'Rune is veel te trouw aan Alruin, daar schiet hij ook niet mee op!' of 'Veel te bescheiden, die Rune - weet gewoon niet wat ie waard is.'


  Maar als er een revolutie kwam (en dat was wel degelijk wat Rune wilde), moest dat op zijn manier en op een door hem gekozen tijd gebeuren. En toen Alruins getier over de Steenmol steeds erger werd, ging hij zien dat er een heel goede manier was, en de weg erheen liep naar de Oude Ritten.


  Zo bleven er schaduwen over het stelsel vallen, en samen daarmee het meest verschrikkelijke winterweer. Na een paar koude dagen in de tweede week van januari kwam de eerste sneeuw, en hoewel die niet bleef liggen, was de hemel aanhoudend grauw en koud en het bos stil, behalve wanneer de wind er doorheen woei. In de derde week van januari werd het nog erger en toen viel er wel een dik pak sneeuw. De stille helderheid die dit aan het bos gaf, was bijna een opluchting na de sombere kilte.


  De sneeuw werd door de wind tot in de boomstammen gejaagd en trok vooral op eiken met hun ruwe schors lange verticale strepen, waardoor de bomen nog hoger en ijler leken dan gewoonlijk als er sneeuw ligt. De braamstruiken, die hun bladeren het grootste deel van de winter behielden, waren gebogen onder het wit, terwijl de oranje stelen van de dode adelaarsvarens, die tot nu toe niet waren opgevallen tussen het afgevallen herfstblad, nu helder afstaken tegen de sneeuw. En op een enkele dode twijg of tak na, die met een scherpe tik onder de sneeuw bezweek, hulde het bos zich in een koude, witte stilte. De schaduwen die door Alruins heerschappij over het stelsel geworpen werden, vielen niet in alle kamers even zwaar. Sommige, zoals die van Look en Wulp, waren juist vrolijker doordat er nu jongen woonden. De vier jongen van Look waren vol leven, kregen in de derde week van januari al een eigen wil en babbelden en ruzieden zoveel onder elkaar dat Look blij was dat ze langzamerhand voor zichzelf konden zorgen en alleen nog maar om haar heen hingen en onverschillig begonnen te zuigen als ze genoeg van eikaars gezelschap hadden en wilden worden aangehaald.


  De kamer van Wulp was veel rustiger, niet alleen doordat er maar één jong was, maar omdat hij lang niet zo ontwikkeld was als de vier jongen van Look.


  Balsem was mager en rusteloos, bleef altijd vlak bij Rebecca of Wulp, en als het enigszins mogelijk was bij allebei, en tegen de tijd dat het begon te sneeuwen kon hij nog steeds niet goed praten. Hij deed zijn uiterste best, maar de woorden kwamen stotterend, en dikwijls brak hij een zin halverwege af, alsof het hem niet meer interesseerde wat hij had willen zeggen.


  'R-R-Rebecca? Ik wil de...' en dan stierf zijn stem weg of hij keek ergens anders naar. En als Rebecca dan vroeg wat hij wilde, scheen hij het vaak gewoon vergeten te zijn.


  Mekking bleef nog maar twee dagen nadat hij Rebecca veilig had afgeleverd - net voldoende om vast te stellen dat de verandering ten goede die hij in de Langste Nacht bij haar had gezien en waarvan hij de oorzaak niet goed begreep, blijvend was. Toen liet hij hen alleen, ook omdat mannetjes in januari niet graag te lang van hun gangen wegblijven; want de vrouwtjes worden zo vlak voor de paringstijd rusteloos, en de mannetjes willen hun gebied uitbreiden. Toen er dus een dikke laag sneeuw was gevallen, waren Rebecca, Wulp en een hevig geboeide Balsem nog maar met z'n drieën. 'Waar is de g-g-grond naar toe?' vroeg Balsem toen hij voor het eerst sneeuw zag. En toen: 'Waar komt dat vandaan? Wat is dat voor iets? H-Hoelang blijft het liggen?'


  Ondanks zijn langzame manier van spreken stelde hij tientallen vragen, en veel van die vragen konden Rebecca en Wulp niet beantwoorden. Maar Rebecca deed haar best - ze herinnerde zich hoe onverzadigbaar nieuwsgierig zij als jong was geweest naar alles wat met het bos te maken had - en tot Wulps grote vreugde zaten ze samen over van alles en nog wat te praten en werd de kamer gevuld met Rebecca's lach en Balsems aarzelende, ernstige stemmetje. Hij lachte nooit en glimlachte zelden, maar wist toch zijn opwinding en aandacht voor de wereld om zich heen duidelijk te maken. Hij vond het alleen verschrikkelijk wanneer Rebecca te lang wegbleef. Dan stond hij voor de ingang van de kamer te wachten en doodongelukkig de gang in te kijken, en wat Wulp ook zei, niets kon de bezorgde rimpels van het dunne bont op zijn snoet gladstrijken.


  Toen de sneeuw steeds dichter begon te vallen en de mannetjes in het stelsel agressiever werden, wist Rune dat hij binnenkort zijn kans op een eigen revolutie moest waarnemen, Er was niets beters dan de agressiviteit vóór de paringstijd om de ordemollen rijp te maken voor zijn leiding en Alruin eruit te werken. Maar dat moest wel heel listig gebeuren.


  Zijn kans kwam tijdens een gesprek met Alruin - alleenspraak was eigenlijk een beter woord - waardoor Rune ervan overtuigd raakte dat de sinds lang heersende leider van het stelsel inderdaad niet meer bij zijn verstand was.


  'Heb je de Steenmol gezien, Rune?' vroeg Alruin, nadat hij Rune met een luid gebrul naar zijn gangen had gesommeerd. 'En?’


  ‘Ik? Nee... ik niet,' antwoordde Rune voorzichtig. Alruin grijnsde afschuwelijk, triomfantelijk. 'Ha! Maar ik wel, weet je. Ik ken hem!'


  Rune was een toonbeeld van zalvend zwijgen.


  'Ik heb met de Steenmol gepraat,' voegde Alruin er zacht aan toe. 'Ik weet dat hij het stelsel kwaad wil berokkenen en ik heb hem gezegd dat ik hem doden zal.' Alruins zwarte ogen werden angstaanjagend groot en hij knikte met zijn kop. 'Ja, dat doe ik, dat doe ik. Ik sla hem dood.'


  Er volgde een lange stilte.


  'Jij bent de enige die zoiets zou kunnen doen,' zei Rune sussend, zich intussen afvragend of hij nu eindelijk de kans zou krijgen Alruin naar de Oude Ritten te lokken en van het stelsel af te snijden, want dat was wat hij steeds van plan was geweest.


  Alruin ontstak bij Runes woorden in een redeloze woede. Rune hoefde hem heus niet te vertellen wat hij wel of niet kon. Wat was Rune eigenlijk voor een mol om zoiets te zeggen! Hij stak altijd overal zijn snuit in. Misschien had hij de Steenmol wel gezegd Sara en Rebecca mee te nemen! Daar was hij best toe in staat. Een slijmpels, die Rune! Kleine schijnheilige, bemoeizuchtige ellendeling. Alruin draaide zich naar Rune om en wilde hem een klap met zijn klauw geven, dat zou hem leren wat hij wel en niet zeggen mocht... maar Rune was weg. Rune zat niet langer op de plek waar hij eerst had gezeten. Daar waren nu slechts donkere schaduwen te zien, schaduwen van duisternis waar Rune, die ellendeling, was geweest. En dat klopte, want Alruin keek helemaal niet in de richting waar Rune gezeten had en nog zat. Alruin wilde nooit meer een klauw in een mol slaan. Alruin zat te mompelen in het duister van zijn eigen waanvoorstellingen, mompelend tegen zichzelf in zijn eenzaamheid.


  Hij wist dat de Steenmol op hem wachtte en hij was bang. Hij had nooit angst gevoeld, nee nooit, geen angst. Hij hield niet van angst, dus zou hij naar die oeroude plek gaan waar in de Midzomernacht die stem was geweest, waar de oude mol was gestorven zonder zelfs maar te vechten. In zijn ogen had geen angst gelegen. Die oude mol... hoe heette hij ook weer... Nog vóór Sara, vóór Rebecca, weet je wel? Hij was ook een jong geweest, maar hij wist niet meer - of juist nog heel goed - of zijn klauwen even zacht geweest waren als die van Rebecca toen ze pas was geboren, dat wist hij nog, maar er was toen geen sneeuwstorm geweest. Nu wel, sneeuw. Ze kennen hier de kou niet. Alleen mollen uit Siabod kennen die kou. Neem ze mee naar boven, naar de Cwmoer, het hele stelletje zou doodvriezen. Arthur zou een feestmaal hebben, dat wel! Wat zei Y Wrach ook altijd weer? Wy bifrieze hjir alle gearre meielkoar boppe yn è sniè. Ze was zo druilerig als de hel, die oude heks. Noem je de sneeuw in Duncton koud? Dan moesten ze het ijs op de Castell y Gwynt maar eens voelen! Alruins lijf bewoog zich onbehaaglijk in de duisternis, zijn duisternis; zijn enorme lijf was pijnlijk van de levenslange inspanning om verder dan die wervelende sneeuwstorm te zien in zijn geest, altijd vergeefs, nooit zag hij het helemaal, maar hij herinnerde zich dat hij het had gekund, met Sara, die hem zeker had horen roepen toen hij haar nam en iets had proberen te zeggen, maar zijn lijf en het duister hadden het niet gekund. Ja, ze hoorde hem vanuit die sneeuwjacht roepen, o Sara, ze hoorde hem vanaf het ijs van Siabod. Dat wist hij nog wel. Of was het Rebecca. Met Rebecca. Op en in Rebecca toen ze hem hoorde... ja, dat was zo. Ze hoorde hem echt! Waar is ze nou? Waar is ze? Zonder enig medelijden keek Rune naar de traag over Alruins snoet druppende tranen, en vond ze een teken van krankzinnigheid. Alruin hief zijn klauwen om tegen de wand te slaan en mompelde, draaide zich toen al mompelend om, terwijl de tranen de oude, ruwe haren op zijn snoet aan elkaar deden kleven. Het is voorbij, dacht Rune vol leedvermaak.


  'Je moet naar de Oude Ritten gaan om de Steenmol te zoeken,' zei Rune tenslotte ferm, 'jij moet hem voor ons doden.' Alruin keek naar zijn klauwen, verwrongen door moorden en vechten, en zijn snuit zakte omlaag. Hij dacht aan het ogenblik waarop ze wegzonken in Rebecca's pels, zijn Rebecca. 'Ja,' zei hij mat. 'Ga je mee, Rune?'


  'Ja,' antwoordde Rune, die bedacht dat er ook een hele troep ordemollen ongezien achter hen aan zou komen.


  'Ja, je moet meegaan, Rune, je kunt me misschien helpen Sara te zoeken.' Rebecca wilde hij niet noemen, want Rune mocht niet helpen Rebecca te zoeken. Nee.


  Hoe kon Look weten dat haar jongen heel ondeugend een gang naar het oude stelsel van Huiver hadden gegraven? Hoe kon ze weten dat Alruin en Rune nog één keer die kant op zouden gaan? Wanneer er moeilijkheden komen, kan een mol zijn tijd maar beter niet verspillen met het stellen van zulke vragen, want ze zijn onmogelijk te beantwoorden en het zoeken naar een reden voor elke tragedie zou een mol krankzinnig maken.


  Maar op een dag, toen de wereld stil was doordat sneeuw alles met een dikke laag had bedekt en alle jongen ergens aan het spelen waren, schrok Look plotseling op met een moederlijk voorgevoel dat er iets vreselijks gebeurde. Het kwam door Violet die in doodsangst kwam aanrennen, zo angstig als een jong nooit zou mogen zijn. 'Wat is er aan de hand?' vroeg Look dringend. 'Er zijn twee grote mollen die Beuk te pakken hebben en ze slaan hem.' Look holde de gang in waardoor Violet was gekomen en riep: 'Wijs me waar!'


  Wat Violet had gezegd was niet helemaal waar. Alruin en Rune waren Huivers stelsel binnengedrongen en regelrecht naar de afgesloten gang gegaan die naar de Oude Ritten leidde. Ze hadden er geen ogenblik aan gedacht dat de gangen weer bewoond konden zijn en het gebrek aan geuren en geluiden scheen ze gelijk te geven.


  Zonder veel omhaal begon Alruin om de afsluiting van vuursteen heen te graven en een opening te maken die groot genoeg was om aan de andere kant te komen. Hij had de koude lucht van de Oude Ritten opgesnoven, in de diepten ervan gekeken, en nu zweepte hij zichzelf op tot een woede die hij nodig had om de eenzame tocht in die zwijgende diepten te aanvaarden, en de Steenmol op te sporen en te doden. Toen hoorde Rune achter zich geritsel en ontdekte de jongen die stonden toe te kijken. Alruin, onberekenbaar als altijd, begon te lachen. Rune, vol berekening, zag snel als een toeslaande klauw dat de jongen misschien hun nut konden hebben. Ze stonden op het punt weg te rennen, maar Runes blik was zo ijzig dat ze als vastgevroren tegen de wand bleven staan - op Violet na, de achterste, die wegglipte in de schaduw.


  Alruin kwam de gang uit die hij gemaakt had, tuurde naar hen met zijn zware blik, schudde zijn kop en verdween met grommend gebrul in de duisternis van de Oude Ritten, Rune alleen met de jongen achterlatend.


  Beuk stond het dichtstbij en Rune pikte hem eruit: 'Wel, wel,' zei hij spottend, 'en wie zijn jullie, als ik vragen mag?’


  ‘Beuk, meneer,' fluisterde Beuk. Rune stak een poot uit en gaf hem een klap, een flink harde.


  'O ja?' glimlachte Rune en sloeg hem weer. De ogen van de andere jongen werden groot van angst en ze begonnen te trillen. 'En wie is je moeder dan, mijn beste Beuk?' vroeg Rune, zo dicht naar hem toekomend dat Beuk het gevoel kreeg of hij verdronk in de duisternis. Beuk kon zijn ogen niet van die van Rune afhouden; Fijnstraal en Pippel staarden hem vol afgrijzen aan, als door een klauw aan de wand vastgenageld.


  'Ze heet Look, meneer,' zei Beuk. Hij keek zijn broer en zusjes hulpeloos aan, zijn bek trilde door zijn wanhopige poging niet te gaan huilen, want hij dacht dat hij dan nog meer straf zou krijgen. Op dat moment was Violet er vandoor gegaan om Look te halen. Totdat de naam van Look ter sprake kwam, was Rune alleen maar voor de grap bezig geweest de jongen doodsangst aan te jagen, maar toen hij Looks naam hoorde begonnen zijn hersens razend snel te werken. De kans die hij had gezocht, waarvan hij had geweten dat hij hem vinden zou, was gekomen.


  Look was de mol die als eerste verteld had dat ze de Steenmol in de Oude Ritten had gehoord - een verhaal dat volgens Rune volstrekt ongegrond was, maar daar ging het nu niet om. Haar naam was in het Grafsteedal bekend en geliefd. Wat zou het verschrikkelijk zijn als Alruin een paar jongen van Look had vermoord - een nest dat ze zo dapper had grootgebracht, alleen op de hellingen, helemaal in haar eentje, die kleine flinke Look... En dan nog wel nadat hij Rebecca's nest ook al gedood had! Rune keek neer op de zielige Beuk en bedacht dat angst het zekerste middel is om een mol in verwarring te brengen. Toen hoorde hij roepen en rennen, de kreet van een moeder naar haar jongen, en zag hij een sprankje hoop in de diep bedroefde ogen van de kleine Beuk. Dus Look kwam er aan? Precies op tijd! Met één slag van zijn klauw, sneller dan het jong kon piepen, sloeg Rune Beuk dood; zijn lijfje, waar wat bloed uitdruppelde, zakte in elkaar tegen de wand van de gang.


  Onbewogen zag Rune Look aankomen, zag de blik van afgrijzen op haar snoet en het stokken van de adem in haar keel toen ze ongelovig naar Beuk, en van hem naar Rune keek.


  'Heel droevig,' zei Rune. 'Buitengewoon onaangenaam. Het werk van Alruin, vrees ik. Dat is toch zo?' Hij keek dreigend naar Fijnstraal en Pippel, want Violet die achter Look stond en daar wijselijk bleef, kon hij niet zien. De twee jongen knikten zwijgend. Look zag dat ze doodsbenauwd waren, te bang zelfs om naar haar toe te rennen. Ze liep op hen af.


  Rune keek haar aan. 'Je moet naar het Grafsteedal gaan en vertellen dat Alruin heeft geprobeerd je jongen te doden, maar dat het Rune gelukt is ze te redden, op één na. Zeg dat hij wil dat de ordemollen aantreden. Zeg hun dat Rune er aankomt.'


  Look liep achteruit, de ogen wijd open, en trok twee van de jongen beschermend mee.


  Maar Rune doemde boven haar op. 'Dat is niet nodig,' glimlachte hij. 'Ze zullen je tocht alleen maar vertragen. Ik bescherm ze wel als Alruin mocht terugkomen.' Hij stak zijn poten naar hen uit, de nagels goed zichtbaar, en ze keek in zijn boosaardige ogen, terwijl elk instinct in haar schreeuwde dat ze hen achter zich moest duwen, moest vechten... maar als ze dat deed zouden ze zeker sterven, en als ze deed wat Rune wilde was er misschien nog een kans... 'Zal er niets met ze gebeuren?'


  'Natuurlijk niet.' Rune schudde zijn kop. 'Ze zijn hier veel veiliger dan wanneer jij ze mee moet slepen. Ik zal de ingang naar de Oude Ritten afsluiten, dan kost het Alruin meer moeite om terug te keren, en me dan ergens hier in de gangen verbergen. Als hij terugkomt, en dat kan al gauw zijn, zal ik voor jou met hem vechten, want ik haat hem net zo erg als jij, als wij allemaal. Nu is de tijd gekomen om ons te verzetten, dus ga nu maar snel naar het Grafsteedal, niet alleen terwille van het stelsel, maar ook terwille van je jongen.' Look liet Fijnstraal en Pippel los. Misschien was het waar wat hij zei. Ze keek rond naar Violet, maar ze zag haar niet en besloot wijselijk haar niet te roepen.


  'Zorg goed voor hen,' fluisterde ze wanhopig. Toen draaide ze zich om en rende naar het Grafsteedal.


  De twee jongen, die zich nu volkomen verraden voelden en doodsbang waren, keken op naar Rune. Die keek op hen neer, zijn glimlach verdween, hij hief snel zijn poot op en met een plotselinge uitval, zo krachtig dat hij gromde van inspanning, stak hij Fijnstraal met zijn nagels dood.


  Pippel keerde zich om en rende weg; zijn kleine pootjes deden wanhopig hun best hem uit Runes bereik te brengen, maar die keek hem na en kwam toen onverschillig achter hem aan gestapt. Zonder het te weten rende Pippel door de gang recht op de plek af waar Violet zich verstopt had en de twee zaten als aan de grond genageld toen Rune door een zijgang naar ze toe kwam.


  'Nee maar,' zei Rune, 'met zijn hoevelen zijn jullie eigenlijk?’


  ‘We zijn met zijn vieren, alles bij elkaar,' antwoordde Violet. Dus nog twee over, dacht Rune. Hij besloot er één in leven te laten om het verhaal aan de ordemollen te vertellen. Wie hij ook nam, het jong zou te veel in de war zijn om de waarheid te beseffen, of anders veel te bang om die te vertellen. Hij vroeg zich koeltjes af wie hij zou doodslaan.


  'Hoe heten jullie?' vroeg Rune.


  'Ik ben Violet,' zei Violet, 'en hij heet Pippel.' Pippel keek op naar Rune en legde angstig zijn poot tegen de flank van zijn zusje. 'Pippel?' herhaalde Rune. Hij vond het geen aardige naam. Dus doodde hij Pippel.


  'Ik heet Alruin,' loog Rune, om het jong nog meer in de war te brengen. En toen ging hij terug naar de hoofdgang en vandaar naar het Grafsteedal, langzaam, zodat Look er eerder zou zijn en alvast wat paniek had veroorzaakt.


  Violet bleef in de gang gedoken zitten en keek naar de in elkaar gezakte Pippel. Zijn oogjes waren dicht en zijn bek hing open. 'Pippel?' vroeg ze aarzelend. Tippel?' Ze raakte hem aan maar hij bewoog niet. Toen rende ze de gang door, terug naar de plek waar ze hadden gezeten, en vond Fijnstraal. 'Fijnstraal?' vroeg ze, en haar stem stokte van angst. Maar Fijnstraal bewoog evenmin.


  Toen verder, naar waar Beuk was geweest... die zou er toch nog wel zijn. Ja, hij was er, maar hij zat vol bloed. Hij leek helemaal niet meer op Beuk.


  Violet keek in paniek de gang rond, merkte zelfs de uilenkop niet op die dreigend op haar neerkeek vanaf de vuurstenen afsluiting. Het enige dat ze wist, was dat ze niet terug kon naar de gang waar die grote mol die Beuk en Pippel en Fijnstraal geslagen had, heen was gegaan. In plaats daarvan ging ze naar de gang naast het brok vuursteen die de heuvel inliep en waar die andere grote mol in was gegaan, de mol die gelachen had. Misschien kon hij helpen. Hij zou wel weten wat er met Beuk en Pippel en Fijnstraal gebeuren moest. En zo, in paniek en half snikkend, klauterde Violet over de verse aarde die Alruin had uitgegraven en ging de echoënde diepten van de Oude Ritten binnen -angst achter haar en Alruin daar ergens in de duisternis voor haar.


  Het plan van Rune werkte. Dat kon ook nauwelijks anders. Look had zo'n onsamenhangend verhaal van het gebeurde verteld en was zo vreselijk overstuur dat elke mol ervan overtuigd raakte dat het Alruin was die haar jong had gedood, en dat Alruin zich nu schuil hield in de Oude Ritten, misschien wel met de Steenmol zelf, maar spoedig wraak zou komen nemen op Duncton.


  Mollen verzamelden zich in paniek in het Grafsteedal en toen Rune verscheen, werd hij begroet als de redder die hij graag wilde lijken. Hu, zei hij, was de tijd gekomen om tot daden over te gaan. De Steen had Alruin gezonden om de moed en de kracht van het stelsel te beproeven, en nu moest het stelsel hem doden en de Steen bewijzen dat ze zo'n boosaardige leider niet wilden aanvaarden. In de volgende uren stroomden ordemollen het Grafsteedal binnen en zelfs een paar Oostkanters die het nieuws hadden gehoord kwamen hun hulp aanbieden.


  Rune goot olie op het vuur door Look (met een ordemol om 'op haar te passen') naar haar gangen terug te sturen om haar jongen te halen, 'die hij had moeten achterlaten om zelf zo snel mogelijk naar het Dal terug te gaan'. Het vreselijke verhaal dat ze terugbracht en dat door de ordemol werd bevestigd - al haar jongen dood of weg - gaf de laatste stoot die Rune nodig had om bij alle mollen die zich in het Grafsteedal verzameld hadden, zo'n verschrikkelijke verontwaardiging los te maken dat ze als één mol eisten dat Alruin vernietigd zou worden, en met hem 'iedere mol die nog in zijn heerschappij.gelooft'. Rune hield een paar toespraken, waarvan er één uiteraard eindigde met de woorden: 'Dit zijn boze tijden en in een tijd dat we een leider missen, moeten we ons aaneensluiten...'


  Bij de woorden een leider missen werden er kreten van afkeuring en verbazing geslaakt door de aanwezige ordemollen. Ze riepen luidkeels dat hij 'veel te bescheiden' was, dat hij hun leider was, of wilde hij hen niet leiden? Tenslotte was het Bonkkop zelf die het voorstel deed, dat door Rune 'met tegenzin' en 'voorlopig' werd aangenomen - terwijl hij tevreden bedacht dat het leven soms erg eenvoudig kon zijn. Het was nu nog maar een kwestie van tijd voordat Rune de ordemollen tot bij de gang voerde die naar de Oude Ritten leidde en vervolgens in slagorde de oeroude diepten in zond om Alruin op te sporen en te doden.


  Er was slechts één wolkje aan Runes hemel en dat was het gebrek aan medewerking van de Moeraskanters.


  'Ik zie geen enkele Moeraskanter die hier in het Grafsteedal zijn steun komt aanbieden,' zei hij uitgestreken tegen Mekking, toen die eens kwam kijken wat er aan de hand was.


  'Ziekte,' loog Mekking, Wulps manier om zich ergens aan te onttrekken overnemend. 'Ze gaan eraan als vliegen aan de moeraskant, echt waar. Dat heb je vaak in deze tijd van het jaar, vlak voor het begin van het paringsseizoen. Er is geen mol daar die jou niet graag zou willen steunen, Rune - feitelijk moest ik een hele troep met mijn eigen poten tegenhouden, anders waren ze hier naar toegekomen. Ze zijn daar nou niet bepaald dol op Alruin, dat weetje. Maar ik vond het te link, kerel, we hebben het al moeilijk genoeg.' Rune mocht Mekking niet - veel te oneerbiedig. Bovendien geloofde hij het verhaal niet helemaal. Maar er waren andere dingen om aan te denken en dat de Moeraskanters nu niet hielpen om Alruin weg te werken, zou hem later een prachtige reden geven om te doen wat hij al zo lang had gewild: de Moeraskanters uitroeien, te beginnen met Mekking.


  Maar Mekking glipte stilletjes terug naar de Moeraskant, waar hij zijn eigen plannen voor had. Hij was zich het gevaar terdege bewust en had verschillende ideeën uitgewerkt die hij nu in praktijk wilde gaan brengen. Maar hij moest ook bedenken hoe hij Rebecca en Balsem zou kunnen beschermen nu ze daar moeilijkheden te wachten hadden, en het eerste dat hij ging doen was een plan opstellen om ze te laten verhuizen; hij was er zeker van dat ze waar ze nu waren veel te afgezonderd en kwetsbaar zouden zijn, als Rune en zijn ordemollen het in hun kop haalden om het stelsel van Alruin over te nemen.


  Alruin had twee dagen nodig om de Zaal van de Donkere Klank te bereiken. Middenin bleef hij staan en daagde de Steenmol luid brullend uit. Het lawaai weerklonk honderdvoudig vanaf de muur met de reliëfs en de vuurstenen uil in het midden, maar dat deerde hem niet. Zijn bezetenheid scheen hem buitensporig veel moed te hebben gegeven, al kon het ook zijn dat hij, giet wist waar hij was en wat hij precies deed. Hij geloofde dat de Steenmol zich ergens in de buurt bevond en dus riep hij hem. Hij was bang, maar niet voor geluiden die hem niet raakten; het gevoel van angst was hem zo vreemd, omdat hij Alruin was, dat hij zich er slechts op kon werpen en het met zijn klauwen te lijf kon gaan - een moed die voor veel mollen moeilijk te begrijpen zou zijn.


  Violet, die ontroostbaar door de gangen zwierf, hoorde zijn gebrul en was er wel bang voor, maar omdat ze niet geloofde dat het van die grote mol afkomstig was, verdubbelde ze haar pogingen hem te vinden. Hij zou haar wel tegen alles beschermen en misschien kon hij zelfs haar broers en zusje nog helpen. Dat die nu dood waren, begreep ze niet.


  Eindelijk trof ze hem slapend aan voor een van de ingangen naar de grote zaal. Zonder veel plichtplegingen maakte ze hem wakker. Haar aanwezigheid bracht hem in de war. Zij kon de Steenmol niet zijn. Ze was Sara niet, en evenmin Rebecca. Hijzelf was ook een jong geweest.


  Ja.


  Ze ratelde maar door over Fijnstraal en Pippel en Beuk en over een grote mol. Kennelijk wist ze waar de Steenmol was. Misschien was ze een spion. Sluw. Maar niet zo sluw als hij. Hij zou haar in het oog houden en zorgen dat ze binnen het bereik van zijn klauwen bleef. Dat zou hij doen! Nee, beter nog, hij zou haar ertoe brengen hem te zeggen waar de Steenmol was. Ja. Sluw en handig. Violet begreep hem niet. Hij deed beurtelings vriendelijk en boos. Hij wilde dat ze hem naar een steenmol bracht, maar ze wist niet wat dat was. Dus om hem niet weer boos te maken, ging ze hem her en der voor door de gangen, haar tengere figuurtje voorop, zijn sombere gestalte haar volgend, terwijl hij mompelde: 'Sluw' en 'Jij bent slim maar niet zo slim als Alruin.' Ook vertelde hij haar verhalen over een mol die hij kende en die Rebecca heette, zijn Rebecca, en die ongehoorzame dingen deed en bij de Steenmol was, wat dat ook mocht zijn.


  Ze waren echter niet alleen in de gangen. Een andere mol, die beter dan wie ook de weg in het stelsel kende, glipte van schaduw naar schaduw, voor en achter hen, stond duizend angsten uit wanneer Alruin Violet bedreigde, keek vol opluchting toe als hij zachter tegen haar praatte en vroeg zich af hoe hij haar uit de klauwen van Alruin bevrijden kon.


  Het was Varen, die het gebrul had gehoord en was komen kijken wat er gaande was. Hij had Violet herkend als zijn dochter, de dochter van Look, en kon de afschuwelijke gebeurtenissen min of meer aan elkaar passen door Violets zielige verhalen tegen de waanzinnige Alruin. Hij wist dat hij heel snel zou moeten handelen, want anders zou ook zij worden gedood.


  Buiten was het weer even onrustig en veranderlijk als het leven van de mollen onder de grond. Na twee dagen van stille kou was de sneeuw gaan smelten en viel druppend en spattend en soms in grote brokken van de bomen. De druppels sloegen putjes in de sneeuw op de bosgrond, duizenden piepkleine kraters. Hier en daar slingerde het spoor van een vos tussen de bomen en beneden aan de oostkant, waar de dassen leefden, was de sneeuw platgetrapt en vuil van aarde en afval uit hun holen.


  Toen kwam er een vochtige wind opzetten die de sneeuw op de grond ook deed smelten, zodat de aarde doorweekt en sopperig werd. De weilanden gaven een mengeling van geel en groen gras te zien met in de holten nog plekken sneeuw die door de wind daarin waren geblazen. In de moerassen achter de moeraskant smolt de sneeuw tot water en slik en vroor dan 's nachts weer op tot een dodelijke bewegingloosheid. Toen stak de wind weer op en sloeg het weer opnieuw om. Guur weer dat niet wist hoe het worden zou.


  Varen bleef zoveel mogelijk tussen Alruin en de Zaal van de Donkere Klank omdat hij dan, als hij ontdekt werd, kon ontsnappen naar de betrekkelijk veilige binnenste gangen achter de zaal, waarin Alruin zeker verdwalen zou als hij Varen volgde. Het was een verstandige voorzorgsmaatregel, want het kon niet anders of Alruin moest op een gegeven moment zijn aanwezigheid ontdekken.


  'Ssst, meisje,' zei hij tegen Violet, 'ik geloof dat ik de Steenmol hoor, daar voor ons.'


  Varen schrok en probeerde weg te sluipen, maar Alruin vloog hem met dezelfde woeste snelheid van vroeger achterna. Varen rende voor hem uit, zijn grondige kennis van de gangen als wapen tegen Alruins geweldige snelheid. Hij bereikte de Zaal van de Donkere Klank, snelde er dwars doorheen naar de zevende ingang, waar het mollengeraamte nog steeds ongestoord lag, maar stopte tussen de twee reusachtige brokken vuursteen aan weerszijden ervan in plaats van verder te gaan. Toen draaide hij zich om en keek de zaal in. Hij wachtte tot Alruin op het punt stond binnen te komen en begon toen zachtjes te neuriën in de richting van de verschrikkelijke uilenkop daar boven. De uitwerking was ongelofelijk. De geluiden die hem zoveel angst hadden ingeboezemd toen hij er voor stond, golfden nu van hem vandaan en gaven een indruk van grote macht en sterkte. Zijn klauwen en schouders schenen zelfs groter te worden, zijn blik werd dodelijk helder. Hij scheen tot aan de andere kant van de zaal te kunnen zien, iets wat doorgaans niet mogelijk was, en daar ontdekte hij Alruin, die verward bleef staan en zich vervolgens heel langzaam bewoog, zich naar voren worstelend door klanken die hem kennelijk grote angst en pijn bezorgden. Varen bleef onbewogen naar hem staan kijken, zag zijn zware gestalte waarvan elke poot zo groot leek als een mol, zag de ogen rood van agressiviteit, maar was er niet bang van. Hij wist met zekerheid dat Alruin hem nooit zou kunnen bereiken zolang hij dit geluid maakte.


  De gevolgen van het geluid werden echter al gauw indringender en boosaardiger. Het geluid maakte dat Varen Alruin wilde kwellen, kwetsen, het maakte dat hij het gevoel kreeg dat hij nu even machtig was als de uil er uitzag; het maakte dat hij Alruin wilde vermoorden.


  Nog erger, hij begon te vergeten dat het eigenlijk zijn bedoeling was geweest Violet van Alruin en de Oude Ritten vandaan te halen. Want zijn gevoelloze blik viel niet alleen op Alruin maar ook op Violet, die Alruin was gevolgd en nu in het midden van de zaal stond, zo te zien volstrekt niet bang van het geluid.


  Varen sloeg zijn nagels uit en kromde zijn rug, zijn snuit wreedaardig omlaag, zijn bek en tanden verstijfd door het neuriën, en hij voelde dat hij de beheersing over zijn lijf verloor en dat het geneurie hem de baas werd, dat het boosaardige geluid zijn geest binnendrong. Het was Violet die er een eind aan maakte. Ze stond verbaasd te kijken hoe Alruin zich kronkelde en om zich heen sloeg naar dat geluid, dat voor haar niets méér was dan een akelig geluid, en liep toen in de richting waar het vandaan kwam. Ze zag een wit geraamte, maar dat maakte haar niet bang want ze had geen idee wat het was, en trouwens. .. wat ze daarnaast zag was veel boeiender. Een mol die stond als een steen, de ogen wijd open, de kaken op elkaar geklemd. Het had verschrikkelijk grote nagels, die allemaal uitgestrekt waren. Het neuriede. Het was de Steenmol. Dat ding waar Alruin zo lang naar had gezocht! Ze rende erop af en raakte het aan en oh... het was echt, het had net zo'n vacht als zij...


  De aanraking van haar poot verbrak de betovering van het geneurie en langzaam ontspande Varen zich en zweeg, zodat het geluid in de zaal wegstierf, en hij en Alruin allebei uit een angstdroom schenen te ontwaken.


  De arme Violet, overstuur door de ene schok na de andere, begon te huilen; Alruin hoorde haar en rende naar hen toe, maar Varen deed een stap naar voren, legde een poot om haar schouders en trok haar mee door de ingang tussen de vuurstenen.


  'Violet,' zei hij dringend. 'Luister! Ren deze gang door en ga in de gang waar deze op uitkomt, de eerste ingang in die je ziet. Verstopje daar in de schaduw. Ik kom zo bij je. Rennen!' Ze herkende hem maar half, maar ze kende zijn stem, hij was een mol die met Look bevriend was. Wat een opluchting! Ze rende zo hard ze kon, misschien zou hij haar helpen. 'Rennen!' riep hij haar achterna, 'rennen!'


  Op het ogenblik dat Varen in de zaal terugkeerde om Alruin, die nu halverwege was en meedogenloos op hem afkwam, het hoofd te bieden, werd de zaal geheel gevuld met een ander geluid, dat hen allebei volkomen verraste - het gebonk van honderd rennende poten en het grimmige gemompel van mollen die nijdig en vol bloeddorst waren. Alruin bleef staan en keerde zich om, zijn rug naar Varen toe, en allebei zagen ze eerst één mol, toen twee, toen nog eens vijf door de gang aan de oostkant, die in verbinding stond met de hellingen, binnenstormen. Het was Rune met zijn ordemollen, en er waren er nog meer, en ze zongen 'Doodt hem, doodt hem!', klaar om met z'n allen op Alruin aan te vallen.


  'Daar is hij!' schreeuwde Rune en wees met een klauw naar Alruin. Alruin keek hen niet-begrijpend aan. Voor hen had hij geen belangstelling. Hij had de Steenmol bijna in zijn klauwen en ging zijn tijd niet verspillen aan Rune en een troep ordemollen. Bedreigden ze hem? Hij begon te lachen, schudde zijn kop, keerde ze minachtend de rug toe en liep door om Varen verder te achtervolgen. 'Hij loopt weg!' riep Rune triomfantelijk en dat was voldoende om de mollen de nodige moed te gevel om hun aanval op Alruin in te zetten. Een stel mollen bereikte hem voordat hij bij de vuurstenen ingang was en ze sloegen schreeuwend en roepend hun klauwen naar hem uit. Een van hen kwam tussen zijn achterpoten terecht en deed hem half struikelen, waardoor hij even moest blijven staan. Hij keerde zich weer naar hen om en van dat ogenblik maakte Varen gebruik om door geen mol gezien de gang door te rennen, Violet op te halen en weg te glippen. Het stelsel van Duncton was blijkbaar waanzinnig geworden.


  Midden tussen de mollen verhief Alruin zich als een vorst en doodde met een enkele machtige slag van zijn geklauwde rechterpoot drie mollen tegelijk. Hij was niet vergeten hoe hij moest vechten. Hij deed een stap achteruit en gooide daarmee twee andere mollen van zijn enorme rug. Zijn linkerpoot stootte venijnig naar voren en twee mollen kronkelden gillend van pijn onder zijn snuit. Zijn bewegingen waren niet gehaast of snel, maar hadden de ontspannen gratie van een zelfbewuste vechter die nooit in zijn leven verslagen is. Met dode en stervende mollen om zich heen deed hij weer een stap naar achteren en zwaaide zijn rechterpoot achteruit, zodat er nog eens twee mollen terechtkwamen in de menigte die zojuist nog geroepen had dat ze hem wilden doodslaan. Hij lachte, toen brulde hij en de mollen aarzelden, de voorste waren niet langer bereid zich in wat een zekere en wrede dood leek, te storten. Alleen Rune was er nog en riep opnieuw dat de mollen hem moesten doodslaan. Alruin had op dat moment gemakkelijk Rune kunnen doden, maar hij herinnerde zich dat het allereerst zijn bedoeling was de Steenmol te doden, niet dit snotterende zootje, of Rune.


  Hij liep achteruit naar de vuurstenen ingang en keek naar de mollen die nog steeds langzaam naderden. Hij zag de grote stenen aan weerszijden van de ingang, hief naar elk ervan een poot op, boorde zijn klauwen diep in de aarde erachter en trok met een machtig gebrul en grommende inspanning alle twee de vuurstenen in een wolk van stof en puin omver, waardoor de ingang volkomen afgesloten werd en hij vrij was de Steenmol te achtervolgen.


  Toen hij wegrende raakte de stenen rand boven de ingang los van de aarde erboven en viel met een luide bons op de stenen vloer. Tussen het stof en het puin door konden Rune en de andere mollen nu alleen nog de grimmige lege oogkassen zien van een lang gestorven mol, de rest van het geraamte was verdwenen onder een berg ondoordringbaar puin.


  Varen droeg Violet de kringgang door en vandaar tot aan zijn eigen gangen, zo bezorgd was hij om haar uit de Oude Ritten en bij Alruin vandaan te krijgen. En zichzelf trouwens ook. Zo snel hij kon ging hij naar de ingang die het dichtst in de buurt van de weilanden lag, en toen naar boven, waar de grauwe ochtend al was gevorderd en de grond doorweekt was van dooisneeuw. Ze werden er bijna ogenblikkelijk gezien door een ordemol - een van de vele mollen die Rune uit voorzorg buiten rond de Oude Ritten had laten posten. Alleen had Rune verwacht dat Alruin zou proberen te ontsnappen, niet zomaar een willekeurige mol. Varen dook terug in zijn eigen gangen, duwde Violet ruw voor zich uit en, aannemend dat de ordemol wel even zou aarzelen voor hij een achtervolging waagde, nam hij een andere uitgang.


  Dat ze bijna waren gepakt was eigenlijk heel goed, want daardoor werd Varen met zijn snuit op de gevaren gedrukt die hen te wachten stonden. Hij geloofde dat er nu nog maar één mogelijkheid was: de heuveltop verlaten, ver weg te gaan en vrienden te zoeken die hen konden helpen. Dat betekende dus Rebecca's schuilplaats daar beneden aan de oostelijke moeraskant.


  Van hun tocht er heen, een tocht die bijna drie dagen duurde, is haast ieder huiveringwekkend onderdeel bekend, want het was voor Violet een herinnering die ze haar leven lang niet vergeten kon en waarvan het verslag nu is opgetekend in een van de Registers der Stelsels in de bibliotheken van Uffington.


  Wat Violet echter nooit vertelde, was de ware reden dat ze zo weinig opschoten: haar ongelofelijke traagheid en haar onvermogen het gevaar waarin ze verkeerden te begrijpen. Op ogenblikken dat de achtervolgende ordemollen hen bijna in het oog kregen, of wanneer Varen er aan wanhoopte haar in leven te houden, of wanneer de kou van januari hen scheen dood te vriezen, kwam ze met een niet ter zake doende vraag als , 'Wie is die Steenmol nou toch?' of 'Weet je echt wel waar we heengaan, want ik verveel me zo,' of 'Als dat Alruin was, wie was dan die grote mol?' Of ze verklaarde luidkeels met een stem die schalde door de stilte waarin ze probeerden weg te sluipen: 'Ik heb zo'n honger!'


  Maar al zal ze Varen wel eens tot wanhoop hebben gebracht, toch was het haar aanhoudende kinderlijke uitbundigheid die hem op de poot hield.


  Vanaf het moment dat ze de hellingen afdaalden om naar de oostkant te gaan, werden ze door de ordemollen achtervolgd. Opzij, achter hen, soms voor hen, joegen de ordemollen hen op, in grote groepen het bos doorkruisend om hun geur te vinden en hen op te sporen. Varen wist ze onder meer te vermijden door de meeste tijd aan de oppervlakte te blijven - behalve éénmaal toen hij een gang in moest vluchten om een heel stel ordemollen die van alle kanten op hem toekwamen, te ontlopen. Maar het was toch voornamelijk door de buitengewone bekwaamheid die hij had ontwikkeld tijdens zijn lange eenzame ontdekkingsreis door de Oude Ritten, waardoor hij steeds op het laatste ogenblik een andere weg wist te kiezen en telkens feilloos een pad nam dat zijn tegenstanders in de war bracht. Zelf zei hij later dat hij uit hun klauwen was gebleven dank zij de smeltende sneeuw die overal, maar vooral onder aan de hellingen, kleine beekjes vormde waardoor hun reukspoor verloren ging.


  Toch vermeden ze hun achtervolgers eerder dan dat ze ze afschudden en tegen de derde dag, toen ze Wulps gangen al naderden, zat de vijand hen dicht op de hielen. En feller dan ooit, al wist Varen dat niet. De jacht op hen was verscherpt omdat Rune besloten had zelf ook deel te nemen en Alruin maar in de Oude Ritten te laten, waar hij scheen te willen blijven. Er waren daar boven nu alleen nog een paar ordemollen om een oogje op Alruin te houden terwijl Rune de hellingen afsnelde om uit te vinden wie die twee mollen waren die op zo'n geheimzinnige wijze uit de Oude Ritten waren ontsnapt.


  Tegen de tijd dat Varen vol afgrijzen besefte dat zijn eigen komst tot de ontdekking van Rebecca en Balsem en Wulp kon leiden, omdat hij de ordemollen regelrecht naar hun gangen bracht, was het te laat - de ordemollen schenen elke andere weg te hebben afgesneden. Het enige wat hij kon doen, was proberen hen zoveel mogelijk voor te komen in de hoop op tijd te zijn om Rebecca te waarschuwen. In de middag van de derde dag, toen het weer bitter koud begon te worden en het licht in het bos somber en schemerig was, bereikte Varen eindelijk Wulps gang. De ordemollen kwamen vlak achter hen aan, dus duwde hij Violet naar beneden met de opdracht de bewoners te waarschuwen dat hij gekomen was, al had hij niet veel hoop dat ze die opdracht ook echt uit zou voeren. Zelf bleef hij voor de ingang op wacht om, als een ordemol hen zou vinden, die tegen te houden. Violet liep op wiebelige pootjes de gang in, klagend dat ze honger had en dat ze hoopte dat er ergens een aardige mol was die zo lief zou zijn een paar wormen te voorschijn te toveren, dat Varen nooit antwoord gaf als ze iets vroeg, en zijn er hier dan helemaal geen mollen? Plotseling stond ze tegenover Mekking die argwanend de gang ingelopen was om te zien wie er zo'n drukte maakte. 'Hallo,' zei hij, 'en wie ben jij?’


  ‘Violet, en ik heb honger.'


  'Ja, dat heb ik al gehoord. Rebecca zal wel iets voor je kunnen vinden, denk ik.'


  'Hij is daarboven,' zei Violet en keek om, de gang in. 'Hij zei dat ik iemand moest waarschuwen.'


  Toen Mekking Varen zag, was hij opgelucht dat hij veilig was, al schrok hij toen hij zag hoe afgemat Varen was. Maar een kort verslag van wat er gebeurd was, maakte alles gauw duidelijk. 'Ik ben zelf al gekomen om ze mee te nemen,' zei Mekking. 'Zag al hoe het gaan zou. Er is maar één plek waar ze veilig zijn en dat is buiten het stelsel.’


  ‘Maar waar?' vroeg Varen.


  'Bij Roos, in de weilanden. Het is natuurlijk wel gevaarlijk ze daarheen te krijgen en het kan ook nog gevaarlijk wezen als ze er eenmaal zijn, want misschien is de bescherming van Roos niet genoeg. Maar iedere andere plek... Tja...'


  Varen zakte bijna door zijn poten van vermoeidheid. Maar hij bleef in de schemering snuffelen naar sporen van ordemollen. 'Zover komen ze toch niet?' vroeg Mekking.


  'O ja,' zuchtte Varen. 'Er schijnen er zoveel te zijn en ze zijn er zo op gebrand ons te vinden dat ze volhouden. Ze hebben ons een paar maal bijna te pakken gekregen. Je moet hier weg, Mekking. Het spijt me...'


  'Luister nou eens, kerel. Je hebt me verdomme een wonder verricht. Hoe meer ik te weten kom over jou en Rebecca, hoe minder ik er van begrijp. Maar ga nou niet zeggen dat het je spijt. Kijk es, voor het moment is er nog geen spoor van ze te zien, en het duurt in ieder geval even voordat ze deze gang gevonden hebben, dus ga naar beneden en rust wat uit. Ik houd hier wel de wacht. Straks kom ik beneden en dan hebben we het er nog wel over wat we moeten doen. Stuur Wulp ook naar boven, die kan ook wel iets doen...' Mekking had volstrekt niets voor Wulp te doen, maar hij wist dat Rebecca zich zorgen over Varen had gemaakt. Laat ze een paar minuten samen alleen, in Steensnaam zei hij tot zichzelf. En vraag me niet waar het om gaat, voegde hij er hoofdschuddend aan toe. Toen schonk hij al zijn aandacht aan de vallende duisternis. Die sentimentaliteit van Mekking was echter misplaatst. Varen was te moe, Rebecca zich te zeer bewust van de gevaren in het stelsel, en Balsem te bang voor Varens omvang en zijn vreemde geur, zodat er niet veel werd gezegd of gedaan. Alleen Violet scheen nergens van onder de indruk te zijn. Varen legde zijn kop op zijn poten en keek nieuwsgierig naar de magere, zenuwachtige Balsem. Nou, Violet vond hij heel wat leuker! En wat Rebecca en Varen betreft, geen van de twee kon geloven dat ze werkelijk samen die tocht naar het middelpunt van het stelsel hadden gemaakt. Dat moesten twee andere mollen geweest zijn. De kamer was klein en vol, er hing een angstige sfeer en alles was in beweging. Ze hadden het gevoel dat niets blijvend kon zijn en dat het stelsel zoals het onder Alruin was geweest, plaats maakte voor iets nog ergers. En Varen begon moe te worden van dat rennen, altijd maar rennen; hij voelde even de neiging naar de oppervlakte te gaan om een laatste gevecht met de ordemollen te leveren. Maar toen viel hij in slaap.


  Rebecca waakte over hem en toen ze, eigenlijk voor de eerste keer, aandachtig zat te kijken naar een mol die ze nauwelijks kende en die een vreemde scheen te zijn, vroeg ze zich af waarom ze zo getroffen werd door iedere schok en beweging in zijn onrustige, angstige slaap. Wie is hij? vroeg ze zich af. Ze wilde Balsem naar zich toetrekken en tegen hem zeggen: 'Kijk, dat is nu je vader, hij heet Varen en hij is een dappere mol.' Maar ze liet hem wijselijk met rust. Balsem had trouwens zijn eigen problemen met Violet - die net zo goed juist uit een lange, verkwikkende slaap ontwaakt had kunnen zijn, want ze vertoonde geen enkel teken van vermoeidheid na de driedaagse tocht om aan Runes ordemollen te ontsnappen. 'Hoe heet je?' vroeg ze.


  'B-B-Balsem,' bracht hij er eindelijk uit. 'Waarom kun je niet gewoon praten?' Stilte.


  'Je kunt toch zeker wel vragen hoe ik heet, ik heet Violet.’


  ‘Waar kom je vandaan?' probeerde Balsem. 'Uit Looks gangen, vlakbij waar de Steenmol woont.’


  ‘Wie is de St-Steenmol?'


  'Hij daar, sufferd,' zei Violet en wees naar de slapende Varen. Violet draaide zich om en zag er een beetje zielig uit. Nu Varen lag te slapen, voelde ze zich alleen. Hij was alles wat ze had. Rebecca strekte een moederlijke poot naar haar uit en trok haar tegen zich aan. 'Waarom vertel je me niet wat er gebeurd is, liefje,' zei ze en stukje bij beetje deed Violet dat, haar verdedigende houding vergetend nu ze zich eindelijk kon ontspannen bij een mol die evenveel van knuffelen scheen te houden als Look. 'Wat gaat er nu gebeuren?' vroeg Violet veel later. Rebecca zag hoe alleen ze was en dat ze op het punt stond te gaan huilen. Varens dochter, Varens zoon. Hij had niet meer voor ze kunnen doen dan hij gedaan had. Nu kon zij misschien voor hen zorgen terwijl ze opgroeiden.


  'Rebecca! Varen!' Het was Wulp die de kamer binnenrende. 'Word wakker, Varen! De ordemollen komen er aan!' Wat was Wulp veranderd sinds de komst van Rebecca. Haar pels was weliswaar nog steeds ruw en oneffen, maar ze was opgewekt en bedrijvig en haar lijf was rechter en trotser dan het ooit was geweest. 'Je moet weg, Rebecca, nu meteen,' zei ze.


  Mekking kwam naar beneden gerend. 'Ze zijn er bijna,' zei hij, 'en ze zullen de gangen hier ook wel gauw vinden. Er is een uitgang dichter bij het moeras en ik neem jullie allemaal mee daar naar toe.' Varen bewoog zich niet. Hij kwam zelfs niet overeind. Hij was het vluchten moe. 'Gaan jullie maar. Ik blijf. Ik houd ze nog wel even tegen.'


  Toen Mekking en Rebecca met tegenwerpingen kwamen, stond Varen op en keek hen langzaam aan. Zijn ogen stonden helder en er klonk zoveel gezag uit wat hij zei dat geen mol eraan kon twijfelen of hij zou doen wat hij van plan was.


  'Ik heb ze hier naar toe geleid en ik leid ze hier weer vandaan, in een andere richting dan die jullie nemen. Maak je maar geen zorgen, Mekking, ik zal niet proberen om ze in mijn eentje te bevechten. Maar met wat geluk kan ik zorgen dat ze jullie spoor niet volgen, en jij, Rebecca, en deze twee hier,' hij wees naar Balsem en Violet, 'kunnen naar Roos de geneesmol vluchten.'


  Violet begon tegen te spreken, maar Varen keek haar strak aan met zoveel overwicht en liefde dat ze terugkroop naar Rebecca's flank en voor één keer eens wachtte tot de volwassen mollen zouden beslissen. 'Rebecca zal goed voor je zorgen en ik kom weer terug,' zei Varen vriendelijk. 'En niet zoveel praatjes deze keer, denk erom!' Een ogenblik keken Rebecca en Varen elkaar door de kamer heen aan, en het licht dat ze voor altijd verloren leken te hebben, scheen opnieuw, en tijd kwam er niet op aan. Ja, het is er en zal er altijd zijn, dacht Rebecca; ze wist dat dat waar was.


  'Ik ga ook niet mee,' zei Wulp plotseling. 'Dit zijn mijn gangen en ze hebben me altijd goede diensten bewezen; ik wil ze verdedigen. Trouwens, ik zou nergens anders kunnen leven.' Haar besluit stond vast, zodat Mekking, kopschuddend van verbazing, Rebecca en de jongen meenam. De kamer was opeens heel stil zonder hen. 'Meer naar het oosten is nog een gang die ik je zal laten zien,' zei Wulp. 'Hij loopt een heel eind door. Als ze komen, weet ik wel een manier om ze even tegen te houden. Neem jij dan die gang, op die manier kun je ze van het westen, waar Mekking naar toe gaat, weglokken. Iedere minuut geeft hem wat tijd.'


  Niet veel later hoorden ze inderdaad boven hun kop de ordemollen met veel gestamp en geschreeuw komen aanrennen. Wulp probeerde haar oude list: 'Er heerst hier een ziekte, een besmettelijke ziekte,' siste ze door de gang naar boven.


  Het werkte een poosje totdat een koude, bevelende stem vanuit de bitterkoude nacht de ordemol die stond te aarzelen, toeriep: 'En gauw naar beneden of ik sla je dood met mijn eigen klauwen.' Beneden in de grootste kamer, herkende Varen huiverend de stem van Rune. Dus hij was hier! Toen klonk er een bons, een gehijg en de oude Wulp werd omvergelopen door een grote groep ordemollen die langs haar heen naar beneden stormden, recht op Varen af. Hij holde de gang door die Wulp hem gewezen had en toen naar buiten in de nacht, rende wanhopig kris kras over de bevroren grond, zoveel mogelijk lawaai makend en koers zettend naar het noordoosten, naar het moeras. Overal om hem heen waren de ordemollen en meer dan eens stond hij oog in oog met een van hen, voordat hij weer zigzaggend in het duister verdween, slechts gered doordat ze in de war gebracht werden door het lawaai dat ze zelf maakten. Soms bleef hij even stil zitten en liet hen om zich heen jagen, maar als ze te veel naar het westen leken te gaan, waar Rebecca, Violet en Balsem met Mekking konden zijn, maakte hij weer lawaai en dan keerden ze snel naar zijn spoor terug.


  De nacht mocht koud zijn, de aanbrekende dag was nog kouder. De zon ging grauw en somber op boven een bos vol haat en angst. Op de grond en op de bomen lag rijp, die het bos een verraderlijke witte kalmte gaf, maar die wel maakte dat de minste beweging een gekraak van bevroren bladeren en planten veroorzaakte. Varen was nu doodmoe en reageerde met een schok van schrik op iedere beweging om hem heen. Hij zou terug willen rennen, of naar voren, of waar ze maar waren, en zeggen: 'Hier ben ik. Hier! Het is voorbij. Nou heb je watje hebben wou.'


  Dan schuifelde ergens een ordemol en weg was hij weer, poot voor poot, draaiend, zwenkend, proberend sneller te denken dan hij liep, proberend niet te verdrinken in zijn eigen ademloosheid en tenslotte toch onder te gaan in de vermoeidheid die hij voelde. Geluiden overal om hem heen, en wit berijpte twijgen en bladeren die verfijnd en mooi geleken zouden hebben als een mol tijd had gehad om ze te zien. Verder door het verblekende roze van de komende dag, steeds dichter bij de bosrand, steeds dichter nu bij het moeras. Hij voelde de angstwekkende vlakte die zich daar ergens ver achter de bomen uitstrekte, en probeerde er vandaan te gaan, terug naar de grotere bomen. Maar daar waren de ordemollen en er kwamen er nog meer aanrennen, in de verte klonk geschreeuw en dichtbij het sluipende gekras van klauwen op de bevroren grond. Hij werd steeds meer naar het moeras gedrongen.


  Geluiden van rechts en van links, het angstaanjagende licht en de ruimte voor hem - geen andere weg voor een wanhopige mol, die wankelend de ene poot voor de andere zet, de schouders pijnlijk van inspanning.


  Toen was hij het bos uit en tuimelde een lage aarden wal af, onder een oude afscheiding van prikkeldraad tegen een muur van vijandig moerasgras en de geur van het onbekende. Rechts van hem kwamen twee mollen nu ook het bos uit, gingen de wal af, keken naar links en naar rechts en zagen hem; en ze kwamen, ze kwamen, met bonkende poten en klauwen, ieder ogenblik groter en dichterbij. Hij keek langs het moerasgras naar links, naar het westen, en daar waren nog meer ordemollen, die gestaag op hem af slopen. Wanhopig draaide hij zich om en keek op naar de wal waar hij van afgeduikeld was, zo steil, zo moe, elke zucht een pijnlijk snakken naar leven. Misschien zou hij kans zien weer naar het bos terug te gaan, misschien zouden zijn bijna dode, pijnlijke poten het halen. Misschien.


  Toen was Rune er. Rune daarboven op de wal, op hem neerkijkend, een angstdroom die werkelijkheid was geworden. Rune in triomf. Rune op het punt iets te zeggen. Runes bek open en zijn klauwen klaar, terwijl van rechts en links de ordemollen kwamen opzetten. Varen wendde zich van alle mollen af en keek naar de stille, bevroren muur van hoog, verwilderd gras, dook er in en er doorheen, een laatste jacht naar zijn eigen ondergang. Door het gras, het geschreeuw achter zich latend, een vijandige wereld in, waar de vogels een griezelige roep hebben en traag klapwiekende vleugels en een lange, scherpe snavel die groot genoeg is om een mol te doden. Weer rende hij, maar eindelijk stierven de stemmen achter hem weg. 'Hij is het moeras ingelopen; die stomme kever!’


  ‘Wie was het dan toch? Nooit eerder gezien!’


  ‘Nou, die is wel verzopen en opgevreten voor je tot tien kan tellen.’


  ‘Wie was het nou, Rune?'


  'Een mol op wie we gaan wachten, die was het. Zet posten uit hier langs de kant tot ik ervan overtuigd ben dat hij voorgoed verdwenen is,' zei Rune.


  Stilte, en het bos lag voorgoed achter Varens rug toen hij zich afgemat tussen de graspollen en het ijs van het bevroren moeras begaf. Geen voedsel, geen schuilplaats, weinig hoop. Verdwaald in een bevroren wildernis. Zinloos om terug te gaan.


  Hij ging op weg in de angstaanjagende dag, met boven zijn kop het gefluister van de wind in het riet, en de bevroren resten van een vijandige wereld onder zijn poten. En honger die aan hem knaagde. Een lange dag van vrees, een ritselende nacht voor hem. Een nieuwe dag brak aan, een dag van knabbelen aan droge grassprieten en naar gevaren snuffelen die overal aanwezig schenen. Een nieuwe middag. Een plotselinge periode van heldere, koude zonneschijn die maakte dat hij zich even kwetsbaar voelde als een vlo op een open poot. Nacht en kou. Dag en angst. Een bulderende wind die opstak, terwijl de honger hem allengs verzwakte. Het karkas van een doodgevroren vogel, verscheurd door aasvreters die meer aan het moeras waren gewend dan hij; een trekken met de tanden, om althans iets te eten te hebben, een bevroren overlevingskans, en toen zwarte kraaien die uit de lucht omlaag scheerden, recht op hem af. Weg was hij weer, geschokt door het gekras en het geklapwiek van de glanzend zwarte vleugels. Toen het grootste afgrijzen, de allergrootste, allerergste angst van elke mol: zuigende modder. De wind bracht dooi en die maakte dat het gras zachter werd en dat de grond leek te gaan bewegen. Waar de aarde eerst stevig onder zijn vermoeide poten had gevoeld, was hij nu drassig nat. Waar hij zijn gewicht had gedragen, liet hij hem nu zinken. Zijn buik zat vol slijmerige modder, toen hij zich tenslotte wanhopig weer voortsleepte. Alles was weg, waarom zou hij nog aan het leven vasthouden? Maar wat is het dat een mol de dood laat bevechten? Welke kracht sleept de ene vermoeide poot voor de andere? Zijn tocht - waarheen, vroeg hij zich af - werd steeds trager. Als hij bleef staan zonk hij weg, als hij doorliep kreeg hij steeds meer behoefte aan slaap. Weer dook een grote kraai uit de witte hemel neer, rondscherend en naar hem krassend. Voort maar weer, klauwen nu uitgeslagen. Varen hield tot het uiterste vol.


  En die uiterste krachten waren net voldoende, want terwijl het moeras achter hem ontdooide nu de vorst geheel verdwenen was en er plassen water verschenen op de plekken waar eerst ijs had gelegen, naderde Varen een wal die langs de noordrand liep. Het gras er vlakbij was iets droger en daar stond hij, en toen op de wal, en plotseling weer even vol leven toen de kraaien langs scheerden en hij naar dekking zocht. De geur van een hol, koel en vochtig, hij rende erheen... langs de wal naar een grote ronde afvoerbuis die er doorheen was geslagen, naar binnen in de muf ruikende, vochtige schuilplaats. Achter hem, afgetekend tegen de witte hemel, was het gefladder van een zwarte vleugel, de greep van een donkergrijze klauw, het getik van een dodelijke snavel. Hij draaide zich angstig om naar de vreemde ronde gang en liep er verder in, zijn vaart pas inhoudend toen het al te laat was. Want de buis dook steil omlaag, de bodem was glibberig van de modder en doordat de kanten te ver van elkaar waren om zich vast te grijpen gleed hij steeds sneller naar beneden, terwijl een vermoeide woede in hem opsteeg, dat hij nu dus toch nog zou doodvallen.


  Toen, hulpeloos wegslippend naar een helder licht, waar de gang in een lege ruimte eindigde, tuimelde hij met een spetterende stroom water en modder in een betonnen afvoergoot achter het moeras en de wal.


  Hij opende zijn ogen en het was of hij wakker werd in een nachtmerrie. Want vechtend en klauwend naar elkaar in de modder en het slib die samen met hem op de harde bodem van de afvoergoot terechtgekomen waren, stonden twee mollen, die er alle twee op uit leken te zijn elke worm of ander voedsel dat samen met hem uit de buis was komen vallen, te verschalken. Ze maakten allebei een wilde, wanhopige indruk - hun pels was onverzorgd en hun flanken ingevallen van de honger, en een van de twee verloor al snel het gevecht. De worsteling was dan ook zo ongelijk dat de kleinste gewoon achteruit liep voor de ander, en toen besefte Varen pas goed wat er gebeurde. Met een laatste mep ging de grootste mol terug naar waar Varen lag, om rustig naar voedsel te zoeken, terwijl de ander van een afstand toekeek, misschien in de hoop een laatste restje op te pikken. Varen nam dit alles snel in zich op en voelde dat hij plotseling op zijn poten kwam te staan van pure woede en verontwaardiging. Had hij daarom zo gerend en gerend en gerend om van die vechtersbazen in Duncton verlost te worden, alleen om regelrecht middenin een nieuwe vechtpartij te vallen, en dat nog wel in zo'n stinkend oord? Het was of zijn machteloze gevoel tegenover Rune en Alruin, bij de dood van Kiezel en tegenover de ordemollen, ja, zelfs vroeger tegenover Kern en Vlek - al die mollen die op de een of andere manier vechtend tegenover hem hadden gestaan en om wie hij was weggevlucht - alsof al die machteloosheid zich nu uiteindelijk ontlaadde in woede. Hij gromde, sloeg zijn nagels uit en viel zonder meer venijnig op de grootste mol aan. Hij voelde geen angst bij wat hij deed en hij dacht er nauwelijks over na. Hij liet gewoon zijn poten en klauwen hard neerkomen, gromde en grauwde bij iedere stoot en werd tot nog meer geweld aangespoord bij elke geslaagde uithaal naar zijn verbaasde en toen verschrikte tegenstander. Even vocht de mol nog terug, maar toen liet hij zijn snuit als teken dat hij verslagen was zakken, draaide zich om en rende de goot door, weg van Varen. Varen keek hem bevend van woede na en wendde zich toen tot de kleinste mol die stil ineengedoken naar hem zat te kijken. Wat Varen eigenlijk verwachtte, wist hij niet - maar zeker niet de reactie die er kwam. Want in plaats van dankbaarheid te tonen dat Varen hem van de grote mol had bevrijd, of een teken van ontzag voor Varens grote kracht, of misschien zelfs een spoor van angst, was hij zo brutaal om te vragen: 'Wat ben je voor mol en waar kom je vandaan?' - de traditionele groet van de hoger staande mol aan de lager staande. Varen was zo verbaasd over die onbeschaamdheid dat hij deze mol ook bijna aangevallen had, maar de aanblik van zo'n zwak en zielig wezen dat zo vrijpostig deed, trof hem plotseling als buitengewoon grappig. 'Jij durft,' zei hij. 'Ik heet Varen, van het Bos van Duncton.' Dit bleek een even schokkende uitwerking op de kleine mol te hebben als zijn eigen vraag op Varen had gehad.


  Hij schoot naar voren, op een eigenaardige manier hinkend, alsof hij gewond was en riep uit: 'Bedoel je het stelsel van Duncton?' Varen knikte en vroeg toen: 'En hoe heet jij, in Steensnaam?’


  ‘Ik ben Vondel van Uffington,' antwoordde de mol.


  


  Boek Drie - Varen


  Uffington! Geen enkel woord had Varen op dat ogenblik zo kunnen opbeuren. Een mol uit Uffington! Het was altijd Huivers grootste wens geweest nog eens zoiets te beleven, en nu, hier in dit vreemde oord, was Varen door de genade van de Steen naar zo'n mol toe geleid.



  Zijn opwinding werd echter getemperd door een licht gevoel van teleurstelling, want deze Vondel leek in geen enkel opzicht op de voorstelling die Varen zich van de legendarische mollen van Uffington had gemaakt. Hij was klein en mank, en zijn zwakke poot maakte dat hij zich strompelend en met rukkende bewegingen voortbewoog, waarbij zijn kop naar links - de kant van de zwakke poot - zwaaide, dan omhoog en naar rechts trok en vervolgens weer naar beneden. Zijn vacht was donkergrijs met witte vlekken en hij zag eruit of hij half verhongerd was.


  Hij stootte zijn woorden snel uit, alsof hij zijn gedachten niet vlug genoeg kon uiten om zijn woorden bij te houden, en hij had de gewoonte Varen te onderbreken met een 'Ja, ja', alsof hij al wist wat die zeggen zou voordat hij het had gezegd. En vaak wist Vondel het ook. Ondanks zijn zwakheid scheen hij volstrekt niet bang, al gleed er zo nu en dan - net als toen hij tegenover de andere mol had gestaan - een angstige uitdrukking over zijn snoet. Varen besefte al gauw dat dat een vermomming was, een soort masker dat hij droeg om er zo zielig uit te zien dat geen mol hem zou blijven aanvallen. Misschien was het hem daardoor gelukt te overleven, dacht Varen, die van manke mollen eigenlijk alleen wist dat ze nooit hun eerste zomer overleefden doordat ze geen eigen gebied konden veroveren.


  Misschien werd Varen wel het meest van de wijs gebracht door zijn ogen die, klein en helder als de vleugel van een schorskever, zo direct en doordringend naar Varen staarden dat die zich in het begin bepaald onbetrouwbaar voelde onder Vondels blik.


  'Dus je komt van Duncton?' vroeg Vondel, voordat Varen verder nog een woord had kunnen zeggen. 'Net de mol waarnaar ik heb gezocht.'


  'Het zou wel prettig zijn wat meer te weten...'


  'Ja, ja,' onderbrak Vondel hem, 'alles op zijn tijd. Op dit moment hebben we geen tijd. Als je rusten wilt kun je dat meteen vergeten.


  We moeten hier zo snel mogelijk vandaan.'


  'Wij moeten...' begon Varen die niet van plan was zich zo maar bij elke mol aan te sluiten, of die nu uit Uffington kwam of niet. 'Juist ja. Wij. Je kunt het in je eentje proberen, maar het lukt je toch niet.'


  Het kostte Vondel niet veel tijd Varen duidelijk te maken dat zij - en tot die zij behoorde ook de andere mol, die nu vlak bij hen in elkaar gedoken zat en er zowel boos als angstig uitzag - in een wanhopige situatie waren.


  De plaats waar Varen in terecht was gekomen, was een lange, nauwe afvoergoot van gladde onnatuurlijke steen, die verkeerd rook en hoge onbegaanbare wanden had. Aan de ene kant was het moeras, aan de andere een dijk, die zwaar oprees en dan uit het gezicht verdween. Maar hoewel Varen het eind er van niet kon zien, kon hij wel ruiken en horen wat er was - schepsels die een enorm, dreunend geluid maakten, zo hevig dat de grond beefde als ze langskwamen, en die zo naar de dood stonken dat de snuit van een mol alle gevoel verloor. 'Brullende uilen,' zei Vondel duister. 'Uilen?'


  'Zelf gezien. Twee nachten geleden kwam ik van die dijk gerold. Er loopt een vlak pad over de bovenkant, dat zo breed is als een heel stelsel, en de brullende uilen vliegen er vlak boven. Wacht maar tot het nacht wordt, dan zie je wel wat ik bedoel.'


  Nu kroop de derde mol, die door Varen was verdreven, voorzichtig weer binnen gehoorsafstand. Hij scheen aan het gesprek te willen deelnemen en knikte met zijn kop toen Vondel de uilen beschreef. 'Hun blik is zo fel datje die 's nachts zelfs hier beneden kunt zien. Het is net vuur,' zei hij en schuifelde naar hen toe. 'Vuur?' twijfelde Varen, die het woord nooit had gehoord. 'Als de hete zon,' zei de andere mol, 'alleen maakt het alles dood wat het aanraakt.'


  Alsof dat nog niet genoeg was, vertelden ze hem ook nog dat de goot waarin ze zaten werd geteisterd door zwarte kraaien, en soms een torenvalk, die omlaag doken en pikten naar ieder schepsel dat erin zat, levend of dood. Een paar uur voor Varens komst hadden ze nog een mol gepakt en waren ze aan het vechten en aan het pikken geweest bij een dode haas die wat verderop in de goot lag. 'Er is hier geen schuilplaats. Je kunt niet graven. En alleen de stank van de brullende uilen zou een mol zijn dood kunnen zijn,' riep Varen uit.


  'En er is geen voedsel - daarom...' De andere mol maakte zijn zin niet af, hij wilde Varen niet herinneren aan hun eerste ontmoeting. 'Hoe heet je?' vroeg Varen, die nu voor het eerst zelf iets vroeg. 'Toorts, van het weidestelsel. Dat is vlakbij de heuvel van Duncton.’


  ‘Ja, daar heb ik heus wel van gehoord,' zei Varen geërgerd. 'Hij niet,' antwoordde Toorts, naar Vondel wijzend. Ze praatten nog even - Varen was te moe om iets anders te doen - en bleven zoveel mogelijk aan de zijkant van de goot, waar wat afval van planten was waarin ze zich konden verstoppen. Toorts scheen een week geleden over het moeras te zijn gekomen, dat toen nog bevroren was, op zoek naar een mol die de weilanden verlaten had. Een vriend van hem, zei hij. En Vondel was langs het pad gekomen dat door de brullende uilen werd gebruikt, bijna door hen gehypnotiseerd, en op een nacht, toen hij aan een paar kraaien probeerde te ontkomen, uitgegleden en met zijn kop naar beneden van de dijk gerold. Varen wilde veel meer over hem weten, waarheen hij op weg was, en waarom, maar dit was niet het juiste ogenblik. Het gebrek aan voedsel was de twee mollen aan te zien en dat Toorts het een hele week had uitgehouden, zei veel over zijn lichaamskracht.


  Varen merkte dat hij ze allebei weer enige hoop had gebracht, al kon hij zich niet voorstellen waarom.


  'We hebben alle twee van alles geprobeerd,' zei Vondel. 'Waarom zei je dat een mol het niet alleen afkon, maar misschien wel samen met andere mollen?' vroeg Varen hem. 'Daar is geen reden voor, alleen instinct. Een mol als ik overleeft alleen samen met andere mollen, zie je.' Hij keek naar zijn kreupele poot en maakte een ongeduldig gebaar. 'Mollen beseffen meestal niet dat twee meer is dan één.’


  ‘Of drie meer dan twee,' kwam Toorts. 'Watje zegt,' zei Vondel.


  Ze keken naar Varen en wachtten tot hij iets zeggen zou, en voor het eerst van zijn leven begreep Varen dat hij andere mollen leiden moest. Ze hadden gelijk, er was geen tijd te verliezen. Met ieder uur dat voorbij ging zou hij zwakker worden, net als Toorts. Ze moesten opschieten.


  Als een waarschuwing voor de gevaren waar ze voor stonden, brak op dat moment ineens het krassen van een zwarte kraai door het aanhoudende, dreunende geluid van de brullende uilen heen. Hij had als een zwarte schaduw in de lucht gehangen, maar dook nu naar beneden, naar waar zij ineengedoken zaten, en zijn ogen tuurden in de goot. Zijn klauwen hingen los, ontspannen en dodelijk onder zijn lijf toen het schorre gekras om hen heen spatte. Toen klapwiekte hij weg. 'Juist,' zei Varen, 'we gaan hier vandaan. Er moet een weg zijn. Ik ga even alleen rondkijken. Beweeg je niet - en vecht niet. Ik ben zo terug en dan bedenken we wel iets.'


  Ze keken hem na toen hij onder langs de wand verder kroop, er scheen hoop in de ogen van Toorts, en vertrouwen in die van Vondel.


  Aan de goot, die ongeveer tweehonderd mollenmeters lang was, was weinig te zien. De wanden waren glad en onmogelijk te beklimmen; de bodem was nat, met plakken zand waar in het verleden water had gestroomd. Aan de twee uiteinden werd de goot plotseling afgesneden door een dieper gelegen goot die van het moeras scheen te komen en verder onder de dijk doorliep via enorme gangen die Varen wel kon zien maar waar hij niet in kon gaan doordat er water in stond dat snel en wild stroomde en al bijna de hoogte van de goot waarin hij zich bevond, had bereikt. Vijf buizen, net als die ene waar doorheen hij naar beneden getuimeld was, voerden het water uit het moeras, drie of vier mollenmeters boven de bodem van de goot, die vanuit het midden naar weerskanten langzaam afhelde tot aan de grotere dwarsgeulen beneden. Het water druppelde gestaag door de vijf buizen. Aan de kant van de dijk waren een paar stinkende buizen in de wand aangebracht, die omhoog liepen tot in de duisternis van de dijk zelf; hun opening was zo laag dat Varen de gassen en de stank die er uit kwamen, kon ruiken. Uit de zwarte strepen die daar vandaan langs de wand naar beneden liepen, maakte hij op dat het daarbinnen allesbehalve aangenaam moest zijn.


  Het gevoel zich nergens te kunnen verschuilen, was angstwekkend -geen mol houdt van grond waarin hij niet kan graven. Terwijl Varen nog stond te bedenken wat hij moest doen, hoorde hij een kreet achter zich en Toorts kwam naar hem toegerend.


  'Het water stijgt!' riep hij. 'Het stijgt langzaam vanuit de andere goot naar waar wij gezeten hebben.'


  Hij had gelijk. Door het smelten van de sneeuw en het ijs moest een enorme hoeveelheid water in de wijdere goten zijn gestroomd, dat nu langzaam maar zeker vanaf allebei de kanten van de goot naar hen toe kroop.


  'We kunnen nu eenmaal niet vliegen,' zei Varen spottend, 'dus zullen we moeten proberen er iets op te vinden, niet waar?' Toen Varen aan het andere eind ging kijken, waar hij net geweest was, zag hij dat het water daar in die korte tijd al gestegen was. De dode haas, die grotesk tegen de wand van de goot gedrukt lag en naar de dood rook, sloeg met een flappend geluid tegen de kant en begon toen rond te drijven in het stijgende water, en hun stuk goot werd nat en verraderlijk door het water uit de buizen van het moeras die erop uitkwamen.


  'Hoe staat het met de gangen die in de dijk lopen?' vroeg Varen hun tenslotte.


  'Dat zei ik al,' antwoordde Vondel, 'maar Toorts denkt dat het onmogelijk is.'


  'Te steil en te glibberig, nog afgezien van die giftige stank,' zei Toorts. 'Je kunt er zelfs niet eens in komen.' Het water kroop steeds dichterbij. Ze gingen naar het midden van de goot. De wanden schenen elke seconde hoger en onbegaanbaarder, ze leken bijna over de mollen heen te buigen en hen plat te drukken. 'Als we eens naar buiten zwommen,' stelde Toorts voor. 'Nooit van mijn leven gedaan,' zei Varen.


  'Dat leer je vlug genoeg,' kwam Vondel. 'Dat kan ik zelfs. Maar het water in die goten stroomt veel te snel.'


  Aan het eind van de goot dook een enorme wit met grijze meeuw krijsend op de haas, die nu half onder water lag. Er klonk geplas en gespetter toen de klauwen van de meeuw het water raakten en tevergeefs probeerden de haas op te pakken. Toen vloog hij weer op en verdween in de grauwe lucht. Plotseling kwam een zwarte kever over het zand aangekropen, op weg naar het midden van de goot, alsof hij wist dat het water steeg. Toorts pikte hem in en begon er nerveus op te kauwen, terwijl ze zaten te bedenken wat hun te doen stond. Varen ging nog eens naar de ronde buizen in de dijk kijken en klauterde toen ongeduldig in een ervan naar boven. Zijn achterpoten waren al bijna verdwenen, maar toen gleed hij weer omlaag en rolde op de bodem van de goot.


  'Zie je wat ik bedoel?' vroeg Toorts. Er klonk wanhoop uit zijn stem. 'Nee,' zei Varen. 'Je kunt je vastgrijpen als je je maar ver genoeg uitrekt, want ik voelde dat deze gang een richel heeft - hij is lang niet zo glad als die vanuit het moeras, waar ik doorheen gevallen ben.' Hij klom weer omhoog, terwijl Toorts hem van achteren opduwde. Ditmaal verdween zijn hele lijf en hij was weg.


  'Wat doet hij nou?' vroeg Toorts, steeds bezorgder vanwege het water aan zijn poten.


  'Hij zal een uitweg zoeken, denk ik,' zei Vondel kalm. Toen voegde hij er terwille van Toorts aan toe: 'Het is niet zo erg als het lijkt, weet je. Zo nodig kunnen we zwemmen - al hebben we dan niet zo heel veel kans. Maar de eerste vijf minuten verdrinken we nog niet.' Er klonken kreten vanuit de buis en, bedekt met modder, kwam Varen achterwaarts naar omlaag gegleden. Hij bleef even aan de rand hangen terwijl zijn achterpoten naar een houvast krabbelden op de gladde muur; toen viel hij vanaf die geringe hoogte op de bodem van de goot.


  'Het is mogelijk, dacht ik,' zei hij ademloos. 'Die gang gaat niet echt ergens heen, want er staat geen luchtstroom en ik voel het trouwens. Maar we kunnen tenminste proberen het stijgende water te ontwijken - als we voorzichtig zijn en al" jullie precies doen wat ik zeg. Misschien is er daarboven zelfs wat voedsel - al weet ik niet hoe dat in leven zou moeten blijven in de stank van die brullende uilen.' Het water steeg al tot aan hun buik en dreigde hen mee te sleuren, toen Varen de twee andere mollen snel zijn plan voorlegde. De buis bestond uit delen, die elk helaas langer waren dan de lengte van een mol. Waar ze aan elkaar gevoegd waren, was er echter een opening die zo groot was dat een mol er zijn klauwen in kon slaan om wat houvast te hebben.


  'Het moeilijkste is steeds naar het volgende steunpunt te klimmen,' zei Varen. 'Daardoor gleed ik de eerste keer uit.’


  ‘Nemen we hem mee?' vroeg Toorts plotseling, terwijl hij naar Vondel keek.


  'Ja,' zei Varen kortaf met een stem die geen tegenwerpingen duldde. Zijn plan was om Toorts, die de grootste was, eerst te laten gaan. Die zou dan het steunpunt moeten grijpen dat Varen gepakt had. Dan moest Vondel volgen en over Toorts heen klimmen om zich vast te kunnen houden - een gedachte die Toorts nogal scheen te ergeren, maar die Vondel, de enige van hen die zo te zien volstrekt niet onder de indruk was van de situatie waarin ze zich bevonden, kennelijk grappig vond. Dan moest Toorts het volgende steunpunt zien te bereiken, terwijl Varen naar Vondel toeklom, en dan zou Vondel weer naar Toorts moeten klimmen.


  'Dat is het plan. En laten we nu opschieten,' zei Varen dringend, want het water sloeg Vondels poten al bijna onder hem weg. 'En denk erom - als er één uitglijdt dan glibberen we waarschijnlijk allemaal naar beneden in die rommel.'


  De buis was veel glibberiger door modder en slik dan Toorts had verwacht en hij probeerde een paar maal tevergeefs erin te komen. Het lukte pas toen Varen hem opduwde, terwijl Vondel op zijn beurt weer aan Varen hing. Het water steeg steeds hoger. 'Schiet op,' drong Varen aan en gaf Toorts een laatste duw tegen zijn achterlijf. Toorts reikte blindelings in de duisternis en vocht zich omhoog naar het eerste steunpunt. Hij had het juist te pakken toen zijn achterpoten onder hem weggleden. Even bleef hij hijgend hangen voordat hij zijn andere poot erbij kon trekken om een beter houvast te krijgen. De opening tussen de twee stukken pijp was vrij groot en hij kon zich stevig genoeg vasthouden om even uit te rusten, terwijl zijn achterpoten naar steun zochten om zijn evenwicht beter te kunnen verdelen. Er sijpelde wat modderwater langs de buis naar beneden en het droop op zijn snuit en vacht. De stank in de buis prikkelde zijn neus zo dat hij even niet meer wist waar hij was en misselijk werd. Maar hij bleef hangen - hij wilde die mol uit Duncton niet de indruk geven dat weidemollen altijd zo angstig waren als hij eerst was geweest. Achter zich voelde hij hoe Vondel tastend aan zijn achterpoot trok en zich toen met veel gehijg en gesteun naast hem hees. 'Net op tijd,' zei Vondel, die zich nu ook aan het eerste steunpunt vasthield. 'Het water werd zo gevaarlijk dat Varen me gewoon omhoog gooide.'


  Achter zich hoorden ze Varen naar boven klimmen en roepen: 'Verder klimmen, Toorts, dan kan ik op jouw plaats.' En Toorts klom verder, glibberend, poot voor poot, steeds wegglijdend. En toen worstelde Vondel zich weer naar boven en vond zelfs nog tijd voor een opmerking. 'Geen leuke plaats om in te leven, hoor!' De ronde gang was koud, nat en donker om hen heen. Achter zich hoorden ze hoe Varen zichzelf aanspoorde: 'Als ik nu deze hier zet, en die daar, krijg ik er meer greep op en...' Het was een gewoonte die hij zich had aangewend in de vele maanden dat hij alleen in de Oude Ritten was, en die in ogenblikken van benauwdheid steeds weer boven kwam.


  Hoe hoger ze kwamen, des te steiler scheen de buis te worden, en ze werden alle drie steeds onrustiger omdat ze wisten dat de gevolgen van een verkeerde beweging steeds ernstiger werden. Een mol die vanaf deze hoogte naar beneden gleed, zou waarschijnlijk zo verdoofd zijn door de val, dat hij in het kolkende water aan de voet van de pijp zou verdrinken.


  Hier en daar was de opening tussen de stukken pijp ruim genoeg om er even uit te rusten - het was dodelijk vermoeiend om steeds uitgestrekt aan één poot in de steile buis te hangen. Net toen ze bijna het vijftiende stuk buis hadden bereikt gleed Toorts ineens uit. Hij viel bovenop Vondel zonder dat hij zelfs maar kon roepen, en door de schok viel Vondel bovenop Varen. Even voelde Varen zijn eigen greep verzwakken en de slijmerige, stinkende gang was plotseling getuige van een wanhopige worsteling om het leven vast te houden. Boven hem was het Toorts echter gelukt weer een steunpunt te grijpen en Vondel, wiens achterpoten over Varens snuit dansten, herstelde zich ook weer. 'Dank je,' zei Varen zuur.


  'Het spijt me,' riep Toorts naar omlaag. Hij voelde zich heel zwak, maar tot nu toe had hij zich eigenlijk buitengewoon goed gehouden voor een mol die half verhongerd was.


  Even later werd de gang minder steil en konden ze alle drie uitrusten. Het water dat langs de kanten liep, was echter koud en smerig en Vondel begon te rillen.


  'Nou, nou!' zei Varen in een poging de moed erin te houden. 'Ik vraag me af waar we nu weer naar toe gaan.' Vanuit de duisternis diep onder hen hoorden ze het ruisen en bruisen van water, alsof de goot waar ze eerst gezeten hadden, nu net zo vol was gelopen als de twee goten aan de uiteinden. Het klonk ver weg, dichterbij hoorden ze een enkele maal het druppelen van water dat hol door de pijp weerklonk. 'Ik geloof niet dat deze gang ergens heengaat, maar we kunnen het proberen,' zei Varen. De paar volgende stukken waren gemakkelijk, al bleef Varen voorzichtigheidshalve achter hen - hij wist hoe zwak de twee mollen waren. Toen klonk er een wanhopige kreet van Toorts: 'Ik kan niet verder - hij loopt bijna recht omhoog!' En zo was het. De buizen liepen ineens in een rechte hoek naar boven en boden geen enkel steunpunt meer.


  'Dan zullen we van hier af verder moeten graven,' zei Vondel en krabbelde met zijn goede poot in de aarde en het steengruis die tussen de twee stukken buis lagen waar zij zaten. Maar het kwam uiteindelijk op Varen neer en het bleek een lang en langzaam karwei, deels doordat de dijk bestond uit vast aangestampte aarde met alle mogelijke hindernissen als stukken steen waar hij omheen moest graven, deels omdat hij doodmoe was. Hij scheen aan één stuk door bezig te zijn geweest sinds hij vier dagen geleden uit de Oude Ritten in Duncton was ontsnapt.


  Hij probeerde dat echter uit zijn gedachten te bannen, want hij wist dat zijn kansen om ooit nog naar Duncton terug te keren, zo hij dat al zou willen, nu wel heel klein waren geworden. Het duurde meer dan twee uur voor hij eindelijk zijn poot door de oppervlakte van de dijk stootte. Hij ging aarzelend naar buiten. Vondel had hem al gewaarschuwd dat de helling heel steil was en bovendien moest hij oppassen voor de brullende uilen.


  Het was donker en het eerste wat hij zag - en dat maakte dat hij zich meteen weer in de gang terugtrok - was het verblindende licht uit de ogen van een brullende uil die razend snel uit de duisternis op hem af vloog. Het dreunende geluid was zo verschrikkelijk dat het hem verdoofde en de stank was nog veel en veel smeriger dan in de gang. Het deed zijn ogen tranen en zijn snuit prikken. En daar beneden klonk het geruis van stromend water. Hij trok zich terug in de gang.


  'Nou, we kunnen er uit, maar het is daar zo gevaarlijk dat we eerst goed moeten bedenken wat we zullen doen,' zei hij. 'We kunnen alleen maar zo snel mogelijk rennen,' zei Vondel. 'Volgens mij moeten we die uilepaden oversteken en langs de rand ervan naar het westen gaan. We zijn wel erg goed zichtbaar - niet alleen voor de brullende uilen maar ook voor kraaien en andere roofdieren die misschien rondzwerven.' "s Nachts? Hier?' vroeg Toorts.


  'De dood hangt altijd in de lucht,' zei Vondel. 'Met een beetje geluk kunnen we van het pad afgaan bij de weg die ik oorspronkelijk genomen heb, en als we daar eenmaal zijn is er voedsel genoeg te vinden. Maar watje ook doet, kijk niet in de ogen van een brullende uil, want dan kun je geen poot meer verzetten.'


  De klim door de gegraven gang naar boven was niet moeilijk, hij was zo nauw dat hun poten steeds steun hadden tegen de zijkanten, maar eenmaal buiten op de natte helling waren ze in voortdurend gevaar. De langs vliegende uilen maakten zo'n lawaai dat horen en zien ze verging, en elk ervan liet een golf van luidruchtige stank achter, die hen zo in de war bracht dat ze meer dan eens bijna hun houvast verloren. En Varen, die nu zo gewend was aan de zuivere lucht van de heuvel van Duncton, viel bijna flauw. Ja, als Vondel niet met gevaar voor eigen leven zijn poot hard tegen Varens rug had geduwd, was hij misschien wel uitgegleden en terechtgekomen in de natte, stromende duisternis waaruit ze probeerden te ontsnappen. Zo beklommen ze langzaam en met veel gevaar een berg, waarvan ze bang waren de top te bereiken. Toen ze er eenmaal aangekomen waren was het nog veel erger dan Varen of Toorts zich ooit had kunnen voorstellen. Het lawaai, de stank, de blik van de voorbijflitsende uilen! Ze hielden hun snuit omlaag en hun ogen afgewend uit angst door de uilenblikken aan de grond genageld te worden - maar zelfs zo konden ze het licht uit de ogen zien flitsen en over het modderige, natte gras zien schieten dat bovenop de dijk groeide. En de hele aarde trilde als ze langskwamen.


  'Wat je ook doet, wat er ook gebeurt, kijk nooit om naar de brullende uilen,' herhaalde Vondel. 'Als ze je eenmaal met hun blik gevangen hebben, drukken ze je fijn met hun klauwen.' De uilen kwamen bij tussenpozen langs uit twee richtingen - die over het pad vlakbij hen gingen de ene kant op, die over het pad in de verte de andere kant. De drie mollen wachtten op een rustig ogenblik om op te kijken en over te steken, maar het was al te schemerig om veel te zien en hun snuit was zo in de war gebracht door de dampen en trillingen dat ze ook niet veel meer ruiken konden. Varen voelde een grote matheid over zich komen. Zijn wil om door te gaan verdween allengs. Hij zou in elkaar willen zakken en slapen. Hij wilde... maar Vondel stootte hem aan. 'Kom nou, we moeten verder. Ze zijn zo machtig dat ze je in de war kunnen brengen en je in slaap laten vallen zonder je aan te raken. Schiet op!'


  Plotseling was het Vondel die hen leidde, hij scheen de kracht te bezitten om de zwakheid die deze vreselijke plek in een mol teweegbracht te weerstaan.


  'Luister,' zei hij dringend. 'We rennen naar het stuk grond tussen de twee paden...'


  'Maar als ze ons nou zien,' aarzelde Toorts, die even opkeek naar de uilenblikken om hen heen.


  'Ze moeten je niet zien, daar moetje voor zorgen. Wacht tot ik ga en volg me dan, en kijk vooral niet hun kant uit, hoe dichtbij ze ook lijken.'


  Vondel wachtte tot het weer even rustig was en schoot toen plotseling weg door het gras en over een hard, breed pad dat naar de dood rook. In de verte scheen er een uilenblik tot in de hemel, in een boog over de moerassen achter hen en toen over het pad in hun richting, zodat hun schaduwen voor hen uit geworpen werden. 'Rennen!' hijgde Vondel en strompelde zo snel hij kon de weg over - de brede weg waarop het gevaar steeds nader kwam. 'Rennen!' Het pad strekte zich hard en zwart voor hen uit terwijl de brullende uil steeds dichterbij kwam, zijn geluid deed de lucht boven hen trillen en zijn blik streek glinsterend over hun vacht. Hoe hard ze ook liepen, de brullende uil scheen nog sneller naar hen toe te vliegen en leek groter en groter, terwijl de rand van het pad verder en verder weg leek. Iedere pootstap scheen een eeuwigheid te duren, iedere seconde bracht de uil steeds groter, dichterbij, met ogen die helderder werden terwijl ze probeerden het stuk grond tussen de paden te bereiken, Vondel iets achter de twee andere mollen.


  'Rennen!' Nu klonk Varens stem boven het uilengebrul uit, Vondel aansporend zo snel mogelijk naar het veilige stuk grond te gaan. En hij was er bijna, zijn poten waren al haast tussen de schaarse planten die zich daar met moeite in leven hielden, toen de brullende uil in al zijn macht boven hem opdoemde en voorbijvloog, met een zo krachtige luchtstroom van zijn vleugels dat Vondel wel tien mollenmeters over de weg werd meegesleurd.


  In de stilte die volgde, bleven Varen en Toorts angstig staan uitkijken, maar Vondel wist op zijn poten terecht te komen, schudde zich en rende toen naar hen toe. 'Rennen is niet mijn sterkste punt,' zei hij en Varen schudde ongelovig zijn kop over een mol die nog een grapje kon maken over iets dat hem bijna zijn leven had gekost. Er stak meer achter Vondel dan je op het eerste gezicht denken zou. Het stuk grond tussen de paden bood hun enige dekking, hoewel de schepsels in beide richtingen langs hen bleven vliegen, en telkens weer leek de wereld even veranderd in de hel.


  Weer was het Vondel die hen aanspoorde verder te gaan en die toen het wat stiller leek de duisternis weer in rende, gevolgd door de andere twee.


  Geen van hen wist goed wat er toen gebeurde. Hoe dan ook, toen Toorts halverwege het pad was gekomen, vergat hij de waarschuwing en keek op naar een naderende uil, wiens ogen zich in de zijne boorden en hem op slag deden verstijven van schrik. Hij bleef staan en keek. Pas toen de twee andere mollen de overkant hadden bereikt en zich omdraaiden, beseften ze wat er was gebeurd. Daar zat Toorts in elkaar gedoken en bewegingloos op de dood te wachten, zijn snuit naar de toesnellende uil gekeerd. Varens adem stokte van afgrijzen, maar het was Vondel die handelend optrad. Hij schoot de weg weer op, strompelde zo snel hij kon op Toorts af en bleef tussen hem en de brullende uil staan. Varen hoorde niet wat hij zei maar zag hem roepen, hij zag hoe hij Toorts tegen zijn kop sloeg en hij zag hoe Toorts zich schudde alsof hij wakker werd en zich toen omkeerde en de veiligheid tegemoet rende.


  Toen echter volgde er iets nog ergers, iets wat Varen nooit meer vergeten zou. Toen Vondel op het punt stond Toorts te volgen en verlicht werd door de blik van de uil, verscheen er plotseling een spookachtige schaduw in haveloos, doorzichtig wit: een bosuil, die pijlsnel uit de lucht viel, zijn veren gevangen in de gloed en zijn klauwen recht naar Vondel uitgestoken. Het geluid van de brullende uil werd steeds sterker, de bosuil fladderde een ogenblik vlak boven Vondel, met vleugels vol schaduwvlekken, die glansden in het licht, voordat hij zich op Vondel stortte. Er klonk gepiep en vleugelgefladder toen de uil weer opsteeg, met Vondel slap neerhangend als zijn prooi. Maar daarachter, op het andere pad, kwam weer een brullende uil, en de wind van diens vleugels scheen de bosuil tegen de grond te smakken, juist op het moorddadige pad van degene die Toorts met zijn blik had gevangen. Er klonk geruis, gebons, gepiep, veren dwarrelden in het rond toen de brullende uil langsstoof en de bosuil en Vondel meenam. Stilte. Niets. Varen bleef vol ongeloof naar het pad staren. Hij keek Toorts aan, die wanhopig naar hem en toen weer naar het pad tuurde.


  'Hij eet zelfs zijn eigen soortgenoten op,' fluisterde Toorts. 'Maar...' begon Varen, volkomen ontdaan over wat er gebeurd was. Weer kwam er een brullende uil voorbij. Weer stilte. Vondel was weg.


  Ze zochten dekking tussen het gras naast het pad.


  'We moeten hier vandaan,' zei Toorts nuchter. 'Welke kant wilde hij ons op hebben?'


  'Naar het westen,' zei een stem in de duisternis achter hen. Het was Vondel! Hij zat onder het bloed. 'Jullie gaan toch zeker niet zonder mij?'


  Varen rende naar hem toe en stak een poot uit voor Vondel door zijn verwondingen in elkaar zou zakken.


  'Het is uilenbloed, geen bloed van mij,' zei Vondel. 'Hij werd gedood toen de brullende uil over hem heen ging, maar ik niet. Hij rende ook over mij, maar door de genade van de Steen misten zijn klauwen me. Nou, zullen we gaan? Verder maar weer.' Maar zelfs de kalme Vondel klonk wat beverig.


  Onder dekking van het weinige gras dat er groeide, volgden ze hem het pad af, zo overstuur door wat er bijna was gebeurd dat de nabijheid van andere brullende uilen geen indruk meer maakte. Iedere keer als hun gele blik het pad en het gras om hen heen verlichtte, verstopten ze zich, en dan gingen ze weer verder tot het zo laat in de nacht was dat er niet veel brullende uilen meer langskwamen. Tenslotte waren ze bij een plek waar het pad plaats maakte voor kiezel, en toen zagen ze een muur die langs het pad liep, een bocht maakte en toen, o heerlijkheid, van het uilenpad wegliep, langs de dijk naar beneden, waar het gelukkig droger en minder steil was. Ze kwamen terecht in een prachtige duisternis, de geluiden en de blikken van de uilen waren nu hoog boven hen en nooit had Varen de bewegende stilte van zijn eigen wereld zo heerlijk gevonden. Vondel stond er op hen verder langs de rand van een veld te leiden -om hen zo snel mogelijk van de uilenpaden vandaan te krijgen - tot er niets meer was dan een enkel, ver verwijderd gedreun, en ze terug waren in de elementen van aarde en stilte en zachte ritselingen die ze kenden. Snel en vermoeid groeven ze een tijdelijk hol, snuffelden vlug voor elk wat wormen bij elkaar en tuimelden toen hals over kop van een droomdijk vol mos en zacht gras in de slaap van hen die moe en veilig zijn.


  Ze bleven een paar weken in de buurt van het veld waar Vondel hen had heengebracht. Niet alleen waren ze alle drie moe en hadden ze rust en voedsel nodig om weer op krachten te komen, maar februari was juist begonnen en daarmee het koudste winterweer. De dooi werd al gauw gevolgd door meer sneeuw, en toen kwam er ij zei, en toen kwam er een ellendig koude tijd, met nachten die zich eindeloos voortsleepten, en dagen die zo somber waren dat ze nauwelijks begonnen of ze waren alweer voorbij.


  Toorts, die als weidemol gewend was aan open land, bleef op het veld en maakte snel gebruik van de dooi om een eenvoudig maar uitgebreid stelsel te graven dat diep genoeg onder de grond lag om de vorst buiten te houden. En toen het weer ging vriezen werden er wormen en maden in zijn gangen gedreven. Op een groot deel van het veld kwamen zijn pas opgeworpen molshopen uit de sneeuw omhoogsteken.


  Varen ging op zoek langs de rand van het veld totdat hij wat kreupelhout vond vlak achter een hek, een heel eind van de plaats waar ze vandaan gekomen waren. Hier groef hij een ingewikkelder stelsel, in de stijl van Duncton, met vernuftig ontworpen verbindingsgangen en geheime ingangen die onder een laag humus of het lange gras verborgen lagen.


  En Vondel, die Varens hulp bij het graven geweigerd had, werkte langzaam in zijn eentje aan een eigen ontwerp, dat hij begon vanuit het binnenste van een verlaten konijnenhol. Varen verbaasde zich erover dat Vondel er op stond zijn gangen zo groot te graven, en pas na een paar dagen besefte hij dat ze hem zo vertrouwd leken, net alsof hij er eerder geweest was, doordat ze veel leken op bepaalde gangen in de Oude Ritten.


  Maar ook zonder dat, zou hij ernaar hebben verlangd zijn nieuwsgierigheid naar Uffington te bevredigen. Hij kon zelfs nauwelijks met zijn vragen wachten tot Vondel voldoende van zijn beproevingen was hersteld.


  Vondels nieuwsgierigheid naar Duncton was wel aan de zijne gewaagd. Maar het stellen van vragen is één ding, het beantwoorden ervan iets heel anders. Het was nu eenmaal zo dat Varen niet graag alles tot in kleinigheden vertelde. Dus gaf hij wel een overzicht van de ligging van het stelsel, beschreef de aard ervan, legde uit waar hij vandaan kwam, maar sprak slechts vaag over de Oude Ritten en noemde Rebecca zelfs helemaal niet.


  Zulke vluchtige indrukken konden Vondel natuurlijk niet bevredigen. Zijn vreugde dat hij na zoveel mollenjaren eindelijk een mol had ontmoet die hem over Duncton zou kunnen vertellen, werd slechts getemperd door het bijna pijnlijke onvermogen van Varen er anders dan heel oppervlakkig over te praten. Hij vermoedde de oorzaken ervan en met een deernis en wijsheid waarvan Varen zich niet bewust was, zocht hij niet langer naar de inlichtingen die hij dacht nodig te hebben om zijn tocht naar Duncton voort te zetten.


  Zijn zelfverloochening, die maakte dat hij Varen niet verder uitvroeg, verbaasde hem zelf in feite, want als hij één zonde had waarvan hij zich goed bewust was, dan was het wel zijn ongeduld. Telkens weer had hij mollen die hij sinds zijn vertrek uit Uffington had ontmoet geërgerd door zijn gewoonte vierkant te zeggen wat hij dacht, en door elke mol die met hem praatte vijf zetten voor te zijn. Deze fout lag in zijn eigen scherpe, levendige intelligentie waardoor het bijna een straf voor hem was te moeten luisteren naar een mol wiens woorden voortkabbelden naar een conclusie die al voor de hand gelegen had op het ogenblik dat hij zijn bek opendeed. Bij Varen had hij daar echter geen last van - niet omdat Varen zo snel en helder dacht en nooit van zijn onderwerp afdwaalde, dat gebeurde wel, maar doordat Varen iets had dat in Vondel gevoelens opwekte die hij nooit had gekend en die alle ongeduld dat hij anders had gehad, overstemde.


  Het leek haast of Varen zonder het zelf te weten een gang voor Vondel had geopend naar een wereld van lijden en vreugde, die hij nooit eerder was binnengegaan.


  De boeken die hij had gelezen, het schrift dat hij geleerd had op te tekenen en te verklaren, de twee boeken waaraan hijzelf had gewerkt, schenen volkomen onbetekenend naast dat onbekende, adembenemende gevoel dat hij wanneer hij met Varen sprak op de rand van iets stond.


  Hij zag ook dat Varen zich hier niet van bewust was - zich misschien zelfs niet bewust was van het lijden en de vreugde, waarvan de macht zo duidelijk bleek uit de manier waarop hij soms zat te praten; zoals ook zijn ogen, zelfs in de kamer waar ze samen ineengedoken zaten, schenen te zoeken naar de mollen over wie hij vertelde of naar de plaatsen die hij met zoveel aarzeling beschreef en die hij nog maar zo kort geleden had verlaten.


  Zo noemde hij bij voorbeeld een mol die Huiver heette, met een trilling in zijn stem alsof hij er nog niet aan gewend was dat Huiver allang dood was, en op een gewelddadige wijze, naar het scheen. Maar toen Vondel meer over hem wilde weten, vermeed Varen het onderwerp en zei: 'Het was gewoon een oude mol die ik gekend heb en die te veel praatte!'


  De blik in zijn ogen verraadde echter hoeveel meer dan dat Huiver voor hem betekende.


  Dan was er ook een mol die Rebecca heette en van wie Varen, toen hij haar naam eindelijk eens noemde, zei: 'Dat was een mol die ik eens tijdens een vreselijke regenbui op de top van de heuvel bij de Steen heb ontmoet. Ze voelde zich daarboven al even verdwaald als ik, maar op een andere manier, en ze heeft me aangeraakt.' Varens stem was omlaag gegaan toen hij dit zei, net als zijn snuit, en één ogenblik kreeg Vondel het gevoel dat hij met Varen door de stilte liep van een vergeten bos dat door een enkele ademtocht kon worden weggeblazen. Wat dan ook gebeurde. Want Varen veranderde toen hij meer over Rebecca vertellen moest en lachte om haar, deed of ze gewoon 'een van de vrouwtjes uit Duncton' was, 'en nog een heel mooi bovendien'.


  Hetzelfde gold voor de Oude Ritten, en dat was juist waar Vondel het liefst over wilde horen.


  Varen zei er nauwelijks iets over, maar als ze ter sprake kwamen, scheen zijn hele lijf te aarzelen tussen angst en vrede; het was dan net, vond Vondel of je naar een grillige lentedag keek. Doordat Vondel deze dingen in Varen zag, ging hij, die gewoonlijk zo snel was met woorden en zo' gewend aan de geleerde woordentwisten van Uffington, begrijpen dat de boodschap in iets dat een mol zegt, niet hoeft te liggen in de woorden die worden gesproken of in de betekenis die ze hebben, maar in de opwelling van gevoel die er achter ligt.


  Hoe meer hij met Varen sprak, des te meer raakte hij er van overtuigd dat de Steen zelf hen bij elkaar had gebracht en dat hij deze vreemde mol zou volgen waar hij ook heenging. Het scheen Vondel toe dat Varen een geheim in zijn hart verborg waarvan hij zich niet bewust was maar waarvan de openbaring vreugde en pijn zou veroorzaken waaraan zij zich allebei moesten overgeven.


  Zo gebeurde het dat Vondels oorspronkelijk ongeduld tegenover Varens gebrek aan bereidwilligheid om hem tot in kleinigheden over Duncton te vertellen, plaats maakte voor een simpel, liefdevol zwijgen.


  En zo ging Vondel werkelijk de woorden horen die de ander sprak en, door hem, de woorden die alle mollen spreken. Ook op een andere manier betekenden zijn gesprekken met Varen een nieuwe ervaring voor hem: vanaf september van het vorig jaar toen hij Uffington verlaten had om naar Duncton te gaan, een periode van verschillende mollenjaren, was hij steeds minder bereid geweest om met een mol over de Heilige Holen te praten. Maar toen Varen zulke geestdriftige vragen stelde, vond hij het juist prettig die te beantwoorden. Zijn tegenzin was gewoon verdwenen.


  'Hoe zien ze eruit?' vroeg Varen. 'En wonen er nog steeds schriftmollen?’


  ‘Ze wonen op een kalkplateau dat meer dan duizend mollenmeters hoog is, aan de noordkant steil omhoog gaat en in het zuiden langzaam afhelt. De gangen zijn buitengewoon groot en ruim, heel anders dan de gangen die ik elders heb gezien. Het is de vredigste plaats die ik ken.'


  'Maar wat zijn de Heilige Holen?'


  'Een reeks kamers in het midden van het stelsel van Uffington, waar alleen mollen die een bepaalde gelofte van gehoorzaamheid hebben afgelegd, mogen wonen. Vechten is er niet toegestaan. Veel van de mollen daar besluiten met praten op te houden en te leven in de stilte der bespiegeling. De mollen die wel praten, proberen slechts dingen te zeggen die wezenlijk zijn en waarheidsgetrouw.’


  ‘Zijn het allemaal Witte Mollen?' vroeg Varen, geboeid door alles wat Vondel vertelde.


  'Nee, geen enkele. Er zijn geen Witte Mollen - nu ja, vroeger waren ze er wel, de eerste was Linden, de jongste zoon van Balgan en Verbena...'


  'Ja. Dat verhaal wordt in ons stelsel verteld, maar ik ken het niet goed want het hoort eigenlijk bij de Langste Nacht en ik was... nu ja... niet ergens waar dergelijke verhalen in de Langste Nacht werden verteld.' Zo hoorde Varen telkens iets meer over Uffington en de gewoonten daar, en Vondel leerde terwijl hij vertelde iets over zichzelf, want hij had er eigenlijk nooit eerder zo zonder vooroordelen over nagedacht. Hij besefte dat hij de Heilige Holen, de bibliotheken en bepaalde mollen, zoals Grael, die hij zo goed had leren kennen, miste; maar hij zag ook hoe onwetend hij was geweest over de buitenwereld, en hoeveel schriftmollen die hij gekend had de Steen, ondanks al hun geleerdheid en geest, meer uit onwetendheid dan uit wijsheid vereerden. Misschien was Uffington evenzeer in verval als zoveel stelsels waar hij doorheen was gekomen schenen te zijn.


  'Waarom ben je weggegaan?' had Varen gevraagd. En Vondel had het hem verteld, zo goed mogelijk de prikkel beschrijvend die hem ertoe gebracht had te vertrekken, maar verzwijgend dat hij toen voelde dat hij naar Duncton werd geleid.


  Hij zei zelfs de tekst op die hij in de diepten van de bibliotheken had ontdekt en die, zij het niet rechtstreeks, de aanleiding was geweest dat hij zijn geloften verbroken had en naar Duncton was vertrokken.


  Zeven stilstenen,


  Zeven boeken, waarvan dat ene,


  Nog niet gevonden is.


  Een is de Steen van Aarde voor leven,


  Twee is de Steen voor de Lijdende mol,


  Drie is de Vechtsteen, uit bloed geboren,


  Vier van de Duisternis, ontstaan in de dood,


  Vijf is Genezing, geboren uit streling,


  Zes zuiver Licht, uit liefde ontstaan.


  Wij wachten nu,


  Op de laatste Steen,


  De kring is nog niet dicht,


  En op het Zevende, verloren laatste boek,


  Waarvan de woorden een zegen zijn.


  Toen Vondel aan het tweede couplet wilde beginnen onderbrak Varen hem.


  'Wat betekent dat allemaal?' vroeg hij. 'Nou, dat is toch duidelijk, er staat in dat...’


  ‘Nee, ik bedoel, wat is een Stilsteen?'


  Het was nooit bij Vondel opgekomen dat hij zoiets eenvoudigs niet wist.


  'Er zijn er zes - eigenlijk zeven, volgens de tekst - maar de zes die bekend zijn, zijn ergens in de Heilige Holen, waar alleen de Heilige Mol en de meesters ze hebben gezien. Het zijn Stenen die volgens de legende het wezen van de zeven Heilige Boeken bevatten, één Steen voor elk boek. Ik heb ze natuurlijk zelf nooit gezien, maar ze zeggen in Uffington dat iedere steen een soort licht heeft, zoals de zon of de maan, maar dan gekleurd, een kleur voor elk boek. Ze...’


  ‘Hoe groot zijn ze?' onderbrak Varen hem. Hij fluisterde het bijna, bevangen door het gevoel dat hij gedragen werd op een machtige wind of een brede stroom, die hem vrede bracht. 'Daar heb ik geen idee van. De meesters hebben er nooit over gesproken, ja, het is zelfs verboden er met de meesters over te spreken. Maar - natuurlijk - schriftmollen kletsen net zo graag als ieder ander.’


  ‘Waar dienen ze precies voor?'


  'Dat is een goede vraag en een die iedere nieuweling in Uffington stelt. Het beste antwoord vind je in het Boek van het Licht, maar ik herinner het me niet goed genoeg om het uit mijn hoofd op te zeggen. Het komt erop neer dat elk boek een Steen heeft, zodat de lezer van het boek er bij het zien van de Steen aan herinnerd wordt dat de waarheid niet ligt in geschreven woorden maar slechts in het hart dat ze optekende en het hart dat ze leest, net zoals het licht binnenin de Steen ligt en niet erbuiten.'


  Varen zweeg. Hij zat te denken aan de steen die hij en Rebecca in de Oude Ritten gevonden hadden. Hij voelde verbazing en nieuwsgierigheid, maar ook angst. Was het een Stilsteen geweest? Was het de Zevende Stilsteen? Kon hij nu maar even zijn poot uitstrekken en Rebecca aanraken, zoals hij toen had gedaan. Waren haar poten maar om hem heen. In stilte smeekte hij de Steen haar veilig te bewaren, en zijn poot, de poot die de steen in de Oude Ritten had aangeraakt, begon te branden en pijn te doen. Hij keek er naar maar er was niets te zien. 'Waarschijnlijk zegt het je niet zo veel,' zei Vondel, die dacht dat zijn zwijgen op onbegrip duidde.


  'Nee. Ik dacht alleen... Ik vroeg me af... wat die Zevende Steen, de laatste, is, die Steen uit dat gedicht.'


  'De Zevende Steen is een Stilsteen, hij heeft geen naam. Maar het laatste boek, het Zevende Boek... ja... Dat is een vraag die iedere schriftmol in Uffington graag beantwoord zou willen zien. Geen mol weet het - het staat nergens geschreven.'


  Vondel zweeg en dacht na. Toen zei hij: 'Natuurlijk heeft elke mol daar wel naar proberen te raden - en de meeste mollen denken dat het het Boek van de Liefde is, maar dat lijkt me niet waarschijnlijk. In de eerste plaats omdat elke mol die het Boek van het Licht heeft gelezen, weet dat dat in feite over de liefde gaat, iets wat trouwens door de heilige tekst wordt bevestigd. En liefde is niet bepaald een eenvoudig woord om uit te leggen, hè? Het is niet zo'n duidelijk begrip als vechten of aarde, als je begrijpt wat ik bedoel. Nee, het gaat niet over liefde. Sommige mollen in Uffington denken dat de Zevende Steen eenvoudigweg het Boek van de Steen is. Dat is in veel opzichten wel zinvol.'


  Varen wreef zijn poot, die nog steeds jeukte. Hij voelde de aandrang het patroon van de steen die hij in de Oude Ritten had gezien, op de bodem van het hol te krassen, maar een diep instinct zei hem dat hij geen enkele mol een aanwijzing moest geven van wat hij en Rebecca hadden gezien. Het was iets dat zij samen gedeeld hadden, al wist hij niet waarom, maar het zou verkeerd zijn tegenover de Steen zelf om er iets van te zeggen, bedacht hij:


  Hij keek naar Vondel en juist zoals deze had gevoeld dat zijn lot op de een of andere manier met dat van Varen verbonden was, voelde Varen op zijn beurt dat deze vreemde Vondel, die zoveel wist en te vertellen had, een kostbare mol was, een mol die beschermd moest worden. Hij zag nu in waarom de Steen hem had behoed voor de zekere dood die het lot van een kreupele mol was, en hij begreep, of dacht te begrijpen, dat de taak om Vondel te beschermen nu op de een of andere manier aan hem was toegevallen.


  Toen februari overging in maart en de zware, bittere somberheid van de afgelopen weken plaats maakte voor veranderlijke koude wind en regenbuien, met soms een paar uur waterige zonneschijn, werd Toorts steeds rustelozer.


  Hij had zich sinds zij bij het veld gekomen waren afzijdig gehouden, niet uit vijandschap maar omdat weidemollen de wintermaanden meestal rustig in hun hol blijven, aangezien ze niet de bescherming van een bos of van kreupelhout hebben. Maar toen het weer beter werd, ging hij zijn gangen dichter aan de oppervlakte graven en gooide een heel stel nieuwe molshopen op in plaats van de oude die door het winterweer waren ingezakt tot modderige bergjes aarde. Een enkele maal kwam hij een praatje maken - voornamelijk om te proberen zijn nieuwsgierigheid naar het Bos van Duncton te bevredigen, waar hij twee Langste Nachten vlakbij had gewoond. Varens korte antwoorden bevestigden hem in zijn overtuiging dat de mollen van Duncton een zwijgzaam, geheimzinnig stelletje waren, altijd geneigd de dingen voor zich te houden - en op een dag zei hij dat ook tegen Vondel.


  'Geen twijfel aan, Vondel. Die mollen uit Duncton zijn onbetrouwbaar en gevaarlijk, precies zoals onze ouders ons altijd verteld hebben. Ze hebben eigenaardige ritualen in dat bos van ze en ze doen aan zwarte kunst. Ze kunnen een mol in een wortel veranderen, ze hoeven alleen maar even naar je te kijken. Je krijgt mij niet binnen een ganglengte van dat bos.'


  Plotseling bang dat Vondel zijn woorden aan Varen zou verklappen, die, al was hij ook jonger, beter kon vechten dan hij, voegde er aan toe: 'Natuurlijk heb ik niets tegen Varen - kijk maar eens hoe hij ons uit die goot heeft gekregen! Ik bewonder een mol die, wat mijn vader noemde, vindingrijk is. Begrijp je wat ik bedoel?'


  Vondel begreep het en glimlachte. Toorts gaapte en rekte zich uit. 'We moeten het er eens over hebben waar we heengaan. We kunnen hier niet veel langer blijven, dat is wel duidelijk. Ik bedoel, er is hier niets, hè? Misschien een paar mollen ergens in de buurt, maar ik heb nog geen enkel teken van ze gezien. Ik wil naar...' Vondel luisterde, zoals het praten met Varen hem geleerd had. Nu Toorts wat dikker geworden was, had hij iets van de agressiviteit verloren die hij had getoond toen ze samen in de goot gevangen zaten, en Vondel kon goed met hem opschieten. Hij was een grote mol, zoals weidemollen vaak zijn, maar nogal onhandig. Geneigd tegen de ingang op te botsen als hij een kamer binnenkwam, en de aarde van een molshoop zo geestdriftig op te gooien dat het overal een rommel werd. Maar hij was ook opgewekt en dat maakte het doel dat hij voor ogen had toen hij de weilanden verliet, nogal komiek. Er scheen in de weilanden een verhaal de ronde te doen dat er een mol uit het noorden gekomen was die nu in het nabijgelegen stelsel van Nuneham woonde, een vechter die andere mollen vechten leerde. Geen mol wist hoe hij heette, maar het gerucht ging dat hij niet lang in het stelsel van Nuneham blijven zou. Heel wat weidemollen waren naar hem toe gegaan om te zien wat ze konden leren en Toorts, die eerst geaarzeld had of hij al dan niet met ze mee zou reizen, was van gedachten veranderd en later alleen vertrokken. 'En toen die rotsmak in de goot en ik dacht, nou hebben we het gehad. Maar nu de lente er weer aankomt, dacht ik, dit was alleen maar een tijdelijke plek voor de winter, we zouden nu wel eens kunnen gaan kijken of we dat stelsel van Nuneham niet kunnen vinden.’


  ‘Watje bedoelt, is datje wilt dat wij meegaan, omdat drie veiliger is dan één,' zei Vondel.


  'Ja, zoiets ongeveer,' gaf Toorts toe. 'Of jij zou een beter idee moeten hebben.'


  Vondel wist wat hij zelf wilde doen, moest doen, maar hij besefte ook dat Varen nog niet in staat was zelfs maar aan een terugkeer naar Duncton te denken. Bovendien interesseerde het verhaal van Toorts hem, want (zoals hij Varen later uitlegde nadat Toorts ook hem zijn plan had voorgelegd) er was in de kronieken van Uffington heel veel opgetekend over zulke dolende vechters. Het Boek van Gevechten was zelfs door een van hen geschreven, nadat die zijn geloften had afgelegd, waaronder de gelofte om nooit meer te vechten. 'Lijkt me nogal gek - er dan een boek over te schrijven,' vond Varen.


  'Het boek gaat niet over vechten, maar over hoe je niet hoeft te vechten,' zei Vondel geheimzinnig. 'Waar ligt die plaats eigenlijk, Toorts?'


  Toorts aarzelde en gaf toen toe dat hij het niet precies wist. Een van de Oudsten in het stelsel had hem gezegd 'zijn snuit in de richting van de Steen' te houden, maar hij wist niet goed wat dat betekende en de uitleg was niet erg duidelijk geweest.


  'Is er dan een steen in het stelsel van Nuneham?' vroeg Varen. Toorts wist het niet.


  De Steen, altijd de Steen. Varen herinnerde zich de aantrekkingskracht van de Steen, de kracht op de lijn tussen Duncton en Uffington. Hij wist wat de Oudste bedoeld had. 'Weetje de richting?' hield Varen aan.


  'Er was een mol die naar de weiden kwam en in dat stelsel van Nuneham was geweest, en hij vertelde dat het naar het noorden lag.’


  ‘Als er daar een Steen is, kan ik er misschien wel achter komen,' zei Varen, verbaasd over zijn eigen stoutmoedigheid. Hij liet hen in de kamer achter en ging naar buiten, het veld in, waar hij in het gras kroop bij een paar distels die nog van de zomer overgebleven waren en zich afvroeg wat hij eigenlijk bedoelde. Het was halverwege de ochtend en koud, maar het gras op het veld kreeg, in tegenstelling tot de distels, weer iets levends en boven hem klonk vanuit een heester het schelle gezang van een merel krachtig en dringend over het veld. Varen dacht aan de Steen, de Steen van Duncton, en keek automatisch naar waar hij wist, zonder het te weten, dat die zijn moest. De aantrekkingskracht was er steeds geweest, maar hij had eerst de moeite niet genomen er over na te denken. Hij keek er echter niet recht naar toe - daar kreeg hij een te vereenzaamd en verloren gevoel van. Hij ging er met zijn rug naar toe zitten en snuffelde weer in het rond, in een poging te voelen of er ook andere aantrekkingskrachten waren. Natuurlijk, Uffington, dat voelde hij. Diep en ver, maar altijd sterk. Hij zat zwijgend en stil ineengedoken en liet zijn geest buiten zijn lijf langs de horizon gaan. Het was moeilijk niet aanhoudend te worden gestoord door Duncton en Uffington, wier kracht hij zo goed kende, maar langzaam vergat hij ze, drukte ze weg naar de achtergrond van zijn lijf en geest en probeerde of hij niet iets anders kon voelen. Nuneham. Daarheen wilde hij reiken. Als het een Steen had zou hij die zeker ook kunnen voelen! Maar plotseling werd hij moe en rende terug naar zijn schuilplaats.


  Een paar dagen was Varen prikkelbaar. Hij dwaalde veel alleen boven de grond en bevestigde daarmee eens te meer Toorts' vooroordelen aangaande mollen uit Duncton.


  Maar Vondel begreep heel goed wat hij probeerde te doen en besefte dat er slechts weinig mollen bestonden die in staat waren de Stenen te volgen, en dat dat vaak heel moeilijk voor hen was. Hij had al gezien hoe Varen als ze over Uffington spraken onwillekeurig op die lijn ging zitten, terwijl hij als ze het over Duncton hadden over zijn schouder keek in de richting waar Vondel Duncton vermoedde, hoewel Varen nooit precies op de rechte lijn naar Duncton zat. 'Laat hem een paar dagen alleen met zijn gedachten, Toorts,' ried Vondel, wetend hoe rusteloos en ongeduldig de weidemol allengs werd. 'Hij heeft ons uit de goot gekregen - misschien vindt hij ook de weg naar Nuneham wel.'


  'Hij doet altijd zo stiekem, hij zegt zelfs niet of hij er wel heen wil,' klaagde Toorts. 'En ik wil nou wel eens weg.' Vier of vijf nachten later werd Vondel ver na middernacht door Varen gewekt. 'Hier. Word eens wakker en ga mee naar buiten!' drong Varen aan.


  Vondel volgde hem naar de oppervlakte.


  'Ik geloof dat Nuneham daar ligt,' zei Varen en wees met een klauw naar het noordwesten, terwijl hij zijn lijf ook daarheen wendde. 'Ik werd daarstraks wakker en voelde het in mijn lijf. Ik weet dat het daar ligt. Er is een Steen, al heeft die lang niet zo'n kracht als die van Duncton. Ik voel het.' Zijn stem klonk gelukkiger dan hij in dagen gedaan had en Vondel kon zijn opwinding delen. 'We gaan er naar toe,' zei Varen. 'Ik leid jullie er heen.' Hij tuurde in het duister en wendde zich weer naar Uffington. 'Ik heb de aantrekkingskracht van Uffington gevoeld vanaf het eerste ogenblik dat ik bij de Steen kwam,' zei hij. Even wierp hij een blik over zijn schouder naar het oosten, waar Duncton lag, en toen keek hij weer opgelucht in de richting waar hij Nuneham vermoedde. Bijna voelde Vondel de aantrekkingskracht van de Stenen die Varen voelde. Onwillekeurig rende hij naar Varen toe en raakte met zijn goede poot zijn schouder aan. 'We gaan er allemaal samen heen,' zei hij. 'Ik zou je hier nooit achterlaten,' zei Varen, hem verkeerd begrijpend, ernstig. En luchtig, om zijn gevoelens te verbergen, voegde hij er aan toe: 'Je hebt me nog lang niet alles verteld wat je over Uffington weet.'


  Vondel begreep wat Varen bedoelde en voelde zich plotseling warm worden door de kracht van diens bescherming. Het was een lange, koude tocht geweest vanaf Uffington, maar nu hij Varen nakeek, die voor hem uit liep om naar zijn gangen terug te gaan, voelde hij dat hij eindelijk was aangekomen.


  Rebecca's ontsnapping uit Duncton met Balsem en Violet werd mogelijk gemaakt door Mekkings grondige kennis van de moeraskant. Alleen daardoor wisten ze te ontkomen aan de ordemollen, die hen bijna ogenblikkelijk na Varens vertrek naar het moeras hadden gezien.


  Zelfs toen waren ze nog niet veilig* want op weg naar de gangen van Roos werden ze door een groep ^weidemollen ontdekt, het scheelde niet veel of ze waren gedood. Het enige dat hen redde was Rebecca's smeekbede om bij Roos, wier naam de weidemollen schenen te eerbiedigen, te worden toegelaten, en natuurlijk ook de stoutmoedige manier waarop Mekking hen drieën verdedigde.


  'En nou haal je verdomme gauw je poten van me af en laatje ons eerst met Roos praten! En geef me geen grote mond, maat, want anders word ik echt nijdig!'


  De weidemollen begrepen niet alle woorden, maar het gevoel er achter begrepen ze wel - en zelfs de grootste mollen weken enigszins achteruit bij de aanblik van de woedende Mekking. De mollen uit Duncton hadden de naam dappere, listige vechters te zijn. Toen de geneesmol Roos eindelijk aankwam, gehaald door een angstige weidemol, was het eerste dat Mekking zei: 'Hoor es, Roos, zeg nou eerst tegen dat stomme stelletje weidemollen dat we niet gekomen zijn om met ons vieren hun weidestelsel in te nemen. Zo stom zijn we nou ook weer niet. En bovendien,' voegde hij er aan toe, 'het spijt me dat ik het zeggen moet, maar dit is niet bepaald de plek waar ik graag zou gaan wonen.'


  Roos glimlachte tegen ze, al wist ze best dat ze op de vlucht waren en niet zomaar op bezoek. Ze had al lang vermoed dat dit zou kunnen gebeuren.


  'Het is in orde,' zei ze. 'Dit is Mekking van het stelsel van Duncton, en die andere mollen ken ik ook. Hij is een van hun Oudsten en een hoogstaande mol, ook al lijkt hij soms een beetje onbeleefd.’


  ‘Nou - nou ja - het spijt me,' mompelde Mekking, zijn schouders schuddend en kijkend of hij een standje had gekregen. 'Maar ze hadden niet zo rot tegen Rebecca en de jongen hoeven te doen. Dit is Roos, kinders,' voegde hij er aan toe, zich omdraaiend naar Balsem en Violet. 'Zeg eens goedendag.’


  ‘Dag,' zei Violet en rende meteen naar Roos toe. Balsem keek haar alleen even aan en probeerde zich toen achter Rebecca te verbergen.


  'Dag lieverds,' zei Roos. 'En laat Mekking nu eerst eens vertellen wat er gebeurd is.'


  Roos drong er al snel op aan dat Rebecca en de jongen in een kamer vlakbij de hare werden ondergebracht, al mopperden de weidemollen dat dat niet te pas kwam en dat ze die streken uit het Bos van Duncton hier niet in hun kop moesten halen. En om er zeker van te zijn dat dat niet gebeurde, zeiden ze dat ze wachtmollen voor de kamer zouden zetten, terwijl ze intussen met een van de Oudsten zouden overleggen


  Mekking nam dat heel hoog op, vooral omdat hij graag zo snel mogelijk naar de moeraskant terug wilde, al durfde hij Rebecca toch ook niet achter te laten voor hij wist dat ze helemaal veilig was. Hij stelde de weidemollen voor met hen mee te gaan en zelf met de Oudsten te praten.


  'Geen sprake van, maat,' zei de stoerste weidemol. 'Geen sprake van. We laten ons niet door jou bespioneren of betoveren door al die ritualen die jullie daarboven in het Bos van Duncton hebben. Niks hoor! Je blijft maar hier en houd je kop dicht tot we beslist hebben wat we doen. Je boft nog dat Roosje kent, anders...' Hij sloeg met een klauw in de lucht om aan te duiden wat er anders gebeurd zou zijn. Na twee dagen van klagen en ergernis werd Mekking echter opgeroepen om voor een der Oudsten te verschijnen die ergens diep in het weidestelsel woonde. Tegen die tijd had Roos al duidelijk laten blijken dat Rebecca met Balsem en Violet bij haar moest blijven tot ze wat zelfstandiger waren. 'En dat zal echt niet zo lang duren, mijn schat, als je ziet hoe ze zich hier al thuis voelen.' Dat was waar, want Violet begon zelfs al goede maatjes met de weidemollen te worden en Balsem had nu hij haar beter kende ieder uur nieuwe vragen aan Roos.


  De plek waar Mekking door vier van de stoerste mollen die hij ooit buiten de Westkant van Duncton gezien had (wachtmollen noemden ze zich) gebracht werd, was een eind de weiden in. Ze liepen door een reeks lange, ver uit elkaar liggende gangen met veel minder kamers dan hij gewend was. Boven de grond leken de weidemollen magerder - maar hij zag wel dat er hier ook niet veel wormen waren. Tenslotte bereikten ze een bouwwerk waarvan Mekking gehoord had maar dat hij nog nooit had gezien -een burcht, een machtige molshoop met kamers in verschillende lagen, zowel boven als onder de grond, en verbonden door gangen. Er was een grote ronde kamer in het midden die ruimer was dan de kamer der Oudsten in het Grafsteedal, maar minder hoog. De muren waren droog en goed gegraven, de vloer bedekt met prettig nestmateriaal, voornamelijk distels en droog gras. Hij werd niet al te zachtzinnig de kamer in geduwd waar een grote, donkergrijze mol in een hoek gedoken zat, de klauwen los voor zich uitgestoken en de snuit er slaperig .boven. Zijn ogen waren halfgesloten maar toen hij eindelijk na een lange stilte zijn stem liet horen, was die klaar wakker. 'Naam?'


  'Ik heet Mekking en ik.. ."


  'Stelsel?'


  'Doe niet zo raar,' zei Mekking hevig geërgerd. 'Je weet toch dat ik van Duncton kom.'


  De wachtmollen deden bij deze brutaliteit een paar zware passen naar voren, maar de grote mol hief een poot op om hen tegen te houden. 'Beantwoord alleen mijn vragen,' zei hij. 'Doel?’


  ‘Hoezo "doel"?' vroeg Mekking. 'Wat kom je hier doen?'


  'De mollen die ik hierheen heb gebracht - Rebecca met haar twee jongen - hadden wat moeilijkheden. Ze werden aangevallen. Ik wist dat Roos hen zou helpen en daarom heb ik ze hier gebracht.’


  ‘Waarom zouden we ze hier laten blijven?'


  Mekking opende zijn bek om te antwoorden, maar kon niets bedenken dat een mol die Rebecca niet kende, wat zeggen zou. 'Nou?'


  'Omdat Roos haar vertrouwt, dat is de beste reden die ik geven kan,' zei Mekking.


  Plotseling en onverwacht glimlachte de mol. Het was een langzame, warme glimlach die al Mekkings agressiviteit wegnam. 'Een uitstekende reden, als ik het zo zeggen mag, een uitstekende reden. Heel goed.' De mol stond op en ging de kamer door naar waar


  Mekking tussen de twee wachtmollen zat. Met een vriendelijk knikje stuurde hij ze weg zodat hij alleen met Mekking achterbleef. 'Ik heet Dravik,' zei hij, 'en al lijkt het niet zo, toch ben ik blij je te zien. Roos heeft me gewaarschuwd dat er moeilijkheden op komst waren en ze noemde zelfs jouw naam, zei dat je een mol was die te vertrouwen is. Ik had niet gedacht dat we elkaar al zo gauw zouden ontmoeten. Het spijt me van die wachtmollen, maar je kunt generaties van vijandschap nu eenmaal niet van de ene dag op de andere uitbannen en daar is trouwens geen reden voor. Tenzij je gelooft wat Roos zegt, en dat doe ik wel, dat die vijandschap er binnenkort niet veel meer toe doet. En nu je toch op ons weidegebied bent, vind ik dat ik van je mag verlangen datje me eerst wat over jullie stelsel vertelt. Al die waarschuwingen van Roos zijn nu wel mooi, maar ik moet een stelsel leiden, en dat kan ik niet op grond van vage vermoedens en gissingen. Wat is er nu eigenlijk aan de hand?'


  Hij sprak vriendelijk maar met een groot gezag, behandelde Mekking als een gelijke en boezemde hem een vertrouwen in waar Mekking, die gewend was om mollen snel te beoordelen, in wilde geloven. Het waren rare tijden en hoe meer vrienden een mol had, des te beter, vond hij. Dus vertelde hij Dravik nauwkeurig wat het probleem was en hoe het stelsel onder Alruin veranderd en bedorven was - en het bleek dat deze, op weg naar Duncton, ook in de weiden heel wat kwaad had aangericht. Mekking beschreef hoe Rune bezig was Duncton over te nemen en wat de gevolgen daarvan voor zijn eigen moeraskant zouden zijn.


  Ook over Rebecca vertelde Mekking hem iets, zeggend dat er geen reden bestond waarom de weidemollen haar plotseling in hun stelsel zouden opnemen, behalve dat hij, Mekking, geloofde dat zij in de toekomst een bepaalde taak te vervullen had die verder reikte dan het verzorgen van een paar jongen. En Roos dacht er net zo over. Dravik luisterde hier met grote belangstelling naar, want het scheen veel te maken te hebben met wat hij wilde bespreken met deze eerste echt volwassen mol van Duncton die hij ooit had ontmoet. Maar eerst moest hij besluiten of hij hem vertrouwen kon. 'Zeg eens, Mekking,' vroeg hij zacht, 'wat weetje van de Steen?' Dravik merkte dat Mekking bij die vraag veranderde. Hij werd persoonlijker, minder belast door de vele overwegingen waar een leider mee te rekenen heeft, zelfs een leider van een deel van een stelsel, zoals de moeraskant.


  'Bedoel je de Steen in het algemeen?' vroeg Mekking, Dravik rustig aankijkend. 'Of speciaal de Steen van Duncton?’


  ‘Is er een verschil?' vroeg Dravik.


  Mekking aarzelde. Hij had nooit in zijn leven met een andere mol over de Steen gepraat, zelfs niet nadat hij er terwille van Rebecca heen was gegaan en zijn gebed door de Steen verhoord had gevonden. Sindsdien had hij er groot ontzag voor en nu aarzelde hij erover te praten met een mol die zijn woorden misschien niet begrijpen zou. Tenslotte zei hij: 'De Steen van Duncton heeft grote macht en is misschien nog steeds het ware hart van ons stelsel, zoals het eens het daadwerkelijke hart vormde - toen er alleen op de heuveltop mollen leefden. Maar door mollen als Alruin en Rune, over wie ik je verteld heb, zijn we er van afgesneden.' Toen voegde hij er gehaast aan toe: 'Als je wilt weten wat ik geloof, ik geloof dat de Steen het belangrijkste is van heel Duncton.'


  Dravik knikte. Hij leek blij met dit antwoord maar zei niets. Even was het zijn beurt om te aarzelen, maar toen legde hij zijn snuit wat gemakkelijker op zijn poten, het gebaar van een mol die, nadat hij lange tijd iets voor zich heeft gehouden, tot het besluit komt dat dit het moment is om alles te vertellen. Hij vertrouwde Mekking. 'Je moet begrijpen dat wij in ons stelsel zijn grootgebracht met het idee dat mollen uit Duncton boze tovenaars zijn, dat het bos zo gevaarlijk is datje er niet in de buurt moet komen en dat de Steen boven op de heuvel - waarvan alle mollen hier gehoord hebben - een kwaadaardige Steen is.'


  Mekking keek zichtbaar verbaasd toen hij dit hoorde. 'Ja, zo is het nu eenmaal. Er zijn hier heel wat mollen die geloven in de Steen als een begrip - als iets om te aanbidden, zo je wilt. En we hebben onze eigen ritualen, zoals ieder stelsel. Maar ons stelsel is groot en zeer verscheiden, en de laatste jaren hebben we te kampen gehad met gevechten en partijstrijd, net als andere stelsels, zoals dat van jullie bijvoorbeeld. Ik kwam er een keer met Roos over te praten en tot mijn verbazing vertelde ze me dat ze verschillende keren bij jullie Steen was geweest. "Hij is even slecht als een boterbloemetje," zei ze. Nou, op een nacht besloot ik erheen te gaan en zelf eens te kijken, gevaarlijk misschien, maar er was iets dat me ertoe dreef.’


  ‘Ja! Zo is de Steen,' mompelde Mekking.


  'Natuurlijk was hij niet kwaadaardig, er ging iets van uit, al zou ik de indruk die hij op me maakte, niet kunnen beschrijven.'


  'Probeer het maar niet,' zei Mekking en hij grinnikte alsof ze samenzweerders waren. 'Ik geloof dat ik het wel weet.’


  ‘Ik had het daarbij kunnen laten als er afgelopen september niet iets gebeurd was. Een van onze mollen, Kiezel, is toen in jullie stelsel gedood. Een paringsgevecht... Zijn broer is, of liever gezegd, was, hij heeft het stelsel nu verlaten, de belangrijkste vechter die dit stelsel ooit heeft gekend. Hij heet Steenbreek. Hij wilde een groep mollen mee naar Duncton nemen om Kiezels dood te wreken. Op de een of andere manier heb ik hem er van af kunnen houden, eerlijk gezegd was ik bang voor de gevolgen. Maar ik ging me wel afvragen of het inderdaad de moeite waard zou zijn Duncton binnen te vallen.' Mekking keek nogal bezorgd, maar Dravik begon te lachen. 'Wees maar niet bang. Laat me eerst even uitvertellen. Ik ontdekte al gauw dat het enige in het Bos van Duncton dat we wilden hebben, de Steen was. Of liever gezegd, de toegang tot de Steen. Die zou onze mollen een vast punt geven om zich op te richten, waardoor die zinloze vetes die hier steeds weer opduiken, misschien tot staan zouden worden gebracht. En de helft van de heuvel van Duncton bestaat trouwens uit weilanden, zo is het toch? En voor allebei - de twee stelsels samen, bedoel ik - is de Steen een natuurlijk middelpunt.' Mekking keek nu werkelijk bezorgd. De bedoeling achter Draviks woorden was hem volkomen duidelijk.


  Dravik vervolgde: 'De reden dat ik je dit vertel is vooral deze: Als jij daar aan de moeraskant hulp van mij wilt hebben tegen die Rune van jullie, en dat lijkt me niet onmogelijk, wil ik wel hulp van jou hebben daar op de heuveltop. Ik wil geen gebied. Ik wil alleen toegang.’


  ‘Een kleinigheidje,' zei Mekking spottend.


  'Misschien wel, misschien niet,' zei Dravik. 'Maar het zou misschien de moorden en vetes tussen de twee stelsels, en ook die binnen mijn stelsel, kunnen doen ophouden.’


  ‘Wat heb ik daarmee te maken?' vroeg Mekking. 'Dat weet ik niet - nog niet. Maar ik heb het gevoel dat Roos, toen ze zei dat jij een mol was die je kon vertrouwen, bedoelde dat je misschien in de verandering waarover ze het had, een grotere rol zult spelen dan jijzelf verwacht.'


  Mekking en Dravik keken elkaar aan als gelijken, beseffend dat ze aan de vooravond stonden van grote gebeurtenissen, die alles wat ze kenden zouden beïnvloeden en veranderen. Eindelijk begon Mekking te glimlachen.


  'Je bent me een mol, Dravik. We zouden zo'n mol als jij in Duncton best kunnen gebruiken.'


  Dravik lachte en gaf hem een klap op de schouder, alsof hij een verbond tussen hen wilde bezegelen.


  'Tussen twee haakjes,' zei hij, 'als die Rebecca van jou de mol is die met Kiezel heeft gepaard - en dat zal wel, want je vermijdt dat onderwerp nogal opvallend - kun je haar maar beter waarschuwen er niet over te praten. Er zijn heel wat weidemollen die haar niet graag in ons stelsel zouden zien. Kiezels broer, Steenbreek, was namelijk een bijzondere mol en iedereen mist hem. Als ze zouden merken dat er hier een mol zat die, al was het ook zijdelings, verantwoordelijk is geweest voor zijn vertrek, zouden ze dat niet leuk vinden.' Mekking glimlachte nietszeggend. Hij draaide zich om om te vertrekken.  s zij die mol?' vroeg Dravik?'


  'Ja.' Mekking hield niet van liegen. 'Ze moet wel iets heel bijzonders zijn,' zei Dravik. 'Ja,' zei Mekking en daarmee was hun gesprek afgelopen. Na een kort bezoek aan de gangen van Roos, waar hij Draviks raad aan Rebecca overbracht, ging hij haastig terug om te zien wat er in het Bos van Duncton gebeurde.


  Roos' kamer was een van de slordigs te en liefste die Rebecca ooit had gezien. Jongen konden er verrukt van het ene ding naar het andere dwalen en alles vergeten in dromen van verbazing en spel. De wanden waren ruw en huiselijk gegraven, met hier en daar een kei of een steen die uitstak, omdat Roos het prettig vond als die vriendelijke schaduwen in de hoeken wierpen.


  Net binnen de ingang, ja, eigenlijk half ervoor, lag een stapel gedroogde bladeren en bloemen van lievevrouwebedstro, die een hooiachtige geur verspreidden en volgens Roos de snelste manier waren om een huiswaarts kerende mol er aan te herinneren dat gezondheid vaker binnen haar kamer ligt dan erbuiten. Daarnaast lagen wat doppen van beukennootjes en vlak daarbij, half over de doppen heen, een verzameling zwarte vlierbessen, gedroogd en gerimpeld. Er lagen stukken vuursteen in de vloer, waarvan er een met een glad oppervlak kennelijk door Roos werd gebruikt om haar kruiden op te pletten, want hij was bedekt met verpulverde en schilferige blaadjes van witte malrove, door wier kruidige lucht die hoek van de kamer voor mollen die hun ogen sloten en de geur op zich lieten inwerken, als een open veld werd.


  'Ja liefje, daarom ben ik nooit klaar met het pletten van al die blaadjes, want zie je, telkens als ik ermee begin ga ik helemaal op in die heerlijke geur,' zei Roos, als verklaring waarom ze de verzameling stengels en blaadjes van de malrove daar maar liet liggen. Aan de muur tegenover de ingang had Roos haar eigen nest gemaakt, een zachte stapel blaadjes van akkerwinde met een mengsel van het gedroogde blad van egelantier en wilde lavendel. Roos had Violet er een keer laten slapen, al klaagde die natuurlijk dat het zo 'ongemakkelijk en hobbelig' was. En dat was het ook, want een paar rozenbottels die Roos had geplukt en daar vlakbij even neergelegd, waren 'zomaar vanzelf' in het nest gerold zonder dat Roos het gemerkt had. Bij een van de wanden lag het stoffige, uitgedroogde vleugelschild van een rode kardinaalkever. Roos had nooit de moeite genomen het op te ruimen sinds de kever 'op een zomerdag hier naar beneden kwam gekropen en 's avonds heel vredig had zitten kijken wat ik uitvoerde -ik weet niet meer precies wat - en toen doodging.' Violet vond er niet veel aan, maar Balsem vond de kleur - een diep rossig oker - en de doffe glans van de dode vleugels prachtig.


  Middenin de kamer en vol gehangen met andere kruiden en stengels, die allemaal stoffig en droog en groen van ouderdom waren, stond een lang, knoestig stuk vuursteen, roze en blauw dooraderd, waarvan de vorm scheen te veranderen met het uur van de dag en de hoek van waaruit een mol er naar keek. 'O nee. Dat verandert niet,' legde Roos Rebecca uit toen ze op een dag zaten te praten, 'jij verandert.' Vanuit die geurige kamer oefende Roos haar levenswerk uit, het genezen van mollen in Duncton en weidemollen. Toen Rebecca in die laatste koude week van januari zo wanhopig naar haar toe kwam, had Roos het eind van haar lange leven bereikt. Zelfs in die korte tijd sinds vlak voor de Langste Nacht, toen Rebecca haar voor het laatst had gezien, was ze trager en ouder geworden. Ze had pijn in haar schouders en achterpoten, waardoor het bewegen haar moeilijk viel en ze liever in een bepaalde houding bleef zitten, alleen haar kop draaiend om Rebecca en de jongen in het oog te houden als die in haar kamer waren. Ze zag graag de ogen van een mol als ze met hem of haar sprak, en ondanks haar pijn waren haar eigen ogen nog even rustig en warm als altijd.


  Ze sliep ook veel meer, soms gleed ze in en uit haar slaap, zoals de losse pluisjes van een paardenbloem stijgen en dalen op een warme septemberwind als de avond valt. Naarmate de dagen voorbijgingen, scheen ze minder te zeggen en meer te glimlachen en er hing zo'n vrede om haar heen dat zelfs de normale uitbundigheid van Violet rustiger en zachter werd als ze bij Roos in de buurt was. Balsem had al gauw zijn oorspronkelijke verlegenheid tegenover Roos verloren en bracht samen met Violet uren bij haar door, terwijl Roos ze verhalen en legenden van het stelsel vertelde. Violet hield van de dramatische, met helden en schurken die van de ene gang naar de andere renden, maar Balsem hoorde liever verhalen over bloemen en bomen, waarvan de oude geschiedenissen en geheimen hem in hun ban kregen.


  Roos begon elk verhaal op dezelfde manier - 'Van mijn hart tot jouw hart gaat mijn verhaal, opdat zijn zegen jou mag raken zoals hij mij heeft geraakt' - en Balsem kroop dan dicht tegen haar aan, terwijl Violet vol verwachting zat te kijken tot de toverkracht van het verhaal hen in zich opnam.


  Hoewel Rebecca het niet besefte, was Roos' kamer voor praktisch alle mollen onbekend gebied en het gerucht deed dan ook al gauw de ronde dat 'die Rebecca uit Duncton wel een heel bijzondere mol moest zijn, omdat de geneesmol Roos haar in haar kamer, binnen, toeliet.' Ze hadden gelijk. Voor Roos was Rebecca inderdaad een heel bijzondere mol. Ze had meteen de levenskracht in Rebecca gezien, en daar ze die naar waarde schatten kon begreep ze beter dan welke mol ook, zelfs beter dan Mekking, hoe Alruins moord op haar jongen haar geest op de rand van de dood had gebracht.


  Zelfs in Rebecca's zorg voor Balsem, die nauwelijks tederder en liefdevoller zijn kon - en nu ook in haar aanvaarding van Violet - kon Roos zien dat Rebecca veel van haar vertrouwen in het leven verloren had. Soms was er een ver verdriet in de manier waarop Rebecca Balsem aaide, of brak er iets in de lach die altijd zo stralend en vrij was geweest. Dus stelde Roos haar kamer voor Rebecca en de jongen open in de wetenschap dat Rebecca eens, door de genade van de Steen, iets van dat leven waaraan ze geen deel meer scheen te hebben, zou terugvinden. Roos verspilde geen tijd en adem om te klagen over wat er was gebeurd. Vanaf hun eerste kennismaking had ze geweten dat Rebecca een geneesmol zou worden, en ze wist dat geneeskracht slechts komt uit een hart dat zowel licht als donker heeft gezien. Ze was bang dat Rebecca nog veel meer te wachten stond, veel meer dan zijzelf ooit had gekend, en in stilte bad ze tot de Steen Rebecca de kracht en het vertrouwen te geven alleen haar weg te gaan wanneer zij, Roos, er niet meer was.


  Daarom stond Roos erop dat de jongen haar iedere dag een tijdlang met Rebecca alleen lieten, ja, ze zorgde er zelfs voor dat de vriendelijkste van de wachtmollen die nog steeds om hen heen hingen, Violet en Balsem onder zijn hoede nam en hen bezighield. Het waren uren van gesprekken en stilte, uren waarin Roos Rebecca deelgenote maakte van haar kennis van kruiden en oude geneeswijzen, en van haar vertrouwen in de Steen - uren waarin zich binnen Rebecca de genezing voortzette die begonnen was in de Langste Nacht en in de stilte van de Steen met het gevoel van eenwording met Varen. Ze onderwees Rebecca eerder instinctief dan volgens een vooropgezet plan, want haar geest was even verrukkelijk onlogisch als haar kamer. Rijmpjes en gezegdes, gedachten en woorden, ideeën en grapjes volgden allemaal op elkaar en door elkaar, en Rebecca was zich nauwelijks bewust dat ze iets leerde. Zoals bij voorbeeld het oude bloemenversje dat Roos haar op een dag voorzei om de kruiden aan te geven die een kamer heel lang een frisse lekkere geur geven. Pas jaren later ontdekte Rebecca dat ze zich dat nog herinnerde.


  Gamander en marjolein,


  Spirea en basilicum,


  Wormkruid en een madelief,


  Venkel en poterium,


  Rozen in augustus,


  Lavendel laat in mei,


  Rode watermunt,


  Met wat duizendblad erbij.


  Ze praatten over duizend dingen, maar wat Roos vooral in Rebecca's geest bracht, was zaad voor gedachten die nog moesten groeien, geen volgroeide planten die zouden verwelken.


  En ze wachtte tot Rebecca vragen stelde.


  'Roos?'


  'Ja, schat?'


  'Hoe weet je hoe je een mol moet helpen als je denkt dat hij je nodig heeft?'


  'Dat weet je niet, liefje, dat weetje nooit. Je kunt er je gedachten over hebben, maar weten doe je het niet. Nee... zie je, zij vertellen het. Je moet leren begrijpen wat ze proberen te zeggen, want als er één ding zeker is, is het wel dat ze het zelf niet weten! Dat is een van de zwaarste lasten die een geneesmol te dragen heeft, Rebecca, het onvermogen van de meeste mollen om te zeggen wat ze mankeert. Maar ja, als ze het wisten - werkelijk wisten - zou er waarschijnlijk niets met ze aan de hand zijn.' Roos bleef stil ineengedoken zitten en Rebecca nam de woorden in zich op. Toen voegde Roos er aan toe: 'Je kunt het beste beginnen met ze zacht aan te raken met je poot, zoals je Balsem aanraakt als hij getroost moet worden. Een aanraking vertelt je veel meer dan woorden ooit kunnen doen.'


  Een andere keer verbrak Roos plotseling een lange stilte, waarin ze geslapen scheen te hebben, en zei: 'Je kunt zien wat een mol mankeert aan de manier waarop hij staat. Kwalen en ziekten zijn altijd aan het lichaam te zien, zelfs als ze beginnen in de geest. Het gemakkelijkst te genezen zijn verwondingen na een paringsgevecht - geef ze een duw hier, een por daar en wat troostende woorden en ze zijn al weer gauw zo fris als de dauw. Ik genoot er altijd van mijn poten op die ruwe Westkanter mannetjes te leggen!' Ze lachten alle twee bij dat idee en Roos verklaarde: 'Zie je, ze gebruiken hun lijf zo veel om te vechten dat ze beter kunnen voelen wat er aan de hand is dan de meeste mollen, en ze zijn dan ook weer gauw opgeknapt. En eigenlijk is vechten heus niet zo erg als sommige mollen zeggen. Het leert een mol blij te zijn met wat hij heeft. Te veel angst en te weinig beweging is slecht voor het lijf. Dat was de moeilijkheid bij die Varen van jou.' Toen de weken voorbijgingen en februari zijn kille eind had bereikt, begon Roos Rebecca aan te sporen elke dag een uurtje tijd te vinden om alleen ergens te gaan zitten en een poos 'niet te denken'. 'Wat bedoel je, Roos?'


  'Doe het, mijn schat, en denk er niet over. Je zult merken dat elke kamer een bepaald plekje heeft, waar het goed is stil te zitten en niets te doen. In mijn kamer is het daar bij die plant, waar de geur van wolfspoot zo lekker is. Begin maar meteen. Ga daar zitten, doe je ogen dicht en denk niet. Intussen ruim ik een beetje op. Let vooral niet op mij.'


  Terwijl Roos zich moeizaam door haar kamer bewoog deed Rebecca haar best, maar na een paar minuten hoorde Roos haar stem alweer in de kamer. 'Het is onmogelijk om niet te denken. Er blijven steeds nieuwe gedachten komen als ik de andere ben kwijtgeraakt.’


  ‘Ja, dat weet ik,' zei Roos onaandoenlijk. 'Het is heel vervelend. Maar je zult merken dat praten niet helpt.'


  De eerste maal hield Rebecca het niet langer dan tien minuten uit. Toen was ze zo geprikkeld dat ze het opgaf en beweerde dat ze nodig moest gaan kijken wat de jongen uitvoerden. Maar Roos dwong haar vol te houden en in de loop van maart merkte Rebecca allengs dat ze zich echt ging verheugen op haar dagelijkse uurtje niet denken. Toen ze zover was, stelde Roos, die slechts herhaalde wat haar eigen lerares haar zoveel jaren geleden had geleerd, haar voor om iedere keer in plaats van aan niets aan één ding te denken. De eerste maal moest ze denken aan de speerdistel die in de wei boven Roos' gangen groeide en die al weer gauw tekenen van leven geven zou. En daarna elke keer aan andere dingen en begrippen - eiken, uilen, stenen, de Steen, duisternis, klauwen en warmte.


  Op een dag begon Rebecca toen ze daarmee bezig was plotseling te huilen, en Roos liet haar begaan, blij dat althans iets van haar verdriet naar buiten kwam. Later begon Rebecca erover te praten. 'Ik herinnerde me hoe ik op een dag, nadat Kiezel was verdwenen om met Rune te vechten - dat heb ik je al eens verteld - wegholde, en het regende en ik rende maar. Ik was zo in de war en rende dan hierheen en dan daarheen totdat ik tenslotte zomaar bij de Steen aankwam...’


  ‘Zomaar?'


  Wanneer Roos haar op die manier in de rede viel wist Rebecca dat het van belang was een antwoord te vinden. Hoe had ze toen eigenlijk haar weg de heuvel op gevonden? Ze dacht na en was weer terug tussen die hoge, grijze beuken, in de neerstromende regen, en ze rende, zwenkend naar links of naar rechts... maar het waren de beuken die met haar mee zwenkten, die haar aanspoorden om zo te gaan en zo, die haar terugleidden naar het licht op de heuveltop waar de Steen was, alsof zij wisten waar ze heen moest gaan en het haar vertelden... 'Is het zó gegaan?' vroeg ze zichzelf en Roos. 'Dat kun jij alleen zeggen, schat. Maar ik weet dat de bomen en planten mij heel wat vertellen dat ik anders niet weten zou. Soms denk ik dat ze me de weg wijzen naar een mol die hulp nodig heeft - ik kan me anders tenminste niet voorstellen hoe ik dikwijls zo snel bij een zieke mol terecht ben gekomen. Als je aan me twijfelt, ga dan eens na een hevige storm naar de oppervlakte van het Bos van Duncton, als de bomen door de wind gegeseld en ontredderd zijn en hun takken zijn afgerukt: dan voel je dat de bomen geschokt en bedroefd zijn over wat er is gebeurd, dat gevoel is in de lucht om hen heen.' Zo droeg Roos beetje bij beetje iets van het erfgoed van haar wijsheid over aan Rebecca die, naar ze wist, op een dag haar taak van geneesmol aanvaarden moest. Tegen half maart werden de twee jongen steeds zelfstandiger, vooral Violet. Die groeide hard en was er in geslaagd bevriend te raken met een paar jonge weidemollen uit een najaarsnest, zodat ze haar steeds minder zagen, al kwam ze 's avonds meestal wel terug om in het hol te slapen.


  Balsem bleef nog steeds graag bij Rebecca, hoewel hij de laatste tijd vaak ging slapen in een door hemzelf gegraven hol. Onder invloed van Roos kreeg hij steeds meer belangstelling voor kruiden en bloemen en vroeg telkens opnieuw wanneer hij nu eens naar de oppervlakte mocht om zelf rond te kijken.


  'Je zult nog een week of twee moeten wachten voordat de eerste bloemen verschijnen, lieverd,' zei Roos, 'al denk ik datje zo hier en daar misschien al wel een sneeuwklokje kunt vinden. En winterakonieten. Maar het duurt niet lang meer of er is speenkruid, en scilla's, en daarna, in april, is er hondsdraf en zenegroen en dan komen er allerlei soorten varens op en, o! je weet niet hoe gelukkig je bent!' Roos zag er plotseling verdrietig en weemoedig uit, alsof ze wist dat ze die heerlijkheden nooit meer zou zien.


  'Maar natuurlijk zul je dat, Roos,' zei Rebecca. 'Het duurt niet lang meer of het is lekker warm. En dan hoor je in Duncton al gauw weer jongen piepen, en waarschijnlijk in de weiden ook...' Maar Rebecca ging niet verder. Roos keek haar aan met ogen die zeiden dat ze wist hoe oud ze was en hoe dichtbij haar einde. En Rebecca kon Roos nooit anders dan de waarheid zeggen.


  Bijna onmerkbaar werd hun verhouding nu anders en inniger. Het was alsof Roos voelde dat ze haar lieve Rebecca niets meer vertellen kon en dat ze er nu verder op moest vertrouwen dat de Steen Rebecca zou leren op eigen poten te staan. Ze zwegen nu urenlang, uren dat de beste woorden in zwijgen lagen. Uren waarin Roos Rebecca toonde dat ze haar vertrouwde, en daardoor hielp ze haar ook weer vertrouwen in het leven te krijgen. En in die tijd ging Rebecca begrijpen, en vrezen, dat ze al spoedig de genezende taak van Roos zou moeten overnemen. O! Ze wist zo weinig! Het was een tijd waarin Roos' slaap langer aanhield en meer gekweld werd door pijn, waarin haar woorden soms verward waren, maar haar geest steeds vrediger werd, zodat de hele kamer de adem in leek te houden en verstilde, waarin de schaduwen langer werden, en de geuren vluchtiger en teerder werden, waarin Rebecca Roos nog maar zelden alleen liet. De weidemollen schenen te beseffen dat Roos' werk bijna voorbij was, want ze maanden de jongen in de gangen daarbuiten tot stilte en spraken met zachte stem, en ze brachten voedsel zodat Rebecca daar niet op uit hoefde.


  Een paar van de woorden die Roos die laatste dagen in zichzelf fluisterde, begreep Rebecca; andere bleef ze zich herinneren en begreep ze pas in later jaren toen haar wijsheid gerijpt was; en bepaalde woorden zeiden haar niets.


  Roos was nu een oude mol, haar ademhaling kort en oppervlakkig, haar snuit nauwelijks bewegend, zielsgelukkig dat Rebecca daar in het donker bij haar was, voorzichtig door haar kamer lopend en haar pijn verzachtend; ze lachte nog met die Violet, dat kleine ondeugende meidje, en met Kiezel van Varen van de Oude Ritten mijn lief, zijn schat zei ze tegen hem weetje nog? Varen daarboven in de gang waar ik zoveel kracht verloren heb omdat ik die aan Varen gaf want hij moest leren van zoveel mollen te houden die op haar pad gekomen waren één voor één zo vol angst en zulke overbodige dingen. Rebecca wist alles al arm kind wat ze niet wist je moet het haar niet zeggen dat lieve kind haar Varen van wie ze hield.


  'Rebecca, Rebecca,' fluisterde ze in de kamer, waar het zo zoet rook. 'Ja, lieverd,' zei Rebecca. Haar pels tegen de mijne, knuffelt ze me met haar woorden haar liefde mij Rebecca huiverend ik ril waar is je Varen die ik zag, waar... 'Wat is er, Roos?'


  'Waar is Varen, weet je waar... Varen?'


  'Ik heb het je verteld, Roos, hij is weg, maar ik weet dat hij veilig is, ik kan het voelen in de beuken, net als ik toen wist dat...’


  ‘Ik ben naar hem toe gegaan. Op de heuvel en je hielp me jij...’


  ‘Ja Roos, ga maar slapen, Roos, slaap, liefste Roos.' Ik bleef bij de Steen later keek in de duisternis in nacht grote beuken wenkten en wortels en ik wist van jou en Varen om ons heen jou en Varen Rebecca jij en Varen zouden om alle mollen... 'Ja, Roos.'


  Je huilde en ik wist dat het zo komen zou als jij naar de heuvel je vochtige tranen moesten komen op je snoet op mijn pels tenslotte. Nu. Het hoeft niet meer liefje hoeft niet meer.


  En haar oude stem stierf weg, zodat slechts de klank van Rebecca's tranen bleef, gedempt in Roos' geurige pels.


  'Waar is Roos heen?' vroeg Violet aan de wachtmol, die aarzelde omdat hij het niet wist.


  'Ze is naar de St-Steen,' zei Balsem, boos op zichzelf omdat hij altijd stotterde bij het woord dat de grootste betekenis had. 'Hoe weetje dat?' vroeg Violet.


  'Ik w-weet het gewoon,' zei Balsem, en hij wist het echt omdat Roos hem eens had verteld dat alle planten van de Steen afkomstig waren en planten verschilden niet van mollen, en toen hij had gevraagd waar ze heen gingen als ze verwelkten en 's winters stierven had zij gezegd dat ze dan teruggingen naar de Steen, want die is overal, dat moeten ze doen en daar is Roos ook heengegaan. Maar het had geen zin dat tegen Violet te zeggen, want de woorden wilden niet goed komen. Aan Rebecca kon hij het wel vertellen, die wist het ook, en hij kon haar daarboven bij de ingang aan de oppervlakte vinden, in de zon waar ze naderhand heen was gegaan en nu nog zat. Hij zou naar haar toe rennen, hij rende al, rende in tranen waar hij niets aan kon doen. O, waar was Roos nou, snikte hij. Rebecca zou het weten.


  Het was al half april toen Varen, Vondel en Toorts eindelijk het stelsel van Nuneham bereikten, en in die tijd had Toorts heel vaak gedreigd er vandoor te gaan, want 'Varen weet kennelijk de weg niet en al dat gedoe met die Steen is toch allemaal onzin,' zei hij. Varen zelf zei niet veel. Hij voelde de aantrekkingskracht van de Steen maar zijn vertrouwen was niet zo groot dat hij Toorts durfde tegenhouden als die niet verder mee wilde gaan. Vondel had meer geloof dan zij en doordat hij zo bedaard bleef en zo nu en dan dreigde Toorts aan zijn stoere woorden te houden - want de weidemol wilde niet echt alleen verdergaan - bleven ze bij elkaar.


  Ze kwamen voor veel moeilijkheden en gevaren te staan: het land waar ze door moesten trekken was vochtig en laag en ze kwamen slechts langzaam vooruit. En als ze in de buurt van een stelsel kwamen moesten ze daar vooral niet te diep in binnendringen want het paringsseizoen was aangebroken. Allengs echter merkte Varen dat de aantrekkingskracht van de Steen steeds sterker werd totdat er een dag aanbrak waarop ze een mol die ze tegenkwamen, vroegen of hij wist waar Nuneham was. Zijn antwoord was een blik die toonde dat hij ze erg onnozel vond. 'Nou, hier. Je had het toch over Nuneham?' Varen vroeg onmiddellijk waar de Steen lag en of er kans was dat de mollen van Nuneham vijandig waren.


  'Ach, wat zal ik zeggen, je moetje er maar niet te druk over maken. Nuneham is niet meer wat het vroeger was. De rivier is in de laatste paar generaties verlegd en heeft de boel zo overstroomd dat je nog maar nauwelijks van een stelsel kunt spreken. Alleen nog wat oudjes als ik, die hun snuit niet in moeilijkheden steken... Je vindt de Steen daar ergens.' Hij wees met een klauw de gang door naar het westen en schuifelde snel weg in de andere richting.


  'Hé!' riep Toorts hem na. 'Wacht es!' Hij rende achter de mol aan en Varen en Vondel hoorden hem vragen: 'Enig idee of er hier ergens een mol uit het noorden, een vechter geweest is?’


  ‘Jij bent niet de eerste die 't vraagt, zeg! Nou ja, hij is er en hij is er niet. Ik heb hem zelf nooit gezien. Er zijn er al zoveel gekomen en meest teleurgesteld weer weggegaan. Sommige mollen beweren dat ze hem hebben gezien, maar ze zeggen nooit waar of wanneer.’


  ‘Waar denk je dat we hem kunnen vinden?' vroeg Toorts. 'Achter de Steen, daar vind je zowat alles,' zei de mol. 'Er zijn pas een paar mollen geweest zoals jij, nog niet zo lang terug, een paar weken of zo. Groot als jij. Ze vonden hem en vonden hem niet.’


  ‘Wat bedoel je?' vroeg Toorts.


  'Nou, er waren er vier en later zag ik er drie bij de Steen en die zeiden dat ze wat rondkeken en dachten dat ie niet bestond. Maar één was er niet meer, die wou nog effe wachten om te zien of ie kwam. Hij ging niet met de andere drie terug.’


  ‘Waarheen?' vroeg Toorts opgewonden.


  'Vraag dat de wormen, maar mij niet. Ik scharrel het hele land niet door, zoals jonkies als jij.' Hierop vertrok hij echt en Toorts ging terug naar Vondel en Varen.


  'Hoor je dat? Het ziet er naar uit dat de vier weidemollen waarover ik het gehad heb al hier zijn geweest. Ik ben benieuwd wie er is achtergebleven.'


  Het kostte ze geen moeite de Steen van Nuneham te vinden - alle gangen schenen er heen te leiden. Hij was breed en bol van vorm en lang niet zo groot als de Steen van Duncton, hij stond op een steile oever in diep groen weidegras, hoog boven een langzaam stromende, kronkelende rivier en malse groene weilanden. Pollen blauwe ereprijs, wat vroege paardenbloemen en het donkerder blad van jong zenegroen groeiden tussen het gras bij de Steen, waarvan de aanblik voor Varen nogal teleurstellend was. Hij had iets veel indrukwekkenders verwacht.


  'Elke Steen is anders,' legde Vondel hem uit, 'en allemaal kunnen ze je iets leren. Probeer bij elke Steen die je tegenkomt een tijdje in stilte door te brengen voordatje hem al te goed bekijkt - op die manier leer je hem het snelste kennen.'


  Varen gehoorzaamde - bij alles wat met de Steen te maken had vertrouwde hij op Vondels raad - en omdat het toch al laat in de middag was en het oppervlak veilig leek wilde hij best een tijdje buiten blijven zitten. In de verte hoorde hij boekvinken, geelgorsen en merels, die druk bezig waren in een h( g die hij niet kon zien. En onder de klanken van hun trillers, tonen en liedjes begon hij te luisteren naar de Steen van Nuneham. Het leek een vriendelijke, vredige plek. Toorts kon echter niet stil blijven zitten en verlangde er ook niet naar. Hij wilde op zoek gaan naar de vechtmol en zien of hij gelijk had en de weidemollen er inderdaad waren geweest.


  Pas toen de avondschemer kwam, en daarmee de kans op roofdieren, gingen Varen en Vondel terug naar de gangen en liepen verder tot voorbij de Steen, roepend om Toorts, die verdwenen was. De gangen leken op die in de weilanden bij het Bos van Duncton, ze lagen ver uit elkaar en waren lang en recht, met betrekkelijk weinig kamers of zijgangen. Toch maakten ze een heel andere indruk. In de eerste plaats was de aarde rijk en veel zwarter, met iets van zand of kiezel uit het verre verleden, toen de rivier zijn slib hier hoog aan de oever gebracht had; de grond had de neiging zacht te worden en weg te glijden, waardoor de gangen er verwaarloosd uitzagen. Hier en daar lag rommel op de vloer van de gang, terwijl de ingangen naar de kamers er slordig en onverzorgd uitzagen. Eén of twee maal hoorden en zagen ze mollen in de buurt, maar er was niets van vijandschap of zelfs maar nieuwsgierigheid bij hen te merken; ook zij schenen eerder onderweg te zijn dan stil te zitten.


  'Je hoort hier zelfs geen gepiep van jongen,' zei Varen tegen Vondel. 'Feitelijk heb ik nog geen vrouwtje gezien of geroken.' Vondel vond het uitstekend Varen te volgen, hij vertrouwde volkomen op diens richtinggevoel, en zo zwierven ze van de ene gang in de andere, telkens iets hoger de heuvel op, zo nu en dan Toorts' naam nog eens roepend, al wisten ze dat ze hem altijd weer bij de Steen zouden kunnen terugvinden.


  Daar het april was, waren de nachten nog koud en bij het vallen van de avond werd het door en door kil in de gang. Ze hadden wat voedsel en besloten de heuvel verder op te gaan tot ze aan een uiteinde van de gangen kwamen en daar te gaan slapen.


  Maar naarmate ze vorderden werd Varen rusteloos, hij voelde dat hij op weg was naar een bepaalde plaats, al wist hij volstrekt niet welke. Hij snelde verder en bleef soms alleen even staan om zich ervan te vergewissen dat Vondel nog achter hem aankwam, en te wachten tot die hem had ingehaald.


  'Heb je gemerkt dat de gang er plotseling veel netter en opgeruimder uitziet?' vroeg Vondel, terwijl hij naar de plek hinkte waar Varen op hem stond te wachten. 'Er is hier een mol die de rommel heeft opgeruimd en een paar van die instortende wanden gestut heeft,' voegde hij er aan toe.


  Terwijl hij nog sprak, klonken er zware stappen in de gang voor hen die ergens in de duisternis stil bleven staan.


  'Wat ben je voor mol?' vroeg een sterke, zware stem uit de diepten in de verte. Het klonk vriendelijk noch vijandig. Ze liepen door tot aan een grote kamer waar verschillende gangen op uitkwamen. Bij de wand tegenover hen zat een machtig uitziende mol. Hij was slank vergeleken bij de mollen van Duncton en zijn pels was licht van kleur. Hij was geweldig gespierd en sterk - het soort mol waarvan de grootte alleen goed te zien is als een normale mol naast hem staat, en hoe die ook staat, hij voelt zich een dwerg. Het bont op zijn snoet was dik en zilverig donker, zijn ogen vol zelfvertrouwen. Varen merkte dat zijn achterpoten ongewoon groot waren en dat hij vierkant op de grond gehurkt zat, wat de indruk gaf dat hij klaar stond om elk moment op te kunnen springen. 'Wat zijn jullie voor mollen?' vroeg hij nu.


  Maar voordat Varen kon antwoorden, veranderde zijn kalme houding plotseling. De grote snuit schoot naar Varen toe en besnuffelde hem, zijn voorpoten grepen krachtig in de grond, terwijl zijn ogen zich vernauwden en zijn staart woedend heen en weer bewoog. Er klonk een diep gegrom uit zijn keel en langzaam richtte hij zich in zijn volle lengte op.


  Varen bleef doodstil staan en zocht koortsachtig naar een verklaring voor deze plotselinge vijandigheid. Maar hij kon niets bedenken en omdat hij geen zin had in ruzie liep hij achteruit naar de ingang, Vondel beschermend achter zich duwend. Je kon beter pas praten als je aftocht was veiliggesteld.


  'Ik vroeg wat voor mollen jullie zijn en waar jullie vandaan komen,' herhaalde de mol, die steeds bozer werd. 'Ik ben Varen van...'


  'Het Bos van Duncton?' brulde de mol beschuldigend. 'Je komt van Duncton?'


  In al zijn macht stapte hij naar Varen toe, met elke stap scheen zijn omvang zich te verdubbelen. En voordat Varen een woord kon zeggen en zelfs zijn klauwen kon heffen om zich te verdedigen, had de mol hem te pakken, sloeg een poot achter zijn schouder en trok hem met een harde ruk naar het midden van de kamer. Even keek de mol nog naar Vondel, snuffelde naar hem en keerde zich toen minachtend af, terug naar Varen.


  'Ik zou dat luchtje van jou overal herkennen,' bulderde hij en liet zijn enorme klauw zo neerkomen dat hij Varen niet ernstig verwondde maar zijn schouder een stoot gaf die Varen een paar passen achteruit wierp. Zijn kracht en snelheid waren buitengewoon en Varen probeerde nog steeds wanhopig te bedenken wat er eigenlijk aan de hand was, toen de mol zijn linkerpoot omlaag zwaaide en met zijn klauw een diepe wond in Varens flank trok. Toen Varen hijgend en geschrokken achteruit wankelde en er een dunne streep bloed op zijn vacht verscheen, zag hij Vondel dapper achter de reusachtige mol naar voren hinken en nutteloos met één poot naar hem slaan. Met een vreselijke schop trapte de mol achteruit in Vondels snoet, zodat die tegen de muur viel en in elkaar zakte bij de ingang waar ze doorheen waren gekomen.


  Ondanks de schok en de verwondingen ontstak Varen bij de aanblik van Vondel, een mol die van zijn leven nog geen schepsel had kwaad gedaan en die nu bewusteloos op de grond lag, in een even grote woede als toen hij in de goot achter het moeras tegenover Toorts had gestaan.


  Hij hief zijn klauwen, stapte achteruit om meer ruimte te krijgen en stootte toen met al zijn kracht naar de ogen en de snuit van de mol. Hij miste echter. De grote mol was op zijn gemak opzij gestapt zodat Varens klauwen in de lucht sloegen, terwijl de mol hem wreed stond uit te lachen. Toen werd hij weer ernstig.


  'Hoe voelt dat, mol van Duncton? Hoe voelt dat?' brulde hij. Opnieuw viel Varen hem aan en ditmaal strekte de mol zich alleen maar even zodat Varen zijn kop zelfs niet eens met zijn klauwen bereiken kon. Hij probeerde ze op de schouders van de mol te laten neerkomen maar die deed gewoon een stap opzij waardoor Varen door de kracht van zijn eigen loze slag pijnlijk tegen de grond sloeg. Varen begon naar adem te hijgen en werd bang, terwijl hij wanhopig de kamer rondkeek naar zijn tegenstander. De mol stond nu achter hem, klauwen los en ontspannen, Varen bespottend omdat hij hem niet eens kon raken.


  Toen zei hij: 'Wilde je dit soms proberen?' Hij stootte zijn klauw naar voren en raakte Varen zo hard onder de schouder dat hij kreunde van pijn, het geluid van een mol die weet dat nog een paar van die slagen zijn dood zullen zijn.


  'Of dit soms?' vroeg de mol, die zich plotseling met een zwaai omdraaide en Varen zo'n harde trap gaf dat de kamer om hem heen in elkaar scheen te storten, toen hij tegen de muur aanviel waar Vondel nog steeds lag, die nu kreunde en probeerde overeind te komen. Varen wilde bewegen maar het lukte niet. Duizend pijnlijke gewichten schenen al zijn ledematen aan de grond te houden. De grote mol kwam naar hem toe, nagels uit en met een blik in zijn ogen die Varen nog maar één maal bij een mol had gezien, en dat was toen Alruin naar hem toe kwam in de Zaal van de Donkere Klank. Hij probeerde zich op te hijsen, maar zelfs zijn kop wilde niet goed meer bewegen, hij scheen opzij te trekken met een bek die openhing en hijgde van pijn. De mol kwam dichterbij, de klauwen van een van zijn poten geheven. Hij zei iets, maar Varens kop was zo pijnlijk dat hij niets hoorde - hij zag alleen de bek beschuldigend bewegen en herkende het woord 'Duncton, Duncton,' en toen, met die klauwen boven zich, wist hij met afschuwelijke zekerheid dat hij en Vondel sterven gingen. Hij draaide zijn kop half naar Vondel, die nog steeds op de plek lag waar hij terecht was gekomen na de trap van de mol. Varen probeerde te spreken, wilde vragen 'Waarom?', probeerde zijn lijf in de muur, door de muur heen te drukken, om uit die kamer, aan die klauwen te ontsnappen, terwijl de angst zich als een boomwortel sloot om zijn keel.


  Toen bleven de klauwen ineens in de lucht hangen, de kop van de mol wendde zich naar de ingang waar Vondel lag en toen naar iets daarachter. Zijn bewegingen werden langzamer en een blik van verbazing verscheen op zijn snoet, terwijl zijn lijf zich agressief naar de ingang keerde, waar doorheen een snuit, toen een kop en vervolgens het bovenlijf van een mol verscheen; een oude mol, een broze mol, een mol wiens pels gerimpeld was van ouderdom en wiens bewegingen nauwelijks bewegingen waren. Het geluid kwam in Varens oren terug. 'Dus jullie hebben er nog een bij je!' brulde de grote mol. De oude mol glimlachte slechts, keerde zich om naar waar Varen en Vondel lagen en was plotseling tussen hen en de machtige mol, ineengedoken, hem recht aankijkend.


  'Dan gaan jullie er alle drie aan,' schreeuwde de grote mol en sprong plotseling naar voren. Hoe herinnert een mol zich iets dat onmogelijk is maar dat hij toch heeft zien gebeuren ? Hij herinnert het zich als een droom.


  Dus was het een droom voor Varen toen de grote mol voorwaarts stootte en de gerimpelde oude mol een stap opzij deed, misschien zacht met één poot in de lucht zwaaiend, waarop de grote mol plotseling achterover viel, ronddraaide en tegen de wand van de kamer terechtkwam. De oude mol zat weer in het midden, rustig ineengedoken, terwijl de aanvaller met twee poten geheven naar hem toe schoot.


  In Varens droom deed de oude mol een stapje naar voren, of liever gezegd, hij scheen naar voren te zweven en deed de grote mol met een zacht tikje van een van zijn achterpoten tegen een zijmuur van de kamer belanden. Een droom, maar een droom met geluiden. Want Varen hoorde het pijnlijke hijgen van de machtige mol en het krabbelen van zijn poten toen hij probeerde zijn evenwicht te bewaren en naar voren waggelde voor een derde poging. Maar op het ogenblik dat hij zich weer oprichtte, deed de oude mol, over wiens snoet een vage glimlach speelde en wiens ogen kalm en helder bleven, langzaam een stap naar voren alsof de tijd speciaal voor hem even stilstond, en gaf de grote mol een allerzachtst klapje met zijn linkerpoot, waardoor die bewusteloos achterover viel, als getroffen door een zware eikentak die door de storm is afgerukt.


  De droom scheen aan te houden. Terwijl Varen toekeek, nog steeds maar half bij bewustzijn, hoorde hij een vijfde mol langzaam van links de kamer binnenkomen. Hij draaide zijn kloppende kop die kant op en zag Toorts, die met open bek het schouwspel aanzag. Varen kon Toorts' gedachten bijna horen.


  Drie mollen tegen de wanden van de kamer, alsof er een orkaan langs was getrokken, en in het midden een oude mol die stil en vredig ineengedoken zat, de oude poten onschuldig uitgestrekt, de snuit er gemakkelijk bovenop leggend. Onmogelijk! dacht Toorts. O nee, dat is het niet, dacht Varen. En direct daarna: O nee, doe dat niet, toen Toorts nijdig op de oude mol toeliep. Maar deze stond op, keerde zijn snuit naar Toorts toe en scheen plotseling machtiger dan alles wat Varen ooit in zijn leven had gezien, en zonder zelfs maar een nagel te bewegen bracht hij Toorts tot eerbiedige stilstand. De droom was voorbij. Rechts van zich zag Varen de grote mol weer in beweging komen en hoorde hem kreunen en hijgen. Links voelde hij de poot van Vondel, waar hij tegenaan gevallen was, zacht bewegen toen de mol uit Uffington langzaam bijkwam. Hij merkte hoe hij zich nu zelf ook pijnlijk uitrekte en met moeite op zijn poten ging staan om naar de oude mol te kijken.


  'Het zou zeer hoffelijk van jullie zijn als je me wilde vertellen hoe je heette,' zei de oude mol met een vriendelijke, wijze stem. 'Toorts, van het weidestelsel,' zei Toorts eerbiedig en vol ontzag. 'Varen van Duncton,' zei Varen. De oude mol draaide zich om, keek hem aan en knikte vriendelijk maar zei niets. Hij wendde zich tot de grote mol die tegen de wand van de kamer lag en die zijn snuit hief, zijn kop schudde en zei: 'Ik heet Steenbreek, ook uit het weidestelsel.' Hierop schoten Varen en Toorts verbaasd overeind. Steenbreek! De broer van Kiezel. Bekend aan Rebecca. Dus daarom... 'Steenbreek!' riep Toorts verrukt, maar daar de oude mol heel duidelijk de leiding had, durfde hij zich niet te bewegen. De oude mol glimlachte en wendde zich tot Vondel die in plaats van zijn naam te noemen, langzaam overeind kwam en naar het midden van de kamer liep.


  'Ik ben Vondel van Uffington,' zei hij en boog zijn snuit eerbiedig voor de oude mol.


  'Moge de zegen van de Steen je vergezellen, zoals hij zeker gedaan moet hebben om je zo veilig hier, ver van de Heilige Holen te brengen,' zei de oude mol tegen hem. 'En moge die zegen met jullie allen zijn. Ik ben Mispel van het noorden en het zou beter zijn als er hier in de gangen niet gevochten werd, althans niet door zulke mollen als jullie, ten prooi aan onwetendheid en angst.' Hij zei het streng, zoals een vader zijn opstandige jongen zou toespreken.


  Toen wendde hij zich tot Toorts en zei zachtmoedig: 'Ik denk dat je gekomen bent om vechten te leren, maar ik zegje datje niet de aard hebt van een vechter maar van een vriend. Elke mol die jou tot zijn vrienden rekent, zal veel sterker zijn dan wanneer hij alleen zou staan.'


  Mispel keerde zich tot de drie andere mollen, keek hen om beurten aan en zei: 'Ik weet niet wat voor krachten jullie hierheen hebben gevoerd, ik weet trouwens ook niet welke mij hierheen geleid hebben. Maar in mijn hele lange leven heb ik nooit drie mollen ontmoet die meer te leren hebben over vechten, of die mij meer de indruk gaven dat ze heel veel zullen leren. Ik aarzel erover te spreken en zal hierna nog maar weinig over dit onderwerp zeggen. Elk van ons heeft een taak, en slechts door de genade van de Steen kan hij die vervullen. Alle mollen kunnen vechters worden als ze dat wensen, hoewel er veel die keuze doen terwijl ze er niet voor geschikt zijn. Misschien kunnen ook alle mollen krijgsmollen worden, hoewel slechts weinig, al te weinig mollen de weg daartoe vinden. Het is mijn taak te proberen jullie het verschil te tonen tussen een vechter en een krijgsmol en dat is wellicht niet wat jullie verwachten.


  Elk van jullie staat nu in een gang waarvan het begin ver achter je en het eind heel ver voor je ligt. Ik ben niet meer dan een mol die jullie op je weg tegenkomt. Andere mollen die na mij komen, zullen ook met jullie praten en vele van hen zullen proberen jullie mee te nemen op verkeerde paden. Dat zijn jullie eigenlijke tegenstanders. Zwicht niet voor hen. Sommige mollen zullen manieren bedenken om jullie af te leiden. Leer hen herkennen. Slechts de geest in je hart houdt je gaande. Luister daar naar. Volg die. Laat moed en geduld in je klauwen binnen en geef liefde voor je tegenstanders een plaats in je hart.' Mispel keek weer elk van hen beurtelings aan. Toen zijn ogen, vriendelijk en gerimpeld van ouderdom, in die van Varen keken, had die het gevoel dat zijn ziel van alle franje werd ontdaan en dat die vreemde mol alles van hem wist wat er te weten viel. Het maakte hem bang, maar ook triomfantelijk.


  'En nu,' zei Mispel, 'moeten jullie me alleen laten en gaan slapen, want elk van jullie heeft een lange tocht achter de rug om hier te komen - en elk van jullie moet binnenkort weer een lange reis maken. We hebben dus weinig tijd. Ga eten en slapen en morgen begin ik met jullie te tonen wat je moet doen.'


  Morgen kwam, en daarmee het begin van wat voor Varen de eerste langdurige periode van een rustig bestaan zou zijn. De dagen en nachten gingen traag voorbij, gleden van de ene mollenmaand in de andere toen april plaats maakte voor mei, en mei werd verwarmd door zonneschijn en vogelzang, totdat een heel mollenjaar verstreken was.


  Het was een tijd waarin Varen leerde zich geen zorgen meer te maken over lijfelijk gevaar, terwijl hij en de andere mollen zich geheel richtten op de lessen die Mispel ze gaf. Net als bij Huiver kreeg een mol bij Mispel het gevoel dat wanneer hij in de kamer gedoken zat, de tijd daar stil naast hem bleef zitten, en door die stilte ging iets van Mispels wijsheid naar hen allemaal uit.


  Ze leerden elk iets anders van hem, hoewel het lang zou duren voordat ze begrepen wat hij ze onderwees. Niet alleen liet hij hen heel eigenaardige oefeningen doen - Vondel moest bij voorbeeld met langzame bewegingen de muur aanvallen, en dat dagen achter elkaar, terwijl Varen tegenover Toorts moest gaan zitten en dan raden 'wat hij dacht en of hij je graag mag, ja dan nee'- maar hij gaf ook onderricht in de kunst van het stilzitten en niets doen, want 'daar ontmoet je je allereerste, en misschien wel je enig echte tegenstander - jezelf.' Als hij niet zo buitengewoon behendig was geweest in zijn gevecht met Steenbreek, en als niet alles wat hij deed zo van waarheid vervuld had geschenen, hadden zij allemaal misschien op een of ander ogenblik die schijnbaar vruchteloze oefeningen opgegeven. Zoals Steenbreek - die al gauw een zekere eerbied voor Varen kreeg -op een avond zei: 'Ik ben hier gekomen om te leren vechten, niet om de hele dag op mijn buik te liggen en te proberen nergens aan te denken.'


  Toch kwam het nooit voor dat ze allemaal tegelijk wilden vertrekken, nee, er was er altijd wel een die er van overtuigd was dat hij iets leerde, al wist hij dan ook niet precies wat.


  Het was namelijk zo dat Mispel vanaf het allereerste ogenblik had gezien dat van de vier mollen die zo onverwacht in de kamer verschenen waren, er drie bijzondere begaafdheden in een bepaalde richting hadden en in andere juist onderontwikkeld waren. Steenbreek, bij voorbeeld, was lichamelijk misschien wel de meest evenwichtige mol die Mispel ooit had ontmoet, maar zijn geest was rusteloos, vaak verward en vol wrok over de dood van zijn broer. Daardoor kon hij nooit een goede vechter worden. Zijn lichaam en zijn ziel vormden geen eenheid. Mispel dwong hem nu tot stilzitten om hem tijd te geven zijn wrok te laten wegebben.


  Anderzijds was Vondel een geestelijk buitengewoon ontwikkelde mol, ja, Vondel wist Mispel nog heel wat te leren over de filosofie van de Steen. Ze hadden lange gesprekken, waar Varen graag naar luisterde, maar die Steenbreek en Toorts verveelden. Mispel begreep echter heel goed hoe moeilijk het voor Vondel was te geloven dat hij zijn lichaam zo ontwikkelen kon dat het te gebruiken was voor iets puur lichamelijks als vechten - dat was heel natuurlijk, gezien zijn lamme poot. Maar als er één ding was dat Mispel had geleerd in al die jaren dat hij andere mollen toonde hoe ze moesten vechten, was het wel dat de meeste mollen hun eigen gaven onderschatten en hun instincten doodden door op het verkeerde oordeel dat andere mollen van hen hadden, af te gaan.


  Mispel vond Varen de belangrijkste van het drietal. Het was hem onmiddellijk duidelijk geweest dat Varen een mol was met een enorme geestelijke en lichamelijke weerstand. Maar pas langzamerhand ging Mispel begrijpen dat zijn vluchtelingenbestaan, alleen met zichzelf en voortdurend in gevaar, hem nooit de kans had gegeven zijn eigen kracht naar waarde te schatten. Hij was als een hongerige mol die het N gevoel mist te zien dat er overal voedsel ligt. Het was Mispels taak hem de eigenschappen te tonen die hij onbewust in zichzelf had ontwikkeld - zijn zelfstandigheid, zijn weerstand en zijn grote lichamelijke moed.


  Mispels gave was dat hij de drie mollen niet alleen die verschillende eigenschappen in henzelf leerde zien, maar ook daadwerkelijk leerde voelen. 'Je kunt een mol tien keer zeggen dat hij sterk is en misschien gelooft hij je wel, maar hij blijft zwak; maak dat hij één maal zijn eigen kracht ervaart, en hij zal altijd sterk zijn,' zei hij dikwijls. Daarom leerde hij Steenbreek de stilte voelen, en Vondel zijn eigen behendigheid, en Varen zijn eigen zelfstandigheid en uithoudingsvermogen.


  Varens kijk op Mispel - en trouwens ook op Vondel, Toorts en Steenbreek - veranderde in de loop van die mollenmaanden verschillende malen. Zijn aanvankelijke ontzag veranderde eerst in ergernis, omdat hij zulke zinloos lijkende dingen moest doen; vervolgens in een blind vertrouwen toen hij merkte dat hij allerlei moeilijke dingen doen kon; nog later taande zijn ontzag en werd hij verwaand doordat hij dacht dat het allemaal eigenlijk heel gemakkelijk was; en tenslotte, na verloop van vele mollenmaanden, ontdekte hij een nieuw gevoel van eerbied dat grensde aan liefde, toen hij begreep dat hij zonder dat hij het wist dingen van Mispel leerde, waarvan hij het bestaan vroeger niet eens had vermoed. Zoals bij voorbeeld het probleem waar Mispel mee begonnen was: hoe een groot vechter zijn tegenstander kan liefhebben.


  Zijn inzicht in die waarheid kwam op een dag toen hij in een schijngevecht met Steenbreek gewikkeld was. De twee mollen hadden inmiddels grote genegenheid voor elkaar opgevat en waren voldoende bevriend om elkaar niet te willen verwonden. Varen was niet langer bang voor Steenbreek, hij had ontdekt dat hij, al was hij kleiner, veel sneller kon bewegen en Steenbreeks omvang en kracht tégen hem kon gebruiken, bij voorbeeld om zijn eigen stoten te versterken. Toen ze zo aan het vechten waren, riep Mispel plotseling: 'Goed zo! Maak er nu een echt gevecht van. Probeer elkaar te doden.' Zo groot was hun vertrouwen in Mispel dat ze maar even aarzelden toen ze zagen hoe de houding van de ander in een werkelijke bedreiging veranderde. Het gevecht werd langzamer en heviger en Varen merkte tot zijn verbazing dat hij niet zozeer tegen Steenbreek scheen te vechten maar eerder in een rituele dans met hem verwikkeld scheen - een gevoel dat al spoedig plaatsmaakte voor het besef dat hij - voor het ogenblik althans - Steenbreek was en dat hij, wanneer deze naar hem uithaalde, die beweging instinctief kon verijdelen omdat hij zelf Steenbreeks stoot gaf. 'Stop!' riep Mispel en de twee mollen, die allebei dit gevoel van een - zijn in het gevecht hadden ervaren - die 'liefde' zoals Mispel het noemde - merkten dat hun lijf een vreemd gemis voelde, toen het gevecht was afgelopen. Geen van de twee mollen had ook maar een schrammetje.


  Zulke ervaringen leerden Varen ook inzien dat een gevecht tussen mollen in wezen geen lichamelijke, maar een geestelijke krachtmeting is. Juist dit idee van de geest was nieuw voor hem en hij leerde het pas in zichzelf herkennen, toen hij het in andere mollen waarnam. Toorts, bij voorbeeld, had een vriendelijke, zwakke geest zonder 'hardheid' of 'kracht' en pas toen Varen dat ging begrijpen, begreep hij hoe Mispel direct had gezien dat Toorts geen vechter was. 'Dat is zijn ware geest,' zei Mispel, 'en daarom machtig, maar het is niet de geest van een vechter. Als je echter de trouw van zijn geest weet te winnen, ben je wel buitengewoon sterk.' Varen ontdekte dat Steenbreek daarentegen een harde, krachtige geest had, al was die zo volstrekt onbuigzaam datje hem, volgens Mispel, wel de baas kon worden. Varen kon dit begrijpen als hij Steenbreek vergeleek met een reeks kamers en gangen, zo ongeveer als het Grafsteedal, waar een mol op den duur de weg wel leerde als hij er zijn hoofd maar bij hield. Toen hij dit begreep, voelde Varen geen angst meer voor Steenbreek - en het maakte tegelijkertijd dat Steenbreek meer eerbied voor Varen kreeg.


  Toen Varen eenmaal dit inzicht in vechten had, ging hij ook andere dingen die Mispel hun had geleerd, beter begrijpen. Een ervan was het idee dat er niet zoiets bestaat als de uithaal van een klauw op zichzelf; een goed vechter vecht met -gehele lijf en dat betekende voor Mispel met zijn gehele geest.


  'Als je dit begrijpt, Varen, zul je je ware kracht leren kennen. Er zijn zoveel mollen die denken dat ze zullen winnen door hun stompen en slagen steeds krachtiger te maken - maar de zachte aanraking van een oude mol als ik is duizendmaal machtiger, omdat ik het doe met mijn gehele geest, terwijl zij alleen maar hun spieren gebruiken.' En, als om dit te bewijzen, gaf Mispel een zacht duwtje tegen Varens schouder waarop Varen prompt achterover de kamer doortuimelde. Soms zag Varen dingen opeens heel helder, alsof een onverwachte zonnestraal plotseling een donkere plek verlichtte - en dat gebeurde dikwijls wanneer hij keek hoe Mispel de andere mollen onderwees. Op een dag dat Vondel het gewillige slachtoffer was, gaapte Mispel plotseling en dook ineen. Onwillekeurig volgde Vondel zijn voorbeeld, omdat hij dacht dat Mispel even wilde rusten. Maar was dat wel zo? Toen Vondel zich ontspande, werd hij venijnig door Mispel aangevallen en volkomen verrast zakte hij bijna in elkaar. 'Een zwakke geest volgt een sterke en bootst hem na,' zei Mispel. 'Jij spant je en hij spant zich ook, jij ontspant je en hij ook, juist zoals Vondel daarnet deed. Als jouw geest in een gevecht de overhand krijgt en zich dan ontspant, zal je tegenstander hetzelfde doen en op dat moment kun je hem doden, zoals ik Vondel had kunnen doden. Leer de geest van je tegenstander te lezen.


  Het helpt als je hem de eerste slag met zijn klauw laat doen. Bij de echt grote vechters zal degene die de eerste klap uitdeelt, het altijd verliezen. Slaan verraadt zwakheid van geest.'


  'Maar dan zouden de echt grote vechters nooit een klap hoeven uitdelen,' zei Varen vol twijfel. 'Precies,' antwoordde Mispel.


  Op een dag vroeg Mispel Steenbreek hem te doden. Steenbreek dacht dat het een grapje was, of een soort valstrik - wat het in zekere zin ook was, maar in een andere zin dan Steenbreek dacht. Mispel werd boos door Steenbreeks aarzeling (of scheen boos te worden, dat wist niemand ooit precies bij Mispel) en hij viel hem venijnig aan, zodat Steenbreek op zijn beurt ook nijdig werd. Midden in het gevecht liet Mispel alle tegenstand varen en riep een paar keer: 'Dood me, Steenbreek,' waarna hij stil en ineengedoken bleef wachten. Het was lange tijd doodstil terwijl de nagels van Steenbreek boven Mispels opgeheven snuit hingen, klaar om toe te slaan. Plotseling liet hij zijn poten zakken en ontspande zich. 'Je wilt dood!' riep hij uit. Mispel begon te lachen en zei: 'Misschien ja, maar vergeet niet watje hebt geleerd. Zie je, ik ben niet langer bang voor de dood en als een andere mol zo'n houding tegenkomt, is dat beangstigend voor hem. Een mol die niet bang is voor de dood, is zeer machtig, want hij laat zijn tegenstanders alleen tegenover hun eigen angsten staan. Het is moeilijk te begrijpen, moeilijk aan te voelen. Als je eenmaal inziet dat er geen verschil is tussen leven en dood en datje al dood bent, ben je niet alleen levender dan je ooit bent geweest, maar dan kan het ook betekenen dat je eindelijk de taak kunt aanvaarden die de Steen voor je heeft. Als dat gebeurt, ben je een krijgsmol.'


  Varen vond die ideeën moeilijk te begrijpen maar de oefeningen die Mispel hem liet doen, deden hem de waarheid ervan voelen, waardoor hij ze van binnenuit leerde en niet meer van buitenaf. Als hij zulke dingen met Vondel besprak, ontdekte hij dat Vondel ze weliswaar beter begreep, maar het moeilijker vond ze aan te voelen - en geen van de beide mollen wist wat het beste of het minst goede was. Zo gingen de mollenmaanden voorbij en toen juni kwam, werd het gras in de wei boven aan de oppervlakte van het stelsel van Nuneham groen en sappig. De vroege lenteplanten maakten plaats voor steeds meer grassen en bloemen, rode en witte klaver en wuivende roze koekoeksbloemen, terwijl lager bij de rivier witte pollen duizendblad en pinksterbloemen groeiden. De mollen gingen er een enkele maal als ze zich ontspannen wilden, rondkijken. De rivier stroomde nu trager maar kleine draaikolkjes cirkelden langs de kant, waar de schaduwen van het hoge riet, van lisdodden en wuivende gele lissen over het water vielen. Soms kwam een kopvoorn of een blankvoorn even naar de oppervlakte en dan werden steeds groter wordende kringen langzaam meegevoerd op de stroom.


  Toen begon Varen plotseling het Bos van Duncton te missen. Hij miste de dekking van dichte groene bladeren die altijd boven hem ritselden, hij miste de verschillende vogelgeluiden - van merels en lijsters, boomkruipertjes en boekvinken - miste hun gehip en gefladder, soms op de grond, soms in de takken, hun gezamenlijk lied bij het aanbreken van de dag, dat zoveel scherper en duidelijker was dan het verspreide gekwetter in een stelsel dat zo open was als dit. Hij miste de beuken waarvan hij zoveel was gaan houden. Hij miste de donkerder, rijkere geur van de gangen, waar de wormen zo lustig doorheen kropen, de afgevallen bladeren aan de oppervlakte, die zoveel meer rupsen en insecten heetten dan het groene gras. Hij miste de klank van een stem uit Duncton. Hij miste Look. Maar bovenal, en dat verbaasde hem het meest, miste hij Rebecca. Hoe meer hij zat zonder denken, wat Mispel hem nog steeds voorschreef, hoe meer hij leerde de geest van Steenbreek of Vondel, of zijn eigen geest aan te voelen, hoe meer hij leerde de wereld om zich heen te kennen door te leren hoe hij vechten moest... hoe meer hij Rebecca miste. Er waren dagen dat de herinnering aan haar aan hem knaagde; dan keek hij om zich heen alsof er iets aan de wereld ontbrak, alsof er juist buiten zijn bereik iets lag dat op zijn plaats gelegd moest worden voordat alles weer in orde was. Hij herinnerde zich hoe ze samen door de Zaal van de Wortels onder de Steen renden, zij voor hem uit. Hij voelde haar poot op zijn schouder, hoorde haar stem, zachter en toch voller dan elk vogelzang dat hij ooit had gehoord, haar stem die gezegd had: Mijn lief, mijn liefste. Dat had ze tegen hem gezegd, dat had ze echt gedaan, mijn liefste, mijn Rebecca. En de steen onder de Steen, de steen die had geglinsterd, die zijn licht rond hen had laten schijnen! De Stilsteen! Hij had hem aangeraakt, hij kon nog steeds de tekening op zijn poot voelen, en die op de grond krassen en erover nadenken, en dan denken aan haar. Ze had zijn pels aangeraakt, en hij herinnerde zich hoe hij die van haar had gestreeld, van zijn liefste, zijn Rebecca.


  Praten over haar hielp niet en praten over zijn andere herinneringen aan Duncton evenmin. Op een dag kreeg hij het plotseling in zijn kop met Steenbreek over Kiezel te praten. Hij vertelde het hem precies zoals het was, al die verschrikkelijke liefde en pijn, en zijn hart werd zwaar toen hij er weer over sprak. Hij zei opnieuw wat hij toen over Rebecca gezegd had, en Steenbreek knikte, hij herinnerde zich haar. Steenbreek zei niet veel, maar bewoog zijn lijf zwaar heen en weer, met een blik van verlatenheid en woede in zijn ogen, en vol walging bij de herinnering aan Alruins geur in een tijdelijk hol aan de bosrand, een lucht die hij nooit was vergeten.


  Nee, praten had geen zin. Varen probeerde Vondel te vertellen over de steen in het hart van de Oude Ritten maar de woorden stokten in zijn bek, en in zijn verhaal kon hij Vondel niet voorbij de Zaal van de Echo's voeren, hij loog - 'Nee, ik kon er niet doorheen komen, het was onmogelijk' - en die leugen was beter dan dat hij de herinnering zou verraden aan die glinsterende steen waar hij en Rebecca hadden, waren... ja, wat? Waar we waren, dat was nog de beste manier waarop hij het zichzelf vertellen kon. Varen wilde weg uit Nuneham. Hetzelfde gold voor Steenbreek en Toorts, terwijl Vondel zulke dingen aan Varen overliet, want al waren diens woorden wel eens verward en te snel, op zijn instincten vertrouwde Vondel en hij zou die altijd volgen, zoals de Steen zelf hem scheen te hebben bevolen. Mispel stemde toe. Eerder dan een van de andere mollen had hij geweten dat hij niet meer voor hen kon doen - een mol moest zelf de rest maar ontdekken. En bovendien was er nog zoveel dat hij zelf leren moest en er was een plek waarheen hij wilde gaan. 'Jullie zult wel merken dat er nog veel meer te leren valt,' zei Mispel tenslotte aan het eind van de eerste week van juni, 'en dat niets er van ver van je hart verwijderd is. Ja, ik zal jullie eens een geheim vertellen!' Mispel zei het kameraadschappelijk want hij was opgelucht dat zijn taak was volbracht. Juni was een tijd om te reizen en hij wilde zelf uit Nuneham weg om naar Uffington te gaan. Daar was hij eigenlijk al naar op weg geweest, wist hij nu.


  'Jullie hoeft helemaal niets te leren. Jullie weten het al. Elk van jullie. Het zit allemaal hier!' En hij bonsde opgewekt op zijn oude borst, vrolijk lachend, alsof alles zo eenvoudig was dat het eigenlijk te gek was je er druk om te maken.


  'En wat vechten betreft, als je niet langer hoeft te vechten, weetje dat je voldoende hebt geleerd. Dat is geen geheim maar een simpel feit. Een echte vechter hoeft zijn klauw niet op te heffen om een tegenstander te bedwingen - tenzij hij hem een verschrikkelijk bot lesje wil geven!' Mispel keek Steenbreek aan toen hij dat zei, want hij dacht aan hun eerste ontmoeting en lachte opnieuw.


  'We leven in een vreemde tijd, en daarom ga ik nu naar Uffington. Door de genade van de Steen zal ik er wel komen. En wat jullie aangaat, elk van jullie heeft - zoals trouwens elke mol - de kracht om een krijgsmol te worden.'


  's Nachts namen ze bij de Steen van Nuneham afscheid van elkaar. Mispel sprak elke mol apart toe - ook Toorts op wie hij erg gesteld was geraakt. Toen bad hij tot de Steen. Vondel sprak ook een gebed uit en gaf Mispel de zegen voor op reis. En toen Mispel verdwenen was, zei hij die zegen nog eens, zodat de bescherming ervan de oude Mispel, die zoveel in hun hart gewekt had, zou blijven vergezellen. De junimaan was bijna vol en het licht was helder. 'Laten we samen reizen,' zei Varen met een geestkracht die zij allen respecteerden, zelfs Steenbreek. 'We gaan regelrecht naar de Steen van Duncton. Kijk eens naar de maan! Weten jullie Wat dat voor een mol uit Duncton zeggen wil? De Midzomer komt. En ik heb beloofd dat ik op de Midzomernacht bepaalde woorden bij de Steen zal uitspreken.’


  ‘We zullen ons moeten haasten als we er op tijd willen zijn,' zei Steenbreek.


  'Ja, dat wel,' antwoordde Varen. Hij bleef nog even bij de Steen van Nuneham achter nadat de andere mollen al vertrokken waren; zijn snuit wees naar Duncton, waarvan hij de aantrekkingskracht voelen kon, en naarmate de maan voller werd en de dagen voortgleden naar de Midzomernacht zou die steeds sterker worden. Toen hij naar de Steen keek, en daarna in de richting van Duncton, herinnerde hij zich een ander licht, wit, glinsterend, en hij fluisterde: 'Rebecca,' en lachte hardop in de nacht.


  Zelden was een voorjaar zo lusteloos en neerslachtig geweest als het voorjaar waarin Rune zijn heerschappij over het Bos van Duncton verduurzaamde. Onder zijn duister schrikbewind werd het stelsel in feite wat de weidemollen er steeds vol angst in hadden gezien: een plaats waar boosaardige betoveringen werden uitgesproken door geesten die zich in het donker verscholen, en door mollen wier glimlach de warmte had van het welkom dat een uil geeft aan zijn prooi.


  Runes macht was oorspronkelijk ontstaan door de boosaardige aanhankelijkheid van de ordemollen, naar wier gunst hij onder Alruin met zo veel succes gedongen had en die hem nu op zijn wenken bedienden en zich voor elk willekeurig doel lieten inzetten. Hij besefte heel goed dat de ordemollen, aan wie hij zijn macht te danken had, die - in theorie althans - ook weer weg konden nemen. Toen hij dan ook als leider van het stelsel van Duncton was geïnstalleerd, begon hij heel bewust door allerlei gebieds - en paringsprivileges hun dankbaarheid te verwerven, terwijl hij ze tegelijkertijd vrees inboezemde door buitengewoon wrede en ruwe straffen voor alle ordemollen die zijn volstrekt willekeurige regels hadden overtreden. Hij had opgemerkt hoe Alruin elke mol doodsbang voor zich had gemaakt door er zo nu en dan in het wilde weg één uit te pikken en dood te slaan waar iedereen bij stond.


  Rune ging echter heimelijker en misschien wel doeltreffender te werk. Hij zocht een willekeurige ordemol uit en beschuldigde die van een misdaad die de vorige dag nog geen misdaad was geweest en er de volgende dag ook geen meer zou zijn. Een ordemol had bij voorbeeld een andere mol zonder noodzaak gedood in een paringsgevecht -doorgaans was daar in Runes stelsel geen enkel bezwaar tegen: hoe meer moorden hoe beter! Maar plotseling werd zo'n mol dan als bij een donderslag uit heldere hemel beschuldigd van het schaden van Duncton omdat hij een collega en vriend had gedood. En vervolgens legde Rune zijn lot dan in de poten van een groepje vertrouwde ordemollen dat altijd om hem heen hing. Die waren allang blij dat zij niet het slachtoffer waren en bedachten graag een of andere wrede manier om de schuldige te straffen. Zouden ze hem verwonden en hem als levend aas voor de uilen laten liggen? Of zouden ze zijn snuit verbrijzelen en hem midden in het Grafsteedal langzaam laten sterven? Wat er ook besloten werd, Rune genoot ervan toe te kijken, en zelden verliet hij het toneel van de straf zonder dat zijn eigen klauwen met bloed waren bevlekt, en zijn onaangename lach was meestal boven die van de andere mollen te horen.


  Tegelijkertijd moedigde hij de ordemollen aan elkaar en andere mollen te bespioneren en hem te vertellen wat ze hadden ontdekt. Zijn straf voor mollen tegen wie een beschuldiging kon worden ingebracht was altijd afschuwelijk, die tijd vormt een van de wreedste en droevigste episoden uit de geschiedenis van Duncton. Verminking, de ogen uitsteken of de snuit verbrijzelen, gedwongen molleneterij - de lijst is even lang, even duister en van bloed doordrenkt als elke doodstraf die de ordemollen bedachten.


  Begin maart had Rune de ordemollen volledig in zijn macht, en met hen het hele stelsel, op de moeraskant na. Hij wilde de mollen daar nog even met rust laten, uit angst dat de ziekte die er uitgebroken was - een gerucht dat met veel succes door Mekking was verspreid, die Rune waar hij maar kon wilde dwarszitten - zich over het belangrijkste deel van het stelsel verspreiden zou. Maar als een ordemol eens een zwervende Moeraskanter in zijn klauwen kreeg, was dat fijn, en wat een wreed genoegen beleefden de ordemollen voordat de stumper dood was!


  In het begin van maart, toen het paringsseizoen was begonnen, werden de gewelddaden wat minder, ze hadden aan het doel voldaan en de ordemollen verdienden het plezier dat paren en vechten elke mol altijd geeft. Overal in het stelsel zag je de grote, ruwe Westkanters, uit wier gelederen de meeste ordemollen stamden, rondzwerven op zoek naar vrouwtjes, die allemaal in onderdanige angst bleven afwachten, terwijl de mannetjes van de oostkant en het Grafsteedal liever snel wegschuifelden en zich verstopten om het maar niet op een paringsgevecht te laten aankomen dat ze toch niet konden winnen. De ordemollen kregen echter niet altijd hun zin. Een vrouwtje, dat Leeuwebek heette en vlakbij de moeraskant woonde, had er bezwaar tegen dat een ordemol haar gangen binnendrong en wist hem door sluwheid en pure woede te doden, en ook nog een andere ordemol die zich in de buurt had verstopt, te verwonden.


  Toen de gewonde ordemol het gebeurde aan Rune kwam rapporteren, doodde die hem omdat hij 'schande over de ordemollen had gebracht' en vervolgens stuurde hij een paar mollen uit om het vrouwtje te zoeken. Ze vonden haar niet, want Leeuwebek was naar het noorden getrokken, naar de moeraskant waar Mekking, blij er een mol bij te hebben die dapper genoeg was om te vechten, haar graag opnam. Maar juist zoals er plotseling uit het niets spinnen te voorschijn komen als het in september vochtig wordt, zo openbaart het kwaad zich wanneer een mol zoals Rune de macht aan zich trekt. Donkere, duistere mollen, met een zieke geest en een verwrongen lijf, kwamen uit de schuilhoeken waarin ze zich zo lang verscholen hadden gehouden en verzamelden zich nu in de schaduwen rond Rune. Zo verscheen er op een dag in het Grafsteedal een oude vrouwtjesmol van de oostkant - ze had zo'n mager, verwilderd lijf en zag er zo dreigend en vervaarlijk uit dat de ordemol die haar vond, haar niet durfde aanraken en haar naar Rune bracht.


  Hoewel er vaag gefluisterd werd waar ze vandaan kwam - zelf zei ze dat ze van de oostkant afkomstig was - kende geen mol haar naam. De ordemollen noemden haar Nachtschade en Rune scheen haar al snel aardig te vinden, hij vond het leuk dat haar mismaakte lijf rondsloop in de gangen en kamers van waaruit hij over Duncton heerste. Hij zag de onnozele, bijgelovige vrees die ze andere mollen inboezemde en maakte daar gebruik van. De mollen beweerden dat ze duistere, geheime ritualen kende, die door de mollen van de Oude Ritten uit Duncton uitgebannen waren, maar generaties lang waren doorgegeven in een uithoek aan de oostkant en nu weer bovenkwamen. Hoe het ook zij, geen enkele ordemol durfde haar voordat de dag aanbrak boos te maken, of voor de poten te lopen als ze aan de oppervlakte rondscharrelde, mompelend en vloekend in zichzelf, of met een kwalijk riekend tovermiddel in de weer.


  Het kwaad vertoonde zich ook op andere manieren. De wilde bloemen die gewoonlijk zo helder en vrolijk in het Bos van Duncton groeiden, leken sneller te verwelken - bosanemonen lieten hun bloemen hangen, en de blaadjes zagen er slap en vlekkerig uit, terwijl zelfs het doorgaans zo uitbundige bingelkruid waarvan de puntige bladeren door het dode onderhout van het voorgaande jaar staken, ranzig begon te stinken. De zon, die gewoonlijk eind maart wel een paar dagen warm en helder scheen, bleef ver en waterig en zelfs als de stralen door de wolken braken, waren ze kil en hun licht leek koud. Het duurde lang voordat de bomen in blad stonden en toen het half april was, hadden alleen de meidoorn en de kastanje wat groene knoppen, die armzalig afstaken tegen de zwarte stammen en bladerloze bomen die het bos een winters aanzien gaven.


  De gewone mollen in het stelsel deden hun best hun snuit uit de moeilijkheden te houden; ze hielden zich stil in hun gangen of gaven die zonder enige strijd op als zo'n beul van een ordemol ze op kwam eisen. Sommige mollen trachtten in de gunst te komen en vereffenden oude ruzies over grondgebied door hun onschuldige buren bij de ordemollen aan te geven. Andere mollen bleven huiverend in hun kamers gedoken zitten en kwamen er alleen nog uit om voedsel te zoeken, waardoor ze steeds neerslachtiger werden.


  De angst en spanning deden hun kwade invloed zelfs gelden op het leven zelf, veel minder vrouwtjes werden drachtig en als ze het wel werden, raakten ze hun jongen heel vaak te vroeg kwijt, zodat ze in april geen nest hadden. Zulke vrouwtjes werden nog vaak aangevallen ook, zo verzwakt als ze waren, en Rune liet ze zijn ongenoegen duidelijk blijken. De vrouwtjes die wel een nest hadden, waren in de gunst, niet vanwege de vreugde die die jongen konden brengen maar omdat ze in de toekomst tot ordemollen konden opgroeien en het was de toekomst waarnaar Runes duistere geest uitzag. In de loop van april maakte Rune, de enige mol in Duncton die letterlijk van gezondheid straalde, zich zo langzamerhand geen zorgen meer over de terugkeer van Alruin, die hij aanvankelijk als een ernstige bedreiging had beschouwd. Sinds Alruin de grote vuurstenen in de Zaal van de Donkere Klank omver had getrokken om de aanval van de ordemollen af te slaan, had geen mol hem meer gezien of gehoord. Rune had verschillende ordemollen rond de Oude Ritten laten posten, bij Huivers oude gangen, bij de gangen van Varen, die tussen de open plek bij de Steen en de weilanden waren, en op nog een paar punten waar gangen uitkwamen. Maar geen mol had meer iets van Alruin gezien of gehoord en Rune vermoedde dat het onvermijdelijke was gebeurd en dat Alruin in eenzame waanzin ergens in de vergeten gangen was omgekomen of misschien het stelsel verlaten had om naar een andere plek te zoeken, zoals hij ook eens Duncton had uitgezocht. Maar waar hij ook was, de ordemollen zouden hem nooit toestaan terug te keren.


  Hoe dat ook zij, toen het weer in de tweede week van mei eindelijk, haast met tegenzin, warmer werd ging Rune zich bezighouden met een plan dat al vele mollenjaren in zijn kop zat. Hij wilde het weidestelsel aanvallen.


  Al heel lang had hij vermoed dat de weidemollen minder sterk waren dan de mollen uit Duncton vreesden. Het aantal schermutselingen tussen de twee stelsels was in de loop der mollenjaren steeds verminderd en Rune vond het veelbetekenend dat er na de aanval op Kiezel geen enkele reactie uit de weiden was gekomen. Hij nam ten onrechte aan dat de gewonde Kiezel naar de weide was teruggekeerd en daarom dacht hij dat de weidemollen niet werkelijk zo machtig konden zijn, anders hadden ze Duncton wel aangevallen, of althans vergeldingsmaatregelen genomen. Maar zelfs tijdens het paringsseizoen als er gewoonlijk wat invallen waren, gebeurde er niets. Rune besloot dat de tijd was gekomen een aanval op kleine schaal te wagen. En met dat doel voor ogen verzamelde hij begin mei zijn ordemollen om zich heen.


  De dood van Roos was een gevoelig verlies voor het weidestelsel. Ze was er zeer geliefd geweest en vooral Dravik had het vertrouwen en de raad die ze gaf altijd erg op prijs gesteld. Het had hem geholpen in vrede en rechtvaardigheid de leiding over de weilanden te nemen. Toen hij van haar dood hoorde ging hij onmiddellijk naar haar kamers, want het is in de weilanden traditie dat de kamers van een geneesmol worden verzegeld door een mol of mollen met wie de dode erg bevriend is geweest. Toen hij er aankwam, vond hij de gangen en kamers, op het lijk van Roos na, verlaten. Een wachtmol bracht hem naar de grootste uitgang waar Rebecca zat, haar snuit boven het open grasland in de richting van het donkere bos waarvan ze zoveel hield. Ze had een jong naast zich.


  Daar hij niet precies wist hoe hij een mol moest aanspreken die Roos, volgens de verhalen, nader had gestaan dan elke andere mol, al was het dan ook maar die laatste paar mollenmaanden, zei hij een beetje plechtig: 'Het is de gewoonte dat de kamer verzegeld wordt.' Rebecca wendde zich om en keek hem aan, vermoeidheid en verlatenheid in haar blik, maar ook vrede. Gewend als Dravik was aan de eerbied van andere mollen, voelde hij zich verbaasd maar opgelucht toen hij daar in Rebecca niets van merkte. Hij zag alleen verdriet over de dood van een mol van wie ook zij kennelijk heel veel gehouden had. 4In ons stelsel is het de gewoonte de uilen hun gang te laten gaan,' zei ze met een rustige glimlach als teken dat ze zijn verlies begreep. Een beetje van zijn stuk gebracht door haar directe blik vroeg Dravik: 'Hoe heet hij?' en keek naar Balsem. Rebecca zei niets, daarmee aangevend dat Balsem oud genoeg was om zelf te antwoorden. 'Ik heet B-B-Balsem,' bracht hij uit, en keek Dravik aan. 'En ik ben van het Bos van Duncton.' Dravik knikte en glimlachte, maar Balsem ging door. 'Mijn vader is Varen die naar de moerassen is gegaan. H-Hij komt weer terug.'


  Dravik had het droeve verhaal over Varen van Mekking gehoord, dus glimlachte hij weer en knikte vaag met zijn kop, in de mening dat het een of ander verhaal was waarmee Rebecca het jong gerustgesteld had. Geen mol keert ooit uit de moerassen terug. Tot zijn verwondering zag hij een blik van Rebecca die bijna op boosheid scheen te duiden, alsof ze vermoedde wat hij dacht en wilde benadrukken dat het waar was wat ze Balsem had gezegd.


  Deze woordenloze uitwisseling verbaasde Dravik en hij keek Rebecca nauwkeuriger aan, waardoor zijn nieuwsgierigheid al gauw in een soort onrustig ontzag overging. Nooit tevoren had hij een mol ontmoet die hem de indruk gaf dat ze precies wist wat hij voelde. Hij zag ook dat ze heel mooi was, met een pels van donker, zilverig grijs, waarvan de glans het licht van een heldere maan na regen had. In zijn hoofd had hij wel tien dingen die hij wilde zeggen, maar hij vergat ze onder haar stille blik en zei wat er in zijn hart lag. 'Wat moeten we beginnen, Rebecca?' Ze kwam naar hem toe en raakte hem even geruststellend aan. Toen ging ze hem zonder verder een woord te zeggen voor naar Roos' gangen, die ze samen verzegelden. De aarde viel op hun pels toen ze al gravend en aarde opwerpend achteruit liepen. Zo werd dat in de weiden gedaan. 'Zul je hier blijven?' vroeg hij. Het was eigenlijk een smeekbede, want zo'n mol kon niets dan goeds aan het stelsel brengen en de weiden hadden met de dood van Rt> s veel verloren. Ze knikte mat, ze wist dat ze van Roos de opdracht gekregen had haar plaats als geneesmol in te nemen, maar het vooruitzicht leek onwerkelijk en onmogelijk te verwezenlijken. Er was zoveel dat ze niet wist en er waren zoveel dingen waarvan ze nu wenste dat ze die nog gevraagd had. Zij zou geneesmol worden en voorlopig hier blijven, want ze kon nergens anders heen - zeker niet naar Duncton, nog niet. Nu was het Dravik, die haar gedachten raadde, want hij kwam dichterbij en ging rustig zitten, zijn grote poten gemakkelijk uitgestrekt op de slordige aarden verzegeling die ze zojuist hadden aangebracht. 'Het is goed datje hier bent, weetje. Er zijn heel wat mollen die je nodig zullen hebben.'


  Even aarzelde hij, maar tenslotte zei hij: 'Er kunnen problemen komen als ze horen dat jij en Kiezel...'


  Rebecca keek hem scherp aan en de woorden stokten in zijn bek. Rebecca had een kracht in zich die hij nooit tevoren bij een mol had aangetroffen. 'De enige manier waarop een geneesmol kan leven is in oprechtheid,' zei ze. 'Kiezel en ik hebben gepaard en hij werd door Alruin en Rune vermoord, door twee mollen uit Duncton.’


  ‘Vooruit dan maar,' zei Dravik. 'Ik zal zorgen dat alle mollen weten wie je bent en waarom je hier bent. Jijzelf alleen kunt twijfels of angsten of een vijandige houding die ze misschien zullen hebben, wegnemen.'


  'Als Steenbreek hier was en als ik met hem praten kon, zou hij het begrijpen,' zei ze.


  Dravik schudde treurig zijn kop. 'Steenbreek heeft het stelsel verlaten - hij wilde de dood van Kiezel wreken - maar ik heb hem ervan overtuigd dat het niet goed, niet veilig zou zijn.' Rebecca glimlachte, dat was net iets voor Steenbreek.


  'Hij hoorde dat er een groot vechter naar een stelsel was gekomen dat hier vlakbij moet zijn, ergens achter de weilanden, en hij is er met een stel andere mollen heengegaan om hem te zoeken. De andere mollen zijn terug, maar Steenbreek is niet meegekomen.' Rebecca liet haar kop hangen. Steenbreek dood, of verdwaald? Weer een mol weg? Kiezel, Varen, Huiver, Steenbreek, Alruin. Waarom zoveel? Ze had het gevoel of ze haar allemaal in de steek lieten, maar ogenblikkelijk wist ze dat dat een verkeerde gedachte was. Ik betrek alles op mezelf, dacht ze vol zelfverwijt. Toen zei ze: 'Varen was bij Kiezel toen die stierf,' als om Dravik gerust te stellen over Kiezels dood, en door hem de andere weidemollen.


  'Wie is die Varen toch? Elke mol uit Duncton die ik ontmoet, heeft het over hem - jij, Mekking, zelfs Balsem. Heb je met hem gepaard?' Ze schudde haar kop. 'Hij was een mol die in de Oude Ritten bij de Steen woonde - hij kende de gangen beter dan een mol ze ooit gekend heeft. Hij is een heel bijzondere mol.'


  'Maar hij is verloren als hij in de moerassen terecht is gekomen - daar keert geen mol ooit meer uit terug,' zei Dravik.


  'Hij wel,' zei Rebecca, en daarmee was het onderwerp afgehandeld.


  Rebecca maakte haar gangen vlakbij die van Roos - maar wat leek haar kamer kaal vergeleken bij de volle, slordige kamer van Roos! Wat miste ze de geuren van die duizend verschillende kruiden. Ze zag weinig van Violet, die een soort kamer in de buurt had, maar daar zelden werd gezien, want ze werd al snel opgenomen in het weidestelsel en begon zelfs te spreken op de snellere, hogere toon van de weidemollen. Balsem bleef vlakbij - hij was nu groot genoeg om een eigen kamer te graven en gaf er een lange, slingerende vorm aan, anders dan iedere kamer die Rebecca ooit had gezien. Hij wilde liever niet dat ze er binnenkwam, en leek van nature even slordig als Roos, maar wel schoon.


  De liefde en aandacht voor kruiden die hij van Roos had meegekregen bleef bestaan, en zijn eerste lange tocht kwam daaruit voort. Hij hoorde Rebecca op een dag zeggen dat ze de geur van de kruiden zo miste en zich er nu al op verheugde dat ze naar Duncton kon terugkeren om wat te plukken. De volgende dag verdween hij, maar twee dagen later keerde hij met veel lawaai terug en legde een stapel frisse lichtgroene blaadjes voor haar kamer neer.


  'Het is k-k-kamille,' zei hij nuchter. 'Alleen de bladeren. De bloemen zijn nog niet uit, m-maar als het zover is zal ik er wat voor je plukken. De bladeren hebben een frisse geur.'


  Diezelfde dag gebeurde er nog iets waardoor ze het gevoel kreeg dat de wolken die zo lang boven haar hadden gehangen, nu eindelijk wegtrokken. Ze had vlak bij haar kamer een verlegen gekrabbel gehoord en toen ze naar buiten keek stond er een jong, zenuwachtig vrouwtje dat nogal bezorgd deed. Ze schrok toen Rebecca te voorschijn kwam en scheen het moeilijk te vinden iets te zeggen. Ze zag er intens verdrietig uit.


  'Wat is er, liefje?' vroeg Rebecca vriendelijk. Het vrouwtje bleef waar ze was, sloeg haar nagels zenuwachtig in de vloer van de gang en wist eindelijk uit te brengen: 'Violet zei datje wel zou willen helpen.' Rebecca kwam zo dicht naar haar toe dat ze elkaar bijna raakten en vroeg: 'Ben je een vriendin van Violet?' Het vrouwtje knikte maar zei niets. 'Waar heb je last van?' vroeg Rebecca geduldig. Even zwaaide het vrouwtje heen en weer, haar ogen in een stomme bede om hulp op Rebecca gericht. Toen barstte ze uit: 'Ik weet het niet!' met zo'n wanhopige stem dat ze meteen begon te huilen. Rebecca raakte haar aan met haar poot, voelde dat haar pels koud en klam was en haar kop veel te heet, en begon haar te strelen, vast te houden, totdat het vrouwtje langzaam kalmeerde en ging zitten. Rebecca merkte dat ze vanzelf genezende woorden fluisterde, en zomaar wat praatte, over de kruiden die ze graag wilde hebben, woorden van hart tot hart, waarvan de betekenis er eigenlijk niet toe deed. Totdat het vrouwtje eindelijk opstond, haar ogen weer helder, en haast zonder iets te zeggen de gang uitging, Rebecca uitgeput achterlatend. Enkele dagen later kwam er een mannetje. 'Je hebt een vriendin van mij geholpen en ik geloof niet dat er iets mis met me is en ik weet niet waarom ik hier ben, eigenlijk stap ik maar weer op, maar het doet hier pijn, nou, niet precies hier, ik weet ook niet waarom ik er niet eerder op gelet heb, want ik heb het, dacht ik, al jaren...' En zo ging Rebecca's werk van mond tot mond en begon ze geleidelijk aan haar taak van geneesmol.


  In het midden van juni zette Rune tenslotte, gedreven door kille nieuwsgierigheid, zijn aanval op het weidestelsel in. Net als iedere agressieve mol in Dunctcn wilde hij graag weten hoe de weiden en de mollen die daar leefden eigenlijk waren. Die nieuwsgierigheid, en een paar welgekozen woorden over 'weidemollen die geregeld onze vrouwtjes en jongen vermoorden', en hoe 'de trots van Duncton bedreigd wordt door die lafhartige mollen', enzovoort, waren voldoende om de ordemollen de aanleiding te geven die ze nodig hadden om de bosrand te overschrijden en de weiden in te trekken, en vandaar de gangen in van waaruit ze hun aanval konden inzetten. Maar Rune was geen dwaas, hij was zich terdege bewust van de gevaren verbonden aan het commando over een troep mollen die geen enkele ervaring in oorlogvoeren hadden. Hij was benieuwd hoe zijn ordemollen zich bij de aanval zouden gedragen en wilde zien wat hij kon leren met het oog op toekomstige, belangrijker schermutselingen. Zijn voorzichtigheid was wijs. De aanval op de weiden had op een volslagen ramp kunnen uitlopen als de weidemollen niet even slecht op een plotselinge nachtelijke aanval voorbereid waren geweest als hijzelf was in de uitvoering ervan, en als de ordemollen niet met zoveel waren geweest. Zijn doel was wat weidemollen op te sporen en te doden, en de ordemollen deden dat door steeds maar heen en weer te rennen, tegen elkaar op te botsen, te schreeuwen, elkaar per ongeluk te verwonden, kortom door een heleboel zinloze herrie te maken. Zij doodden vier mollen, verwondden er zeven en joegen er nog een stuk of tien de schrik op het lijf.


  Door een snelle en doeltreffende tegenaanval van Dravik werden ze echter bijna van het bos afgesneden, zodat ze zich terugtrokken zoals ze gekomen waren: in volkomen verwarring. Een veldslag die nog net niet in een ramp geëindigd is, wordt door sluwe leiders gewoonlijk een overwinning genoemd, en deze was daarop geen uitzondering. De ordemollen hadden weliswaar drie aanvallers verloren, maar toen ze eenmaal aan de westkant terug waren en zagen dat de weidemollen hen niet waren gevolgd, vierden ze de 'overwinning' alsof ze het hele weidestelsel in twee uur overwonnen hadden en bespraken ze lustig de heldendaden van hun gevallen kameraden.


  Rune leerde heel wat van deze aanval. Allereerst moest hij zo snel mogelijk voor een stoere plaatsvervanger zorgen die de ordemollen onder de duim zou kunnen houden als hij er zelf niet was. Hij droeg die taak op aan de betrouwbare Westkanter Bonkkop, hij wist dat Bonkkop trouw was maar niet slim genoeg om een aanslag op Runes positie te ondernemen.


  Ook besloot hij dat hij de ordemollen snel en meedogenloos moest drillen. Hij begon er meteen mee want hij wist dat er niet veel tijd overheen zou gaan voordat hij van de weidemollen zou horen.


  Deze aanval op de weilanden had aan de moeraskant en uiteindelijk ook in het Bos van Duncton zelf, vele en velerlei gevolgen. Misschien was het voornaamste wel Draviks besluit wraak te nemen op Duncton - waar hij door de woede van de weidemollen over de gemeenheid van Runes aanval min of meer toe gedwongen werd. Eigenlijk ging Dravik slechts met tegenzin tot die tegenaanval over. Wat hij van de stevige mollen uit Duncton had gezien, deed hem vermoeden dat ze veel betere vechters waren dan de weidemollen, al waren ze dan ook niet zo groot. Er hing een gemene kwaadaardigheid om de mollen van Duncton, ook door hun pels die gewoonlijk zeer donker was en hun lijf dat rook naar vochtig hout. En het waren koude, meedogenloze vechters.


  Daarom besloot hij om niet het Bos van Duncton in te trekken, maar zijn tegenstanders door een opzettelijk zwakke aanval en een snelle aftocht bij de bosrand naar de weiden te lokken waar hij hen de baas kon zijn. Maar hij had het mis.


  Rune had zijn ordemollen hardhandig en doeltreffend gedrild en ze volgden de vluchtende weidemollen zo snel dat ze de meeste weidemollen hadden gedood voordat die de plek bereikt hadden waar Dravik een val had opgesteld. Rune had zijn list doorzien en weerhield zijn troep van een directe aanval naar voren. In plaats daarvan maakte hij een omtrekkende beweging door de onbekende weidegangen in de overtuiging dat ze de weidemollen in hun eigen stelsel konden pakken. Maar hij liet ook genoeg ordemollen achter om de bosrand te bewaken en had kleine, maar zeer snelle renners aangewezen om de verbindingen tussen de twee groepen te onderhouden. Tenslotte voerde Rune zijn ordemollen aan in een gemene en bloedige aanval op de mollen van Dravik, met zo'n snelheid, uit zo'n onverwachte richting en zo doelbewust dat de weidemollen volkomen verrast waren.


  De reactie van Dravik was verstandig, niet indrukwekkend maar wel hun redding. Hij trok op alle linies terug, gebruikmakend van zijn aanzien bij de weidemollen om hen over te halen zijn raad te volgen en zo snel de aftocht te blazen dat de mollen uit Duncton geen mol meer zagen om tegen te vechten. Die beweging was zo doeltreffend dat de aanval van de mollen van Duncton volkomen doodliep. Ze vonden de ene gang na de andere, de ene kamer na de andere, verlaten en hoorden slechts de echo van pootstappen en het gekreun van zwaar gewonde weidemollen die bij de terugtocht waren achtergebleven. Tegelijkertijd stuurde Dravik twee van zijn betrouwbaarste mollen met Rebecca naar de moeraskant in het noorden om de steun van Mekking te vragen. Het was een gok, maar Dravik zag wel in dat hij door tijdelijk terugtrekken misschien nog een overwinning kon behalen, maar dat een blijvende aftocht een zekere nederlaag betekende. Hij zou al spoedig opnieuw moeten aanvallen, en hoe meer vrienden hij had hoe beter.


  Rune werd een steeds sluwer aanvoerder en met de snelheid van handelen die hem nu eigen was, trok hij alle ordemollen tot aan de westkant terug, tegen hun wens in.


  'Heb ik jullie tot nu toe geen overwinningen laten behalen?' vroeg hij de weifelaars met zijn koude stem. 'Vertrouw me nu ook maar. Deze zet brengt de weidemollen weer terug.'


  Twee dagen lang heerste er een angstige stilte in het weidestelsel. De anders zo schone tunnels van de weiden lagen nu verlaten en begonnen naar dode mollen te stinken, die door het warme juniweer dat was ingezet snel rotten. Overdag vulde het zingen van de vogels het bos, hingen leeuweriken in de lucht hoog boven de weiden, en glinsterde en danste het frisse groen van de bladeren van het Bos van Duncton op de warme junibries in de zomerzon.


  Maar onder de grond wachtten de mollen uit de twee stelsels gespannen en angstig wie de eerste zet zou doen.


  Dravik bracht zijn mollen in hun oorspronkelijke positie voorwaarts. Eerst was hij in de war geraakt door het verdwijnen van de mollen uit Duncton maar al gauw begreep hij de reden. Rune moest geraden hebben dat de strijdende weidemollen, waarvan er al zoveel gesneuveld waren, zeker het eigenlijke bos niet zouden binnendringen. Terwijl Dravik die opmars leidde, kreeg hij onverwacht bezoek van Rebecca. Ze had geweigerd met de mollen mee naar de moeraskant te gaan, had ze zelfs de weg niet willen wijzen zonder eerst te weten wat er gaande was. Ze hield niet van grote gevechten en wilde er niet aan meewerken. Bovendien had ze het gevoel dat ze daar moest zijn waar hulp nodig was. Ze huiverde toen ze de stank van het bloedbad in de gangen rook en het eerste wat ze tegen Dravik zei, was dat de doden naar de oppervlakte gesleept moesten worden als aas voor de uilen omdat er anders 'helemaal geen stelsel overblijft, waarin een mol nog zou willen leven'.


  Die eenvoudige raad zou de oorzaak worden van een van de merkwaardige verhalen die er rond Rebecca ontstonden. Want zodra de mollen naar de oppervlakte waren gesleept kwamen, nee, niet de uilen, maar tientallen zwarte, krassende, vechtende kraaien die in de dode mollen pikten en een dodelijke angst veroorzaakten bij de voorhoede van de mollen uit Duncton die de weilanden in de gaten moesten houden.


  Het idee dat de weidemollen 'de kraaien aan hun kant' hadden, zoals een van de schildwachten zei, was dan ook vreesaanjagend. En onder de weidemollen deed de komst van de kraaien, die precies samenviel met die van de geheimzinnige en steeds geliefdere geneesmol uit Duncton, het idee ontstaan dat;ELebecca de macht had kraaien op te roepen!


  'Als Mekking ons nu vanuit het noorden zou kunnen steunen,' legde Dravik uit, 'kunnen we waarschijnlijk wel proberen stand te houden. We kunnen ons in elk geval niet opnieuw terugtrekken, maar we zijn volgens mij niet sterk en handig genoeg om helemaal alleen aan die mollen van Duncton de kop te bieden.'


  Rebecca bleef twijfelen. Ze hield niet van vechten, al moest ze toegeven dat het wel eens nodig was.


  'Wat voor mol is het die de mollen uit Duncton aanvoert?' vroeg ze nieuwsgierig.


  Dravik haalde de schouders op. 'Hij kan in elk geval goed vechten. Sommige van onze mollen berichten een mol te hebben gezien die klaarblijkelijk de leiding had. Hij zag er sluw uit, heel groot en donker en met een soort kwade glans om zich heen, alsof hij zo uit een nachtmerrie was gestapt.'


  'Rune,' fluisterde Rebecca. Ja, in dat geval zou ze doen wat Dravik verlangde en proberen Mekkings steun te krijgen. 'Goed,' zei ze. 'Ik ga naar de moeraskant. Laten we hopen dat Mekking er nog veilig en wel zit. Ik wil graag gaan. Er gebeuren daar dingen... Hier ook. Alles is aan het veranderen, Dravik, en watje ook probeert, je kunt er niets aan doen, maar je moet het proberen!' Ze lachte toen ze zag dat haar woorden hem in verwarring brachten en voegde er aan toe: 'Ik begrijp zelf maar half wat ik zeg.' Toen Dravik haar nakeek, dacht hij bij zichzelf dat ze soms met dezelfde geheimzinnige zekerheid kon spreken als Roos. Alsof ze een wereld zag die hij niet kon zien en alsof er geen woorden waren om de werkelijkheid die ze daar zag te beschrijven. Maar toen ze heel alleen vertrok leek ze zo kwetsbaar, dat hij voor het eerst duidelijk zag hoezeer ze eigenlijk zelf bescherming nodig had.


  Twee dagen later, tegen het vallen van de avond, begon het gevecht opnieuw, eerst als een schermutseling aan de bosrand waar een paar weidemollen op verkenning waren uitgegaan, en toen als een regelrechte slag in de weidegangen zelf.


  Het ging er bloedig en verward toe. Onder Draviks rustige leiding probeerde elke weidemol pal te staan tegen de brute aanval van de ordemollen uit Duncton. Dravik was zo verstandig geweest verschillende zijgangen af te sluiten, waardoor de ordemollen moeilijk met grote groepen op konden rukken; de weidemollen probeerden ze één voor één buiten gevecht te stellen. Maar al gauw slaagden de ordemollen er opnieuw in ze te omsingelen en woedde het gevecht overal in de gangen. Er was geen sprake van echte linies, maar de weidemollen werden langzaam achteruit gedrongen, steeds verder naar de bredere gangen waar de ordemollen veel meer ruimte hadden om te vechten en de weidemollen meedogenloos te verpletteren. Niet dat het de weidemollen aan moed ontbrak - integendeel - maar om de een of andere reden misten ze de wil om te winnen die Rune juist in zijn mollen wist op te wekken.


  Het gevecht speelde zich tenslotte af in één grote kamer, die gevormd werd door de kruising van twee brede gangen. De weidemollen hadden het gedeelte bezet dat weg van het bos en recht naar het middelpunt van hun eigen stelsel voerde. De ordemollen van Rune bevonden zich aan de boskant van de kamer en in de zijgangen die naar het zuiden en noorden liepen. Krachtige slagen van poten en klauwen stootten en staken vanuit de donkere groep ordemollen die als één mol afkwamen op de weidemollen, wier lichte pels werd gekleurd door het bloed uit hun wonden. Dravik stond nu vastbesloten aan het hoofd van zijn vechters.


  Er klonk een niet-aflatend woedend gegrom terwijl de strijd heen en weer golfde. De mollen hijgden en kreunden in hun gevecht op leven of dood. Toen de ene weidemol na de andere sneuvelde en de ordemollen steeds meer opdrongen, kwam er langzaam, bijna onmerkbaar over alle mollen het gevoel dat het kritieke punt in de strijd was bereikt. Dravik leidde zijn mollen, vocht rustig en moedigde ze aan stand te houden. Terwijl Rune, die licht gewond was, achter de massa ordemollen heen en weer gleed, er hier één aanvurend, daar één waarschuwend en voortdurend bevelen schreeuwend. 'Dood hun aanvoerder... ga op de leider af!' schreeuwde hij, tussen de vechtende klauwen en het lawaai, gebarend in Draviks richting. Dravik stond pal, omringd door zijn meest getrouwe mollen, zijn ogen geconcentreerd, agressief toegeknepen, zijn grote, sterke lijf als een rots, het middelpunt van de verdediging. Hij had naar voren willen dringen maar de ordemollen waren te sterk en te stevig verankerd in hun posities, en hij moest poot voor poot achteruit. Links van hem was een weidemol, het bloed uit zijn bek stromend, op zijn zij gerold, en bovenop hem stond een ordemol die trachtte Dravik te bereiken. Rechts van Dravik probeerden er ordemollen langs een van hun eigen gevallenen te komen, die daar na een goed gemikte klap op zijn snuit in zijn bloed lag te baden. Het slaan en stoten van de klauwen ging razendsnel. Was er plotseling een grote distel tussen de partijen opgeschoten, dan zou die in enkele seconden in repen zijn gescheurd. 'Houd stand!' brulde Dravik zijn vechters toe, maar in zijn hart vreesde hij dat die strijdkreet vruchteloos was. 'Houd stand!' riep hij weer en drong naar voren in een poging zijn mollen te tonen dat ze best vooruit konden komen als ze het probeerden... Terwijl hij dat deed, aarzelden de ordemollen even, maar nauwelijks merkbaar, alleen Dravik zag het - maar het was voldoende voor hem om al schreeuwend door te stoten en de weidemollen putten moed uit zijn dapperheid.


  En nu aarzelden de ordemollen werkelijk, ze keken onzeker om, uit de gang naar het noorden stegen verwarde kreten op. Geschreeuw en geroep, verschillende geluiden, het gebrul van nieuw aangekomen mollen; ze aarzelden, zelfs Rune, die zich omdraaide om te zien wat al dat lawaai te betekenen had en toen merkte dat hij door zijn eigen mollen uit de kamer werd teruggedrongen. Ze deinsden terug voor een groep Moeraskanters, die schreeuwend en brullend kwamen aanzetten.


  Hun aanvoerder was Mekking, die zijn eigen en alle andere vechtende mollen stond uit te vloeken en zijn klauwen uitsloeg als zwiepende takken.


  'Sla dood dat tuig,' schreeuwde hij. 'Geef ze er verdomme van langs, ze vragen er om!' Hij stootte door naar voren en Dravik, die zijn ogen nauwelijks durfde geloven, keek naar de strijdmacht die achter Mekking opdoemde - de kleurrijkste en venijnigste bende mollen die hij ooit gezien had, mannetjes en vrouwtjes, grote en kleine mollen, maar allemaal even pezig en snel, rommelig, ordeloos, als janhagel vechtend, maar met een vastberadenheid die maakte dat de andere mollen er uitzagen of ze half liepen te slapen.


  Even plotseling als ze gekomen waren, trokken de ordemollen zich terug toen ze de schorre, koude stem van Rune over hun kop hoorden roepen: 'Sluit de gelederen! Rustig aan!' Al vechtend baanden ze zich een weg door de gang en renden toen naar het bos terug, hun dode en gewonde makkers in de gang achterlatend.


  Het bleef even stil in de kamer. De weidemollen en de Moeraskanters keken elkaar ongelovig aan. Toen klonken er kreten van opluchting en gejuich, Dravik en Mekking wensten elkaar geluk en alle mollen riepen en lachten zo opgewonden dat het gekreun van de stervende mollen erdoor werd overstemd, en ook de aanblik van uitgeputte mollen, die de dood in de ogen hadden gezien en vermoeider waren dan ze ooit waren geweest toen ze beseften dat het voorbij was, er niet meer op aan kwam.


  Maar was het voorbij? Nadat de overwinningskreten waren verstomd, de gewonde mollen waren verzorgd en bijna alle mollen ingeslapen waren, voelde Mekking zich nog steeds niet op zijn gemak. Hij was trouwens al onrustig geweest vanaf het moment dat Rune zijn strijdmacht plotseling uit de kamer had teruggetrokken. Je kon die Rune nooit vertrouwen. Niets wat hij deed was zo eenvoudig als het leek. In de eerste overwinningsroes had Mekking die twijfel onderdrukt, maar uren later kwam hij weer terug. Hij voelde zich echt niet op zijn gemak. Er was iets mis. Maar wat? 'Denk je dat ze hier terug zullen komen?' vroeg Dravik, die voorzichtigheidshalve een paar wachtmollen hogerop in de gangen naar het bos op post had gezet.


  'Ik weet het niet,' antwoordde Mekking, zijn hersens pijnigend. Tenzij... tenzij! Een rilling van afgrijzen ging door hem heen. Hij keek snel rond om te zien welke van zijn mollen er in de buurt waren en verzamelde die gehaast om zich heen, zijn ernst zette een domper op de vreugde in de gangen.


  Het lag voor de hand. Rune deed altijd iets anders dan je verwachtte. Mekking had gelijk, je kon Rune nooit vertrouwen. Hij had zich niet teruggetrokken omdat hij verslagen was, maar had listig van de gelegenheid gebruik gemaakt om bij het verschijnen van al de Moeraskanters zijn strijdmacht uit de weilanden te leiden en de mollen, hoe moe ze ook waren, naar de Moeraskant te sturen, die nu niet verdedigd werd. Hij moest direct begrepen hebben dat slechts de jongen uit de voorjaarsnesten met wat oudere vrouwtjes waren achtergebleven - een ideale gelegenheid om met één klap de gehele volgende generatie Moeraskanters uit te roeien en zo de vernietiging van hun stelsel te vergemakkelijken... en wat die ziekte betrof - ze zouden hier toch niet allemaal zijn als dat verhaaltje waar was. Je moest die Mekking nooit vertrouwen!


  Toen rende Mekking met de drie sterkste mollen naast zich naar de oppervlakte; ze letten niet op de uilen maar renden de weilanden door, de hellingen af naar de Moeraskant, terwijl de andere mollen hen volgden. Ze renden door de nacht met een vreselijke angst in de poten die hen aanspoorde en met een ijzige kou in het hart. Het lag toch zo voor de hand!


  Steeds lager, lager door de nacht, door de warme lucht waar hun pels nu niet van genieten kon, verder naar de Moeraskant die nog steeds onder hen lag en zo stil was. Verder en dan omlaag tot aan de bosrand. Daar stopten ze om te luisteren naar geluiden, in de hoop dat ze ergens een jong zouden zien dat niet in zijn kamer was, of een vrouwtje dat niet slapen kon, dat er ergens iets van leven aan de Moeraskant te bespeuren viel. Er was niets.


  Toen kropen ze behendig door geheime Moeraskanter paden naar de gangen zelf, waar Mekkings verschrikkelijke vrees bewaarheid werd -het geluid van de zware bevelende stemmen van de ordemollen was al van verre hoorbaar in de gangen waar nog zo kort geleden jongen hadden gespeeld en vrouwtjes hadden zitten praten. Het had geen zin om met slechts vier mollen aan te vallen - ze moesten maar eerst het ergste weten. Verder kropen ze door de geheime gangen en zochten naar wat ze vreesden te vinden - de slachting van hun jongen. Overal waren ordemollen, maar ze zagen tot nu toe geen enkel lijk... verder naar het middelpunt, wegduikend in de schaduw, als vluchtelingen in hun eigen gangen, op zoek naar een schouwspel dat hen voor altijd tot vluchtelingen zou maken. Waren ze allemaal dood, allemaal vermoord?


  Pas nadat ze in vele gangen hadden getuurd, gingen Mekking en zijn drie vrienden beseffen dat er helemaal geen Moeraskanter jongens of vrouwtjes waren, dood of levend. Geen een.


  'Ze zijn allemaal weg!' zei Mekking. 'Ze zijn weg.' En toen hoorden ze twee ordemollen praten. 'Nou, we hebben ook lekker veel tijd verknoeid met dat uitstapje. Die Mekking moet het hele stel naar de weilanden hebben meegenomen, met jongen en al. Ook een sluw baasje, wat?'


  Maar dat had 'die' Mekking helemaal niet gedaan. Hij dook neer in de schaduw, verwonderd, ongelovig. Ze konden toch niet allemaal weg zijn!


  'Ja hoor,' zei een van de drie mollen die bij hem waren. Ze zochten opnieuw aan de oppervlakte, tot aan de grens met het moeras, onhoorbaar voort kruipend zodat de ordemollen hen niet zouden horen, in iedere kamer turend, in iedere gang. Maar nergens was een teken van leven te bekennen. Alleen een paar mopperende ordemollen in de verlaten gangen van de moeraskant.


  Weer bleven ze boven aan de oppervlakte stilstaan. Het was helder in het zachte licht van een bijna volle maan. Vanuit de moerassen klonken de kreten van een wulp en een snip, geluiden die ieder van hen wel duizend maal had gehoord en die hen nauwelijks opvielen. De bladeren van eiken en elzen ritselden zachtjes boven hun kop. Mekking keek verwonderd om zich heen en toen stak hij heel langzaam zijn snuit in de lucht en keek naar de maan.


  'Hij heeft bijna zijn volle kracht,' mompelde hij in zichzelf. 'Bijna vol. Jullie weten toch wel wat het morgen is?' Het bleef stil, dus beantwoordde hij zijn eigen vraag: 'Dan is het Midzomernacht, dat is het.' Hij keerde zijn rug naar het moeras en keek naar het zuiden, naar waar de verre heuvel nu lag weggezonken in het duistere bos, naar waar de Steen wachtte.


  'Jullie weten toch zeker wel waar jongen met Midzomernacht heengaan! Ik denk dat ik weet waar die van ons zijn. Ze zijn niet weg, verdomd, wat goed, ze zijn ontsnapt!' Toen lachte hij zacht van verbazing en opluchting en voegde er aan toe: 'En ik geloof dat ik wel weet wie ze daarheen brengt!'


  Twee uur nadat Mekking met zijn troep Moeraskanter mannetjes en sterke vrouwtjes naar de weilanden vertrokken was om Dravik te gaan helpen, voelde Rebecca dat er iets mis was in het Bos van Duncton. Opgewonden babbelend en juichend waren ze weggegaan, vol verlangen Rune te helpen verslaan.


  Rebecca was achtergebleven en pas later besefte ze waarom. Er was iets mis. Ze had dezelfde dreigende angst gevoeld op die nacht dat Alruin en Rune haar jongen waren komen doodslaan. Dus ging ze naar boven, naar de oppervlakte, waar het licht van de opgaande maan aan de rustige hemel zacht door de bladeren scheen en zwak glanzend op de bosgrond viel. Ze snoof in de richting van het Grafsteedal. Donkere schaduwen, klauwen, de vage dreiging van gevaar, dat was het wat ze voelde. Ze ging weer naar de gangen waar de ene kamer na de andere gevuld was met de zachte geluiden van jongen; sommige jongen werden nog gezoogd, andere waren in deze derde week van juni al krachtiger en rolden vechtend met elkaar over de grond. Moeders zaten ontspannen bij hun jongen, enkele oudere vrouwtjes die geen nest hadden gehad, zaten samen te roddelen of babbelden over de opwinding van Mekkings vertrek 'om die Rune eens een gevoelig lesje te leren.'


  Het was rustig en vredig, soms klonk er gelach in de lucht. Rebecca liep onrustig heen en weer, terwijl de enkele Moeraskanters die ze tegenkwam haar toelachten omdat ze van Mekking hadden gehoord wie ze was, een geneesmol zoals Roos was geweest. 'Vertel eens een verhaaltje, Rebecca,' vroeg een giechelend jong, naar voren geduwd door minder moedige broertjes en zusjes. Ze raakte hem even aan, schudde haar kop en liep door, haar staart zwaaiend van spanning. Er was iets aan de hand. Ze ging weer naar de oppervlakte met het groeiende besef dat er een verschrikkelijk gevaar door de nacht op hen toekwam, terwijl er hier slechts jongen waren, en vrouwtjes die zich niet verdedigen konden.


  Vogelgeroep dreef vanuit het moeras naar haar toe, zoals op die nacht dat Varen vertrokken was; een enkele maal bewoog een boom fluisterend in de avondwind.


  De angst nam haar steeds meer in beslag, haar ogen werden groot in het donker, haar snuit was naar het duister van het Grafsteedal gericht. Ze voelde dat zij de enige was die de moeraskant nog beschermde... maar waartegen?


  Langzaam steeg de maan, hij werd sterker en voller totdat de hemel zwart werd. Ergens viel een takje door de frisse bladeren van een boom en tolde langzaam rond naar de grond. Toen was alles weer stil. Er was gevaar en het kwam steeds dichterbij. En plotseling wist ze met onwrikbare zekerheid dat ze hen naar een veilige plek moest brengen. Deze jongen waren onder haar bescherming, zoals eens haar eigen jongen waren geweest. Maar ditmaal zou ze geen fouten maken. Zo krachtig was haar besef van het gevaar en zo vast stond haar besluit dat er geen enkele tegenspraak kwam. De vrouwtjes met een nest luisterden zwijgend en Rebecca's beschermend instinct voor de jongen deelde zich aan hen mee.


  Dringend gefluister, onhoorbaar geren door de gangen, zachte stemmen, geschuifel, slaperige jongen die plotseling klaar wakker waren en stil op aanwijzingen bleven wachten, een laatste controle van de afgelegen gangen en toen samen weg, door de tunnels naar het oosten, waar geen mol graag heengaat. Waar die Wulp had gewoond. Jongen renden en trippelden om de andere mollen bij te houden, moeders bleven kalm ondanks hun angst, ze wisten dat ze niet in paniek mochten raken. Ze trokken weg door de nachtelijke gangen, naar waar de grond vochtig is en de geur onbekend.


  Rebecca leidde hen, weg van het gevaar dat ze nog niet had gezien maar waarvan ze wist dat het komen moest, eerst naar een plaats in het oosten van de moeraskant om te rusten en toen verder. Het doffe geluid van vluchtende pootstappen klonk zacht door de stille nacht. Steeds verder voerde ze hen, zorgend dat niemand achterbleef. En door de dwingende ernst van de volwassen mollen hielden de jongen hun tranen van vermoeidheid in.


  Zelfs bij Wulps gangen was er nog geen veiligheid in de lucht. Het bos was te stil in het licht van de nu bijna volle maan. Waar moesten ze heen? Waarheen moest ze hen leiden? Telkens weer wees haar snuit omhoog naar de verre hellingen waar Mekking haar eens in de Langste Nacht mee naar toe had genomen. Daarachter wachtte de Steen. Hij wachtte altijd. Een volle maan, en bijna Midzomer, wanneer de Steen de jongen zegende. Ze hadden één dag om er te komen, sluipend door het bos. Ze kon de oostkant proberen en daar naar de oppervlakte gaan. Ze zou tot de Steen bidden en hen daarheen brengen. De Steen zou hen op de Midzomernacht wel beschermen. Op naar de Steen!


  Mekking en de mollen die hem waren gevolgd kwamen tenslotte bij het aanbreken van de dag weer terug bij Dravik in het weidestelsel, dodelijk vermoeid.


  'Ze zijn weg,' zei Mekking toonloos tegen Dravik. 'Rebecca moet de jongen van de moeraskant naar de oostkant hebben gebracht om ze uit de poten van Rune en zijn ordemollen te houden. Ze zal waarschijnlijk proberen de Steen te bereiken. We moeten helpen...' Maar hij kon zijn lijf bijna niet meer rechtop houden en hij was zo moe dat hij zijn ogen niet goed richten kon.


  'Probeer wat te slapen,' drong Dravik aan. 'Als we allemaal gerust hebben stellen we een plan op. Wij helpen jou zoals jij ons geholpen hebt. Als het nodig mocht zijn, sterven onze mollen voor jullie jongen.'


  Mekking werd onrustig en bezorgd wakker. Het was al laat in de ochtend en de gangen onder de wei waren licht van de warme, frisse zomergeur die vanaf de oppervlakte naar binnen dreef. Hij hoorde een eigenaardig, ver gerommel dat langzaam de gangen vulde en anders was dan elk geluid dat hij ooit had gehoord. Klaar wakker holde hij de gemeenschappelijke gang in. Een weidemol die langs kwam moest zijn bezorgdheid hebben gezien, want hij zei slechts één woord ' koeien' en liep toen weer door. Het gerommel zweeg en begon opnieuw, het dreef boven zijn kop als een zomerwolk die telkens even voor de zon langs schuift. 'Koeien!' mopperde Mekking. Hij vond een gang naar de oppervlakte en ging ze eens van nabij bekijken. Hij rook ze al voordat hij boven was, een zware, zoete geur, en keek toen lange tijd naar hun zwart met witte flanken die tegen de blauwe hemel afgetekend stonden; hij hoorde het scheuren van gras, dat zich mengde met het geluid van hun gekauw en hun adem en het gestamp en gebons van hun hoeven dat de gangen daaronder vulde. Alles onschuldig en droevig. Rotkoeien!


  Het bos was zo ver weg dat Mekking het niet kon zien, maar de zon stond nu zo hoog dat hij het golvende groene blad van de westrand bereikt had. De stammen lagen nog in de schaduw, maar daarboven glinsterde het heldere groen van de machtige bebladerde takken. Er hing een doorzichtige, lichtblauwe nevel, en daar doorheen klonken het zachte geklapwiek en de klanken van trage vogels, voornamelijk houtduiven en eksters. Het dreef over de weilanden naar hem toe. Een paar jonge distels, met nog zachte stekels, wierpen een schaduw over de ingang waar hij ineengedoken zat.


  Hij zou hen meenemen naar de Steen, want het was nu Midzomer en vannacht hoorden ze daar zeker te zijn. Ze zouden wachten op de veilige avondschemer en dan naar het hoger gelegen bos trekken, tot in de ruisende schaduw van de beuken, en vandaar naar de Steen. Hij was rusteloos en bezorgd maar had nog nooit zoveel vertrouwen in de Steen gehad.


  Dravik kwam bij hem zitten, snuffelde in de lucht en zei: 'Het is het soort dag waarvan weidemollen zoveel houden, wanneer de jongen kunnen spelen en de volwassenen al vroeg wat voedsel zoeken en dan verder rondluieren en niets meer doen.'


  'Wij zijn niet anders,' antwoordde Mekking. 'Weiden, bos... mollen veranderen niet. Niet echt.' Hij legde Dravik zijn plan voor en die knikte; hij wist dat het moeite zou kosten zijn eigen strijdkrachten over te halen Mekking al zo gauw naar het Bos van Duncton te volgen, maar al moest hij ze er naar toe slaan, hij zou ervoor zorgen dat ze meegingen. Dit was toch precies wat ze nodig hadden - toegang tot de Steen? Zodra ze er waren zouden ze dat begrijpen, net als hijzelf het begrepen had.


  En zoals voor alles dat de moeite waard was op deze wereld zou een mol er voor moeten vechten.


  Toen de warme dag ongemerkt in de avond van Midzomernacht overging, bewoog Rebecca zich onhoorbaar tussen de slapende moeders en jongen, die, verborgen in een oude gang die ze voor hen gevonden had, lagen te rusten.


  De moeders doezelden meer dan ze sliepen en keken angstig naar de jongen die tegen hen aan waren gekropen, om te zien of ze veilig waren. Sommige jongen lagen apart, poten en snuiten gestrekt, al bijna volwassen. Toen Rebecca langs kwam, zag ze dat ze haar aankeken met onuitgesproken angst en zich afvroegen of ze werkelijk zoveel vertrouwen had in de plek waarheen ze hen wilde brengen en of ze werkelijk wist dat ze daar veilig waren. Ze voelde dat er paniek onder hun schijnbare kalmte school en wist dat zodra die uitbrak alles verloren zou zijn. Dus liep ze rustig en opzettelijk langzaam verder, praatte hier en daar even, duwde een jong dat in de hoofdgang zat zachtjes opzij, terwijl elke seconde haar een uur leek te duren. Ze zag er tegenop hier weg te gaan. Wat zou er gebeuren als ze eenmaal bij de Steen waren aangekomen? Het was alsof ze hen, met de vijand achter zich, naar de rand van een afgrond leidde en daar wel eens zou gaan bedenken hoe ze hen er overheen kon laten vliegen. Ze had geen vleugels voor ze.


  En er waren werkelijk ordemollen in de buurt. Vroeger op de dag was ze er een tegengekomen, die bedrijvig naar het Grafsteedal scharrelde. Terwijl de andere mollen als aan de grond genageld bleven wachten, had hij haar kort ondervraagd en ze had gezegd dat ze van de oostkant afkomstig was. 'Maak gauw datje daar terugkomt, je kent de regels. Als ik niet zo'n haast had zou ik je de kracht van mijn poot even laten voelen!' Zwaar en onverschillig was zijn stem en de jongen van de Moeraskant huiverden toen ze die hoorden, maar de ogen van hun moeders waren strak op hen gericht, hen zonder woorden smekend geen kik te geven.


  
    Toen de avond viel leidde Rebecca hen recht omhoog de hellingen op naar de Oude Ritten. De enorme grijze stammen van de beuken verhieven zich boven hen terwijl het laatste zonlicht stierf in de hoge bladeren. In enkele seconden veranderden de roze en groene tinten in het ritselende warme grijs dat al gauw zou overgaan in duizend kleine zwarte silhouetten. Dikke beukentakken, laag boven de grond, bogen vanaf de zware stammen naar beneden en hingen onbeweeglijk. Hun bladeren leken steeds lichter groen naarmate het donkerder werd, want zij staken af tegen de duisterder schaduwen, niet tegen de lichte avondlucht daarboven. 


    Een enkele maal bleef een van de jongen staan, uit vermoeidheid of uit puur ontzag, en keek naar de machtige bomen, zoiets zag je in de kille ingesloten moeraskant niet. Ergens op de hellingen achter hen sneed plotseling het sombere gekras van een bosuil door de avond, en toen ze doodstil bleven staan antwoordde een echo van hoger op de heuvel, in de buurt van de Steen.


    'Ssst,' suste Rebecca zacht, 'ssst.' Ze was aan dat geluid gewend, in zekere zin gaf het haar zelfs nieuw vertrouwen. Het was het geluid van haar bos en het was lang geleden dat ze dat voor het laatst had gehoord. 'Ze zijn voor ons hier niet gevaarlijker dan die griezelige vogelgeluiden die jullie altijd vanuit de moerassen te horen krijgen,' zei ze geruststellend, al was dat niet helemaal waar. Maar als er een uil kwam, nu ja, dan was er niets aan te doen! Ze voelde echter dat de Steen naderbij kwam en vertrouwde op de bescherming ervan. Ze rende in het donker voor hen uit. Ze had gezegd dat ze zich moesten verspreiden tussen de wortels van twee naast elkaar staande beuken, zodat zij kon gaan kijken of er geen mollen bij de Steen waren. Toen zij er aankwam, was het licht precies als de nacht ervoor. De maan kwam net op en wierp een vage, melkachtige glans op de open plek bij de Steen. Eerst kon ze de Steen niet zien, maar toen was hij er, hoog opgericht in de duistere hemel. De bladeren van de beuk er vlakbij ritselden zacht. Het was het begin van de Midzomernacht -de kringloop der seizoenen vanaf de laatste Midzomer toen Huiver was gestorven, was volbracht. Huiver. Alruin. Rune. Varen. Wulp. Beelden van hen kwamen in haar gedachten. Wat waren er al een mollenjaren voorbij gegaan! Ze was nu volwassen, heel wat moeders met jongen die zij hier naar boven had gebracht, waren jonger dan zij. Er hing een sfeer van verwachting op de open plek voor haar. Net als vroeger wel eens in het Grafsteedal vlak voordat een oude sprookjesverteller de plek vol leven bracht door een verhaal uit het verleden. Ze rende terug en nam de Moeraskanters mee tot aan de rand van de open plek. Daar verborgen ze zich in de schaduw en aan de veiligste kant, zo ver mogelijk van de hellingen vandaan. Ze waren blij te kunnen rusten, maar ze hadden honger. Rebecca liet ze in de duisternis naar wat voedsel zoeken, telkens één nest tegelijk, en zei dat ze heel stil moesten zijn en zich moesten haasten. Maar op een dergelijke plek, waar de lucht zo zwaar was van verwachting, hoefde ze dat geen twee keer te zeggen. De meeste mollen zaten doodstil in de schaduw naar de open plek en de Steen te turen.


    Langzaam werd de nachtlucht koeler toen de volle maan hoger kwam en zijn licht door de bladeren heen op de open plek liet schijnen, die nu helder afstak tegen het donkere bos er om heen. Geen Moeraskanter wist waar ze op wachtten en het enige dat Rebecca doen kon was opkijken naar de Steen, die nu ruig en grauw in het maanlicht stond, en bidden dat hij vanuit zijn diepten bescherming zou geven aan deze jongen. Ze voelde dat het het leven in hen was dat ze onder haar hoede had, niet elke mol afzonderlijk, in feite lieten die haar onverschillig. Ze troostte er een of streelde er een als het nodig was, maar het was de levenskracht in hen die ze koesterde.


    Links van hen, door het bos en over de weilanden aan de bosrand trilde de wind hoog in de bomen en snelde licht door de takken naar hen toe. Toen weer, sterker. Toen stilte. Toen kabbelde de wind weg over de hellingen, verdween in de nacht door het bos naar de dalen en stille plekken van de oostkant. Een jong piepte en werd tot stilte gemaand. Een ander kroop dichter tegen zijn moeder aan, zijn kop verstopt in haar pels, de ogen knipperend tegen de slaap.


    Het was Midzomernacht, en allengs kwam het bos tot leven door ritselende bewegingen. Wind? Mollen? Roofdieren? Dit was de nacht dat de Steen de jongen zijn zegen gaf.


    Als er één mol was die beter dan wie dan ook wist wat Midzomer betekende, was het Varen, die angstig getuige was geweest van Huivers verschrikkelijke dood op deze zelfde plek, twaalf mollenjaren geleden, in de vorige Midzomernacht. Toen had hij de woorden van de Midzomerzegen uitgesproken en was volwassen geworden terwijl hij ze zei. Nu was Varen er bijna terug, ritselend door het lange gras en de dorre bladeren van het vorige jaar die langs de bosrand lagen waar hij zijn Bos van Duncton weer binnenging.


    'We zijn er bijna, Vondel,' fluisterde hij. 'Dan krijg je eindelijk de Steen te zien.' Achter hen kwamen Steenbreek en Toorts gekropen, en al hadden ze veel liever meteen naar hun eigen gangen in de weilanden willen gaan, toch gingen ze met Varen mee tot aan de voet van de Steen. Ze wilden hem trouwens ook zien.


    'We moeten er heel langzaam en zachtjes heengaan, want ik weet niet wat er hier vannacht gebeuren kan. Als Alruin inderdaad weg is en Rune de leiding genomen heeft is het best mogelijk dat hij hier is. Rune houdt niet van de Steen, vooral niet op Midzomernacht. Hij zal zich er van willen overtuigen dat de oude ritualen niet worden uitgesproken.'


    Ze kropen zo zacht naar voren dat Rebecca hen pas opmerkte toen ze de schaduw van een mol aan de andere kant van de open plek uit de duisternis zag glippen en overeind komen. Als een duidelijk afgetekend silhouet stond hij naar de Steen te kijken. Toen kwam er een kleinere mol te voorschijn en zelfs in het maanlicht kon Rebecca zien dat hij mank liep en dat zijn snuit naar voren en omhoog bewoog bij elke paar stappen.


    En daarna kwamen er nog twee mollen, waarvan er een buitengewoon groot was. Ze keken onrustig rond voordat ze bleven staan en hun blik eveneens op de Steen lieten vallen.


    'Nou, ik moet het je nageven! Je hebt ons hier werkelijk heen weten te brengen, Varen,' zei de grote mol.


    Toen de naam Varen over de open plek klonk, leek de wereld Rebecca plotseling onwerkelijk toe. Ze keek vol verwondering naar de vier mollen en probeerde uit hun verwarrende silhouetten op te maken of een van hen inderdaad haar Varen was.


    Toen sprak de kleine mol en zijn kalme, heldere stem was vol ontzag en eerbied. Hij maakte zich van de andere mollen los en liep naar de Steen. 'Eindelijk heb ik dus het stelsel van Duncton bereikt,' zei hij. 'Zoveel mollenjaren heb ik gereisd en alles heb ik overleefd door de genade van de Steen.'


    Rebecca zat geboeid naar hem te kijken, maar haar hart ging uit naar Varen, als het Varen echt was. De kleine mol legde een poot tegen de Steen, raakte die even aan, wendde zich toen om en zei zacht: 'Jullie weet dat er niets is dan de Steen. Uiteindelijk is er niets anders.' Hij keerde zijn kop iets om zodat Rebecca vanuit de schaduw van het bos voor het eerst zijn snoet zag. Zijn pels was grijs in het maanlicht, zijn ogen zacht en helder, zijn snoet vol van de vrede van de Steen. Rebecca voelde dat ze nooit een mol had gezien die haar het wonder van de Steen zo deed beseffen. Ook de drie op de open plek schenen dat te voelen, want ze bleven stil zitten, hoewel Rebecca niet zeggen kon of ze naar de kleine mol keken of naar de Steen die hoog boven hen oprees.


    'Ben ik even blij om terug te zijn!' zei een van hen en stapte nu de lichtkring binnen. 'Ik had nooit kunnen weten dat ik zo blij zou zijn!' En Rebecca zag dat het inderdaad Varen was, dat het haar Varen was, veilig en wel, en terug in het bos waar zij allebei zo van hielden. Onwetend was ze naar de Steen gekomen, en daar was hij. Als ze er over had nagedacht, had ze kunnen weten dat hij met Midzomernacht hier zou zijn.


    Vanuit de schaduwen tuurden de ogen van de jongen naar Rebecca, in een poging te ontdekken wat ze wilde doen, zich afvragend of deze mollen vijanden waren voor wie ze moesten vluchten. Ze keerde zich naar hen om, glimlachte en raakte de mol die het dichtst bij haar was, geruststellend even aan. Toen ze zich ontspanden door haar vertrouwen, keerde ze zich weer naar de open plek en liep de kring maanlicht in naar Varen.


    Voor Varen, en ook voor de andere mollen, leek Rebecca vanuit de nacht voor de Steen te verschijnen alsof ze deel uitmaakte van een mysterie waarin alle dingen - het maanlicht, de bomen die er donker tegen afgetekend stonden, het bos, de Steen, haar aanwezigheid en de duisternis achter haar - één grote eenheid vormden. Het was of hij één ogenblik in staat was om achter Rebecca de krachten te zien van leven en dood die haar op dit moment hier gebracht hadden en waar ze niet los van stond maar waarvan ze deel uitmaakte.


    'Rebecca,' zei hij, er was geen ander woord.


    'Mijn liefste,' zei zij, uitsprekend wat hij voelde.


    'Rebecca?' zei hij weer en liep naar haar toe. Alle geluiden, alles wat er was in de nacht was weggevallen behalve zij.


    'Ja,' fluisterde ze. Toen besnuffelden ze elkaar zacht als het zachtste bont, omdat hij bijna dacht dat zij een droom was en omdat zij wist dat hij haar liefde was, en hun liefkozing was kostbaar als het leven zelf. Ze wreven hun snuit tegen eikaars nek, zij glimlachend en hij ernstig, zij spinnend en hij grommend, zijn lijf eindelijk groot en sterk bij het hare, geen vluchteling meer zoals ze eens had gezien. Liefste, zeiden ze tegelijk, waar ben je geweest? Waar ben je geweest? Hun begroeting duurde niet langer dan nodig is om de schoonheid in de maanverlichte Steen te zien; toen lachte ze in de nacht en zei: 'Vondel? Van Uffington? van Uffington!' en 'Steenbreek, lieve schat.' En ze gaf Toorts, die verlegen deed, een zacht tikje met haar poot omdat het niet nodig was verlegen te zijn. Toen ging ze terug naar Varen, die naar de Steen stond te kijken, hem aanraakte zoals Vondel gedaan had en begreep dat er geen liefde was buiten de Steen. En hij bedacht dat er niets was dat een liefde, zo sterk en klaar als die van hen, zou kunnen verstoren. Niets!


    Niets? Er klonk gekraak in het bos vanaf de kant van de weiden, geren en gedreun van mollenpoten.


    De betovering was verbroken. De vier mollen waren plotseling gespannen, zich omdraaiend naar waar het lawaai vandaan kwam. De grote Steenbreek ging voor hen staan. Er kwamen mollen aangezet, maar toen ze dichter bij de open plek kwamen, ontspande Steenbreek zich, zoals Mispel hem had geleerd. En dat deed ook Vondel, wiens ogen helder de duisternis in keken in de richting van het geluid. En Varen ging met een diepe zucht naast Steenbreek staan. De drie hadden hun lessen goed geleerd. Achter hen stond Toorts, minder ontspannen en onzekerder, terwijl Rebecca onhoorbaar de open plek overstak naar waar de jongen lagen. Ze bleef in het licht en kon hen niet zien maar gaf met haar glimlach een teken dat ze zich stil moesten houden en niet bang moesten zijn. De optrekkende mollen kwamen snel naderbij en zonder enige aarzeling renden ze vanuit de dekking van het bos de open plek op. Toen stonden ze pas stil om naar Varen en de andere mollen te kijken die zich voor de Steen hadden opgesteld. Aan weerskanten bleef het even stil. Ze hadden een ogenblik nodig om elkaar te herkennen. Het waren Dravik en Mekking die van de weilanden gekomen waren met Moeraskanters en weidemollen, maar het was een van de Moeraskanter vrouwtjes die vanuit de schaduw achter Rebecca de stilte verbrak.


    'En waar voor de drommel heb jij gezeten, Mekking, kerel!' zei ze spottend en kwam uit haar dekking te voorschijn.


    Mekking glimlachte maar gaf haar geen antwoord. Hij draaide zich om naar Dravik. 'Alsjeblieft, Dravik, ouwe jongen. Ik zei je toch dat ze hier zouden zijn? En waar is Rebecca? Kom op, anders is ze nooit zo bescheiden!' Rebecca kwam te voorschijn en lachte en alle mollen ontspanden zich. Maar Mekking viel haast om van verbazing toen hij Varen zag, en Dravik was een en al verrukking toen hij Steenbreek en Toorts in het oog kreeg.


    Er was opluchting, hereniging, luchthartigheid en gelach, maar niet lang. Het was Mekking, die Varen, Steenbreek, Dravik en Rebecca fluisterend waarschuwde voor wat Varen in zijn hart had gevreesd. 'Er komt zo'n verdomd leger ordemollen hier naar toe onder aanvoering van je weet wel welke mol. Dravik heeft vanavond in de schemering een paar mollen op verkenning langs de rand van het bos uitgestuurd, gewoon om te zien of ze iets gewaar konden worden. Nou, dat lukte! Die ordemollen kunnen geen moment hun bek houden, dus nu weten we dat Rune van plan is om de hele troep hierheen te brengen en te zorgen dat geen mol Midzomernacht vieren kan.' Mekking keek hen beurtelings aan en grinnikte. 'Nou, mij krijgt hij hier niet meer weg, en nu we door de wonderlijke genade van de Steen niemand minder dan Varen hier hebben, verdorie de enige mol in Duncton die de zegen kent, stel ik voor om nou ook vol te houden. Als Rune komt moeten we zien dat we hem kwijtraken en gewoon het rituaal uitvoeren en die jongen van de moeraskant eens laten zien waar het vannacht allemaal om gaat.'


    Ze draaiden zich allemaal om naar Varen die, niet voor het eerst, verbaasd was te merken dat ze hem als een soort leider beschouwden. Het was alsof ze hem, omdat hij zo lang in de Oude Ritten gewoond had, op de een of andere wijze beschouwden als de bewaker van de Steen en de geheimen ervan. Het was een rol waarvoor hij zichzelf niet erg geschikt vond, hij dacht niet dat hij genoeg wist van de Steen en besefte dat het beetje dat hij wel wist, van Huiver afkomstig was, die alles zoveel beter begreep. Vondel, die zijn twijfel voelde, zei om hem aan te moedigen: 'Wat vind je dat we moeten doen, Varen?' Varen keek een moment omhoog naar de Steen en zei toen eenvoudig: 'We moeten de zegen uitspreken. Huiver sprak die twaalf mollenjaren geleden uit met alleen Winder en mij om hem te helpen - hoewel ik toen nog te jong was om hem te beschermen, net zoals die jongen daar te jong zijn om ons te beschermen. Maar op een dag hebben ze de kracht te beslissen en te doen wat ze horen te doen. Moge de Steen hen helpen zoals hij elk van ons geholpen heeft.'


    Hij keek hen langzaam en om beurten aan, tot zijn ogen die van Rebecca even vasthielden. Onder het spreken was zijn stem geleidelijk krachtiger geworden en nu hij verderging, verzamelden alle mollen zich zwijgend om hem heen.


    'Over ongeveer een uur, als de maan op zijn hoogst staat, komt het moment om de zegen uit te spreken voor onze machtige Steen. Die macht gaat naar alle andere stenen van de stelsels die door Balgan, de eerste Heilige Mol, zijn opgericht. Dit is geen nacht voor gevechten, maar voor vrede en zegeningen. De tijd waarin we leven is echter vreemd en vol moeilijkheden.' Hij draaide zich om en wees naar de Steen, waarvan de lijnen en scheuren in het maanlicht oneindig ingewikkeld leken. 'Kijk naar onze grootse Steen,' zei hij en hij voelde hoe de kracht ervan in hem stroomde en zijn gedachten, ja zelfs zijn stem beheerste, zoals het was geweest toen hij met Kiezel over Rebecca gesproken had en merkte dat zijn woorden uit een bron stroomden die buiten hemzelf lag.


    'Kijk naar de Steen van Duncton! Hij zou recht omhoog moeten rijzen, zoals de bomen er omheen. Maar kijk eens hoe hij overhelt naar het westen waar Uffington ligt! Het stelsel waarvan hij zo'n belangrijk onderdeel is, brokkelt af en de Steen voelt dat aan en helt over, verzwakt, hulp zoekend bij Uffington. Ik zeg jullie dat er nog eens een dag komt dat de Steen door onze kracht weer rechtop zal gaan staan, trots op het stelsel uit de kracht waarvan hij hoog op zal rijzen en aan de macht waarvan wij geen ogenblik zullen twijfelen en die wij ook niet zullen trachten te ondermijnen zoals Rune gedaan heeft. Eens zal de Steen weer rechtop staan zoals de machtige Balgan hem heeft opgericht. En wanneer dat gebeurt weten alle mollen dat ons stelsel genezen is.


    Dit is geen nacht voor gevechten, de Midzomernacht is geen nacht voor bloed. Maar tot de tijd dat de Steen weer het ware middelpunt van ons stelsel is, moeten alle mollen die weten dat er niets is zonder de Steen, vechten voor hun geloof. Ikzelf ben zo dikwijls weggerend uit angst voor de klauwen van de dood, maar ik loop niet meer weg, ik blijf en zal alles wat komt, met mijn eigen klauwen trotseren. Hun kracht komt van de macht en de stilte die binnen de Steen liggen en die elk van ons horen en voelen kan.


    Het is geen zonde om te vluchten en als een mol nu weg wil gaan, laat hem dan in vrede vertrekken. Maar eindelijk is het uur aangebroken dat elke mol, of hij nu van Duncton of uit de weiden of uit Uffington komt, stand moet houden en moet vechten als hij in de Steen gelooft. Kijk er naar, allemaal, en neem een besluit.' Varen wees opnieuw naar de Steen en elke mol, de jongen inbegrepen, bekeek de Steen in het licht van zijn woorden. Geen mol bewoog, tot zij zich één voor één omdraaiden en Varen aanzagen. De wind was weer opgestoken en om hen heen in het bos werden lompe bewegingen hoorbaar, eerst in het kreupelhout aan de ene kant, toen ook aan de andere kant. Het geluid van ordemollen die hen insloten. Geen enkele mol kon nu meer vluchten. Het was te laat.


    'De jongen moeten zich verzamelen rond de Steen, die hen zal beschermen, en de andere mollen moeten dicht bij elkaar op de open plek gaan staan, want Rune zal spoedig hier zijn. Laten de mollen van Duncton en de weidemollen samen optrekken en vechten als één mol.' Om hen heen, in de duisternis rondom de open plek, werd geslopen, geloerd, gefluisterd en gecommandeerd en maakten donkere nagels zich klaar voor de aanval. Ergens in die duisternis zat Rune te luisteren naar de geluiden om hem heen; hij wachtte tot zijn strijdmacht zich rondom de open plek had opgesteld. Hij glimlachte. Er was een ogenblik geweest dat ze hem hadden kunnen aanvallen - toen hij de hellingen opkwam en bang was voor een hinderlaag - maar nu had hij alle troeven. De stommelingen! Ze zaten bij elkaar in het maanlicht bij de Steen waar iedereen ze gemakkelijk kon zien en ruiken. En die snotterende jongen van de moeraskant waren er warempel ook, ze zaten gewoon te wachten op het ogenblik dat de ordemollen ze op hun gemak konden doodslaan. Die zouden het wel fijn vinden de mollen te pakken te krijgen die daar beneden aan de moeraskant aan hun poten waren ontsnapt. Ordemollen houden er niet van voor gek te worden gezet.


    Nachtschade was vlakbij Rune tussen de verwrongen wortels van een beuk gekropen - vormen die precies bij haar pasten. Ze trok telkens haar nagels in en sloeg ze weer uit, alsof ze de nachtlucht wilde kneden tot gevaarlijke vormen nu ze daar in de duisternis verderop de Steen vermoedde. Ze sprak toverspreuken uit om de zege te behalen. 'Wanneer de maan op zijn hoogst staat, Rune, wil ik vlak bij de Steen staan, ja... mmm... dan smeer ik het bloed van de jongen in zijn gaten en spleten en vervloek alle Moeraskanters die het ongeluk hebben nog in leven te zijn. Het zou jammer zijn als ze allemaal sneuvelden, ja... mmmm...'


    Haar stem klonk slijmerig, als een stervende worm, maar bleef hangen in de kop van elke mol die haar hoorde en verstikte alle gedachten aan liefde of licht of aan kleur. Rune echter zwelgde in die klanken. Nachtschade had lang op deze nacht gewacht, net als de duistere, verraderlijke generaties wier inspanningen haar hadden voortgebracht, haar en andere mollen als zij, die aan de rand van het stelsel hadden geleefd, totdat Runes duister hen tot in het hart van het Grafsteedal had getrokken. Ja... mmm...


    De eerste aanval was bliksemsnel, onverwacht en dodelijk. Vijf ordemollen kwamen uit hun dekking te voorschijn, renden de open plek over naar een groep Moeraskanter mannetjes en doodden er met een paar welgemikte uitvallen vier. Zomaar. Het bloed stroomde nauwelijks toen ze alweer weg waren en zodra de verdedigers van de Steen zich omdraaiden naar het duister waarin ze verdwenen, werd er aan de andere kant een nieuwe aanval ingezet, ditmaal op Varen en Steenbreek die lijf aan lijf stonden."Maar de aanvallers beseften misschien hoe gevaarlijk die twee mollen waren, want ze trokken langs hen heen en er werden twee andere mollen neergemaaid voordat Varen met een ontspannen stoot met zijn poot één ordemol doodsloeg en de ander zo verwondde dat een snelle trap van Steenbreek genoeg was om hem af te maken.


    Rebecca stond bij hen en - keek het duister in. Aan de voet van de Steen, tussen de beukenwortels, groepten de jongen bij elkaar, terwijl de moeders een beschermende muur rond hen vormden. Het gevecht bestond aanvankelijk uit korte, snelle uitvallen - een techniek die Rune vaak had laten oefenen. Hij was heel doeltreffend, want de verdedigers van de Steen verloren bij elke aanval meer mollen dan zijzelf konden doden, en daar het licht van de maan vol op hen scheen en de aanvallers uit de duisternis kwamen, had Rune verreweg de beste kansen.


    Het moet tot Runes eer als aanvoerder worden gezegd dat het heel lang duurde voor die reeks snelle uitvallen tenslotte leidde tot een algemene woeste aanval op de belegerde mollen bij de Steen. De ordemollen trokken van twee kanten op. Steenbreek en Varen, Rebecca en Dravik leidden de verdediging aan de ene kant, terwijl aan de andere Mekking en Toorts de voornaamste verdedigers waren. Elke mol vocht weer anders - Steenbreek zwaar, traag en nuchter maar volslagen meedogenloos - terwijl hij slagen die voor andere mollen dodelijk zouden zijn, opving alsof het niets was en meteen daarna zijn eigen dodelijke stoten toebracht; Varen was sneller en listiger, dook soms weg, haalde uit en doodde wanneer hij de kans had; Mekking vloekte zoals gewoonlijk zo luid hij kon en brulde: 'Da's voor jou, rotzak,' en 'O nee, dat gaat zo maar niet, maat,' bij iedere rake klap, en 'Verdomme' als hij miste. Dravik vocht ongeveer zoals Steenbreek maar iets minder doeltreffend doordat hij de volstrekte concentratie miste die deze geleerd had; Rebecca was snel, venijnig en schitterend, ze riep en schreeuwde woedend, gromde tegen de grootste mollen, krabde en sloeg waar ze kon en was voor geen mol bang. Ook Vondel hield stand, hij gaf klappen waar hij maar kon maar was voornamelijk nuttig door de waarschuwingskreten die hij de sterkere vechters toeriep wanneer ze zo door een tegenstander werden beziggehouden dat ze een aanval van een andere kant niet zagen. Maar allengs kregen ze zoveel krabbels en wonden dat ze trager werden. En om zich heen zagen ze steeds meer medestrijders vallen, dood of zo ernstig gewond dat ze niet door konden vechten, en soms gewoon te vermoeid om hun poten nog op te heffen en zich te verdedigen. Leeuwebek, het vrouwtje dat naar de Moeraskant gevlucht was, viel en stierf vlak naast Mekking. Ook Toorts viel ernstig gewond op de grond achter hun eigen linies en stierf.


    Het maanlicht viel koud op het verschrikkelijke bloedbad dat nu duidelijk te zien was. De maan had zijn hoogste punt bereikt en was al aan het ondergaan toen het gevecht nog steeds woedde en er nog geen woord van de Midzomerzegen was uitgesproken. De mollen rondom de Steen trokken zich steeds meer naar de Steen terug en lieten hun doden en gewonden liggen, maar de ordemollen, zwart en taai als steeds, klommen over de lijken en bleven opdringen. Toen kwam Rune uit het donker te voorschijn met de verwrongen gestalte van Nachtschade naast zich. Ze bleef aan de rand van de open plek staan wachten met een glans van genot in haar ogen, terwijl hij plotseling naar voren stootte tot in het bloedigste deel van de strijd en zijn ordemollen aanspoorde het gevecht te beslechten. Er schenen ordemollen te blijven toestromen, steeds meer, en steeds minder mollen konden zich bij dit bloedbad staande houden. Langzaam trokken ze zich terug naar de Steen, en zodra Rebecca dat merkte ging ze instinctief tot achter de gevechtslinie om de moeders achter zich te verzamelen zodat ze, als het nodig mocht zijn, een laatste verdediging konden vormen.


    De jongen zagen hoe de vloedgolf van ordemollen op hen afkwam, slechts tegengehouden door Varen, Steenbreek, Dravik, Mekking en een paar andere mollen die het nog niet hadden opgegeven. Ze begonnen te huilen en hun gepiep klonk zielig boven het triomfantelijke geschreeuw en de doodskreten uit.


    Toen wankelde Dravik en viel, geveld door een storm van afschuwelijke stoten. Zijn dood deed de vastberadenheid van de andere weidemollen verzwakken, ze trokken zich nog verder terug. Rune zag het en begon sterker op te dringen, zijn zwarte nagels krabden en prikten en glansden van bloed. Achter hem en achter de zee van moorddadige ordemollen die hem volgden, ving Varen in het maanlicht een glimp op van de griezelige gestalte van Nachtschade die hij niet herkende maar die hij langs de rand van de open plek zag sluipen, vol vreugde, alsof ze wachtte tot ze zich op de doden kon werpen. Achter Varen rees Rebecca op, schitterend, haar ogen flitsend van woede en vastberadenheid, met de jongen in een kluitje achter zich en de Steen hoog boven hen, bijna over hen heen gebogen, overhellend naar het westen.


    'Vertrouw op de Steen!' riep ze uit, zo hard dat alle mollen het konden horen. 'Vertrouw op Varen en op de Steen.' Haar woorden bereikten zelfs Rune die haar tot op dat moment niet duidelijk had gezien. Hij aarzelde even, leefde ze echt nog of was ze uit de dood teruggekeerd? Toen hoorde hij dat zij het werkelijk was en dat ze de naam Varen riep. Zijn ogen vernauwden zich en hij vroeg zich af of hij soms tegen een leger spookmollen vocht, want nu herinnerde hij zich Varen weer; maar zoals altijd herwon hij zijn kalmte en hij vocht nog feller dan eerst, recht op die mol af die Varen moest zijn - die stoere die vocht tussen de grote mol van de weiden en Mekking in. Dat was hem. Hij moest eerst gedood worden voordat het echte bloedbad begon.


    Zijn klauwen sloegen door het bont van Varens snoet en andere ordemollen die zijn bedoeling raadden, drongen ook naar Varen op en probeerden hun klauwen in zijn pels of zijn snuit te slaan. Het lawaai was oorverdovend. Geschreeuw. Gebrul. Maar toen klonk er een ander gebrul. Een geluid als een plotselinge storm door de bomen, een gebrul dat luider was dan ze ooit hadden gehoord. Een monsterlijk gebrul, vergezeld van gestamp en gekraak in het bos achter de open plek, een geluid dat zeker niet door een ordemol werd gemaakt.


    Rune en zijn ordemollen sloegen er geen acht op, ze vochten door om Varen en de andere mollen te doden. Maar Varen en Steenbreek en Mekking stonden met hun kop naar het bos en terwijl het bloed langs hun vermoeide poten stroomde, zagen ze de enorme schaduw die daar aan de bosrand verscheen, tienmaal zo groot leek het wel als de sluipende gedaante van Nachtschade waarachter hij opdoemde. Hij kwam naar voren en stond in het maanlicht, duidelijk zichtbaar, angstwekkender dan duizend ordemollen.


    Het was Alruin - en nooit sinds die lentedag, nu vele mollenjaren geleden, toen hij aan de bosrand verscheen en zich door stromen van bloed een weg naar Duncton baande, was hij zo afschrikwekkend geweest als op dit ogenblik.


    'Daar is Alruin!' riep Varen. Zijn stem klonk plotseling helder en sterk in de nacht.


    Rune en zijn ordemollen draaiden zich om om te zien wat er gebeurde. Alruin stond daar tegenover hen, zijn ogen zwart en ondoorgrondelijk als de wildste nacht, zijn pels in zware plooien om het machtige lijf, zijn snuit zoals altijd als een klauw vooruitgestoken. Ook Nachtschade draaide zich om om te kijken, maar met een enkele slag van zijn rechterpoot veegde hij haar weg. Ze was dood voor ze de grond raakte. Alruin was terug.


    Als de dagen van het noodlot leiden naar een laatste uur en als in de laatste minuut van dat uur beslissingen worden genomen die het leven voor altijd bepalen, dan was dat ogenblik nu gekomen. Rune probeerde er direct gebruik van te maken.


    'Hier is de Steenmol,' riep hij en wees met zijn klauwen naar Varen. 'Hij is de Steenmol, help ons hem doden, Alruin!' Hij draaide zich weer om naar Varen om zijn aanval voort te zetten, een listig en dapper gebaar van Rune.


    Alruin zei geen woord, maar alle mollen hoorden zijn gegrom toen hij hen aankeek. Zijn blik vestigde zich echter niet op Varen maar op Rebecca, die achter hem stond met de doodsbenauwde jongen dicht om zich heen.


    'Rebecca!' brulde hij plotseling en kwam als een zwarte wolk door een stormachtige maanverlichte hemel aanzeilen. 'Rebecca!' En zijn zware poten begonnen naar rechts en naar links te slaan, met iedere slag twee of drie ordemollen uit zijn weg ruimend. Runes strijdmacht deinsde terug toen Alruin verder opdrong en tenslotte sloop ook Rune, die zag dat zijn steun was verdwenen en zijn list was mislukt, naar de kant. En Alruin liep door, niet naar Varen, niet naar Mekking, niet naar Steenbreek, maar naar Rebecca achter hen. 'Rebecca,' riep hij.


    'Rebecca!'


    Er ging een stank van hem uit die zo ranzig was, zo walgelijk van woede en wanhopige razernij, dat Mekking en Varen achteruit gingen en zich voor Rebecca opstelden, hun klauwen geheven om haar te beschermen. Op Steenbreek had die stank echter een heel andere uitwerking. Hij had die lucht eerder geroken - in een tijdelijke kamer waar Rebecca en zijn broer Kiezel hadden gepaard. Dit was de stank waarop hij gezworen had zich te wreken. Zijn grote lijf drong naar voren, zijn pels lichter en zijn spieren meer gespannen dan die van Alruin, en met één enorme klap bracht hij Alruin tot staan. Het was voor het eerst sinds Alruin, zoveel mollenjaren geleden, de bevroren hellingen van Siabod verlaten had, dat een mol hem op die manier weerstand bood. Hij richtte zich op en keek naar Steenbreek alsof hij verbaasd was hem daar te zien,, alsof hij niet verwachtte dat er een mol kon zijn. Alsof de wereld plotseling veranderd was. Elke les die Steenbreek van Mispel geleerd had bracht hij nu in praktijk. Toen hij Alruins verbazing zag, handelde hij onmiddellijk, stootte met zijn nagel naar voren en trok een diepe kras over Alruins rimpelige, met littekens bedekte snoet.


    Toen deed Alruin iets vreemds. In plaats van een harde stoot terug te geven, scheen hij langs Steenbreek heen te willen kijken, alsof hij in de war gebracht was door een hinderpaal op een pad dat eerst duidelijk voor hem lag. Hij probeerde Rebecca beter in het oog te krijgen en riep steeds: 'Rebecca, Rebecca!' Nog deed hij niets om Steenbreek aan te vallen.


    Achter Steenbreek wendde Varen zich tot Rebecca die probeerde Alruin te bereiken terwijl ze zelf vanuit een vreselijke verte riep: 'Alruin! Alruin!'


    Steenbreek aarzelde, niet wetend of hij moest toegeven aan zijn verlangen de moordenaar van Kiezel te doden of moest luisteren naar een vaag hoorbaar instinct dat hem zei... dat hem iets zei dat hij niet helemaal begrijpen kon... iets van verlatenheid in de stem van Rebecca. Achter hem was beweging toen Varen en Mekking Rebecca tegenhielden en Varen grimmig riep: 'Dood hem Steenbreek, dood hem!' Rebecca schreeuwde wanhopig: 'Nee... nee' een kreet die de hele open plek leek te vullen en daarachter het beukenbos en toen het hele Bos van Duncton. Steenbreek deed een nieuwe uitval naar Alruin. 'Hij zal jou doden, Rebecca,' riep Varen, terwijl Rebecca haar klauwen naar hem en Mekking uitsloeg in haar wanhopig verlangen naar haar vader toe te gaan. 'Hij wil me redden,' riep ze en weer brulde Alruin: 'Rebecca, hier ben ik. Rebecca!' Ze hoorde hem roepen, zijn stem riep haar vanuit een sneeuwstorm, vanuit een ijzige wind, vanaf de hoge beijzelde hellingen van de Siabod, waar eens, zo lang geleden zijn verschrikkelijke geboorte had plaatsgehad. Ze hoorde zijn kreten 'Rebecca, Rebecca' als de kreten van een jong, voor altijd verdwaald in de storm, als het gepiep van een nest jongen dat niet gered kan worden. Ze sloeg haar nagels nutteloos, wanhopig, in Varens snoet, in zijn pels, in zijn flanken toen ze zag hoe Steenbreek tenslotte op Alruin aanviel om hem met de verschrikkelijke slagen van zijn klauwen te doden. Er klonk gegrom en gebrul, er waren woedende klauwen vol bloed, maar het ergste, het verschrikkelijkste was de machtige, onpersoonlijke rug van Steenbreek, zijn geweldige schouders die in een vreselijke regelmaat bewogen terwijl hij Alruin de ene slag na de andere toebracht en hem voor haar ogen vernietigde. Alruins kreten - 'Rebecca! Rebecca!' - hielden aan tussen het kreunen van afschuwelijke pijn en de laatste vermoeide klappen van een vechter die de wil tot vechten verloren heeft; de laatste kreten van een jong in een sneeuwstorm die hem tenslotte met zijn kou heeft opgeëist. Ze werden steeds zwakker, wanhopiger en toen was het stil en scheen Steenbreek niet meer naar voren te stoten, maar omlaag, naar de grond, waar Alruin baadde in zijn bloed, met zwakke poten en een adem die steeds oppervlakkiger werd tot zijn ogen zich sloten en zijn levenskracht geweken was. Toen keek Steenbreek op hem neer, zijn schouders uitgeput van het slaan, het bloed van Alruin op zijn pels en zijn poten - de levende die op de dode neerzag.


    Hij keerde terug naar de Steen waar Rebecca nu ineengedoken tussen Varen en Mekking zat die haar nog steeds vasthielden, en alle mollen zagen dat zijn snoet was vertrokken, vol afgrijzen voor iets dat zijn ogen hadden gezien en zijn klauwen gevoeld. Toen zei hij, bijna alsof hij het wilde uitleggen, en onnatuurlijk kalm: 'Hij heeft Kiezel vermoord. Hij vermoordde jouw nest. Hij...'


    'Hij hield van me,' riep Rebecca. 'Hij riep me. En ik kon niet... jullie... lieten me niet...' Toen snikte ze wild en wanhopig, tranen voor iets dat nooit meer goed kan worden gemaakt, en Varen dacht dat ze niet alleen waren voor Alruin, maar voor alle mollen die daar dood en stervend op de open plek bij de Steen lagen... Dravik, Toorts, Leeuwebek, zijn eigen vader Bonkkop, die daar nu dood aan zijn poten lag, weidemollen, mollen uit Duncton, mannetjes en vrouwtjes - Rebecca's tranen schenen voor al die mollen bedoeld en, het ergste van alles, óók voor hem.


    Hij probeerde haar te troosten, maar ze rukte zich los en keek hem aan vanaf een koude verre plek, die hij nooit zou kunnen bereiken. Zijn greep op haar verzwakte en ze liep naar Alruin, bleef even staan, terwijl ze zacht zijn kop aanraakte, keek om naar Varen en Steenbreek met een trots en koud medelijden en verdween toen in de duisternis achter de open plek.


    Geen uitgeslagen klauw had Varen meer kunnen verwonden dan die verschrikkelijke blik die Rebecca hem toewierp voor ze hem de rug toekeerde en wegging.


    Hij voelde zich van het leven zelf afgesneden. Hij rende van de Steen vandaan naar de rand van de open plek en riep: 'Rebecca, Rebecca!' maar zijn kreet klonk zwak, en zelfs het licht op de open plek werd zwakker toen de maan achter de bomen daalde. Op dat ogenblik klonk Vondels zachte stem vanaf de Steen. 'Spreek de zegen uit, Varen. Spreek de Midzomerzegen uit voor de jongen.' Varen keerde terug en keek naar de Steen die nu donker oprees. De lijken van de mollen er omheen leken niet meer dan ronde schaduwen in het vage licht. Hij zag de snuiten van de jongen die ze hadden gered, vlak voor de Steen bewegen, en de grotere gestalten van de moeders tussen hen in.


    Er scheen plotseling een lichtstraal te vallen op Vondel die naast de Steen stond, zijn ogen vol deernis op Varen gericht, en even leek het Varen of Vondel een deel van de Steen was, een levend deel. Hij voelde zich zwak en volkomen verlaten en zijn adem kwam snel en oppervlakkig alsof hij op het punt stond te huilen. Hij had zijn Rebecca verloren. Dat wist hij even zeker als hij wist dat het nacht was. 'Spreek de zegen uit, Varen,' fluisterde Vondel - of riep hij het? -'Rune is weg, de Steen heeft zijn bescherming gegeven.' De Steen heeft iedereen beschermd, behalve mij, dacht Varen bitter. En Rebecca.


    Hij liep naar voren en ging rechts van de Steen staan, aan de kant waar die overhelde. Toen keek hij op naar de punt, het enige deel dat het maanlicht nog duidelijk opving en begon de woorden uit te spreken die hij vroeger met zoveel tegenzin had geleerd. Eerst de gezangen die eraan voorafgingen en waarvan hij zelf niet geweten had dat hij ze kende, en toen eindelijk de woorden van de zegen.


    Wij baden hun poten in regens van dauw


    Bevrijden hun pels met wind uit het westen


    Brengen hun aarde... goed... en vol


    Zonlicht en... leven.


    Toen zijn stem aarzelde door een snik in zijn keel viel de stem van Vondel in, en de kracht in die stem gaf hem kracht, het geloof dat eruit klonk een soort wanhopige hoop. Vondels stem sprak vanuit een verleden dat zich uitstrekte tot vóór de tijd dat de gangen om hen heen gegraven waren, en dat wees naar een toekomst die nu trilde in zijn hart.


    Wij vragen u: zegen hen


    Met een zevenvoudige zegen...


    De genade van welzijn


    De genade van goedheid


    De genade van lijden


    De genade van wijsheid


    De genade van ware woorden


    De genade van vertrouwen


    De genade van lieflijkheid die de ziel vervult.


    Als Varens stem al eens weifelde bij het uitspreken van die woorden was er niemand die het merkte, want Vondels stem mengde zich krachtig met de zijne, terwijl Varen zonder precies te weten wat hij deed naar de jongen toeging en hen streelde zoals zijn Rebecca zou hebben gedaan.


    Wij baden hun poten in regens van licht


    Bevrijden hun ziel met de klauwen der liefde


    Wij vragen u: laat hen horen


    Laat hen horen de zwijgende Steen.


    Dus Vondel kent die woorden ook, dacht Varen vaag. Toen vroeg hij zich af: Wie is Vondel toch?


    'Het bos is nu veilig,' hoorde Varen zichzelf even later tegen de Moeraskanter moeders zeggen. 'Jullie kunt de jongen weer naar huis brengen.' Toen vertrokken de mollen één voor één. De weidemollen staken door het bos af naar het westen, samen met Steenbreek. De


    Moeraskanters begonnen de lange tocht naar huis. Er waren ook ordemollen, maar Varen zag ze niet langer als een bedreiging, het waren gewone mollen die de weg waren kwijtgeraakt. Zwijgend verzamelden ze zich rond Varen, Mekking en Vondel, alsof ze van hen nu leiding verwachtten, en Varen merkte dat er achter hen andere mollen van Duncton uit de schaduw opdoken - Oostkanters, vrouwtjes van de westkant, mollen van de hellingen, schonkig van ouderdom, ja zelfs een paar Moeraskanters bleven bij Varen achter. Toen begonnen ze te fluisteren op een eigenaardige, primitieve, half zingende toon: 'Grafsteedal, Grafsteedal, Grafsteedal...' en Varen wist dat hij hen daarheen brengen moest. Hij wendde zich af van de Steen om de macht op zich te nemen die eerst Alruin had gehad, en toen Rune, de macht die hen alle twee vernietigd had.


    Tussen de mollen die Varen naar beneden volgden en vol vreugde 'Grafsteedal' en later 'Varen, Varen...' zongen, bevond zich er één die zweeg en toch oprecht van hem hield. Het was Vondel die achter hem aan hinkte en probeerde hem bij te houden, zodat hij Varen nooit uit het oog zou verliezen.


    Het Bos van Duncton raakte al gauw gewend aan de zomer en aan Varens leiding. In het begin waren er nog wat schermutselingen geweest met een stel ordemollen die beweerden dat Rune niet gesneuveld was en dat hij, al was hij nu verdwenen, best weer kon komen opdagen. Maar Varen maakte daar al snel een eind aan door enkele snelle, hevige vechtpartijen tegen de twee stoerste ordemollen. Hij doodde er één en verwondde de ander. Toen juli begon was alles rustig en had Varen de volledige heerschappij. De herinnering aan de ordemollen vervaagde tot de schaduwen waaruit ze gekomen waren en Varens dagen waren gevuld met het bijleggen van de gewone ruzies en strubbelingen waar elk stelsel tijdens de luie zomermaanden onder gebukt gaat, omdat dan de enige werkelijke belangstelling uitgaat naar het gebied dat de jongen voor zichzelf veroveren.


    De zomer werd steeds warmer. Niet zomaar enkele hete dagen die al spoedig plaatsmaken voor een bewolkte lucht die de mollen eraan herinnert, dat ze van het zonlicht moeten genieten zolang het mogelijk is. Nee, het was zo'n hitte die langzaam begint en dan gewoon blijft hangen, dag in dag uit op de velden brandt en maakt dat de groene bladeren er ziekelijk en zielig gaan uitzien in de nevelige stilte. Een hitte die een eindeloze, verzadigde stilte veroorzaakt, waarin de zon zijn vrolijkheid schijnt te verliezen en leeg en onpersoonlijk wordt. De enkele malen dat het regende was het water bijna opgedroogd voor het de grond bereikte en tegen de derde week van juli leek het of al het water was opgebruikt.


    Tegen deze achtergrond werd Varens bewind allengs heel gewoon. Hij gaf raad en hulp wanneer daar om gevraagd werd en bezocht de weilanden, waar Steenbreek de leiding genomen had. Ze spraken met elkaar af dat de Steen voor iedere weidemol die erheen wilde gaan, toegankelijk zou zijn. In beide stelsels ontstond al gauw een gevoel van luchthartigheid en opluchting en Varen dacht met enig recht dat het Bos van Duncton in veel opzichten beter was dan het mollenjaren lang was geweest.


    Toch was niet alles goed. Toen de mollenmaanden vergleden en het augustus werd, begon Varen te veranderen al merkte hij dat zelf niet. Zo bleek het bij voorbeeld onmogelijk om voor elke mol even vriendelijk en toegankelijk te blijven als in het begin.


    De meeste mollen schenen hem op een voetstuk te willen zetten, eerbied voor hem te willen hebben en ergerlijk ernstig te willen luisteren naar alles wat hij te zeggen had. Andere mollen, tot de grootste Westkanters toe, schenen bang voor hem te zijn en hoewel hij aanvankelijk trachtte ze op hun gemak te stellen, kreeg hij tenslotte een onbewuste minachting voor hen en stilaan ging hij zelf denken dat hij toch wel een bijzondere mol moest zijn en dat misschien alles wat hij zei inderdaad wel heel belangwekkend was.


    Als hij dingen gedaan wilde krijgen vond hij het eenvoudiger een paar korte bevelen te geven dan iets omzichtig en beleefd te vragen. Het was veel minder ingewikkeld en de mollen van Duncton vonden het trouwens veel prettiger te worden geleid en alles voorgekauwd te krijgen, mopperde hij tegen Vondel, geërgerd proberend zijn steeds grotere alleenheerschappij te rechtvaardigen.


    Het was ook veel eenvoudiger andere mollen dingen voor hem te laten doen - de behandeling van klachten, het bepalen met welke zaken Varen zich wel en met welke hij zich niet hoefde bezig te houden. Zo ontstond er een korps mollen, vooral uit het Grafsteedal, maar ook een paar van de oostkant, die een buffer tussen Varen en de andere mollen vormden.


    Er was niets ongewoons of achterbaks aan die ontwikkeling - de meeste stelsels hadden zo nu en dan iets dergelijks - maar bij Varen ging het helaas samen met een groeiende onrust in hemzelf, waarvan hij de oorzaak niet probeerde op te sporen omdat hij zich zelfs niet bewust was van de veranderingen die over hem kwamen. Hij werd snel geërgerd en scherp; zijn oordeel was soms haastig en onbezonnen. Zo bemoeide hij zich bij voorbeeld met een ruzie tussen twee jonge mollen over een gebied in de buurt van de hellingen, die hij ze veel beter onder elkaar had kunnen laten uitvechten. Dat wekte overal wrevel. Er waren dagen dat hij met niemand wilde praten en het liefst alleen in zijn gangen bij het Grafsteedal bleef of over het verlaten deel van de hellingen dwaalde.


    De enige mol die een band met hem trachtte te houden, was Vondel, al deed Varen zelfs tegen Vondel steeds onverschilliger en onbeleefder. In het Grafsteedal vonden ze Varen verwaand en hooghartig, hoewel zijn succes bij het verjagen van Rune en het feit dat hij het bevel had gegeven om Alruin te doden, en zijn legendarisch geworden tocht door de moerassen voldoende waren om geen mol eraan te doen twijfelen dat hij hun leider was.


    Maar er waren al spoedig andere dingen om over te kletsen, zoals het aanhoudende warme weer dat naar men zei (hoewel geen mol wist wie die men was) de hoeveelheid wormen in de weilanden verminderde, terwijl sommige Moeraskanters erover klaagden dat de moerassen sinds mollenheugenis nog niet zo gestonken hadden. Elke mol was het erover eens dat de hitte en droogte een mol prikkelbaar maakten. Maar intussen maakte Vondel zich wel zorgen over de verandering die over Varen gekomen was. Hij was getuige geweest van de vreselijke schok op Varens snoet toen Rebecca hem bij de Steen achterliet. En sindsdien hadden die twee, voor zover hij wist, elkaar niet meer gezien. Het moest hem wel opvallen dat Varen, die vroeger zo vaak over Rebecca gepraat had, vooral op de tocht vanuit Nuneham, haar naam nooit meer noemde, al had hij Varen wel een paar keer in tegenwoordigheid van een jong vrouwtje droevig om zich heen zien kijken. Dan verdween Varens masker van koele zelfbeheersing heel even, alsof er vlakbij hem iets was dat hij dacht verloren te hebben. Vondel was te verstandig om hier rechtstreeks met Varen over te praten, maar als het onderwerp genezen ter sprake kwam of als een mol het had over iets bijzonders dat Rebecca in de weiden had bereikt, probeerde hij Varen in het gesprek te betrekken want hij geloofde dat het hem zou helpen erover te praten. Dat was echter niet zo. Varen scheen het niet erg te vinden haar naam te horen maar hij reageerde er niet op, behalve misschien met een algemene opmerking als 'het stelsel boft om een mol als Rebecca als geneesmol te hebben - het is feitelijk een wonder dat we zo'n goede opvolgster voor Roos gevonden hebben.' Maar die opmerkingen waren altijd te opzettelijk voorzichtig om Vondel gerust te stellen.


    Bovendien kwam Rebecca zelden in de buurt van het Grafsteedal, wat Vondel en Mekking zich veel meer aantrokken dan nodig was, want Roos had zich indertijd evenmin veel met het Dal bemoeid. Wanneer mollen genezen moeten worden, placht ze te zeggen, kan dat het beste gebeuren in de afzondering van hun kamers, niet onder ieders oog in het Grafsteedal.


    Rebecca was in de weilanden blijven wonen, in de gangen die ze na Roos' dood voor zichzelf gegraven had. Er was weinig veranderd; Balsem woonde nog steeds in de buurt, nog even vreemd en zenuwachtig, met een grote liefde voor planten en kruiden. Hij vond het onplezierig als Rebecca te lang en te ver weg ging. Dat kwam misschien wel doordat hij onzeker was, maar het was ook omdat hij op zijn eigen manier Rebecca beschermde tegen haar wanhoop, al zou Vondel dat nooit te weten komen. Soms ging hij op stap om nieuwe kruiden te zoeken maar hij had er slag van altijd zo te reizen dat zijn pad dat van Rebecca kruiste. Hij scheen ook te raden welke kruiden ze nodig had, want dikwijls verscheen hij in een afgelegen hoekje van het stelsel met een kruid dat ze net nodig had voor een genezing. Er hing een sfeer van groot vertrouwen en van vrede om die twee mollen en dank zij zijn band met Rebecca kon Balsem door de stelsels trekken zonder te worden lastiggevallen. Op den duur vergaarde hij daardoor een kennis van alle plekken in de twee stelsels waar geneeskrachtige planten groeiden, die nog geen mol ooit had gehad. Violet was nu geheel opgenomen in het weidestelsel en had elke band met Rebecca, en natuurlijk ook met Varen, verloren. Maar dat Rebecca ooit bij Varen op bezoek ging, nee, dat gebeurde gewoon niet, en het was ook geen onderwerp waarover een mol tegen Rebecca beginnen zou. Een geneesmol heeft geen problemen voor zover het een andere mol betreft. En als ze die al had, zou ze daar zeker niets van laten blijken, behalve aan Balsem, die trouwens veel meer zag dan zij besefte.


    Erger voor Vondel was dat hij duidelijk zag hoe Varens kille houding tegenover Rebecca ook zijn gedachten over de Steen beïnvloedde. Varen vereerde de Steen niet langer maar kreeg de neiging er wegwerpende of spottende opmerkingen over te maken - 'Het is gewoon een illusie, waar sommige mollen misschien van houden, maar daar groeien ze wel overheen,' of, toen Vondel een keer durfde voorstellen om naar de Steen te gaan en om regen te bidden, 'Als hij regen zendt, Vondel, zendt hij een zondvloed; dat zijn de grapjes die die Steen van jou maakt als hij gebeden verhoren wil.'


    Praten over een bezoek aan de Steen, of aan de Oude Ritten, waar Vondel nog steeds heftig naar verlangde, was de beste manier om Varen in kille woede te doen uitbarsten. Varen had één regel waar hij streng aan vast hield en dat was dat geen mol ooit de gangen van de Oude Ritten betreden mocht. Naar de Steen mochten ze wel, al was dat waarschijnlijk verspilling van tijd.


    Vondel was hierover aanvankelijk heel erg teleurgesteld, niet alleen omdat hij van Varen hield zoals hij nog nooit van een mol had gehouden, maar ook omdat hij het doel waarvoor hij naar het Bos van Duncton gekomen was, wilde bereiken; hij wilde het Zevende Boek en de Zevende Stilsteen vinden, want hij was ervan overtuigd dat ze hier waren. Hij praatte dikwijls met de mollen die hij in het stelsel tegenkwam, en zocht de oudste mollen met het beste geheugen op om aanwijzingen te vinden in de verhalen die ze hem vertelden. Hij vertelde ze zelfs over Uffington als ze er naar vroegen of als hij dacht dat het hun herinneringen over hun eigen stelsel zou kunnen opfrissen. Hij had in de verleiding kunnen komen zelf naar de Oude Ritten te gaan, als hij niet het gevoel had gehad dat het Varen, en Varen alleen, was die hem erheen zou leiden.


    Maar toen de tijd vergleed, gebeurde er iets eigenaardigs: Vondel verloor zijn vurige verlangen om het Zevende Boek te vinden. Hij begon te begrijpen dat er bepaalde dingen zijn waarnaar een mol zijn klauwen niet hoort uit te steken. Hij moet leren stilzitten en vertrouwen dat ze op hem afkomen. Die ontdekking maakte zijn ontzag voor Varen nog groter - want was het niet Varens onwillige houding die hem dat had leren inzien? Hij vroeg zich af of de Steen niet veel krachtiger door Varen werkte dan een mol ooit had kunnen dromen, en daarom probeerde hij het leven voor Varen zo plezierig en liefdevol te maken als hij maar kon. Niets deed hem meer genoegen dan dat Varen, ondanks zijn slechte buien en aanhoudende tegenspraak, nooit tegen Vondel gezegd had dat hij maar weg moest gaan. Nee, hij leek juist altijd blij te zijn dat hij er was, al toonde hij dat ook op een onhandige manier.


    Zo was het dus volstrekt onopzettelijk dat Vondel zijn eerste dramatische aanwijzing vond die duidde op het bestaan van het Zevende Boek. Het gebeurde toen hij eens op een dag besloot naar Rebecca in de weilanden te gaan om te zien of hij niet een soort verzoening tussen haar en Varen kon bewerkstelligen. Hij zou nooit zo kinderlijk zijn geweest dat te proberen als hij Rebecca beter had gekend. Met behulp van Mekking vond hij zijn weg door de weilanden, waar de Moeraskanter hem veilig voor Rebecca's gangen achterliet. Mekking was niet dom en kon wel raden waarom Vondel naar haar toe wilde gaan en ook al vreesde hij dat die poging mislukken zou, hij vond het maar het beste zich afzijdig te houden en de vreemde schriftmol zijn gang te laten gaan.


    Hijzelf hield veel van Rebecca en wilde daarom niet dat ze zo ver van Varen vandaan bleef, en ook Varen was hij gaan respecteren; die scheen heel veel te weten, ook al deed hij nogal onnozel als het op het begrijpen van vrouwtjes aankwam, vooral van een vrouwtje als Rebecca.


    Rebecca begroette Vondel met oprechte warmte. Ze hadden elkaar sinds de Midzomer nacht niet meer gezien, maar op haar reizen door de stelsels kwam ze dikwijls in aanraking met mollen die hevig geboeid waren door de vreemde mol van Uffington, 'die de gekste dingen vraagt die ik ooit heb gehoord en de vreemdste, raarste verhalen vertelt als hij er zin in heeft.'


    Vondel reageerde heel anders op Rebecca dan hij zich had voorgesteld. Hij was gekomen vol goede bedoelingen en had kalm en vriendelijk met haar over Varen willen spreken. Maar op het moment dat hij haar zag en zich koesterde in de heldere warmte van haar glimlach, waren alle woorden die hij zich had voorgenomen te zeggen op slag verdwenen. Hij keek haar vol verrukking aan en zijn heldere verstandige ogen keken snel haar kamer rond die nu bijna even vol kruiden en bloemen was als die van Roos vroeger. Hij voelde de grote eerbied die ze koesterde voor het leven dat ze plechtig beloofd had te helpen, en hij zag veel meer dan Mekking ooit had gedacht: hij zag een dappere mol, wier warmte en liefde oprecht waren, maar wier geest dezelfde sporen van verdriet droeg als Varens geest, alleen deed zij niet of die niet bestonden.


    Hij zag onmiddellijk hoe kwetsbaar ze was. Maar wat hij niet zag, en misschien nooit begrijpen zou, was hoe haar geest in zijn gezelschap weer kon opstijgen tot een vrijheid die ze eens als vanzelfsprekend had beschouwd. Ja, het gevoel van luchthartigheid dat ze ineens voelde toen hij bij haar kwam zitten en haar aankeek, overrompelde haar. Ze zou willen lachen van vreugde. Meer nog, ze zou willen dansen! Ze wilde zingen en spelen. Maar ze glimlachte slechts en voelde zich verrukkelijk dwaas, vrolijker dan ze in mollenmaanden was geweest. 'Waarom ben je naar het Bos van Duncton gekomen?' vroeg ze gretig, zich niet bewust dat zij de eerste mol was die hem deze simpele vraag stelde, niet beseffend dat ze een onderwerp aansneed waardoor zijn verzoeningspogingen er plotseling niet meer op aan kwamen. 'Ja,' zei hij, niet wetend hoe hij beginnen moest. 'Je moet toch een reden gehad hebben om hier naar toe te komen, Vondel! Je maakt zo'n lange tocht toch niet om hier even rond te kijken, en dan weer weg te gaan.'


    'Ik denk dat de Steen me hierheen heeft geroepen, of me gezegd heeft te komen,' antwoordde hij eenvoudig. Hij wist instinctief dat ze zou begrijpen wat hij daarmee bedoelde, en hij had gelijk want Rebecca knikte en zei: 'Ja natuurlijk. Maar waarom?’


    ‘Het houdt verband met wat de schriftmollen in Uffington het Zevende Boek noemen. Zie je, Rebecca, er zijn zeven heilige boeken en...' Hij begon haar alles te vertellen en droeg de geheimzinnige tekst voor die hij ontdekt had en die de andere zes boeken beschreef. Hij legde haar ook uitvoerig uit waarom het zo belangrijk was het Zevende Boek te vinden.


    'Het Boek zal wel gevonden worden op het ogenblik dat het gevonden moet worden, denk ik - en trouwens, misschien is het wel zo dat het Boek jou vindt.' Hij wist wat ze bedoelde, en natuurlijk had ze gelijk. Had hij zichzelf niet voorgehouden dat geen mol mag proberen zijn klauw naar zoiets uit te steken?


    Terwijl Vondel aan het praten was, werd Rebecca steeds gelukkiger, want ze begreep nu heel goed waarom ze zich bij Vondel zo vrij voelde. Elke mol die ze sprak, kwam altijd hulp bij haar zoeken, terwijl Vondel, ondanks zijn uiterlijk, geen enkele genezing nodig had die zij hem kon geven. Ze was zo vrij bij hem omdat hij haar niet nodig had. Hij vroeg niets van haar en was daarom sterk genoeg om haar liefde voor het leven volledig te begrijpen, alsof die even vanzelfsprekend was als een boom of de zonneschijn. Ze zuchtte van blijdschap toen ze dat voelde en sloot glimlachend haar ogen terwijl hij door bleef praten.


    Pas toen hij begon te vertellen over de Zeven Stilstenen die bij de boeken hoorden, en ze besefte dat dat geen enorme stenen waren zoals die op de top van de Heuvel van Duncton, maar kleinere, veranderde haar blijdschap allengs in huiverend ontzag dat zij en Vondel aan iets raakten dat tijd en omstandigheden weg deed vallen. Vondel moest dat gevoeld hebben, want hij hield direct op met praten en vroeg: 'Kun jij me er iets over vertellen?' Want voor het eerst sinds hij naar Duncton gekomen was, voelde hij dat de Steen zijn licht op het pad voor hem wierp.


    Toen vertelde Rebecca hem in eenvoudige woorden over wat zij gezien en gevoeld hadden in die Langste Nacht. Ze beschreef het nuchter en zonder geheimzinnigheid, hoewel de angsten, twijfels en vreugden die bij die nacht hadden gehoord, deel uitmaakten van haar verhaal. Hij luisterde en trilde van hetzelfde ontzag dat zij had gevoeld en toen ze klaar was, was zijn eerste vraag: 'Dus hij raakte de steen aan, en toen verdween het licht? Raakte hij die echt aan?^ 'Is dat erg?' vroeg ze een beetje angstig, zijn stem klonk zo geschokt. 'Ik weet het niet, Rebecca. Misschien niet. Ik weet het niet.’


    ‘Heeft Varen je er dan niets van verteld?' vroeg ze. Vondel schudde zijn kop. 'Niets. Hij wil er helemaal niet over praten. Ik heb hem gevraagd me mee te nemen naar de Oude Ritten maar hij heeft bevel gegeven dat geen mol erheen mag. Ik denk...' Hij zweeg, wat hij dacht was misschien iets dat Rebecca beter niet horen kon. 'Ja?' vroeg Rebecca, die als geneesmol meer dan welke mol ook in het stelsel gewend was aan mollen die hun zinnen niet afmaakten. Gewoonlijk was het onuitgesproken deel van de zin dat waarvoor ze naar haar toe waren gekomen. Ze dacht daar niet direct aan bij Vondel, maar gewoonten worden vaak tot een tweede natuur. 'Ik wilde zeggen dat zijn opvallende hekel aan de Oude Ritten, die zich ook tot de Steen uitstrekt, zoals je wel weet, veel te maken heeft met jou en hem... nu ja... niet...' Vondel zocht vruchteloos naar de juiste woorden.


    'Omdat we elkaar nooit meer zien?' vroeg Rebecca. 'Juist,' glimlachte Vondel. 'Ja, dat is het.' Hij wilde lachen maar Rebecca glimlachte niet. Ze was ernstig en voor het eerst sinds hij in haar kamer was, drukte haar snoet het gevoel van verlatenheid uit dat hij in haar geest had gevoeld toen hij binnenkwam.


    Eens te meer zag hij hoe kwetsbaar ze was. Er waren tijden dat hij scherp zijn eigen gebrek aan wijsheid inzag en wilde dat hij beter wist hoe hij een mol troosten kon. Hij was vol verlangen iets tegen Rebecca te zeggen, maar hij wist niet wat. Toen zei hij: 'Hij houdt van je.' Misschien was dat eigenlijk wel alles wat hij van plan was geweest haar te zeggen. 'Weet hij het zelf?' vroeg ze.


    Vondel schudde zijn kop; hij wist het niet. Hij vroeg zich wel af of Rebecca wist dat zij van Varen hield. Maar wat betekenden die woorden eigenlijk als ze niet werden uitgedrukt door middel van de Steen, zoals vroeger?


    'Als ik aan hem denk of zijn naam hoor, denk ik aan Alruin,' zei Rebecca zacht. 'En dan zie ik weer hoe hij me daar bij de Steen probeerde te bereiken en hoe Varen me tegenhield, tegenhield.’


    ‘Maar het was Steenbreek die hem doodde,' zei Vondel. 'Daar gaat het niet om,' fluisterde Rebecca, vol van haar herinneringen. 'Misschien is een gevecht beter dan een uil, of een ziekte, vooral voor Alruin. Misschien was dit wel het beste. Maar zie je, Varen hoorde Alruin. Hij hoorde dat Alruin me riep en omdat hij bang was, hield hij me tegen en bleef Alruin daar alleen op die... plek...' Rebecca kon niet verder. Ze huilde en haar tranen stroomden vrijer dan ze ooit bij een andere mol zouden hebben gedaan. Vondel wenste dat hij de wijsheid had gehad het te begrijpen.


    Varen en Rebecca kwamen elkaar echter tegen: heel toevallig kruisten hun paden elkaar in de moeraskant waar hij en Vondel op een dag met Mekking gesproken hadden over wat elke mol nu erkende als een droogte die dagelijks ernstiger werd.


    Varen en Vondel liepen de gang door. Voor hen klonk het gelach van een groepje vrouwtjes, en toen was daar Rebecca, levensgroot. Varen spande zich en keek nors, boos zelfs. Rebecca glimlachte, een spoortje te kalm, dacht Vondel toen hij achteruit stapte om hen tweeën alleen te laten.


    'Rebecca,' riep Varen met valse opgewektheid, toen hij zich weer in bedwang had. 'Ik hoor zoveel goeds over je werk - niet alleen in Duncton maar ook in de weiden.’


    ‘Dag Varen,' zei Rebecca zacht.


    'Ja, telkens loop ik mollen tegen het lijf die...' en zo hard dat Vondel het kon horen, begon Varen aan een stortvloed van woorden over alles behalve wat er in zijn hart was - zijn vreugde en verwarring dat hij Rebecca weer zag.


    Ze zei nauwelijks een woord tijdens die stroom van opmerkingen behalve 'ja,' en 'mmm' en 'werkelijk?' maar ieder woord dat ze sprak scheen langzamer en verdrietiger dan het voorgaande. Toch was er een ogenblik tijdens dat pijnlijke gesprek dat het licht weer heel even begon te schijnen. Varen was over de droogte begonnen en Rebecca zei plotseling spottend: 'Daar zou je een eind aan moeten maken, Varen. Jij bent toch de leider van Duncton.'


    Varen lachte iets te luid en zei toen: 'Ik ben de Steen niet, Rebecca,' en Vondel hoorde haar zachtjes antwoorden: 'Nee lieverd, dat ben je niet.'


    Varen zweeg, hij hoorde de liefde achter haar terechtwijzing even duidelijk als Vondel, en hij kon de droefheid in zijn eigen ogen niet verbergen. Heel even ontspande hij zich en keek Rebecca recht in de ogen - en zij in die van hem. Het was weer stil tussen hen. Rebecca had die blik eerder gezien, in het vage licht van een septemberonweer toen Varen haar had gezegd hoe hij heette. Toen was hij weggesneld en dat deed hij nu weer, hij zei nauwelijks goedendag en was direct verdwenen. En Rebecca stond daar weer alleen, het was enkel Vondels begrijpende blik die iets goedmaakte van haar verlatenheid, haar teleurstelling over Varens angst en haar gevoel dat zij er op de een of andere manier schuld aan had. Ze had meer kunnen doen: hetzelfde gevoel dat ze zo dikwijls en zo droevig ervaren had tegenover Alruin. En toen dacht ze aan Alruin van wie ze zo intens veel gehouden had en ze vroeg zich af waarom Varen zijn kreten niet had gehoord.


    In de derde week van augustus kwam Steenbreek vanuit de weilanden naar Varen toe. Ze hadden een gesprek in de kamer der Oudsten, waarbij Vondel en een paar andere mollen uit Duncton aanwezig waren.


    'De droogte in onze weilanden wordt nu zeer ernstig, Varen,' begon Steenbreek. 'Misschien zijn jullie hier in het bos wat beter beschermd en beseffen jullie nog niet hoe ernstig de toestand wordt. Het gras wordt geel van de droogte; de grond zit vol scheuren en is zo keihard door gebrek aan regen, dat onze jongen die hun geboortekamers verlaten hebben geen gangen kunnen graven en gedwongen zijn aan de oppervlakte te blijven op de kleine stukjes waar nog wat lang gras is. Veel jongen zijn meegenomen door uilen of torenvalken. De sterke jonge mollen vechten om het gebied van oude mollen en overal in het stelsel heersen dood en geweld. Er is nauwelijks voedsel en de mollen die een plek met wormen vinden, houden die geheim en doden de mol die hun geheim ontdekt. Er hangt een sfeer van wantrouwen en verraad in het hele stelsel.'


    'Wat kunnen wij daar nu aan doen?' vroeg Varen koel. 'Onze eigen voedselvoorraad is beperkt en wordt, naar ik gehoord heb, steeds kleiner.' Hij keek naar de andere mollen en die knikten bevestigend. Vondel dacht bij zichzelf dat een voedseltekort in een stelsel altijd maakt dat een stelsel zich met geweld tegen andere stelsels en tegen zichzelf keert. Hij had dat eerder gehoord maar nog nooit uit de eerste poot ervaren.


    Varen keek vol afkeer naar Steenbreek. Het was nu zijn taak het stelsel te beschermen en als Steenbreek zou voorstellen - waar het wel naar uitzag - dat de weidemollen zolang naar Duncton zouden verhuizen waar het voedseltekort minder erg was, dan moest hij dat tegenhouden. Zo nodig met geweld.


    'Mijn voorganger Dravik, die je heeft geholpen het stelsel te redden en van Rune te bevrijden - om van Alruin niet te spreken - geloofde dat de Steen toegankelijk moest zijn voor de weidemollen,' zei Steenbreek.


    'Dat is hij toch ook?' antwoordde Varen geërgerd. Hij hield er niet van aan Dravik en Rune en Alruin te worden herinnerd, en zeker niet door Steenbreek. Dat alles was voorbij. Voorgoed voorbij. 'Wonen er op het ogenblik nog mollen in de Oude Ritten?' vroeg Steenbreek onverwacht.


    De vraag bracht een ijzige kalmte in Varens kop. Zonder dat de uitdrukking op zijn snoet iets verraadde probeerde hij een antwoord te verzinnen op de bedoeling die achter die vraag lag. Hij wenste geen weidemollen in de Oude Ritten. Dat zou op heiligschennis lijken, het idee alleen al. Heiligschennis? Wat een raar woord was dat voor hem. Maar in Steensnaam, geen mol mocht in de Oude Ritten wonen. 'Als je wilt voorstellen dat de weidemollen maar in de Oude Ritten moeten gaan wonen omdat er geen mollen van Duncton zitten, moet je...' Hij stond op het punt te zeggen dat Steenbreek dat plan maar meteen uit zijn kop moest zetten. Nu. Ogenblikkelijk. Gelukkig wist hij zich nog net te beheersen.


    Als hij tijdens zijn leiderschap van Duncton iets had geleerd, was het wel dat botte verklaringen vaak minder doeltreffend zijn dan dubbelzinnigheid. Hij eindigde zijn zin dus onhandig en slechts half overtuigend: 'moetje... dat zien als iets dat we natuurlijk zorgvuldig met elkaar moeten bespreken hier. Je kunt er op vertrouwen dat we ons best zullen doen, Steenbreek.' Maar Steenbreek hield niet van de weinig rechtstreekse manier waarop Varen zich was gaan gedragen, en vertrouwen deed hij hem al helemaal niet. Wat gek, vroeger kon je toch zo goed met Varen praten. Nu had hij geen enkele maal geglimlacht. Waar zat zijn geest?


    Na nog een paar van die halfslachtige opmerkingen vertrok Steenbreek. Hij had alleen Varens belofte dat hij in een paar dagen wel wat zou horen. Binnen een week. Maar Steenbreek maakte duidelijk dat hij niet wist of hij zijn mollen nog lang in bedwang kon houden als er niet snel iets gebeurde. Als Varen niets deed en bleef weigeren mee te werken, moest hij wel overwegen of de hulp die hij Varen indertijd had gegeven hem niet het recht gaf de Oude Ritten met geweld te bezetten...


    Steenbreeks bezoek zette Varen onmiddellijk tot daden aan. Zodra hij vertrokken was, vroeg Varen de andere mollen de kamer der Oudsten te verlaten. Hij wendde zich tot Vondel. 'Goed. We gaan naar de Oude Ritten om te zien hoe de voedselsituatie daar is. Het was nooit veel bijzonders toen ik er woonde maar je weet het nooit, het zou veranderd kunnen zijn. Eerst moeten we weten hoe de toestand hier in Duncton is. Ik heb steeds gedacht dat de droogte gauw voorbij zou zijn maar we kunnen nu maar beter het feit onder ogen zien dat het nog weken kan duren, misschien wel maanden. We zijn het weidestelsel wel het een en ander schuldig. Eerst moeten we een paar plannen maken, maar dat gaat niet zonder feiten.' Vondel kon zijn oren niet geloven. Voor het eerst sinds Varen het stelsel had overgenomen, scheen er weer enig vuur in zijn geest te zijn. Zijn ogen waren helderder, er klonk strijdlust uit de manier waarop hij sprak. Meer dan dat, door het voorstel van Steenbreek scheen Vondel nu eindelijk de kans te krijgen om met Varen de Oude Ritten te zien.


    Eerst gingen ze naar de westkant, toen daalden ze af om Mekking aan de moeraskant te spreken. Ze spraken met de ene mol na de andere, en kregen zodoende een nauwkeurig beeld van de gevolgen die de droogte voor het stelsel had. Toen gingen ze terug naar de gangen van het Grafsteedal, waar de mollen eerst verbaasd waren over Varens persoonlijke belangstelling voor wat ze te zeggen hadden, en toen struikelden ze over hun woorden om hem al hun ellende te vertellen. Tenslotte gingen ze nog naar de oostkant voordat ze de hellingen naar de Oude Ritten beklommen.


    Toen konden ze zich een goed beeld ervan vormen - niet alleen door wat ze gehoord hadden, maar ook door wat ze hadden gezien - en het was heel akelig. Het stelsel was op de grens van wanorde en er kwamen steeds meer gevechten om voedsel voor.


    Langs de bosrand waren het doorgaans zo groene gras en de uitbottende bramen geel geworden van de droogte. Alles knisperde en kraakte door gebrek aan vocht. Zelfs de lucht scheen te bestaan uit verstikkend stof, het licht was schel en kaal - hoewel de zon zelden helder scheen door de wade van witte nevel die over de aarde gevallen leek. Van sommige bomen langs de rand, vooral aan de zuidkant, waren de bladeren verdroogd en rimpelig als door een ontijdige herfst. Het vocht dat gewoonlijk de hele zomer net onder de eerste laag afgevallen blad liggen bleef, was weg, en de enkele larven die er waren, hadden zich dieper ingegraven dan gewoonlijk, samen met alle wormen. Alle plaatsen aan de oppervlakte waar 's zomers doorgaans voedsel te vinden was, waren nu nutteloos. Er schenen ook geen jonge wormen meer te zijn. Een mol hoefde nog niet te verhongeren, maar was wel de hele dag bezig om voedsel te zoeken en moest steeds verder van zijn gangen vandaan. Daardoor kwamen er steeds meer gevechten, want gebied kreeg meer waarde en bovendien maakt voedselgebrek mollen altijd agressief en prikkelbaar. Maar ook het aantal uilen in het bos scheen toegenomen te zijn - de zomer was altijd al een slechte tijd, de jongen van de bosuilen leerden vliegen en jagen en pakten elke jonge mol in het bos of de weiden waar hun gele ogen op vielen. Tegen het eind van augustus was die wrede dreiging meestal voorbij, de jongen die gepakt konden worden waren verdwenen en de meeste mollen waren zo verstandig om onder de grond te blijven. Ditmaal scheen het weer de dreiging van de uilen echter te hebben verlengd en hun aanwezigheid droeg bij tot de grimmige sfeer in het bos. De ene mol na de andere klaagde bij Varen en Vondel dat er iets mis was, heel erg mis, en dat ze bang waren, heel erg bang. De Steen was boos en er ging iets gebeuren. En elke mol die ze tegenkwamen, klaagde over iets dat ze zelf in de gangen van het Grafsteedal hadden opgemerkt: er was een uiterst hinderlijke vlooienplaag in de gangen van het hele stelsel.


    Met een duister voorgevoel togen Varen en Vondel tenslotte naar de hellingen en omhoog naar de Oude Ritten. Er waren meer jongen op de hellingen dan Varen er ooit had gehoord. Doordat ze geen gebied konden vinden in het grote stelsel, waar de bewoners een steeds groter deel voor zichzelf hielden, waren veel jongen naar de vanouds wormenarme hellingen gekomen en vonden er een karig bestaan in de vervallen gangen die verre overblijfselen waren van de oorspronkelijke uittocht uit de Oude Ritten. Het was een mager, angstig, zielig stelletje, een toonbeeld van de dorre dagen waar het stelsel onder leed. De meeste mollen renden weg en verstopten zich zodra Varen en Vondel naderden.


    'Het stelsel valt helemaal uit elkaar,' bromde Varen, niet beseffend dat hij eens even bang voor grote, volwassen mollen geweest was als deze verlegen jongen nu waren. Was Vondel alleen geweest, dan was het misschien anders gegaan, want hij was een mol waar iedereen graag een praatje mee maakte.


    Huivers vroegere gangen waren onbewoond en ze gingen de Oude Ritten binnen via de weg die eens door Alruin naast de uilenkop was uitgehakt. Op dat ogenblik voelde Vondel zich verplicht Varen over te brengen wat Rebecca hem had verteld over wat zij en Varen hadden meegemaakt, en hadden gevonden onder de Steen. Maar terwijl Varen vóór Steenbreeks bezoek zeker boos geworden zou zijn, scheen hij nu eerder opgelucht.


    'Heeft ze je dat allemaal verteld? Ja, het is echt waar, al lijkt het nu zo ver van mij vandaan dat ik soms denk dat het twee andere mollen overkomen is. Je kunt de klok niet terugzetten, Vondel.' Ogenschijnlijk waren ze er op uit getrokken om de voedselvoorraad in de Oude Ritten op te nemen, maar nadat ze al gauw hadden vastgesteld dat het er niet beter was dan elders, veranderde de reis in een tocht door het stelsel die Varen terwille van Vondel ondernam. Ze bleven er drie dagen en in die tijd leerde Vondel Varen beter kennen dan ooit. Ze gingen naar de afgrond bij de kalkrots waar Varen het stelsel was binnengekomen; ze reisden de gemeenschappelijke gang door naar het middelpunt van het stelsel; ze liepen de ene gang na de andere uit en staken hun snuit in veel kamers die zelfs Varen nog niet had gezien.


    Varen sprak in eenvoudige woorden over het verleden, bijna alsof hij het over een andere mol had, al beschreef hij wel alle angst en opwinding van zijn eerste speurtochten.


    'Alles bij elkaar genomen, is er eigenlijk niet veel te zien. Het is een verlaten stelsel, dat is alles, en alleen het middelste gedeelte is echt belangwekkend... misschien laat ik het je nog wel zien voor we naar het grote stelsel teruggaan,' zei Varen om Vondel te plagen, want hij zag diens opwinding bij alles wat ze tegenkwamen - en dat werkte aanstekelijk.


    Toen ze dus eindelijk de Zaal van de Donkere Klank bereikten, waren ze allebei even opgewonden en renden ze als een paar jongen het laatste stuk van de gang naar de echo's door. Vondel merkte dat Varen zijn opgewektheid herwonnen had. Nu hij zich niet meer in het grote stelsel bevond leek hij meer ontspannen. Misschien was hij in zijn hart een kluizenaar en was dat de oorzaak van zijn stemmingen - in het Grafsteedal was hij nooit alleen.


    De zaal was nog hetzelfde, alleen was de ingang naar het middelpunt van het stelsel ingezakt - die had Alruin vernield - en lagen er beenderen van de mollen die toen omgekomen waren, half begraven onder puin en aarde. Er was echter een doorgang, ongetwijfeld door Alruin gegraven toen hij alleen in de gangen leefde.


    De sfeer die donker en gevaarlijk was toen Varen er voor het eerst kwam, leek nu lichter en minder dreigend. Hij voelde zich nu niet zenuwachtig en liet Vondel onbewogen de muren zien met hun reliëfs, figuren die zich in spiralen over het oppervlak wonden en in steeds zwaardere, dieper uitgekerfde motieven overgingen naarmate ze dichter bij het middelpunt kwamen waar de uilenkop nog steeds even dreigend zichtbaar was. Maar hoe had hij ooit zo bang voor dit alles kunnen zijn?


    'Weet je wat ik heb ontdekt?' vroeg Varen, die het vreemd vond dat hij nu gewoon in deze eens zo angstaanjagende zaal kon praten. 'Als je op een bepaalde manier neuriet, kaatsen de geluiden terug.' Hij stond op het punt het te laten horen toen Vondel hem plotseling waarschuwend aankeek, zijn poot ophief en zei: 'Wees voorzichtig, Varen. Je weet niet watje doet.'


    Varen wilde hem tegenspreken, maar zoals wel vaker lag er zo'n felle klank in Vondels stem dat hij zijn woorden inslikte. Zijn bek ging open en weer dicht en Vondel was degene die sprak. 'Deze muur is het werk van lange generaties begenadigde mollen. Het is een muur van hoop en vermaning en het is waar dat je als je op een bepaalde manier neuriet, zoals jij toevallig hebt ontdekt, iets van de macht van die oude tekens vrij kunt maken. Er is ook een dergelijke muur in Uffington, trouwens, er is er een in elk van de zeven uitverkoren stelsels. Ze zijn niet om mee te spelen en werden vroeger dan ook altijd bewaakt door een mol die niet alleen een machtig lijf, maar ook een wijze geest bezat. Ze beweren dat zo'n mol nooit zijn plaats bij het midden van de muur verliet, wat er zich ook voor rampen voordeden.'


    Toen herinnerde Varen zich het mollengeraamte voor de ingang, de zevende ingang, waarvoor hij zo bang was geweest. Dat moest de bewaker geweest zijn, en de Oude Ritten waren dus eens door een ramp bezocht. Toch was hij op zijn post gebleven. Iets van het ontzag dat Varen vroeger gevoeld had, keerde terug nu Vondel daar onder aan de muur van volgeling eerst helper en nu leraar geworden was. 'Waar dient die muur dan voor?' vroeg Varen nederig. 'Hij beschermt het heiligste gedeelte van het stelsel, het stelsel achter die ingang. In de vormen ervan zijn de stemmen van mollen uit het verleden opgenomen en de juiste manier om hem te naderen is met een gezang in de oude taal, die alle schriftmollen zouden moeten kennen, hoewel er tegenwoordig heel wat zijn die er niet veel van weten. Als ik nog schriftmol was en door mijn geloften werd gebonden, zou ik je hier niets over mogen vertellen en je de taal niet kunnen laten horen. Maar ik begin in te zien dat de Steen zijn wijsheid toont op een manier die wij niet kunnen begrijpen, en ik geloof dat ik daardoor vrij ben zodat jij, die zoveel moet dragen... de juiste klank van de muur horen kunt.'


    'Wat bedoel je met "zoveel moet dragen"?' vroeg Varen. Vondel werd nu steeds strenger en vreemder en Varen voelde zich haast bang worden. 'We hebben elkaar niet toevallig ontmoet, Varen, dat weet jij toch ook wel. Je bent voorbeschikt voor een bepaald lot dat ik niet begrijp. Maar ik weet dat het zo is. En de Steen heeft mij uitverkoren om jou te helpen het te vervullen. Rebecca... de Zevende Stilsteen waarover... je niet wilde praten... de schaduwen die zijn gevallen, en nog steeds vallen, over het stelsel van Duncton... dat alles maakt er deel van uit. Ieder stelsel schijnt in wanorde te verkeren - Nuneham, de weiden, Duncton, en vele stelsels waar ik doorheen ben gekomen op weg hier naar toe. Geen mol vertrouwt op de Steen, geen mol vertrouwt op  chzelf. Op elke snoet staat vrees te lezen.' Die was ook op Varens snoet te lezen toen hij Vondel zo hoorde spreken. Wie was hij? Wat wilde de Steen van hem?


    Varen begon te rillen van angst, Vondels stem scheen steeds luider en helderder te klinken en zelfs zijn taal veranderde, gleed allengs terug in de oude taal die Varen niet kon verstaan. Harde klanken, zoetvloeiende klanken, geheimzinnige klanken. Toch begreep hij dat er iets in Vondels woorden lag dat erger was dan een vermaning en dat Vondel meer was dan gewoon maar een mol... Vondel wendde zich naar de muur en zijn stem werd zangerig, sprak de taal van de oude mollen en begon duizend maal sterker te weerklinken dan toen Varen voor het eerst de uitwerking had ontdekt die geneurie kon hebben.


    Der mollen Heere, d'opperste prins,


    Die de mol schiep, de blinde beeste,


    Heeft ontboden haer en gins


    Onder 't volck, minste ende meeste,


    Dat sy commen ter mollen feeste,


    Daer sy hof houdetï mder d'eerde.


    Als dlichaem sal scheeden van den gheeste


    Sal men elck dienen nae sijn weerde.


    Toen Vondel die oude woorden zong, waarvan Varen slechts weinig verstond, was het of de muur het zingen van eeuwenoude, machtige mollen weerkaatste. Donker geluid stroomde naar Varen toe, steeds luider en luider, zodat hij zou willen wegrennen. Maar waar hij zich ook keerde of wendde, hij kon er niet aan ontsnappen, het kwam steeds indringender op hem af, omringde hem onheilspellend, stormde vanuit elke gang van de Oude Ritten op hem af. Toen hij het uitschreeuwde van angst dacht hij slechts aan zichzelf. Hij kon niet weten dat de echo's weerklonken tot ver buiten de zaal waar zij zaten, dat de gangen ervan vervuld werden, dat ze dreunend en trillend naar de oppervlakte stegen, zich rond de Steen wentelden en vanaf de Steen over de hellingen klonken tot in het Grafsteedal - klanken van onheil.


    Mekking hoorde het, beneden aan de moeraskant. Hij hield middenin een zin op, schudde zijn kop van verbazing en rende naar de oppervlakte, zijn snuit omhoog naar de Steen in de verte, vanwaar het mollengezang scheen te komen.


    Balsem hoorde het in de schaduw van de bosrand, waar hij vergeefs naar kruiden zocht die door de droogte al lang waren doodgegaan. Hij keerde zich naar de heuvel, hulpeloos de naam Rebecca mompelend, door angst overmand en op zoek naar de troost die haar naam hem steeds gaf.


    Rebecca hoorde het diep in haar gangen en ze wist dat dit het was waarop zo lang, generaties lang was gewacht. Steenbreek hoorde het, en de ene mol na de andere hield, evenals hij, met zijn bezigheden op en bleef angstig wachten, terwijl de klank vanaf de Steen naar hem toerolde als donder door de bomen. 'Houd op!' riep Varen naar Vondel. 'Houd op met dat geluid!' riep hij en wendde zich in zijn wanhoop naar alle kanten. Vondels stem werd zachter en kreeg weer zijn bekende klank. Zijn woorden dreunden nog door de zaal maar hadden niet meer die donkere echo toen Varen hem hoorde zeggen: 'Je twist met Steenbreek, je twist met Rebecca, je twist met jezelf. Jullie redetwisten allemaal, maar nu komt de tijd dat je moet luisteren naar de Steen. De laatste schaduw valt over het stelsel.'


    Varen staarde Vondel aan en zag dat ook hij trilde en zweette en angstig was. Hij scheen bezeten door een macht die hem slechts node liet gaan en Varen riep hem opnieuw, nu niet angstig maar vol medelijden en deernis voor alle mollen.


    De laatste schaduw was gevallen. De laatste schaduw? Bezwaard met deze geheimzinnige wetenschap, waarvan ze de betekenis niet kenden, gingen de twee mollen - nu zeer ingetogen - door de zevende ingang naar de kern van de Oude Ritten.


    Op dit lang verbeide ogenblik, nu hij eindelijk het hart van Duncton betrad zei Vondel niets. Hij voelde de vrees voor een dreiging buiten de oude gangen veel sterker dan de belofte en de vreugde om hierbinnen het Zevende Boek te vinden.


    Ze gingen echter verder, Varen rende voor hem uit naar een van de ingangen van de Zaal van de Echo's en vandaar zonder één aarzeling door de ingewikkelde doolhoven naar de Zaal van de Wortels. Hier bleven ze staan en keken naar de kronkels en schaduwen van de menigte wortels die voor hen hing en dit keer volkomen bewegingloos scheen te zijn, al was zelfs nu nog uit diepe spleten of hoge kloven het schrille gejammer te horen van nauwelijks merkbare verschuivingen wanneer de wortels licht bewogen door de spanning in de bomen. De droogte strekte zich zelfs tot hier uit, de lucht was droog en de geluiden van de wortels hadden een hogere, langer aanhoudende klank. 'Het ondergrondse gedeelte van de Steen is achter de wortels,' zei Varen. Hij wees ernaar maar niet van harte. 'Nu we hier toch zijn, kunnen we wel proberen er doorheen te komen. Maar... nu ja, je zult het wel zien.'


    Varen liep voorop en toen ze ze zich tussen de wortels bevonden, bracht hij zorgvuldig vanaf het begin merktekens aan op de grond om de weg naar buiten te kunnen terugvinden. Maar het was zoals hij had verwacht, ze waren nog niet meer dan enkele mollenmeters voorbij de eerste wortels gekomen of ze werden allebei overvallen door de loomheid en het gebrek aan doorzettingsvermogen dat hij al eerder ervaren had. Een stem zei aanhoudend: 'Wat heeft het voor zin?' en 'Je weet datje er niet doorheen kunt komen, het is te ver,' en zo schenen ze af te wijken van de koers die Varen probeerde aan te houden. Ze liepen in kringetjes rond en kwamen weer terug bij de rand. 'Begrijp je wat ik bedoel?' vroeg Varen. 'Ik kon er alleen doorheen komen met Rebecca. Toen liepen we gewoon rechtdoor en was er niets verwarrends. Maar als je naar de Stilsteen wilt, moet je je een weg door deze wortels heen zoeken.'


    Vondel luisterde maar half. Hij voelde zich ongelukkig en rusteloos en besefte dat er ergens achter hem een schaduw was, iets dat aan hem knaagde. Hij kon alleen niet zeggen wat het was. Varen zei: 'Kom, ik zal je weer naar buiten brengen. Een andere keer... ik breng je hier nog weleens naar toe. Er is trouwens zoveel te doen. Eerst ga ik naar Steenbreek om hem te zeggen dat hij zijn mollen hier naar de oude gangen kan brengen als hij dat wil. En dan naar Rebecca. Het komt weer goed, Vondel.'


    Hij zag dat de dingen die hij moest doen in wezen doodeenvoudig waren en voelde zich daardoor opgelucht en helder van geest. Hij had zelfs weer luchthartig kunnen zijn als die neerdrukkende droogte er niet was geweest en als hij niet had gemerkt dat Vondel, die nu steeds zweeg, ergens bang voor was.


    Ze verlieten de Oude Ritten langs zijn eigen reeks gangen die naar de bosrand voerden en Varen beschreef hoe hij daar met Violet doorheen was gevlucht. Ze vonden er wat voedsel dat ze haastig opaten. Ze wilden weer terug naar de oppervlakte en dan de hellingen af naar het grote stelsel. Toen ze buiten waren, was de lucht stil en droog. 'Het is nog net zoals het was,' zei Varen opgelucht, alsof hij verwacht had dat het hele bos verdwenen zou zijn. 'Die plek kan een mol de kriebels geven. Heerlijk om weer buiten te zijn.' Hij probeerde vrolijk en opgewekt te doen. Maar Vondel zei niets. 'Ik begrijp niet waarom je zo neerslachtig bent,' zei Varen tenslotte geërgerd. 'Er is toch niks aan de hand - behalve de hitte.'


    Het stelsel was echter niet helemaal hetzelfde. Terwijl zij door de oeroude gangen hadden gedwaald, had de hemel een griezelige, dreigende kleur aangenomen, alsof een onweer van hitte op het punt stond uit te breken maar niet los kon barsten. Ook was de vlooienplaag, die Varen en Vondel op hun tocht door het stelsel al was opgevallen, plotseling verergerd. Een mol kon de gangen en kamers ten zuiden van het Grafsteedal niet binnengaan, of bruin oranje vlooien sprongen over zijn kop en poten, wroetten tussen zijn pels en staken en jeukten. Ze schenen te worden aangetrokken door de fijne laag stof en gruis die zich tijdens de droogte op de vloer van de gangen had gevormd, en hoewel het eerst niet opviel, was de vloer soms letterlijk met vlooien bezaaid.


    Op sommige plaatsen was het zo erg dat mollen bepaalde gemeenschappelijke gangen gingen mijden en zelfs delen van hun eigen gangen die door de plaag getroffen waren, opgaven. Veel Moeraskanters namen drastische en doeltreffende maatregelen, verzamelden het blad en de gele bloemen van het vlooienkruid dat vlakbij de moerassen groeide en spreidden dat uit in hun gangen, met het onplezierige gevolg dat de plaag steeds meer naar het middelpunt van het stelsel gedrongen werd waar geen vlooienkruid groeide.


    Ook in vorige zomers was er wel eens zo'n plaag geweest, maar nooit zo erg, al werd ook deze door veel mollen in het Grafsteedal afgedaan als een last die haast hoorde bij deze akelige tijd van het jaar. In ieder geval was het niet belangrijk genoeg om Varen van zijn besluit af te houden om, zodra hij was uitgerust van zijn tocht door de gangen, naar de weiden te gaan en Steenbreek te zeggen dat de weidemollen zich in de gangen van de Oude Ritten konden vestigen als ze dat werkelijk wilden. Daarna zou hij Rebecca opzoeken en proberen hun oude band te herstellen.


    Maar hij zou die reis nooit maken. Toen hij op het punt stond te vertrekken, kwam Mekking met nieuws uit de moeraskant dat zo vreemd was dat Varen ogenblikkelijk met hem terugging, al maakten ze wel een omweg om de vlooien te ontlopen. Het scheen dat de dag daarvoor drie mollen aan de rand van het moeras vlooienkruid aan het verzamelen waren geweest, toen vanuit het droge ritselende gras twee onbekende mollen waren verschenen.


    Nooit sinds mollenheugenis, nee zelfs niet in oude verhalen, waren er ooit mollen over de moerassen gekomen. De Moeraskanters hadden zich vijandig opgesteld - twee waren het gebied blijven bewaken terwijl de derde versterkingen haalde en een boodschap aan Mekking stuurde. Mekking was zo snel mogelijk gekomen en had hen ondervraagd. De twee vreemde mollen waren vriendelijk geweest, tot op het kruiperige af. Ze hadden een lange reis gemaakt, vertelden ze; het moeras was drooggevallen en gemakkelijk over te steken geweest. Nee, ze waren niet gekomen over de weg van de brullende uilen - een veronderstelling van Mekking naar aanleiding van wat Vondel verteld had over wat er achter de moerassen lag. Nee, ze hadden een andere weg genomen, maar ze deden nogal verward, of misschien wel opzettelijk vaag, over hun tocht. Zelf bleven ze vragen - wat voor stelsel het was, wilden ze weten, en of alles er in orde was. Mekking beantwoordde echter geen enkele vraag, maar liet hen in een van de kamers die dichtbij het moeras was wachten, en ze door enkele mollen bewaken, terwijl hij Varen haalde. Zijn instinct zei hem hen ogenblikkelijk dood te slaan, maar hij voelde dat hun bezoek zo ongewoon was, en de tijden zo vreemd, dat het misschien beter was Varen en Vondel de kans te geven met ze te praten.


    Dus gingen ze gedrieën snel naar de moeraskant terug en liepen ze meteen door tot aan het moeras zelf. Maar voordat ze de kamer waar de vreemdelingen waren opgesloten hadden bereikt, kwamen ze de drie wachtmollen tegen.


    'Waarom zijn jullie niet waar je hoort te zijn, verdomme?' zei Mekking scherp. 'Je wilt me toch niet vertellen dat die twee sukkels er vandoor zijn gegaan.' Hij keek dreigend.


    Een van de drie antwoordde. 'Ze zijn er niet vandoor gegaan, Mekking. Veel erger. Ze zijn dood!'


    'Ja, gisteravond werden ze ziek, de Steen mag weten wat het was, en binnen de kortste keren waren ze er geweest,' zei een van de andere mollen.


    'Allebei?' vroeg Mekking.


    'Afschuwelijk was het,' zei de derde. 'En een pijn dat ze hadden.’


    ‘Het is nog afschuwelijker,' zei de eerste mol. 'Je hebt nog nooit zo'n stank geroken. Je moet zelf maar gaan kijken, Mekking.' De twee dode mollen boden een deerniswekkende aanblik. Een zat nog half rechtop voorover geleund met zijn snuit tussen zijn poten geklemd alsof hij zich wilde beschermen tegen een harde storm. Zijn ogen waren gezwollen en zijn snuit, althans wat ze ervan konden zien, was rood en kapot, zijn pels vlekkerig en stijf van het zweet. De ander lag op zijn zij, de poten stijf uitgestrekt, de bek open. Het bleke bont van zijn buik zag er slap en ziek uit en in het zachte deel, bij het gewricht tussen lijf en poot, was een gapende zweer, geel van etter. Hij verspreidde een afschuwelijke doodsstank die de hele kamer scheen te vullen. En er was nog iets. De vloer wemelde van de vlooien die slechts één doel schenen te hebben: de open zweren op het lijk. Sommige vlooien hadden zich al om de rood gele wond verzameld. Andere vielen verzadigd op de grond, maar hun plaats werd onmiddellijk door nieuwe ingenomen.


    'Maar ze zagen er heel gewoon uit toen ik wegging om Varen te halen,' zei Mekking tegen een van de wachtmollen. 'Nou, we hebben ze vanaf dat jij wegging bewaakt. We hebben ze zelfs een paar wormen aangeboden, en dat zegt wat tegenwoordig, maar ze hadden er geen zin in. Zeiden dat ze geen honger hadden. Een werd er onrustig en begon te zweten, nou, dat rook je, hoor! Toen werd die andere helemaal heet en raakte in de war en zei iets als: "We zijn vervloekt, en nou gaan alle mollen er aan." Dus vroeg ik wat hij bedoelde en hij zei: "Dat zul je dadelijk wel merken," en hij begon te kreunen en te vloeken, terwijl de ander - die nog op zijn poten zat, zich zo'n beetje oprolde en rilde en aan zijn snuit krabde, alsof daar iets zat, maar dat zat er niet. Ze werden steeds zieker en ik stuurde een mol naar de weiden om Rebecca te halen omdat ik dacht dat die wel helpen kon maar dat was vanochtend vroeg en jullie zijn de eerste mollen die we zien. Toen hield die mol die kreunde weer op met kreunen en zijn adem ging steeds vlugger en toen begon hij te rillen. En voordat we het wisten waren ze allebei dood, de één gewoon waar hij zat en de ander kieperde om, zoals hij nou ligt, op zijn zij. Toen merkten we dat het zo begon te stinken en toen schenen de vlooien steeds erger te worden, hoewel de Steen mag weten waar ze vandaan komen, want er zat bijna niks hier in de kamer.’


    ‘Wat zouden ze bedoeld hebben?' vroeg Varen zich af. ' "Nou gaan alle mollen er aan..." Wat maak jij daaruit op, Vondel?' Ze wendden zich tot Vondel, die de dode mollen aandachtig stond te bekijken. Als ooit een mol er had uitgezien of hij meer wist dan hij zei, dan was het Vondel nu wel. 'Het beste dat je voorlopig kunt doen,' zei hij, zonder Varens vraag te beantwoorden, 'is deze kamer verzegelen.’


    ‘Zeg, we zijn hier niet in het weidestelsel, ouwe jongen,' antwoordde Mekking. 'Daar doen ze dat misschien maar het is nog niet naar Duncton overgewaaid. Ik voel niets voor een paar vreemde mollen die liggen te rotten in mijn gangen.'


    Juist toen Varen tussenbeide wilde komen, klonken er pootstappen in de gang en de mol die naar Rebecca was gestuurd, kwam binnen. 'Ze is er niet,' zei hij. 'Ze is ergens ver weg in de weiden, vertelde een of andere vadsige weidemol me. Ze zijn zo vet als pieren, dat stel daar. Ik heb een boodschap achtergelaten. Laten we maar hopen dat hij niet te dik is om die door te geven.'


    'Goed. We wachten tot Rebecca terugkomt voordat we besluiten wat we met die twee hier moeten doen,' zei Varen kordaat. 'Kunnen we nu ergens heengaan waar het wat plezieriger is, Mekking?'


    Twee uur later begon een van, de mollen die de vreemdelingen hadden bewaakt, te zweten. Zes uur later was hij dood. Diezelfde avond kwam een mol Mekking vertellen dat er nog twee, die in de buurt van de kamer woonden waar de vreemde mollen ziek waren geworden, ook zweetten, prikkelbaar werden, dorst kregen en met het uur verzwakten.


    Varen, die steeds bezorgder en rustelozer werd maar niets wist te doen voor Rebecca terug was, ging naar hen kijken. Rebecca was zodra ze de boodschap gekregen had meteen van de weiden naar de moeraskant gekomen en vond hem daar. Hij keek naar hun lijden en voelde de pijnlijke hulpeloosheid die elke gezonde mol voelt bij de aanblik van een mol die levensgevaarlijk ziek is. Als ze hem al hoorden in de gang waar ze onbeweeglijk ineengedoken zaten, lieten ze dat niet blijken, en ze konden hem niet zien of ruiken, want de huid rond hun ogen was pijnlijk gezwollen en hun snuit zat vol stinkend slijm. 'Varen?' Het was Rebecca's stem, haar aanraking. 'Varen?' Hij keerde zich om, zo betrokken bij hun lijden, dat hij Rebecca eerlijk en open aankeek. Het laatste waaraan hij nu dacht, was Rebecca's houding tegenover hem. 'Kun jij ze helpen?' vroeg hij, maar voordat hij zijn vraag had uitgesproken, kon hij haar antwoord zien. Ze zag er moe en verslagen uit.


    'Er zijn zo een heleboel mollen aan de andere kant van de weiden,' zei ze. 'Er kwamen een paar mollen van een ander stelsel en die moeten de ziekte hebben meegebracht. Een van hen heeft geluk gehad en is niet ziek, maar hij zei dat de meeste mollen bij hem in het stelsel aan de ziekte waren doodgegaan.’


    ‘Het hele stelsel?' fluisterde Varen.


    Rebecca knikte. 'O, Varen, ik kon niets voor ze doen. De mollen die stierven reageerden nergens op, wat ik ze ook gaf. De enige die is blijven leven - tot nu toe althans - had dat niet te danken aan iets dat hij van mij kreeg.'


    Plotseling kwam Mekking naar hen toe. 'Er zijn hier een paar mollen van de oostkant, daar zijn ook al doden.' Hij schudde wanhopig zijn kop. 'Jullie weten wat het is, hè? Het is de pest, en daar kan een mol helemaal niks tegen doen - zelfs jij niet, Rebecca.’


    ‘Maar misschien had Roos...' begon ze. 'Roos ook niet,' zei Mekking flink, 'dus zet dat maar uit je kop.'


    Ook Vondel kwam stil dichterbij en de vier keken elkaar met groeiend afgrijzen aan. Ze hadden alle vier verhalen gehoord over de pest, hoewel geen mol de verschrikkingen en de geschiedenis ervan beter kende dan Vondel, die erover gelezen had in een paar Registers van de Stelsels, waarin de kronieken enkele malen in de mollengeschiedenis plotseling geheimzinnig onderbroken werden, doordat de meeste geschiedschrijvers zelf waren gestorven of waren verdwenen in de chaos die de pest van geschiedschrijving maakte, terwijl slechts een enkel verslag was overgebleven om het verhaal te vertellen. 'De schaduw is gevallen,' was de uitdrukking waarmee een van de beroemdste Registers van de Stelsels eindigde; het was geschreven door de laatste overlevende, een schriftmol ergens in een stelsel in het westen, wiens verslag nooit was afgemaakt omdat ook deze mol stierf. Het was dezelfde uitdrukking die Vondel, of de mollen die door hem spraken, had gebruikt bij de muur in de Zaal van de Donkere Klank.


    Maar Vondel, die zoveel wist, had niets te zeggen. Samen ineengedoken daar in de gang voelden ze het gewicht van de dood over zich heen slaan, in golven die oneindig veel machtiger waren dan de golven die Varen en Vondel in de afvoergoot hadden getrotseerd. Ieder uur kwamen berichten binnen. 'Vijf mollen aan de oostkant...’


    ‘Een vrouwtje in het Grafsteedal zelf...’


    ‘Drie Westkanters, twee mannetjes en een vrouwtje...' Het hele stelsel raakte in paniek en elke mol ging vrezen voor zijn leven. Elke mol zocht een remedie of poogde te ontsnappen, en toen ze ontdekten dat Rebecca in de buurt was, met Mekking, kwamen ze op haar af en smeekten haar om hulp - om een toverspreuk, een gebed, een kruid dat hen redden kon. Maar hoe meer ze vroegen, des te hulpelozer voelde Rebecca zich, want er was niets dat haar genezende woorden die doorgaans zo goed hielpen, konden uitrichten, geen enkel kruid dat scheen te helpen.


    Op de derde dag, toen Varen en Vondel naar het Grafsteedal waren teruggekeerd om te zien of ze tenminste de paniek onderdrukken konden, terwijl Mekking en Rebecca aan de moeraskant achterbleven - de één omdat hij vond dat hij in zijn eigen gangen hoorde, de ander omdat ze instinctief wist dat ze daar de meeste troost kon geven - waren er zoveel dode mollen in het stelsel dat de levende hen niet meer konden wegslepen van de plek waar ze gestorven waren. Dode, stinkende mollen lagen in gangen, in kamers, half buiten een ingang, soms zelfs nog op de plek waar ze naar wormen aan het graven waren geweest toen ze door de pest getroffen waren en niet verder konden. Elk lijk was bedekt met vlooien, elk had de stank van die eerste twee dode mollen en dezelfde grimmige symptomen. En de verstikkende hitte die maar aanhield scheen het ontbindingsproces te versnellen en de geur van de dood steeds verder te verspreiden. Op die derde dag was er geen mol in het stelsel die niet een vriend of familielid verloren had. Van sommige mollen waren alle jongen gestorven, van andere alle buren, en veel mollen waren verwonderd dat zijzelf nog leefden. Op een paar plaatsen - op de hellingen en hier en daar aan de westkant - was er nauwelijks een mol gestorven en ze verbaasden zich over hun geluk, dat ze vergeefs probeerden te verklaren.


    Toen was het twee dagen rustig, dagen vol valse hoop, en in het Grafsteedal, waar steeds wild en wanhopig gepraat was, zeiden ze dat de pest nu voorbij was en dat de Steen mocht weten waarom er nog iemand was gered maar... maar de volgende dag keerde de pest terug, in een nieuwe vorm. Het was alsof de ziekte, niet in staat om alle mollen onmiddellijk te doden, een nieuwe vorm had aangenomen om ze toch te pakken te krijgen, maar langzamer.


    De mollen kregen zweren op hun buik en hun flanken, pijnloos maar stinkend. Ze begonnen te zweten en kregen zwellingen en harde knobbels onder de pels van hun kop en snuit, die maakten dat ze geen adem meer konden krijgen en hijgend bleven liggen. Tegelijk scheen de ziekte de longen aan te tasten, waardoor ze hoestten en kokhalsden. Een mol die bloed ophoestte, was ten dode opgeschreven.


    Het stelsel werd gevuld met een vreemd klagelijk geluid, het wanhopige gekreun van mollen die door geen mol geholpen en door weinig mollen getroost konden worden. De mollen die nog leefden en niet door de ziekte waren geveld, schenen verbijsterd rond te dwalen, niet in staat rustig te blijven bij zo'n overweldigende ramp, maar ook onmachtig de lijders om hen heen hulp te bieden. Nu begon het stelsel om Varen uiteen te vallen. Veel van de mollen die zijn helpers en uitvoerders waren geweest, verdwenen gewoon, andere bleven zitten in het Grafsteedal waar nu onophoudelijk gepraat werd, in steeds grotere paniek, waar de mollen hun toevlucht schenen te zoeken in samenkomsten en het bespreken van het laatste nieuws over de pest, met een mengeling van angst en zelfvoldaanheid vaststellend wie van hun bekenden er nu weer verdwenen was. Ze merkten dat er meer mollen 's morgens vroeg, vlak voor zonsopgang schenen te sterven dan op een andere tijd van de dag, en dat er steeds meer mollen waren die een zwelling in hun lies of op hun buik kregen die na twee of drie dagen in een zweer veranderde. De dood door deze nieuwe vorm van pest sloeg toe na vier dagen en de enige troost die de mollen konden bedenken was dat niet elke mol eraan doodging, al waren het er nog heel wat.


    Niet elke mol raakte in paniek. Eén althans, Balsem, bleef kalm en verliet de weiden, stak over naar het bos en ging naar iets zoeken waarvan hij zich vaag herinnerde dat Roos er indertijd over gesproken had. 'K-K-Kon ik het me maar precies herinneren,' zei hij boos tegen zichzelf.


    Al gauw gingen de praatjes in het Grafsteedal er voornamelijk over dat de pest was gezonden door de Steen, dat het een straf was die het stelsel was opgelegd omdat het onder Alruin en Rune de oude gewoonten verwaarloosd had.


    Hieruit ontstond het geloof dat de pest alleen kon worden bestreden door een bezoek aan de Steen, die dan moest worden aangeraakt. En de mollen zagen dat geloof bevestigd doordat één mol, die van de pest genezen was, kort daarvoor naar de Steen was geweest en die had aangeraakt. Dat moest toch wel bewijzen dat de Steen werkte. 'Is dat waar, Vondel, of is het alleen maar bijgeloof,' vroeg Varen, maar het was voor hem eigenlijk geen echte vraag. Het was hem opgevallen dat verschillende mollen die naar de Steen waren gegaan, naderhand toch waren gestorven, en in de 'uitleg' van de aanhangers van de Steen, dat deze mollen nog op andere manieren gezondigd hadden en dat de Steen hen daarom niet helpen wilde, geloofde Varen niet zo hard.


    'Op de manier zoals jij het bedoelt, is het niet waar,' zei Vondel, en verbrak de stilte waarin hij zich had gehuld sinds de pest was uitgebroken. 'Deze mollen begrijpen niet dat de Steen geen macht op zichzelf is. De macht ervan ligt verankerd in elk van ons, of dat nu een macht ten goede of ten kwade is. Als je in je geloof de Steen aanraakt, kan dat best een macht vrijmaken, maar alleen wanneer die al in jezelf aanwezig is. En ondanks je spotternij, Varen, heb jij die macht net zo goed.’


    ‘Kan ik er soms voor zorgen dat ik geen pest krijg?' vroeg Varen bitter, denkend aan al de mollen die nu dood waren. 'Hadden zij er iets tegen kunnen doen?'


    Vondel zweeg en daardoor sloeg Varens bitterheid om in woede. Hij voelde, zoals zoveel mollen, dat de pest in zeker opzicht een oordeel over hem was. Bij hem was dat gevoel echter sterker omdat hij de leider van het stelsel was en, al zei geen mol dat, verantwoordelijk was voor wat er in Duncton gebeurde. Evenals Rebecca voelde hij een machteloze woede dat hij het lijden niet verlichten kon, het was bijna of het zijn schuld was. Nu richtte hij al die gevoelens op Vondel en door hem op de Steen. Vondel zweeg.


    'Waar is de kracht van de Steen wanneer hij het meest nodig is?' vroeg Varen op hoge toon. 'Jij kunt altijd met zoveel woorden uitleggen waarom de Steen belangrijk is, maar als hij nodig is, echt nodig, waar is hij dan? Waarom laat de Steen toe dat dit allemaal gebeurt?' Varen wees met zijn poot naar de gangen van het Grafsteedal, die nu vol angstige overlevenden van de pest was, en in dat gebaar betrok hij al hun angsten en ook de dode mollen, en de stank van de lijken en het verre gekreun van de stervende mollen. 'Nou, Vondel?'


    Maar Vondel bleef zwijgen. Hij wist dat de Steen in Varen was en dat Varen dat op een dag weten zou. De pest was net zo min een oordeel over het stelsel of over de mollen die er in leefden, als de zon een beloning was voor een goed leven.


    De pest hoorde bij het leven, net als de dood, maar Vondel kon geen woorden vinden om op een plek als deze zulke gedachten uit te drukken.


    'Ik zal zelf naar de Steen gaan,' zei hij tenslotte.


    'Om te bidden?' spotte Varen. 'Of om de Steen aan te raken zodat je zelf niet ziek wordt...' Zijn stem stierf weg toen hij zijn eigen vermoeide bitterheid hoorde. Hij was doodmoe en plotseling bang nu Vondel op het punt stond weg te gaan. In een opwelling liep hij naar hem toe en hield hem tegen. 'Wat gebeurt er dan met ons en met het stelsel?'


    Vondel keek hem aan met zijn heldere, donkere ogen die zoveel warmte en begrip uitstraalden naar elke mol die zijn ogen wilde opheffen om hem aan te kijken. Hij begreep waarom Varen zo woedend en gekweld was, want hij hield van hem met een liefde die dagelijks sterker werd. Hij wist dat een mol als Varen boos op de Steen kon zijn en er toch veel van houden kon. Onverschilligheid zou veel en veel erger zijn.


    'Ik zal voor je bidden, Varen, voor Rebecca en voor alle mollen...' maar Varen liep weg. Gebeden konden de mollen van zijn stelsel die al dood waren en die hij geen enkele bescherming had kunnen bieden, niet meer helpen. Toch was hij treurig toen hij Vondel zag gaan. Zou hij hem ooit weerzien?


    Vier dagen en vele, vele doden later kreeg Varen in het Grafsteedal bezoek van een Moeraskanter. Zijn boodschap was gruwelijk en sober. Mekking was dood. Niet meer dan dat. Mekking was er niet meer. 'Rebecca was bij hem maar ze kon niks doen,' zei de Moeraskanter, die zoveel doden had gezien dat zelfs de dood van Mekking geen indruk meer op hem maakte. 'Welke mol kan dat wel? Het is de vloek van de Steen en we staan er machteloos tegenover.' Mekking! Varen hoefde niet te horen hoe, of wanneer, of waar. Het feit alleen was voldoende om zijn lijf de laatste kracht te ontnemen. Nu won de wanhoop. Het was of er 's nachts een dief zijn kamer binnengeslopen was en iets had weggenomen, iets dat hij nooit meer terug zou krijgen. Niets kon de ramp die het stelsel had getroffen beter onderstrepen dan dit. Mekking! Die een paar dagen geleden nog met hem had staan praten, die altijd agressief en vol leven was, die zoveel had gedaan voor hem en Rebecca en al die andere mollen. Hij stond op en brulde geschokt en wanhopig, hief zijn levende klauwen op en sloeg ze tegen de wanden van de kamer der Oudsten, hijgde van woede, gromde in zijn poging de aarde om hem heen aan te vallen, terwijl er schuim op het bont rond zijn bek kwam. Hij wilde iets doen, het deed het er niet toe wat, maar er was niets. Hij zou brullend door de gangen naar de moeraskant willen rennen maar wat had het nog voor zin?


    De Moeraskanter stond naar hem te kijken. Hij had dit alles al eerder gezien. Boosheid, woede, gebeden, het hele zootje. Al dat gebrul en geschreeuw veranderde er niks aan. Deed ook geen kwaad. Hij kon hem maar beter de rest ook vertellen.


    'Rebecca heeft het nu ook. Ze heeft pest,' zei de Moeraskanter. Afgrijzen en angst trilden over Varens pels. Toen vroeg hij ijzig kalm: 'Waar is ze?'


    'De Steen mag het weten,' was het antwoord. 'Ze kreeg het net toen ik wegging - zweette precies als de andere mollen. Het zal de pest wel zijn, denk ik. Ik ben 'm gesmeerd. Ik bedoel, als de geneesmol het krijgt, dan... nou ja, de Steen helpe ons.'


    Varen was weg voordat hij verder nog iets zeggen kon, hij rende de gangen door naar de gangen van Mekking, daar zou ze zeker zijn. Rennend alsof de dood hem op de hielen zat. Rennend en rennend, door gangen die wemelden van vlooien, stonken naar de dood, gangen die hem verstikten, rennend met het zweet in zijn pels en afschuwelijke beelden van een stervende Rebecca voor ogen die zich mengden met beelden van een dode Mekking en met gebeden, wilder en wanhopiger dan hij ooit had kunnen uiten. 'Houd haar in leven,' bad hij onder het rennen, 'houd haar in leven. Spaar Rebecca..., neem mij. Neem mij.' Verder rende hij.


    Ze was niet in de kamer van Mekking. Daar lag alleen diens lijk, in elkaar gekromd en even vol zweren als de lijken van andere mollen. O Mekking! Mekking!


    Rebecca! Hij keek wild in het rond, niet wetend waar hij heen moest, proberend na te denken, zich zo te beheersen dat hij nadenken kon. Rebecca! Hij snelde van de ene gang naar de andere, zocht naar een mol die hem zou kunnen brengen naar de plaats waar ze lag, kwam steeds mollen tegen die hem onnozel aankeken als hij vroeg: 'Waar is Rebecca?' Ze hadden immers hun eigen problemen, en hoe zouden zij weten waar Rebecca was?


    Waarom was ze niet naar hem toegekomen? Waar zou ze zijn heengegaan?


    Hij rende in de richting van de weilanden en dacht dat ze natuurlijk naar haar eigen kamers was teruggekeerd, en pas toen hij vlakbij de bosrand was, herinnerde hij zich dat hij niet precies wist waar ze woonde - hier bij de hoger gelegen weilanden? Of daar beneden waar Roos had gewoond? In ieder geval... hij bleef staan, het zweet glimmend op zijn pels, zijn ademhaling stotend van de inspanning... het voelde niet goed, het was alsof hij van haar vandaan rende. Hij wendde zich naar het zuiden, naar de Steen daarboven op de heuveltop. De avondlucht in de gangen was zwaar van de droge hitte. Hij vroeg hardop: 'Waar ben je?' Hij wilde haar roepen om haar antwoord te horen. Hij wilde Rebecca.


    Waar zou ze zijn heengegaan? Hij hurkte neer en sloot de ogen, probeerde zich in haar gedachten te verplaatsen en vroeg zich af waar ze zijn kon. De Steen? Het Grafsteedal? Waar zou ze kunnen zijn? Er was maar één plek, bedacht hij rustig, waar ook hij eens was heengegaan. De kamer van Wulp. De plek waar ze naar toe was gegaan toen ze zo ziek was en waarin ze, door de genade van de Steen, weer genezen was en voor Balsem had gezorgd. Daar moest ze zijn. Hij was er zo zeker van, dat hij zich heel vredig voelde toen hij weer opstond en naar het oosten trok, dwars door de moeraskant naar het meest verlaten deel van het stelsel. Bij de genade van de Steen... Hij bad, al voelde hij zich onbewust schuldig dat hij nu vroeg haar in leven te laten terwijl hij eerst zo getwijfeld had. 'Als je haar laat leven,' sprak hij af, 'ga ik naar Uffington om mijn dank te betuigen. Ik zal alles doen watje maar wilt... als zij maar blijft leven.' Het was een tocht door de dood, want de Moeraskanters schenen nog erger getroffen te zijn dan de mollen rond het Grafsteedal en hij zag het ene lijk na het andere liggen of kwam langs arme stumpers die zich voortsleepten in hun laatste uur. Of mollen die krankzinnig schenen en verdwaasd fluisterden: 'We zijn gered van de pest, we hadden het, en we zijn gered. Geprezen zij de Steen die ons gered heeft. Geprezen zij de Steen...' En ze strekten een poot uit om Varen aan te raken, hun snoet en hun lijf nog vol littekens van de zweren, waaruit duidelijk bleek dat ze werkelijk de pest hadden gehad, hun ogen verdwaasd door hun genezing.


    Totdat hij eindelijk in het oostelijkste deel van de moeraskant kwam, waar de grond nu hard en brokkelig was maar nog iets van de kille duisternis had die er altijd had gehangen. Hij was er niet meer geweest nadat hij zo lang geleden door Rune was verjaagd toen... hij zei bijna tegen zichzelf, 'toen de wereld nog goed was.' Verder ging het, en zijn hart klopte sneller toen hij bijna aan het eind van zijn tocht was, om wat hij daar zou vinden. Het was nacht en hij had al vanaf het begin van de avond rondgezworven. 'O, laat haar toch leven,' fluisterde hij weer toen hij de laatste mollenmeters aflegde. 'Niets komt er verder meer op aan. Ik ga naar Uffington om te danken, wat de gevolgen ook zijn.' Het kostte hem weinig moeite Wulps oude gangen te vinden, maar voor de ingang bleef hij plotseling staan. Daar lag iets dat hij lange tijd niet had gezien - een verse bloemknop. De blaadjes waren als van een krokus, zachtroze, de steel wit en kwetsbaar. Zoals de bloem daar lag, tussen het blad van de stoffige, verwelkte klimop die de boomstam bij de ingang bedekte en bovenop de ritselende, droge aarde, bood hij een vreemde aanblik. Varen had nog nooit zo'n bloem gezien. Hij bleef staan nadenken voordat hij voorzichtig de gang binnenstapte en voor zich snuffelde om te ruiken of er daar beneden leven was. Leven was er wel, en ook de pest. Hij rook de vreselijke stank en hoorde iets bewegen. Ze leefde dus nog. Hij naderde met veel lawaai en riep: 'Rebecca, Rebecca, ik ben het, Varen!' Bij de ingang van Wulps oude kamer werd hij niet opgewacht door Rebecca maar door een onhandige stotterende Balsem, die zijn smalle snuit naar hem uitstak toen hij dichterbij kwam. 'Hallo, V-V-Varen,' zei hij.


    Voordat Varen zich kon afvragen wat Balsem hier deed, vroeg hij: 'Is ze hier? Gaat het goed met haar?'


    'Ze heeft de p-p-pest,' stotterde Balsem. 'Ze is helemaal n-n-niet goed.' Rebecca zat in hetzelfde hoekje gedoken waar ze eens gezeten had, toen ze zo ziek was geweest. Haar ogen waren gezwollen, maar niet helemaal dicht en haar bek hing open om het ademen te vergemakkelijken. De zwellingen op haar kop en snuit werden al zichtbaar. Naast haar op de grond lag het witte, glanzende bolletje van een plant, de bloem die Varen aan de oppervlakte gezien had. Balsem liep naar Rebecca toe. 'Je moet dit opeten, R-Rebecca,' zei hij zacht, en raakte haar snoet aan om haar aandacht te trekken. 'Je m-m-moet het proberen.’


    ‘Rebecca,' fluisterde Varen. 'Rebecca.'


    Ze zuchtte en Varen zag dat er tranen uit haar ogen rolden, al kon hij niet zeggen of dat door de ziekte kwam of niet. 'Dank je,' fluisterde ze bijna onhoorbaar.


    'Z-Zorg dat ze ervan eet,' zei Balsem wanhopig tegen Varen. 'Het helpt haar. Ik w-w-weet het zeker.’


    ‘Wat is het?' vroeg Varen.


    'Ik vond het achter de oostkant in een wei vlakbij het m-m-moeras. De Oostkanters noemen het herfsttijloos, maar het is zo zeldzaam dat bijna niemand het ooit heeft gezien. Ik heb het gevonden en w-w-wist dat het voor R-Rebecca was. Ik wist het. Ik w-weet het altijd als ze hulp n-nodig heeft. Dit is een speciaal geneeskrachtig kruid... ik heb zo dikwijls planten g-gevonden als ze die nodig had. Maar dat was altijd voor een m-mol die ze hielp. Ik wist niet dat het v-voor haar was.' Zijn stem klonk wanhopig en hij bleef het witte vlees van de bol tegen Rebecca's bek duwen.


    'Je moet niet proberen dood te gaan,' zei hij eenvoudig, bijna alsof hij haar een standje gaf. 'Het duurt langer voor je beter bent als je dit n-n-niet opeet.' Toen keek hij Varen recht aan alsof hij zijn gedachten las en zei: 'Je hoeft je geen z-z-zorgen te maken dat ze doodgaat. Dat gaat ze niet.' Er lag volmaakt vertrouwen in Balsems woorden. Als Varen niet op zo'n ogenblik in zo'n kamer geweest was, zou hij gezworen hebben dat hij de schaduw van een glimlach op Rebecca's snoet met de pestbuilen zag, misschien zelfs een lachje. 'Rebecca,' zei hij dringend. 'Rebecca...' Zijn stem klonk bevelend. 'En nu ga je verdomme dat ding opeten dat Balsem voor je gevonden heeft!' Hierop pakte hij de bol, beet er een stukje af, kauwde het tot een papje en legde dat op zijn poot. Zo voerde hij er Rebecca mee. Kauwen kon ze niet, maar ze kon wel kleine hoeveelheden doorslikken, als een jong dat zijn eerste vaste voedsel krijgt. Toen ze at wist ook Varen met volstrekte zekerheid dat ze niet zou sterven - of liever gezegd dat Balsem, ondanks al zijn geaarzel, met zo'n volslagen vertrouwen in zijn stem had gesproken, dat Rebecca het had moeten horen, dat ze niet sterven kon. 'De meeste mollen gaan dood omdat ze niets eten en omdat ze n-niet goed ademen,' zei Balsem nuchter en keek tevreden en zorgzaam naar Rebecca en Varen alsof ze één mol waren - een mol die hem veel onnodige angst had bezorgd. 'Roos kende een versje waarin herfsttijloos voorkwam, m-m-maar ik wist niet dat "pestilentie" pest betekende. Een Oostkanter vertelde me dat en daardoor weet ik het nu.' Varen nam niet veel van die woorden in zich op, maar Rebecca herinnerde zich later alles. De verschrikking van de pest was juist dat de geest van een mol volkomen helder bleef, terwijl zijn lijf hem niet langer gehoorzamen kon.


    Misschien voelde Varen dat, want hij praatte met haar of ze hem horen kon, behandelde haar of ze het kostbaarste ter wereld was, en dat was ze voor hem ook. De afzichtelijke pestbuilen verergerden, ze kreeg stinkende zweren, de ziekte was afschuwelijk om aan te zien...


    Maar Varen en Balsem merkten het niet en herinnerden er zich later ook niets meer van. Het ging om Rebecca, van wie ze hielden, en ze was geen buil en geen zweer, maar een mol die zoveel andere mollen verzorgd had en zoveel had geleden. En nu zorgden zij op hun beurt voor haar en gaven haar elk iets van hun eigen geest. Balsems zekerheid dat ze in leven zou blijven was haar ene kracht; Varens overtuigende liefde de andere.


    Er was daar in Wulps kamer nog een derde kracht bij hen aanwezig: de kracht van Vondels gebeden voor de Steen. Vondel, die zo ver weg was, maar dacht aan hen tweeën en aan alle andere mollen van Duncton en de weilanden, en die hen door de Steen in zijn grote liefde omvatte. Daarboven, in de duisternis van die lange nacht dat Rebecca zo ziek was, fluisterde Vondel de gebeden die hij als schriftmol had geleerd, al had hij toen nooit gedacht dat hij nog eens de macht zou hebben om ze uit te spreken. Maar toen hij ze zei, kwamen ze even natuurlijk als zijn adem. En in elk woord riep hij de zegen van de stilte van de Steen over hen aan.


    Laat de kracht van de Steen in u komen


    Dat alles in u rustig is


    Laat de kracht van de zon in u komen


    Een deel van u verwarmend


    Laat de kracht van de maan in u komen


    Een deel van u verkoelend


    Laat de kracht van de regen komen


    Een deel van u verfrissend


    Laat de kracht van de dood u verlaten


    Weggenomen door de Steen


    Laat de kracht van het leven terugkeren


    Ontleend aan de Steen.


    De macht van de Steen is nu met u


    Want u bent de Steen


    Alles in u de Steen.


    Hij sprak het gebed uit voor het stelsel, voor de weilanden, voor de mollen die hij had zien lijden en voor de mollen die nooit iets van de Steen zouden weten. Hij sprak het uit voor Varen en fluisterde het voor Rebecca. En als er daardoor rust en stilte kwamen, was dat de derde kracht die in Wulps kamer aanwezig was en Varen, Balsem en Rebecca vergezelde op hun tocht door de pest. En hoewel de klauwen van de pest Rebecca neersloegen namen ze ook de macht die Alruins verschrikkelijke dood over haar had gehad, met zich mee toen ze haar eindelijk na drie dagen loslieten. Na twee lange nachten en dagen begon ze weer beter te ademen en op de vierde dag kon ze weer glimlachen. Toen had ze weer de kracht om de twee mollen te zeggen hoeveel ze van hen hield, en altijd gehouden had, van hen allebei, vader en zoon.


    Op de vijfde dag in Wulps kamers, toen Rebecca bijna genezen was, kwam er over de oppervlakte van het moeras een mist aangerold die anders was dan iedere mist die Varen ooit had gezien. In het begin was hij licht en wervelend en eerder merkbaar aan de geur dan aan wat er zichtbaar aan was. Hij was droog en houtachtig en rook ongeveer als een muskusplant. Soms was hij sterker, soms zwakker en soms dreven er uiterst kleine zwarte deeltjes, licht als de zaadjes van wilgenroosjes over het moeras.


    Varen wist het niet, maar het was de rook van een brand die zich langzaam verspreidde over het opgedroogde moeras, onverbiddelijk knetterend tussen de droge, hoge grassen en rietsoorten, zich een weg likkend en kronkelend van rietstengel naar rietstengel, zijn vlammende rood en oranje verblekend in het licht van de zon. Hier en daar, waar de rietpollen dichter bijeen stonden en het vuur er een betere greep op kreeg, kronkelde de rook in dikke wolken van verstikkend blauwgrijs omhoog en als hij dan verder wervelde was het heldere rood van de vlammen te zien, die de droge, gele planten zwart blakerden en voorttrokken, smeulende en verschroeide resten achterlatend. Dieren renden in paniek en verwarring voor het vuur uit, vaak zo lang mogelijk wachtend, omdat ze nooit een brand hadden gezien, maar dan wegvluchtend voor de hitte, meegesleept door de paniek van andere dieren; veldmuizen, een stel woelmuizen, een haas die op zoek naar voedsel over het moeras had gezworven, samen met honderden andere dieren.


    Een lange, olijfkleurige ringslang treuzelde te lang en zijn kronkelende bewegingen werden steeds sneller in zijn pogingen te ontsnappen, maar de rook kwam in zijn keel en het kronkelen werd slaan toen het vuur over en onder hem gleed en zijn lijf krulde en blakerde in een pijnlijke dood, de huid openscheurend toen het leven in het vlees sissend verloren ging. Het vuur ging door en liet het verbrande slangenlijf achter, samen met andere verwrongen resten tussen de as. Toen het later in de middag werd, werd de mist bij Wulps gangen dikker en konden ze moeilijker ademhalen, ook de geluiden in het bos leken nu vreemd, verkeerd. De mist was nu tot in de kamer te ruiken en hoewel hij niet zo smerig stonk als de pest, zou een mol gek zijn er nog langer in te blijven.


    Rebecca was sterk genoeg om te lopen, ze had al een dag lang aan Varen gevraagd wanneer ze nu naar buiten mocht, maar hij was er op tegen geweest, ze moest het nog maar even kalm aan doen. En trouwens, waar konden ze heen nu er overal pest heerste? Ze konden beter blijven waar ze waren. Maar nu was het iets anders. Hij zou ze naar boven naar het bos brengen, weg van het moeras, dat hij nooit prettig had gevonden en waar vandaan de mist nu steeds meer opdrong. 'We gaan,' zei Varen. 'Nu.'


    De rook aan de oppervlakte boven werd steeds dikker, maar de avondzon kon er nog doorheen dringen en gaf aan het bos een blauw en lichtend waas, waaruit de bomen bleek opdoemden. Zwarte vlokjes roet en verbrand gras dreven met de rook mee het bos in en Varen leidde Balsem en Rebecca dezelfde kant op, instinctief weg van de oprukkende brand, die nu tot op een paar mollenmeters het bos was genaderd en waarvan ze het scherpe geknetter duidelijk horen konden. 'Wat is het voor iets?' vroeg Balsem, eerder nieuwsgierig dan bang. 'Ik weet het niet,' antwoordde Varen, 'maar het is gevaarlijk. Hup, kom mee.'


    Maar al kon Rebecca weer lopen, snel ging het nog niet. En Balsem leek gewoon niet in staat te zijn rechtdoor te lopen, maar wilde steeds nieuwsgierig aan allerlei dingen snuffelen. Zo vorderden ze slechts langzaam.


    Achter hen had het vuur de rietkraag langs de rand van het moeras bereikt. Het brak er ritselend en knetterend doorheen, terwijl de oranje vlammen aan het droge gras likten van de dijk, die omhoog liep tot aan het kreupelhout bij de bosrand. Op één punt wist het vuur de dijk te veroveren, aangemoedigd door een nauw merkbare wind vanuit het moeras. Toen volgde een tweede punt. En een derde. Totdat de hele dijk in vuur en vlam stond en de brand door de struiken om zich heen greep tot aan de eerste bomen van het bos. Toen de vlammen die bereikten en de dikke laag afgevallen droge bladeren aanstaken, veranderden het vuur en de rook. De brand werd feller en zware krullen grijs gele rook stegen uit de dorre bladeren op en werden door de wind het bos in gedreven, waar ze met hun witgele kleuren de lichte blauwgrijze rook inhaalden. En steeds verder drong de rook het bos in, verduisterde de zon, hulde de bomen in nevel en haalde al gauw de vluchtende mollen in.


    Varen maakte zich meer zorg over Rebecca dan over Balsem, ze was minder sterk dan ze hadden gedacht. Hij liep achter het tweetal en spoorde ze aan, vooral Rebecca. 'Lieve schat, je moet doorzetten. De mist wordt dikker en de geluiden zijn duidelijker. Het komt dichterbij.' Achter hen nam het geknetter toe en veranderde hier en daar in gebulder, het trok over de oude kamers van Wulp, en bomen en takken vielen door de hitte op de grond en verwoestten de gangen voor altijd.


    Soms bracht de steeds sterker wordende, door het bos voortjagende rook een geloei van vuur met zich mee, geen geknetter. Ze renden verder, rook in hun keel en ogen, nu bang voor dat ding dat zo groot en zo dreigend achter hen aankwam, en hun eigen geritsel ging verloren in de geluiden van vallende takken, van gekraak en geloei van het vuur.


    Toen ze het stukje bos waar Wulps gangen waren, eenmaal achter zich hadden, kwamen ze langs de gangen die naar het stelsel leidden en om hen uit de rook vandaan te krijgen, ging Varen hen voor naar beneden. Het was heerlijk weer gemakkelijk te kunnen ademen, maar zodra ze beneden waren, roken ze weer de misselijk makende stank van de pest en voor zich zagen ze het rottende lijk van een mol. 'Kom mee,' zei Varen mat, 'we kunnen toch maar beter aan de oppervlakte blijven.'


    Zelfs in de korte tijd dat ze onder de grond waren geweest, was het vuur zo gevorderd dat ze voelden hoe de lucht nu veel warmer was. Golven van hitte rolden hen achterna, vol rook en roet. Op een gegeven ogenblik ging Balsem te ver naar links; ze raakten hem kwijt en moesten blijven staan om hem te roepen, totdat hij, geschrokken en verontschuldigingen mompelend, terugkwam. 'Het is daar nog erger dan hier,' zei hij.


    Varen herinnerde zich hoe hij door ditzelfde deel van het bos, maar dan de andere kant uit, door de ordemollen was opgejaagd, hoe ze rechts en links van hem waren opgetrokken totdat ze hem helemaal omsingeld schenen te hebben. Hij voelde dat het 'ding' achter hen hetzelfde deed - en al besefte hij wel dat dit iets onpersoonlijks was, zoals de regen, toch was het beangstigend. Allengs haalde het vuur hen in. Het kwam van links zodat ze naar rechts uitweken, en ontdekten dat het geknetter en het geloei daar nog veel heviger waren. 4Sneller, sneller!' spoorde hij hen aan. 'Het moet ons niet te pakken krijgen.' En verder renden ze.


    Het vuur had nu de hele moeraskant in zijn greep, laaide op door de gedroogde varens en afgevallen bladeren en knetterde aan de voet van de bomen voordat het hun schors zwart blakerde, terwijl de hogere vuurtongen al gauw van de droge varens sprongen en de bladeren van de laagste takken bereikten die meteen vlam vatten en zich krulden in de vuurdood, maar de vlammen snelden verder en kregen nu ook de twijgen en takken te pakken, ^ook steeg in golven op uit het bos, resten van brandende bladeren als veertjes voor zich uit drijvend, draaiend en wervelend tot een hoge zuil die door de kurkdroge takken van bomen en kreupelhout, en vandaar naar de hellingen voor het vuur uitdreef.


    Soms trachtte tussen de hoog oprijzende vlokken as een teerwitte admiraalvlinder of een felrode keizersvlinder zich boven de rook en de hitte te verheffen, met de broze vleugels onnatuurlijk hoog in de lucht fladderend, tegen de zuigende, draaiende stromen in, voordat de rook hem verstikte en de hitte de prachtige vleugels tot as verkruimelde. De dood likte met vlammende tongen zijn baan door de zware boomstammen en takken, waar de larven van vliegende herten en boktorren of schuifelende korentorren nu onder de bast die hen eens beschermde, gevangen waren in de stoom van kokend sap, totdat hun scharrelende pootjes stil werden terwijl het vuur het leven van de ene boom na de andere wegbrandde. En op de bladeren, vooral op die van de geliefde eiken van het Bos van Duncton, waren de knobbels en bobbels van de galwespen en muggen, waar de kleine jonge maden leefden, plotseling verdwenen, ten onder gegaan in een verwoesting die veel afschuwelijker was dan de pest die de mollen eerst had geteisterd, een verwoesting waaraan geen dier ontsnappen kon. Langs de bosrand, voor de muur van vlammen, krioelde het gras van vluchtende dieren - zevenslapers, niet gewend aan het daglicht; eekhoorns, wier staart dansend bewoog als ze renden, en dan stil was als ze op twee poten even rondkeken om te zien waar het gevaar vandaan kwam, voor ze verder draafden; hermelijnen en veldmuizen, en natuurlijk de enkele mollen die de pest overleefd hadden en nu uit hun gangen waren verdreven door de geur van gevaar. Dieren die doorgaans vijanden waren, verloren de angst om vermoord te worden en renden of sprongen of aarzelden of vluchtten al naar hun aard en instincten hun zeiden. Slechts weinig durfden zich buiten hun dekking te wagen en het weiland in te gaan, de meeste dieren renden liever verder door het gras of het kreupelhout in de hoop dat het vuur hen niet bereiken zou.


    Op de heuveltop bij de Steen, onder de hoge beuken voelde Vondel de verschrikkelijke verwoesting die zich door het bos onder hem verspreidde. Hij kon de rook ruiken, hoewel de vreselijke lijkwade die nu het hele bos tot aan de hellingen bedekte, voor zijn slechte ogen nog niet zichtbaar was. En evenmin kon hij weten dat daar beneden de oeroude, nobele eiken van het Grafsteedal voor altijd door het vuur waren verteerd. Hij had hoog in de takken het angstige klapwieken van kraaien gehoord, toen de plotselinge vlucht van een bonte specht, die zijn gebied verliet en alle gevaren vergat behalve dat van het vuur achter hem. Er had gehaast geritsel geklonken van vogels die gewoonlijk niet te zien zijn, boomklevers en boomkruipertjes die in paniek hun dekking verlieten.


    Er zaten nog wat mollen bij Vondel, opeengedrongen bij de Steen. De meeste waren gekomen om de Steen aan te raken en zo aan de pest te ontkomen, nu bleven ze om het gevaar in het stelsel te ontwijken. Een paar van hen waren vanaf de hellingen naar boven geklommen, bang gemaakt door de rook en de onnatuurlijke geluiden. Hun enige troost was Vondels kalme, vredige aanwezigheid en telkens weer keken ze naar hem op om te worden gerustgesteld, huiverend van angst ondanks de hitte en de rook, het niet aandurvend nog verder te vluchten dan de Steen. Een enkel klein dier rende de open plek over - een eekhoorn, een hermelijn van ergens onder aan de hellingen - maar het groepje mollen bleef zitten, in de brandlucht en de klank van Vondels gebeden, wachtend op wat komen ging.


    Toen Varen, Rebecca en Balsem halverwege de hellingen waren, werden ze toch door het vuur ingehaald. Links en rechts van hen knetterden en loeiden de vlammen, brandende takken vielen krakend in het vlammende kreupelhout eronder, de rook was verstikkend door zijn hitte en ze moesten telkens een andere richting nemen om verder te komen. Totdat ze nergens meer heen konden en de brand hen van alle kanten naderde, zo zelfs dat Varens pels geschroeid werd door vonken en vlammen.


    Ze waren nu wel gedwongen weer onder de grond, in de naar pest stinkende, met rook gevulde gangen te kruipen. Varen ging ze voor naar beneden, langs dode mollen met opengesperde bek, op zoek naar een gang of kamer die vrij van rook was. Eerst links, toen rechts, door nauwe gangen, totdat ze eindelijk bij een zijgang kwamen waar geen rook hing - kennelijk omdat hij doodliep. Varen liet Rebecca en Balsem voorgaan, volgde ze en sloot de gang toen af, zodat er geen rook kon binnendringen. Toen maakte hij nog een afsluiting. De gang liep onder de dikke, knoestige wortels van een oude eik door en hier bleven ze staan in de hoop dat het gevaar voorbij zou trekken. Ze hoorden het krakende, loeiende vuur boven zich, maar wat veel erger was, ze hoorden in de vertwijfelde geluiden van de wortels het nutteloze gevecht dat de boom streed tegen het vuur. Ze hoorden het sissen en snikken, kreunen en schreeuwen van de boom die daar boven hen stierf, terwijl de wortels met doodszweet bedekt werden. De tijd verstreek in wanhopige minuten, in krampachtige uren tot in de ongeziene zonsopgang van een nieuwe dag.


    Een enkele maal hoorden ze bonzen en kraken boven hun kop, of voelden ze de gangen trillen doordat er een tak ergens in de verte neerstortte. Maar langzamerhand daalde er een diepe stilte neer en was het enige dat aan de brand herinnerde, de geur die zelfs in hun verzegelde gang nog te ruiken was. De lucht in de gang werd zwaar en warm doordat ze zo opeengepakt zaten en het werd muf, al merkten ze dat zelf niet zo. Ze zweetten en zuchtten en bleven zwijgend bij elkaar zitten, Varens flank tegen die van Rebecca, Rebecca's poot tegen die van Balsem aan.


    Gelukkig vonden ze wat voedsel - wat wormen en maden die naar de boomwortels waren gevlucht. Eindelijk werd de lucht zo onaangenaam dat ze alle drie weg wilden, het was nu buiten de gang heel stil geworden.


    'Goed,' zei Varen ineens, 'laten, we nu maar proberen naar buiten te komen.'


    Ze verbraken de eerste afsluiting en baanden zich vervolgens langzaam een weg door de tweede. Er hing nog een geur van rook maar het was helder en zonder aarzelen liepen ze naar de oppervlakte. 'Rebecca!' riep Balsem toen ze de gang door renden.


    'Wat is er, schat?' vroeg Rebecca, haar stem weer warm en gezond. 'Het stinkt niet meer naar pest hier in de gang!' En het was waar - de dode mollen lagen er nog, maar op de een of andere manier waren ze verdroogd en zagen ze eruit of ze nooit mollen waren geweest. 'En er zijn ook geen vlooien,' zei Varen verwonderd. Het was zo - de rook en de hitte van de brand hadden de gangen van pest gezuiverd.


    De ingang waar ze binnengekomen waren, was onherkenbaar. Een dikke tak was door de droge grond heengeslagen en de gang lag open voor de frisse lucht, het dak was kapot en geblakerd, overal lag warme as en hier en daar kronkelde een rookwolkje.


    Toen waren ze buiten, aan wat eens de oppervlakte was geweest, maar nu een zwartgeblakerde vlakte was zonder een spoor van groen. Niets dan geblakerde boomwortels die als enorme zwarte dorens scherp en onregelmatig de kale lucht in staken. Het oppervlak leek zonder enige beschutting, zoals in de weiden, en de lucht was nog drukkend van de voorbije brand. Ze liepen over de as van het bos en door hun zwarte pels leken ze niet meer dan schaduwen tegen de donkergrijze woestenij. Waar het vuur nog smeulde bij een wortel of een tak, krinkelde rook naar omhoog, heen en weer geblazen door een windje dat niet scheen te kunnen beslissen welke kant het zou opwaaien. Het werd steeds drukkender, terwijl de hemel donkerder werd en de wolken zich samentrokken. Voor hen klonk nog een enkele maal het geknetter van vuur maar dat was maar heel zelden en bedreigde hen niet; ze konden trouwens nergens anders heen dan naar boven, de heuvel op, want achter hen strekte hun vernielde bos zich zwart en verslagen uit, ontdaan van alle leven. Het vuur was bovenaan de hellingen tot staan gekomen, de bomen stonden er meer verspreid en er was hier haast geen kreupelhout. Het was blijven smeulen tussen de voorste beuken maar had geen vat op het tapijt van beukenbladeren gekregen en was niet opgewassen geweest tegen de zware, kale boomstammen. Sommige stammen waren geschroeid, andere zwart beroet, maar op geen enkele had het vuur greep gekregen en zo was het gedoofd. Hier en daar flikkerde het even op en klonk er geknetter maar ze konden gemakkelijk doorlopen. Rebecca uitte een verrukte vreugdekreet toen ze hun poten weer op onverbrande bladeren konden zetten en Varen versnelde zijn pas. Gedachten en gevoelens, vermoeidheid gemengd met opluchting, verdriet met vreugde, opwinding met angst tolden door zijn kop. Ze gingen rechtdoor naar de Steen, de lucht om hen heen wazig door de rook die nog uit het verbrande bos opsteeg.


    Toen waren ze er, zagen de open plek voor zich, zagen de Steen opdoemen in de lichte nevel - en aan de voet ervan een bont, opeengepakt gezelschap mollen in alle vormen en grootte, de mollen die de brand en daarvoor de pest hadden overleefd.


    En daar was Vondel. Hun Vondel, die hen begroette met een aanraking en een glimlach, terwijl de andere mollen hen met een kreet van verbazing verwelkomden. Sommige mollen kenden Rebecca, andere Varen, hun leider.


    Welke mol herinnert zich het lachen en de zegenbeden die werden uitgesproken door de mollen die dat alles hadden overleefd? Welke mol herinnert zich zulke "momenten, waarop verleden en toekomst verdwijnen in de vreugde voor een leven dat gered is en opnieuw is ontdekt? Elk van hen had een verhaal te vertellen, elk van hen had geworsteld langs het randje van de dood. Elke mol behalve Vondel had een verhaal, hoe hij wel tien keer bijna gestorven was. Alleen Vondel zweeg. Hij was zelfs nog voor de brand uitbrak naar de Steen gegaan en had in de schaduw ervan gebeden of de pest mocht ophouden, wetend dat hoe zijn gebed ook verhoord mocht worden, het niet op een manier zou zijn die hij voorspellen of begrijpen kon. Brand was geen deel van zijn gebed geweest, maar een gebed dat verhoord is, is een genade, het tilt een mol uit boven zichzelf en zijn leven en laat hem nieuwe wegen inslaan.


    Vondels gebed was verhoord - ten goede of ten kwade, en wie was hij dat hij de Steen zou ondervragen? Het gevolg drong nu om hem heen. En hij stond zwijgend tussen hen in. Toen hij naar hen stond te kijken, ging hij beter dan welke schriftmol voor hem begrijpen waar het Zevende Boek over gaan moest, en waarom de kleur van zijn licht geen kleur was, maar wit. De kleur van de stilte. Temidden van de opgetogen bedrijvigheid van de overlevende mollen rond de Steen, begreep Vondel eindelijk de naam van het boek waarnaar hij zo lang had gezocht. Het was het Boek van de Stilte, maar hij kon niet raden waar hij het vinden zou.


    Varen, Rebecca en Balsem waren niet de laatste mollen die aankwamen. Een stuk of vijftien kwamen er tenslotte nog uit de weilanden vandaan, waar ze zo hoog mogelijk waren weggekropen om de pest te ontgaan en hadden gewacht toen ze de rook en het vuur hadden zien opstijgen uit het Bos van Duncton.


    Hun eigen stelsel was bijna uitgeroeid door de pest en ze kwamen met het nieuws dat Steenbreek eraan gestorven was, evenals de andere weide-oudsten. En één mol vertelde dat de kleine Violet ook dood was. Er waren er zoveel weg! Ze waren allemaal verdwenen op die paar mollen hierboven na. Zonder leider en verlaten. Bij het vallen van de avond hielden de verhalen bij de Steen langzamerhand op en de mollen werden rusteloos en fluisterden onder elkaar. 'Wat moeten we nu doen? Waar kunnen we heen?' Varen hoorde hen en hoewel hij nog steeds hun leider was, vroeg hij zich af wat voor goeds hij ooit voor een van hen had gedaan. 'Wat moeten we doen?' vroegen ze nu rechtstreeks aan hem en ze wachtten tot hij het hun zeggen zou, tot hij hun zou tonen hoe ze verder moesten leven na de afschuwelijke verwoesting die hen overvallen had. Hij luisterde naar hen maar hij wenste geen mol ooit meer ergens heen te leiden. Een mol moest zichzelf leiden, dat was het beste. Hij wendde zich tot Rebecca en riep haar.


    Ze kwam zwijgend naar hem toe, alsof ze wist wat hij dacht, en samen liepen ze wat van de andere mollen vandaan naar de westkant van de open plek. Boven hen wiegden de bomen in een koele bries, de lucht was frisser dan hij in maanden geweest was. De hemel was nog steeds donker en de onheilspellende kleur was verdwenen, zodat hij er nu grijs en vochtig uitzag.


    'Hier zat je toen ik je voor het eerst zag,' zei ze zacht tegen hem. 'Wat is dat lang geleden.'


    Weer tuurde hij door het bos naar het westen zoals toen. Hij voelde, zoals altijd, de aantrekkingskracht van Uffington en draaide zich om. 'Daar ligt Uffington, Rebecca...' maar hij kon zijn zin niet beëindigen, geen gedachte uitspreken die er mogelijk achter kon liggen, want ze keek hem aan en hij haar en allebei wisten ze dat ze één waren, dat zij een deel van hem was, nu en voor altijd. Maar... maar... en hij tuurde door de bomen heen in de richting van Uffington, door bomen die glinsterden en trilden in zijn tranen. Net als zij had hij zich door zoveel heen gevochten maar steeds als ze samen een punt bereikten, was er weer iets dat aan hem trok. Uffington! Hij bleef die kant uitkijken, maar stak een poot uit en vond die van haar, zonder te durven zeggen wat hij had willen zeggen. Trouwens, het was niet nodig, want ze wist het, ze wist alles. 'Rebecca?'


    Hij had de Steen beloofd dat hij naar Uffington zou gaan als zij bleef leven en dat was gebeurd. Hij had een afspraak met zichzelf gemaakt. Ze voelden zich één met elkaar en toch stond een belofte aan de Steen die hen bij elkaar had gebracht, nu tussen hen in. Hij wilde dat hij het beter begreep, dat het niet zo verwarrend was en dat hij in vrede met de Steen kon leven. Misschien lag het antwoord in Uffington, maar hij zou er zo graag zeker van willen zijn. 'Rebecca,' zei hij rustig, 'ik ga naar Uffington.’


    ‘Ik weet het, liefste,' fluisterde ze, haar ogen op het westen gericht, waar de hemel lichter was ondanks de donkere, dreigende wolken die er opdoemden.


    Hij keerde zich plotseling om naar de Steen en Vondel kwam hem tegemoet. 'Ze willen dat jij zegt wat ze moeten doen.’


    ‘Dat kan geen mol,' antwoordde Varen zacht, 'en ik zeker niet. Trouwens, ik ga uit Duncton weg.'


    'Waar ga je heen?' vroeg Vondel, hoewel hij het antwoord wist en al glimlachte voor Varen hem antwoordde. 'Uffington,' zei Varen, 'en jij gaat mee, Vondel.’


    ‘Ja,' zei Vondel. 'Ja, dat is goed.'


    Varen ging naar de mollen bij de Steen en keek hen met zachtmoedige ogen aan. 'Er is slechts één plaats waar jullie heen kunnen gaan nu het bos is verwoest en er in de weiden nog pest heerst.' Hij wuifde met zijn poot naar de beuken achter de Steen. 'Lang geleden, en om redenen die wij nooit zullen kennen, verlieten de mollen de Oude Ritten waarin ze leefden. Veel van hen moeten de hellingen zijn afgedaald en daar een nieuw stelsel hebben ontworpen en die tunnels zijn door jullie geërfd. Sommige mollen, misschien maar een paar, moeten helemaal vertrokken zijn, misschien een reis hebben gemaakt naar Uffington om daar te danken voor hun redding en de Steen eer te bewijzen. Maar ze hebben een erfgoed achtergelaten en ieder van jullie kan daar deel aan hebben als je wilt: het zijn de oude gangen die ze achtergelaten hebben. Ze zijn van jullie en je kunt ervan maken watje wilt. Het enige wat er aan ontbreekt, is leven, en het lachen en dansen en huilen van jongen. Ik zal het jullie laten zien en je er dan achterlaten, want ikzelf ga naar het verre Uffington.' Er klonk gekreun onder de mollen, ze schudden hun kop.


    'Ik ga dankzeggen dat elk van ons nog leeft. Maar ik laat veel van mijn geest hier achter, want die heeft al hier in die oeroude gangen gewoond waar jullie nu een plek vol liefde van maken moeten; ik laat ook Rebecca achter, die haar lessen kreeg van de geneesmol Roos. Pas goed op haar, zij is jullie geneesmol. Koester haar, zoals zij jullie zal koesteren. En vertrouw op de Steen zoals ook ik allengs ben gaan doen.'


    Toen Varen de mollen de weg in de Oude Ritten gewezen had en hen daar had achtergelaten om hun eigen kamers en gangen te zoeken en een stelsel op te bouwen dat uit de vereniging van Duncton en het weidestelsel geboren was, keerde hij met Vondel en Rebecca naar de open plek bij de Steen terug.


    De nacht viel snel en de lucht was heerlijk koel. Vanuit het westen naderde regen - regen die de droogte zou beëindigen, de eerste regen van september.


    Het was een goede tijd om te vertrekken en ze zeiden weinig tegen elkaar. Wat moeten drie mollen die van elkaar houden, zeggen als ze afscheid nemen?


    'Wees voorzichtig, mijn schat,' fluisterde Rebecca. 'Kom weer bij me terug.' Ze liefkoosden en besnuffelden elkaar en ook Vondel voelde de warmte van Rebecca's grote liefde.


    'Ik zal voor hem zorgen,' fluisterde Vondel haar toe en hinkte langzaam de open plek af, Varen achterna, om samen aan de tocht te beginnen.


    'Ik weet datje dat zult doen,' zei Rebecca, bedenkend dat ze zich geen betere mol kon wensen om Varen, hoe groot en hoe sterk hij ook zijn mocht, te beschermen tegen de gevaren en beproevingen die hun te wachten stonden.


    Toen verdwenen ze in de nacht naar Uffington en Rebecca hoorde hun poten door de droge bladeren schuifelen, terwijl ze haar achterlieten bij de Steen, en de eerste regendruppels door de beukenbladeren daarboven vielen op de droge, geblakerde aarde van het stelsel onder aan de hellingen dat eens van hen was geweest. En toen kletterde eindelijk de septemberregen neer, en het geluid overstemde de laatste ritselingen van Varen en Vondel, die nu het Bos van Duncton verlieten voor de gevaarlijke wereld daarachter.


    


    Boek Vier -  Siabod


    In maart van het jaar daarna kwamen Varen en Vondel eindelijk binnen de afstand van een dagreis van de Klinkende Steen, die aan de voet van de heuvel van Uffington stond. Er waren meer dan zes mollenjaren verlopen. Ze hadden alle lichamelijke gevaren meegemaakt die een mol maar mee kan maken - een rivier, ijs, uilen en wezels, en moeras - en wat nog erger was, ze hadden gezien dat het ene stelsel na het andere vernietigd was door de pest. In veel van die stelsels waren een paar eenzelvige mollen de enige overlevenden en zij waren half gek geworden omdat ze maar niet konden begrijpen waarom zij waren blijven leven, of ze waren zo bang voor vreemden dat Varen en Vondel de verpersoonlijking van de pest hadden kunnen zijn. Meer dan eens werd hun pad gekruist door dat van andere zwervers, waarvan sommige naar mollen zochten in wier dood ze niet konden geloven, en andere mager en slonzig waren, weinig aten en steeds spraken over de vloek die er op de wereld was neergedaald en de straf die elk van hen nog te wachten stond.

  


  Deze ontmoetingen, en de spanningen van de reis zelf, hadden Varen veranderd. Zijn snoet had lijnen gekregen, hij was rijper geworden, en ook breder en krachtiger, zodat hij iets van de stoere kracht van zijn vader Bonkkop had, maar niets van diens logheid. Zelf was hij zich daarvan niet bewust (Vondel wel) maar hij had het uiterlijk van een ontzagwekkende mol, zijn vier poten stevig op de grond en een blik die dikwijls helder en open was, een blik die voortkwam uit een rustig hart. De laatste tijd toonde hij echter een zekere matheid, vooral bij het begin van de lente, en alleen Rebecca had die weg kunnen nemen. Er gingen dagen voorbij waarin hij weinig praatte en uit de manier waarop hij rondkeek of voor zich tuurde bij bochten in de weg begreep Vondel dat hij zocht naar de liefde die zij samen hadden beleefd. Ook Vondel was veranderd, zij het niet uiterlijk. Hij was nog steeds mager en schokkerig in zijn bewegingen, en zijn ogen schoten alle kanten uit van pure nieuwsgierigheid naar alles wat het leven aanging; alleen zijn pels, waarin nu veel grijs was te zien, zag er dikker en glanzender uit dan toen Varen hem voor het eerst ontmoette in de afvoergoot.


  Maar de grootste verandering was in zijn geest. Hij werd steeds een voudiger, steeds vrolijker, zodat een mol die hem niet kende, zou kunnen denken dat hij niet goed wijs was. Hij zag iets blijs in de gewoonste dingen, en als ze zich in moeilijkheden bevonden was het vaak zijn goede humeur dat de frons van Varens snoet wegnam. En ook zou Varen maar bitter weinig gelachen hebben als Vondel er niet was geweest om hem te laten zien dat het hart in de meest grimmige omstandigheden licht kan blijven.


  Eindelijk, op een grauwe ochtend in maart, na dagen waarin de aantrekkingskracht van Uffington steeds sterker geworden was, kregen ze de Klinkende Steen in het oog. Of liever gezegd, in het oor, want er stond een flinke wind en het eerste teken dat ze van de nabijheid van Uffington kregen, was het lage geklaag van de wind in de spleten en gaten van de Steen, die op trillende golven tot in het dal waar zij doorheen trokken, werd gedragen. 'Luister! Dat is de Klinkende Steen,' zei Vondel. 'Dus we zijn er nu bijna!' riep Varen, die nauwelijks geloven kon dat hun lange reis haast voorbij was.


  Ze versnelden hun pas en al gauw droeg de wind een geur naar hen toe die Varen haast vergeten was - beuken. Ze waren bijna weer op kalkgrond. Nu kwamen ze ook bij een groep beuken en toen ze er tussendoor liepen, wekten de bekende wortels, sterk en stevig in de grond, en de droge lucht van kalk en afgevallen beukenbladeren bij Varen herinneringen op aan de heuvel van Duncton, aan de Oude Ritten, en bovenal aan Rebecca. Ze was plotseling weer in zijn hart, toen ze achter de beuken de grote Klinkende Steen zelf zagen en dankbaar ineendoken aan zijn voet.


  De Steen stond aan de rand van een veld en overschaduwde een heg die er vlakbij groeide. Hij was door wind en regen en ook door ijs verweerd en er zaten wel duizend deuken en holtes in. In het bovenste deel, dat de mollen niet konden zien, zaten gaten die eruit zagen of ze geboord waren; die zorgden ervoor dat de Steen leek te klagen en huilen in de wind. De Steen was ook in de lengte gespleten, langs een natuurlijke breuk, zodat hij van bepaalde punten gezien meer op drie stenen dan op één leek.


  Hoog daarboven doemde de steile rotswand van de heuvel van Uffington zelf op, honderden mollenmeters omhoog.


  'Daar naar het westen, achter de heuveltop, daar liggen de Heilige Holen,' vertelde Vondel. 'De meeste mollen hebben een halve dag nodig om er naar toe te klimmen - ik doe er een beetje langer over.'


  Het begon al donker te worden en het was grijs en koud. Daarom besloten ze te blijven waar ze waren en pas bij goed daglicht de heuvel te beklimmen, hoe graag ze ook de top wilden bereiken. Maar ze waren allebei moe en blij dat ze iets te eten konden vinden en een tijdelijk hol hadden bij de Klinkende Steen, en ze vielen in slaap op de klagende tonen en het trillende geluid van de Steen.


  Aangezien de rotswand naar het noorden lag, duurde het lang voor het licht werd en zelfs toen bleef het somber en vaal. De wind was gaan liggen en het maartse gras, waar doorheen ze aan hun klim moesten beginnen, was lang en schraal en slap. Maar het werd al spoedig korter en steviger en hun hart begon opgewonden te kloppen toen ze stap voor stap omhoog klommen naar het doel dat ze al zo lang wilden bereiken. Eerst ging Varen voorop, maar in zijn haast om bij de top te komen liet hij de hinkende Vondel zo ver achter zich dat hij tenslotte bleef staan en de snelheid verder door Vondel liet bepalen; het leek trouwens vanzelfsprekend dat die nu de leiding nam. De helling werd steiler en ze kwamen steeds langzamer vooruit, en Varen kreeg het gevoel dat er achter hen niets was dan de zuivere lucht en een diepe duikelende val naar heel ver beneden. Tegelijkertijd voelde hij de wind in zijn rug, een wind die zelfs op de kalmste dagen langs de rotswand naar boven woei en het gras daar en op de top tegen de grond drukte.


  Steeds hoger, tot ze hijgden bij iedere stap en nergens aan konden denken dan aan het vinden van een houvast in het volgende plukje ruw gras voor hen, en al hun krachten moesten verzamelen om zich op te duwen en onhoog te trekken. Het gras was taai en leek meer op lange dennennaalden dan op het zachte weidegras uit de dalen waaraan ze gewend waren geraakt, en het was ook gelig of bruin in plaats van groen, in de zomer verschroeid door de zon en in de winter door de wind.


  Ze bleven een aantal keren staan om te rusten en toen zei - of liever hijgde - Vondel: 'Halverwege. We moeten nog een heel eind.' Varen keek omhoog en zag de rotswand die nog even hoog leek als toen ze aan de klim begonnen. Ze vonden het niet prettig dat er geen dekking was, want het gras was kort en de hemel koepelde onmetelijk wijd boven hen, terwijl de aarde die hier en daar door het gras heen zichtbaar was, droog en hard was met flinters kalk en vuursteen - geen grond om gemakkelijk in te graven als er een valk zou opdagen. Ze zetten door in een wind die steeds kouder en harder tegen hun rug blies, door hun pels woei en die naar voren sloeg zoals het gras aan hun poten. En toen ze nog hoger kwamen, beukte de wind van achteren zo tegen hen aan dat ze op het laatste deel van hun klim bijna de heuvel opgeblazen werden en wat achteruit moesten leunen om in evenwicht te blijven.


  Het gras veranderde nu in kort groen weidegras en de helling werd plotseling veel minder steil en strekte zich glooiend voor hen uit. Nog vijftien mollenmeters, tien, vijf, en toen, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, stonden ze samen op de top van de heuvel van Uffington. Ze hadden het doel van hun tocht bereikt. Varen draaide zich snuffelend om in de gure wind, en keek uit over een onmetelijke hemel die zich voor en boven hen uitstrekte, en ver in de diepte lagen weiden en grasland, een dal, bomen, rivieren en akkers. De wind was zo sterk dat hij Varen de adem benam en zijn ogen deed tranen, en maakte zoveel lawaai dat praten onmogelijk was en Vondel Varen een tikje moest geven om zijn aandacht te trekken en te wijzen dat ze niet op de rand van de helling moesten blijven staan. Toen ze er eenmaal vandaan waren, was de wind veel minder en konden ze weer zien, horen ei? denken. Vondel keerde zich om en wees met een poot naar het westen. 'Uffington!' Er klonk opwinding en angst uit zijn stem. 'Door de genade van de Steen en door zijn kracht ben ik terug. Moge hij de mollen die ik achterliet evenzeer hebben beschermd.'


  Ver voor hem strekte het gras zich uit, pol na pol. Dichtbij leek het even vlak als de helling steil was geweest, maar op een afstand scheen het te golven, in zachte, vage rondingen die steeds veranderden al naar gelang een mol deze of die kant uitkeek.


  'Vooruit maar,' zei Vondel en ging hem voor over een slingerpad tussen oude, door wind en regen geplette molshopen waarin flinters en brokjes vuursteen door de lichte aarde verspreid lagen. Ze bereikten een molshoop van verse aarde waar Vondel doorheen begon te graven. En zo leidde hij Varen eindelijk de Heilige Holen binnen. De gangen naar de Heilige Holen waren glad gepolijst van ouderdom en eerbiedwaardig gebruik. Generaties lang hadden schriftmollen door die gangen gestapt, en nu waren sommige uitstekende brokken vuursteen rond en glimmend door de mollenflanken die er langs gewreven hadden. De kalkachtige vloer was hard en glom hier en daar ook, zodat hij bij een paar ingangen waar het licht naar binnen viel, haast leek op zacht verlicht ijs.


  'We zijn er nu bijna,' zei Vondel, 'maar er lopen niet veel mollen rond.'


  'Ik heb er niet één gezien. Geen enkele. Maar ruiken doe ik ze wel. Uffington moet net als de andere stelsels onder de pest geleden hebben,' zei Varen bot. 'Dat kun je maar beter onder ogen zien, Vondel.’


  ‘Ja, ja,' antwoordde Vondel, 'dat weten we gauw genoeg.' Vondel ging hem voor door een gang die even groot was als de grootste van de Oude Ritten, maar waarvan de reliëfs ouder waren - ze leken veel op de eenvoudige kringen en vierkanten van de gang achter de Zaal van de Wortels die naar het ondergronds gedeelte van de Steen leidde. De gang liep gestadig glooiend af, totdat hij tenslotte vlak werd en Varen voelde dat ze een dieper en om de een of andere reden heiliger gedeelte van het stelsel waren ingegaan. Het was een oord om langzaam, ingetogen in te lopen, waar een mol zweeg of slechts sprak met zachte stem om de vrede niet te verstoren. 4We zijn vlakbij de bibliotheken,' fluisterde Vondel. 'Dit is een heilige plek, Varen, en je kunt maar beter niets zeggen als je een mol tegenkomt. Ik geloof niet dat ooit een mol die geen schriftmol is hier een poot heeft gezet, maar ik herinner me ook niet uit de geschriften of regels dat het niet geoorloofd is. Maar houd je mond, beweeg je rustig en laat mij het woord doen.'


  De gang eindigde in een ronde kamer die het kruispunt was waarop drie andere grote gangen en twee veel kleinere uitkwamen. 'Die daar gaat naar de Heilige Holen zelf,' zei Vondel en wees naar een gang die, naar Varen dacht, westwaarts liep. 'En deze gaat naar de bibliotheken.' Hij ging hem langzaam voor daar naar toe. Toen Varen hem de kamer uit en de gang in volgde, had hij durven zweren dat hij een mol zag die hen gadesloeg vanaf een plek waar enkele seconden tevoren geen mol had gestaan, bij het begin van de gang die naar de Heilige Holen leidde. Hij dacht hem duidelijk te zien, een oude mol met een lange spitse snoet en een dunne pels, maar toen hij nog eens goed keek, was de mol er niet! Vreemd! Varen keek om zich heen en besefte dat tijd hier niet hetzelfde betekende als in andere stelsels. Maar hij had een mol gezien! Hij rende achter Vondel aan, bang hem uit het oog te verliezen.


  Plotseling daalde de gang steil omlaag, zo diep dat hij in bijna vaste kalk was gegraven, waarin spleten en de lijnen van de lagen zichtbaar waren. De lucht was vol van de trage echo's van hun bewegingen, maar het geluid van de wind was nu niet te horen. Toen liep de gang weer rechtdoor, en aan het eind ervan lag een ingang waardoor zij een zaal binnenkwamen die zo enorm was dat ze het eind ervan niet konden zien. De zaal was ingewikkeld en verwarrend, en het duurde even voordat Varen de belangrijkste punten ervan in zich opgenomen had. De zaal was niet gewoon ovaal of vierkant, maar scheen uit een reeks kamers te bestaan, met elkaar verbonden door ingangen die groot genoeg waren om een mol een kijkje in de volgende kamer te gunnen. Er waren bogen en hoeken, en sommige gedeelten waren donkerder dan andere. In elk van de vele muren waren richels waarop stapels lagen van iets wat op stukken schors of plakken harde kalk leek. Daarboven waren reliëfs die deden denken aan die in de Zaal van de Donkere Klank. Ook op de vloer lagen stukken schors gestapeld, en tegen de wand, en voor zover Varen iets kon zien in de met elkaar verbonden kamers, lagen daar nog meer slordige stapels schors. 'Boeken,' fluisterde Vondel. 'Dit is de grote bibliotheek.' Hij wilde nog meer zeggen en had Varen misschien wel van dichtbij zo'n boek laten zien, als hij daar niet van weerhouden was door bewegingen aan de andere kant van de zaal, waar iets dat op een schaduw leek veranderde in iets dat leek op een stokoude mol met een grijze pels, die luidkeels gaapte.


  'Nou... Ik weet het niet, dat weet ik wel,' mompelde de oude mol in zichzelf. Hij scheen niet te merken dat zij aan het andere eind van de zaal zaten. 'Ik weet het niet. Als ik het niet heb neergezet waar het hoort te staan, en dat zal wel zo wezen, dan zou ik het toch zeker hier hebben neergelegd, maar dat schijn ik ook niet gedaan te hebben. Hoe ze kunnen verwachten dat ik dat allemaal in mijn eentje kan doen, is me een raadsel. Kom, schoonheid, waar zitje?' zei hij en snuffelde her en der tussen de boeken, kennelijk in de hoop dat het boek dat hij kwijt was, uit zichzelf te voorschijn zou komen en zo zijn schuilplaats zou verraden.


  Vondel gaf Varen een teken dat hij zich in de schaduw moest terugtrekken en niets moest zeggen, terwijl hijzelf langzaam naar de oude mol toeging. Hij kwam steeds naderbij maar de mol scheen het niet te merken; hij bleef in zichzelf mompelen en hier en daar in een boek turen, waarbij hij er een of twee onverschillig omstootte en liet liggen waar ze gevallen waren. Tenslotte krabbelde Vondel zacht en bescheiden op de grond om zichzelf aan te kondigen. 'Ja, ja,' zei de oude mol. 'Ik kom al. Ik kan ook niet alles, weetje. Is het echt zo belangrijk?'


  Hij schoot naar een enorm groot boek en begon het naar beneden te trekken. Het was te zwaar voor hem om op te tillen en het gleed bovenop hem, zijn bibberige oude poten worstelden om het in bedwang te houden. Vondel deed een stap naar voren en ontlastte de oude mol van het boek.


  'Alsjeblieft,' zei Vondel. Eindelijk keek de oude mol, en tuurde al fronsend naar hem. 'Ik ken jou,' zei hij toen. 'Vondel,' zei Vondel.


  'Mmm, zoiets, ja,' mompelde de oude mol.


  Vondel deed een stap achteruit en aarzelde even voor hij zei: 'Katern? Jij bent Katern, hè?'


  'Ja, ja,' zei Katern. 'Wat is dit nu weer?' mopperde hij, tuurde naar het boek en streek er met een poot overheen. Hij gromde en bromde in zichzelf, deed toen een stap naar achteren en zei: 'Hé, vertel jij me eens wat dit is. Ik voel het niet meer. Kan zelfs niet meer lezen. Er was een tijd dat ik ieder boek kende, alleen al aan de plaats waar het stond, maar sinds ze alles hier veranderd hebben en de pest kwam, is het één grote rommel. Ik kan het in mijn eentje niet bijhouden.' Varen keek toe hoe Vondel het boek hanteerde. Eerst snuffelde hij er snel overheen. En nu zag Varen hem voor het eerst zijn kreupele poot echt gebruiken. Hij zwaaide hem boven het boek heen en weer en gleed er toen met een zachte, liefkozende beweging die prachtig was om te zien, mee over de reliëfs die er bovenop lagen. 'Dit is het Liederenboek van Avebury, met een aanhangsel met gezangen en liedjes,' zei Vondel.


  'Nee, dat moet ik niet hebben. Ik zoek naar het Boek van de Uitverkoren Mollen. Je weet wel...’


  ‘Linden?'


  'Weet je waar het is?' vroeg de oude mol gretig. 'Ik weet hoe het voelt,' antwoordde Vondel. 'Ik geloof tenminste dat ik het me wel kan herinneren.' Hij snuffelde pijlsnel langs de rij boeken, mompelend en kakelend in zichzelf, terwijl hij het ene boek na het andere aanraakte, er af en toe één naar zich toe trok, zijn kop schudde, humde en achde. Varen, die naar het gesprek had geluisterd zonder er een woord van te begrijpen, kreeg de indruk dat hij het buitengewoon naar zijn zin had.


  'Ik heb het,' zei hij tenslotte en hij trok een ander enorm groot boek van een richel. Hij gleed er met zijn poot overheen. 'Lindens Boek van Uitverkoren Mollen, met bijvoegsels van diverse poot,' las hij hardop.


  'Vlug is anders,' zei Katern ondankbaar. 'Neem me niet kwalijk,' zei Vondel.


  'Jullie jonkies zijn allemaal hetzelfde. Denkt datje alles weet. Wacht maar tot je zo oud bent als ik, dan zul je wel merken dat je niets weet.' Hij tuurde weer naar Vondel. 'Waar lag het nou?’


  ‘Waar het altijd gelegen heeft.'


  'Verdoemenis,' zei Katern. Zijn poten gingen haast de lucht in door het geweld van het woord. 'Ik kan maar niet aan die nieuwe indeling wennen - zet tegenwoordig de boeken altijd terug op de verkeerde plaats. Ik ken je toch, hè? Hoe heb jij de pest kunnen overleven?’


  ‘Ik was niet hier,' zei Vondel. 'Ik ben weggeweest.’


  ‘O ja,' antwoordde Katern, net alsof hij het zich herinnerde, maar het was duidelijk dat dat niet het geval was. 'Mmmm, welk stelsel?’


  ‘Duncton.'


  'Een van de Zeven! En kon je er komen?’


  ‘Ja,' zei Vondel.


  'Mooi. Blij dat je terug bent, vooral omdat de meeste schriftmollen hier door de pest zijn vertrokken of gestorven, en er haast geen mol meer is die voldoende van de bibliotheek afweet om me te kunnen helpen. Ja, ik weet nog wel wie je bent. Vondel, hè? Dat had je me wel eens eerder kunnen vertellen. Mank, maar nuttig, voor zover ik me herinner. Waar ben je geweest?’


  ‘Duncton,' herhaalde Vondel geduldig.


  'Mooi. Blij dat je terug bent. Ze zijn op het ogenblik allemaal de kluts kwijt want er zijn nauwelijks genoeg mollen om het lied te zingen en al heb ik Grael mijn diensten aangeboden, hij zei toch dat ik niet uitverkoren was. In ieder geval kun jij me hier een handje helpen...' Hij scheen Vondel meteen aan het werk te willen zetten, maar op dat ogenblik kwamen drie mollen de zaal vanuit een van de aangrenzende kamers binnen.


  Ze snuffelden rond en zagen Vondel. Er volgde een ogenblik van volslagen stilte waarin de mollen elkaar aankeken. Vondel verbrak tenslotte het zwijgen.


  'De genade van de Steen zij met jullie,' zei hij. Ze ontspanden zich wat.


  'En met u,' zei een van de drie. Ze bleven elkaar aankijken.


  'Ik ken jullie niet,' zei Vondel rustig, zijn stem weerklinkend tussen de boeken. 'Ik heet Vondel en ben zojuist teruggekeerd van een reis naar het Bos van Duncton.'


  Eén mol schoot naar voren en besnuffelde hem, draaide zich om en gaf een van de andere mollen een teken. Die rende daarop de gang in, vlak langs Varen, die daar in de schaduw gedoken zat. Al spoedig kwamen er nog meer mollen en geen van hen scheen Varen op te merken, want die hield zich heel stil, zoals Vondel hem had bevolen. Terwijl Vondel daar zat, begonnen de mollen om hem heen een eigenaardig gezang, meer spreken dan zingen, dat laag en ritmisch was en waar Vondel een enkele maal op antwoordde. Varen kon de meeste woorden niet verstaan, omdat ze in een taal waren die hij niet kende, maar Vondels antwoord scheen te luiden: 'En met u, en met u...’


  ‘dezelfde woorden die een van de mollen tegen hem had gebruikt. Varen herkende het woord U alleen maar omdat hij het Vondel wel eens had horen gebruiken tegen heel oude mollen die ze waren tegengekomen. De mollen waren van iedere vorm en grootte en Varen was teleurgesteld dat geen van hen wit was. De meeste waren grijs, en een paar waren gewoon zwart zoals hijzelf. Hij moest echter toegeven dat ze een zeker gezag uitstraalden - een vreemde, rustige manier van doen die goed paste bij de plechtige sfeer van de plek en die maakte dat hij niets wilde zeggen, zelfs geen geluid wilde maken. Hij had het gevoel of zijn aanwezigheid alleen al iets verstoorde dat kostbaar en heilig was.


  Varen vond het vreemd en opwindend om Vondel in deze omgeving te zien, hij merkte hoe goed hij er in paste en hoeveel vrede en gezag er van hem uitging. Varen kon wel niet precies zeggen waar ze het over hadden, maar hij voelde dat geen van hen Vondel zou aanvallen en dat was het enige waarover hij zich eigenlijk zorgen had gemaakt. Toen de andere mollen binnenkwamen, zat hij klaar om op te springen en Vondel met gevaar voor zijn eigen leven te verdedigen. Zonder enige waarschuwing hield het zingen plotseling op en ^lle mollen schenen zich te ontspannen. Vooral Katern, die kribbig achter Vondel bezig was geweest en nu tegen een van de mollen zei: 'Ik heb het al, hier is het, het boek dat hij zo nodig hebben moest.' Maar voordat er tijd was om te antwoorden, klonk er geritsel en een geluid vanuit een van de aangrenzende kamers. Twee bejaarde mollen met een kalme, strenge uitdrukking op hun snoet kwamen binnen, en de blik die zij door de bibliotheek wierpen maakte dat alle mollen die er waren, onmiddellijk zwegen. Ze gingen ieder aan een kant van de ingang naar de zaal staan en toen verscheen een mol voor wie Varen ogenblikkelijk groot ontzag had. Hij wilde zijn snuit in een gebaar van onderdanigheid omlaag brengen en deed dat inderdaad ook, maar moest wel zijn ogen open houden om het bijzondere tafereel daar voor hem te bekijken.


  De mol was oud en mager, met een dunne pels die hier en daar kaal begon te worden, en met de vriendelijkste ogen die Varen ooit had aanschouwd. Varen had de mol al eerder gezien, dat dacht hij tenminste: het was de mol die bij de ingang naar de Heilige Holen naar hen had zitten kijken toen zij de bibliotheken binnengingen. Bij zijn aankomst in de zaal weken de mollen opzij om de weg vrij te maken tussen hem en Vondel, en Vondel liep, met zijn snuit omlaag, enkele passen naar hem toe. Daarop hielden ze een zangerig gesprek in de taal die Varen niet kon verstaan.


  'Die steen regnere in uwer herten,' zei Vondel. 'Hi moet u in goeder ghesontheden bewaren,' antwoordde de Heilige Mol.


  'Begheerten en hebbe ic enghene,' zei Vondel weer.


  'Sijt ghebenedijt ende vol vrouden,' eindigde de Heilige Mol.


  ... Een zegen, dacht Varen. Dat was het, natuurlijk!


  Toen glimlachte de Heilige Mol en deed Vondel een stap naar voren en even besnuffelden ze elkaar.


  'Nee maar, Vondel, dat jij teruggekomen bent. Door de genade van de Steen ben je teruggekeerd!'


  Vondel scheen niet in staat iets te zeggen, maar keek de Heilige Mol aan met iets van ongeloof in zijn ogen.


  'Ja,' zei deze, 'het is echt Grael, je oude leermeester. Kijk eens wat ze met me gedaan hebben!' Hij lachte, een verrukkelijke lach die erg leek op die van Vondel wanneer hij kinderlijk verrukt was over het een of ander.


  'Wel, wel... Ik heb de reiszegen over je uitgesproken toen je vertrok en daar ben je weer, zoveel mollenjaren later, als een bewijs dat een mol op de kracht ervan vertrouwen kan. En heb jij je oude Grael niets te vertellen? Die paar mollen van ons die nog over zijn en die zich jou nog herinneren, willen heel graag je verhalen horen; en de andere mollen hier, die je wel niet zult kennen, zullen er zeker veel aan hebben.’


  ‘Grael, ik...' Toen hij dit zei, klonk er een zacht gehijg van schrik onder de andere mollen en Grael hief glimlachend een poot op. 'Eigenlijk zou je me Heiligheid moeten noemen, maar... dit zijn vreemde tijden en bovendien wasje van je geloften ontslagen, als ik het goed heb.' Daarop sprak Grael tot alle mollen, en niet meer tot Vondel alleen, en zei: 'Vergeet niet dat hij hier in geen mollenjaren geweest is - misschien meer dan twintig, en dat hij onze gewoonten vergeten is. Maar het gaat tenslotte niet om onze manieren of ritualen als we de waarheid die in de Steen is willen uitdrukken, maar om wat er in ons hart leeft. De Steen heeft Vondel naar ons teruggezonden, en geen mol kan zeggen met welk doel, al heb ik daar mijn eigen ideeën over. De Steen zal het niet erg vinden als hij me Grael noemt, of welke naam hij maar wil.'


  Toen richtte hij zich weer in het bijzonder tot Vondel. 'Maar een mol die geen schriftmol is mee te nemen tot in de Heilige Holen, dat is wel een beetje gewaagd, zelfs voor jou, Vondel. Wie is hij?' Hierop keerde hij zich langzaam in de richting waar Varen in de schaduw verstopt zat met de gedachte dat geen mol wist dat hij er was. Als een gapende afgrond zich voor hem had geopend en hem verzwolgen had* of als de stapel boeken op hem was gevallen en hem voor ieders oog verborgen had, dan had Varen dat helemaal niet erg gevonden. Vijftig rovermollen, twintig wezels, tien uilen... alles liever dan zo plotseling te worden blootgesteld aan de blikken van al die schriftmollen.


  Hij trad aarzelend uit de duisternis bij de ingang naar voren en durfde nauwelijks te ademen; hij wist niet wat hij moest doen, dus hield hij zijn snuit laag en wachtte.


  'Hij heet Varen,' zei Vondel, 'en zonder zijn hulp zou ik hier nu niet zijn en zou er niets verteld kunnen worden over mijn zoeken naar het Zevende Boek.' Er ging plotseling een opgewonden gefluister door de groep mollen. Het Zevende Boek! Dus Vondel was zo'n mol die lang geleden naar het Zevende Boek op zoek was gegaan, dachten de nieuwe schriftmollen, die zich al hadden afgevraagd wat er aan de hand was. Ze keken Varen vol ontzag aan.


  'Ook is hij gekomen om de Steen te danken dat hij een bepaalde mol de pest heeft laten overleven. Ikzelf heb ook reden daarvoor te danken, en met mij nog veel andere mollen.'


  Grael ging naar Varen en raakte zacht zijn rechterschouder aan, precies daar waar eens, lang, lang geleden, een andere mol hem had aangeraakt nadat zij elkaar bij de Steen hadden ontmoet. Het gevoel dat hij toen had gehad was hetzelfde als nu, en hij keek Grael in de ogen alsof er geen andere mol bestond. Hij voelde tranen in zijn ogen prikken.


  'Hoe heet die mol?' vroeg Grael zacht, zo zacht dat het op een gesprek onder vier ogen leek. 'Rebecca,' fluisterde Varen.


  'Moge de Steen haar beschermen en zegenen met kracht. Moge hij jullie beiden de kracht geven voor de beproevingen die je te wachten staan.'


  Geen andere mol had de zegen gehoord, zelfs Vondel niet, en Grael zelf was verbaasd toen hij hem uitsprak. Maar de mol die Vondel naar Uffington had geleid had iets waardoor Grael opnieuw begreep wat hij vaak had gedacht, iets dat de meeste schriftmollen en zelfs de meesters nogal eens vergaten: de Steen laat zijn kracht dikwijls voelen door mollen die ver afstaan van de vrede en de gebeden van Uffington. Mollen die zelf de Steen misschien nooit begrijpen, en er misschien niet eens vertrouwen in hebben. Die mollen hebben vaak meer moed dan veel van de schriftmollen vertonen in hun zoeken naar waarheid en hun vervulling van de taak die de Steen hun opgedragen heeft. De pijn en het lijden van die mollen zijn vaak even diep gevoeld en even vergeestelijkt als die van een schriftmol of van een mol die de Steen vereert. Grael had het gevoel dat Varen zo'n mol was. Hij wendde zich weer tot Vondel en vroeg: 'Hoe is het afgelopen met het zoeken naar het Zevende Boek? Ben je geslaagd...?' Zijn vraag stierf weg in het niets en een opgewonden stilte viel over de schriftmollen die stonden te luisteren.


  'Ik heb het Zevende Boek niet gevonden,' vertelde Vondel, en een rimpeling van teleurstelling trok over de mollen in de bibliotheek, 'maar Varen van Duncton,' - ze keken allemaal naar Varen - 'heeft, geloof ik, de Zevende Stilsteen gezien. Hij weet waar die is en heeft mij de plaats getoond.' Er heerste volslagen stilte in de bibliotheek.


  'Het is een heilige plaats, een beschermde plaats, waar geen mol zo maar heen kan gaan. Slechts de mollen die door de Steen de genade daartoe gekregen hebben, zoals Varen, kunnen er komen en misschien dat geen mol er tijdens ons leven ooit nog zal worden toegelaten.’


  ‘Een vreemd begin, Vondel, en je kunt me je verhaal beter in zijn geheel vertellen als jullie gegeten en gerust hebben. Er is trouwens ook heel wat dat jij horen moet en als je nog dezelfde bent als vroeger, zul je tien vragen stellen voor elk antwoord dat ik geven kan! Maar eerst moetje eten en uitrusten.'


  Hierop hief Grael even een poot op en zei tegen alle mollen:


  'In woert ende wercken ende dencken maect ons sachtmoedich ende ootmoedich van herten ende doet ons minnen inder manieren alse ons te doene behoert.'


  Toen Grael vertrok, zag Varen dat een van de twee mollen die met hem binnengekomen waren, het boek meenam waar Katern naar gezocht had en het de Heilige Mol achterna droeg. Toen bedacht Varen dat hij, al was hij niet echt 'nederig van hart', in ieder geval 'nederig van kracht' was, en daarom volgde hij gewillig een van de schriftmollen die hen voorging naar twee eenvoudige kamers in de kalkachtige grond, waar voedsel voor hen klaarstond en waar Vondel en hij alleen gelaten werden om te eten en te slapen. Na al die vreemde indrukken van de Heilige Holen kon Varen moeilijk in slaap komen en uiteindelijk stond hij op om een praatje met Vondel te maken. Maar die vond hij in diepe slaap, kop en snuit over zijn kreupele poot gebogen, zoals altijd wanneer hij vredig sliep. Varen wilde hem niet storen en keerde naar zijn eigen kamer terug. Pas toen hij dacht aan de speciale zegen die Grael over hem en Rebecca had uitgesproken en de wijding die er daardoor, naar hij voelde, aan hun liefde gegeven was, vond hij tenslotte de vrede die hij nodig had voordat ook hij in slaap kon vallen.


  In de loop van de daaropvolgende weken vernamen Varen en Vondel tijdens hun gesprekken met Grael en nog één andere mol, in een eenvoudige kamer aan de gang die naar de Heilige Holen voerde, veel meer over de pest en hoe die de stelsels had verwoest. De pest was begonnen in het noorden en was gestaag zuidwaarts gegaan, waarbij negen van de tien mollen die ermee in aanraking kwamen, stierven. De schriftmollen beschouwden het als een oordeel dat over de mollen geveld was door de Steen, en het moet tot hun eer worden gezegd dat ze het ook als een oordeel over henzelf zagen toen Uffington erdoor getroffen werd en er daar evenveel mollen stierven als in de andere stelsels.


  Grael was de enige meester die de pest had overleefd en daarom was hij, volgens de oude opvolgingsregels, tot Heilige Mol gekozen - een taak die hij noch verwacht noch verlangd had en die hij slechts met tegenzin had aanvaard. Een van de redenen waarom hij aarzelde was dat hij net als andere mollen in veel andere stelsels voelde dat de tijd waarin ze leefden er een was van grote veranderingen en lotsbestemmingen. Ze hadden een Heilige Mol nodig die meer wijsheid en ervaring bezat dan hij, en een die de stilte van de Steen dieper had doorgrond.


  Maar met zulke gedachten, hoe oprecht ze ook waren in hun bescheidenheid, deed hij zichzelf onrecht: Uffington had, net als alle stelsels die het als voorbeeld diende, in tijden van nood een leider nodig die sterk genoeg was om de eenheid en het vertrouwen op te wekken waaraan in de huidige toestand van verwarring en verwoesting behoefte was. Maar die leider moest ook wijs genoeg zijn om van de strikte en dikwijls starre ritualen van het verleden af te zien. Net als Varen schenen heel wat mollen die de pest hadden overleefd gevoeld te hebben dat ze naar Uffington moesten gaan om de Steen dank te zeggen. De meeste mollen hadden dit echter niet persoonlijk kunnen of willen doen en hadden in plaats daarvan de dichtstbijzijnde Steen bezocht, vanwaar hun gebeden of dankzeggingen naar Uffington kwamen. Het was bekend dat veel mollen zo'n bezoek hadden gebracht, omdat sommige schriftmollen, net als Vondel, hun tocht hadden overleefd en naar Uffington teruggekeerd waren, terwijl ook enkele gewone mollen er naar toe waren gekomen. Varen was er een van, maar er waren er meer geweest.


  ' We hebben bezoek gehad van een mol die jullie allebei kent en veel goeds over jullie verteld heeft: Mispel, uit het noorden.' Hij was dus toch aangekomen! Het was opwekkend nieuws voor Varen, die nu iets minder onder de indruk van Grael was en die, daar Vondel niets vroeg, de stoutmoedigheid had zelf de vraag te stellen. 'Waar is hij?'


  'Het is niet mogelijk hem te zien,' zei Grael met beslistheid in zijn stem. 'Die steen regnere in sijner herten,' voegde hij er aan toe, woorden die een bepaalde betekenis voor Vondel schenen te hebben, want hij schrok even en mompelde binnensmonds een zegen. Dit waarschuwde Varen niet regelrecht te vragen waar Mispel was, en het gaf hem ook het onplezierige gevoel dat er heel wat in de Heilige Holen was waarvan hij niets begreep en nooit iets begrijpen zou. 'Door jullie bezoek hebben we nu nieuws over zes van de zeven grote stelsels - Duncton, Avebury, Uffington, natuurlijk; Stonehenge, Castlerigg en Rollright,' zei Grael.


  'En hoe heet het stelsel waar u niets over gehoord hebt?' vroeg Varen. 'Het is het machtige stelsel van Siabod in Noord-Wales. Geen enkele mol die in Uffington aangekomen is, weet wat er daar gedurende de pest is gebeurd. Misschien heeft geen mol het overleefd, maar ik vind dat nogal onwaarschijnlijk... de mollen van Siabod zijn beroemd, of berucht, om hun taaiheid. Van alle zeven stelsels is dat van Siabod het minst toegankelijk en het moeilijkst om in te leven.' Varen luisterde geboeid, want Siabod was Alruins oude stelsel, het stelsel waar ze zelfs nu nog een andere taal spraken. 'Hebben ze daar ook een Steen?' vroeg hij, in de hoop iets meer te weten te komen.


  'Dat zouden we nu juist zo graag willen weten! In geen van de kronieken is een verslag over een Steen bij het stelsel van Siabod zelf, maar er wordt voortdurend verwezen naar een Steen of stenen op een plek daar in de buurt, met de geheimzinnige naam Castell y Gwynt, en dan is er een enkele opmerking in de kronieken van Linden, die verwijst naar de reizen van Balgan naar de "Stenen van Tryfan". Wij denken dat dat een groep Stenen in die plaats met die vreemde naam is. Misschien groter dan de andere.'


  'Waarom is het zo belangrijk?' vroeg Varen, wiens gedachten tolden door die geheimen en vreemde namen.


  'Omdat, terwijl andere stelsels opkomen en weer ondergaan, de zeven grote stelsels altijd bewoond zijn geweest. Sommige, zoals Duncton, zijn perioden lang afgesneden geweest, maar er zijn daar altijd mollen uit voortgekomen die de door Balgan ingestelde tradities gehandhaafd hebben, zoals jullie nu. We weten niet - en eigenlijk hebben we ook nooit geweten - of de mollen van Siabod die Steen daar bij Castell y Gwynt vereren. Hun taal is anders en geen enkele schriftmol heeft voor zover ik weet ooit de moeite genomen die te leren.’


  ‘Komt het er dan op aan?' vroeg Varen en had onmiddellijk spijt van zijn vraag toen hij de blik van geduldige verdraagzaamheid zag die even over Graels snoet gleed.


  'Ik geloof van wel, Varen. We leven in een tijd van beproevingen en problemen. Verering van de Steen ligt eigenlijk aan elk mollenleven ten grondslag, al zijn heel wat mollen dat vergeten. Maar dat is onze schuld, van ons, de mollen van Uffington. Er was een tijd dat schriftmollen zeker eens per generatie alle stelsels bezochten en de zeven machtigste stelsels nog geregelder. En vanuit die zeven straalde de kracht uit naar de andere. Het is nu niet langer mogelijk Siabod te bezoeken. We hebben niet eens genoeg schriftmollen over voor Uffington zelf, maar als we wisten dat de Steen tenminste nog in alle zeven stelsels vereerd werd, zou dat een begin zijn. We weten het nu - van zes ervan. Want die zijn bezocht en door de genade van de Steen hoort zelfs Duncton, dat zo lang van ons afgesneden was, er weer bij. Maar Siabod ... daar weten we niets van. Siabod is altijd al een uitzondering geweest. Er is een mol met een uitzonderlijk sterke geest en een krachtig lichaam nodig om er te komen en vooral: om weer terug te keren.'


  Grael zweeg even voordat hij zachtjes verderging, bijna alsof hij hardop dacht. 'De stelsels, de verering van de Steen... het is allemaal in wanorde geraakt. Nu weer de pest. We hebben een kans opnieuw te beginnen - misschien zijn we al begonnen, want jullie bezoek, en ook dat van Mispel, vervult me met hoop. Maar hoeveel kracht zou het ons in Uffington niet geven als we wisten dat alle zeven grote stelsels zich schaarden rond de Steen... te weten dat ook Siabod de Steen vereert! Jullie moeten een oude mol zijn dromen maar vergeven. Misschien maakt dit ambt dat een mol te ver reiken wil. Maar kom, laten we het over iets anders hebben.'


  Hij stelde een groot aantal vragen over Duncton, een onderwerp waar Varen niet bepaald met genoegen naar had geluisterd toen Vondel daar in de bibliotheek over had gepraat. Zijn ervaring samen met Rebecca bij het ondergrondse gedeelte van de Steen was zo bijzonder geweest dat hij instinctief terugschrok wanneer er in het openbaar over gepraat werd. Grael scheen dit echter te voelen en hij was zo zachtmoedig en begrijpend dat Varen al gauw tot in de kleinste bijzonderheden beschreef wat er in de twee Langste Nachten ervoor was gebeurd, en dat met een hartstocht die zelfs Vondel niet eerder gehoord had. Grael wilde vooral veel weten over de plek waar de Stilsteen was - of die toegankelijk was, waar de Zaal van de Wortels uit bestond, of er andere mollen waren die er iets van wisten, en nog veel meer - en zijn belangstelling strekte zich ook uit naar het verhaal van Varens leven, naar Rebecca, Alruin, Rune, Mekking... naar alle mollen die een rol speelden in het verhaal dat Varen op zijn verzoek vertelde. En Grael vond het vooral belangwekkend dat Alruin van Siabod afkomstig zou zijn, en zweeg lange tijd terwijl hij daar over nadacht. Plotseling was het voorbij. Grael was klaar met zijn vragen en er scheen verder niets meer te zeggen.


  'Laat ons nu alleen, Varen. Ik moet nog iets met Vondel bespreken...' en Varen was buitengesloten, afgesneden van de mol met wie hij mollenjaren lang alles gedeeld had; aan zijn lot overgelaten in een stelsel waar de mollen vreemd waren en waar lange stiltes heersten, een stelsel waar grote ruimten waren, waarin een mol als Varen zich rusteloos en slecht op zijn gemak voelde. Hij werd naar zijn kamer teruggebracht door een zwijgende mol, die al zijn vragen beantwoordde met een nietszeggende glimlach en een beweging van zijn kop die even goed 'ja' als 'nee' betekenen kon, maar waarschijnlijk 'misschien' wilde zeggen.


  Varen werd er radeloos van. Maar toen ze aankwamen en de mol op het punt stond te vertrekken, aarzelde die en vroeg toen plotseling: 'Heb je de Zevende Stilsteen echt gezien?' En voordat Varen kon bedenken wat hij daarop antwoorden moest, voegde de mol eraan toe: 'Het spijt me, dat had ik niet mogen vragen.' Varen, die genoeg begon te krijgen van dat geheimzinnige gedoe, antwoordde echter brutaalweg: 'Ja!' en voegde er iets aan toe dat hij duidelijk spottend bedoelde: 'Hij was tien maal zo groot als een mol en zoemde als een hommel.' Op het ogenblik dat hij dit zei, had hij al spijt dat hij zo geërgerd deed, want de mol schuifelde zo snel weg, alsof hij door een bij was gestoken, en al riep Varen hem nog zo vaak, hij keerde niet meer terug. Met een zucht ging Varen zijn kamer in, ging liggen en viel meteen in slaap. Hij had meer gepraat dan hij besefte en er is iets aan het tot in de kleinste bijzonderheden oproepen van herinneringen dat een mol vermoeit.


  Hij werd gewekt door Vondel. 'Varen! Varen! Het spijt me. Maar het is niet belangrijk...'


  'Waar wilde hij het met je over hebben?' vroeg Varen. Maar onmiddellijk daarop stierf zijn stem bedroefd weg want hij zag Vondel verstijven, en zag zijn snuit zakken, dingen die hij anders nooit deed. Het was een bewijs dat hij er niet over wilde praten. 'Ik kan het niet zeggen, Varen. Probeer te begrijpen dat er hier dingen zijn die ik onmogelijk kan verklaren...'


  'Het enige dat ik begrijp is dat ze hier alleen schriftmollen, geen gewone mollen kunnen gebruiken,' zei Varen nijdig. 'Al dat rare gedoe en die geheimen overal. Wat is er bijvoorbeeld met Mispel? Waarom mogen we hem niet zien?'


  Vondel hield zijn ogen op de vloer gericht en zijn anders zo vredige snoet keek bedroefd omdat Varen zich - en met recht - buitengesloten voelde. Maar misschien was wat er met Mispel was gebeurd, iets dat hij wel kon uitleggen. Dat zou toch zeker geen kwaad kunnen. 'Mispel is naar een plek ten westen van de heuvel van Uffington, waar de stille holen zijn. Het is niet ver hiervandaan, hooguit drie mollenkilometers, en de plek is via een gang met Uffington verbonden.'


  'Wat gebeurt daar?'


  'Tja, dat is moeilijk uit te leggen. Eigenlijk niets. Helemaal niets. Er zijn daar speciale kamers waarin bepaalde mollen, maar slechts heel weinig, verkiezen te wonen en die ze zelden willen verlaten. De ingangen worden verzegeld en ze leven er in volmaakte stilte.’


  ‘Maar waarom?' vroeg Varen ongelovig.


  'Omdat ze het punt hebben bereikt waarop de enige weg naar voren in stilzitten ligt. Weetje nog dat Mispel altijd zei hoe belangrijk dat was?'


  'En dat zit hij daar nou te doen?' Vondel knikte.


  'Maar hoe blijft hij dan in leven?'


  'Andere mollen komen voedsel brengen. Het is een eer een zwijgende mol te mogen dienen. Alle leerling schriftmollen bedienen hen om de beurt.'


  'Maar die kamers worden toch smerig?' vroeg Varen. 'Ze gebruiken twee kamers. Een ervan wordt dan door andere mollen schoongemaakt. Maar eigenlijk is dat geen probleem. Na een poosje gaat een zwijgende mol steeds minder eten en hij schijnt op een vreemde wijze gezuiverd te worden.'


  'Wanneer komen ze er weer uit?' wilde Varen nu weten - hij had nog nooit van zijn leven zoiets buitenissigs gehoord. 'Geen mol kan het zeggen. Sommige mollen houden het niet langer dan een paar dagen uit, maar dat is zeldzaam, want de voorbereiding is heel gedegen. Mispel heeft zich er bij voorbeeld al mollenjaren lang op voorbereid, waarschijnlijk zonder het te beseffen, al is zijn geval heel ongewoon, want hij komt van buiten en is geen schriftmol in de gewone betekenis. Andere mollen, de meeste eigenlijk, blijven minstens twee mollenjaren in de stille holen, dikwijls zelfs langer. Sommige mollen willen nooit meer te voorschijn komen en als er ruim een mollenjaar verlopen is zonder dat er een geluid gehoord en voedsel genomen is, beveelt de Heilige Mol dat hun kamer eervol verzegeld moet worden.’


  ‘Maar wat doen ze dan?'


  'Bidden. Nadenken. Zichzelf vergeten. Iets leren van de glorie van de Steen.'


  'En als ze er weer uitkomen?’


  ‘Hoe bedoel je?'


  'Nou, wat gebeurt er dan met ze?'


  'Ze leven verder een gewoon leven. Je hebt er al één ontmoet: Katern heeft tien mollenjaren lang in een van de stille holen geleefd. Maar je moet niet denken dat zijn vergeetachtigheid daar het gevolg van is - hij is nu gewoon heel oud en ondanks zijn slechte humeur wordt hij hoog geëerd.'


  'Gaan alle schriftmollen er naar toe?'


  Vondel begon te lachen. Nog nooit had hij Varen zoveel vragen tegelijk horen afvuren.


  'Nee, maar heel weinig. Het vereist grote geestkracht en eenvoud. Mispel is waarschijnlijk de enige die er nu zit, en ik geloof dat het veelbetekenend is dat hij geen schriftmol is. Zoals Grael al zei, we leven in een vreemde tijd en de tradities zijn aan het veranderen. Ik weet niet of er vroeger ooit een mol in de stille holen gezeten heeft die geen schriftmol was, maar ik zie niet in waarom dat niet zou mogen. Het is niet alleen het voorrecht van de schriftmollen om dichtbij de Steen te komen, dat heeft mijn reis naar Duncton me wel geleerd.' Hij dacht aan mollen als Mekking, Rebecca en Varen zelf die volgens hem de schriftmollen nog veel zouden kunnen leren. Had hijzelf niet veel van hen geleerd en had hij niet nog veel meer te leren? Vondel gaapte, krabde zich, snuffelde rond en verdween tenslotte naar zijn kamer om te gaan slapen. Varen zocht nog even naar voedsel en keerde toen naar zijn kamer terug, zijn kop vol beelden van mollen in stille holen. Ze deden rare dingen hier in Uffington en hij wist eigenlijk niet of hij het er prettig vond. In ieder geval had hij gedaan wat hij doen moest; hij was hierheen gekomen en had de Steen bedankt. De Heilige Grael had hem, en ook Rebecca, gezegend. In zijn slaperige kop vloeide het beeld van de stille holen over in het beeld van een van de kamers die hij met Rebecca onder het begraven deel van de Steen had ontdekt en hij herinnerde zich hoe ze daar naast elkaar hadden gelegen, hoe ze elkaar hadden aangeraakt en gestreeld bij het licht dat de Stilsteen door de hele ruimte verspreidde, en hij glimlachte want niets leek hem zo heerlijk en warm. Maar toen, zoals het dikwijls in half dromen toegaat, veranderde het beeld in iets angstigers: hij zag Rebecca, in een van de stille holen, alleen, al die lange mollenjaren wachtend, steeds maar wachtend, en hij wilde nu naar haar toegaan en haar beschermend tegen zich aan drukken; hij wilde haar nu, in dit vreemde stelsel waar hij alleen was met Vondel. Het bont van zijn snoet was nat van tranen, maar de pijn en het verdriet om hun gescheiden zijn was plotseling zo hevig dat hij het niet eens merkte. 'Bescherm haar,' fluisterde hij. 'Bescherm haar tot ik weer terug ben en haar zelf beschermen kan.' En met dit gebed tot de Steen in zijn hart viel hij tenslotte in een diepe, droomloze slaap.


  Geen mol is zo sterk of ongevoelig dat er, wanneer zijn uithoudingsvermogen lange tijd op de proef gesteld wordt, voor hem nooit een ogenblik komt waarop zijn moed het begeeft en hij zijn opgewektheid verliest.


  Zo' n periode had Rebecca in maart, in ongeveer dezelfde tijd dat, zonder dat ze het wist, Varen en Vondel in Uffington kwamen. Vanaf het moment van hun vertrek naar Uffington had ze de andere terneergeslagen mollen van Duncton en van de weiden er door haar geestdrift en vastberadenheid toe gebracht om de Oude Ritten weer te gaan bewonen. Zij was de mol die voorstelde dat ze aan de oostkant bij de kalkrotswand moesten gaan wonen omdat de aarde daar meer wormen bevatte en de gangen er minder ontzagwekkend waren; zij was de mol die de weidemollen ervan weerhield één deel van het stelsel in beslag te nemen en de rest aan de mollen van Duncton over te laten, en die hen in plaats daarvan overhaalde om samen te wonen en één hechte groep te vormen; het was Rebecca naar wie de andere mollen toegingen met hun angst en twijfel, hun hoop en plannetjes. Zij was de mol die de ene mol een schouderklopje gaf, de poot van een ander rechtzette, en zich er bij een derde van kwam verzekeren dat hij in gezondheid en eendracht met de andere mollen samenleefde. Rebecca stond altijd voor iedereen klaar, was altijd opgewekt, was altijd de mol op wie ze bouwen konden, die hun gezond verstand bijbracht. Het was een taak die ze bereidwillig op zich had genomen, want had Roos haar niet verteld dat een geneesmol op verschillende manieren haar werk kan doen en er nooit zelfs maar aan denkt dat zijzelf op de laatste plaats komt?


  In maart, na de lange winterse mollenjaren, zat ze echter zo in de put dat het steeds meer inspanning vergde om opgewekt en gelukkig te lijken, wanneer ze met de problemen van andere mollen te maken kreeg. Ze was in de gangen gaan wonen die Varen indertijd achter de Steen in de buurt van de weiden had aangelegd. 4 Een geneesmol moet niet vlak voor de poten van andere mollen wonen,' had Roos haar eens gezegd. 'Ze heeft ruimte nodig om zichzelf te vinden en de kracht op te doen die ze nodig heeft om andere mollen te dienen.' Rebecca had die raad opgevolgd en een rustige plek voor haar gangen gekozen, maar in maart, toen ze zich zo mat voelde, besloot ze dat ze ook moest proberen nog meer tijd heel alleen door te brengen.


  Dat was echter gemakkelijker gezegd dan gedaan, want zodra mollen vermoeden dat een geneesmol niet langer op elk uur van de dag voor ze klaar staat, hebben ze de gewoonte duizend voorwendsels te verzinnen om naar haar toe te gaan. En hoe kon Rebecca nu een vrouwtje wegsturen dat bang was dat ze geen jongen zou werpen, of nee zeggen tegen een bejaarde mol wiens pijn in de schouders ondraaglijk werd als hij begon te graven? Of een mol die zijn poot had beschadigd net aan het begin van het paringsseizoen? Dus had Rebecca het dag in dag uit even druk, en er was altijd een goede reden voor. Toch had ze eens rustig moeten zitten zonder iets te doen. Ze begon zich steeds vermoeider en geprikkelder te voelen, en daardoor voelde ze zich weer schuldig - want was ze geen geneesmol en moest ze daarom niet altijd blij en opgewekt zijn?


  Maar er kwamen tijden dat ze met de beste wil van de wereld die opgewektheid niet kon opbrengen en afstandelijk, ja bijna koel werd. En de mol die het het hardst te verduren kreeg was Balsem. Balsem had verkozen ver van de andere mollen te leven; ergens lager op de hellingen had hij een plek uitgezocht precies op de grens waar de brand tot staan was gekomen. Dat had hij gedaan, zei hij tegen Rebecca, omdat er daarboven tussen die 'saaie' beuken niet voldoende kruiden en bloemen groeiden en hij in de buurt wilde zijn van wat er van het bos was overgebleven om te zien of hij planten kon vinden die de brand overleefd hadden.


  Speurend naar planten zwierf hij overal heen en wanneer hij van een van zijn tochten terugkeerde ging hij altijd even bij Rebecca langs en meestal bracht hij dan het een en ander voor haar kamer mee. Zelfs in de lange wintermaanden lukte het hem nog dingen te vinden: de rode bessen van de gevlekte aronskelk; verfijnd geurende zwammen; en frisse, glimmende hulstbladeren. 'Waar vind je die toch?' vroeg ze dan.


  Dan haalde hij zijn schouders op en zei dat hij aan de oostkant was geweest waar het bos geen last van de brand had gehad. Dikwijls verscheen hij als ze bezoeken aflegde in de Oude Ritten, en bracht plantendelen die ze volgens hem nodig kon hebben. Veel van de mollen daar koesterden hetzelfde liefdevolle ontzag voor hem als voor Rebecca. Evenmin als Rebecca scheen hij ooit een bedankje te verwachten voor wat hij deed; hij beschouwde het meer als iets dat gewoon gebeurde, net als het weer.


  Toen Rebecca in maart ook tegen hem zo nu en dan koel deed, voelde hij zich vreselijk overstuur. Het gebeurde op verschillende manieren, en altijd onverwacht. Ze glipte weg in een eigen wereld en nam niet langer de moeite open te staan voor zijn stotterende, stamelende verhalen.


  'Dag, R-Rebecca!' riep hij soms, terwijl hij een plant of een stuk ervan bij de ingang van haar kamer legde.


  'Aardig,' glimlachte ze dan, maar met een afwezige blik, zonder hem iets te vragen, zonder haar vrolijke lach waarvan hij zoveel hield. Dan zweeg ze, waardoor hij slecht op zijn gemak raakte en over zichzelf struikelde in zijn pogingen die stilte op te vullen. Zijn magere snoet plooide zich bij de inspanning iets te bedenken dat hij kon zeggen om die onpersoonlijke glimlach van haar snoet weg te vegen. Om de een of andere reden dacht hij dat het zijn schuld was.


  'Ik b-b-ben een eind weg geweest de laatste paar d-d-dagen,' zei hij.


  'O ja?' was het onverschillige antwoord.


  'J-Ja, helemaal naar beneden n-n-naar het m-moeras.'


  Een glimlach. Geen vragen. Geen aanmoediging.


  'H-Het was heel b-b-belangwekkend,' voegde hij er dan zwakjes aan toe.


  Hij probeerde het nog wat langer, maar het hielp niet en als Rebecca zo was, leek zijn hele wereld donker te worden en wilde hij hard weglopen.


  Soms zei Rebecca dat het haar speet en dat hij er niets aan kon doen. Een volgende keer liet ze hem gaan zonder een woord te zeggen. Dan voelde ze zich als verdoofd en niet in staat iets te doen behalve tenslotte in huilen uit te barsten. Of ze was druk bezig in haar kamer, ging op in het verplaatsen van dingen of het schoonmaken van gangen die al schoon waren.


  Soms bleef hij stil bij haar zitten wanneer ze huilde en dingen zei die ze tegen geen enkele andere mol had kunnen zeggen - dat ze geen kracht meer had hen allemaal te dienen en dat ze maar bleven komen en dat ze haar hulp nodig hadden en dat ze toch de kracht moest hebben die te geven als ze de herinnering aan Roos wilde eren. Ze huilde en begon soms zelfs te schreeuwen. 'O! O! O!' En hij bleef luisteren, te langzaam in zijn spreken om iets te zeggen, en pas heel langzaam drong het tot hem door dat ze misschien een mol nodig had naar wie zij toe kon rennen, zoals hij en de andere mollen naar haar toe kwamen. En hij wenste dat er een mol was zoals Mekking, op wie ze kon rekenen en op wie ze soms steunen kon. Hij wilde dat hij zo was, en niet zo zwak als hij zichzelf vond. Maar hij kon in ieder geval naar de Steen gaan en bidden of die Varen wilde laten terugkeren om Rebecca te helpen.


  Het was na een van die ontmoedigende bezoeken in maart dat Balsem naar de Steen ging en daar voor ging zitten, zijn hersens afpijnigend over de manier waarop hij helpen kon. Een aantal dagen later merkte Rebecca dat geen mol haar bezocht had, wat heel eigenaardig was. Ze was nooit eerder zo verrukkelijk en vredig met rust gelaten. Toen begon ze zich zorgen over hen te maken en nadat ze een dag lang gepiekerd had, ging ze kijken wat er mis was.


  De eerste mol die ze tegenkwam, een vrouwtje, keek verbaasd, zelfs geschrokken, riep 'O, Rebecca!' en schuifelde snel weg. De tweede, een mannetje, bekend om zijn gewoonte altijd kwalen bij zichzelf te ontdekken omdat hij het zo prettig vond als Rebecca zo nu en dan eens goed voor hem zorgde, zei nu iets geks toen hij haar zag. 'Hé, Rebecca! Ik voel me uitstekend. Nergens last van... nee, helemaal van niets!' voegde hij er met een vrolijk, onecht lachje aan toe. Tenslotte kreeg ze de waarheid te horen van een oud vrouwtje dat echt ziek was en wier klachten ze voelen kon nog voordat ze binnenkwam. Het bleek dat Balsem alle kamers in en uit was gegaan en de mollen gewoonweg bevolen had van Rebecca vandaan te blijven 'w-w-want ze heeft rust nodig.' Als mollen haar inderdaad echt nodig hadden, moesten ze maar naar hem op de hellingen komen en dan zou hij zien wat hij voor hen kon doen zonder Rebecca te storen. Dat was eigenaardig, want als er één ding was waar Balsem een hekel aan had, was het gestoord te worden in zijn eigen met kruiden volgestopte kamer.


  Ze ging zelf naar de hellingen om hem op te zoeken en een standje te geven - maar het was niet van harte, omdat ze zich niet kon herinneren dat er ooit een mol zoiets aardigs voor haar had gedaan, en juist van hem hield om de liefdevolle zorg die hij haar had betoond. Toch bleef ze, terwijl de dagen van maart voorbijgleden, neerslachtig, en het werd eerder erger dan minder toen er, voor het eerst sinds vele generaties, weer jongen geboren werden in de Oude Ritten. De meeste vrouwtjes hadden gepaard en de eerste nesten kwamen, zij het wat aan de late kant, tegen het eind van de maand. Wat een opwinding! Wat een drukte! Al dat gebabbel in de grote oude gangen. Al die gehaaste, gefluisterde dankzeggingen aan de Steen! Maar aan het eind van de dag zat Rebecca, de mooiste mol van het hele stelsel, die er zo naar verlangde een eigen nest te koesteren en te voeden, alleen in haar kamer, zonder mannetje en zonder nest. De waarheid was dat ze misschien best met een van de mannetjes in het stelsel had willen paren, als die niet zo bang voor haar waren geweest en niet zoveel ontzag voor haar geneeskracht hadden gehad. Geen van hen had de stap durven wagen en ze dacht met weemoed aan Kiezel, aan mollen als Varen en Mekking, en ja, zelfs aan Alruin. Ze wilde de schaduw van een mannetje zoals zij voor haar ingang zien opdoemen. Maar dan weer hield ze zich voor dat ze misschien niet zomaar een mannetje wilde maar dat ze alleen Varen nodig had, Varen van wie ze hield en die, vreesde ze, misschien nooit meer terug zou komen. Ze liet haar tranen de vrije loop, het bont van haar snoet vertrok nu ze besefte hoe verlaten en wanhopig ze was en hoe zwak - want zo zag ze het - om zulke dingen te voelen. Ze keek in de richting van het westen en beefde als ze er aan dacht dat hij nooit meer terug zou komen.


  Balsem zag ook die kant van haar en wilde dat hij haar wat troost geven kon, al was het ook nog zo weinig.


  In de tweede week van april, toen het weer nog koud en veranderlijk was, probeerde hij nog eens haar te helpen.


  Hij kwam aan bij haar gangen en zei: 'Laten we wat g-gaan w-w-wandelen.'


  Hij deed net of hij haar tegenzin, haar afstandelijkheid, haar koelheid en haar wens alleen gelaten te worden niet zag en sleurde haar bijna haar kamer uit.


  'Vooruit Rebecca! Je vond het altijd zo f-fijn uit te gaan en naar de d-dingen te k-kijken. Laten we nou eens z-zien of we de lente kunnen v-v-vinden.'


  Het weer had nauwelijks minder voorjaarsachtig kunnen zijn: het was koud en vochtig en de grote bladerloze beukentakken zwiepten hinderlijk in een bijtende wind. Rebecca voelde er nog minder voor om naar buiten te gaan toen Balsem de hellingen begon af te dalen naar wat de mollen in de Oude Ritten nu - o, ironie - het Oude Bos noemden. Ze was er sinds de brand niet meer geweest en merkte dat ze echt bang was erheen te gaan. Voor Balsem gold dat niet; hij was nauwelijks oud genoeg om zich te herinneren hoe het eens was geweest - de westkant, de moeraskant, het Grafsteedal - en voelde daarom ook het verlies niet.


  Maar hij liep zo snel dat ze hem wel volgen moest, al was het alleen maar om hem tot staan te brengen, en toen merkte ze dat ze achter hem langs het slingerpaadje de helling af zigzagde. Er kwam een zachtere blik in haar ogen en ze gaf zich vol vreugde over, liet zich door hem leiden. Ze herinnerde zich hoe Varen haar eens was voorgegaan de hellingen af, bijna langs deze zelfde weg. Hé! Wat was Balsem nu groot als je dacht aan het zwakke jong dat hij was geweest! Hij was mager en zenuwachtig maar bewoog zich met grote zekerheid door het bos. Het was goed door hem geleid te worden. Tegelijkertijd hing er een ongewone sfeer van geheimzinnigheid, van onderdrukte opwinding, om hem heen die haar nieuwsgierig maakte. Balsem was een vreemde mol.


  De hellingen waren bedekt met modderige bladeren - voornamelijk van beuken, al lagen er ook wat rottende eikenbladeren tussen van het afgelopen mollenjaar en verse bladeren, hier naar toe gewaaid van de paar eiken die er nog stonden na de brand - allemaal in de smalle rand aan de voet van de helling waar de twee boomsoorten onbehaaglijk naast elkaar groeiden.


  Rebecca wist dat ze het door het vuur verwoeste bos naderden doordat de bomen voor hen plotseling meer licht doorlieten, terwijl het vroeger juist steeds donkerder en dichter werd als ze onder de eiken en elzen met hun volle takken en de hulst en hazelaar struiken liepen. Ook had de wind nu vrij spel, en was het vóór hen stil, terwijl eens, zelfs in dit weer, een lentekoor van zingende vogels hen begroet zou hebben.


  Toen waren ze er, tussen de kale, verbrande stronken die stijf en onnatuurlijk boven de askleurige bosgrond stonden. 'Balsem, Balsem!' riep Rebecca, hij moest stoppen en niet verder gaan over deze trieste verlaten plek, maar hij rende door, net alsof hij het niet hoorde, en dat was ook al niets voor hem. O Balsem, zuchtte ze en volgde hem.


  Ze ontweken zwart geblakerde boomwortels, liepen door verwarde braamstruikskeletten, maakten een omweg door rommelige stapels verbrande takken, zwart en nat en levenloos. Tevergeefs zocht ze naar iets dat ze herkende, een geur, de ingang naar een kamer, probeerde aan de vorm van de wortels te zien waar ze was. Maar de lucht was dood, er was geen enkele geur en niets was bekend, en bovendien liep Balsem zo hard dat ze geen tijd had om te blijven staan en rond te kijken.


  Hier en daar was de bosgrond bedekt met een dikke witte doorweekte laag as waar het vuur zo heet was geweest dat er van het hout niets was overgebleven dan wat verbleekte houtskool. Op andere plaatsen hadden zware winterregens, in hun afvoer niet gehinderd door kreupelhout en levende plantenwortels, kleine geulen uitgeslepen die een eindje omlaag zigzagden en waarin wat brokken steen en vuursteen lagen, schoongewassen van as en aarde. Ze leken op kleine droge rivierbeddingen.


  Toen zag ze iets tussen de as dat haar geschrokken deed stilstaan. Fris lentegroen dat tussen de grijze as omhoogstak. 'Balsem! Kijk eens! Blijf toch staan, Balsem! Kijk!' Het waren de eerste punten van een varenscheut, nog stijf opgerold maar met groene punten, fris groen tussen de dode as. Toen zag ze er nog een die een paar brokken grijzig zwarte houtas opzij had gedrongen om licht en lucht te krijgen.


  'Balsem! Stop!' O, wat was ze opgewonden! Er zat nog leven in de grond van het verbrande bos en binnen enkele weken zou het opkomen en de dode, witte, grijze en zwarte as van het vuur met een tapijt van groen bedekken.


  Maar Balsem bleef niet staan. Hij rende door en schoot telkens een andere kant uit, soms over zijn schouder kijkend om te zien of ze nog volgde, dan weer verder hollend. En hij glimlachte in zichzelf, opgewonden en blij haar opgetogenheid te zien. 'Waar gaan we heen, Balsem?' riep ze.


  'Gewoon kijken of er hier nog planten groeien,' riep hij terug zonder te blijven stilstaan.


  'Maar die zijn er, ze zijn hier,' riep ze, 'heb je ze niet gezien?' Met zijn snuit recht naar voren rende hij door, steeds verder het Oude Bos in, over de verkoolde grond, zonder te letten op de enorme gevaarten van dode bomen die in een wollige grijze hemel leken te prikken. Ze had hem nog nooit zo lang in zo'n rechte lijn zien lopen. Niets voor Balsem, die de neiging had alles te besnuffelen wat hij zag en tenslotte meestal net een andere kant opging dan hij van plan was geweest, en terugkeerde met een andere plant dan de plant die hij was gaan zoeken.


  Maar eindelijk bleef hij buiten adem staan en probeerde natuurlijk te doen. 'Nou, alleen wat varens en een paar distels. Niet veel, ben ik bang. Ik dacht dat er meer te zien was... Maar we z-zouden nog wel een eindje verder kunnen gaan.'


  'Waar zijn we?' vroeg Rebecca, die volkomen verdwaald was. 'Ik weet het niet precies,' antwoordde Balsem niet erg overtuigend. 'Ga jij maar voor, Rebecca, dan volg ik voor de verandering.' Ze liep een bepaalde kant op maar hij zei: 'N-n-nee. Neem die weg.' Dat deed ze. De grond liep glooiend omhoog. Ze ging door en opeens liep ze er recht tegenaan. Niet één, niet twee, niet tien, maar tientallen bosanemonen, met volmaakte groene blaadjes, hun wit en paarse bloemen half open en bepareld met schitterende regendruppeltjes. 'O Balsem!' zei ze. 'Ze groeien nog net als altijd. Anemonen. Heb ik je ooit verteld...?'


  Hij knikte. Ja, dat had ze. In de kamer van Wulp had ze erover verteld. En haar liefde voor deze bloemen had hem zijn liefde voor alle bloemen en kruiden bijgebracht. Ja, hij wist dat ze ervan hield, en hoeveel.


  'Je wist dat ze hier stonden, hè Balsem?' vroeg ze en glimlachte zacht tegen hem.


  'Nee, ik w-w-wist het niet,' zei hij en draaide zich om, hij had er een hekel aan een leugen te vertellen, zelfs al was het een leugentje om bestwil. 'Maar ik dacht dat ze wel weer zouden opkomen. Na de b-brand, begrijp je.'


  Rebecca keek naar de bloemen, liep er tussendoor en liet hun fijne puntige blaadjes langs haar poot strijken. Ze sprongen op hun lange broze stelen terug als ze voorbij was. De bloemen waren nog klein, hun kopjes hingen doordat ze nog jong en zwak waren en veel van de blaadjes waren nog gesloten. Ze waren terug! 'Waar zijn we?' vroeg ze en keek rond naar de grote kring anemonen met de rij verbrande boomstronken en heesters aan de rand. 'Het is het Grafsteedal,' zei Balsem. 'O!' zei ze.


  'Rebecca?' fluisterde Balsem en bleef samen met haar naar de. anemonen staan kijken, 'je weet toch dat V-Varen weer terugkomt? Hij komt echt terug, hoor.'


  Rebecca sloot de ogen toen er een grote golf van gevoel, krachtig en vol tranen, over haar heen sloeg. Ze voelde zich zwak, ze zwaaide op haar poten en viel bijna, en toen begon ze te huilen, de tranen zo zacht op haar pels als de regendruppels op de groene blaadjes van de bosanemonen om haar heen.


  'O Balsem,' zei ze, 'Balsem!' Hij had haar voor de gek gehouden, haar gedwongen mee te gaan om haar deze bloemen te laten zien en haar eraan te herinneren dat net zoals zij het vuur overleefd hadden, ook Varen zou overleven en weer zou thuiskomen. Maar wat haar aan het huilen maakte, was dat Balsem eraan gedacht had, dat hij zoveel van haar hield dat hij iets had bedacht om haar een spoor van de vreugde van het Bos van Duncton te laten zien die zij eens, zo lang geleden, had verheerlijkt. Dat ze niet altijd alleen zou staan. Maar wat haar nog meer deed huilen, was de gedachte dat als Varen terugkeerde, ook hij zeker voldoende van haar zou houden om zo nu en dan te gaan zitten bedenken, zoals Balsem gedaan had, waarmee hij haar blij kon maken. 'O Balsem!' zei ze weer en ze ging naar hem toe en drukte zich tegen hem aan.


  Toen ze dat deed, kwam er een heerlijke blik van kracht op Balsems anders zo schichtige snoet, want hij had zich nog nooit in zijn hele leven zo trots gevoeld.


  'Rebecca, je bent de fijnste mol die er bestaat,' zei hij zonder een spoor van gestotter.


  Op een ochtend werd Varen laat, lang na zonsopgang, wakker met een kop zo zwaar als een kluit vochtige klei. Hij bleef lange tijd doezelig liggen wachten tot de pijn achter zijn ogen en snuit was verdwenen en de werkelijke wereld van zijn kalkachtige kamer het zou winnen van het domein van half onthouden dromen, waarin hij dacht ontwaakt te zijn.


  Het duurde dus een poos voordat het langzaam tot hem doordrong dat er iets mis was in Uffington. De stilte in Vondels kamer was de eerste aanwijzing, een algemeen gevoel van verlatenheid de tweede. In een seconde was hij op en in de kamer van Vondel, maar diep in zijn hart wist hij al voor hij er was dat zijn vriend verdwenen zou zijn. Hij snelde naar de verbindingsgangen daarbuiten in de hoop ergens een schriftmol aan te treffen, maar er was geen spoor van leven te bekennen. Eerst was Varen eerder nieuwsgierig dan ongerust, maar zijn nieuwsgierigheid maakte al gauw plaats voor iets dringenders toen hij de gang afliep en vandaar in een bredere gang terechtkwam waar tot nu toe altijd wel het geluid van schriftmollen te horen was geweest.


  Niets bewoog. Alleen de wind in de verte die floot en klaagde in de hoger gelegen gangen en die soms tot in de Heilige Holen kon worden gehoord.


  Varen ging op weg naar de zaal waar Vondel hem de eerste keer mee naar toe had genomen en vanwaar gangen leidden naar de bibliotheken (waar hij geweest was) en naar de Heilige Holen (waar hij niet was geweest). Toen hij door de kalkachtige gang liep, had hij het dwaze gevoel dat hij nooit meer een levende mol zou zien en dat voortaan zijn enig gezelschap de echo van zijn eigen pootstappen zou zijn. Die illusie werd al snel verbroken, maar niet op een wijze die hem veel genoegen deed. Voor zich hoorde hij een geluid. Hij bleef staan, snuffelde in het rond, rende naar voren en zag twee schriftmollen, mager en gebogen, de gang oversteken. Ze kwamen uit een smalle gang en verdwenen in een andere, niet meer dan een mollenmeter van waar hij stond te kijken. Ze leken hem helemaal niet te zien, liepen langs met gebogen snuit en op een verstilde, eerbiedige manier alsof ze een afspraak hadden met Grael zelf.


  Hij riep hen na: 'Hebben jullie Vondel gezien?' maar zijn stem klonk luid en bijna heiligschennend doordat hij de rust zo verstoorde, en hoewel een van de mollen bleef staan en naar hem omkeek, zeiden ze geen woord, maar liepen gewoon door.


  Hij vroeg zich af of hij ze volgen zou maar besloot naar de zaal te gaan, waar hij vast wel een mol zou aantreffen. Toen hij er aankwam, merkte hij dat er een schriftmol, bijna als een ordemol, tussen de twee voornaamste gangen geposteerd stond - de gangen die naar de bibliotheken en naar de Heilige Holen leidden. 'Hé, goedemorgen,' zei Varen. 'Ik zoek Vondel. Heb je hem gezien?' De schriftmol scheen half te slapen, zijn snuit even laag als die van de twee vorige mollen en zijn ogen gesloten. Weer bleven Varens woorden pijnlijk luid in de lucht hangen, maar toen ze wegstierven merkte hij dat de schriftmol in zichzelf aan het mompelen of neuriën was. Langzaam ontwaakte hij uit wat op een trance leek en keek Varen enigszins verbaasd aan.


  'Ben jij Varen uit Duncton?' vroeg hij en voegde er nog voordat Varen een kans had om te antwoorden, aan toe: 'Waarom ben je hier?’


  ‘Waarom zou ik niet?'


  'Heeft geen mol je gezegd datje naar boven naar de oppervlakte moet gaan of in de gastenkamer moet blijven?'


  'Geen mol heeft me iets verteld,' zei Varen kribbig.


  'Het is het beste datje een van die twee dingen doet. Alleen voor vandaag en vannacht. Niet langer dan tot morgenochtend. Je vindt meer dan voldoende voedsel in de hoger gelegen gangen, want alle mollen moeten vandaag vasten. Het zou trouwens wel gepast zijn als jij dat ook deed.'


  Varen ergerde zich aan de hooghartige manier van spreken van de mol en zijn enigszins neerbuigende houding. Hij was bijna in de verleiding gekomen langs hem heen te dringen en de bibliotheken in te gaan, of de Heilige Holen te gaan onderzoeken, maar bedacht net op tijd dat hij daarmee Vondel in moeilijkheden zou kunnen brengen. 'Kijk eens, maat,' zei hij, op de stoere gemeenzame toon van een Moeraskanter, 'hou nou eens op met dat verstoppertje spelen en zeg me waar Vondel is.'


  De mol schudde zijn kop en zei: 'Onmogelijk. Als de Heilige Mol je niet verteld heeft wat voor dag het vandaag is, mag ik het zeker niet doen. Vertrouw op de Steen en ga terug naar je kamer om daar in vrede te mediteren/


  Barst, dacht Varen bij zichzelf, nu werkelijk zo geërgerd dat hij de opwelling moest bedwingen om de schriftmol aan te vallen. Hij draaide zich om, knikte alsof hij met de schriftmol instemde en bedacht dat hij maar beter een andere weg langs de zaal kon zien te vinden dan ruzie te zoeken. Zodra hij terug was bij de gang waar hij de schriftmollen die hem zogenaamd niet zagen had zien lopen, zette hij die gedachte om in daden. Hij wachtte daar even, dook neer en voor het eerst sinds hij naar Uffington gekomen was, verdiepte hij zich werkelijk in de gangen om zich heen. Het was opwindend, alsof hij terug was in de oeroude gangen van Duncton, waar alles onbekend was en alles dat voor hem lag alleen door hem ontdekt kon worden. Er was niets waar Varen zo van hield als van een uitdaging waarbij hij zijn hersens en zijn gave voor ontdekken kon ontplooien.


  Voor zover hij kon zien gebeurde alles ten westen van de zaal waar hij was tegengehouden. Daar lagen de bibliotheken en de kamers en daarachter moest, dat had Vondel hem verteld, de gang liggen die naar die geheimzinnige stille holen leidde. Hij aarzelde slechts een ogenblik voordat hij de zijgang insloeg die de twee mollen genomen hadden; hij geloofde dat hij als hij hun bestemming ontdekken kon, ook het geheim van waar Vondel was op kon lossen, en daarmee het speciale geheim van die dag.


  De eerstvolgende twee uur genoot Varen weer eens van de spanning die een ontdekkingsreis met zich bracht. Hij kroop door oeroude, stoffige gangen die veel minder gebruikt schenen te zijn dan de gangen die hij al kende in Uffington, en bleef stil, overdreven stil, staan bij ieder echt of verondersteld geluid. Verscheidene malen hoorde hij mollen en meer dan eens hoorde hij gezang, maar hij vermeed iedere ontmoeting en de paar mollen die langskwamen zagen hem niet, want hij verborg zich in een van de vele hoeken en schaduwen, die door oude uit de wand stekende brokken vuursteen gevormd werden, of bij een van de ingewikkelde kruispunten waar de gangen telkens op uitliepen. Al gauw was hij het oorspronkelijke doel van zijn tocht - het vinden van Vondel - vergeten van pure vreugde dat hij de schriftmollen om hem heen te slim af was.


  Maar aan dit spelletje en zijn schijnbare onzichtbaarheid kwam plotseling een eind toen hij een hoek omsloeg en merkte dat hij door al die omwegen in de grote bibliotheek was beland. Het verbaasde hem niet, want hij had al vermoed dat hij daar uiteindelijk terecht zou komen. Hij trof er Katern aan, die zoals gewoonlijk tussen de boeken liep te scharrelen. Toen Varen hem zag, had hij plotseling genoeg van zijn eenzame spelletje. Hij begroette Katern met een eerbied die oprecht was en legde hem uit dat hij op zoek was naar Vondel. 'Waarom zou ik moeten weten waar hij is, als ik vragen mag?' zei Katern en tuurde naar Varen. 'Wacht eens - ik ken jou. Jij bent toch die mol uit Duncton? Die de Zevende Stilsteen gezien heeft. Waar is Vondel?'


  Geduldig legde Varen hem uit wat er gebeurd was en hoe raadselachtig hij het geheimzinnige gedoe van de mollen in de gangen vond. Katern glimlachte en haalde de schouders op. 'Ja, ze doen er vreselijk belangrijk over. Maar het is geen geheim. Vandaag is het de dag waarop het geheime lied wordt gezongen. Mertens taak en zo. Dat is misschien wel een geheim, maar het feit dat er gezongen wordt is iets dat alle mollen weten. Daar ging al die drukte over uitverkoren mollen om, zie je. Ze willen graag hun naam in het boek schrijven voor het lied gezongen wordt, alle vierentwintig. Je zult wel merken, Varen van Duncton, dat Vondel tot de uitverkorenen hoort. Vandaar het geheim. We zullen het gauw weten, want de Heilige Mol brengt het boek morgen weer terug met de nieuwe namen er keurig in opgetekend. Het is natuurlijk niet de bedoeling dat jij ze leest, maar, nou ja, het boek ligt hier open en bloot en dat is voor geen mol een geheim. Er is trouwens ditmaal een uitzonderlijk groot aantal nieuw uitverkoren mollen omdat er zoveel van de oude mollen tijdens de pest zijn omgekomen. Daarom lopen er nu niet veel rond. Na die slachting door de pest is het nog een wonder dat er genoeg mollen zijn om het lied te zingen.'


  'Waar zingen ze dat?' vroeg Varen.


  'Ben er natuurlijk zelf nooit geweest, want ze hebben mij nooit uitverkoren, maar het is ergens in de buurt van de stille holen. In een speciale zaal. Ze zeggen dat het de oudste zaal van Uffington is, al ligt hij strikt genomen niet in Uffington zelf, maar hoger waar de stille holen zijn. Zo'n drie mollenkilometers verderop...' Hij wuifde met een poot naar het westen.


  'Kan ik er ook naar toe?' vroeg Varen.


  'Waarom in vredesnaam? Ik begrijp niet waarom jullie jongeren altijd wegrennen om elders dingen te gaan zien en horen terwijl er meer dan genoeg te zien en te horen is op de plek waar je op dat moment toevallig zit. Zo dadelijk vraagje me nog waar ik aan dacht in al die mollenjaren dat ik in de stille holen zat. En je zou de eerste niet zijn.' Varen begon te lachen. Het was waar. Katern was niet zo gek als hij leek. Toen lachte Katern ook, maar zijn lach ging al gauw over in gehijg en gekuch, en moeizaam zei hij tenslotte: 'Ik dacht nergens aan, begrijp je dat dan niet? Vergeet niet dat dat voor de meeste mollen gemakkelijker gezegd is dan gedaan.'


  Er waren ogenblikken waarop Varen zich een volmaakte stommeling vond, wanneer zijn hersenen de dingen zo langzaam in zich opnamen dat hij het gewoon pijnlijk vond. Dit gebeurde nu. Alles om hem heen, alle geheimzinnigheid, het heen en weer rennen, schoof op zijn plaats. Ze gingen datzelfde geheime lied zingen waar Huiver hem over gesproken had toen hij het verhaal vertelde van Merten en Mertens taak. Linden was de schriftmol geweest die over Merten schreef, waarschijnlijk dezelfde schriftmol die de eerste namen in het Boek der Uitverkoren Mollen had opgetekend. Waarom had geen mol dat gezegd, dan had hij zich niet zo bezorgd over Vondel hoeven maken. Nu hij er over nadacht, was hij trots op Vondel. Een uitverkoren mol! Een gevoel van ontzag kwam over hem... het was een heel bijzondere dag waarop ze een lied zongen dat in het geheim generaties lang was doorgegeven en dat slechts eens in de twaalf mollenjaren gezongen werd. Het zou pas voor alle mollen, en dan ook door alle mollen gezongen worden als de Klinkende Steen zeven maal geklonken had. 'Katern, heb jij ooit de Klinkende Steen horen klinken?’


  ‘Vele malen, vele malen. Een mol kan het dikwijls horen wanneer het stormt, dan klinkt er af en toe een noot. Om je de waarheid te zeggen heb ik hem eens drie maal achter elkaar gehoord en dat deed me besluiten naar de stille holen te gaan. Het leek me toen een soort teken. Ik heb er nooit spijt van gehad.’


  ‘Hoe klonk het?'


  'Lieve help! Nog meer vragen? Je kunt blijven vragen tot je snuit er grijs van wordt, maar de goede antwoorden vind je toch alleen zelf. Waarom hou je niet op met vragen en ga je niet naar boven naar de oppervlakte voor wat frisse lucht? Je moet in de buurt van de stille holen gaan zitten, tussen het gras en de bomen daarboven. Het is goed daar te zijn.’


  ‘Hoe kom ik er?'


  'Nóg meer vragen? Probeer het zelf maar. En als je morgen wanneer alles voorbij is Vondel ziet, zeg hem dan dat hij hier nog lang niet klaar is. Ik dacht dat hij beloofd had nog wat voor me te zullen opbergen.' Katern draaide Varen de rug toe en stak zijn snuit weer in de boeken. Toen Varen de bibliotheek uitging om de weg naar de oppervlakte te zoeken, was zijn geest kalm en vredig. Hij mocht dan niet in staat zijn het lied te zingen of deel te nemen aan de speciale ritualen waarbij de schriftmollen betrokken leken te zijn, maar hij kon deze bijzondere dag misschien vieren op zijn eigen manier. Hij zou voor de Steen gaan zitten en die aanroepen en dan zou hij aan Vondel denken, die dat steuntje misschien wel nodig had in de eerstkomende uren. Hij liep naar boven door dezelfde gangen waardoor hij de eerste keer met Vondel naar beneden was gegaan. Er lag een glimlach van genegenheid voor Katern op zijn snoet. Zonder dat hij het wist bewoog hij zich met dezelfde eerbiedige, vredige passen als de twee schriftmollen die hem in de gang voorbijgelopen waren. De geest van Uffington, oeroud en eerbiedwaardig, had Varen eindelijk in zijn greep gekregen.


  Het weer was koud, nat en vies. Grijze vegen regen kwamen dwars door de dalen onder Uffington en wervelden de heuvel op tot in het harde gras waar Varen in terecht kwam toen hij de oppervlakte bereikte. Geen omstandigheden waarin een mol over het algemeen graag rondzwerft, maar Varen kon het niet schelen, want er hing een soort wilde frisse sfeer in de lucht die bij zijn stemming paste. Hij ging naar het westen zoals Katern had voorgesteld, en dank zij zijn gave voor het vinden van de juiste weg, kwam hij al gauw bij een terrein met lang gras dat hem bescherming bood en dat in de goede richting liep. Hij wist niet waar hij naar zocht, maar net als zo dikwijls in het verleden wist hij dat hij het vinden zou als hij er eenmaal was. Het was moeilijk te zeggen hoe laat hij op weg ging, omdat de hemel zo bewolkt was dat de zon even goed niet had kunnen bestaan. Er hing echter iets van de late namiddag in de lucht toen hij tenslotte begon te denken dat hij ergens komen moest. De hemel werd nog donkerder. Rechts van de strook gras waar hij doorheen pootte, lag een omgeploegd veld met fijne aarde, eerder grijs dan bruin en bezaaid met flinters gevlekte blauwe vuursteen en harde, vaalwitte kalk, maar nog zonder een spoor van plantengroei. Links liep een graspad vol karrensporen, met gaten en plassen waar aarde en kalk zich tot een soort lichtgrijze klei vermengd hadden. Als Varen door de lucht had kunnen vliegen, zou hij hebben gezien wat hij instinctief wist, dat dit kalkachtige heuvelland zich overal tot ver om hem heen uitstrekte, behalve naar rechts, achter het omgeploegde veld, waar de kalkrots honderden mollenmeters steil omlaag ging.


  Toen hoorde hij een bekend en welkom geluid, het ruisen van de wind door kale beukentakken. Het geluid was eerst nauwelijks hoorbaar, zodat hij in het begin moest blijven staan in het hoge, zwiepende gras om het te kunnen horen. Maar al gauw werd het sterker en bleef het aanhouden en even had hij de illusie dat hij de heuvel van Duncton beklom naar de beuken die de Steen omringden. De regenwolken werden verjaagd toen de wind toenam en hij merkte dat hij inderdaad een heuvel opging en dat het licht voor hem donkerder en vlekkerig was nu de enorme, hoge omtrekken van de beuken die hij gehoord had, zichtbaar werden. Ze waren minder dik dan die van Duncton en leken daardoor hoger, en ze stonden in zo'n keurige groep vlak bij elkaar dat de takken van uit de verte één grote kroon schenen te vormen, alsof er slechts één enkele boom stond. Ze lagen rechts van zijn pad, afgeschermd door een rondlopend hek, in het midden van het omgeploegde land waar hij langs was gelopen, zodat hij zijn weg moest zoeken door de natte aarde en de stukken steen en kalk om bij ze te komen. De bomen zwiepten en floten hoog boven hem, en toen hij er tussenin stond zag hij dat ze een ovaal vormden en dat er in het midden, waar de wind verstilde, zo'n poel van stilte lag dat het leek of hij een vredige kamer was binnengegaan. In het ovaal, vlakbij de plek waar hij erin was gestapt, zag hij iets dat schitterender was dan alles wat hij ooit boven aan de oppervlakte had gezien. Vier enorme blokken zandsteen vormden een knoestige, donkere rij met in het midden een opening waarachter nog meer stenen uit de grond omhoog staken. Er hingen diepe schaduwen en een vochtige, donkere stilte tussen de stenen; ze leken de ingang te vormen van een grote heuvel - was het een grafheuvel? - die zich uitstrekte tot aan het eind van het door de beuken gevormde ovaal. Er hing een sfeer van duurzaamheid en stilte, alsof zelfs het weer bleef staan en aanklopte voor het binnenkwam. De hemel erboven vormde een groot ovaal van licht, ook al was het op dit ogenblik somber en dreigend grauw. Het gras binnen het ovaal was kort en zacht en bedekte de grafheuvel achter de stenen, hoewel langs de rand van de heuvel kleinere zandstenen hun snuit omhoog staken en zo een patroon vormden dat de langwerpige omtrek van de heuvel aftekende.


  Varen, die voelde dat hij op een zeer heilige plaats stond, liep om de rand stenen langs de grafheuvel heen, eerst aan de ene kant, toen aan de andere. Pas toen hij helemaal rond geweest was, dook hij in de opening tussen de stenen en snuffelde naar mollengeuren. Hij rook niet veel, en zeker niets vers, totdat hij in een door de stenen gevormde kamer kwam waarachter hij heel, heel vaag en flauw dacht te ruiken dat er kort geleden mollen waren geweest. De geur was droog en had iets geheimzinnigs, als door de zon gebleekt hout of de doppen van beukennootjes. Hij verbeeldde zich dat hij bewegingen voelde, geheim en stil, ritueel en mystiek - of waren het de trillingen van de grote, duistere stenen om hem heen, waar zich heel wat mollenritualen moesten hebben afgespeeld? Hij liep voorzichtig, zonder geluid te maken, alsof de minste beweging de vrede om hem heen verstoren zou. Het was verleidelijk door het gat achter de stenen het hol in te duiken, maar een van de dingen die hij bij het onderzoeken van een hem onbekende plek had geleerd, was datje die het best via de minst opvallende weg naderen kon. Hij was niet zozeer bang dat er hier iets met hem gebeuren zou, maar voelde dat hij zich vlakbij een of ander plechtig rituaal voor de Steen bevond en wilde liefst zoveel mogelijk onopgemerkt blijven. Daarom trok hij zich terug uit de stenen grotten en beklom de top van de lange grafheuvel, waar hij tot zijn verbazing een aantal molshopen vond, zij het oud en half weggespoeld door weer en wind.


  Het werd donker en de wind was wat gaan liggen zodat de bomen slechts heel licht bewogen en af en toe fluistergeluiden rondom de grafheuvel maakten. Het was of het steeds stiller werd. Hij snuffelde aan de molshopen totdat hij er één vond waarvan alle geur was verdwenen en alleen nog wat modder leek overgebleven. De ervaring zei hem dat zo'n ingang waarschijnlijk onbewaakt en vergeten zou zijn, en hij had gelijk. De ingang was bijna volledig geblokkeerd door ouderdom en hij moest zich er een weg doorheen graven, waarbij hij zo voorzichtig was geen aarde naar beneden te laten vallen. Toen vond hij de gang waar hij naar zocht.


  De grond hier was donkerder dan de kalkachtige aarde waaraan hij in Uffington gewend was geraakt en de gang zelf was veel kleiner. Hij liep even rechtdoor en ging toen bijna loodrecht omlaag, toen weer rechtdoor en opnieuw recht omlaag. Het leek alsof hij in een steeds diepere stilte viel. Hij rook een mollengeur, maar die was ver weg en verstild. Het was of hij in een slapende kamer was afgedaald, behalve dan dat er geen echte kamer was en dat er, voor zover hij kon zien, geen mollen in de buurt waren.


  De gang liep plotseling dood, onverbiddelijk afgesloten door een massief stuk zandsteen. Varen legde er eerst een poot en toen zijn snuit tegen, want hij voelde dat hierachter iets lag dat de moeite van het zien meer dan waard was. Hij kwam in de verleiding er omheen te graven maar toen hij de harde, aangestampte aarde voelde waarin de steen gebed lag, besefte hij dat die poging veel te veel lawaai zou maken. Toch voelde hij een sterke aandrang verder te gaan, een verwarrende mengeling van ontzag en geringschatting voor de plek. Eens had hij, toen hij met Rebecca in de Zaal van de Wortels was, op weg naar het ondergrondse deel van de Steen, met grote zekerheid geweten dat hij zijn doel zou bereiken. Diezelfde zekerheid voelde hij nu. Hij ging iets terug, op zoek naar een zwakke plek in de wand om daar doorheen te kunnen graven.


  Al gauw vond hij er een, onder bij de hoek van een ander stuk kalksteen in de muur, waar de aarde niet zo aangestampt was. Voorzichtig groef hij de spleet verder uit, proberend om geen krassend geluid met zijn nagels te maken, en stak zijn snuit en vervolgens zijn schouders in het gat. Met grote scheppen wierp hij de droge aarde achter zich totdat het laatste stukje muur voor hem instortte en hij zich in een kamer bevond. Tegenover hem lag een ingang en vanuit die opening kon hij van heel ver, nog verder dan de geur droeg, vage stemtrillingen horen, alsof er veel mollen bijeen zaten te fluisteren in een zaal die hun stemmen deed weerklinken. Varen liep de kamer door en een gang met een groot aantal zijgangen in. De muren bestonden deels uit donkere aarde en deels uit donker olijfkleurige zandstenen, die elk geluid in de gang een zware, bonzende echo verleenden waardoor zelfs het minste kuchje vervaarlijk klonk. Varen daalde zo snel mogelijk af zonder geluid te maken. Het gemompel en gekuch scheen nu uit verschillende richtingen tegelijk te komen en gaf hem het gevoel dat hij op het punt stond iets belangrijks te vinden dat hij niet bereiken kon. Hij sloop verder en bleef langs de binnenbocht van de muur voor het geval er mollen voor hem waren. Het geluid van stemmen klonk harder en voller en hij bleef bijna stilstaan, in de overtuiging dat hij bij een volgende bocht op een grote massa mollen zou stuiten. Maar elke bocht van de gang bracht niet anders dan de steeds luider wordende klanken van mollenstemmen die om hem heen en achter hem weerklonken.


  De lucht voor hem rook alsof er verderop een grote ruimte lag, en hij was bang dat hij een opening in de gang of een steile afgrond naderde; daarom snuffelde hij heel voorzichtig voor zich uit, totdat plotseling de vloer verdween en hij zich aan de rand van een enorme diepte bevond. Hij keek naar beneden en zag de grootste zaal die hij ooit had gezien, weliswaar niet zo groot als de Zaal van de Donkere Klank, maar veel en veel dieper. Het duurde even voor hij er iets in waarnam, al bleek uit de echo's en het gekuch en geschraap van kelen dat van beneden opsteeg, duidelijk dat de mollen die hij gehoord had daar ergens in de duisternis vergaderd waren.


  De zaal was rond en leek grotendeels van zandsteen gemaakt. De stenen waren op elkaar gestapeld en vormden een muur die op een put leek, onder hem in de diepte verdween, en ver boven hem oprees tot zulke duistere, weerklinkende hoogten, dat hij de bovenkant niet eens kon zien.


  Deze loodrechte diepte maakte dat de mollen die daar beneden zaten te vergaderen, buitengewoon klein leken, net mieren; alleen zaten deze dieren stil ineengedoken en keurig in het gelid: een halve kring van mollen rond iets dat er van boven af uitzag als een rafelige schaduw, maar dat later een enkele steen op de vloer van de zaal bleek te zijn. Opzij van de mollen was de ingang; tegen de wand van de zaal lag een groot rond stuk vuursteen, glanzend blauw en fel afstekend tegen de doffe, ruwe zandsteen. Het stond kennelijk klaar om de zaal straks weer af te sluiten.


  Er viel een stilte. Een aantal mollen mompelde iets en twee van hen liepen naar de vuursteen en begonnen hem heen en weer te bewegen, want hij was te zwaar om in één maal op zijn plaats te brengen. Toen zag Varen dat ze de ingang gingen afsluiten en dat de enige reden dat de steen niet voorbij Je ingang zou rollen, was dat er een stuk vuursteen uit de muur stak, waar hij tegen kon leunen; en Varen zag ook dat er aan de andere kant net zo'n brok uitstak, nodig om de ingang vrij te maken als alles - wat dat dan ook mocht zijn - voorbij was. Vooruit, achteruit, vooruit, naar achteren... de andere mollen gingen meezingen op de maat van het schommelen van de steen toen het zware geknars van de bewegingen door de zaal begon te trillen en opsteeg tot waar Varen in elkaar gedoken zat, zijn snuit even over de rand. Het geluid steeg bonzend verder omhoog en verdween in de echoënde duisternis. Het zingen werd langzamer, niet sneller, terwijl de steen steeds verder naar achteren en naar voren schommelde, tenslotte bijna omkiepte bovenop het uitstekende stuk vuursteen, waggelde en teruggleed, totdat de mollen hem één laatste, machtige stoot gaven en hij recht naar voren rolde en hard tegen de vuursteen die hem tegen moest houden stootte.


  Het was een ogenblik dat alle toekijkende mollen, vooral de mollen die het, zoals Varen, nooit eerder hadden meegemaakt, hun leven lang niet vergaten. Want toen de steen tegen de vuurstenen stopper botste, schoot er een verblindende vonk van tussen de twee stenen te voorschijn en vulde de zaal met een licht zo helder dat alles in de zaal lichtgevend wit werd. Alleen de schaduwen bleven pikzwart. De omtrek van elke mol stond,haarscherp afgetekend, de randen van de zandstenen en vuurstenen leken hard als ijs, de gewelfde ingang, waar Varen verborgen zat, werd een boogvormig zwart gat tegen het wit van de muur er omheen en een mol had zelfs de bovenkant van de enorme zaal kunnen zien. Maar geen mol keek zo ver omhoog. Toen de vuurstenen tegen elkaar sloegen en de vonken de zaal een eeuwige seconde verlichtten, zette een aantal oudere mollen die het lied al eerder gezongen hadden, met diepe stem een ritmisch gezang in^ dat gemaakt leek in de tijd dat de stenen in de zaal waren ontstaan. Het was een lied zoals Varen er nooit een had gehoord, een lied dat het hart van een mol, zijn geest, zijn hele wezen met machtige stappen tot in het hart van de Steen zelf bracht. Varen hijgde en ging iets naar voren, zo hoog boven de andere mollen dat hij niet bang was dat ze hem zouden zien, en vanaf de allereerste tonen voerde het lied zijn geest mee tot in zijn oeroude diepste wezen.


  Maar toen het laatste licht van de botsende vuurstenen was gedoofd en hij naar de zingende mollen daar beneden bleef luisteren, ontging hem iets anders, iets dat zich nog hoger in de zaal bevond, tegenover hem, en dat in het licht van de vonk leek te verstijven. Het was Grael, de Heilige Mol die in een ingang hoog boven de zaal zat, waar volgens de oude tradities de Heilige Mollen die zelf het lied gezongen hadden, in stilte naar het gezang van de andere mollen bleven luisteren. Maar wat Grael zag, had geen enkele Heilige Mol ooit hoeven zien, en het bracht een uitdrukking van onuitsprekelijke schrik op zijn vredige snoet. Hij had Varen gezien en besefte op dat ogenblik van helder, wit licht dat het lied dat zoveel eeuwen lang een geheim was geweest, nu door een gewone mol was gehoord. Het was voor hem een ogenblik van verschrikkelijke heiligschennis. Het was of het heilige lied zelf werd beschimpt en vervloekt; het was een soort geestelijke dood. Bevend van afgrijzen keerde Grael de zaal de rug toe en ging door vele gangen naar de plek waar Varen zat.


  Onbewust van het feit dat hij gezien was, volkomen in beslag genomen door de eerste paar tonen van het lied, ging Varen in de glorie ervan op, toen regel na regel het eerste couplet door de oudere mollen gezongen werd. Hij kon de woorden niet verstaan, want ze waren in de oude taal, maar naarmate het verder ging begon hij de betekenis ervan met heel zijn wezen te begrijpen. Er was een korte onderbreking, een stem die een aanwijzing gaf, en toen begon het tweede couplet waarin meer mollen meezongen, zodat het tweemaal zo krachtig en vol klonk. Bij iedere regel, ieder woord, iedere lettergreep scheen het lied aan kracht te winnen, want de mollen die het zongen legden er hun hele ziel in, en met hen schreed het voorwaarts als uitdrukking van de macht die alle schriftmollen de kracht geeft, die alle mollen de kracht geeft, om verder te gaan naar de Steen vanwaar ze komen en waar ze naar terugkeren.


  Bij het begin van het derde couplet, toen nog meer van de vierentwintig mollen hun stem lieten horen, begon Varen diep van binnen te huilen, zo'n grote vreugde deed het lied in hem opwellen. Bij ieder stralend woord scheen de diepe melodie de verwarde gevoelens en gedachten over de Steen en de dingen die hij had gedaan, de mollen die hij had gekend, te ontwarren en indrukwekkend eenvoudig te maken. Hij zag dat alles wat hij was, van de Steen kwam - alles wat hij had gedaan en zou doen, kwam v^n de Steen; Alruin kwam van de Steen, Rune... Mekking... Huiver... Duncton... Vondel, de beminde Vondel kwam van de Steen... Rebecca kwam van de Steen... en hun liefde! Hun liefde had slechts betekenis door de Steen, en hij scheen vleugels te krijgen door de macht van het lied dat zijn geest die glorie bracht. En toen, toen het vierde en krachtigste couplet werd ingezet en alle mollen meezongen, en zijn eigen stem zich bij die van hen scheen te voegen en ook hij zong, en het hem nog verder meevoerde terwijl de klank weerklonk en terugklonk door de zaal overal om hem heen, bracht het hem één ogenblik tot diep in de stilte van de Steen, waar een mol geen mol meer is maar deel van het schitteren en stralen van de stilte zelf. Toen hij dat punt bereikte, begreep hij eindelijk waar hij met Rebecca geweest was en waarom hij altijd zou blijven zoeken tot hij het nog eens samen met haar zou terugvinden. Even plotseling als het begonnen was, was het lied uit. Maar voor Varen en voor de schriftmollen die het daar beneden in de zaal gezongen hadden, bleef het doorklinken terwijl de echo's slechts langzaam wegstierven in de zaal om hen heen en nog langzamer op de hoogste toppen van hun geest. De vuurstenen afsluiting werd opnieuw heen en weer geschommeld totdat hij op zijn rustplaats rolde en de zaal weer openliet, en één voor één kwamen de uitverkoren mollen terug uit de wereld waarheen het lied hen had gevoerd, al zou hun ziel er voortaan altijd een ingang naar toe kunnen vinden, want dat was de bedoeling van het zingen van dit lied.


  En hoog boven hen, gedoken op de rand van de zaalmuur, begon Varen de enorme kracht van de vrede en liefde en doelbewustheid te voelen die het lied hem gebracht had. Maar toen, terwijl hij de zaal weer wat duidelijker begon te zien en de trage geluiden van de schriftmollen beneden hoorde, werd hij zich bewust van lawaai achter zich, van rennende pootstappen en woedend gehijg, en toen hij zich omdraaide zag hij Grael, de Heilige Mol, wiens ogen niet gevuld waren met liefde en vrede maar met afgrijzen over Varens aanwezigheid. Vanaf de plek waar het lied hem had heengevoerd en waarvan hij slechts langzaam terugkeerde, leek het Varen alsof Grael tegen de storm in schreeuwde; het geluid van zijn stem ging verloren alsof hij stom was, en zijn wilde gebaren hadden geen betekenis. Toen drongen de klanken tot hem door en de zaal achter hem werd gevuld met een vreselijk geluid dat maakte dat de schriftmollen daar beneden bleven staan en omhoog in de duisternis tuurden, vanwaar ze een stem vol verschrikkelijke macht hoorden roepen.


  'Varen van Duncton, je bent vervloekt door de Steen, vervloekt door de Steen, je bent verloren voor zijn wonderen, afgesneden van zijn liefde, je...' en ze hoorden geschuifel en gesnik en doodsangst daarboven.


  Toen Grael Varen vervloekte, deed hij een stap naar voren en Varen ging instinctief achteruit tot aan de uiterste rand van de afgrond, want welke mol durft een poot op te heffen tegen een heilige mol als Grael? Varens geest was volkomen in de war, want hij kon Graels woorden niet begrijpen en wist niet waar dit vreselijke vandaan kwam dat ineens de wereld van vrede waar het lied hem heen had gevoerd, kwam verstoren. Hij voelde zich als een jong dat plotseling een hard pak slaag krijgt van een moeder of broertje door wie het tot op dat moment uitsluitend vol liefde behandeld is. Dus begon hij te snikken in ongelovige angst, zwak van verwarring, en hij probeerde uit deze verschrikkelijke angstdroom weg te komen. Maar Grael voelde zich net zo verward als Varen, want zoals hij zelf altijd had gezegd, een Heilige Mol was in wezen ook maar gewoon een mol. Wat Varen gedaan had, of gedaan scheen te hebben, had hem zo'n afschuw ingeboezemd als hij nooit in zijn leven had gevoeld. Hij was de gangen door gerend, naar dit tweede uitkijkpunt, met de klanken van het lied weerklinkend in zijn oren en het beeld van de indringer Varen onuitwisbaar in zijn geest, maar zonder enig idee wat hij moest of zou doen. Bij de aanblik van Varen kwam de vloek over zijn lippen alsof hij er geen macht over had, en zijn verwarring werd steeds groter, vooral toen Varen achteruit liep naar de rand van de afgrond en er niet uitzag als een schuldige mol of een mol die denkt dat hij iets verkeerds heeft gedaan, maar als een jong dat zijn moeder heeft verloren en om hulp smeekt.


  Varen was echter geen jong meer, maar een volwassen mol die was blijven leven om Uffington te bereiken, en toen hij de gevaarlijke afgrond achter zich voelde, maakte zijn verwarring plaats voor woede, zijn liefde voor agressiviteit, en instinctief haalde hij met zijn klauwen uit naar de oude Grael. In plaats van weg te lopen, deed Grael echter een stap naar voren, want misschien zag hij, zoals een mol die zo wijs was als hij wel moest zien, dat Varen niet bewust zoiets heiligschennends had gedaan, en dat de kracht van de liefde van de Steen heel sterk in hem leefde. Misschien wilde Grael terwijl het geluid ervan nog om hen weerklonk de vloek herroepen, misschien wilde hij Varen aanraken om hem weer vrede te geven. Hoe het ook zij, en geen enkele geschiedschrijver is er zeker van, ook Vondel zelf niet die er toch bij was... hoe het ook zij, Varen dacht ten onrechte dat Grael naar voren kwam om hem aan te vallen. Hij draaide zich om en sloeg toe zoals Mispel hem zo goed geleerd had, en Grael snakte naar adem en stortte over de rand, viel lager en lager naar beneden waar de uitverkoren mollen in een kring bij elkaar stonden en in afgrijzen omhoog keken naar waar die verschrikkelijke geluiden vandaan kwamen. En toen sloeg Grael te pletter voor hun poten, zijn broze oude lijf stil en vol bloed.


  Ver boven hen bleef Varen verstijfd van ellende naar beneden zitten kijken, met Graels bloed aan zijn klauwen en een zwarte, afschuwelijke vrees in zijn hart. En toen, toen het gehijg en geschreeuw van beneden tot hem doordrong, draaide hij zich om en vluchtte, op poten die hem wanhopig voorwaarts trokken, terug door de gangen waardoor hij gekomen was, weg van de misdaad die hij had begaan en van wat daar dood lag op de vloer van de zaal waar hij in de weerklinkende diepten de stilte van de Steen had gehoord. Maar toen hij vluchtte voor het kwaad dat hij aangericht scheen te hebben, liet hij ook alle hoop en licht van de Steen achter zich: een mol die van het licht naar de duisternis vluchtte. Totdat hij hijgend en snakkend naar adem van inspanning, huilend en snikkend van angst, weer boven aan de oppervlakte kwam en zonder rusten door het stille ovaal van de beuken rondom de grafheuvel verder snelde, over het ruige en moeilijk begaanbare omgeploegde veld dat nu donker was in de nacht en vol windvlagen, en ontsnapte naar de steile rotswand aan de noordgrens van de heuvel van Uffington.


  Het was Vondel die hem drie dagen later vond, verlaten en verloren in de motregen die de Klinkende Steen omhulde. Vondel had de gebeden en klaagliederen die op Graels dood in Uffington volgden, de rug toegekeerd en was naar de oppervlakte gegaan, instinctief zijn poten richtend naar de Steen waar hij zelf in een tijd van wanhoop was heen gevlucht.


  Daar zat Varen ineengedoken te mompelen, half waanzinnig van verdriet en schaamte, zonder een weg in te kunnen slaan die niet nog donkerder leek dan de vorige. Als Vondel geloofd had dat zijn vriend Grael, eens zijn eigen geliefde leermeester, met opzet had gedood, was hij misschien niet gekomen. Maar hij kon het niet geloven en dat scheen bevestigd te worden door Varens aanwezigheid bij de Steen die hij huiverend om hulp en leiding vroeg.


  Vondels zachtmoedige aanraking kalmeerde hem en hoewel Varen er niet toe kon komen zijn vriend recht aan te kijken, stelde hij de onoplosbare vraag die alle mollen, zodra ze ineens voor het kwaad schijnen te staan, stellen: 'Waarom?'


  Er was geen antwoord, er kan er nooit één zijn - en de mollen zaten samen ineengedoken in tragische stilte, met de natte motregen van de laatste maartdagen zwaar en dik op hun vacht. Toen stond Varen zuchtend op en deed iets dat moediger was dan alles wat Vondel ooit had meegemaakt: hij begon aan de lange, afmattende klim terug, de heuvel van Uffington op, om voor de schriftmollen te verschijnen over wier stelsel hij zoveel schande had gebracht. 'Laten zij maar beslissen wat er van me worden moet,' waren de enige woorden die hij tijdens de lange, vermoeiende klim terug tegen Vondel sprak.


  De groep uitverkoren mollen moest over Varen oordelen - Vondel was aanwezig, maar zat niet tussen hen in - en dat deden ze in de zaal waar het lied was gezongen en waar Grael gestorven was, omdat ze geloofden dat zijn geest hen zou leiden bij hun besluit. Nadat Varen had verteld wat er gebeurd was, voor zover hij het zich herinnerde, en er een paar bijzonderheden waren opgehelderd, leek het of er niets meer te zeggen was, en alle mollen verzonken in een diepe stilte. Voor Varen met zijn grote schuldgevoel was hun kalmte bijna onverdraaglijk.


  Hij had liever de klauwen van Alruin zelf weerstaan, en aanvaard daar meteen ter dood gebracht te worden, dan tegenover de zwijgende, droef mediterende schriftmollen te zitten die ernstig nadachten over wat er nu met hem gebeuren moest.


  Uiteindelijk kwam ook hij in een soort trance en begon aan Grael te denken, aan het weinige dat Vondel hem had verteld en het weinige dat hij van hem had gezien toen ze zaten te praten. Op dat ogenblik kreeg hij een idee, er groeide een voorstel, een mogelijkheid in zijn geest, heel langzaam zoals het licht gloort op een winterochtend. Hij verbrak de stilte om hen heen en sprak de gedachte uit nog voordat de woorden duidelijk in zijn kop waren gevormd. 'Er is één ding dat ik zou kunnen doen, of proberen te doen als de Steen me er de kracht toe wil geven,' begon hij met zo'n zwakke, gebroken stem, dat hij nauwelijks te verstaan was. Er klonk gemompel onder de uitverkoren mollen en ze keken van hun gebeden naar hem op.


  'Grael zei dat Uffington nieuws heeft ontvangen van alle zeven grote stelsels op één na. Hij vertelde hoezeer het alle mollen zou sterken als jullie hier in Uffington wisten dat de Steeii ook in het laatste stelsel wordt vereerd - het stelsel van Siabod, waar weinig over bekend is. Laat mij erheen gaan en proberen die droom van Grael te vervullen. Als ik nooit terugkom, heb ik het tenminste geprobeerd; als ik terugkom met nieuws, of zelf de Steen daar vereren kan, bedank mij dan niet...' Hij boog zijn snuit en wachtte tot ze zijn woorden in zich opgenomen hadden.


  Er klonk druk onderling gepraat en toen zei een stem: 'Een mooi idee, behalve dat deze mol, als hij ooit Siabod en, wat nog onwaarschijnlijker is, de Stenen van Tryfan mocht bereiken, die bij het legendarische Castell y Gwynt heten te staan, dan nog de Steen geen eer zou kunnen bewijzen. Wat hij gedaan heeft, betekent dat hij voor geen mol, behalve voor zichzelf, nog bidden kan!'


  Hierop klonk een gemompel van instemming en het licht dat weer in Varens hart was gekomen begon te flikkeren en werd door zijn wanhoop gedoofd. Toen klonk heel zacht een stem door het gemompel, de stem van Vondel, en de andere mollen zwegen. 'Laat mij dan met hem gaan,' zei hij, 'en als we die plaats die ze Siabod noemen bereiken, zal ik de gebeden van genezing en vergeving uitspreken die Grael, mijn vroegere leermeester, gesproken zou hebben, en ik zal de liefde aanroepen door de Steen, zodat alle mollen zullen weten dat de Steen in ieder stelsel wordt geëerd, ook nadat de pest alle mollen vervloekt heeft.'


  Terwijl Vondel sprak durfde Varen hem eindelijk weer recht aan te kijken en hij voelde de grote genezende kracht van Vondels liefde. 'Laat mij met hem meegaan,' herhaalde Vondel, 'dan zal zeker de wil van de Steen geschieden.'


  Het was heel stil terwijl de uitverkoren mollen Vondels voorstel overdachten, en toen zei de oudste van hen tenslotte: 'Die Steen regnere in uwer herten.'


  'Hi moet u in goeder ghesontheden bewaren,' zongen alle mollen. 'Begheerten en hebbe ic enghene,' zei Vondel en stapte naar voren om naast Varen te staan en de overige schriftmollen aan te kunnen kijken. 'Sijt ghebenedijt ende vol vrouden,' zei de oudste mol, een poot opheffend om hen te zegenen en hun de kracht en vergiffenis van de Steen te schenken. En daarop leidde Vondel Varen de zaal uit en omhoog door de gangen naar het voornaamste stelsel van Uffington, en vandaar naar de oppervlakte. Ze wisten allebei welk offer ze hadden gebracht. Voor Vondel betekende dit zeker het eind van zijn zoeken naar het Zevende Boek en de Stilsteen; voor Varen werd de vrees dat hij Rebecca nooit zou weerzien, tot zekerheid. Hij zou nooit meer de belofte die hij zo dikwijls in zijn hart had gedaan, dat hij zou terugkeren en haar beschermen, gestand kunnen doen. Ze ontdekten opzij van het grote stelsel een tijdelijk hol en wat voedsel en nadat ze geslapen hadden en zich wat fitter voelden, gingen ze samen op weg naar het noorden, de steile rots af, en toen met een bocht naar het donkere noordwesten. Achter die gevaarlijke verten lag het gevreesde en onbekende stelsel van Siabod. En elk van hen liet de plaats en de hoop achter zich die hij zo lang gekoesterd had.


  Tegen de tijd dat het weer Midzomer werd in de Oude Ritten van Duncton, hadden de mollen die daar in leven gebleven waren, holen gegraven en in de lente gepaard en jongen geworpen en een gezond en eendrachtig stelsel opgebouwd. De gangen die zij opnieuw bewoonbaar hadden gemaakt, roken nu weer fris en jong, en overal weerklonk het geluid van opgroeiende jongen en van gelach dat zelfs op de snoet van de strengste mollen die er oorspronkelijk gewoond hadden, een glimlach zou hebben gebracht. Het stelsel had geen echte leider, maar alle mollen wendden zich om hulp en raad tot Rebecca, wier liefde de bron van zoveel geluk voor alle mollen was. En toen het eind juni werd en de zomer begon, had Rebecca veel van haar gewone levensvreugde teruggekregen, of zo leek het tenminste.


  Zij was het ook die hen eraan herinnerde dat de Midzomernacht een tijd was om rustig samen te komen bij de Steen en te danken voor de jongen; en wie kan zeggen of ze toen de warme Midzomeravond begon niet hoopte dat haar geliefde Varen van over de weilanden terug zou keren om de speciale zegen uit te spreken die hij alleen kende, want voor zijn vertrek had hij geen tijd meer gehad om die aan een andere mol te leren.


  Misschien vermoedde of raadde Balsem dat Rebecca zulke dromen koesterde; misschien bad hij de Steen zo'n wonder te laten gebeuren, maar voor het geval dat dat niet zo zou zijn, bleef hij de hele Midzomernacht dichtbij zijn geliefde Rebecca.


  Alle mollen hadden zich om de Steen geschaard, en veel van de jongen - die kleiner waren dan gewoonlijk doordat er pas laat was gepaard - waren aan het spelen en rollen tussen wortels en bladeren. Ze maakten wat minder lawaai dan anders omdat hun ouders daar zo vredig en rustig zaten en omdat Rebecca tussen hen doorliep, zegenbeden fluisterend waaraan ze een liefdevolle herinnering bewaarde en waaruit, al waren het misschien de juiste woorden niet, zeer zeker de geest sprak die de Steen op deze bijzondere nacht wenste. Maar geen Varen verscheen, geen Vondel kwam hinkend in het zicht; hoewel later op de avond, toen de jongen naar hun nestkamers waren teruggebracht en slechts enkele volwassen mollen zwijgend bij de Steen bleven zitten in de zoele nachtlucht die zacht door hun pels streek, het ogenblik aanbrak dat Rebecca in haar hart wist dat ergens, ver, ver weg, haar Varen de zegen uitsprak voor hen allemaal en haar zijn liefde zond, terwijl de maan die hier op de open plek bij de Steen zijn licht liet vallen, ook op zijn donkere pels scheen. Ze hoopte dat, net zoals Balsem bij haar was en haar de hele avond gezelschap had gehouden, Vondel bij hem zou zijn. Liefste Vondel, dacht ze, mijn eigen lieve Varen, glimlachte ze, en ze hoopte dat de Steen hem zou laten weten hoeveel ze van hem hield.


  Ach, misschien zou dat kunnen, misschien zou het gebeuren, en misschien werd een woord waar Rebecca genoeg van kreeg. Een mol moet daar leven waar de Steen hem of haar heeft geplaatst, samen met de mollen die bij toeval of door het lot hetzelfde stelsel bewonen. Geen mol was zich er meer van bewust dan Rebecca, de geneesmol van het stelsel van Duncton, dat hoop en herinnering zijn als winterakonieten, een bron van gezondheid en vreugde als ze op de ene manier, een ondermijnend gif als ze op een andere manier worden gebruikt. Dus toen de zomer verstreek zette ze haar Varen uit haar gedachten en wijdde al haar kracht en ijver aan het helpen van de mollen om haar heen.


  Hun aantal groeide snel. Door haar zorg bleven de meeste jongen van de late voorjaarsnesten in leven en er was in de Oude Ritten zoveel ruimte over dat er weinig gevochten werd en er geen doden vielen te betreuren toen de jongen in juli en augustus het geboortehol verlieten. Tegelijkertijd bracht de Steen, of misschien de goede naam van Rebecca, een gestage stroom mollen naar Duncton, sommige van afgelegen gebieden uit het weidestelsel, andere uit het oosten, de oude oostkant die niet veel te lijden had gehad van het vuur. Er was een goede mengeling van mannetjes en jongere vrouwtjes in deze toevloed, en in het stelsel ging een sfeer van volledigheid, van saamhorigheid heersen. Het middelpunt, waar alle mollen elkaar ontmoetten, lag aan de oostkant, vanwaar Varen lang geleden zijn ontdekkingstochten begonnen was.


  De mollen waren er van nature afkerig van om meer westelijk naar de Zaal van de Donkere Klank of nog verder in de richting van de Zaal van de Echo's te gaan, en de meeste mollen leefden dan ook aan de oostkant van de oeroude gangen. Balsem was de enige die op de hellingen woonde, iets wat hem de naam gaf een beminnelijke zonderling te zijn, maar men koesterde eerbied voor hem om zijn enorme kennis van de geschiedenis en het gebruik van planten, en om zijn rol van raadgever en beschermer van Rebecca. Het geheimzinnige waas om hem heen werd nog versterkt doordat hij, zoals iedereen wist, verre reizen maakte tijdens zijn speurtochten naar kruiden, en zich soms over de weiden waagde, en zelfs - dat beweerde men tenminste -dwars door het getroffen Oude Bos naar de moerassen. Hoewel de zomer meestal kil was met weinig zon, in tegenstelling tot de vorige, was het toch een tijd om te luieren; de regen zorgde voor voldoende wormen en maden in de beukenbossen en de jongen konden het al gauw zonder hun ouders stellen. Hierdoor gleden de mollen van Duncton eens te meer terug in hun oude gewoonten van gebabbel en roddels en het vertellen van verhalen; en daar herinneringen vaak vager worden maar verzinsels steeds mooier, werden er veel verhalen verteld over de heldendaden en avonturen van Varen, de mol die het stelsel van Alruin en Rune bevrijd had en naar Uffington was gegaan met Vondel, de mol van Uffington, om zijn dank uit te spreken voor de bevrijding van de pest.


  Heel wat jongen hoorden het verhaal en wilden het steeds opnieuw horen, hoe Varen de moerassen overstak om 'Vondel te redden', of hoe Varen Steenbreek 'het bevel gaf' Alruin te doden voor de Steen, hoe de pest woedde en uiteindelijk verdween en hoe Varen daarop naar de Heilige Holen vertrokken was.


  'Komt hij weer terug?' was de steeds weer gestelde vraag, en die werd dikwijls beantwoord met een schouderophalen of een kopschudden. 'Die dingen zijn vele mollenjaren geleden gebeurd, nog voor de laatste Langste Nacht, en hoe het Varen en Vondel verder is vergaan, weet de Steen alleen.'


  Veel verhalen verbonden Rebecca' s naam met die van Varen en sommige mollen zeiden zelfs dat de stotterende Balsem was voortgekomen uit hun grote liefde en dat Alruin om hem zo woedend op Rebecca was geweest. Toen de mollenmaanden van de zomer mollenjaren werden, werd de naam van Alruin nog duisterder en zwarter dan die tijdens zijn leven was geweest en veel mollen weigerden zelfs over hem te praten. Maar over Rune, wiens kwaad veel dieper had ingegrepen dan ooit dat van Alruin, waren de mollen merkwaardig stil, alsof de mol die ooit zijn naam zou noemen, een ziekte zou krijgen. Wanneer die naam al genoemd werd (en welke mol houdt er niet van om af en toe het kwaad een beetje te verzoeken?) ging het fluisterend en in het geheim, en sommige mollenkinderen die zichzelf erg stoutmoedig vonden, vertelden elkaar verdraaide verhalen over hem terwijl hun adem stokte bij zoveel slechtheid. Rune en zijn ordemollen waren door Varen en Steenbreek verdreven en Rune was gedwongen naar verre oorden te vluchten waar hij dood was gegaan aan de pest. Rune, zeiden ze, deed mollen 'dingen' aan, en dwong andere mollen die elkaar aan te doen, maar niemand legde ooit uit wat voor 'dingen' dat dan precies waren.


  Rebecca hoorde de verhalen, maar hield zich er altijd buiten en weigerde uitgehoord te worden over Varen of Alruin of welke andere mol dan ook. Alleen wilde ze soms wel verhalen vertellen over de geneesmol Roos die sommige mollen zich nog herinnerden, en ook kon ze jongen en volwassen mollen aan het lachen maken met herinneringen aan haar dierbare Mekking, de Moeraskanter die meer moed had gehad dan alle mollen die ze kende.


  Het Oude Bos werd nu nooit meer door de mollen van Duncton bezocht; ze namen aan dat de gangen gevaarlijk waren omdat daar zoveel mollen aan de pest waren gestorven, wier lijken er voor altijd opgesloten lagen in de puinhopen van de brand. Alleen Balsem wist dat het bos eigenlijk niet zo verwoest was als het eerst had geleken. Natuurlijk waren alle struiken door het vuur gedood, evenals heel wat kleinere bomen en hulst en hazelaars, terwijl sommige eiken, vooral die midden in het bos waar de brand op zijn hevigst gewoed had, hun kroon volkomen verloren hadden en daardoor langzaam zouden sterven doordat ze nu geen leven meer konden krijgen uit zon en lucht. Tegen het eind van juni was er echter wat leven in de bomen van het geteisterde bos teruggekeerd, en tegelijk daarmee veel nieuwe planten. Een paar van de jonge bomen hadden weer uitlopers aan hun wortels, vooral de elzen, en vreemd genoeg een paar van de oude en vroeger al bijna dode iepen, terwijl nogal wat eiken die er vanaf de grond dood hadden uitgezien omdat hun wortels en de onderkant van hun stam zo geschroeid leken, de brand goed hadden doorstaan: de hogere takken kregen nieuw blad en wierpen alweer wat schaduw wanneer de zon de haveloos uitziende bosgrond bescheen. Nu ook kon het plantenleven, dat Duncton nog nooit in zo'n overvloed had gezien omdat het bos gewoonlijk tegen Midzomer te donker was om dat in stand te houden, bloeien en groeien tussen de as van de brand. Zelfs op plekken waar het vuur het felst om zich heen had gegrepen, konden kruipende distels, waarvan de knollen niet door het vuur aangetast waren, groene prikkerige scheuten door de zwarte, dode afval omhoog stuwen; en op veel plekken vormden zich hele hagen van wilgenroosjes, wier lange, smalle bladeren een prachtig, wiegend leven gaven aan de plekken waar het vuur het hevigst was geweest. Andere planten genoten van hun nieuwe vrijheid om te groeien, en een ervan was de ossentong, waarvan de lichtende stijve blauwe bloemen tussen dikke, harige bladen genesteld waren die boven een mol als Balsem uittorenden en schaduw wierpen voor de paar konijnen die uit de weiden kwamen. Beneden bij de moerassen waren ongewone groene paden van wiegende waterkers, en in de stukken bos waar de lenteregens de as in modder hadden veranderd, hadden gele en roze smeerwortels een plekje gevonden en ze waren groter dan hun familieleden die op hogere en drogere grond groeiden; ze vormden een plek waar bijen graag rond zoemden. Ook was er weer vogelgezang in het bos te horen - hoofdzakelijk van vogels die aan de minder verbrande oostkant nestelden, al was ook het geklapper van duivenvleugels en het geschuifel van eksters duidelijk te horen tussen de nu wat uitgedunde bomen.


  Ook het groen van het bos was weelderiger door de aanhoudende regens; ja, het was zo rijk en vol dat het leek of het bijna de hemel in stroomde, glanzend van leven tussen de enkele kastanjes en steelse meidoorns aan de bosrand.


  Het 'oude' bos was nu een verlaten, vreemde plek, een geheime plek, waar een mol als Balsem zichzelf bijna vergeten kon in zijn verwondering over de macht van het leven boven die van het vuur, en over de overwinning van de natuur op de dood. Het was een wereld waar Rebecca zich ook steeds dieper in waagde toen de zomer van juli in augustus overging en de schitterende, wuivende rozerode bloempjes van de wilgenroos eindelijk opkwamen als een zonsopgang tegen een ochtendhemel. Ze noemde hen vuurbloemen, hoewel Balsem haar meteen verbeterde als ze dat zei, omdat hij vond datje de bloemen bij de juiste naam moest noemen.


  Beide mollen lieten de oude gangen links liggen; ze groeven zo nu en dan een nieuwe gang voor voedsel of dekking, maar hielden zich ver van de oudere. En toen het eenmaal zomer was, bleken varens en braamstruiken trouwens weer op te komen, groeide het gras weer dicht en vol en vulde hondsdraf de open plekken, zodat er meer dan genoeg veilige bescherming voor een mol was. Op een warme dag, als de zon fel en helder scheen uit een onbewolkte lucht en een enkel koeltje de paar overgebleven bomen die helemaal niet getroffen waren, deed bewegen, had een mol bijna kunnen denken dat hij in het oude Bos van Duncton terug was, het bos van vóór de beproevingen. Augustus ging voorbij en september kwam met twee weken van warm, zonnig weer, en er was geen mol in de Oude Ritten die Rebecca's hulp nodig scheen te hebben. Ze bracht lange dagen alleen door, al luisterend naar het laatste gezoem van de insecten, zich koesterend in de warmte die tussen de planten op de bosgrond hing, kijkend naar de eerste dauwdruppels en spinnen, en zich ontspannend na een zomer van werken en opbouw.


  In deze tijd vond het stelsel uiteindelijk ook weer eigen gewoonten en een eigen ritme, nu de opwinding van de pest en de brand plaatsmaakten voor een nieuwe generatie die deze rampen alleen kende als een herinnering en die genoeg kreeg van de steeds herhaalde vertelsels erover. De jongen die in de lente geboren waren, werden volwassen, vestigden zich in een eigen gebied in de grote, uitgestrekte Oude Ritten en besteedden liever hun aandacht aan het zoeken naar voedsel voor vandaag dan aan praatjes over de gevechten van gisteren. Ook Varen werd een herinnering, weliswaar een bijzonder romantische en dramatische herinnering, maar toch niet meer dan dat. Voor de jonge mollen hoorde zijn leiderschap tegen Alruin en Rune eerder tot de legenden dan tot het heden en hoewel veel jonge mollen neerdoken bij de Steen en naar het westen uitkeken, zoals Varen gedaan heette te hebben, wilden maar een paar van hen geloven dat hij nog bestond of terug kon keren.


  Toen kwamen de eerste septemberregens en alleen Rebecca herinnerde zich Varen nog zoals hij echt was geweest en geloofde dat hij nog leefde. Telkens weer dacht ze aan Vondels laatste geruststellende woorden - 'Ik zal voor hem zorgen' - en dan ging ze naar de Steen om te bidden dat hem de kracht verleend mocht worden om dat inderdaad te doen. Er waren zoveel mollenjaren voorbij gegaan dat ze zich nauwelijks meer kon voorstellen hoe Varen er uitzag... alleen zijn liefkozende aanraking en de bescherming van zijn woorden daar beneden onder de Steen, toen de Stilsteen hen had verlicht, bleven haar bij. Soms verbeeldde ze zich dat ze voelde d§t hij ver weg was, veel verder naar het westen dan Uffington, totdat ze in de laatste natte week van september dat gevoel verloor en zich steeds meer naar het noorden getrokken voelde worden, naar... o, waar was het? Ze pijnigde haar hersens in een poging te begrijpen wat het was dat haar riep en voelde vaag dat iemand of iets in vreselijke nood was, veel erger dan alle keren dat de mollen van Duncton om haar hulp hadden gevraagd. Ze voelde dat ze geroepen werd naar een plek die ze moest kennen en die ze eens had gezien, maar die ze zich niet meer herinneren kon. O, geef me de kracht, bad ze, geef me de moed.


  Sommige mollen beweren nu dat een plotselinge, ijzige najaarsbui haar ineens deed denken aan de sneeuwstorm waar Alruin haar op de weiden in had gesleept toen ze nog heel klein was. Andere mollen zeggen dat het gewoon het bijzondere zintuig was dat ze altijd al had gehad, waardoor ze wist waar haar geneeskracht nodig was. Hoe dan ook, op zekere dag wist ze dat ze Duncton verlaten moest en naar Siabod moest gaan zoeken, de plaats waar haar vader vandaan was gekomen. O, nu herinnerde ze zich die sneeuwstorm weer, nu begreep ze weer de vreselijke kreet van Alruin, die ze haar leven lang niet zo had leren beantwoorden dat hij op haar liefde vertrouwen kon. Maar de waanzin van een dergelijke reis, waarbij ze onderweg zeker zou omkomen, was zo groot dat ze dagenlang zelfs tegenover zichzelf de mogelijkheid ervan niet durfde toegeven.


  'W-w-wat heb je, Rebecca?' vroeg Balsem eens toen ze op een avond samen bij de Steen zaten. 'W-wat is er?'


  Zijn stem trilde van verlatenheid en angst want hij wist of voelde dat Rebecca zich opmaakte om het Bos van Duncton te verlaten, net als Varen en Vondel hadden gedaan.


  Langzaam vertelde ze hem over de roep vanuit Siabod en onder het praten voelde ze Alruins klauwen weer in haar rug toen hij haar met haar snuit naar de sneeuwstorm gekeerd had.


  'Hoe kun je dat dan v-v-vinden?' rilde Balsem, treurig mompelend in zichzelf.


  'De Stenen van Siabod zullen me leiden en beschermen, net zoals ze Alruin zo lang hebben beschermd. Ik volg de lijn tussen de Steen van Duncton en de plaats waar zij staan, zoals Varen indertijd de weg naar en van de Steen van Nuneham heeft gevonden, en daarna de weg naar Uffington gevonden moet hebben. En verder.' Ze probeerde heel flink te klinken om zichzelf te overtuigen, maar Balsem kon ze niet voor de gek houden. Toch zei hij iets dat haar op een vreemde wijze de kracht gaf die ze nodig had om uiteindelijk uit Duncton te vertrekken.


  'Wat moeten wij dan doen t-t-terwijl jij weg bent?' Ze glimlachte; o, wat hield ze veel van Balsem! Terwijl ze weg was! Terwijl! Geen mol, zelfs Mekking niet, had ooit zoveel vertrouwen in haar gehad als Balsem. Als je Balsem zei datje iets ging doen, was dat eigenlijk hetzelfde als een belofte aan de Steen, en dus zei ze om haar eigen vertrouwen in haar besluit nog eenmaal te bevestigen: 'Terwijl ik weg ben,' - en wat genoot ze van die uitdrukking! - 'terwijl ik weg ben, moet jij in mijn plaats de geneesmol van het stelsel zijn.' Balsems ogen gingen wijd open van verbazing en hij keek vragend naar zijn zachte, aarzelende poten.


  'Jij weet meer over de geneeskrachtige kruiden in het bos en hoe je ze gebruiken moet dan enige mol in Duncton ooit geweten heeft,' zei ze doortastend. 'En je hebt Roos even goed gekend als ik, al wasje toen nog maar een jong. Maar veel belangrijker is datje een heel diep geloof in de Steen hebt en dat de kracht ervan altijd met je zal zijn, en nu al is.'


  'O!' zei Balsem, want als Rebecca het zei, moest het wel waar zijn.


  Rebecca had het liefst op stel en sprong willen vertrekken, maar voelde terecht dat ze zo'n wezenlijk deel van het stelsel uitmaakte dat de mollen die haar hun liefde gaven het als verraad zouden zien als ze wegging zonder goedendag te zeggen, of zonder te proberen hen te laten begrijpen waarom ze ging. Dus nam ze van elke mol afzonderlijk afscheid, telkens weer zeggend, dat ze erop vertrouwde dat de Steen haar weer terug zou brengen, als ze hun kop schudden en met een poot over de grond krabden.


  Sommige mollen werden boos en waren brutaal genoeg om te zeggen: 'En Varen en Vondel dan? Die zijn toch ook nooit teruggekomen? Gepakt door de uilen, als je het mij vraagt. Net als...' maar niet veel van hen durfden die zin recht in haar snoet af te maken. 'En wie moet jouw plaats innemen?' vroegen andere mollen huilerig. 'Balsem,' glimlachte ze.


  'Balsem? Ze is niet goed snik,' vloekten ze onder elkaar als ze weg was om andere mollen te groeten.


  Maar toen ze uiteindelijk vertrokken was over de weg die door de weiden langs de moerassen voerde, wendden ze zich toch tot Balsem en vroegen: 'Komt ze terug? Komt ze echt terug?’


  ‘Ja,' zei Balsem vol zekerheid, 'omdat ze R-R-Rebecca is, komt ze weer terug.'


  'En Varen en Vondel dan?' riepen de twijfelaars weer, de boze mollen die zich het meest verraden voelden. 'Die hebben we ook nooit teruggezien.'


  'D-d-daar weet ik niets van. Maar zij komt terug.' Maar toen alle mollen naar hun kamers waren teruggekeerd en Balsem zeker wist dat er geen mol meer te zien was, voelde hij zich overweldigd door alle eenzaamheid en verlatenheid die hij in bedwang had proberen te houden. Hij rende heen en weer over de open plek bij de Steen, tuurde eerst naar de Steen, en toen vanaf de rand van de open plek in de richting die zij was ingeslagen. Het enige wat hij kon doen om niet te huilen was 'Rebecca, Rebecca' zeggen totdat hij zelfs aan haar naam niet meer kon denken zonder in tranen uit te barsten en te wensen dat zij er was om hem te troosten.


  De Steen waakte over hem, de kracht ervan was in hem en tenslotte ook de stilte. En toen zijn verdriet was uitgewoed en hij geslapen had, was hij bereid de taak van geneesmol in het stelsel op zich te nemen, en ontdekte hij dat hij de kracht had om er nooit, in geen van de eenzame momenten in de lange mollenjaren die volgden, aan te twijfelen dat Rebecca weer terugkwam. Hij nam alleen maar voor haar waar terwijl zij weg was.


  Er is niets meer bekend over de lange reis van Varen en Vondel die van Uffington naar Capel Garmon, op de drempel van het stelsel van Siabod, leidde dan wat Vondel er zelf over opgetekend heeft. Zijn verslag geeft veel technische informatie over de toestand waarin ze de verschillende stelsels die ze op hun doorreis bezochten, na de pest aantroffen, maar over wat er op die reis zelf in al die lange mollejaren gebeurde, schreef hij nauwelijks en hij sprak er nog minder over.


  Het is bekend dat de twee mollen de Langste Nacht doorbrachten in Caer Caradoc, een stelsel bij de grensgebieden van Wales, waarna, zegt Vondels verslag, 'wij al spoedig Offa's Dijk bereikten, waarlangs Varen van Duncton een snel en veilig pad naar het verlaten stelsel van Capel Garmon voor ons kon vinden.'


  Deze korte zin, die een periode van vele mollenmaanden beslaat, zegt niets over de vreselijke winterse toestanden die hun reis bemoeilijkten, en evenmin over de boeiende vraag waarom ze juist naar Capel Garmon gingen. In ieder geval beschouwde Vondel Capel Garmon, nu een ellendige, onbeduidende plaats, die alleen enige betekenis heeft doordat die twee dappere mollen er geweest zijn, als een keerpunt op hun reis. Misschien dat de stenen die nu zo log, levenloos en grauw op die vochtige, sombere plek liggen, nog iets van de kracht bezaten die nu volkomen verloren is gegaan.


  Maar het ware antwoord kan slechts gegeven worden door een mol die ineengedoken heeft gezeten op de sombere kale heuvels van Capel Garmon en zijn snuit westwaarts heeft gekeerd om neerslachtig te bedenken dat zijn lange tocht vanuit het warme zuiden naar het noorden voorbij is, en dat het onvermijdelijk is naar het westen, naar de wormenarme gronden te reizen die een grimmige voorbereiding vormen op de massale hoogten van de Siabod zelf.


  Maar laat de naam Capel Garmon elke mol doen huiveren die weet hoe het voelt om aan de rand van een duister land te zitten dat hij, om wat voor reden dan ook, met tegenzin bereizen moet, een land waar de dood een zekerder gift is dan een veilige terugkeer. De twee mollen brachten er niet meer dan een dag of drie door en toen brak het uur aan dat Varen in elkaar gedoken aan de oppervlakte bleef zitten, zijn snuit naar het westen keerde en zei: 'We zijn nu vlakbij Siabod, Vondel, ik voel het en we moeten verder gaan nu we de kracht nog hebben.' Hij huiverde en zijn stem klonk gespannen omdat hij bang was voor de macht van Siabod. 'We moeten nu gaan.' Vondel glimlachte en knikte, want hij had Varen vaak hetzelfde horen zeggen als hun gevaren te wachten stonden. Hij wilde die altijd zo snel mogelijk onder ogen zien, want dan had hij het tenminste gehad. Varen vond wachten altijd moeilijk. Maar zelfs Vondel voelde iets van angst, er hing een sfeer, erger dan verlatenheid, over een plaats waar eens een stelsel had gebloeid (volgens de Registers van de Stelsels) maar waar nu nauwelijks iets van was overgebleven. De grond was doorweekt van regen en gesmolten sneeuw en er waren grote stukken, soms mollenkilometers breed, waar ze uren hadden moeten krabben om een behoorlijke worm te vinden. De enige geluiden waren die van het druipende geritsel van oude adelaarsvarens en de hei en het klagelijke geblaat van groezelige schapen, hun vacht vol aangekoekte mest, die tussen de verspreide, sombere rotsen stonden waarvan de kleur zo doods was dat ze het licht dat uit de hemel op hen viel, in schaduw leken te veranderen. Maar bij het vooruitzicht van Siabod leek zelfs Capel Garmon een veilige haven. Toch sloegen de twee mollen eindelijk, koud en hongerig, af naar het westen om aan het laatste deel van hun reis te beginnen. Maar een mol kan soms, zelfs op de somberste ogenblikken nog een sprankje hoop zien, en dat zag Varen nu. Tussen de levenloze stenen waar ze langskwamen, trof hij een natte, onvolgroeide bremstruik, waaraan in de modder van april een tros felgele bloemen straalde, fris als de gelukkigste lente. 'Zo groeien ze ook op de kalkheuvels boven het Bos van Duncton, alleen groter,' zei hij tegen Vondel. 'Als we hier ooit levend uitkomen zal ik ze je laten zien. Ik zou er alles voor over hebben daar nu te zitten.' Hoewel ze er op het laatste gedeelte van hun tocht naar Capel Garmon steeds in geslaagd waren alle ontmoetingen met brullende uilen te vermijden, liep de weg die Varen nu nam steil omlaag naar een rivierdal en ze wisten uit ervaring dat ze daar vroeger of later een brullende uilenweg zouden moeten oversteken. Hij kwam feitelijk al gauw, meteen onder aan een steile kant van de vallei. Ze waren blij dat ze beneden waren, want de helling was bebost met dennen en op dat soort plekken was nooit veel voedsel te vinden. Ze staken de brullende uilenweg zonder moeite over, waarbij ze de techniek toepasten die ze in de loop van de mollenjaren hadden ontwikkeld - eerst de snuit enige tijd op de harde, onnatuurlijke grond die er op zulke plekken te vinden was leggen en dan, als ze geen van tweeën meer trillingen konden voelen, een snelle ren naar de overkant.


  Toen ze eenmaal aan de overkant waren, merkten ze dat de lucht zwaar was van de geur van een diepe koude rivier, en ofschoon ze in de verleiding kwamen door te lopen en ernaar op zoek te gaan, omdat er bij een rivier altijd voldoende voedsel te vinden was, stond Varen er op aan de hoge kant van de vallei te blijven en de uilenweg te volgen. Het was een verstandig besluit, want deze weg bracht hen naar een brug over de rivier en vanaf die hoogte zagen ze duidelijk dat hij te snel en te breed zou zijn geweest om zwemmend over te steken. Ze wachtten tot het donker werd voordat ze over de brug verder durfden gaan, maar eenmaal aan de overkant daalden ze recht af naar de oever van de rivier, waar ze voedsel vonden op een smalle strook ruw weidegras die erlangs liep.


  Aan de kant van de rivier waar ze vandaan kwamen rees de grond steil omhoog, bedekt met zware dennen die duister en in stijf zwijgen bij elkaar stonden, terwijl hoger op aan hun eigen kant hier en daar loofbomen groeiden, voornamelijk eiken en elzen, die echter al gauw plaatsmaakten voor een dennenbos dat steeds dichter werd naarmate de ruwe en onvruchtbare grond hoger opliep. Ze bleven de rivier volgen tot na maar zo'n zes of zeven mollenkilometers een zijrivier in de hoofdstroom uitkwam, een snelle, rotsachtige brede beek die zo ruw was dat geen mol hem ooit over kon steken.


  'Maar dat hoeft ook niet,' zei Varen. 'Hierboven moet Siabod ergens liggen.' Hij wees met zijn snuit stroomopwaarts en weer trokken ze verder naar het westen, zich afvragend wat er boven hen lag. Ze kwamen meestal maar langzaam vooruit, want het dal was steil en rotsachtig, maar soms waren er vlakke stukken die als schapen wei gebruikt werden, waar voldoende voedsel was en waar ze gemakkelijk konden opschieten. Maar hoe vlak de grond voor hen soms was, ze waren zich steeds benauwend bewust van de steile wanden van het dal die links en rechts van hen aan de overkant van de rivier oprezen, en van de donkergroene bossen die daarop groeiden, waar steeds vaker lelijke snuiten en flanken van grijs-zwarte rotsen uitstaken. Varen kreeg het gevoel dat hij hen rechtstreeks in een rotsachtige val liet lopen, waaruit ze niet gemakkelijk zouden ontsnappen als ze in moeilijkheden kwamen. De rivier raasde bulderend langs hen omlaag en af en toe klonk daar bovenuit het geratel en gebrom van een brullende uil die over de uilenweg iets hogerop in het dal kwam. Daar de vallei zo ingesloten was, konden ze helemaal niet voelen wat er achter lag, noch aan de zijkant noch recht voor hen. Het was aanhoudend slecht weer en ze kregen regen en wind en soms een hagelbui in hun snoet. Het werd alsmaar kouder en ze hadden het gevoel dat de toestand slechter en slechter werd.


  Op de vierde dag na het oversteken van de brug kwamen ze in hun eerste sneeuw terecht - die kwam niet uit de lucht, maar lag in natte, streperige plekken in de holten in de grond. Hij lag er al een paar dagen, te oordelen naar de manier waarop schapen er huisgehouden hadden. De sneeuw was smoezelig en half ontdooid en paste bij de plaats waar ze zich bevonden. Hoog boven hen, waar de kale rotsen zichtbaar waren, stak hier en daar een plek glinsterend af tegen de donker oprijzende bomen die de meeste sneeuw al van hun steile takken hadden afgeschud. Toen het nacht werd daalde de temperatuur en de plekken sneeuw bevroren en kraakten bij iedere aanraking van een klauw. De ijzel weerspiegelde de laatste purperen glans van het daglicht uit de kille hemel daarboven.


  De volgende dag, de vijfde sinds hun tocht omhoog door de vallei, kwamen ze de eerste mol uit Siabod tegen. Het gebeurde plotseling tussen wat pollen bruin gras langs de oever van de beek. Ze waren daar gaan drinken uit een kleine plas die niet meer dichtgevroren was doordat schapen erin getrapt hadden.


  Voordat ze hem zagen hoorden ze zijn stem tussen het gras vandaan.


  'Hwat is dyn namme, en hwer komstou wei?'


  Ze begrepen niets van de taal, hoewel ze uit de manier waarop hij het zei en uit zijn houding konden opmaken wat hij bedoelde.


  'We komen van Capel Garmon,' zei Varen om de dingen eenvoudiger te maken.


  'In vrede,' voegde Vondel eraan toe.


  'Hwat dogge jimme yn Siabod, binne jimme it paed bjuster?'


  Het was een vraag, maar dat was alles wat ze ervan begrepen. Ze bleven zwijgend wachten. Als het een mol uit Siabod was, leek hij niet op wat zij hadden verwacht: een mol zo groot als Alruin en even fel. Hij was mager en pezig en zijn schrompelige snoet had een achterdochtige uitdrukking. De snuit was schriel en spichtig en zijn pels leek meer op een bemodderde kaardenbol dan op iets anders. Zijn kleine zwarte ogen namen hen snel op: hun kracht, hun omvang, Vondels manke poot, de plaats waar ze zich bevonden (lager dan de zijne daar bij het water; en in het algemeen gaf hij ze het gevoel dat ze eventjes gekeurd werden door het spitste molletje dat ze ooit waren tegengekomen.


  Toen sprak Vondel weer. 'Siabod?' vroeg hij.


  De mol staarde hen aan, zijn ogen flikkerend van de een naar de ander, en er trokken flauwe rimpels van minachting in kleine plooien over het bontloze deel van zijn snuit.


  'Zuiderlingen zeker, hè?' zei hij. Hij sprak nu gewoon mols zodat ze hem konden verstaan, maar op zo'n manier dat de vraag tegelijk een beschuldiging was, met een barse spottende klank in de woorden. Voordat ze echter tijd hadden te antwoorden, schoot hij terug in het gras van waaruit hij te voorschijn was gekomen en tegen de tijd dat Varen erheen was geklommen, was hij weg. Varen riep hem na, schreeuwde dat ze geen kwaad in de zin hadden, vroeg hem terug te komen, maar het enige antwoord lag in wat een mol zou willen opmaken uit het ruisen en kabbelen van de koude, onverschillige beek. 'Hij is weg,' zei Varen.


  'Laten we maar doorgaan,' stelde Vondel voor, 'zoals jij meer dan eens gezegd hebt. Hij komt wel terug.'


  'Ja, met andere mollen. Hij was beslist een mol uit Siabod, want hij praatte met hetzelfde accent als Alruin.'


  'Ik zou niet weten waar hij anders vandaan kon komen hierboven,' zei Vondel, die een eindje achter Varen aan hinkte, 'en het zal wel Siabods geweest zijn dat hij sprak en...'


  'Hij was zo zielig,' zei Varen minachtend. 'Hij deed me het meest denken aan een ritnaald in een gang waar je een pier had verwacht. Misselijk ventje. Ik bedoel, hij had ons best kunnen helpen...' De woede in Varens woorden weerspiegelde zijn angst voor wat hun zo dadelijk te wachten kon staan.


  Ze gingen verder en nieuw leven stroomde door hen heen nu ze kennis hadden gemaakt - als je het tenminste zo kon noemen - met een mol, hoe verachtelijk die ook volgens Varen mocht zijn. Ze waren zelfs zo vol van de ontmoeting en praatten zo over de mogelijkheid dat de eerste mol andere was gaan halen, en over hun besluit door te lopen en te zien wat er gebeurde, dat ze nauwelijks merkten dat het bos aan hun kant van de beek plotseling plaatsmaakte voor een ruime, ruwe wei, terwijl de vallei aan hun linkerkant breder werd met een minder steile helling. Daar ze bij het verder lopen hun snuit naar de grond voor zich richtten en niet naar het uitzicht keken dat geleidelijk aan voor hen opdoemde, merkten ze niet dat achter de nu zacht glooiende kant van het dal, aan hun linkerpoot, iets wat op mist leek naar hen toe wervelde, en in golven door de bovenste takken van de bomen trok. Geen mist, maar laaghangende wolken, waarvan de onderrand rookte als vochtig gras dat vlam heeft gevat, terwijl er achter de openingen in die laaghangende wolken geen hemel te zien was, maar een grimmige, enorme zwarte vlek, hier en daar bespet met plekjes zuiver wit, die zich als een muur hoog en massief boven de vallei verhief: een berg.


  Omdat de wervelende flarden mist nu snel opzetten, zou het onmogelijk zijn geweest de hele omtrek van die sombere hoogte boven de vallei te zien, zelfs als Varen en Vondel zich bewust waren geweest van het landschap dat voor hen oprees.


  Maar zodra het tot hen doorgedrongen was dat de vallei breder was geworden en de klank van de wind dieper en zwaarder, kwam de mist in golven door het dal op hen af. Eerst was het niet meer dan een dunne sluier die de grauwe en roestkleurige hellingen erachter verzachtte en ontkleurde, maar naarmate de mist lager kroop, werd de bovenste laag dikker en verdwenen de hellingen van de vallei boven hen in een ondoordringbare nevel als het ondoorzichtige vale wit dat zich over de ogen van een dier dat blind wordt van ouderdom legt. Toen, sneller dan een bosbrand, stiller dan sneeuw in de nacht, onverwachter dan de aanval van een uil, lag de mist op de grond waar ze ineengedoken zaten, tussen hen in golvend in koude, klamme vlagen en alles van zijn kleur berovend voordat hij er een grijs masker overheen legde.


  Het was iets heel anders dan de mist die ze vaak gezien hadden op de kalkheuvels, daar kwam de mist gewoonlijk met koude, stille lucht en wachtte een mol geduldig tot het weer optrok. Deze mist echter golfde snel heen en weer, uitdagend, als een levend ding dat een mol elk gevoel van richting deed verliezen door zijn neus vochtig ijskoud te maken, en hem te hullen in vreemde vormen, die om een mol schenen rond te draaien of hem het gevoel gaven dat hij bewoog, terwijl hij in feite doodstil zat.


  'Vondel?' riep Varen. Zijn vriend zat maar een paar mollenmeters van hem vandaan maar was nauwelijks zichtbaar door de steeds dichter wordende witte massa tussen hen in, die niet alleen hun gezichtsveld en hun reuk afsloot, maar ook geluiden dempte en vervormde. 'Vondel, blijf vlakbij me, anders vinden we elkaar niet meer.' Toen de twee mollen naast elkaar zaten, merkten ze dat de pels van de ander bedekt was met fijne druppels en dat hun klauwen glommen van het vocht.


  Zonder dat ze nog iets om zich heen door gezicht of reuk konden herkennen, met alleen het nu gedempte ruisen van de rivier, probeerden ze instinctief een hol te graven, maar de grond was zo nat en zo vol platte, korrelige stenen die de meest oppervlakkige graafbeweging met een krassend geluid gepaard deden gaan, dat ze het opgaven. 'Ik hou hier helemaal niet van,' zei Varen om zich heen kijkend haar de mist waarin de helderheid van het licht aanhoudend veranderde wanneer de lagen al naar gelang de windsterkte dikker of dunner werden. 'Ik heb me nog nooit zo onbeschut gevoeld. Laten we naar de beek gaan, dan vinden we wel een tijdelijke kamer in de oever.'


  Varen liep een kant uit, bleef staan, schudde zijn kop, probeerde een andere richting, stopte weer en ging nog weer een andere kant uit. 'Ik geloof dat de beek daar ligt,' zei Vondel en wees in een vierde richting.


  'Nee, ik kan duidelijk horen dat hij daar is,' zei Varen, wees weer een andere kant uit en leidde hen vastberaden naar waar het geluid van de beek, misschien, vandaan kon komen. De mist warrelde om hen heen, dreef nu eens deze kant op, vloog dan weer daarheen, en loste zich even voor hen op, zodat ze een glimp opvingen van verspreide grauwe rotsen vóór het beeld weer verdween of rechts of links van hen een pol gras te voorschijn kwam.


  Toen hoorden ze stemmen, rauw en snel, ergens voor hen - of misschien achter hen? Stemmen uit Siabod.


  Ze bleven staan, snuffelden verward rond en merkten voor de eerste maal tijdens hun lange reizen samen dat ze volkomen verdwaald waren. Ze konden de beek horen maar niet vinden, en als enig herkenningspunt hadden ze elkaar.


  'Het is het beste,' zei Varen met een stem die heel duidelijk maakte wat hij ging doen, ongeacht wat er verder gebeurde, 'hier stil te blijven zitten en te wachten tot de mist optrekt. Als wat we hoorden mollen waren, hoop ik dat ze ons vinden, want zij kunnen ons tenminste naar een veilige plek brengen.'


  Hij keek in de richting van de hemel boven hen en zocht naar een lichtere plek in de mist. Toen kwamen de stemmen terug, van een andere kant, en klonk er een plotseling suizen en gekrijs van een enorme zilvermeeuw in de mist boven hen.


  Tijd was al even onduidelijk als plaats en geen van de twee mollen kon zeggen of het tien minuten of twee uur had geduurd voor de mist even plotseling optrok als hij gekomen was. Eerst konden ze een eind verder langs de grond kijken toen een vlaag nevel verschoof en niet meteen door een andere vervangen werd. Daarna scheurden de wervelingen boven hun kop even uiteen en toonden, volkomen onverwacht, een glimp van de blauwe hemel. Het werd steeds lichter om hen heen en al spoedig konden ze zelfs uitmaken waar de zon stond, hoewel het licht nog te vaag was om een vorm te zien. Rechts van hen trok de mist plotseling op, zodat ze het ruisen van de beek weer duidelijk konden horen. Daar lag hij, een eind onder hen; zonder het te weten hadden ze de vallei doorgelopen en bevonden ze zich nu aan de rand ervan. Ze wilden juist naar het water terugkeren, toen een stem vanuit de lichte nevel die nog voor hen hing, zong: 'Jullie zijn verdwaald hè?'


  Varen was ogenblikkelijk gespannen en ging een paar passen voor Vondel staan, zijn ogen half dichtknijpend om te zien of hij tussen de donkere rotsachtige vormen en schaduwen voor hem de plek kon ontdekken waar de mol zich schuilhield. Hij voelde zich zo nijdig en in het nauw gebracht dat hij best een gevecht wilde beginnen. De mist rolde weg en daar stonden vier mollen op een rijtje op de helling even boven hen, de mol die ze eerder hadden gezien en nog drie andere, even klein van stuk en even schriel. 'Mollen van Siabod,' mompelde Vondel.


  'Ja, we zijn verdwaald, daar heb je gelijk in,' antwoordde Varen stoutmoedig, 'en we zouden het prettig vinden als jullie ons wilden vertellen waar Siabod ligt.'


  Er ontstond een snel kruisvuur van vragen en antwoorden tussen de mollen onderling waarvan ze niets verstonden, totdat de kleine die ze al eerder waren tegengekomen, dichterbij kwam en zei: 'En wat hebben jullie met Siabod te maken? Het is geen plek om zo maar naar toe te gaan, weet je.'


  'Als je hem niet gesmeerd was toen je ons zoeven zag, hadden wij niet in die rottroep daarginds hoeven omhangen,' zei Varen en wuifde met een poot naar de optrekkende mist met de gedachte dat wat agressiviteit geen kwaad zou kunnen.


  Maar dat deed het wel! Een van de andere mollen deed een stap naar voren en zei met een hoge, boze stem: 'Je laat het om zo te praten tegen Kaf, anders krijg je wat anders om over te praten, begrepen!' Kaf glimlachte zelfvoldaan en stapte verwaand naar voren, wat hij toen hij alleen was niet had gewaagd. 'En?' vroeg hij.


  Varen antwoordde niet omdat hij snuit tegen snuit stond met de andere mol, die volstrekt geen indruk op hem maakte. In de loop van de mollejaren had hij heel wat over agressiviteit geleerd en hij zag ogenblikkelijk of iemand blufte of niet. Bovendien had hij honger en zijn poten jeukten om een robbertje te vechten.


  Vondel trachtte de toestand in goede banen te leiden door ineen te duiken en uit te leggen waarom ze er waren. 'We komen van Capel Garmon vandaan en proberen Siabod te vinden en...' Maar het had geen zin. Kaf was zo dwaas om naar voren te springen, woedend dat Varen net deed alsof hij hem niet zag, en waagde het toen om Varen een niet al te harde klap op zijn snuit te geven.


  Varen aarzelde niet. Hij zwaaide zijn rechterpoot naar achteren en haalde toen uit, zodat hij Kaf omver gooide, sloeg zijn linker klauw in de schouder van de andere mol, en mepte hem toen met een flinke klap van zijn rechterpoot naar links. Toen keek hij de twee grote mollen aan, ging op zijn achterpoten voor hen staan en zei tussen twee boze, diepe ademhalingen: 'En laat niemand van jullie nog eens zoiets proberen. Zeg op, waar is Siabod?'


  Onder het spreken rees het antwoord hoog boven hen op, achter de zwijgende mollen van Siabod. Terwijl aan de rand van de vallei de mist langzaam optrok en het dal uitrolde, werd in de verte het wrede massief van een berg zichtbaar, waarop naarmate het oog hoger zwierf, steeds meer stroken sneeuw te zien waren. Daartussen staken kale rotsen steil omhoog. De grootte en ondoordringbaarheid van die berg leken onbetwistbaar. Boze grauwe wolken raakten de hoogste punt, een scherpe piek die maakte dat een mol zich heel klein en nietig voelde.


  'Dat is de Siabod,' beet Kaf hem toe met een hoge, trillende stem. 'Goed,' zei Varen rustig, 'en nu we die gevonden hebben en eikaars kracht kennen, kunnen we hier in de buurt misschien een lekkere veilige kamer vinden en dan zullen we proberen jullie uit te leggen wat we hier komen doen.'


  'Hoe heten jullie eigenlijk?' vroeg een van de grotere mollen. 'Varen van Duncton,' zei Varen.


  'Vondel van Uffington,' zei Vondel mat. Hij wist dat de naam Uffington altijd zijn uitwerking op andere mollen had. Het was een van de weinige stelsels waarvan elke mol gehoord scheen te hebben. En deze keer was geen uitzondering.


  'Waarom heb je dat niet meteen gezegd, mol?' vroeg een van hen na een lang, eerbiedig zwijgen.


  'Maar dat is prachtig!' zei Kaf en zijn sluwe snoet vertrok zich plotseling tot wat voor hem een glimlach moest zijn. 'Een mol uit Uffington! Wat een eer. Een grote eer.'


  En de vier mollen groepten rond Vondel en leidden hem omhoog langs de rand van de vallei; Varen sjokte achter hen aan en voelde zich erg vergeten en nogal dwaas dat hij zich zo agressief gedragen had.


  Jullie willen toch niet proberen naar Castell y Gwynt te gaan!' riep Kaf uit, nadat hij en verscheidene andere mollen uit Siabod hun verhaal hadden aangehoord. Ze schudden heftig hun kop en mompelden dingen in het Siabods, waarvan Varen de betekenis uitstekend begreep: 'krankzinnig', 'gek', 'hartstikke geschift', 'stom', 4wat een idioten'. Maar er klonk ook iets van ontzag doorheen. 'Dat lukt je nooit, mol, nooit van je leven.’


  ‘Heeft iemand van jullie het ooit geprobeerd?' vroeg Varen. Kaf herhaalde de vraag in het Siabods, want de meeste mollen daar spraken geen woord mols. Weer werden koppen geschud en er volgde een nors zwijgen.


  'Lang geleden is er een mol geweest die het heeft geprobeerd, maar hij is nooit teruggekomen,' zei Kaf. 'Het gaat niet, snap je? Daarboven heerst het kwaad, er zijn gevaren die anders zijn dan welk gevaar ook dat een mol ooit meegemaakt en overleefd heeft. Er is geen voedsel, want ze zeggen dat er zo hoog geen wormen leven en dan is er nog Arthur, de Hond van Siabod.' Arthur! Had Alruin daarover niet in zichzelf staan mompelen en schreeuwen toen hij Varen bedreigde in de Oude Ritten? vroeg Varen zich af.


  Varen noch Vondel noemden Alruin in hun verhalen, voornamelijk omdat ze bang waren dat als ze alles vertelden de vijandschap tegenover hen zou oplaaien. Tenslotte was Varen verantwoordelijk voor zijn dood geweest. Maar nu...


  'Kennen jullie een mol uit Siabod die Alruin heet?' vroeg Varen langzaam.


  Kaf keek geschrokken, zijn bek viel open en hij loerde zenuwachtig naar de andere mollen. Een van hen vroeg om een vertaling en toen hij die kreeg, praatten ze snel onder elkaar en keken verbaasd. 'En?' vroeg Varen.


  'Wat een rare vraag,' zei Kaf voorzichtig. 'Hoe kom je erbij zoiets te vragen?'


  Varen vertelde het in het kort. Terwijl hij sprak vertaalde Kaf, maar de andere mollen konden hun ogen niet van Varen afhouden. Het enige waar Varen snel overheen gleed, was de manier waarop Alruin gestorven was.


  'Vertel hun de waarheid,' drong Vondel aan.


  Maar Varen schudde zijn kop. 'Te gevaarlijk,' zei hij. 'Later misschien.'


  'Nou, kennen jullie hem?' vroeg Varen opnieuw. Maar voordat Kaf kon, of wilde, antwoorden kwam een van de oudere mollen naar voren met zoveel gezag dat ze beseften dat Kaf weliswaar hun zegsman was, maar deze mol hun leider. Hij had misschien vier Langste Nachten meegemaakt en was wat aan de ronde kant, hoewel zijn snoet even rimpelig en spichtig was als die van de andere mollen. Hij had slimme ogen en een doortastende manier van doen die eerbied opwekte. Snel zei hij iets in het Siabods tegen Kaf en wees op hen tweeën. Kaf knikte en wendde zich weer tot Varen en Vondel. 'Jullie moeten met Kelt mee, snap je? Er is een mol met wie jullie kennis moeten maken, zegt hij.'


  Met Kaf in de achterhoede, gingen ze vanuit de gangen waar ze hadden zitten praten, steeds hoger de vallei in en vandaar naar buiten. Ze hadden hier niets op tegen, omdat ze al dikwijls ervaren hadden dat verkenners of wachtmollen hen aan de rand van een stelsel opvingen en ondervroegen, voordat ze naar het middelpunt werden meegenomen. Dus namen ze als vanzelfsprekend aan dat dit ook hier gebeurde toen ze in het begin naar de lager gelegen gangen werden gebracht. Ze kregen tijdens die voorlopige gesprekken zelden iets belangrijks te horen van en over de mollen die ze tegenkwamen en verwachtten dat ook niet meer. De spanning begon pas wanneer ze, zoals nu, naar het ware hart van het stelsel werden geleid.


  Ditmaal duurde de tocht wel buitengewoon lang en er werd weinig gesproken. De gangen aan de buitenkant van het stelsel waren zeer afwisselend, nu eens bovengronds en heel slordig gegraven, dan weer in onaangename, wormloze veengrond die naar moerassen stonk, al waren er ook diepe gangen in zachte, kleverige aarde vol grijze, platte flinters roestig uitziende leisteen. Het stelsel leek in het wilde weg aangelegd te zijn en kwam vaak aan de oppervlakte uit in bijna open gangen tussen ruw gras of hei.


  In een van die bovengrondse gangen kregen zij links van hen voor het eerst een volledig uitzicht op de Siabod, of Moei Siabod, zoals Kaf hem noemde, met een huivering in zijn stem die hem bijna aardig maakte.


  Nu zij het massief van de berg zagen zonder dat het uitzicht werd belemmerd door de helling van het dal, merkten ze dat hij nog indrukwekkender was dan ze eerst hadden gedacht, met hoge zwarte rotswanden, nevelig in de verte, die in lelijke, met sneeuw bedekte treden opstegen naar de top.


  Toen ze eenmaal boven de vallei en voorbij de knoestige eiken waren, vonden ze onverwacht een groep dennen. De grond hierboven werd vlak en ging over in een schapenwei, groen en hier en daar vrij droog, maar op andere plaatsen vonden ze moerasjes en drassige veengrond. Alles was bezaaid met rotsige keien. Voorlopig bleven ze aan de oppervlakte en vonden dekking tussen hei en jonge bosbesstruiken. De gangen waren zo aangelegd dat van de beschutting van die struiken zo goed mogelijk gebruik werd gemaakt. Tenslotte doken ze weer onder de grond en kregen nu voor het eerst de indruk van een echt, volledig stelsel.


  Op geen van hun zwerftochten hadden ze ooit gangen gezien die zo kaal en somber waren als deze. De aarde was goed, de ellendige, vochtige veengrond in aanmerking genomen die ze zojuist waren overgetrokken, en de verbleekte, askleurige aarde die ze lager in het dal hadden aangetroffen. Deze grond was donker, van goede samenstelling en rook naar voedsel.


  Wat wel ongewoon was, was de manier waarop de gangen gebruik maakten van de vele gladde, puntige stukken leisteen die alle loodrecht uit de oppervlakte omhoog staken.


  Het was duidelijk dat generaties mollen deze rotsen als natuurlijke doorgangswegen hadden benut en de gangen zo gegraven hadden dat aan de ene kant de hellende leiplaten als muur dienst deden en de kale aarde de andere wand vormde. Het zag er grimmig uit, maar ook heel indrukwekkend, want de zoldering van de gangen, meestal gewelfd of uitlopend in smalle spitsen, was buitengewoon hoog en dit veroorzaakte ongetwijfeld de vochtige, harde echo die dieper en primitiever was dan de echo's in drogere kalkgrond.


  Kelt, de oudere mol die hen steeds was voorgegaan, bleef plotseling zonder iets te zeggen staan en dook in elkaar.


  'Nadat we gegeten hebben, rusten we nog wat en dan kunnen we in de kamers hier vlakbij slapen,' zei Kaf. 'We hebben nog een heel eind voor de boeg.'


  Het voedsel werd gebracht door weer zo'n magere mol met een even spitse snoet als Kaf. Hij verscheen met een bundeltje wormen, kleine, smerige dingen, vergeleken bij de wormen uit Duncton. Vondel at ze langzaam, stuk voor stuk, maar Varen, die veel honger had, schrokte er een paar tegelijk op voordat hij zich ervan bewust werd dat het kauwen en knarsen van zijn geschrans het enige geluid in de gang was naast het verre drup, drup, drup van water dat van de leistenen rolde. Hij ging langzamer eten en maakte een paar overdreven dankbare opmerkingen om over zijn gevoel van verlegenheid heen te komen. Hierboven, begon hij nu te beseffen, was heel wat moeilijker aan voedsel te komen dan in het laagland. Het hoorde niet zo snel verorberd te worden.


  Pas nadat ze gegeten hadden was de stemming zo ongedwongen dat ze wat vragen over het stelsel van Siabod en de plaats waar ze naar toe gebracht werden, konden stellen. Ze kregen het meeste te horen van de grote, oudere mol die Siabods sprak en wiens woorden door Kaf werden vertaald.


  Wat ze over Siabod hoorden, klonk bekend genoeg. Negen van de tien mollen waren gestorven aan de pest, die er later was uitgebroken dan in de andere stelsels maar enorm veel slachtoffers had geëist. De paar mollen die nog over waren, bleven liever bij elkaar in een smalle ring tussen de plaats waar Varen en Vondel verhoord waren en de plaats waar ze zich nu bevonden, aangezien daar betrekkelijk veel wormen waren als een mol wist waar hij zoeken moest. Het stelsel had geen leider, want de mollen van Siabod volgden gewoonlijk de leiding van een groep van Oudsten zoals Kelt. Hij deed zijn best ze uit te leggen dat het stelsel tijdens de pest en ook daarna bijeengehouden was door een mol die Y Wrach heette - een naam uitgesproken met een keelklank die maakte dat de mol, wie hij ook zijn mocht, klonk als een vloek.


  'O, het is geen hij, het is een zij. Eigenlijk heet ze Cynara, maar de meeste mollen hier hebben een bijnaam en zij wordt altijd Y Wrach genoemd.'


  'En wat betekent dat in het mols?' vroeg Varen.


  'Hangt ervan af hoe je het uitspreekt, snap je? Het kan geneesmol of tovenares betekenen maar ook heks. Je ziet wel waarom als je haar ontmoet.'


  'Dus we gaan nu met haar kennismaken?' vroeg Varen. 'Dat moet nu wel. Anders is het niet goed, weetje. Niet na watje over Alruin hebt verteld. Zij is de mol die hem heeft gered, snap je...' En toen begon Kaf aan het verhaal dat Vondel zoveel later zorgvuldig in de Registers van de Stelsels zou optekenen en dat begon met de beroemd geworden woorden: 'Alruin werd geboren en bleef in leven onder omstandigheden die zelfs de angstdromen van de stoerste mollen uit Siabod te boven gaan...'


  Aan het einde van het ijzingwekkende verhaal dat diep in Varens hart doordrong, omdat hij zich Alruins wanhopige kreet naar Rebecca herinnerde, vlak voordat hij door Steenbreek gedood werd, verklaarde Kaf: 'Zie je, Y Wrach was het vrouwtje dat hem vond. Ze hield van die wilde plaatsen, dat doet ze nog steeds, en ze hoorde hem piepen daar op de helling waar hij geboren was en droeg hem aan zijn nekvel naar beneden. Ze beweren dat er mollen waren die hem wilden doden omdat hij de laatste van een vervloekt nest was, maar ze beschermde hem en joeg de andere mollen weg, hem aanhoudend meeslepend totdat hij sterk genoeg was, en hem lerend op geen mol te vertrouwen, alle mollen te verachten, en te vechten zoals geen mol van Siabod ooit gevochten heeft. En hij groeide op tot een enorme, ontzettend sterke mol, sterker dan elke mol die ooit voor of na hem in het stelsel geleefd heeft. Weet je hoe ze die twee noemden, omdat het zo'n gek stel was? De lytse en de greate - dat betekent het kleintje en de grote.’


  ‘Maar hoe is het mogelijk dat ze nog leeft?' vroeg Vondel. 'Ze moet wel heel oud zijn.'


  'Ze heeft minstens zes Langste Nachten meegemaakt,' vertelde Kaf, 'en al laten haar zintuigen haar nu in de steek, haar geest is nog zo scherp als een klauw. Nu brengen de mollen hier haar voedsel en als er maar weinig is, sparen ze het uit eigen bek, net zoals zij toen deed voor die Alruin.'


  'Maar wat gebeurde er met hem? Hoe kwam hij ertoe het stelsel de rug toe te keren?'


  'Hij tartte haar. Ze zeggen dat hij altijd zo was, vanaf het ogenblik dat ze hem vond. Geen mol begreep waarom ze voor hem zorgde, want Y Wrach sprak nooit een liefkozend woord. Niet tegen hem en tegen geen andere mol. Hij ook niet tegen haar. Ze vochten vanaf het allereerste begin en er wordt beweerd dat de littekens op haar snuit van hem afkomstig zijn, dat hij ze maakte, toen hij uiteindelijk van haar wegging.'


  'Wat deed hij?' vroeg Varen.


  Kaf wendde zich tot Kelt en samen overlegden ze. Ze spraken een tijdlang snel in het Siabods tot Kaf eindelijk naar Vondel en Varen toeging en zachtjes begon te praten alsof de gevoelloze leistenen wanden van de gang of de lege diepten om hen heen de woorden konden afluisteren.


  'Hij ging op weg naar Castell y Gwynt.' Kaf zweeg om de woorden te laten bezinken en voegde er toen langzaam aan toe: 'Dat deed hij, snap je. Dat deed hij echt.'


  'Maar waarom?' vroeg Varen. 'Waarom?'


  Kaf deed of hij die vraag niet hoorde maar ging verder, zijn blik gericht op iets dat hij in zijn verbeelding zag. 'Hij moet door Cwmoer omhoog geklommen zijn, want dat is de enige weg naar de hoger gelegen hellingen, tot aan de eenzame plek waar Arthur de Hond woont. Totdat jij dat verhaal vertelde, dachten we allemaal dat hij verscheurd was. Maar hij moet er op de een of andere manier doorheen zijn gekomen en toen de wormloze hellingen van de Siabod hebben beklommen om naar de heilige Stenen van Castell y Gwynt te gaan.' Kaf zweeg en het bleef even stil. 'Maar waarom?' hield Varen aan.


  'Waarom? Welke mol kan de ware reden vertellen waarom een mol zijn leven waagt op een plek waar geen mol naar toe durft te gaan? De reden die hij opgaf was - dat zeggen ze tenminste - dat de Steen niet bestaat. Hij wilde laten zien dat de Steen die alle mollen vereren en die de mollen van Siabod altijd met eerbied beschouwd hebben, niets betekent. Hij wilde laten zien dat hij onze angst verachtelijk vond en tegelijkertijd ons geloof bespotten. Je moet niet vergeten dat in de dagen voor de pest alle mollen de Steen moesten vereren, maar Y Wrach leerde hem dat niet te doen, ze zei tenminste dat hij niet moest meedoen aan onze ritualen. En toen zei Alruin: 'Hoe kan er nou een Steen bestaan wanneer zulk lijden als bij mijn geboorte niet wordt voorkomen?' En na de pest gingen een heleboel van ons ook wel inzien dat hij gelijk had, snap je?'


  De gedachte zweefde om hen heen, en elk van hen dacht er op zijn eigen manier over na. Voor Vondel was het antwoord even eenvoudig en vredig als stilzitten; voor Varen, die zelf zoveel lijden had gezien, was het een vraag die hij nooit had kunnen beantwoorden. Voor Kaf was het eigenlijk de moeite niet waard erover na te denken. En wat Kelt dacht was onmogelijk te zeggen.


  'En leeft ze nog steeds, na al die tijd?' vroeg Vondel. 'Waar wacht ze op?' Hij vroeg het vol medegevoel, en keek niet naar Kaf maar naar Kelt. Kaf herhaalde de vraag in het Siabods en Kelt antwoordde zacht. 'En?' vroeg Varen.


  Kaf lachte en haalde de schouders op. 'Hij zegt dat ze denkt dat Alruin terugkomt.'


  Varen had in feite nooit verteld dat Alruin dood was en wist nu helemaal niet meer wat hij zeggen moest. Maar Vondel hielp hem uit de nood.


  'Breng ons naar haar toe,' zei hij vriendelijk. 'Maar we hebben rust nodig, we moeten slapen...' klaagde Kaf. 'Breng ons naar haar toe,' herhaalde Vondel, nu alleen tegen Kelt, die hem scheen te begrijpen en opstond om hun verder de weg te wijzen.


  De tweede tocht nam nog enkele mollenuren in beslag en voerde hen door gangen die groter en angstwekkender waren dan alles wat een mol uit Duncton zich ooit had kunnen voorstellen. De leistenen muren torenden steeds hoger boven hen en de vloer werd zo breed dat ze de andere kant van de gang soms nauwelijks zagen. Om rechtdoor te blijven gaan, moesten ze vlak langs een muur lopen, hoewel dat soms moeilijk was, daar het water dat aanhoudend van de muren stroomde grote plassen achterliet op de grond, die niet uit aarde maar uit platen leisteen bestond. Op verscheidene plaatsen kwamen enorme gangen uit op hun gang en ze hoorden onophoudelijk het stromen van ondergrondse beken en zelfs ergens van een ondergrondse waterval. De echo werd diep en klankvol, zodat de zachtste pootstap gezet leek te worden door een reuzenmol.


  'Wat voor mollen hebben deze gangen gegraven?' vroeg Varen op een bepaald punt vol ontzag, terwijl zijn stem bars uit de verte weerklonk.


  'Geen mollen,' antwoordde Kaf. 'Dit is niet het werk van mollen.' Op sommige plaatsen waren enorme zalen van leisteen, hoger dan een heuvel, groter dan de grootste beuk, waarvan de vlakke, levenloze vloeren bezaaid waren met verbogen, scherpe uitsteeksels van roestig metaal, zoals ze wel eens hadden gezien op plaatsen waar brullende uilen langskwamen. De lucht had de kilte van een dood die al vele generaties geleden gestorven was. 'Woont ze hier?' vroeg Varen.


  'Nee, dit is alleen maar een vlugge manier om haar te bereiken als het boven aan de oppervlakte te nat is. Maar we zijn er nu bijna, snap je,' zei Kaf.


  Kelt leidde hen langs de wand van een andere grote zaal die de echo's van hun getrippel op de leistenen vloer deed weerklinken, en toen -Steen zij dank - door een spleet in de muur die steil omhoog liep, maar waar frisse koude lucht doorheen blies. Ze klauterden naar boven door een natte troep van stukken lei en modderige, afgevallen bladeren, scharrelden tussen doorweekte brokken veen door en vandaar terug naar een echte gang vlak onder de grond, die kennelijk wel door mollen gegraven was. Toen waren ze boven, waar in een boze grauwe hemel de avond begon. Ze zagen de Siabod nu heel duidelijk, van dichterbij, zodat hij massief en nog ruiger was, met zwarte, uitstekende rotsige pieken die maakten dat het geheel minder glad leek dan ze eerst hadden gedacht en die alles verduisterden behalve het hoogste gedeelte van de top, waarover een grijze mist hing.


  Toen opnieuw naar beneden, tot ze na een halve mollenkilometer in de gangen van een vochtig, somber klein stelsel kwamen dat Varen deed denken aan dat van Wulp in wat eens de moeraskant was geweest. 'Hier zijn Kelt en Kaf, Cynara,' riep Kaf, 'met een paar vrienden die je graag willen leren kennen.'


  Ze gingen een hoek om naar de ingang van een kamer en Kelt gaf ze een teken om te wachten en ging naar binnen. Ze hoorden hem iets in het Siabods zeggen en een gemompeld antwoord van een krakerige, oude stem die iets vlijmscherps had, als een uiterst dunne flinter leisteen. Kelt kwam naar buiten en wenkte Vondel en Varen. Y Wrach lag in een nest gedroogd borstelgras en hei, en het beetje bleke bont dat er nog op dat stokoude lijfje te zien was, was vaal en versleten van ouderdom. Haar snoet was vertrokken in duizend rimpeltjes, haar klauwen waren kort en gesleten - ze miste er zelfs een -en de kleur ervan was eerder doorzichtig dan zwart. Haar ogen waren gesloten, ze waren blind en er stroomde vocht uit en Varen merkte dat haar achterpoten monsterlijk gezwollen waren door een of andere ouderdomskwaal. Maar de bewegingen van haar kop waren snel en scherp; ze wenkte eerst Vondel en toen Varen naar zich toe en scheen precies te weten waar ze ineengedoken zaten. Een voor een werden ze besnuffeld, ze streek met een poot langs Vondel, talmde even bij zijn manke poot en duwde hem toen weg. Daarop kwam Varen aan de beurt. Hij huiverde bij haar aanraking die hem deed denken aan de liefkozing van een ziekte, maar het viel hem op dat Vondel haar gespannen aankeek, met medegevoel en warmte in zijn ogen - en meer dan dat, eerbied.


  'Siz my, hwat jimme wierliken binne.'


  'Ze wil weten wie jullie zijn en of jullie het haar zelf willen vertellen,' vertaalde Kaf.


  'Nou, ik weet eigenlijk niet goed of we haar wel alles moeten zeggen...' Terwijl Varen aarzelde en over zijn woorden struikelde, onderbrak Vondel hem rustig. Hij sprak tot Kelt en keek niet naar Kaf.


  'Waar moeten we beginnen?' vroeg hij.


  Kelt aarzelde en begon toen tot Varens verbazing mols te spreken, wat hem uitstekend afging, al was zijn accent zwaarder dan dat van Kaf.


  'Zeg maar wat je op je hart hebt. Ze weet het toch wel. Ik vertaal.' De manier waarop Vondel zich voorbereidde om het verhaal te vertellen, had iets van een rituaal - volkomen verschillend van Varens nuchtere benadering. Eerst ging hij op zijn gemak zitten, dicht bij Y Wrach, en sloot even de ogen, bijna alsof hij bad of een of andere macht aanriep waar de gelegenheid volgens hem om vroeg. Tot Varens verbazing merkte hij dat het oude vrouwtje hetzelfde deed, zodat ze met zijn tweeën in een soort trance ineengedoken zaten. Tenslotte zei Vondel zacht: 'Wat ik te zeggen heb, stroomt van mijn hart naar jouw hart en wordt verteld met de waarheid die de Steen zelf erin heeft gelegd en die ik zal trachten te eerbiedigen.' Hij zweeg even en Y Wrach knikte vaag, haar snuit naar de grond en haar kop iets opzij.


  'Ik heet Vondel, schriftmol van Uffington, en ben lange mollenjaren hier naar toe gereisd, door winter en sneeuw, met het nieuws waar je al veel en veel langer naar uitkijkt. Moge de Steen je de kracht geven het te ontvangen.'


  Tussen iedere zin zweeg hij, zodat Kelt de vertaling kon geven. Ongemerkt trokken Varen en Kaf zich terug in de donkere hoeken van de kamer toen Vondel en Y Wrach begonnen te spreken bijna alsof het alleen hen tweeën maar aanging. Zelfs Kelt scheen te vervagen; zijn stem sprak hun woorden uit of hijzelf er niet bij was, zodat al gauw alleen Vondel en het oude vrouwtje samen praatten. 'De mol met wie ik hier gekomen ben, die me hier veilig heen heeft gebracht, is Varen van Duncton, dat net als Siabod een van de Grote Stelsels is. Geen mol is zo betrouwbaar als hij.' Y Wrach knikte en snuffelde in de richting van de schaduwen waar Varen stil ineengedoken zat.


  'Ik zal je vertellen over Alruin, de mol van Siabod; ik zal vertellen van de veranderingen waarover geen mol oordelen mag. Ik vraag je een gunst van de grote Stenen van Siabod...' Zo begon Vondel aan hun verhaal, op de traditionele, ritmische wijze van schriftmollen voor wie de waarheid belangrijker is dan tijd of effect en die spreken op de manier waarop alle mollen slechts naar waarheid kunnen spreken, van hart tot hart.


  Toen Kelt in zijn vertaling aan de naam Alruin kwam, zuchtte Y Wrach heel zacht en scheen in zichzelf te mompelen, terwijl ze met blinde ogen naar Vondel tuurde en toen naar de andere mollen in de kamer, en plotseling meer kracht in haar lijfje scheen te hebben en zich steeds meer rechtop kon houden. Haar snoet keek trots, alsof een moeilijke belofte nu eindelijk was vervuld. Ze sprak een paar woorden in het Siabods die Kelt terwijl ze sprak al vertaalde. 'Helaas, Vondel, dat je geen vrouwtje bent, want dan had je misschien minder woorden nodig. Vertel me van Alruin die ik redde daarboven op de berg, vertel me alles en ik zal zeggen wat er waar is.' Dus begon Vondel met zijn verhaal, vertelde over Duncton en over alles wat Alruin daar deed. Vertelde van Rebecca en sprak over Rune, waarbij hij soms zacht aan Varen om enkele bijzonderheden vroeg die hij niet wist of zich niet meer herinnerde. Totdat hij eindelijk, met een stem gedempt als sneeuw in de nacht, vertelde over het gevecht bij de Steen en over Alruins dood.


  Er klonk een zucht van Y Wrach toen Vondel dit alles vertelde en ze schudde haar oude, gerimpelde kop. Maar Vondel ging door en sprak over de zevende Stilsteen, over de dood van Grael, over de pest en over alle voorvallen die hen tenslotte naar Siabod hadden gebracht. Terwijl hij zo sprak, zag Varen voor het eerst dat, als hij de dingen bekeek zoals Vondel ze nu voordroeg, alles verband hield met Alruin. Maar toen besefte hij dat ze ook verband hielden met Rebecca, of met Vondel, of Uffington. En de Steen. Hun verhaal vormde één geheel. Het bleef lange tijd stil voor Y Wrach op haar beurt begon te spreken. Maar toen ze daarmee bezig was, scheen ze zich te verheffen en groter te worden, zodat de grote leistenen plaat die een van de kanten van haar kamer vormde leek te krimpen. Ze sprak met zangerige stem, heel anders dan ze eerst had gesproken, en de woorden schenen niet van haar zelf afkomstig te zijn, maar door haar heen te stromen, te komen van een andere generatie mollen en van een mol die jong was en met tegenzin een lijf gebruikte dat bijna genoeg van het leven had.


  Aid bin ik, en it is my net rjocht helder...


  Ik bin tonein fan slimme syktme...


  Fügels beare lüd, streamen binne wiet


  De moanne skynt, midnacht is kald.


  Oud ben ik en ik begrijp u niet...


  Ik word verteerd door pijnlijke gebreken...


  Luid zijn de vogels, en de stromen nat


  De maan schijnt, koud is middernacht.


  Het Siabods dat ze sprak, was ritmischer en muzikaler dan dat wat Varen daar beneden in het dal van Kaf en de andere mollen gehoord had. En terwijl Kelt ze vertaalde, leken haar woorden een prachtige, melodieuze begeleiding bij zijn weergave te vormen, zodat de betekenis van hem kwam, maar de kracht en de poëzie van de klanken van haar.


  Eerst kon Varen niet goed volgen wat ze bedoelde, totdat hij besefte dat hij niet zozeer naar een reeks nuchtere zinnen en verklaringen zat te luisteren, maar eerder naar een ontboezeming in beelden en herinneringen van het hart van een mol die vele mollenjaren had geworsteld met de ouderdom, en wier leven beter verklaard kan worden door het ruisen van een beek dan door de uitleg in woorden van een schriftmol. De kern van wat zij zei was haar vertrouwen in Alruin, of liever gezegd in de levenskracht binnenin hem, een kracht die naar zij dacht niet vergaan zou zijn in de saaie veiligheid van gangen en kamers, omdat hij zelfs de sneeuwstorm waaruit ze hem gered had, had weerstaan.


  Alruin, ik kende je aard


  Als een onstuimige arend was je,


  Had ik geluk gehad, je was ontsnapt


  Maar mijn ongeluk was jouw leven.


  Mijn hart wordt verteerd van verlangen


  De buizerd dook neer op de hei


  Je zwarte pels verdween tussen de leisteen


  Van de Siabod of in het hondengehuil


  Van Arthur, zwart als de nacht.


  Ik kwijn weg, ziekte heeft mij gegrepen.


  Alruin, welk deel van jou hoort me aan?


  Want je komt weer terug Van de lei die je opnam


  Zwart tussen de schaduwen hoor ik je.


  Wind strooit met sterrenbloesem


  Sneeuw drupt tussen varengroen


  De buizerd ziet mij niet meer


  Maar ook ik kom in een cirkel


  In een spiraal van triomf, kaal als de heuvels


  Geen pels, geen gras, zwakke klauwen, zachte rots


  Een blad, de wind blaast het weg


  Ach, welk een lot


  Oud, dit jaar geboren


  Jong, weer herboren.


  Zo keer je terug


  Zo keer ik terug


  Zo zul je me kennen


  Zo zal ik lachen bij de zwarte lei van de Siabod


  Hoewel mijn hart verteerd wordt door verlangen


  In dit leven dat je mij liet.


  Wind geselde de laatste bomen op de toppen.


  Dus lachte ik in de sneeuwstorm die je vond.


  Meren koud, hun aanblik mist warmte


  Raven fladderen boven Castell Y Gwynt


  Bek op het ijs waar je klauw toesloeg


  Waar de stilte van de Steen je vermaande


  En Tryfan de wacht houdt.


  Verteerd word ik door droefheid deze nacht


  Omdat ik niet met jou daarginds was


  Daar nooit zal kunnen zijn.


  Een ander zal gaan


  En jij keert terug.


  Laat de Steen een ander zien


  In Castell Y Gwynt


  Waar winden loeien rond de stenen


  Maar Tryfan stil en zwijgend staat.


  Toen haar zangerige stem zweeg, vertaalde Kelt de laatste woorden. Het bleef lange tijd stil in de kamer en Varen kon zijn ogen niet van haar afhouden, toen de beelden van ouderdom, van zoeken, van Alruin over wie ze sprak of hij nog leefde, in zijn gedachten versmolten en hoog oprezen naar de Stenen van Siabod. Hij wist dat hij daarheen moest gaan.


  Maar bovenal voelde hij haar liefde voor Alruin en haar besef dat zij die hem gered had, hem toch op een of andere wijze in de steek had gelaten. En toen hij haar zo hoorde praten en de waarheid achter haar woorden begreep, begreep hij ook eindelijk Rebecca's liefde voor Alruin, die net zo was. Hij herinnerde zich, zoals zo vaak, de vreselijke kreet van Alruin bij de Steen. Hij had die kreet gehoord, maar niet geweten hoe hij ernaar luisteren moest. Hoe kan een mol zo'n diepe wanhoop beantwoorden? Waar vindt hij de kracht? Dus keek hij weer naar Y Wrach en vroeg zich af of hij iets tegen haar kon zeggen, wat dan ook, dat haar troost zou brengen.


  'Vertel haar van Rebecca,' zei hij plotseling en verbrak daarmee de stilte. Toen wendde hij zich tot Kelt en vroeg: 'Heb je het haar verteld?


  'Ze weet het,' zei Vondel zacht en Kelt knikte.


  'Nee,' antwoordde Varen, 'ik bedoel datje moet zeggen dat ik van haar houd,' want hij wist dat het de enige manier was om een mol die zo lang gewacht had, te laten weten dat er iets van Alruin was waar een andere mol van hield.


  'Vertel het haar,' zei Varen tegen Kelt.


  Kelt zei zacht iets tegen Y Wrach, die nu een oude poot naar hem uitstak. Hij hield haar poot in de zijne tot ze zich omdraaide naar Varen. Langzaam ging ze naar hem toe, met achterpoten die zich moeilijk voortbewogen, en raakte zijn voorpoot aan met die van haar.


  'Tsjut my üt ho't Rebekka der ütsjocht.'


  Varen keek naar Kelt voor een vertaling. 'Ze zegt: "Vertel me hoe Rebecca er uitziet",' zei hij. Varen keek Y Wrach aan en vroeg zich af wat hij zeggen moest, zeggen kon. Ze was als... ze was als...


  'Ze is vol liefde en haar pels is dik en glanzend grijs. Ze is groot voor een vrouwtje maar bevallig als een rietstengel in de wind. Haar lach is als de zonneschijn. Het leven stroomt door haar heen en daardoor heeft ze kracht. Mollen zijn bang voor dat leven dat ze in zich heeft maar komen ook naar haar toe omdat ze het nodig hebben...' De zin stierf weg en even later was ook de zachte vertaling van Kelt voorbij, en het was weer heel stil.


  Varen vroeg zich af wat hij gezegd had, want hij had nooit eerder op een dergelijke manier aan Rebecca gedacht. Was hijzelf bang voor haar? Wilde hij eigenlijk alleen het leven hebben dat zij bezat? Hij wilde nog meer tegen Y Wrach zeggen maar voelde zich verlegen met Kelt en Kaf en Vondel om zich heen, en onzeker over zijn eigen gevoelens. Hij probeerde terug te denken aan de keer bij de Stilsteen met Rebecca, maar het leek zo lang geleden, zo ver weg, dat het evengoed een andere mol had kunnen overkomen. Hij wilde huilen. Hij wilde zuchten. Hij wilde dat Y Wrach hem vasthield. Hij wilde Rebecca.


  'Ik houd van haar,' mompelde hij en Kelt vertaalde die woorden in het Siabods. Y Wrach glimlachte en keek toen een beetje boos en zei iets tegen hem.


  'Ze zegt dat ze weet dat je van Alruins kind Rebecca houdt,' zei Kelt, 'en dat jij het op een dag misschien ook zult weten.' Toen begon Y Wrach weer te spreken, maar niet op de zangerige toon die ze eerst had gebruikt.


  'Ik wilde niet dat hij wegging, ik waarschuwde hem ertegen,' herhaalde Kelt, haar woorden weer vertalend, 'maar jullie die hem toen niet gezien hebben, die hem niet hebben zien opgroeien, kunnen de macht die hij had misschien niet begrijpen. De hemel en de wind waren in zijn pels, en hoewel er zwarte wolken doorheen raasden, speelde ook de zon erin. Hij had een levenskracht waartegen ik dat droeve en lege Siabod, het stelsel dat jullie een van de zeven grote stelsels noemen, zag afsteken als het karkas van een kraai dat door de koude wind tegen de leistenen rotsen kapotgeslagen is.


  Ze werden nijdig omdat ik hem niet een Steen wilde laten zien die vermorzeld was tussen de dode klauwen van hun ritualen, dat ik hem niet wilde laten deelnemen aan hun levenloze liederen. Ik vertelde hem dat De Steen zich hoog verheft op de Castell y Gwynt, niet in deze leistenen, wormloze gangen die nu terecht door de pest zijn gestraft. Maar hij ging mij haten zoals hij hen haatte en wilde alle mollen bespotten door erheen te gaan. Toch wist ik dat zelfs Arthur, de Hond van Siabod, hem zijn leven niet ontnemen kon, dat kon en kan niemand.'


  'Maar hij is nu dood,' zei Vondel zacht en Kelt herhaalde zijn woorden tegen haar.


  Ze schudde haar kop en lachte, haar eerste lach sinds ze bij haar gekomen waren, een lach net zo schraal, maar ook net zo sterk als de brem op de heuvels.


  'Je hebt nog veel te leren, Vondel. En jij,' wendde ze zich zonder aarzelen tot Varen en stak een oude poot naar hem uit, 'jij hebt nog veel te leren, veel dingen te doen, jij die zegt dat je van Alruins kind houdt.' Ze ging langzaam naar Varen toe en raakte hem aan, en ditmaal was haar aanraking als een warme wind die over zijn pels rimpelde, zodat hij wist dat zij alles kende wat er in hem huisde.


  'Misschien moet je haar verliezen, Varen van Duncton, voordat je haar vindt. Net zoals ik mijn Alruin verloor. En vond.' Na deze laatste geheimzinnige woorden, die Varen de angst om het hart deden slaan, zweeg ze en Kelt beduidde hun haar nu alleen te laten.


  Ze zagen haar nog maar één keer, twee dagen later, toen ze hen naar het eind van haar gangen bracht tot aan de rand van een diepe afgrond die reikte tot aan de rotsen bij de steengroeven ver weg, waardoor de steile hellingen naar de Siabod worden begrensd. Ze snuffelde blindelings een tijd lang over deze afgrond totdat ze eindelijk zei: 'De weg naar Moei Siabod gaat daar doorheen, langs de rotsen van de Cwmoer. En daarachter staan de Stenen die jullie zoeken, al weet geen mol er meer iets van af, en ook de Tryfan, die je nooit zult bereiken.' Ze wuifde met een poot over het ravijn aan de rechterkant. 'Daar in de verte voert, zoals ik me maar al te goed herinner, een weg terug van die hoogten, maar geen mol mag die beklimmen - hij tuimelt er enkel naar beneden.'


  De grond waarover ze wees bestond uit ruwe rots met hier en daar wat halfdode planten - ijl varenblad en door de wind vervormde bosbesstruiken - die steil langs de rand van de steengroeve omhoog rees. 'Daarboven in de sneeuwstorm werd Alruin geboren en daar heb ik hem gevonden: een plek voor zilvermeeuwen of kraaien, of in de zomer voor het dansen van een parelmoervlinder, maar niet voor een mol.'


  Ze keerde terug naar de grimmige leistenen onder hen die ver weg tot een rommelige stapel rotsblokken en vergeten ruïnes vervaagden. 'Dat is de plek waar Arthur leeft en waar jullie weg ligt.' Ze wendde zich af en mompelde tenslotte in zichzelf de woorden die ze al eerder had gezegd. 'Aid bin ik, en it is my net rjocht helder.' Varen keek omhoog naar de Siabod en toen weer omlaag naar de plek waar hij zo dadelijk naar toe moest om hem te bereiken. Maar als zij het al niet begreep, hoe kon hij dan nog hopen?


  Varen en Vondel zaten ineengedoken op de drempel van de Cwmoer met de waarschuwingen van de mollen van Siabod in hun oren en duistere schaduwen in hun hart. 's Nachts was er natte sneeuw gevallen, die de verspreide zwarte rotsblokken langs de gapende wanden van de vallei met een nat, wit laagje had bedekt, dat de kale eenzaamheid van de plek alleen nog maar verergerde. Alleen Kelt was meegegaan, want hoewel Kaf hen naar het dal had teruggebracht, had hij geweigerd zelfs maar in de buurt van de Cwmoer te komen. Hij was met nauwelijks nog een woord ten afscheid en lang voordat ze de Cwmoer bereikten weggesneld, alsof een te langdurig verblijf daar hem hetzelfde noodlot zou brengen dat hun zeker te beurt zou vallen.


  Maar Kelt bracht hen over een weg die hij eens als jonge waaghals genomen had, al kende hij het laatste stuk ervan niet, want de wind die over de pas woei was toen zo ijzig gemeen geweest dat hij was teruggegaan. Nu bracht hij hen echter tot aan de rotsachtige afslag die het begin van de Cwmoer aanduidde.


  Hier stopte hij en voordat hij vertrok, wenste hij ze het beste en gaf hun nog een goede raad, voortkomend uit zijn eigen ervaringen op de vriendelijker hellingen aan de oostkant van de Siabod. 'Je zult hier nog wel minder wormen vinden dan op de plekken van de Moei Siabod die jullie al hebben gezien. Heel wat mollen zijn verhongerd op die natte veengrond omdat ze geen voedsel vonden - of op de open vlakte gepakt door buizerds of raven, toren- of dwergvalken. Maar hierboven hebben de beken dikwijls voedsel, dus als je twijfelt, volg die dan, ook al lijken ze niet erg veelbelovend. Er zijn ook planten die van een wormenrijke grond houden, maar de meeste daarvan kennen jullie natuurlijk niet. Groeien er orchideeën in de aarde waar jullie vandaan komen - in wat jullie kalkgrond noemen?' Vondel knikte; de herinnering aan de fijne, gekrulde orchideeën van de kalkgrond leek hierboven een verre, onbereikbare droom. 'Let op de paarse die nu in bloei staan. En de steenbreek die Y Wrach noemde en die jullie zagen toen je hier naar toe kwam - die groeit in de buurt van wormen en maden. En zuring, kennen jullie dat?' Ditmaal was Varen degene die knikte, want hij had de laatste mollenjaren heel wat keren naar voedsel gezocht in de buurt van zuring. Daar waren altijd wel wat wormen te vinden!


  'Er groeit hier een soort op de wormenrijke plekken, die niet veel verschilt van de zuring die je in de dalen aantreft — ze hebben hartvormige blaadjes maar ruiken ongeveer hetzelfde. Nu staan ze nog niet in bloei, maar als je op de blaadjes let, zul je wel iets te eten vinden.' Hij verliet hen met een zegen in het Siabods en verdween tussen het ruwe gras waar ze het laatste stuk door hadden moeten lopen, want al een heel eind voor de Cwmoer waren de gangen opgehouden. Een tijdlang bewogen ze zich niet, want ze bleven liever in de veilige pollen borstelgras zitten bij het uitwerken van hun plannen. Links van hen roken en hoorden ze een ruisende bergstroom, waarvan het lawaai en geplas deden veronderstellen dat er al die beekjes in uitstroomden die al slingerend hun geheime weg langs de wanden van het dal afsnelden en nu gezwollen waren door de sneeuw van die nacht. Iets hoger op de helling verdween aan de rechterkant plotseling het gras waar het door de uitstekende punt van een steil, massief blok leisteen werd bedekt. Geen plant groeide er op dat ongastvrije oppervlak dat zich kaal in de lucht verhief en de voet van een hoog oprijzende rotszuil verborg.


  Ze konden niet voelen wat er verderop in het dal voor hen lag, hoewel naar de geluiden van de wind te oordelen, de totale afstand zo'n tien of twaalf mollenkilometers moest bedragen - een tocht van vijf uur. 'Laten we zo snel mogelijk het eind van het dal zien te bereiken, zodat we nog voldoende tijd en kracht hebben om een plek te zoeken waar voedsel is en waar we kunnen uitrusten,' zei Varen. 'Als die beruchte hond van hen er rondloopt, kunnen we het ook niet helpen. Daar is niets aan te doen. In ieder geval zijn er genoeg stukken leisteen om ons voor zijn legendarische poten te verbergen.' Varens luchthartigheid was niet meer dan een armzalige poging om de onbehaaglijkheid die hij voelde aan het begin van deze grimmige tocht te verbergen. Ze gingen snel op weg en trokken over een breed pad van leisteen dat naar brullende uilen rook, met aan de.ene kant de rivier, en aan de andere een hoge rots. Hier en daar zagen ze plekken zwenkgras en borstelgras, wat prettig was tussen al de sneeuw en leisteen, maar verder was hun weg somber en steil. Hoe hoger ze kwamen, des te drukkender vonden ze de hoog oprijzende punt rechts van hen - te meer daar er zo nu en dan vlagen sneeuw van de enorme platen roestbruine en grijze lei woeien, terwijl ze op verschillende plekken van het pad op grote rotsblokken en stukken lei stuitten, die vanaf de top naar beneden waren gerold. Veel stukken waren twee maal zo dik als een mol en veel langer, en daar ze dwars over het pad lagen, moesten Vondel en Varen er telkens overheen klauteren.


  Na een gestage klim van een uur, waarbij ze zo vaak mogelijk plukjes gras als dekking gebruikten, kwamen ze weer op vlak terrein. Het pad boog linksaf naar een brug over de rivier en liep verder langs de linkeroever van een langwerpig meer dat in het dal voor hen lag. Hoewel het water helder was, leek het koud en zwart doordat de hoog oprijzende leistenen rotsen aan de overkant erin weerspiegeld werden. Zwart en ongeduldig kabbelden kleine golfjes tegen de oever vlakbij het pad waarover zij gingen. Het maakte een donkere, kille indruk. Hoewel een mol dit niet kon zien, lagen er hier en daar op het meer strepen van ijzig wit, de weerspiegeling van plukken besneeuwd gras die tussen de stenen van de loodrechte rotswand geklemd zaten. Links van hen maakte het veen plaats voor lage, rotsige heuvels die met droger gras waren bedekt en zo nu en dan opgefleurd werden door de enige vrolijke kleur die het droefgeestige landschap te zien gaf: de heldergele bloemblaadjes van stevige tormentil. Maar ook achter dit gras werd de helling geleidelijk steiler en steeg tenslotte tot aan overhangende rotsen of gladde, grijs zwarte vlakken waar slechts een enkele raaf of kraai te zien was, en dan nog alleen als hij zo hoog overscheerde dat hij werd afgetekend tegen de grauw witte hemel. Varen en Vondel liepen nu zo snel als ze konden, want het pad was akelig open. Ze stopten alleen even bij een plek waar een beekje onder het pad doorliep en in het meer stroomde. Ze hoopten er voedsel te vinden maar dat was niet het geval, en het enige dat ze konden doen, was uitrusten en in de lucht snuffelen naar roofdieren. Toen ging het weer verder langs de oever van het meer tot ook dat achter hen lag en ze weer begonnen te klimmen tussen de enorme, steile met sneeuw bedekte leispitsen die naast het steeds ruwer en rotsachtiger wordende pad her en der uit de grond staken. Doordat er tot nu toe niets bijzonders was voorgevallen tijdens hun tocht, had hun waakzaamheid kunnen verslappen en hadden ze kunnen denken dat de gevaren overdreven waren voorgesteld, als ze niet plotseling in de doordringende geur van een of ander onbekend dier terecht waren gekomen dat het leistenen pad nog maar kort tevoren moest hebben gekruist. De geur had iets van het wilde, doodse van de dikke bruine veengrond en nog meer van een verslindende vleeseter; erger, de geur bevatte een vage herinnering aan de verdovende stank die bij een brullende uil hoort en die, als een mol niet oppast, zijn snuit volkomen gevoelloos maakt.


  Een tijdlang weken ze van het pad af, dekking zoekend bij een paar losse brokken leisteen waartussen borstelgras groeide, steeds snuffelend naar de sterke geur en luisterend naar een beweging of trillingen. 'Wat was dat voor een beest?' vroeg Varen.


  Vondel haalde de schouders op en schudde zijn kop. Eerlijk gezegd was hij bang. Maar toen hij Varen zag bewegen en tenslotte buiten de bescherming van het gras rondsnuffelen, moest hij voor de zoveelste keer de koppige moed van zijn vriend bewonderen. Vaak was die moed het enige geweest waardoor hij, Vondel van Uffington, een schriftmol die zo vreselijk veel zou moeten weten, tot nieuw inzicht en nieuwe wijsheid was gebracht.


  Er bestond een soort moed, en die had Vondel vaak bij veel mollen gezien, die geboren was uit onwetendheid en domheid. Geef zo'n mol een opdracht, zeg hem die uit te voeren en hij gaat er ogenblikkelijk op af. Maar Varen... die was toch niet dom, er waren zoveel dingen die hij begreep en waarvoor hij wilde leven en toch ging hij die angstaanjagende geur achterna.


  De Steen is waarachtig wel wijs me aan Varen te binden, dacht Vondel, en volgde hem met iets van een treurige glimlach. Al spoedig merkten ze dat ze inderdaad reden hadden om bang te zijn, want toen het pad hen steeds dichter naar de kale rotswand aan het eind van de Cwmoer voerde en steeds verder van het meer vandaan, kwamen ze opnieuw in die verschrikkelijke geur terecht, en ditmaal vonden ze bovendien de ontzagwekkende sporen die het beest had gemaakt. Elke indruk was minstens half zo groot als een mol en bestond uit de afdruk van vijf kussentjes die aan de voorkant de diepe kras van een klauw in de sneeuw vertoonden. De ruimte tussen elke afdruk was drie of vier maal groter dan tussen de afdrukken van de poten van andere dieren, zelfs van die van de grootste vos of das, terwijl het gewicht van het beest enorm moest zijn. Hun eigen sporen lieten in de sneeuw nauwelijks een indruk achter, maar deze drukten er dwars doorheen tot op de zwarte leisteen eronder. Ze zagen er uit als die van een hond, maar dan een monsterlijke hond, één wiens omvang de hemel zelf aan hun oog zou onttrekken.


  Ze waren zo verstandig een pad te volgen dat heen en weer slingerde en zochten naar een weg vóór hen die enige beschutting bood, zoals borstelgras of platte stenen waaronder ze snel konden wegduiken. De afdrukken van de poten kruisten hun pad en stegen onmogelijk hoog met grote sprongen de steile kant van de leistenen punt op en er overheen. Hoewel de beide mollen het niet goed konden zien, was het gewicht van het beest hier en daar te veel geweest voor de stenen met hun soms wankel evenwicht; langs de sporen lagen hopen sneeuw die als een lawine naar beneden waren gestort toen het beest langskwam.


  Een biddende valk had in de verlatenheid van de Cwmoer daar beneden kunnen zien hoe de sporen aan de andere kant van de top afdaalden, door elkaar liepen, hier en daar afdwaalden, achter de geur van schapen aan, en vervolgens verder omlaaggingen naar het dal, tussen het met sneeuw bedekte gras en de rotsen tot ze met een boog terugkeerden naar hetzelfde pad dat Varen en Vondel ongeveer een uur daarvoor met zoveel inspanning beklommen hadden. Een valk had het daarbij kunnen laten, maar een zwarte kraai die weet waar hij de dood die hem zijn voedsel verschaft kan vinden, had kunnen zien dat de sporen onhandig heen en weer liepen over de verse mollensporen, en dat de sneeuw vuil was geworden door het snuffelen en slobberen van een grote muil, die tenslotte onvermijdelijk de geur van de mollen begon te volgen.


  Intussen werden Varen en Vondel moe. Het was of ze de hele dag hadden geklommen zonder een enkele maal iets eetbaars te ruiken. De wanden van de vallei hadden hen ingesloten en dwongen het pad, en hen erbij, naar links af te buigen, langs een steile en stompe heuvel die het uitzicht op het meer daar beneden wegnam. Toen ging het een nog steilere helling op aan de rechterkant van het steeds nauwer wordende dal. Onder hen stroomde het belangrijkste riviertje ijzig in de richting van waar ze gekomen waren. Ze kregen nu spijt dat ze het niet waren blijven volgen zoals Kelt ze had aangeraden, misschien hadden ze daar ergens voedsel ontdekt. Nu was het te laat, omdat de weg naar omlaag veel te steil en te glibberig was, en dus klommen ze verder omhoog, in de hoop dat ze tenslotte aan het eind van het dal zouden komen en daar de rivier weer konden bereiken. Onder het lopen werd het geruis van de rivier langzaam maar zeker gedempter doordat ze werden ingesloten door een nieuwe, gemene berg leisteen, veel groter dan alles waar ze tot nu toe voorbijgekomen waren. Het leek of het uiteinde van de vallei naar voren gezakt was en een massale, losse berg had gevormd die aan de kant van het dal steeds hoger werd. Met deze berg leisteen aan hun linkerkant en de laatste resten van de wand van het dal rechts van hen, werden ze aan beide zijden ingeklemd, zodat ze als er gevaar zou dreigen weinig hoop hadden om naar rechts of links uit te wijken, tenzij ze zich konden verbergen onder losse brokken steen.


  Afgezien van de resten sneeuw om hen heen, was alles zwart en drukkend, en zelfs de middaghemel leek de tint van lei aangenomen te hebben. Er was volstrekt geen kleur meer over in de wereld en het enige geluid kwam van de rivier, die daar ergens beneden langs de heuvel stroomde, en van andere stroompjes die eindeloos neer klaterden langs de steile, weerklinkende wanden van de pas die nu eindelijk de twee mollen in zijn woeste greep had.


  Ze werden bang door die gevaren overal om hen heen - van verschuivende leisteen, een omlaag duikende roofvogel, van een bunzing en van een monsterachtige hond - nooit op al hun reizen hadden ze zo'n noodlottig voorgevoel gekend.


  Het pad steeg steil over een smalle streep hardere rots die uit de wand van de vallei rechts van hen stak en voor hen uit een holte vormde, waarvan de verste wand hoog boven hen torende. Nog verder naar rechts stortte het riviertje dat ze eerst links van zich hadden gehad, zich over een rotsige drempel in een waterval en stroomde door gruis en losse platen lei verder. Ze keken om naar het laatste dat er nog van de pas te zien was, en toen naar voren naar een holte die op een zwarte put leek, omdat er nauwelijks licht uit scheen te stralen. Het was een ogenblik waarop Varen zijn ziel en zaligheid gegeven zou hebben om even een glimp van een zonnestraal op een kale witte kalkrots op te vangen, of om een zomerse bries door het droge gras en de orchideetjes en blauwe klokjes van Duncton te horen ritselen, een geluid dat het hart van de treurigste mol weet op te beuren. Maar daar achter zou toch zeker wel veiligheid en voedsel zijn! Dus gingen ze de holte binnen, hier en daar uitglijdend op de besneeuwde leisteen, met een levenloze klamheid overal om hen heen en het ruisen van de waterval steeds luider in hun oren. Geen enkele geur van een levende plant was er om hen op te vrolijken, en zonder te zoeken wisten ze al dat ze weer uit de holte omhoog moesten klimmen om iets eetbaars te vinden.


  Pas toen ze de bodem bereikten en overal steile wanden om zich heen zagen, toen ze het gevoel kregen dat de leistenen plotseling konden wegglijden en hen voor altijd onder hun puntige duisternis verbergen, kregen ze de geur van het beest weer in hun neus. Dezelfde woeste geur van eerst, nu alleen sterker en dichterbij. Terwijl de rivier ruiste en bruiste en voortsnelde, hoorden ze daar bovenuit iets dat klonk als het gerommel van steen op steen, maar dat in feite het eerste grimmige grommen was van een reusachtige hond, wiens machtige poten en klauwen over de sporen liepen die Varen en Vondel enkele minuten daarvoor bovenaan de holte hadden achtergelaten.


  Varen bleef staan, draaide zich om en keek naar de weg die ze hadden afgelegd, en geur en geluid versmolten tot de afschuwelijke wetenschap dat de hond hen op het spoor was. Arthur van Siabod zat achter hen aan en het leek of de hemel zelf een grommende muil vol tanden had, of hij felle, gele ogen had, en of de uitstekende punten steen grote levende poten waren. Toen leken de hemel, de stenige punten om hen heen en zelfs de grond waarop ze stonden en die geen enkele bescherming bood, een geur van de dood af te geven. Zijn vacht was geel met witte vlekken, zo dik als droog gras, zijn poten log en zijn grote kop massief als een bolwerk van rotsen. Arthur de Hond van Siabod kwam spottend op hen af rennen. Zijn gegrom klonk vol genot toen hij naar hen toe sprong, zijn enorme bek met de flappende, loshangende vlezige lippen hing even vlak boven hen om hun geur op te nemen voordat hij wegrende naar de andere kant van de holte waar de losse stenen onder zijn gewicht naar omlaag gleden. Toen sprong hij vrolijk opnieuw op hen af. Mollen! Gewoonlijk was het veel leuker ze uit te graven als ze rillend van angst tussen de platen leisteen gedoken zaten, en het was nog fijner ze uit te graven uit de weilanden in het dal onder de Cwmoer, waar ze sporen nalieten die elke hond volgen kon. Hij kon zich maar één geval herinneren waarin een mol naar de Cwmoer zelf was gekomen, en dat was vele moordpartijen geleden. Maar als hij hen niet tussen de leistenen vandaan kon snuiven of hen uit de grond kon graven, kon hij altijd nog van hieruit spelen met hun angst, voordat hij hun fluwelige pels verpletterde tegen de stenen en de sneeuw bevlekte met hun bloed.


  Zo sprong Arthur, genietend van zijn spel, opnieuw naar hen toe en gromde diep in zijn keel, gewoon voor zijn plezier, omdat levend vlees zoveel opwindender was dan dood.


  Toen de hond voor de derde maal langs kwam zonder hen aan te raken, besefte Varen dat er een spelletje met hen gespeeld werd en dat ze misschien nog tijd zouden hebben om naar een van de vele holletjes onder de leistenen naast het pad te vluchten. Hij greep Vondel beet en duwde hem voor zich uit, hem als vanzelfsprekend afschermend toen de hond aan zijn vierde aanval vanaf het schapenpad begon. Arthur zag hen in beweging komen en hij rimpelde zijn machtige spieren en bewoog zijn schouders. Zijn lijf zwenkte lenig en licht als een vogel in volle vlucht, zijn achterpoten volgden zijn lijf in een zwaai naar links, terwijl de mollen tot zijn grote verrukking zielig rondscharrelden om een schuilplaats te zoeken. Hij hield zijn beweging en snelheid nauwelijks in maar zette zonder enige inspanning zijn grote voorpoten met kracht op de grond, vlak voor hun snuit, zodat zij in paniek bleven staan en hij een heerlijke vleug opving van de angstige geur die ze verspreidden.


  Zoals hij al verwacht had draaiden ze zich om en hij keerde zijn machtige kop met de ruige vacht naar hen toe om hen aan te kijken, genietend van zijn soepele lijf dat scherp meedraaide. Hij wilde hen nu eens goed besnuffelen.


  Varen was stil blijven staan toen de hond weer op hen afkwam, maar zodra Arthur voorbij was, duwde hij Vondel weer voor zich uit en keerde zich vervolgens om. Er zijn bedreigingen die zo enorm zijn voor een mol, die zo volkomen buiten zijn gezichtskring liggen, dat tegenstand even belachelijk lijkt als het gevecht van een jong van zes dagen tegen zijn moeder. Maar toch vecht zo'n jong. Toen Vondel wegrende draaide Varen zich dus om naar Arthurs grote, glinsterende muil en sloeg met heel zijn geest en lichaam zijn klauwen ernaar uit zoals Mispel het hem lang geleden had geleerd. Zijn nagels waren scherp, de klap had veel kracht en trof de hond zo onverwacht en pijnlijk dat hij zich terugtrok en nu voor het eerst begon te grommen van echte woede.


  Met een grote zwaai van zijn poot probeerde hij de twee mollen tegelijk te treffen, de mol die hem een klap had gegeven en de andere die vluchtte. Terwijl Vondel onder de zware steen dook waar Varen hem heen had geduwd, kwam Arthurs klauw in brandende pijn neer op Vondels rug die ogenblikkelijk hevig begon te bloeden. Dit was voldoende om de zwaai van Arthurs poot zo te vertragen dat Varen instinctief een pas opzij deed zodat de bijna dodelijke slag hem miste. Hij gromde nu op zijn beurt en rende onder Arthurs wijd open muil Vondel achterna, naar de veiligheid onder de steen - in een gevecht is het soms een voordeel als je klein bent. Er klonk gegrauw en gegrom boven hen toen Arthur, nu kwaad maar verrukkelijk opgewonden, het bloed op zijn poot rook en die hongerig onder de steen schoof, waarbij zijn nagels lawaaiig krasten. Hij probeerde het stuk leisteen opzij te trekken, maar hoewel het begon te schommelen en Varen het gewicht ervan boven zich voelde verschuiven, zag Arthur toch geen kans de mollen te bereiken.


  Het stuk leisteen lag tegen een brok dat nog groter was en naar die schuilplaats probeerde Varen te kruipen, terwijl hij de half bewusteloze Vondel meetrok. De hond sprong en sloeg en blafte om hen heen, gromde om zijn prooi, rook bloed uit Vondels wond, snakte naar het levende vlees.


  Maar even plotseling als zijn aanval begonnen was, kwam er een eind aan. Hij ging stil liggen bij de stapel stenen waaronder de mollen zich verscholen hadden, kop opzij, poten gestrekt voor zich, terwijl hij zijn volgende en dikwijls geslaagde list probeerde - hij bleef wachten op het ogenblik dat ze zouden proberen te vluchten. Toen het stil werd, durfde Varen weer adem te halen en hij wendde zich tot Vondel, wiens wond diep en gevaarlijk bleek te zijn. 'Vondel! Versta je me? Vondel! Doet het erge pijn?' Vondel kreunde slechts; zijn ogen waren gesloten en een gordijn van bloed uit de lange wond lag over zijn linkerflank en veranderde zijn vacht in een glanzend, stollend moeras.


  Boven hen probeerde de hond, wiens geur tot diep in hun schuilplaats was doorgedrongen, nu om de stenen heen in de grond te krabben en hen met zijn sterke poten uit te graven. Maar de grond was hard door de scherpe brokken steen en bood te veel weerstand aan Arthurs poten.


  Daarom ging hij opnieuw zitten wachten zonder ooit de bleke ogen van de steenhoop af te wenden, en slechts het ontevreden, zenuwachtige bewegen van zijn staart verried zijn opgewonden ongeduld. Hij had wel eerder zo gezeten, wachtend op een konijn of een wezel, een veldmuis en zelfs een spitsmuis. O ja, hij had voldoende geduld om op een mol te wachten.


  De middag ging onder in grauwe, sombere luchten. Hetzelfde weer dat de nacht tevoren natte sneeuw had gebracht, voerde nu onweer en regen naar de hellingen van de Siabod. Het kwam uit het westen met machtige vlagen weerlicht en lawaai, met het rollen van de donder en onverwachte gele lichtflitsen tot in de duisterste diepten van de donkere bergen ten westen van de Siabod. Totdat de bui tenslotte de berg zelf bereikte en de regen op de pieken viel, terwijl het weerlicht de gepunte top scherp deed afsteken tegen de donkere avondwolken. Toen begon met een bliksemslag en gerommel van donder de storm rond de grote diepte van de Cwmoer te brullen, plette de golfjes op het meer met zijn striemende regen, verjoeg de sneeuw van de grauwe leisteen en veranderde de beken in wilde stromen.


  Onbeweeglijk als een van de rotsige heuveltjes die aan de zijkanten van het dal omhoog staken, bleef Arthurs kop in de regen, al stroomde het water door zijn ruige gelige vacht en droop het van de blauwzwarte huid die van zijn onderkaak hing. Zijn ogen bleven strak gericht op de twee leistenen platen waaronder de mollen nog steeds verborgen zaten, terwijl een dun straaltje water vanaf de oppervlakte in hun schuilplaats gleed.


  De koude nattigheid siepelde onder de stenen en maakte Varens buik vochtig toen hij tevergeefs probeerde zichzelf en de nu bewusteloze Vondel op het droge te brengen. Al gauw sijpelde het water aan alle kanten door de spleten tussen de stenen en langs de ondoordringbare grond onder hen tot alles koud en nat was.


  Varen merkte het nauwelijks. En ook dacht hij nu amper nog aan de hond wiens poten hij op de natte grond van onder het stuk leisteen zag wachten tot de mollen zich zouden verroeren. Varen dacht aan Vondel. Hij had nog eens op een avond een mol zien sterven, daarboven op de heuvel van Duncton, en die had evenmin zo'n eind verdiend. Hij hield van Vondel. De Steen wist hoeveel. Zijn vriend had voedsel en een schuilplaats nodig, warmte en liefde, want anders zou hij niet blijven leven, maar daar zaten ze nu, in de val, zonder iets. Varen had eens in een andere storm ineengedoken gezeten, toen hij op weg was gegaan naar de dalen onder het Bos van Duncton en zich had afgevraagd of hij ook eens ver weg zou trekken, net als de mollen van de Oude Ritten hadden gedaan. Nu zat hij hier. Terwijl de storm voortraasde en het weerlicht een schaduw van Arthur tot in hun schuilhoek deed vallen, verdrongen deze herinneringen de angst die Varen eerst had gevoeld. Hij herinnerde zich hoe hij in de Zaal van de Donkere Klank had gestaan toen Alruin naar hem toe kwam en hoe het versterkte geluid van zijn neuriën Alruin in de war scheen te brengen en maakte dat hij struikelde en aarzelend in het midden van de grote zaal bleef staan. Hij herinnerde zich ook het gevoel van macht dat toen over hem was gekomen, dat zijn poten groter en zijn klauwen steeds sterker deed lijken. En hoe Alruin hem angstig had aangestaard. Toen had die macht hem bijna overmand, want hij was te jong geweest om te weten hoe hij er gebruik van moest maken. Nu was hij ouder en sterker en had van Mispel iets van de geest van de krijgsmol geleerd. Nu begon de macht die Varen op zoveel verschillende wijzen en op zoveel plaatsen gevoeld had, een vaste vorm in hem aan te nemen, hard en stoer als de leistenen die hem beschermden. En Arthur, ineengedoken in storm en regen, bewoog zijn staart niet langer en ging ongemakkelijk verzitten. Een diep instinct deed hem even zijn blik afwenden van de stenen op de grond naar de in regenvlagen gehulde hoogten boven hem, alsof hij zocht naar iets dat hij niet kon zien.


  Er was hier eens een andere mol geweest, de enige mol die zich bij zijn weten ooit in de Cwmoer had gewaagd. Hij hoefde niet te doen of hij het vergeten was, al hadden vele moorden de herinnering minder bitter gemaakt. Een grotere, donkerder mol dan deze twee, met klauwen zo sterk als die van een das. Die mol had ook tegenover hem gestaan en was niet weggelopen. De stank van die mol was scherper dan die van alle andere beesten die hij had getrotseerd. Getrotseerd! Praat een hond over het trotseren van een mol? In zijn angstdromen deed hij dat wel, steeds wanneer hij zich de kracht herinnerde van die mol die hem minachtend had aangekeken ergens hier tussen die brokken lei. Hij wist nog waar. Langzaam liet hij de herinnering in zijn bewustzijn doordringen en zag opnieuw de enorme mol die hem hier toen had aangegromd, klauwen even klaar om te doden als zijn eigen poten, maar die uiteindelijk geringschattend langs hem heen was gelopen en hem minachtend de rug had toegekeerd, niet lettend op zijn janken. Arthurs onheilspellende ogen zochten de grote rotsen om hem heen af: hij had het gevoel dat daar iets was dat hem gadesloeg, dat hem ongeluk toewenste en hem beroofde van zijn plezier en zijn wilskracht. Hij begon te janken, terwijl Varen onder de platte steen in beweging kwam, zich dwong iets te gaan doen wat hij moest en wilde doen, en dat nu geen enkele schaduw van angst meer in zijn hart wierp.


  Hoog boven op de rand van de pas, zat Y Wrach met haar blinde ogen die de kleur hadden van de met regen doordrenkte mist die daar rond wervelde. Ze zat aan het einde van haar gangen ineengedoken met haar snuit naar de diepten daar beneden. Ze had gewacht, haar leven lang gewacht, gewacht op het geluid dat nu tot haar opsteeg vanuit de zwarte diepten beneden: het verlaten, verbijsterde gejank van Arthur de Hond van Siabod, dat omhoog werd gedragen op de stormwind en dat, al begreep ze niet hoe, haar duidelijk zei dat Alruin naar haar was teruggekeerd.


  Myn hert smachtet fan langstme


  It is my joun dröf to moede.


  Dat zong ze.


  Mijn hart wordt verteerd van verlangen


  Ik kwijn weg van verdriet deze nacht


  Maar geef me kracht door deze storm...


  Kom Alruin, hoor zijn janken


  Geef van je geest, hard als de kisteen


  Krom je klauwen waar buizerds zweven


  De rotsen zijn kaal daarboven...


  Haar stem was schor en speeksel droop uit haar gebarsten bek. De klank van het Siabods dat ze sprak, was nu niet melodieus maar fel, alle krachten oproepend waaraan de mol die daar in de pas beneden worstelde behoefte had, maar haar macht leek niet groot genoeg. Ze voelde het gewicht en de slijtage van de ouderdom maar vocht ertegen, duwde die weg om aan Varen de kracht die zij nog had door te geven, en meer dan dat, om haar geloof dat Alruin niet dood was en terug zou keren uit te zingen.


  Ze had geen ogen nodig om de worsteling te zien. Ze zat ineengedoken, verschrompeld, fel als de hagel, trots als het oog van de adelaar. Rebecca, was dat de naam? Het komt er niet op aan, het komt er niet op aan dat hij dood is, hij komt terug.


  Ze schreeuwde het uit in het Siabods, het oude Siabods met zijn harde klanken die geen mededogen kenden met het gejank van de hond. Ze huiverde als een jong vrouwtje, ze voelde het leven trillen waar elke andere mol slechts een uitgedoofde schoot zou weten, onzedelijk lijkend gedraai zou zien van,een oud vrouwtje wier kreten de woorden van de oude, voorouderlijke tongval niet meer uitspraken maar steeds meer overgingen in de eeuwenoude schreeuw van een angstig vrouwtje dat weer jongen werpt. Een tweede kans en de bastaard Alruin komt terug om de Stenen te zien wier licht je al eerder zag en nooit vergeten kon, welke duisternis die genade ook overschaduwde. Kom terug, jij!


  Ze schreeuwde de woorden in de wind, spuwde ze uit naar Arthur beneden, verdronk zijn gejank in haar klanken die hun weg zochten uit de Cwmoer, weg van alles wat daar was; ze keek op hem neer, wenste hem ongeluk en zond hem zwakheid en Varen kracht.


  De regen verminderde maar de stormvloed wakkerde aan toen Varen langzaam en moeizaam achteruitlopend van onder de grote leistenen plaat in het avondlicht te voorschijn kwam met de grote ogen van de hond op hem gevestigd. De hond keek hulpeloos toe en zijn flanken trilden van de kou - al was het niet de kou die andere dieren voelden -toen de mol naar buiten kwam, en nog wel achterstevoren, de andere meeslepend.


  Het was minachting, net zo'n minachting als van die vroegere mol wiens aanwezigheid nu om deze mol heen scheen te kolken. De mol draaide zich om en keek hem aan. Trotseerde hem! En uit zijn bek hing, bij het nekvel, zwaar in de wind, de andere mol. Varen stond stevig in de storm, met zijn Vondel als een klein jong in zijn bek, en hij keek vol woede en medelijden naar de enorme Arthur. De macht in hem was nu zo groot dat hij geen geheven klauwen nodig had om die te tonen.


  Hij had Vondel opgepakt omdat hij van hem hield en wilde dat hij bleef leven, net zoals hij gewild had dat Kiezel bleef leven. Tien honden van Siabod konden hem er niet van weerhouden te zorgen dat Vondel bleef leven.


  Dus pakte Varen zijn vriend heel voorzichtig en vol liefde op, sleepte hem uit de schuilplaats waar hij van kou en nattigheid en gebrek aan voedsel lag te sterven en legde hem stoutmoedig tussen de reusachtige poten van Arthur.


  Toen begon hij de woorden uit te spreken die tot hem kwamen vanaf de zwijgende Steen en die maakten, dat hij, Varen, steeds groter en machtiger leek in de ogen van Arthur, en des te groter omdat achter hem een andere mol scheen te torenen, die een enorme kop, vol littekens had.


  Arthurs ogen werden groot van angst en schrik en hij begon te janken omdat zijn poten weigerden hem van dat afschuwelijke weg te dragen, van die mol voor hem die woorden sprak waarvan hij de betekenis niet verstond maar die toch duidelijk waren als klauwen. 'Arthur, Hond van Siabod, kijk naar het bloed van Vondel datje vergoten hebt en bevries van angst bij die stroom. Dit is een heilige mol en je bent vervloekt om watje hebt durven doen. Je zult hem helpen in leven te blijven...'


  Het was de Steen die Varen die woorden ingaf, de Steen die maakte dat Arthur het enige zag dat angst opwekt in iedere geest, hoe machtig het lichaam dat hem beschermt ook mag zijn - een mol die de dood niet langer vreest. En dat deed hem de bedoeling begrijpen van de woorden wier taal hij niet verstond.


  De mol had hulp nodig. Arthur draaide zich plotseling om en was met een paar grote sprongen aan de rand van de holte waarin ze zich bevonden. Hij keek neer op Varen, zacht jankend om het hem te laten begrijpen, en wachtte met open bek in schokkend hijgen of Varen hem volgen zou.


  Varen keek op naar hem, toen neer op Vondel, en toen weer naar de steile helling waar Arthur stond te wachten. Vermoeid bukte hij, pakte Vondel bij het nekvel en droeg hem naar de plek waarheen de hond hem scheen te willen leiden.


  Hij worstelde zich stap voor stap naar Arthur toe. Rechts van hem brulde de rivier en achter en boven hem sloeg de grauwe wind tegen de rotswanden. Steeds hoger klom hij, zoals hij eens de steile kalkheuvel naar Uffington beklommen had, zijn adem pijnlijk raspend langs de plooien van Vondels nekvel, dat hij tussen zijn tanden hield. Soms bonsde Vondels manke poot slap tegen zijn worstelende poten en soms, wanneer Vondels rug over de stenen sleepte, bleef er een veeg bloed achter, rood op de doodse grauwe leisteen. Toen was hij bij Arthur die hoog boven hem uittorende en zag de grote flanken van de hond bewegen met zijn adem, terwijl zijn kop zich heen en weer bewoog in de richting van het vlakke heideland dat achter de steengroeve van de Cwmoer lag. Totdat Arthurs blik gevestigd bleef op een punt waar de rivier rustiger stroomde, en naar deze plek leidde hij Varen met oneindig, droef geduld.


  Tenslotte stond Varen bij een flauwe bocht van de rivier, waar steen-breek en de zuring met de hartvormige bladen groeiden, en hij wist dat ze hier voedsel en een schuilplaats zouden vinden. Hij legde Vondel voorzichtig op de grond en dook wankelend naast hem in elkaar, terwijl de hond, wiens gele ogen op hen neer staarden, zich afvroeg wat ze nog van hem wilden.


  'Rebecca.' Vondel fluisterde haar naam zo zacht dat Varen zich over hem heen moest buigen om het te horen. Toen zei Varen afgemat in zichzelf: 'O ja, Rebecca. Zij zou wel helpen als ze hier was. Zij zou weten hoe ze Vondel redden kon.'


  'Zeg het hem,' fluisterde Vondel, moeilijk slikkend, 'zeg dat hij haar zoeken moet. Zeg dat hij haar moet zien te vinden.' O Vondel, zei Varen in zichzelf, en een gevoel van wanhoop kwam over hem. Hij stond op van het plekje bij de rivier en ging in de wind staan. Hij lette niet op Arthur, die slaafs zat te wachten. Hij snuffelde in de lucht en toen naar het zuidoosten waar het Bos van Duncton lag, zoveel honderden mollenkilometers hier vandaan. De woorden vormden zich lang voor het idee, want het idee was onmogelijk maar woorden zijn gemakkelijk: 'Vondel heeft je nodig, Vondel heeft je nodig. Kun je hem horen roepen, geef me de kracht hem te genezen.' En terwijl hij de woorden in zichzelf sprak, werd hun geest sterker in hem en hij voelde weer de macht van de Steen, en meer in het bijzonder de kracht van de Steen van Duncton, en toen een wilde roep uit Siabod vanaf de top van de Cwmoer, wild en schor in de wind, een triomfantelijke roep, die hem zei dat het onmogelijke mogelijk was. En dus wendde hij zich opnieuw tot de grote Arthur en zei: 'Ga onze geneesmol halen, ga Rebecca halen, ga van de Cwmoer vandaan en breng onze geneesmol hier naar toe.'


  Arthur kroop achteruit van angst, zijn gele ogen keken wild om zich heen, naar de heide en de hemel, en zijn flanken trilden om wat het ook mocht zijn dat die mol, die monsterlijke mol, hem wilde laten doen. Ga Rebecca halen... het idee woei als een stormwind om hen heen. Misschien sprak Varen de woorden zelfs niet uit. Misschien waren ze zo machtig dat ze niet uitgesproken hoefden te worden. Arthurs poot krabde in de grond, zijn machtige kop zwaaide heen en weer toen Varen weer aan Rebecca en aan de Steen begon te denken, en toen werd de hond zich bewust van een dringende roep. Hij boog zijn kop naar de mol voor wie hij bang was, snoof en besnuffelde hem, nam de geur in zich op, en keek toen uit over de hoogvlakte, weg van Siabod, omlaag naar de dalen waarheen hij getrokken werd, vol hevig verlangen het ding te gaan zoeken dat ze wilden hebben. 'Breng Rebecca hier. Breng onze geneesmol hier.' En eindelijk wendde Arthur zich af van de hem zo vertrouwde Cwmoer, daalde af door de spleten en rotsen zoals deze mollen gekomen waren, weg van hun kreten, die de macht hadden om hem te breken en die hem zo'n eigenaardig verwarrend verdriet hadden gedaan. Hij sprong de heuvels af, steeds verder van hen weg tot hij de geur terugvond die hem zei wat het was dat hij voor hen halen moest.


  De mollen van Siabod hoorden hem voor ze hem zagen, een enorme hond in onbegrijpelijke nood, die jankend en hier en daar krabbend met zijn reusachtige poten over de oppervlakte rende. Een paar mollen werden door hem verrast toen ze boven waren en dachten dat ze doodgingen toen zijn grote muil zich over hen heen boog en hen besnuffelde. Maar hij liet ze met rust, want zij hadden niet de geur waar hij naar zocht.


  De mollen van Siabod vertellen nog steeds hoe Arthur de geur van Varen en Vondel tot in de vallei terugvolgde en hoe ze vlakbij de rivier zijn gejank hoorden en toen plotseling donderend geblaf, als van een hond die zijn prooi heeft gevonden.


  En Kelt zelf, die de hond hoorde en hem later zo duidelijk als een stuk leisteen in de zon zag, maakte een lied dat vertelde hoe Arthur terugkeerde uit de vallei met een mol in zijn bek die geen van hen ooit eerder gezien of geroken had.


  Rebecca vertelde nooit hoe Arthur haar vond en ook verder zei ze niet veel over haar tocht naar Siabod, al zou ze geweten hebben dat Kelts lied tot op zekere hoogte waar was. Want hoewel Arthur haar beslist niet droeg, leidde hij haar wel de vallei door en omhoog naar de Cwmoer, wakend over iedere centimeter van een tocht die voor hem heel lang geduurd moet hebben.


  Al was hij nog zo reusachtig en gevaarlijk, ze wist dat hij haar nooit kwaad zou doen, want evenmin als Alruin was ze bang voor hem. Hoe kan een mol bang zijn voor een hond die zoveel verlatenheid en hunkering in zich draagt als Arthur? En misschien voelde hij dat ze deel uitmaakte van Alruin, de monsterlijke mol, en dat het allemaal monsters waren met een macht die hem deed beven. Dus waakte hij over haar, rende ongeduldig vooruit en dan weer terug naar waar zij zich omhoog worstelde, dan weer verder, haar steeds aansporend naar de mollen te gaan die op haar wachtten.


  Ze was misschien wel langzaam, maar hij wist niet dat ze drachtig was. Geen mol weet met wie ze had gepaard. Hoewel het voor de hand ligt waarom ze hem nam: het was voorjaar en paringstijd, en had Rebecca soms niet genoeg nestloze mollenjaren meegemaakt? Misschien was ze bang dat ze nooit meer een paringstijd zou beleven. Misschien vond ze een mannetje ergens onder Siabod, dat haar verlangen voelde en de eerbiedige vrees die de mannetjes van Duncton voor hun geneesmol hadden, niet kende.


  Haar dracht naderde het einde toen Arthur haar vond en misschien had ze hem toegestaan haar te dragen, zoals de balladen een mol graag willen laten geloven, als ze niet aan haar jongen had gedacht. Er zijn bepaalde dingen waarover de kronieken van Uffington zwijgen. Voelde ze dat het Varen en Vondel waren naar wie Arthur haar toe bracht? Hoorde ze Varen roepen? Of ging haar instinct nog dieper en deed dat haar daar op die schemerige paden van de Cwmoer voelen dat boven de steile rotswanden een stokoud vrouwtje met blinde ogen toekeek en, beseffend dat ze er was, tegen de wind in een gebarsten lied aanhief in het oude Siabods, met woorden die spraken van Alruins terugkeer en die tranen in triomf veranderden? Dood en leven, lijden en overwinning zijn allemaal hetzelfde, zij zijn allemaal hetzelfde, gezondheid of ziekte, ze komen er niet op aan. Ze zijn allemaal één, dat was de telkens terugkerende wanhoopskreet achter de verwarde pijnlijke gedachten die Vondel in beslag namen tijdens de verschrikkelijke dagen die volgden op Arthurs vertrek. Terwijl Varen, tussen het zoeken naar voedsel en het opdringen van eten aan Vondel in, op allerlei manieren nee, nee, nee probeerde te zeggen, om te voorkomen dat Vondel weggleed, in de wanhoop en dood waar zijn gedachten hem steeds naar toe schenen te trekken. Er ontstaat een vertrouwelijkheid tussen mollen in een doodskamer, waar de ene mol ligt te sterven en de ander nutteloos elke huivering van pijn, elke zwakke dappere glimlach, elke rilling van angst gadeslaat, de stem hoort overgaan in het gepiep van een jong, het bloed en braaksel ziet en de rommel waarmee het verstikken van het leven gepaard gaat. Een vertrouwelijkheid en beslotenheid die naderhand de gezonde vergeten doet wat hij zag en hoorde en rook. Juist zoals een moeder de rommel vergeet die haar jongen eens maakten, zo voelt een mol die een geliefde op de rand van de dood heeft gadegeslagen geen afkeer bij het lelijke dat met de aftakeling van een lichaam samengaat. Zo was het met Vondel, zo verging het Varen. Maar aftakeling door wonden is iets anders dan aftakeling door ziekte of ouderdom; het gevaar, en dat wat de schaal doet doorslaan, ligt in het verlies aan geestkracht die met de wonden sterft - want zonder de wil die een pasgeboren mol doet piepen, zou geen mol ooit zijn kop geheven hebben om de wereld om hem heen te trotseren.


  Zo stond het nu met Vondel. De dagen sleepten zich voort en Varen sliep nauwelijks. Hij praatte met zijn geliefde Vondel in beelden van warmte, beantwoordde Vondels wanhopige vragen met gefluisterde herinneringen aan het leven dat hij had gezien of dat ze samen hadden meegemaakt.


  Vondels wond was diep en liep over zijn hele rug, en hoewel hij geen bloedvergiftiging kreeg en de wond niet ging etteren, scheen de wil tot leven uit zijn lijf gerukt te zijn. Hij lag op zijn buik, want elke andere houding gaf hem nog meer pijn, met zijn snuit opzij om zijn ademhaling te vergemakkelijken. Zijn poten werden even slap als die van een jong, en van het voedsel dat Varen eerst fijn kauwde en hem dan trachtte te geven, ging slechts een klein deel naar binnen - de rest droop weer uit zijn zwakke bek.


  Maar Vondel vroeg tenminste nog wel eens of Rebecca kwam, en dat was zeker een bewijs dat hij nog naar een leven na deze pijn uitzag. Varen groef een tijdelijke kamer voor hen tweeën, maar die was zo ondiep en de gang zo kort, dat het daglicht naar binnen viel. En ook de nachtelijke kou. Dagen gingen over in nachten die weer vergleden in dagen, maar vaak leek Vondel zo zwak dat Varen bad om minuten, niet om hele dagen.


  'Laat hij het nog één uur uithouden... laat hem leven tot het ophoudt met regenen... laat hem in leven blijven tot het eerste daglicht komt...' Zo bad Varen tot de Steen, smekend dat zijn vriend zich aan het leven kon vastklampen totdat Rebecca kwam. Tot eindelijk na acht dagen van wachten Arthur terugkeerde. Zijn poten waren kapot en bloedden, zijn vacht zat vol modder en grint, zijn snoet vertoonde sneden en wonden van de sleedoorns en braamstruiken, waar hij zich een weg doorheen had gebaand, en onder zijn linkerflank had hij een gapende wond opgelopen, toen hij bij een sprong over een hindernis aan een stuk ijzer was blijven haken. Maar hij had al die mollenkilometers over Rebecca's veiligheid gewaakt - een tocht die door de mollen nog steeds met dankbaarheid en trots wordt herdacht - en hij bracht haar net zo zachtzinnig als hij haar geleid had naar het gebied bij de tijdelijke kamer. Wie ze was, of waarvoor ze kwam, wist hij niet; zijn tocht was voorbij en de rotsen van de Cwmoer schenen hem niet langer te willen verpletteren, en ook de enorme mollen die hem vanuit hun schaduwen hadden bedreigd, waren verdwenen. Hij krabde met een poot over de grond, wachtte tot Varen kwam en ging toen afgemat over het pad terug met hangende staart en een lijf dat zich dodelijk vermoeid voortsleepte naar zijn eigen hol waar hij zich kon verbergen. Zijn hol, waar hij die mollen kon vergeten en waar hij kon dromen van zomerdagen waarin hij geen last had van zulke vreselijke moeilijkheden als zij hem bezorgd hadden.


  Het eerste dat Varen aan Rebecca zag was dat ze drachtig was en niet van zijn jongen. Het tweede was dat zij niet de mol, de niet bestaande mol was, die hij tijdens de lange mollenjaren van hun scheiding in zijn verbeelding had geschapen. Dit was niet de mol voor wie hij gebeden had, wier gedachtenis hem had getroost, wier liefkozing hij in zijn gedachten voelde als de muziek van water of wind. Ze was vermoeid, ze was ouder, ze had zorgen. 'Rebecca,' zei hij, wat vijandig.


  'Varen!' Ze glimlachte, onmiddellijk zijn verwarring en teleurstelling opmerkend. En ze zag ook hoeveel magerder hij geworden was - net zo mager als toen ze elkaar voor het eerst ontmoetten. Wist hij hoe wild zijn pels er uitzag, hoe verlaten zijn ogen? Wist hij hoe zenuwachtig en weinig op zijn gemak hij was?


  'Het gaat om Vondel, hè?' vroeg ze. Hij knikte en nam haar mee naar de kamer waar hij ongelukkig in een hoekje bleef zitten terwijl zij Vondels wond bekeek. Ze stelde er Varen een paar vragen over, maar niet zozeer om wat hij te vertellen had (dat wist ze al door de arme Vondel aan te raken) als wel om hem op zijn gemak te stellen. Het hielp echter niet, en de vijandige houding die ze voelde als ze 'zijn' Vondel aanraakte, maakte dat ze hem tenslotte vriendelijk vroeg haar met de zieke mol alleen te laten, 'zodat ik met hem kan praten op de manier waarop een geneesmol dat moet doen en om geen enkele andere reden.'


  O, zuchtte ze toen Varen weg was, o, mijn liefste! Ze was zo moe en er was niets, niets ter wereld waarnaar ze op dat ogenblik meer verlangde dan dat Varen haar vol vertrouwen zou aanraken, dat ze zijn liefkozing in haar pels zou voelen zodat ze weten kon dat hij weer vol liefde en stil bij haar was. Maar toen ze zich naar Vondel keerde, gaf ze zichzelf een standje omdat ze had gewenst, zoals Roos vóór haar ook dikwijls gedaan had, dat er een mol was die eens een poot naar haar uit zou strekken en haar aan zou raken en haar rust zou geven.


  Later, mollenjaren later, zei Vondel vaak dat die dagen van ziekte op de Siabod de dagen waren waarin hij het meest over lichamelijk lijden had geleerd. Voor een mol die met zo'n grote achterstelling als een kreupele poot geboren was, was het merkwaardig dat hij door de genade van de Steen zo zelden was aangevallen of echte ontberingen geleden had.


  Hij wist, en dat wist Varen niet, hoe belangrijk zijn band met Rebecca tijdens die lange dagen en nachten was. Ze bleef aanhoudend bij hem (zoals Roos eens bij Varen in de Oude Ritten), fluisterde hem haar genezende woorden toe en liet hem in de zekerheid van haar warmte de geest en kracht hervinden die hij verloren had toen Arthur hem de diepe wond toebracht.


  Vondel was echter ook een geneesmol, en naarmate zijn krachten toenamen hielp zijn aanvaarding van haar grote liefde voor het leven, waar de meeste mollen het zo moeilijk mee hadden, haar door de laatste dagen voor de geboorte van haar jongen heen. Er zijn niet veel mannetjes, en maar heel, heel weinig schriftmollen, ooit zo dicht bij een vrouwtje dat jongen moet werpen geweest als Vondel in de vreemde dagen van zijn genezing.


  Rebecca's enige verdriet was Varens onbehaaglijke gezelschap: hij groef een nieuwe kamer voor zichzelf en zorgde steeds voor voedsel en kruiden die zouden kunnen helpen. Toen het kouder werd, wat twee dagen na haar aankomst gebeurde, groef hij de gangen opnieuw om de kou zo goed mogelijk uit Vondels kamer te houden. Maar er hing elke keer als Varen Rebecca zag een sfeer van wantrouwen, die een onoverkomelijke hinderpaal tussen hen vormde, en hoewel ze allebei snakten naar een uiting van liefde, wisten ze die geen van tweeën te geven. Het feit dat ze jongen kreeg, maakte hem boos en deed hem de dingen verkeerd zien, zodat hij een muur van achterdocht en jaloezie optrok.


  De tijd brak aan dat Rebecca een eigen kamer groef en het weinige nestmateriaal ging verzamelen dat ze tussen de schaarse planten bij de beek vond. Eigenlijk wilde ze hier geen jongen werpen, want de Siabod had iets grimmigs, iets triest verlatens, maar ze vertrouwde zichzelf niet voldoende om terug te gaan door de Cwmoer, zelfs niet met hulp van Varen. En bovendien was Vondel nog zwak. Het werd steeds kouder en er stak een scherpe wind op die een laag ijzel op de rotsen bij hun gangen aanbracht, zodat die zelfs voor de stevigste klauwen glibberig en gevaarlijk werden. Het borstelgras knapte en kraakte in de kou en het werd vroeg donker. Het was of de zon voor altijd verdwenen was. En de sneeuw die was gevallen in de nacht voordat ze de Cwmoer waren doorgetrokken, en door de regen half gesmolten was, lag nu weer bevroren op de rotsen of droog en glinsterend tussen de plukken gras. Het late voorjaar op de Siabod scheen ruwer weer met zich te brengen dan de grimmigste winter in Duncton. Nu Rebecca meer tijd in haar eigen kamer doorbracht, praatte Varen vaker met Vondel en merkte dat die snel beter werd. Zoals altijd was Vondel zich vol droefheid bewust van het wantrouwen dat zijn vriend tegenover Rebecca voelde. Zouden ze dan nooit inzien dat hun liefde sterk was als het zonlicht? Waarom deed Varen zo dom, waarom kon Rebecca, die zoveel wist, Varen hun liefde niet laten begrijpen?


  Zorg voor haar, Varen, ze heeft je hulp nodig, weet je. Ik denk wel eens dat je niet weet hoeveel ze van je houdt...' Varen haalde de schouders op. 'Ze houdt zich veel meer bezig met dat nest van haar dan met iets anders,' zei hij op een toon die zijn ware gevoelens verraadde. 'Maar ik zal natuurlijk doen wat ik kan. Een vrouwtje met een nest wil nu eenmaal geen mannetjes om zich heen hebben hangen, dat weet elke mol. Ze willen het allemaal zelf doen.'


  Het was nacht en de wind gierde, huilde rond de ingangen en scheen zelfs tot in de warmste plekjes te kunnen doordringen. Buiten bruiste de beek en sloeg tegen de rotsen, het gras streek luidruchtig langs de gangen; een nacht waarop enkel de vredigste mollen de slaap kunnen vatten.


  Vondel maakte zich bezorgd maar wist niet waarover. Varen zat naast hem gedoken en praatte met horten en stoten, zijn ogen onrustig door de kamer schietend, zijn zinnen afgebroken door het huilen van de wind.


  Rebecca, van hen gescheiden door twee gangen en een klein stukje oppervlakte, bewoog zich rusteloos. Haar staart sloeg heen en weer en ze kon niet gemakkelijk gaan liggen nu ze zo zwaar was en de jongen binnen in haar snuffelden en drongen en ronddraaiden, hun pootjes duwend tegen het gladde bont van haar buik. Ze hield niet van dit Siabod. Ze wilde niet dat haar jongen hier geboren werden, tussen donkere veengrond en brokken leisteen waar een zorgeloze mol zich aan snijden kon. Ze huiverde bij de gedachte aan de donkere rotswanden in de Cwmoer onder hen en aan de hoogten van de Siabod die ergens achter de hoogvlakte opdoemden en vanwaar de groezelige rivier naar beneden stroomde.


  Ze wilde Varen bij zich hebben, dichterbij dan hij was. Ze wilde hèm daarbuiten horen bewegen en niet de wind. Ze wilde zijn naam roepen en weten dat hij er was om al die dwaze dingen tegen haar te zeggen die toch zoveel betekenden; al die domme opmerkingen die geen mannetje ooit tegen haar had gezegd, behalve Kiezel, toen ze nog heel jong was.


  'Varen, Varen, Varen,' fluisterde ze, keek naar haar gezwollen flanken en probeerde eigenlijk geen mol op te roepen maar de vrede en de stilte die ze gekend hadden toen ze elkaar hadden aangeraakt bij de glinsterende Stilsteen. Ze begon te huilen, hield ermee op, begon toen opnieuw. Ze wilde dat hij bij haar kwam zonder dat ze hem moest roepen. Ze wilde dat haar jongen geboren werden in de warmte van zijn vertrouwen. Ze was zo rusteloos, zo in de war, de kamer deugde niet meer, niet hier met die zwarte stenen er omheen, in wier schaduwen Alruin was geboren.


  Ze bewoog opnieuw, ging onhandig op haar poten staan en liep eerst naar de gang, toen naar de uitgang en snuffelde buiten tegen de ijzige wind in die over de hoogvlakte kwam aangezet. Ze keek door de duisternis naar de ingang van de kamers van Varen en Vondel en wenste dat Varen daarbuiten was om met haar te praten. Ze wilde dat hij naar haar toe kwam, haar toefluisterde en terugduwde in de warmte van haar kamer, dat hij zei dat alles in orde was, dat het er niet op aan kwam waar haar jongen geboren werden. Maar ze kon geen rust vinden en ging weg van de beek, de helling op, met de gedachte dat daar misschien een betere plek voor haar jongen zou zijn, waar de grond minder koud was en de kamer niet die nare brokken leisteen zou bergen. Ze liep rusteloos voort, praatte bijna hardop in zichzelf, zei tegen de jongen dat het nu niet lang meer duurde, dat ze van hen hield en dat ze niet bang moesten zijn; hoewel zij - ja - zelf toch zo bang was.


  Varen, kom toch, kom toch, dacht ze, terwijl ze steeds hoger in de duisternis de hellingen opklom om iets beters te vinden. De wind werd aanhoudend kouder, maar Rebecca merkte het niet; integendeel, ze had het bijna warm door die plotselinge bedrijvigheid en ging steeds verder van haar veilige kamer vandaan tot op de hoogvlakte die zich rond en boven de steengroeven van de Cwmoer verhief. Toen kwamen ongemerkt de eerste striemende sneeuwvlagen aangesneld. Ze lachte tegen de wind in. Ze voelde zich warm en vol leven, en toen de natte sneeuw steeds harder kwam aangezwiept door het donker, vond ze dat niet erg.


  Zo dadelijk vind ik wel een plekje voor ze, zei ze tot zichzelf, terwijl het gras overging in plukken gras die verspreid tussen de rotsen groeiden, de vlakte tot een helling werd en die helling steeds steiler omhoog ging. Er is een betere plek... maar die heb ik nog niet gevonden, bleef ze zichzelf vertellen. Maar ineens stond ze voor de beek en kon niet verder, dus klom ze erlangs omhoog totdat de grond weer vlakker werd waar het riviertje uitwaaierde in kleine stroompjes die tussen zacht moerassig gras en mos liepen. Ze liep door. Zo zwierf Rebecca hoger en hoger de hellingen van de Siabod op, tot waar de aarde dun werd als een oude pels en de terugkeer over de rotsen die ze zo gemakkelijk beklommen had, steeds moeilijker werd. Misschien rustte ze een poosje. Misschien dronk ze van het ijskoude water uit een van de talloze beekjes die de hellingen afstroomden en waar ze zonder moeite doorheen kon stappen; maar aldoor moet ze hebben uitgekeken naar grond en een plek voor een nestkamer die haar meer deden denken aan de vrede en warmte van het Bos van Duncton. Totdat op een gegeven ogenblik in de nacht, kort voor de dag aanbrak, de rusteloze kracht die aan de geboorte van de jongen voorafging, was opgebruikt en Rebecca zich doodmoe en wanhopig ging voelen.


  En toen kwam 's nachts, niet lang voor zonsopgang, de echte sneeuwstorm. Onverwacht, koud en hardvochtig - opwaaiende, warrelende, vlijmscherpe sneeuw die in de snuit van een mol beet en zo luid brulde dat denken moeilijk werd. De sneeuw bleef nauwelijks liggen, snelde liever als driftig bewegend ijs over de oppervlakte voort, maar begon toen toch ook hoge banken te vormen in de luwte van de grote rotsblokken en joeg vandaar weer voort in losse witte vlagen. Geen plek was veilig genoeg om er even te blijven, dus ging Rebecca verder, nog steeds overtuigd dat ze een plaats zou vinden waar ze kon graven tot ze de stilte vond voor haar en haar jongen. Bleef ze nu staan en probeerde ze terug te keren om enkel te ontdekken dat het onmogelijk was zonder uit te glijden en te vallen? Dacht ze een sneeuwhoop te vinden waarin het wel veilig was? Zwierf ze verward rond, in het besef dat ze verdwaald was? De sneeuwstorm werd heviger, maakte de aanbrekende dag tot een verschrikkelijke angstdroom, waarin het enige geluid de ritselende sneeuw is en de wind aan pels en ogen en klauwen en staart schijnt te rukken, de mol die er tegenin vooruit wil komen, platdrukkend, en een mol die mee wil rennen, tegen de grond slaand.


  Om die tijd ongeveer werd Varen wakker en hoorde het geloei van de sneeuwstorm. Onmiddellijk ging hij naar Rebecca's kamer en merkte dat de kleine afstand die hij moest afleggen, een worsteling betekende. Maar ze was er niet. Hij rende terug naar Vondels kamer en samen begonnen ze tevergeefs te roepen, Vondel aan de ingang en turend in de vliegende sneeuw die in vlagen kou zijn gang binnenwoei. 'Rebecca! Rebecca!'riepen ze, maar de sneeuwstorm maakte zoveel lawaai dat ze eikaars roepen zelfs niet konden horen. Varen liep de sneeuw in en riep 'Rebecca!' want hij hield van haar, zij was zijn liefste, en toen paniek en woede hem overmanden bij de gedachte dat hij haar verloren had, werkte hij zich omhoog, de helling op in de richting die zijn instinct hem zei. Hij keek zelfs niet meer om om iets tegen Vondel te zeggen.


  'Varen! Varen!' riep Vondel, terwijl in de razende sneeuwstorm Varens verdwijnende rug vervaagde. Hij probeerde Varen te volgen, maar was te zwak en vond het zelfs moeilijk zijn gang weer binnen te komen.


  En daar boven trok Varen door de sneeuwstorm verder, vertrouwend op zijn instinct om Rebecca te vinden, die er op uit gegaan moest zijn om een nestkamer te zoeken, zoals vrouwtjes die jongen moeten werpen wel vaker doen. O, Rebecca! riep hij wanhopig terwijl de ijzige, stuivende sneeuw aan hem rukte. Rebecca!


  Ze zwierf verder door de sneeuwstorm, nu niet langer in een bepaalde richting maar volkomen in de war en steeds zwakker door het voortdurend zoeken naar een plek, het kwam er niet meer op aan wat voor plek, om haar jongen ter wereld te brengen. Maar niet hier, niet hier waar de sneeuw dun als ijs op de kale rotsgrond ligt, waar schaduwen van maar half zichtbare keien en rotsblokken in de vliegende sneeuw lijken op te doemen, en waar een nest verloren zou gaan. Niet hier! Ergens zag Rebecca nog verse sporen in de sneeuw van een andere mol. Ze keek er ongelovig naar totdat ze dacht, en toen wist, dat het Varen, haar Varen was, die haar was komen zoeken en ze draaide zich om om ze te volgen, want ze waren vers en de stuivende sneeuw had ze nog helemaal niet bedolven. 'Varen!' moet ze geroepen hebben, terwijl ze probeerde hem te volgen en in te halen, 'Varen!' Voor haar, niet wetend dat ze zo dichtbij was, haastte Varen zich nog sneller voort en riep wanhopig tegen de wind in haar naam. Rebecca, Rebecca!


  Maar hoe ze ook probeerde, ze was te moe en te zwaar om snel genoeg te kunnen lopen, en de sporen renden voor haar uit en vulden zich al met sneeuw, werden steeds vager, terwijl haar Varen, die probeerde haar te vinden, steeds verder van haar verwijderd raakte. Uiteindelijk was ze de sporen kwijt en langzaam maar zeker groeide de wanhoop in haar toen ze hoog boven de Cwmoer rechtsaf ging, met de wind in de rug, omdat dat gemakkelijker voor haar was. En ze wist dat ze al gauw, hier in deze woestenij, met de sneeuwstorm om haar heen razend, haar jongen zou moeten werpen, net als Alruins moeder. O, mijn schatten, moet ze gefluisterd hebben, vergeef me, vergeef me, terwijl ze zonder hoop een plek zocht waar ze tussen de zwarte, leistenen platen van de Siabod zou kunnen graven. Links van haar, ver weg nu en steeds verder, ging Varen, met de steeds groeiende angst dat hij zijn Rebecca voor altijd in de sneeuw verloren had.


  Hij bleef staan en snuffelde alle kanten uit, proberend in de sneeuwstorm een teken van zijn liefste op te vangen. Boven hem verhieven zich de hoge, steile wanden van een zwarte rots, bedekt met ijs en met de dunne vlokken van de sneeuwstorm die als witte mist over hun gladde vlakken dwarrelden. Hij voelde wel een aantrekkingskracht van ver weg naar het noordwesten, een aantrekkingskracht waarvan hij ten onrechte dacht dat het misschien Rebecca was die hem riep. Dus ging hij die kant op, weg van Rebecca, niet wetend dat daarboven, temidden van de woeste eenzaamheid, ver weg de machtige Stenen van Castell y Gwynt stonden die zo lang op een mol hadden gewacht. Hij dacht dat hij Rebecca daar voelen kon, en struikelde verder tussen rotsen en hei. Hij bad tot de Stenen voor zijn Rebecca en begon de verschrikkelijke trek waarmee hij zonder het te beseffen de laatste wens van Grael, dat de Steen ook in deze woeste plaatsen zou worden vereerd, in vervulling deed gaan, evenals zijn belofte aan de schriftmollen van Uffington en aan Vondel. Maar hij dacht slechts aan Rebecca, en hoe hij haar op de een of andere manier ergens verloren had.


  Terwijl Rebecca, nu verdwaald boven de Cwmoer in de witte eenzaamheid van de sneeuwstorm, eindelijk haar vruchteloos zoeken naar veiligheid opgaf en in de dunne laag sneeuw ging zitten, haar rug gekromd tegen de felle wind toen één voor één haar jongen geboren werden. Vanaf het eerste moment vocht ze voor hun leven, zoals Alruins moeder eens zo dapper gevochten had.


  Het duurde drie volle dagen voor Vondel sterk genoeg was om uit zijn kamer de sneeuwstorm in te kunnen gaan. Hij had duizend maal overdacht wat hij moest doen, want hij wist dat hij de kracht niet had om in de storm de heuvel op te gaan. Er leek maar één mogelijkheid te bestaan, en dat was naar beneden te glijden door de Cwmoer en Arthur van Siabod te gaan zoeken. Misschien wist die wat er moest worden gedaan. Maar hij vond de hond niet en dwaalde steeds lager naar beneden met zijn verzwakte lijf, totdat het ogenblik aanbrak waarop hij voedsel moest zien te vinden en dus het zoeken naar Arthur maar opgaf. Al gauw daarna wist hij dat hij nooit de kracht zou vinden opnieuw naar de wildernis van de sneeuwstormen boven de Cwmoer te gaan. Hij had Varen verloren, Rebecca verloren. De Zevende Stilsteen, het Zevende Boek... het was hem uiteindelijk niet vergund ze te vinden. Hij merkte dat hij zelfs niet naar de Siabod kon terugkeren, want de weg die hij nog kort geleden met Kelt en Varen gegaan was, was nu onbegaanbaar door sneeuw en ijs. Dus keerde hij de Siabod de rug toe en wendde zijn snuit terug naar het zuiden, naar Uffington. En op zijn tocht terug stelde hij nu zelf de zinloze vragen aan de Steen die elke mol stelt wanneer hij tegenover een doelloze tragedie komt te staan, en die allemaal beginnen met Waarom?


  Diezelfde dag merkte Varen, die bijna verhongerd was, tot zijn verbazing dat hij steil afdaalde naar een vallei waar de sneeuw dikker lag, en waar hij zich buiten het gevaar van de sneeuwstorm kon ingraven in dat stille wit. Als de aarde eronder uit iets anders had bestaan dan wormloze veengrond, had hij er kunnen blijven wachten tot de sneeuwstorm voorbij was. Maar het was veen, dus moest hij verder - soms door de sneeuw zelf en soms, als de laag te dun was, over de oppervlakte. Totdat hij eindelijk in een rivierdal kwam, waar de aarde onder de sneeuw rijk aan voedsel was. Een dag lang was hij te vermoeid en geschokt om meer te doen dan eten en krachten verzamelen. Maar daarna bleef de aantrekkingskracht van het noordwesten bestaan. Wat riep hem? Hij wist dat het niet langer de hoop was Rebecca te vinden, want de Siabod lag nu ver achter hem. Hij dook in elkaar naast de rand sneeuw langs de rivier en keek er overheen in de niet-aflatende wind, voelend dat daar voor hem nog meer hoogten waren. Zijn snuit volgde de lengte van de enorme richel aan de andere kant van het dal en hij begon te beseffen dat daar, waar zoveel kracht vandaan kwam, de Stenen moesten staan die het doel van zijn tocht hadden gevormd.


  Castell y Gwynt... Tryfan... Rebecca. Hij fluisterde de namen in de wind, zich geen zorgen meer makend over zijn eigen leven nu Rebecca er niet meer was. Hij wist dat dit zijn laatste tocht zou worden. Toch huiverde hij toen hij rondkeek in de wormenrijke gangen die hij bij de rivier gegraven had, en vandaar naar de woeste plaatsen vanwaar hij niet verwachtte terug te keren. Hij herinnerde zich iets dat Kelt had gezegd over de laatste klim, dat die snel moest worden afgelegd omdat de grond bij de Stenen geen wormen bevatte, en toen schoot hij weg, in een opwelling - langs de rivier naar een brug, over een weg die zelfs de brullende uilen aan de sneeuw overgelaten schenen te hebben, en toen weer omhoog met groeiende wanhoop in zijn hart. Zo ver te gaan, zo weinig tijd.


  Vreemde gedachten vlogen uit de wind en de sneeuw op hem af, voornamelijk over Alruin. Het was of hij met zekerheid wist dat dit de weg was waarlangs Alruin was gekomen - langs de Cwmoer omhoog, over de Siabod, en dan hier naar toe. Hij herinnerde zich Alruin weer, zijn macht en wanhoop, maar bovenal zijn laatste droeve kreten naar Rebecca bij de Steen van Duncton, waarnaar hij toen niet had weten te luisteren. Nu, nu hij verder en hoger klom naar de kou en de rotsen aan de kant van het dal die het verst van de Siabod vandaan lag, troostte hij zich met de gedachte dat hij nu eindelijk Alruins roep beantwoordde. Wrede Alruin, waanzinnige Alruin, maar toch een mol van wie Rebecca gehouden had. En als hij zich verbeeldde dat hij al klimmend in de sneeuwvlagen en wisselende schaduwen van de verwrongen rotsen de vorm zag van een enorme, logge mol, wat dan nog? Het kwam er niet langer op aan. Y Wrach had gezegd dat Alruin terug zou keren. Laat hem dan terugkomen, hier en nu, om mij met zijn kennis en macht naar de grote Stenen en naar de Stenen van Tryfan te brengen.


  Kelt had gelijk gehad: er waren inderdaad geen wormen op deze hoogten. Wat voor wormen leven er nu ooit in zure veengrond of onder een oppervlak waar alleen de rotsen schijnen thuis te horen. Steil, steeds steiler, gevaarlijk steile afgronden gaapten vlak naast zijn uitglijdende klauwen die nauwelijks houvast konden vinden in de met ijs bedekte rotsen. Afgronden tot in de zwarte rotsen diep beneden, en wind die omhoog blies langs de gladde wanden, terwijl hij over de rand ervan verder moest klimmen. Geen plek voor mollen. Steil en nog steiler, tot in de hemel zelf. Toen plotseling, volkomen onverwacht, was het terrein zacht golvend, vlak, de top van de wereld. Tussen de windstoten door ontdekte hij vierkante en grillige rotsen die zich griezelig over de vlakke grond uitstrekten of als slordig gestapelde leistenen op elkaar lagen, of omgevallen waren, of waaiervormig omhoog staken als de stekels van een dode egel. Zwart en wit, sneeuw en ijs, spookachtige stilten rond de hoeken van stekelige zwarte rotsen. Onverwachte windvlagen en dan weer windstilte. En dat alles op een hoog gebied, vol verbrijzelde rotsen waarvan de kanten nu eens hoekig, dan weer scherp waren, en aldoor veranderden als een mol dichterbij kwam, of erlangs liep. En vreemde stilten. Varen voelde hoe er grote kracht in hem opwelde, hij wist dat hij eindelijk in de buurt van Castell y Gwynt was. Ergens op dit vlakke, woeste land waarin niets meer leefde behalve hijzelf en een paar plukken hei, gebogen in de storm, stonden de stenen die ten onrechte de Stenen van Siabod werden genoemd. Ze stonden achter Siabod. En toen hoorde hij rechts van hem, toen hij zich afwendde van de enorme toren van stenen, door het gehuil van de wind heen het fluiten en huilen van meer wind die luider en zachter klonk, zo afwisselend in hoogte en klank als hij maar één maal eerder had gehoord: in de Zaal van de Wortels onder de Steen van Duncton. Het geluid van Castell y Gwynt.


  De grond bestond nu alleen uit losse rotsblokken, als rotsblokken die honderdduizend keer groter zijn dan een mol tenminste ooit los genoemd kunnen worden. Zijn uitzicht werd nog steeds belemmerd door de voortjagende poedersneeuw, dus klauterde hij blindelings omhoog naar het geluid, terwijl ontzag en vrees zijn hart vulden naarmate het luider en afwisselender werd, dreigend en lieflijk. Het geluid nam toe, en was ergens in de hemel boven hem, het was het geluid van de wind tussen rotsen, draaiend en wervelend door holten en spleten en hoogten en pieken van een rots. Scherpe rotsen, klauwen van rotsen, een reuzenrots die vanuit de sneeuw omhoog rees en nu steil en ondoordringbaar voor hem opdoemde. Hij bleef in verwondering voor zoveel macht staan en hief een poot op als om de enorme klauwen ervan met de zijne aan te raken, zijn bek open van verbazing. Castell y Gwynt.


  Zoveel lijden om hier te komen. Zoveel strijd. En Rebecca, wat is er geworden van mijn Rebecca? Zijn dit de Stenen waarvoor ik jou verloren heb? En wie van jullie zijn de Stenen van Tryfan? Terwijl zijn ogen zochten tussen de hoog oprijzende stenen, die elk vier tot vijf maal zo groot waren als de Steen van Duncton, met toppen die telkens weer verduisterd werden, dacht hij: Is de Steen hier? Wat moet een mol doen om hem te bereiken? Waarom al dat lijden voor dit hier? Waarom toch altijd zoveel lijden? Maar wat voor gedaante verhief zich toen hij zo vol twijfel naar de stenen stond te kijken? Daar, achter hem tussen de andere stenen van het plateau van Gwynt? Wie maande hem zonder woorden om de Steen te vertrouwen? Hij dacht dat hij een mol hoorde, een reusachtige mol, de klank van het leven zelf, hij draaide zich om om te zien... maar er was niets dan het loeien van de wind door de rotsen achter hem, en door die van Castell y Gwynt daarboven.


  Ach, fluisterde hij eindelijk in zichzelf, wat beteken ik, tenzij ik hier deel van uitmaak, wat het ook zijn mag? Varen begon te bidden tot de Steen, voor de Stenen, en sprak de woorden uit die Alruin lang geleden op deze zelfde plek misschien had kunnen uitspreken als hij toen de liefde van Rebecca gehad had, of als hij Vondel had gekend, of de genade had ontvangen om de stilte van de Steen van Duncton te horen. Varen bad voor de mollen van Siabod, hij dankte voor het leven in hemzelf, hij vroeg de Steen Rebecca te beschermen, waar hij haar ook naar toe had gebracht. Hij bad voor de nagedachtenis van Grael en voor de schriftmollen van Uffington. Hij bad dat Vondel zou weten dat hij deze gebeden had uitgesproken. Terwijl hij zo bad, en de koude wind wegstierf, en hij alles van zichzelf volkomen vergat behalve zijn stilte binnen de Steen, bracht hij de verering van de Steen terug naar Siabod en de zwarte hoogten daarachter.


  Tenslotte dacht hij dat hij klaar was, maar merkte dat het niet zo was. Weer bad hij voor zijn Rebecca en dankte de Steen voor de liefde die zij ervaren hadden. En hij vroeg zich nieuwsgierig af welke van die Stenen nu de Stenen van Tryfan zouden zijn.


  Toen was hij echt klaar en kreeg het plotseling koud, dus wendde hij zich eindelijk van de Stenen af en ontdekte dat het minder hard ging waaien en bijna niet meer sneeuwde. Onder hem, maar een paar mollenmeters verderop, zag hij een rotswand en een steile met sneeuw gevulde afgrond die zo ver afdaalde als een mol maar voelen kon, en nog verder.


  Daarachter dansten wervelende sneeuwvlokken, steeds lichter en kleiner naarmate de wind ging liggen, en langzaam scheen er geen licht maar zwarte duisternis door heen, die voor hem oprees toen de sneeuw plaatsmaakte voor alweer een steile zwarte rots. Varens ogen werden groot van verwondering en ontzag toen de laatste sneeuw eindelijk weg dwarrelde en er een grote eenzame piek zichtbaar werd waarop andere Stenen moesten staan, dat kon hij voelen, niet zien maar voelen. De Stenen van Tryfan, dacht hij. 'Maar het is onmogelijk,' fluisterde hij toen, 'onmogelijk voor een mol want al leek de piek zo dichtbij, net aan de andere kant van de afgrond onder hem, bijna binnen klauwbereik, het was onmogelijk er te komen. Varen tuurde er vol eerbied naar, zoals eens lang geleden


  Alruin er vol angst naar had getuurd. En zoals Alruin toen een stap naar voren had gedaan om de Steen vol verachting aan te raken, zo stapte nu Varen naar voren met zijn poot vol ontzag uitgestrekt. Want hij zag dat een mol de Steen echt kon aanraken, hij kon het, hij kon het! Maar terwijl hij het probeerde, viel hij voorover en rolde in steile sneeuw, sloeg over de kop, tuimelde hals over kop naar beneden, de piek van Tryfan steeds hoger boven hem, hoger en hoger, steeds verder buiten zijn bereik nu hij omlaag viel in de naamloze afgrond die onder hem had gegaapt. Sneeuw joeg naar beneden toen hij viel, rolde verder, werd een lawine, sleepte hem mee omlaag, dieper en nog dieper, en sneller, met sneeuw overal om hem heen, erger dan een sneeuwstorm, en hij daarbinnen in een glijdende lawine van stilte, terwijl de afgrond daarbuiten weerklonk, buiten de sneeuw die hem omhulde en waarvan hij een tuimelend deel geworden was. Hoog, hoog boven hem stonden de twee Stenen van Tryfan afgetekend tegen een langzaam helder wordende lucht.


  Toen Varen in die witte stilte viel, begon de wind rond de Siabod weg te sterven en de sneeuwstorm hield op. Maar Rebecca wist dat het te laat voor haar was; alleen had ze misschien nog met moeite de hellingen afkunnen gaan, en wie weet had ze zelfs één jong mee kunnen nemen. Toen keek ze naar de vier die tegen haar tepels lagen waar ze niet langer melk uit konden zuigen; ze voelde ze steeds kouder worden tegen haar buik die hen beschermen moest en wist dat ze er niet drie kon achterlaten om alleen te sterven.


  De kracht die haar in die loeiende storm bijna zes dagen in leven had gehouden begaf haar nu. Haar gedachten dwaalden af en ze vond het steeds moeilijker de jongen ervan te weerhouden blindelings weg te kruipen uit haar bescherming in de ijzige kou die hen doden zou. Ze fluisterde en mompelde in zichzelf, sprak met mollen die ze in haar verbeelding zag. 's Nachts, en toen de dag aanbrak, had ze zelfs gelachen; ze herinnerde zich alle mollen van wie ze gehouden had. Hé, daar was Mekking, daar, buiten in de sneeuw, hij riep bars dat ze naar hem toe moest komen; en Roos was er, die lieve Roos. En Sara en Varen waren hier, vlakbij haar, en Vondel, die lieve mol. En Alruin daarboven, bij de rotsen die vlakbij waren, zag ze nu, hij zat in hun schaduw en zijn klauwen probeerden haar te beschermen tegen de wind, want hij hield van haar, ja, echt.


  Slechts de kou onderbrak die dromen, al bracht hij haar soms ook in de verleiding in slaap te vallen - maar daar vocht ze tegen, al dagenlang, omdat er geen ontwaken is op een berg als Moei Siabod, waarboven de zwarte raven vliegen.


  Voedsel. Ze zag het als een droom, iets onmogelijks, en het rook zo lekker. Weet je nog van de wormen die ze uit de kamer der Oudsten gestolen had? Wat was Alruin toen boos geweest, ja, woedend. Wat was hij toch dom, hij keek nooit verder dan zijn snuit lang was. De geur van voedsel in deze koude verlatenheid waar niets kon leven! En Alruin. De gedachte aan hem gaf haar zo'n kracht. Alruin. Alruin. Ze fluisterde zijn naam en verwarde die met in elkaar verglijdende dromen over voedsel en over haar Varen, toen de vermoeidheid naderde als het donker in de nacht. En zelfs de kracht om de jongen te verzorgen die ze in leven had weten te houden maar wier gepiep van steeds verder weg scheen te komen, liet haar nu in de steek. Alruin Siabod kom stou, Alruin.


  Ze hoorde de woorden voorbij de duistere diepten van de slaap waarin ze eindelijk verzonk, maar het was zijn naam die haar weer terug deed keren, en ook een duw tegen haar lijf, veel harder dan de jongen duwden. Toen ze haar ogen opende, rook ze voedsel en zag ze naast zich een oeroude mol, een vrouwtje met een dunne grijze pels, dat blindelings aan haar snuffelde en woorden mompelde die ze niet begreep, maar ze wist dat ze niet langer alleen was hierboven, waar die arme Alruin geboren was.


  Y Wrach had haar gevonden. De wormen die ze bij zich had, had Kelt haar de vorige dag, de vijfde dag van de sneeuwstorm, gebracht. Hij had haar kronkelend en vloekend en schreeuwend tegen de storm aangetroffen; ze had gezegd dat Alruin in de buurt was, dat was hij. Kelt wist toch dat een belofte die niet ingelost wordt, geen belofte is! 'Hij heeft het beloofd,' schreeuwde ze. 'Hij zei dat hij terug zou komen. Hij is hier, nu, daar boven, daar boven.' Dus nam ze de wormen en kroop moeizaam naar buiten de sneeuwstorm in om hem te zoeken, Kelt verbiedend met haar mee te gaan. Had ze Alruin vroeger ook niet zonder hulp van een andere mol kunnen vinden? 'Maar toen was je jong,' had hij gezegd. 'Je was jong!' En ze lachte bitter om haar gezwollen achterpoten en zei: 'Wacht maar!' En toen hij vroeg of hij voor haar zou bidden, zei ze dat hij in haar gangen op haar moest wachten, en hij bad maar een eind weg. Toen ging ze blindelings rondsnuffelend in de storm op weg en werd bijna van haar poten geblazen, en Kelt wachtte tot de wind ging liggen en er geen sneeuwstorm meer was. Toen bad hij op de oude manier van Siabod, gebeden die meer op een vloek dan op aanbidding leken. In een harde taal. Ze moest dood zijn.


  Maar hij bleef wachten omdat hij zijn belofte houden wilde en voordat zijn verblijf daar in een wake voor een dode overging, kwam ze terug van de hellingen van de Siabod met een jong in haar bek dat rozig van leven was, als de stengel van een bloeiende steenbreek. 'Hou je mond dicht, hou hem hier warm,' zei ze ruw, en weg was ze weer. Hij deed het, vol verwondering. En toen bracht ze er weer één, en een derde. Ze ging terug naar de plek waar Rebecca het voedsel lag te eten dat het oude vrouwtje had gebracht. En nu spoorde het vrouwtje haar fel aan om op haar poten te gaan staan, met woorden waarvan ze niets verstond behalve 'Alruin! Alruin!' De late middag werd al donker en de wind begon weer op te steken met vlagen natte sneeuw. Rebecca nam zelf het laatste jong in haar bek na een bevelend gebaar van de oude mol en ging langzaam de helling af in de voetsporen van Y Wrach, terwijl de wind in haar rug steeds sterker werd en de sneeuwstorm opnieuw begon. Achter zich hoorde ze de oude mol nog één maal de naam van Alruin roepen. Het geluid werd meegevoerd op de wind en toen ze zich met moeite omdraaide zag ze, of dacht ze, dat er grote schaduwen van mollen tussen de rotsen hoog op de hellingen lagen en versmolten met de jagende sneeuw. En toen was het oude vrouwtje voor altijd verdwenen, opgenomen in de sneeuwstorm die haar eerst leven had gebracht. Rebecca volgde de sporen van de oude mol omlaag en ging enorme, met leisteen beklede gangen binnen waar ze haar jongen om haar hoorde piepen, en daar vond ze een mol met een magere spitse snuit, die haar meteen aan Huiver deed denken. Hij deed zijn best de jongen bij zich te houden, die telkens probeerden weg te kruipen en vergeefs naar de tepels van hun moeder zochten.


  Vandaag de dag is Rebecca een legende in Siabod. Ze vertellen nog steeds hoe Y Wrach oud werd en de oeroude machten van de Stenen van Siabod opriep, en toen naar buiten liep, de sneeuwstorm in, om terug te keren met een eigen nest jongen; hoe ze zichzelf had veranderd in een vrouwtje wier pels zacht en glanzend grijs was, heel anders dan die van de mollen in Siabod, en hoe dat vrouwtje had beweerd dat ze Rebecca heette en geen Siabods verstond. Ze vertellen hoe Rebecca's jongen, alle vier mannetjes, opgroeiden tot vier mollen die zo groot waren dat ze in gevechten niet te verslaan waren en dat hun moed Siabod de oude trots weer teruggaf. Ze waarschuwen voor de oostelijke hellingen van de Siabod waar de geest van Y Wrach nog rondzwerft en waar, als de schemer valt en de sneeuw met grote vlokken voortjaagt, een mol haar Alruin soms kan zien, zijn klauwen beschermend geheven achter Y Wrach en met eindelijk een glimlach op zijn machtige, gegroefde snoet. Ze vertellen hoe Rebecca het stelsel na de pest nieuwe liefde en vreugde bracht en hoe ze toen het zomer werd en haar jongen het nest gingen verlaten verhalen vertelde over Roos, een geneesmol die ze gekend had, en over een mol die Varen heette en die even groot moet zijn geweest als Alruin, omdat hij Arthur de Hond trotseerde en hem versloeg.


  Ze vinden het in Siabod heerlijk verhalen te verzinnen en warrige legenden die de lange nachten verkorten en de bitter koude dagen dragelijk maken. Ze houden ervan oude liederen te zingen. Maar altijd vertellen ze bedroefd dat Rebecca tenslotte, toen haar jongen volwassen geworden waren en haar werk was gedaan, zei dat ze vertrekken moest voor de winter weer terugkwam.


  En dan vertellen ze ook graag het verhaal over Kaf, die haar vergezelde op haar tocht vanuit Siabod, toen ze zei dat ze terugging naar haar eigen stelsel, al wist heel Siabod dat ze eigenlijk Y Wrach was die zich vermomd had.


  'Wat gebeurde er met Kaf?' vragen de jongen als ze dit laatste verhaal horen.


  'Dat is nu juist zo vreemd,' horen ze, 'want hij kwam terug, snap je. Na vele mollenjaren kwam hij terug, maar hij wilde er nooit een woord over zeggen. Heel gek eigenlijk, want er was nog nooit een mol geweest die zo graag praatte als Kaf - voor hij op reis ging dan, snap je. Tochten veranderen een mol, zie je, dus ga nooit te lang op reis, kleine...'


  En er zijn ook heel wat bejaarde mollen van Siabod die beweren dat, als ze in een sneeuwstorm terecht kwamen, Rebecca meer dan eens vanuit de storm naar hen toekwam, soms als de beeldschone mol die ze was, soms als Y Wrach, maar altijd was de schaduw van een machtige mol, van Alruin, tussen de rotsen er vlakbij om haar te beschermen, terwijl zij hun een veilige weg naar huis wees. Dat vertellen ze in Siabod.


  


  Boek Vijf -  De Zevende Stilsteen


  Er zijn slechts weinig dieren die zo goed zijn uitgerust om te overleven als ze onder een lawine bedolven zijn als mollen, die zich immers al meteen na hun geboorte tussen broertjes en zusjes en nestmateriaal een weg moeten graven naar de tepels van hun moeder.


  Zo groef Varen zich door de lagen sneeuw die tenslotte ver, ver onder de hoog oprijzende rotspunten van Tryfan tot rust kwamen. En hij groef naar beneden, niet omhoog want net zoals de planten in de pas waarin hij terecht was gekomen, wisten dat de grond er rijk was aan kalk, wist hij dat er voedsel te vinden was.


  Hij bleef er nog lang nadat de sneeuw gesmolten was, in april en mei, en leefde er in volslagen eenzaamheid, iets wat hij uiteindelijk had leren aanvaarden.


  Soms tuurde hij naar de steile wanden en hellingen van waaraf hij naar beneden getuimeld was en vroeg zich af of Kelt en Kaf nog steeds daar in het oosten woonden en of ze zouden denken dat hij dood was. Zo nu en dan liep hij voorzichtig tussen de pollen zwenkgras en lepelblad naar het heldere meer bij de pas om er te drinken uit het kabbelende water waarin de rotspieken weerspiegeld werden. Dikwijls dacht hij aan Rebecca met wie hij zelfs nooit had gepaard en aan wat de kracht van hun liefde was geweest - en nog was, omdat die binnenin hem voortleefde.


  Toen het echter juni werd, begon hij zich rusteloos te voelen, want dit was niet meer dan een tijdelijk toevluchtsoord, geen tehuis, en hij wilde eindelijk terug naar waar de beuken hoog oprezen in het zonlicht, waar de eiken ritselden en de bodem rijk aan voedsel was. Hij wilde weer het witte kalkstof op zijn poten zien. Maar wat hem er tenslotte toe bracht te vertrekken, was misschien wel de gedachte dat Vondel nog in leven kon zijn en misschien veilig en wel naar Uffington was teruggekeerd. In ieder geval voelde hij zich verplicht naar Uffington te gaan en de mollen daar te zeggen dat hij de Stenen van Siabod had bereikt en er de Steen had vereerd. Dat hij zelfs de Stenen van Tryfan, waar geen mol ooit zou kunnen komen, had gezien.


  Toen hij tenslotte de pas verliet en de lager liggende vallei doortrok, kon hij er niet toe komen noordwaarts te gaan en een omweg over Siabod te maken, want hij was bang dat hij daar al te sombere herinneringen zou vinden. Hij had gedaan wat hij beloofd had en wendde zich nu naar het zuiden om door andere dalen en andere stelsels naar Uffington te gaan.


  Hierdoor komt het dat vandaag de dag de stelsels ten zuiden van Siabod - Rhinog, Cader, Mynydd, Faldwyn tot aan Caer Caradoc toe, waar hij op de heenweg met Vondel door was gekomen, nog steeds vertellen van zijn doortocht. Hij zag dat het ene stelsel na het andere zich begon te herstellen van de pest, terwijl zij in hem een vreemde mol zagen, met in zijn ogen een vreselijke verlatenheid, maar een geestkracht zo groot dat niemand hem durfde weerstaan. Als hij door hun gangen trok, vroeg hij weinig en zei nog minder, vertelde slechts dat hij Varen van Duncton heette, dat hij naar Siabod was geweest en nu op weg was naar Uffington. En zij vroegen zich af of hij soms een schriftmol was of een in ander opzicht bijzondere mol. De verlatenheid in zijn ogen hadden ze goed gezien, want toen hij eenmaal in minder onherbergzaam gebied kwam, waar de planten hem bekend waren en de bomen weer hoog de lucht in groeiden, waar het rivierwater niet langer bevroor in de bek van een mol, begon hij Rebecca steeds meer te missen. Als de zon scheen dacht hij aan haar, als er een schaduw over hem viel verlangde hij vol pijn naar de troost van haar aanraking. Maar nu zij weg was, was er maar één gedachte die hem door de lange mollenjaren van zijn reis naar Uffington heen hielp, en dat was de hoop zijn geliefde Vondel veilig en gezond in de Heilige Holen aan te treffen.


  Het was december toen hij er eindelijk aankwam en langs de Klinkende Steen omhoogklom zoals eens, lang geleden. Hij ging de gangen op de top van de steile helling binnen als een vergeten schaduw. Maar ze wisten nog heel goed wie hij was en dromden om hem heen, kwetterden van opwinding, vol verlangen naar nieuws. Vertel het ons! Vertel ons alles! riepen ze uit toen hij door de enorme Heilige Holen naar de Heilige Mol werd geleid. Is Vondel veilig? Dat was het enige dat hij wilde weten, maar geen mol scheen hem te horen. Zo stond hij eindelijk, in een opgewonden, feestelijke sfeer die voor de Heilige Holen verre van gebruikelijk was, tegenover de Heilige Mol - een mol die hij kende en zich vol liefde herinnerde. Het was Mispel die in de stille holen was geweest en er na Graels dood uit was gekomen en tot Heilige Mol gekozen was.


  Mispel keek hem zwijgend aan en zag nog voordat er een woord was gesproken, hoeveel de mol die hij had leren vechten had geleden - en geleerd. Omdat Varen geen schriftmol was kende hij de traditionele begroeting niet, maar een andere schriftmol sprak de woorden voor hem uit.


  'Die steen regnere in uwer herten.'


  'Hi moet u in goeder ghesontheden bewaren,' zei Mispel plechtig. 'Begheerten en hebbe ic enghene,' zei de schriftmol die namens Varen sprak.


  'Sijt ghebenedijt ende vol vrouden,' glimlachte Mispel tot Varen. Ze brachten hem voedsel en lieten hem rusten voor hij aan zijn verhaal begon, maar toen het zover was vertelde hij het rustig en naar waarheid, zoals het een krijgsmol betaamt, en ze hoorden dat hij inderdaad zijn belofte aan hen had gehouden. Maar het was Mispel zelf die de vraag stelde waarvan Varens hart was vervuld: 'En Vondel, weet je wat er uiteindelijk van hem geworden is?'


  'Ik weet niet meer dan wat ik over hem heb verteld,' antwoordde Varen. 'Ik had gehoopt... ik dacht dat hij misschien hier was.' De schriftmollen die hadden staan luisteren zwegen, een paar mompelden een zegenbede en het Heilige Hol werd stil. 'Dat is hij ook,' zei Mispel zacht. 'Hij is inderdaad teruggekomen en heeft verteld over jouw moed die hem zo ver had gebracht. Hij vertelde hoe je Arthur de Hond moet hebben getrotseerd nadat hij door het dier was verwond. Alle mollen hier hebben dikwijls voor je gebeden, Varen, en gehoopt datje op een dag zou terugkeren.’


  ‘Maar wat is er met Vondel?' fluisterde Varen, want er was verder niets meer dat er voor hem op aan kwam.


  'Kom,' zei Mispel, 'ik zal het je laten zien. Want al zijn er maar heel weinig mollen geweest op de plek waar ik je heen zal brengen, toch weet ik dat het goed is datje het zelf ziet. Als je een schriftmol was, zou ik het je gewoon vertellen, maar dat ben je niet, en er zijn dingen die mollen als jij beter met eigen ogen kunnen zien en aanvaarden dan er de rest van hun leven over te piekeren.' Toen voegde hij er ernstig aan toe: 'Maar je moet mij, of de Steen zelf, beloven datje geen woord zult zeggen op de plaats waar ik je heen breng.' Voordat Varen zelfs maar kon knikken en 'ja, natuurlijk' zeggen, ging Mispel door: 'Dit is misschien je moeilijkste beproeving, Varen, moeilijker dan alles watje tot nu toe hebt ondergaan.' Dus volgde Varen Mispel vol angst en ontzag de Heilige Holen door naar een gang die een paar mollenkilometers naar het westen liep, tot hij op de heilige plaats was waar hij eens ongevraagd naar toe was gekropen en het geheime lied had gehoord.


  De gangen liepen verder naar een plek waar de grond bijna wit van de kalk was en waar de diepste stilte heerste die hij ooit had meegemaakt. Er waren een of twee leerling schriftmollen, die zich in grote vrede en stilte voortbewogen en de gangen waar Mispel hem heen bracht, schenen te beschermen. Totdat ze tenslotte aan de ingang stonden van een enorme zaal, waar aan één kant een reeks eenvoudige kamers lag, sommige met een open ingang en kennelijk onbewoond, en veel andere sinds lang verzegeld. Maar er was er één waarvan het zegel vers was.


  Mispel wees ernaar en Varen begreep dat zijn Vondel daarbinnen was en zich vrijwillig in de stille holen had teruggetrokken. Zwijgend ging Mispel hem voor naar een kleine gang aan het eind van de zaal die naar weer andere, kleinere kamers leidde, achter de grotere en elk met een kleine ingang die niet groter was dan een poot. Daar was voedsel neergezet, zodat de mollen die hier verkozen te leven in volkomen stilte, in leven konden blijven. Verslagen van verdriet tuurde Varen naar de kleine opening die nu het enige venster op het leven was dat Vondel had. Nooit had hij zich zo verlaten gevoeld. Hij keerde naar de grote zaal terug en staarde naar de sombere, verzegelde wand, zou er met zijn klauwen tegenaan willen slaan en Vondel toeroepen dat hij van hem hield en hem wilde zien, dat hij zijn stem wilde horen, zijn zachte aanraking voelen. Hij zou hem willen zeggen dat Rebecca van hem was weggegaan en dat er nu geen mol meer was die zo veel van hem hield als zij en Vondel hadden gedaan. Niet in staat te bewegen, niet in staat te praten, niet in staat Vondel te zeggen dat hij vlakbij hem was, kon Varen slechts huilen en een bitter gebed uitspreken dat Vondel uiteindelijk vrede zou vinden. 'Hoe weten jullie nou dat het goed met hem gaat?' vroeg Varen, nadat Mispel hem naar de Heilige Holen had teruggebracht. 'Hij neemt het voedsel aan,' zei Mispel eenvoudig. 'Hij zit er nu sinds zijn terugkomst, dus vanaf augustus. Hij vroeg of hij erheen mocht gaan omdat hij het gevoel had dat hij, al had hij gefaald in zijn zoeken naar de Zevende Stilsteen en het Boek, daar misschien iets zou kunnen vinden dat hem nader tot de Steen bracht.'


  'Maar waarom?' riep Varen bitter. 'Daar is het leven toch niet! Niet daar, in dat dode, verlaten oord.’


  ‘Nee,' zei Mispel, 'maar voor sommige mollen kan het de plaats zijn waar ze het leven vinden. Vergeet nooit dat de beproevingen die Vondel nu alleen ondergaat, te vergelijken zijn met wat jij hebt meegemaakt. Jij kunt een andere mol bevechten of tegen een sneeuwstorm in gaan en weten datje gewonnen hebt, maar bedenk eens, Varen, hoe moeilijk het is in de stilte tegenover jezelf te staan en de waarheid te zoeken die in je hart en ziel is. Dus bid voor hem en probeer met medegevoel voor hem je verlies te dragen.'


  Later zei Mispel: 'Hij zei dat hij wist waar de Zevende Stilsteen was en waar het Zevende Boek over ging. Weet jij het?' Dus vertelde Varen hem wat hij en Rebecca onder de Steen van Duncton hadden gezien, en hoe hij en Vondel hadden gesproken over het Zevende Boek.


  'Het is lang geleden, en hoewel we hem hebben gezegd waar het is, geloof ik niet dat hij wist waar het boek over ging. Ik geloof het niet... maar misschien is er iets dat het hem later gezegd heeft. Zal hij ooit nog uit de stille holen komen, net als jij, Mispel?’


  ‘Dat weet alleen de Steen. Geen mol - zelfs ik niet - mag het hem vragen. Er zijn veel mollen die er niet meer uitkomen en dan worden hun kamers tenslotte verzegeld. We nemen aan dat die mollen de stilte van de Steen hebben gevonden. Andere mollen weten, zoals ik dat wist, wanneer ze weer te voorschijn moeten komen, omdat ze voelen dat ze een andere taak hebben. Maar vertrouw op de Steen als je dat kunt, Varen, zoals ook ik heb leren doen.'


  Varen bleef lange tijd zwijgen. De mollen zaten ineengedoken bij elkaar en de heilige vrede van de één schonk het rusteloze hart van de ander enige tijd vrede.


  'Wat moet ik nu doen, Mispel? Wat blijft er voor me over?' vroeg Varen tenslotte.


  Mispel glimlachte en raakte Varens poot aan. 'Als ik dacht datje een schriftmol zou kunnen worden, zei ik het wel. Maar ik geloof niet dat dat op je weg ligt. Ga terug naar Duncton, Varen, en vind daar je plaats weer.'


  'Maar Rebecca is er niet meer, en zo'n groot deel van het bos is verbrand... wat betekent Duncton nu nog voor me?’


  ‘Dat kan ik je niet zeggen, maar ik weet dat het een vraag is die een antwoord heeft. Ga terug naar Duncton en geef de mollen daar je liefde en wijsheid, net zoals Rebecca volgens jouw verhalen vroeger deed.'


  Het leek Varen een kille, sombere raad, maar wat zou hij anders moeten doen? Hij was Mispel dankbaar dat deze de wijsheid had gehad hem de kamers te laten zien waarin Vondel zich had teruggetrokken, hoewel hun stilte iets vreselijks leek, een koud soort heiligheid. O Vondel, mompelde hij tenslotte, en zonder zelfs te wachten tot hij volledig op krachten was gekomen verliet hij Uffington en trok in de rusteloze winterstorm oostwaarts in de richting van Duncton.


  Rebecca's terugkeer in het Bos van Duncton was voor de mollen daar even wonderbaarlijk als haar vertrek geheimzinnig was geweest. Op een dag in de herfst was ze over de weiden gekomen alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, in gezelschap van een pezige mol, genaamd Kaf, die praatte met een hard accent en wiens lach listig klonk als de wind die door de brem strijkt.


  Hij bleef een poosje, scheen niet bijzonder onder de indruk van wat hij zag, wilde geen woord zeggen over Rebecca's reis of over wat ze gedaan had, en vertrok tenslotte toen november aanbrak. Haar terugkeer bewees de andere mollen voor eens en voor altijd dat Balsem een mol was die door zijn kluizenaarsleven en verstrooide manieren een bijzondere wijsheid en voorspellende gaven gekregen had. Hij had altijd gezegd dat Rebecca zou terugkeren. Nu vond hij de eerbied van de andere mollen vrij pijnlijk, omdat er niets bijzonders was in wat hij zei of deed: hij luisterde slechts naar de Steen. En Rebecca had nooit gezegd dat ze Duncton voorgoed zou verlaten, zo eenvoudig lag dat. Het was dus niet nodig er zoveel drukte over te maken. Hij aanvaardde Rebecca's terugkeer bijna als een jong dat het vanzelfsprekend vindt dat zijn moeder er weer is, ook al is ze dan lang weggebleven. Voor de meeste mollen was haar thuiskomst echter een gebeurtenis waar nog lang over gepraat werd. Ze was toch hun geneesmol? Een mol kon altijd bij haar terecht. En als je er eens goed over nadacht, was het toch wel een klein beetje brutaal van haar geweest er zo lang vandoor te gaan...


  De Langste Nacht ging voorbij, de tweede sinds die waar Varen bij was geweest. Een kille maand januari gleed over in een ijskoude februari. Een nieuwe kringloop van seizoenen was begonnen. Stukje bij beetje vertelde ze Balsem wat er gebeurd was, en op de dagen dat hij wist dat ze treurde om Varen, zorgde hij ervoor stil bij haar in de buurt te zijn om haar te laten weten dat er iemand was die van haar hield.


  Maar altijd bleef de vage angst bij hem bestaan dat ze op een dag zou wegzinken in de zwarte wanhoop die hij één maal had meegemaakt, en hij vroeg zich af of hij weer de kracht zou kunnen opbrengen haar er doorheen te helpen.


  'Als het komen moet, laat het dan maar komen,' prevelde hij altijd tegen de Steen, waar hij langskwam als hij haar gangen verliet. En op een dag, aan het begin van februari, kwam het inderdaad.


  Er bestaat een manier om een mol te doden die zo onvoorstelbaar wreed is dat zelfs een uil zou sidderen bij de gedachte alleen. Mollen die in stelsels leven die erdoor geteisterd worden, noemen het eenvoudigweg de Klauw. Maar de meeste mollen wonen in bossen en afgelegen velden en hebben er geen naam voor, en wanneer ze het verschrikkelijke ongeluk hebben ermee te maken te krijgen, kan hun verbeeldingskracht die barse werkelijkheid nauwelijks aan. De Klauw heet eigenlijk een harpoenval en heeft lange, scherpe tanden op een veer. Die worden aangebracht boven een gang, en in de gang wordt een pootplaat gelegd. De gang wordt daarna dichtgemaakt. De mol maakt hem weer open, raakt de plaat aan en dan schiet de onzichtbare Klauw omlaag, waardoor de mol tegelijkertijd doorboord en verbrijzeld wordt. Als een mol geluk heeft, is hij onmiddellijk dood. Maar steekt de Klauw door een poot, of een schouder of flank, dan worden de slachtoffers veelal gespietst en sterven, vaak te zeer geschokt om zich nog te verzetten, een trage en afgrijselijke dood. Tegen februari had Varen een stelsel op de kalkgrond bereikt dat niet meer dan twintig mollendagen van Duncton verwijderd was. Daar hij zich zoals altijd aangetrokken voelde tot de oeroude zandstenen die op de kalkgrond staan, kwam hij op een dag bij een veld dat bijna te mooi leek om waar te zijn. Open en vlak, een weiland voor de schapen als het zomer was, en daardoor wormenrijk. Er was geen mol te vinden. Aan één kant stond een enorme kring stenen, en dat vond hij fijn, ze hadden iets troostends. Omdat hij toch zijn reis graag regelmatig onderbrak - en altijd op een goede plek bleef rusten als hij er een vinden kon - besloot hij van het veld gebruik te maken. Hij trof wel een paar oude gangen aan, maar geen spoor van mollen. Misschien had dat hem achterdochtig moeten maken; misschien was hij ook wel moe. In elk geval was hij nu hij Duncton naderde opgewonden bij het idee dat hij na zovele mollenjaren zo dichtbij zijn eigen stelsel was. Hij vroeg zich af wat hij vinden zou.


  Het veld was goed, hij genoot ervan het op te nemen en ging uiteindelijk een gang graven bij de Stenen, daar waar een andere mol ermee opgehouden was. Eén dag, twee dagen, vier dagen gingen voorbij en op een dag lag alles onder de rijp. De grond werd wit en hard, en omdat de wormen zich dieper ingroeven volgde hij hen, grote molshopen roodbruine aarde omhoog gooiend, die opvallend afstaken tegen de witte bodem.


  Hij at goed en sliep veel en stelde zijn tocht zo lang mogelijk uit. Toen brak er een dag aan waarop hij een gang ontdekte die hij de vorige avond gegraven had, maar die nu dicht was en eigenaardig rook. Dassen? Konijnen? Wezels? Hij haalde de schouders op en zuchtte en begon zonder acht te slaan op de vreemde geur zijn gang weer op te bouwen. Hij had immers wel gevaarlijker dingen geroken! Een stap naar voren, een glimmend laag vlak waar de bodem had moeten zijn, een geklik van staal en toen sloeg van boven plotseling een klauw dwars door hem heen, zo pijnlijk dat hij zelf de schreeuw scheen te zijn die hij schreeuwde toen de klauw zijn rechterschouder doorboorde en hem vastnagelde aan de vloer.


  Tot wie kan een mol zich wenden wanneer een stalen punt door zijn lijf steekt en hem vastpint aan de vloer van een gang, door zijn aderen en slagaderen steekt en door de gewrichten en beenderen breekt waar zijn leven van afhankelijk is?


  Toen de verschrikkelijke pijn door hem heen boorde begon Varen om hulp te roepen, al zou geen andere mol het ooit hebben verstaan, want het klonk verwrongen door die verschrikkelijke pijn: het was een naam, de enige naam waaraan hij, aan de rand van het leven zelf gekomen, dacht als bescherming: Rebecca, Rebecca, Rebecca, Rebecca, schreeuwde hij. En zelfs al wist hij dat ze dood was, toch riep hij haar naam, smeekte haar te komen om haar lief te helpen; zijn lief, Rebecca.


  Evenals de andere mollen in Duncton hoorde Balsem die dag in februari Rebecca's verschrikkelijke kreet van pijn door de gangen van de Oude Ritten weerklinken. Maar terwijl de andere mollen terugschrokken en angstig naar hun kamers renden, ging hij in de richting van die kreet, holde om Rebecca te helpen, steeds roepend dat hij er aankwam, holde op haar kermen af.


  Hij vond haar boven aan de oppervlakte, waar ze wild heen en weer rende tussen de wortels van de bladerloze bomen, luid huilend en snikkend, nee nee nee nee, kronkelend van verschrikkelijke pijn en roepend help hem help hem help hem. Ze scheen Balsem niet te zien of te horen toen hij vroeg wat ze had, wat er mis was, wat hij kon doen, wat haar zo'n pijn deed en hij probeerde haar tot stilstand te brengen, haar vast te houden om te ontdekken wat er was - want hij zag niets. Maar ze had ondraaglijke pijn en rende snikkend in doodsnood heen en weer, alsof ze iets trachtte te vinden, of iets wilde afschudden, en dan schreeuwde ze steeds weer Varens naam en zei help hem help hem help hem, terwijl ze naar adem snakte van pijn, haar snoet verwrongen alsof ze bezeten was door een kwaad dat ze niet kon bestrijden. 'Rebecca, Rebecca,' riep Balsem haar toe en probeerde haar tot bedaren te brengen, maar hoe meer hij haar riep, des te erger scheen het te worden, totdat haar klauwen in de wortels sloegen en verdorde bladeren in het rond vlogen onder het waanzinnige wroeten van haar wanhopige poten.


  Toen was ze op de open plek bij de Steen en rende daar wild rond. Ze scheen niet te voelen hoe ze zich stootte tegen de grote wortels bij de Steen, ze sloeg haar klauwen in de grond, stak ze hoog in de lucht en riep help hem help mijn Varen, help mijn liefste, en toen sloeg ze tegen de Steen zelf, haar poten krabden en haar nagels spleten op de harde steen en ze riep en schreeuwde: Ik kan hem niet helpen ik kan je niet helpen ik kan het niet dus help hem help hem - er rolden tranen van pijn en verdriet over haar vertrokken snoet, er was zweet op haar flanken en haar ademhaling leek de open plek te vullen met pijn. Balsem keek vol afgrijzen toe en Rebecca bleef roepen: o, help hem, het is Varen, hij leeft nog, help hem toch.


  Het gras boven Varen werd open gescheurd en er kwam wit licht uit de hemel dat zijn pijn nog heviger maakte. Er viel een geur van brullende uil op het stalen ding dat hem vastnagelde en het pakte de val en Varen samen op. Het hield hem stevig vast en trok hem van de Klauw af, door een gang waarvan de wanden zijn eigen blootliggende zenuwen waren, en hoewel hij nu bevrijd was van de Klauw werd de pijn erger toen hij zo omhoog gehouden werd, slap als de dood, en vol bloed. Er klonk het grommen van een stem waarvan hij de taal niet verstond.


  'Klein kreng,' zei de stem.


  En toen werd hij hoog de lucht in geworpen, vloog meteen boog naar de hemel en weer omlaag, omlaag in een zee met golven van pijn, lager en lager, totdat hij tegen een van de enorme Stenen aan de kant van het veld aanbonsde en heel even zag hoe zijn poot er slap tegenaan sloeg, vol van zijn eigen rode bloed; toen keerde de pijn weer terug. De geur van het beest verdween. De wind ritselde door het gras bij de Stenen. De pijn was bijna dodelijk. Het enige dat hij bedenken kon, was de belachelijke gedachte, zo onnozel, dat hij stervende was; toch voelde de Steen warm aan zijn poot, trilde met een leven en een kracht die hem bang maakte, maar waarvan hij zich niet kon afwenden.


  Balsem bleef bij Rebecca op de open plek maar riep niet langer haar naam. Hij bleef om haar te beschermen als er andere gevaren kwamen, keek toe hoe haar vreselijke doodspijn plaatsmaakte voor iets dat in zekere zin nog erger was - hij zag hoe al haar kracht wegvloeide in de Steen door aanhoudende, bijna onverstaanbare genezende woorden, te voorschijn komend uit alle pijn die zijzelf had gekend en die ze op de een of andere geheimzinnige wijze op de Steen van Duncton overbracht, die nu scheen te trillen van haar leven. Totdat het donker werd, en toen kwam de avond, en toen werd het heel donker, en slechts haar snikken en fluisteringen tot de Steen ruisten tussen de winterse bomen, mijn lief ik ben hier mijn lief mijn lief mijn lief mijn lief, in klanken die steeds zwakker werden naarmate de nacht vorderde.


  Enige tijd nadat het donker alle licht had weggenomen, kwam Varen bij in een zee van pijn en merkte dat hij niet dood was, helemaal niet dood was en dat de kring Stenen om hem heen, aan de rand waarvan hij lag, warm was en trilde van een kracht en een licht die hij kende en al eens eerder had gezien. Een licht van leven dat hem naar het middelpunt riep, een licht van liefde dat was als het wezen en de warmte en de streling van een zachte pels. En steeds opnieuw fluisterde hij het enige dat hem een weg uit de pijn deed vinden, Rebecca Rebecca Rebecca... daar was zij, middenin de kring van Stenen; zij en de macht van de Stenen riepen hem, weerhielden hem ervan in slaap te vallen, weerhielden hem ervan te verdrinken in de pijn, deden hem kruipen, moeizaam, centimeter voor centimeter, pijnlijk, langzaam, tot in het middelpunt van Rebecca's genezende liefde die hem vertelde dat zij daar was, in leven, en wachtte en wachtte, en dat haar geneeskracht hem riep. En hij voelde hoe ze hem nodig had, voelde haar liefde en kroop door de pijn tot in de genezende kring van Stenen en weg van de rand van de dood, terug naar het leven.


  En bij de Steen in het Bos van Duncton, waar alles stil geworden was en middernacht kwam, zuchtte Rebecca eindelijk en trok haar poten van de Steen vandaan. O, zuchtte ze, o, mijn liefste. Toen Balsem naar haar toeging, was hij verbaasd te zien dat ze glimlachte. 'Varen leeft,' zei ze. 'Echt, weetje, hij leeft echt. Misschien keert hij nooit naar Duncton terug, maar dat komt er niet op aan, want hij weet dat hier de liefde is, dat onze liefde hier is...' Maar het kwam er wel op aan en Balsem besefte hoe belangrijk het was, nu meer dan ooit.


  'K-kom nu, Rebecca, je moet terug naar je kamers en wat gaan slapen. Kom mee.' Hij bracht haar naar haar kamer en bleef in de buurt totdat ze sliep, over haar wakend tot haar ademhaling regelmatig en langzaam was, en vredig als de Steen.


  Rebecca rende lachend de hellingen af naar het Oude Bos en riep: 'Balsem! Balsem! Probeer maar of je me vinden kunt!' Balsem joeg haar achterna, wat onhandig omdat hij nooit al te stevig op zijn poten stond, maar steeds weer verbaasd hoe sterk Rebecca in haar voordeel veranderd was sinds die vreselijke nacht in februari. Sinds die tijd leek ze mollenjaren van zich afgeschud te hebben, ze gedroeg zich iedere dag meer als een zorgeloos jong dan als het vrouwtje dat vier Langste Nachten had meegemaakt en de geneesmol van het stelsel was.


  Geneesmol? Nee, eigenlijk niet meer. Niet dat ze niet langer om andere mollen gaf, of geen aandacht aan ze schonk, of geen hulp bood als er iemand bij haar kwam; het was meer dat elke mol scheen te voelen dat Rebecca veranderd was en dat ze hen niet meer wilde steunen in dingen waarvoor ze - dat moet worden gezegd - dikwijls de steun in zichzelf konden vinden. Ze scheen nu achter hun problemen tot diep in hun ziel te kijken, en dat bracht hen in de war, zodat ze haar liever met rust lieten.


  Alleen enkele oudere mollen en een stuk of wat jongere kwamen bij haar - de mollen die begrepen dat de beste genezing die ze geven kon het gevoel van vreugde en vrede was, dat zij zelf nu in het bos om zich heen voelde.


  Zo werd Balsem geneesmol; bij hem kwamen ze gewoonlijk als ze moeilijkheden hadden, en die genas hij op zijn eigen zonderlinge wijze door hun kruiden te geven die soms hielpen, maar soms ook niet. Zo nu en dan nam hij echter vrij - of Rebecca dwong hem om vrij te nemen - en op deze dag, een prachtige, nevelige lentemorgen in april, speelde hij, zij het mopperend, verstoppertje met haar. Steeds lager ging het de hellingen af, tot in het Oude Bos waar nog een paar kale zwarte bomen aan de brand herinnerden maar waar jong kreupelhout en twee verse lagen bladaarde de grijze as van het bos inmiddels hadden bedekt. Na wat graven kon een mol echter nog wel as vinden - en vol leven, nu de jonge uitlopers van anemonen er deze nieuwe lente in doorgroeiden en de pezige wortels van jonge hazelaars en scheuten van iepen en linden er doorheen prikten. Ze rende instinctief naar het Grafsteedal dat ze de vorige zomer niet had kunnen vinden, maar dat er nu op de een of andere manier zou zijn, dat wist ze zeker. Het bos met de jonge bomen was druk en lawaaiig. Vogels fladderden en kwetterden tussen de bomen, waarvan de meeste vol knoppen of katjes zaten.


  Ze riep weer 'Balsem, Balsem!' en haar lach volgde de klank van zijn naam; ze liep sneller dan hij en bleef alleen even staan om te zuchten van verrukking bij de aanblik van een pol geel speenkruid. Terwijl ze doorrende naar het Grafsteedal, was het of zijzelf de planten en bomen en ieder dier was, alsof ze alles was, vol leven door het zonlicht dat de nevel deed optrekken en vol van de vreugde die de lente altijd weer bracht. O! zuchtte ze, net zoals ze had gedaan toen ze een jong was en yoor het eerst door het bos had gerend, ademloos van verbazing. Balsem! Balsem! Haar lach weerklonk door het bos. Tenslotte kwam ze bij een open plek waar wat minder planten groeiden door de vele kiezels in de grond, en ze wist dat dit het Grafsteedal was geweest.


  Zal ik gaan graven? vroeg ze zich af. Maar hoewel ze een begin maakte, stopte ze al gauw omdat ze werd afgeleid door het weg dwarrelen van de laatste ochtendnevels, en door het zoemen van de eerste hommel die ze dat voorjaar hoorde. En vervolgens door het verre gekras van roeken in de bomen aan de oostkant die de brand hadden overleefd. Ze dook in elkaar in het bleke zonlicht en bedacht dat ze eigenlijk Balsem moest zoeken of hem helpen haar te vinden - het maakte haar wat verdrietig dat hij nooit met haar kon spelen als een broer of een geliefde omdat, dat wist ze in haar hart wel, zoiets niet echt bij hem paste.


  Maar welke mol had er nu ooit met haar gespeeld uit dezelfde levensvolheid die zij zag en waar ze zo van genoot? Toch was haar droefheid een onderdeel van haar geluksgevoel omdat er zoveel te zien en te doen en te genieten was hier in het bos. Veel van haar droefheid was verdwenen toen ze, in die nacht bij de Steen, met zekerheid wist dat haar Varen nog leefde, ook al kwam hij misschien niet meer terug; en dat de liefde die ze hadden gekend in zekere zin veranderd was, maar dat hij leefde en dat zij hem daarbij geholpen had. Ze glimlachte bij de herinnering en lachte toen weer hardop omdat ze vanuit de verte het zenuwachtige roepen van Balsem hoorde, die zich afvroeg waar ze was.


  Ze bleef in de zon zitten die elke minuut helderder werd en zei hardop: 'Dit is mijn bos! Mijn bos!'


  'Dat zei je vroeger ook al, Rebecca, weetje nog?' De stem kwam vanuit de schaduwen tussen de wortels van een dode eik en wierp onmiddellijk een angstwekkende kilte in haar hart. Ze keek om naar de duistere plek waar de stem vandaan kwam. Zijn pels glansde en zijn glimlach was minzaam. Het was Rune! 'Hé, Rebecca,' zei hij. Ze zag dat zijn snoet weliswaar gegroefd was in al die mollenjaren en dat zijn ogen bitter waren van ouderdom, maar dat zijn pels nog even onnatuurlijk glad en glanzend was als vroeger. Zijn klauwen waren zwart en hij had geen enkel litteken - niet op zijn snoet, niet op zijn flanken of schouders - en dat was ongewoon voor een mol van zijn leeftijd. Maar ja, Rune had er altijd een handje van gehad andere mollen voor de moeilijkheden te laten opdraaien. 'Dus jullie leven nu allemaal daarboven in de Oude Ritten, tenminste wat er nog van jullie over is?' vroeg hij. Hij glimlachte minzaam toen hij het zei, maar zijn stem leek de oude spot te hebben behouden. Ze staarde hem alleen maar aan, niet in staat te begrijpen dat hij er was. Na het gevecht bij de Steen was hij er vandoor gegaan maar was hij daarna dan niet gestorven tijdens de pest? Of aan iets anders? 'O nee, ik ben niet doodgegaan,' zei hij, nauwkeurig voelend wat ze dacht. 'Als jij bleef leven, waarom ik dan niet? Misschien heeft de gedachte aan jou me wel in leven gehouden. Je weet hoe ik je altijd heb bewonderd, Rebecca.'


  Ze huiverde door de manier waarop hij dit zei, en de oude vermoeidheid bekroop haar weer toen ze besefte dat het werkelijk Rune was, terug in het stelsel dat hij eens bijna vernietigd had. En ze vroeg zich af of ze voor zoiets nog wel sterk genoeg was. 'Je hoeft niets te zeggen als je er geen zin in hebt. Je hebt altijd een eigen willetje gehad, Rebecca, dat herinner ik me nog best.' Hij lachte, en het leek of kille grauwe wolken de zon verduisterden. 'Een goed ogenblik voor een oude mol als ik om terug te komen, vind je niet? Je begrijpt wel... het begin van het paringsseizoen... een paar gevechten... weet je? Nu denk ik dat ik het stelsel eens ga opzoeken dat jullie allemaal met zoveel geduld moeten hebben opgebouwd...' En weg glipte hij met wrede humor in zijn smalle oogjes, zijn lijf lenig als dat van een jong en als het kwaad zo sluw. Rebecca schudde zich even van ongeloof en ging toen terug naar de hellingen, in de richting van Balsem die ze door het bos op zich af hoorde komen.


  'Rebecca, Rebecca,' zei hij, en begon te stotteren toen hij de vermoeidheid zag die plotseling over haar gekomen was. 'Ik kwam een m-m-mol tegen die zei dat hij op z-zoek was n-naar jou. Ik vertelde hem datje hier beneden was en dat ik je pr-probeerde te vinden...' Ze knikte.


  'Ik m-m-mocht hem niet, Rebecca.'


  'Nee,' zei ze. 'Hij heet Rune. Er is een tijd geweest dat hij je vermoord had als hij de kans had gekregen.'


  'Ik m-m-mag hem niet,' herhaalde Balsem verdrietig. Maar het verdriet betrof niet hemzelf, daar maakte hij zich niet langer druk over, maar Rebecca, wier geluk hem zo ter harte ging en die nu de vreugde verloren had die zij eerder op de dag nog had uitgestraald.


  Varen had de indruk dat de gele sleutelbloemen die trilden en wuifden in de aprilwind buiten de gang waarin hij zich verborgen had nadat hij van de Stenen was weggekropen, in één enkele nacht waren opgekomen, blad hadden gezet en in bloei waren gekomen. Vol verwarring keek hij ernaar, hij voelde de warme lucht om alles heen, en vroeg zich af waar hij was en hoe lang hij er was geweest. Was het al zo laat in de lente? Maar gisteren was alles toch nog berijpt geweest...


  Toen hij ze een volgende maal ging bewonderen, waren al twee van de bloempjes aan het verwelken en bruin worden, en er was een ongewoon blauw aan de hemel, waarin het jubelende gezang van een leeuwerik weerklonk. Het bleef maar doorgaan, de hele dag, leek het wel, en de volgende dag ook. Er moesten dus hele dagen voorbijgegaan zijn, hele weken zijn vergleden, maar de meeste was hij vergeten, omdat hij een groot deel van de tijd niet bewust had meegemaakt. Hij sliep; hij sleepte zich naar een omgeploegde akker waar de aarde kalkachtig en arm was, vol flinters vuursteen, maar waar hij toch kans zag wat voedsel te vinden. Dan kroop hij terug om de pijn weg te slapen. Valken en kraaien hadden rondgecirkeld en waren omlaag gedoken, zon en maan waren gegaan en gekomen, voordat hij tenslotte weer goed bij was, en zijn lijf klopte en bonsde van de pijn. Hij had niet één wond maar twee - één bovenaan zijn schouder waar de gewrichten gebroken en gescheurd waren en één in zijn borst, waar zijn pels van zijn plaats gerukt leek en hij nu een litteken had. De Steen zij dank kon hij zijn rechterpoot nog bewegen, maar twee van de klauwen ervan waren stijf en reageerden niet meer zo goed als die van zijn linkerpoot.


  Toen merkte hij dat drie andere bloempjes van de sleutelbloemen verwelkt waren en hij wist dat de lente voorbijging. Wat had hij niet gedroomd, wat voor angsten had hij niet gevoeld in die dromen! Alles zo zinloos en grappig. Hij zag zichzelf zoals hij was geweest, verschillende mollen op verschillende tijden, zenuwachtig of dapper, ernstig of bedroefd, onverschillig en vol liefde. Soms het een, soms het ander. De mol die Duncton had verlaten, was niet dezelfde die in Uffington aankwam; en de mol die uit Uffington vertrok, verschilde van de mol die de hellingen achter de Siabod beklom. En elk van hen had gezocht naar iets waar Varen nu alleen nog maar over glimlachen kon als hij naar de grijze aarde van zijn gang keek en bedacht dat niets méér werkelijkheid was dan dat.


  Op een ochtend ging hij bij het aanbreken van de dag terug naar de kring van Stenen om te zien of alles daar nog was zoals hij het zich herinnerde. Maar het was niet zo. De stenen waren kleiner en ze trilden niet en werden ook niet doordrenkt van licht. In de tijd dat hij er zat, begon het donker te worden, dus moest hij er heel lang gebleven zijn, want hij was er met zonsopgang heengegaan. Vreemd... waar was de tijd gebleven?


  Toen kwam er een dag waarop hij wakker werd en zijn nagels door de aarde trok en zag hoe prachtig zijn poten waren, hoe heerlijk ze aanvoelden. Een enkele veeg en de aarde kruimelde voor zijn snuit; weer een en hij gooide de kluiten achter zich. Zijn lijf deed pijn en toch had hij nog nooit in zijn leven de kracht ervan zo sterk gevoeld! Urenlang was hij zo aan het spelen voordat hij wist dat hij speelde, en toen hield hij er mee op en op dat ogenblik dacht hij voor het eerst sinds hij door de Klauw gevangen was, aan Rebecca.


  Hij zei haar naam hardop - 'Rebecca' - en er gebeurde niets. Rebecca. Absoluut geen reactie. Dat was toch vreemd. Maar later bedacht hij dat als een mol 'zonneschijn' of 'aarde,' of 'voedsel' zei, hij gewoonlijk ook niet op een speciale manier reageerde. Die dingen waren er gewoon. Zo was het ook met Rebecca. Ze was er. Zij is. En ik ben, dacht hij.


  Nooit in zijn leven had hij zich zo vredig gevoeld. Een paar dagen later herinnerde hij zich Mispels raad: ga terug naar Duncton, had Mispel gezegd, want daar hoor je thuis. Varen vroeg zich af of hij het nog zou kunnen vinden en dus ging hij toen het donker werd naar de oppervlakte en klom de heuvel op tot het hoogste punt om vandaar af naar het oosten te snuffelen. Ja, daar was het, hij voelde nog steeds de aantrekkingskracht van de machtige Steen op de top van de heuvel waar de beuken stonden, die nu vast vol uitbottende knoppen zouden zitten, dacht hij bij zichzelf.


  Hij voelde nog iets toen hij zo oostwaarts snuffelde. Iets lastigs en vervelends: een karwei dat geklaard moest worden. Maar daarna zou hij spelen als een jong dat verliefd was op het leven, want hoe zou een mol anders kunnen bestaan? Rebecca? Hij voelde dat ze leefde, voelde dat de moeilijkheden die hij bespeurde haar betroffen, maar hij schudde zijn kop en zuchtte. Hoe kon zij nu nog leven? Alleen de vrede die haar liefde hem had gebracht, die was overal om hem heen, waar hij ook ging. Behalve dat ene lastige en vervelende... Zonder ergens verder over te denken ging hij op weg, zonder zelfs maar even om te kijken naar de gang die zijn huis was geweest sinds die verschrikkelijke dag in februari, en zonder stil te staan bij de sleutelbloem die er naast groeide en die hem zoveel vreugde had geschonken. Eens zou een andere mol ervan genieten. Vreemd om na zo'n lange tijd naar huis terug te keren. Hij had zich oud moeten voelen met al zijn littekens en pijntjes, maar hij had zich zijn leven lang nog niet zo jong gevoeld. En nooit had hij het zo opwindend gevonden dat hij leefde.


  'Hij is veranderd, weet je, veel aardiger dan ik me herinner...' zei een van de weinige mollen die Rune nog kende van vroeger. Rune had zich zo genesteld dat hij geen mol in de weg liep, paste ervoor op zich in het gebied van een ander te begeven en deed helemaal niet belangrijk - 'vroeger was hij een mol van belang, echt hoor, maar nu is hij zo eenvoudig. Hij is echt een aanwinst voor het stelsel...'


  Zo veroverde Rune zich heel sluw weer een plaats in Duncton. Hij benaderde de mollen nooit op een kruiperige manier - maar gewoon rustig, altijd glimlachend en bereid zijn tijd te geven aan een mol die met hem wilde praten.


  En dat deden ze, want hij wist veel en stond altijd klaar om raad te geven - heel nuttige raad - en gaf zich alle moeite voor hen. 'Je moet wel bedenken dat je je bij hem geen vrijheden veroorloven kunt - je moet eerbied hebben voor een mol als hij, weetje. O ja, hij is het soort mol datje aan jouw kant moet hebben bij een gevecht!' En dat was een opmerking die hout sneed, want ineens waren er veel meer gevechten in het stelsel dan er in lange tijd geweest waren, en niet alleen paringsgevechten. De mollen schenen tegen elkaar te worden opgestookt; er kwamen moeilijkheden waar nooit moeilijkheden waren geweest; en de mollen mopperden en roddelden achter eikaars rug.


  Maar Rune was er altijd om raad te geven: feitelijk scheen hij alle partijen van advies te dienen, probeerde vrede te stichten en moeilijkheden op te lossen, en toch leken er overal waar hij geweest was nog meer moeilijkheden te komen.


  Rebecca wist waar het probleem lag. Het was de macht van het kwaad. Rune was niet het kwaad zelf, maar hij scheen het kwaad op te roepen. Al zijn handelingen veroorzaakten moeilijkheden en achterdocht en leidden uiteindelijk tot de dood van een geest, en soms tot de dood van een lichaam.


  Lange tijd liet hij haar met rust. Maar toen kwam aan het eind van april de dag waarop hij bij haar langskwam. Ze wist meteen wat hij wilde omdat ze hem al eerder zo gezien had - met een koude begeerte in zijn ogen, en met een lijf waaromheen een afschuwelijk verlangen hing. Ze zou het liefste huiverend en grommend van hem weg zijn gekropen.


  Hij zorgde ervoor dat er over haar geroddeld werd, hoewel hij er niet achter leek te zitten. Maar andere mollen begonnen om de een of andere reden te klagen dat ze haar best niet meer voor hen deed - wat hadden ze aan een geneesmol die toch niet genas? En had een of andere mol niet tegen Rune gezegd dat het toch niet aanging dat ze afgescheept werden met die half gare Balsem? Hoewel Rune zelf er steeds de nadruk op legde hoe onrechtvaardig het was dat te zeggen. Maar Rune was zelf haast al te rechtvaardig in die dingen, en lang niet alle mollen waren even fijngevoelig als hij...


  Rune kwam nu vaak bij Rebecca op bezoek, steeds met die koude glinstering in zijn ogen en met zijn bedekte zinnelijke opmerkingen. Hij matte haar af, maakte haar zo moe dat ze zich wel eens afvroeg of ze het kwaad niet het beste bestrijden kon door er liefde tegenover te plaatsen. Ging het daarom? Of was dat onzedelijk? Ze probeerde het de Steen te vragen, maar om de een of andere reden hielp die haar niet, of misschien hoorde zij het niet, en ze werd zo moe, omdat hij morgen weer komen zou, en de volgende dag, en de volgende.


  Balsem keerde Rebecca's gangen diep ellendig de rug toe. Rune was er, hij zat te praten. Hij praatte altijd en kwam dicht bij Rebecca, en daar hield Balsem niet van. Maar Rebecca leek vermoeid en toen Balsem vroeg of ze iets wilde hebben, keek ze zo bedroefd en verlaten dat hij die Rune had kunnen doodslaan als hij maar geweten had hoe. Maar hij was geen vechter. Hij wilde niet dat Rune met Rebecca paarde, hij niet. Maar Rebecca schudde zo'n beetje haar kop en keek naar de grond en Balsem wist dat hij moest vechten of weggaan; en dus ging hij, want alleen een mannetje dat paren wil, vecht.


  Waarom keek Rebecca zo bedroefd? En waarom hing er zo'n kwaadaardige sfeer in haar kamers die gewoonlijk zo fris en levendig waren, of tenminste geweest waren tot Rune terugkwam? Vanuit gangen in de verte klonk gepiep van jongen - waarschijnlijk een van de vroege nesten, waarvan de jongen al ondeugend werden. Dat kun je verwachten in de eerste week van mei. Balsem voelde er niets voor de gangen in te lopen, en bovendien zagen de mollen hem op 't ogenblik niet graag komen, dus ging hij langzaam naar boven, naar de oppervlakte en keek naar de beukentakken boven zijn kop, die eindelijk in blad gingen staan. Wat waren beukenbladeren toch altijd laat, maar wat een heerlijk zacht geruis als ze er eenmaal waren!


  Het had geen zin. Balsem kon zijn verdriet niet van zich afschudden, kon de gedachte aan Rebecca met Rune in haar kamers niet loslaten. Zonder erbij te denken ging hij naar de open plek bij de Steen en dook als zo vaak bij de Steen neer. Waarom was hij zo zwak en zenuwachtig, zelfs als hij niet bang was? Waarom liet de Steen mollen als Rune leven?


  Hij keek op, de Steen stak licht en stil af tegen de kleine, glanzende beukenblaadjes. Altijd anders en altijd zo raadselachtig. Toen hoorde hij geritsel in het noordwesten, en dat was ongewoon. Hij rook mol, maar geen mol die hij kende. Hij aarzelde of hij dekking zou zoeken, maar aarzelde te lang en de mol kwam stoutmoedig de open plek op gewandeld en ging regelrecht naar hem toe. 'W-wat ben je voor m-mol, en waar kom je


  v-vandaan?' vroeg Balsem zo flink als hij kon.


  De mol bleef hem kalm staan aankijken en begon toen hardop te lachen, hij lachte Balsem niet uit, maar lachte mét hem, alsof de hele wereld vol grapjes en vreugde was en er niets was om je zorgen over te maken. En ondanks zichzelf, ondanks zijn gedachten aan Rune, begon Balsem ook te lachen.


  'Ik woonde vroeger hier in het stelsel, weet je,' zei de mol. 'Ik heet Varen.'


  Balsems lach verstijfde in zijn bek; alles aan hem verstijfde. Hij keek naar de mol, die vol littekens zat en er heel oud uitzag, met een gegroefde snoet en een warrige vacht. Hij was groot en krachtig, zag Balsem, nu hij eens goed naar hem keek, en zijn poten stonden steviger op de grond dan hij ooit bij een mol had gezien, behalve bij Rebecca.


  'Varen?' fluisterde Balsem zonder stotteren. Varen knikte.


  'Rebecca's Varen?' vroeg Balsem.


  Varen lachte weer. 'Ja, dat was ik toen ze nog leefde, dat was ik, bij de genade van de Steen,' zei hij zachtmoedig.


  'M-maar,' ditmaal stotterde Balsem wel en hij raakte in de war, want de hele wereld scheen om hem heen te draaien en hij kon geen adem krijgen, en de Steen torende achter hem en hij trilde door een mengeling van trots en tranen en opluchting, alles tegelijk. 'Maar ze leeft,' zei hij, 'en ze is hier, nu.'


  Achter Balsem verhief de Steen zich tot in de hemel en Varen tuurde er naar op, zijn kop hoger en hoger heffend, terwijl hij die woorden liet bezinken. Ze was hier, nu, waar de Steen was, nu, waar hun liefde was, nu. De bomen waren hetzelfde, de klanken waren hetzelfde, de geur van bladaarde was precies zoals die altijd geweest was, waar was hij dan al die tijd geweest? De mollenjaren vielen van hem af, hoewel hij er bijna nog ouder en steviger uitzag nu hij wist dat zij hier was, op dit ogenblik.


  Langzaam drong Balsems stem weer tot hem door. Balsem bleef maar praten, zijn stem struikelde, ging steeds sneller en er klonk een mengeling van opluchting en verdriet in.


  'Ze is in de oude gangen die je zelf gegraven hebt, daar woont ze, maar het is er nu niet goed meer omdat Rune terug is gekomen die hier vroeger ook al was, en hij is nu bij haar en ik mag hem niet, omdat het niet goed is wat hij wil.' En Balsem begon te huilen, want al was hij volwassen, en nog wel een geneesmol, hij wist dat het er bij Varen niet op aan kwam, omdat er geen mol ter wereld sterker was dan hij, of zo goed kon helpen, behalve Rebecca, en zij had nu zijn hulp nodig...


  Varen raakte hem zacht even aan. 'Het is goed,' zei hij. Toen wendde hij zich af van de mol wiens droefheid hij zo goed kende, wendde zich af van de Steen achter hem en liep zonder enig spoor van haast naar de dichtstbijzijnde ingang van het stelsel dat hij zelf gegraven had, lang geleden, met de gedachte dat het zijn huis was en dat geen mol behalve Rebecca het recht had daar te zijn. Geen mol.


  Rebecca onderging het gesnuffel van Rune met de gedachte dat je toch zeker uiteindelijk alle mollen wel kunt liefhebben, allemaal; maar dat nam haar afkeer, haar gevoel dat dit smerig was, niet weg. Ze vroeg zich af of ze, als ze niet zo afgemat was geweest door al die mollenjaren van steeds maar geven, misschien haar klauwen in hem had geslagen in plaats van zo maar te blijven zitten. Hij zei iets, zinloze woorden, waarvan de ware betekenis was dat hij eindelijk gewonnen had. Ze voelde hem als een zware zwarte schaduw om zich heen en begon zachtjes te huilen, zodat haar tranen een beschermende sluier vormden waarachter Rune kon doen waar hij zin in had, iets waarmee hij nu begon, want ze voelde zijn klauwen op haar flanken, terwijl ze zich huiverend afvroeg of het mogelijk was van elke mol te houden, of dat er mollen waren die het recht op liefde hadden verloren of voor wie ze de kracht niet kon opbrengen. Ze voelde zich zwak en hoopte dat het haar vergeven zou worden. Zo was het ook geweest toen deze zelfde mol met Alruin haar jongen was komen verscheuren en ze de kracht niet gehad had hen te weerstaan. Kiezel was niet gekomen. Maar ze had hulp nodig en wilde dat Varen er was, Varen die haar geholpen zou hebben als ze hem riep. Dus deed ze dat... Varen, Varen... .


  Toen werd de kamer gevuld met bloed: van Rune.


  En krabbelende, wanhopige poten: van Rune. En geschreeuw van woede en angst: van Rune. En Varen was er.


  Hij stond midden in de kamer met Rebecca achter zich en Rune was tegen een van de wanden gegooid, met bloed stromend uit zijn flank waar Varens klauwen losjes op hem neergekomen waren en hem door de lucht hadden doen vliegen.


  Varen was niet boos, enkel zelfverzekerd en zeer machtig. 'Ik dacht datje dood was, Rune,' zei Varen nuchter. Rune krabbelde overeind en stootte venijnig met zijn klauw naar voren waar Varen was en niet was; toen Rune uithaalde sloegen zijn nagels doelloos in de lucht, omdat Varen naast hem stond en hem met nog zo'n losse klap tegen een andere wand deed belanden, terwijl hij het bloed uit zijn nek voelde stromen.


  Rune wendde zich weer om naar Varen maar durfde geen nieuwe aanval te wagen; hij keek niet alleen naar Varen, maar ook naar Rebecca, die nu naast elkaar ineengedoken zaten, niet boos of met verachting of vijandig: hun ogen waren vol deernis en medelijden. Dit maakte dat Rune zich in doodsangst omdraaide, alsof hij vluchtte van de rand van een afgrond, en wegrende, de kamer uit en de gang in. Varen scheen zich nauwelijks te bewegen en toch, toen Rune omkeek om te zien of hij gevolgd werd, was Varen vlak achter hem, niet boos maar vol erbarmen, en dat was iets dat Rune niet verdragen kon. Hij snelde verder, steeds verder weg door de slingerende gangen naar boven naar de oppervlakte, om zo snel mogelijk van Varen weg te komen.


  Maar daar was hij weer, of zo leek het althans. Varen zat buiten op hem te wachten en de hoog oprijzende beuken schenen pezig en licht te zijn geworden en zich om Rune heen te winden, en het simpele glanzen van hun bladeren deed Rune op de een of andere onverdraaglijke manier aan Varen denken.


  Rune rende verder over de ritselende bosgrond, proberend de angst die hij voelde, te beheersen, te doorgronden en zo weer te bedwingen, maar hij hoorde achter zich de snelle pootstappen van Varen, een mol die nu enkel zijn poot leek te hoeven optillen om hem, Rune, de machtige Rune die wist hoe hij moorden moest, hoe hij andere mollen kon kwellen, met veel pijn door de lucht te laten vliegen. Zijn adem ging zwaar en zijn lijf leek verwrongen en onhandelbaar door zijn pijnlijke wonden. Er waren rode vlekken op zijn pels, die altijd even glanzend was geweest maar nu kleefde van bloed en zweet. De bomen verdwenen en hij was op de open plek bij de Steen, rennend en omkijkend om te zien of Varen achter hem aan kwam. Ja, daar was hij. Rune struikelde en deed zich pijn toen hij tussen de wortels van de boom viel, tegen de Steen aan die hij haatte. Toen hij opkeek was Varen boven hem.


  Varen keek neer op het verschrompelde, trillende, schokkende lijf van Rune die probeerde overeind te komen en hem te weerstaan; toen keek hij langzaam omhoog naar de Steen die hij zo dikwijls en op zoveel verschillende manieren gevraagd had, waarom een mol als Rune bestond.


  Varen hief zijn poten, sloeg zijn nagels uit en liet ze genadeloos neerkomen in de richting van Rune, die tegen de Steen gedrukt zat. Varens adem was licht als een zacht windje toen zijn dodelijke slag op Rune viel, maar zijn adem stokte toen de Steen op de een of andere wijze zijn poten tegen leek te houden, want hij sloeg er tegenaan, hij die wist hoe hij vechten moest, en zijn nagels krasten met een doordringend geluid over de Steen naar Rune, maar niet in hem. Toen Rune zag dat de dood boven hem bleef steken, draaide hij zich om en snelde weg van de Steen. Achter zich hoorde hij Varen, die nu eindelijk boos was geworden, vloeken: 'Die verdomde Steen. Ik sla die Rune dood.'


  Nu was Rune echt bang, vervuld van oprechte, diepe angst. Hij zou gedood worden. Verder liep hij, steeds dieper het bos in, weg van die Steen, steeds sneller toen hij Varen achter zich hoorde met poten die rustig klonken tijdens het rennen, terwijl de zijne krabbelden om te vluchten en geen vat op de grond kregen.


  Steeds verder snelde Rune, zijn krachten begaven hem, het was of hij tegelijkertijd oud en aftands werd. Hij kon niet langer helder denken en zijn adem ging met diepe stoten. Achter zich hoorde hij Varen naderen, terwijl beukenbladeren en bladaarde achter hem opdwarrelden. Rechts van hem lag de top van de heuvel, maar Varen boog nu iets naar links af en weerhield hem ervan die kant op te gaan. Rune kon echter met Varen op zijn hielen ook niet meer omkeren. Dus moest hij door, naar de afgrond van de steile kalkrots, al bonsde zijn hart pijnlijk en werd het steeds moeilijker adem te krijgen. Varen zag Rune voor zich, zag hoe de ouderdom hem allengs in zijn greep kreeg, hoe zijn vacht nu lelijk was en dof, zijn lijf verwrongen van angst. Had hij er zelf net zo zielig uitgezien toen Alruin hem achterna zat, zoals hij nu Rune opjoeg over die bladeren en wortels, met de beukentakken boven hem en de hemel lichter daar achter omdat er geen bomen meer waren, alleen nog de onregelmatige rand van de loodrechte rots?


  Nee, hij kon hem niet doden, het was niet meer nodig. Hij zou hem nu pakken en tot staan brengen, omdat doden geen oplossing is - zag Rune dat dan niet? Dus hief hij zijn poten op om Rune tegen te houden, terwijl achter hem een kreet van Rebecca kwam. 'Raak hem niet, doe hem toch niets, hij kan ons geen kwaad meer doen...'


  Rune hoorde het, hoorde Rebecca's stem en haatte de liefde die er in doorklonk en die hij niet verdragen kon. En waar Varen zich eens had omgekeerd om Alruin te trotseren, rende Rune door, want de afgrond van medelijden achter hem was veel, veel erger dan de afgrond daar voor hem, die vol lucht was, met heel in de diepte de kalklaag, en niets onder zijn krabbelende poten en een laatste vreselijke blik omhoog naar de mollen die medelijden met hem hadden, wier snoet en ogen zich daar hoog, hoog boven hem tegen de lucht aftekenden, toen zijn rug zich onder hem kromde en zijn klauwen probeerden zich vast te klampen aan de hemel boven hen. Toen vaagde de duisternis Rune weg.


  Rebecca rilde als een jong en stond ook net zo zwak op haar poten, terwijl ze langzaam een grote opluchting begon te voelen. Varen tuurde nog over de rand van de afgrond en o! wat was ze bang voor hem. Ze was verlegen voor hem. Hij was geen mol die ze kende, en toch kende ze hem tot in het diepst van zijn ziel. En Varen deed eigenlijk alleen maar of hij over de rand gluurde. Zij was er, daar achter hem, zijn Rebecca en haar stem klonk nog in het bos om hen heen.


  Toen hij zich eindelijk vol liefde naar haar omkeerde, zei ze: 'Varen?' en hij hoorde, en zij wist dat hij het horen kon, dat ze hem riep, dat ze hem terugriep en dat hij eindelijk gekomen was. Hij zag haar, en ze wist dat hij haar zag, en ze fluisterde in zichzelf: Ik ben Rebecca ik heet Rebecca en ik ben niet Alruins dochter of het vrouwtje van Kiezel, of de geneesmol, maar gewoon Rebecca en o! ze kon het hele bos achter zich horen, ritselend en vrij, met de geluiden van vogels vanaf de hellingen en dat alles was een deel van haar en hij kon het zien en het was zo'n opluchting zo bekeken te worden omdat dat uiteindelijk was wat ze was. 'Rebecca, Rebecca...'


  'Ja, mijn lief, nu is alles goed, liefste,' zei ze, en keek naar de liefde en schoonheid in zijn ogen die de liefde en schoonheid zagen in de hare, toen ze zich daar eindelijk in konden verliezen.


  Er is een ogenblik waarop de zachtste aanraking de zachtste liefkozing wordt, het zachtste snuffelen, de lichtste duw, het liefste stoeien dat er bestaat: maar Varen en Rebecca konden nooit ontdekken wanneer het precies begon.


  Hij keek dan in haar kamer of tussen de droge bladeren naar haar, en zij keek naar hem en zij verwonderden zich over het wonder dat zij daar waren. En wat voor woorden ze spraken of nooit geheel uitspraken wisten ze niet. Behalve dat wanneer hij zei: ik houd van je ik houd van je ik houd van je, dat nooit, nooit voldoende voor hem was, want hoe kunnen woorden het knagen bevredigen van zo dicht bij een andere mol te willen zijn dat zelfs de lijven niet genoeg voldoening schenken?


  Soms vroeg ze hem speels, stoeiend, dwaas nog een keertje of hij echt van haar hield, en dan aarzelde hij en schudde droevig zijn kop, en ze riep o o o als hij met zoveel liefde zei: Nee, ik geloof van niet, dat dat nog beter klonk dan wanneer hij zei dat het wel zo was. Of ze begon te praten over een mol die hier niet was, die ze gekend had, van wie ze echt veel hield, ja, heel veel.


  Hoe zag hij eruit? vroeg Varen dan en ze dacht na en duwde haar snuit tegen hem aan en begon te praten, stopte, begon weer, heel dicht tegen hem aankruipend, en beschreef een mol wiens poten en snuit en vacht en littekens, wiens diepste ziel net zo waren als die van Varen, en Varen zei dan: 'Vreemd, ik heb eens een vrouwtje gekend, niet ver van hier van wie ik, geloof ik, hield...’


  ‘O, hoe was ze?' vroeg Rebecca ademloos. 'En hield je echt van haar?' Maar Varen gaf daar geen antwoord op, toonde het slechts door zijn klauwen door haar grijsfluwelen pels te halen en haar zacht als de wind en sterk als wortels te besnuffelen, zodat ze de ogen sloot en glimlachte en zuchtte totdat hij haar harder beetpakte en zij hem tegen zich aanhield. Dan was zij, Rebecca, dat vrouwtje dat hij eens gekend had en ze werd vochtig waar hij snuffelde en haar poten spreidden zich waar hij duwde, en waar zij zacht en hard snuffelde werd hij hard tegen haar aan, met zijn achterpoten zo krachtig tegen haar aan en klauwen die eerst pijn deden nu verrukkelijk langs haar rug glijdend, omlaag en dan weer hoger, hoger totdat zij geen woorden meer nodig hadden, en niet meer de pijn voelden van twee afzonderlijke mollen te zijn, omdat hij nu op haar was, mol der mollen, haar trots, en zij de zijne, want voor hem was dat zuchten, dat roepen van de enige mol die in zijn ogen schoonheid had, onder, boven, van binnen, van buiten.


  Ze lachten en huilden en beminden elkaar, terwijl de dagen overgingen in nachten en de bladeren in sterren veranderden.


  Rebecca wist al dat ze drachtig was op het ogenblik dat het gebeurde, daar het licht om hen tweeën, in de diepe duisternis van hun kamer, net zo was als indertijd bij de Stilsteen onder de Steen van Duncton: glinsterend wit, als een stralenkrans boven hen, terwijl de kamer gevuld werd met zuchten van verwondering over dit mysterie. Varen wist het toen hij hoorde hoe ze eens bij zonsopgang aan het eind van een van de gangen aan het graven was en daarbij een versje zong dat ze gezongen moest hebben als kleine mol, voordat hij haar had leren kennen. Hij lachte en viel weer in slaap, met haar geur en warmte overal om zich heen; en zij hoorde hem lachen, en omdat ze wist waarom hij lachte schoot ze zelf in de lach, want ze voelde zijn macht en sterkte in de gangen om haar heen en dat gaf haar een vrijheid die ze nooit eerder gehad had.


  Het was mei, en de nestbladeren die ze meenam naar het geboortehol hadden een frisse meilucht. Elk volgende blad leek haar nog bijzonderder dan het vorige. Ze sleepte ook gras mee en de geurige stelen en bloemetjes van de hondsdraf, die haar nest zo stevig maakten als ze vond dat het hoorde te zijn, want ze braken niet zo gauw als de droge, fijne beukenbladeren.


  Toen de dagen voorbijgingen en de meimaand warmer werd, trok ze zich steeds meer terug en breidde haar gangen, die naast de gangen lagen die Varen oorspronkelijk tussen de Steen en de weiden had aangelegd, voortdurend uit.


  Varen had zijn oude gangen weer in beslag genomen, die waarin zij zo lang had gewoond, en ze vond het een prettig idee dat hij in gangen woonde waarvan zij was gaan houden en waar hij, naar hij zei, 'zich kon koesteren in haar verrukkelijke geur'. Ze brachten veel tijd dicht bij elkaar door, en genoten er enorm van zo weinig te hoeven zeggen om zoveel te begrijpen.


  Hun enige bezoeker was Balsem, die langzamerhand steeds minder zenuwachtig en onhandig deed en uren bij hen kon zitten zonder zelfs met zijn staart te zwaaien of onbehaaglijk om zich heen te kijken. Hun liefde maakte hem rustig.


  Het kwam alleen door hem dat ze ontdekten wat de ander gedaan had in die lange mollenjaren dat ze gescheiden waren geweest. Zelf praatten ze er nooit over, maar Balsem was altijd al een mol geweest die veel vragen stelde en er was zoveel dat hij wilde weten. Rebecca vertelde alles altijd heel eenvoudig, haast alsof bijna sterven in een sneeuwstorm of helemaal van Siabod naar Duncton reizen tot de dingen hoorde die een mol om de andere dag deed. Hoewel ze de Steen of diens voorzienigheid zelden noemde, klonk in alles wat ze zei het besef door dat er achter elke gebeurtenis een macht was waarover een mol zich misschien vragen kon stellen, maar die hij nooit volledig zou begrijpen.


  De verhalen van Varen waren dramatischer, mannelijker, en Balsem huiverde vaak als hij hoorde hoe Vondel en Varen door het oog van een naald gekropen waren, en hij vroeg zich af welke bijzondere krachten die twee mollen moesten hebben bezeten om zoveel getrotseerd te hebben en er toch levend uit te komen. Maar alleen tegen Balsem wilde Varen hierover praten - voor de andere mollen in het stelsel hing er een geheimzinnig waas om hem heen; ze wisten wat hij gepresteerd had, maar geen van hen kon hem er ooit toe brengen erover te praten. Soms vroegen ze zich zelfs af of een mol als hij, die helemaal niet zo bijzonder leek, echt zoveel gedaan kon hebben.


  Maar vaker spraken zij over het feit, dat Varen en Rebecca samen waren, en er was bijna geen mol in het stelsel die niet de vrede en liefde voelde rond de twee meest geëerbiedigde mollen in het stelsel. Hun aanwezigheid samen vlakbij de Steen gaf een vrede en een innig gevoel aan Duncton dat op bijna magische wijze afstak tegen de duistere tweedracht die Rune had opgeroepen voordat Varen kwam. En dat Rune nu eindelijk gedood was, het moet gezegd worden dat de mollen in de Oude Ritten, grillig als altijd, zonder uitzondering beweerden: 'Hij was eigenlijk nooit aardig, die Rune, en ik zei altijd al dat het een beetje verdacht was, zoals hij terugkwam en net deed of hij ons eens even helpen zou...’


  ‘Dat is nou precies wat ik dacht, maar ik zei het liever niet, omdat, nou ja, je wilt niet meteen vitten als alles in orde lijkt met een bepaalde mol, ook al heb je wel zo je twijfels...' Zo werd er gepraat. Balsem was nu natuurlijk weer hun lieveling, en nu Rebecca voorgoed buiten spel stond, twijfelde geen mol er meer aan wie de geneesmol was.


  Dit alles deed Balsem glimlachen, maar hij vond het niet erg omdat hij, evenals Rebecca, genas en luisterde en voor hen zorgde om geen andere reden dan dat hij dat wilde - het was de Steen waarnaar hij trachtte te luisteren, niet de veranderlijke woorden van de andere mollen.


  Rebecca's jongen kwamen begin juni, twee uur voor de dag aanbrak, en het was het laatste nest dat die zomer geboren werd. De geboorte ging snel en vreugdevol en de vier jongen werden besnuffeld en afgelikt én konden meteen aan hun klein gekrabbel in het leven beginnen. Het was haar derde nest en het tweede dat ze grootbracht, en het was even simpel voor haar als eten of ademen.


  Varen hoorde dat de jongen geboren werden en bleef in de buurt. Hij ging haar kamer niet binnen, al wilde hij dat nog zo graag. Maar een dag of twee later toen ze al luider begonnen te piepen, riep ze hem en kwam hij langzaam haar gangen in om hen te bekijken. Wat leek hij groot, zoals hij daar aan de ingang van de kamer gedoken zat en vol verbazing naar de vier jongen keek die aanhoudend bezig schenen te zijn met het ontwarren van de kluwen waarin ze zichzelf hadden gerold; hun roze, zachte pootjes en zoekende snuitjes stootten en duwden tegen zachte, kale lij^es en ze klommen over elkaar heen met schuldeloze onverschilligheid.


  Rebecca had voor drie van hen een naam - Roos en Wulp voor de twee vrouwtjes en Beuk voor het kleinste mannetje. Die laatste was een veel voorkomende naam en Rebecca wist dat het altijd de boom was geweest waar Varen het liefst onder wilde schuilen, dus vertelde hij haar niet dat een jong uit het nest van Look dezelfde naam had gehad.


  Maar ze aarzelde bij het kiezen van een naam voor de vierde, moest ze hem niet noemen naar een van de mollen van wie ze allebei zoveel gehouden hadden - Mekking of Vondel.


  Varen schudde zijn kop. Dat was niet goed. Deze mol leek op geen van de twee - voor zover jongen tenminste op iets lijken. Hij was de grootste van het nest en hoewel hij zich nooit als eerste door het gekrabbel heen kon vechten om een plaatsje aan een tepel te bemachtigen - want die wedstrijd werd altijd door Wulp gewonnen - kwam hij altijd vlak achter haar aan.


  Varen keek onverschillig toe - namen betekenden niet veel voor hem. Eigenlijk dacht hij aan iets anders, zoals vaders vaker doen wanneer ze ineens tegenover het wonder van het nieuwe leven staan dat zijzelf niet gedragen hebben maar wel hebben helpen maken en waar ze vaak niet goed raad mee weten. Kunnen die jongen echt volwassen worden, denken ze, als ze vol ontzag naar die zwakke, blinde dingen kijken, die bij iedere beweging leven uitstralen?


  De vier rolden over elkaar heen en Varens gedachten begonnen af te dwalen naar de sneeuwstorm op de Siabod. Hij vroeg zich af hoe zulke kleine dingen - want het nest van Rebecca op de Siabod kon niet groter geweest zijn - ooit die barre omstandigheden hadden kunnen overleven waarin hijzelf bijna omgekomen was. De gedachte was angstaanjagend. Een ogenblik lagen al hun pootjes op elkaar gestapeld en spreidden zich toen uit in kleine uitgestoken nageltjes. Hij dacht aan de enorme rotssplinters en brokken bij Castell y Gwynt, en hun gezamenlijk gepiep deed hem denken aan de wind die hij daar had horen huilen.


  Toen krabbelde de mol die nog geen naam had, plotseling even over de andere heen, zijn snuitje schoot in de lucht, zijn pootjes grepen in het niets en konden zich nergens aan vasthouden, zodat hij weer naar beneden viel, van Varen vandaan, achter de toren die door de drie andere gevormd werd.


  Varen had het gevoel dat hij terug was bij die verlaten Stenen bij de Siabod en dat hij, net als zijn zoon zoeven, geen houvast meer vond en viel. Hij stortte naar beneden in de naamloze diepte met boven zich de piek van de Tryfan. Eén kort ogenblik was het opgeheven snuitje van zijn zoon de piek van de Tryfan geweest. Hij huiverde bij de herinnering en voelde toch ook weer het diepe ontzag. 'Noem hem Tryfan,' zei Varen alleen.


  'Ja,' antwoordde Rebecca, die de reden daarvoor niet hoefde vragen. 'Tryfan, liefje; Tryfan, lieve schat...' Het was de eerste van de jongen die Varen door Rebecca bij de naam hoorde noemen.


  Hoewel Rebecca's gangen dichtbij de Steen lagen, leek het nest een paar weken later nog te jong om mee te gaan naar de oppervlakte, toen Varen weer het Midzomerrituaal zou uitspreken.


  Maar ze voelden de opwinding en wisten dat de volwassen mollen iets heel bijzonders gingen doen, zodat ze rusteloos en lastig waren die dag, nog luider piepten dan anders en zeurden zonder er reden voor te hebben.


  In feite zwierven ze tegen de Midzomernacht al overal in Rebecca's gangen rond en dikwijls moest ze hen ophalen en weer naar de nestkamer jagen, omdat ze het prettig vond hen voorlopig nog bij elkaar te laten slapen. Een van de vrouwtjes uit het stelsel zou nu op hen passen als Rebecca zelf om middernacht het rituaal ging bijwonen. Dan kon ze er tenminste zeker van zijn dat haar jongen veilig waren. Toch voelden ze kennelijk dat ze hen alleen liet en naar de oppervlakte ging, want ze hobbelden piepend achter haar aan toen ze vertrok, ondanks haar glimlach en lieve woordjes, en het vrouwtje dat op hen kwam passen moest hen op haar eigen manier weer tot rust brengen. 'Kom, kom, ze gaat niet ver weg, dommerdjes, ze komt zo weer terug, dus wees maar niet bang. Ssst, kleine schatten, ssst.' Wat een nacht! Warm en helder, met een maan die evenveel licht gaf als de zon, en beukentakken die hoog boven de bijeengekomen mollen wiegden in het maanlicht, zodat de glanzende beukenblaadjes bleek glinsterden in de flauwe bries.


  Het was voor alle mollen even opwindend te weten dat ze het rituaal nu zouden horen zoals het moest worden uitgesproken, en dan nog wel door Varen die zo'n verre reis had gemaakt helemaal naar Uffington en nog veel verder, zeiden ze - en die het rituaal had geleerd van een van de prachtigste Oudsten die het Bos van Duncton ooit had gezien: de mol Huiver!


  Jongen van vroege nesten mochten mee naar de open plek en zaten in groepjes bij elkaar of renden heen en weer hoewel dat helemaal niet mocht, zich afvragend waar al die drukte voor diende, tot ze de Steen zagen en diep onder de indruk raakten doordat hij zo groot was en scheen te bewegen tegen de opkomende maan. Hoeveel moeders waren er niet die fluisterden: 'En vergeet niet wat jullie deze nacht zult zien en horen, want dit wordt speciaal voor jullie gedaan, en het is een grote eer voor Duncton om een mol als Varen de heilige woorden te horen uitspreken die hij geleerd heeft toen hij niet veel ouder was dan jullie nu! Dus vergeet het nooit!' En hoewel hun jonge ogen telkens afdwaalden en ze voornamelijk dachten aan spelletjes en wormen en krijgertje spelen met broertjes en zusjes in de gangen, waren er vreemd genoeg heel wat jongen die deze bijzondere nacht inderdaad voor altijd in hun herinnering bewaarden. Eén mol echter, die er niet was - althans niet aan de oppervlakte boven - zou later een wel heel speciale reden hebben om de Midzomernacht waarin Varen het rituaal uitsprak, nooit te vergeten: Tryfan. Niet alleen was hij groter dan de andere jongen uit het nest, maar hij was nu ook verreweg de avontuurlijkste; en al past een vrouwtje nog zo goed op, ze kan een enkel jong uit het oog verliezen als ze op vier tegelijk probeert te letten. Dus toen ze in Rebecca's kamer rondscharrelden, merkte het vrouwtje dat toezicht hield niet dat Tryfan de gang in schuifelde.


  Ging hij op zoek naar Rebecca, of vond hij het gewoon opwindend de gangen eens te gaan verkennen? Zelf kon hij het later niet verklaren, want het enige dat hij zich herinnerde waren losse beelden, een plek hier, een gang daar, prachtige en angstwekkende gebeurtenissen; op die manier herinnert een mol zich dingen die zijn gebeurd toen hij nog heel jong was maar die een levenslange indruk hebben gemaakt. Hij herinnerde zich de geluiden van zijn spelende broer en zusjes, die plotseling van veraf klonken, en dat hij zich had afgevraagd waarom hij alleen was; hij herinnerde zich de gangen die zo enorm en kalkachtig leken en hoe hij om zich heen keek en in de war raakte toen hij zijn eenzaam gepiep om zich heen hoorde echoën. Hij herinnerde zich dat hij door gangen snelde die aanvoelden of ze zo oud waren als de tijd zelf, hoe hij bochten maakte en kalkstof aan zijn pootjes zag. Hij hoorde het gemompel van mollen aan de oppervlakte daar boven, waar ze zich aan het verzamelen waren, een geluid dat door de wind in een gang of een worteltrilling omlaag werd gedragen tot waar hij zich bevond - de rond lopende gang die de Zaal van de Echo's omgaf, de gang van waaruit Varen aan zijn ontdekkingstocht naar het hart van de Oude Ritten begonnen was. Nu zwierf Varens zoon Tryfan er alleen rond, een klein molletje, nog zonder een echte pels, die druk rondsnuffelde zonder te weten waar hij zich bevond. Mollejaren later herinnerde Tryfan zich nog hoe hij in de Zaal van de Echo's stond, waar zijn gepiep en het trippelen van zijn pootjes overal om hem heen weerklonken alsof er een heel stel jonkies zoals hij verdwaald was, maar niet dichtbij genoeg om hem te troosten. 'Maar toen wist ik plotseling, hoewel ik verdwaald was en eigenlijk bang had moeten zijn, dat alles goed was,' vertelde hij later. 'Toen wist ik niet wat ik nu wel weet, dat de Midzomernacht de nacht is van het zegenen der jongen, wanneer de Steen hun zijn bescherming geeft. Die gaf hij mij toen ook.'


  Tryfan herinnerde zich later dat er in die verwarrende gangen om hem heen een licht scheen - niet overal maar ergens vanuit de verte voor hem, en met het witte geglinster op zijn snuit en bleke pels, keek hij ernaar en rende er zonder meer naar toe, want hij wist dat hij er heel, heel veilig zou zijn - net zoals hij gedaan zou hebben als hij Rebecca had horen roepen: 'Tryfan, mijn schat, ik ben hier.' Dus scharrelde hij naar het licht toe, maar telkens als hij dacht dat hij het had bereikt, merkte hij dat het nog steeds vóór hem was, totdat hij in een grote zaal kwam, nog groter dan de zaal met die echo's, met overal zwaaiende, heen en weer glijdende boomwortels die oprezen tot hoog in de duisternis boven hem en verdwenen in spleten, waar hij voorzichtig langs liep, tussen al die hindernissen door geleid door het licht.


  Hoe lang dat duurde wist hij niet, maar tenslotte was hij de wortels voorbij en binnenin de holte van een enorme boom, die van heel hoog een flauw geluid van wind in beukenbladeren en het gemompel van volwassen molles temmen die gebeden zongen, naar beneden deed weerklinken.


  Toen volgde hij het licht langs de rand van de diepe holte in de boom, waarin het geluid van de wind daarboven te horen was, zo ver weg dat het een andere wereld had kunnen zijn.


  Het volgende dat hij zich herinnerde, en dat hem altijd het duidelijkst bijbleef, maar ook het meest verward, was zijn tocht naar beneden over en tussen enorme wortels die boven hem torenden en slingerden, terwijl het licht steeds sterker en warmer werd en hij overal om zich heen de massieve, overhellende onderkant van de Steen van Duncton zag.


  Hij ging recht onder het ondergrondse gedeelte van de Steen door naar de bron van het licht. Het was een steen, een Stilsteen, de Zevende Stilsteen, die glinsterend licht op zijn pels deed vallen en zijn schaduw wierp op de versteende wortels en kalk wanden om hem heen, alsof hij een enorme, sterke mol was, een volwassen mannetje dat zonder een spoor van angst stoutmoedig naar het eeuwige licht van de Steen bleef staan kijken.


  Hij herinnerde zich dat hij, toen hij daar stond, de diepe stem van zijn vader hoorde, die door de holten en kronkelingen in de oude beuk waarvan de wortels de Steen omvatten, tot hem doordrong toen Varen de laatste woorden van het Midzomerrituaal zei. Maar natuurlijk kon hij de woorden nog niet begrijpen.


  Wij baden hun poten in regens van dauw


  Bevrijden hun pels met wind uit het westen.


  Toen de zeven zegeningen werden uitgesproken werd Tryfan echter zo nieuwsgierig dat hij naar voren stapte en de steen met zijn linkerpoot aanraakte. In plaats dat het licht doofde, zoals gebeurd was toen Varen de Steen aanraakte, scheen de Steen op te lichten - zo helder zelfs dat een mol die had staan toekijken gezworen zou hebben dat Tryfan plotseling wit geworden was door het licht.


  De genade van welzijn


  De genade van goedheid


  De genade van lijden


  De genade van wijsheid


  De genade van ware woorden


  De genade van vertrouwen


  De genade van lieflijkheid die de ziel vervult.


  En dat, of liever gezegd, de klank van die woorden, was alles wat Tryfan zich verder herinnerde. Behalve dat hij veel later die nacht, toen hij erg moe was, stemmen hoorde roepen, 'Tryfan! Tryfan!' en snel schuifelende poten heen en weer hoorde rennen. Het duurde lang voor hij hen gevonden had, tot hij tenslotte een hoek omsloeg en de gangen herkende, en een volwassen stem hoorde die zei: 'Daar ben je eindelijk! We hebben overal naar je gezocht!' En toen was zijn moeder Rebecca er, en even dacht hij dat ze vreselijk boos zou zijn, maar het enige wat ze deed, was hem in haar poten nemen en hij voelde haar liefde als een licht dat hij gezien had en dat hij alweer begon te vergeten. Rebecca's pels was overal om hem heen en hij was veilig thuis, zich koesterend in de geborgenheid die haar liefde hem gaf.


  Maar die volwassen poten die na afloop van het Midzomerrituaal overal naar Tryfan zochten, waren niet de enige poten die die Midzomernacht schuifelden en ijlings voortsnelden. Hetzelfde gebeurde in Uffington. Vanuit de stille holen renden ze, de lange gangen door, de donkere nacht in en verder, om Mispel, de Heilige Mol, te zoeken.


  'Wat is er?' vroeg hij vriendelijk aan de beide leerling schriftmollen, die eindelijk toegang tot hem kregen. 'Wat is er dat jullie zo de Heilige Holen komen binnen gerend op deze gelukkigste nacht van het jaar?'


  'Het gaat om Vondel,' hijgden ze. 'Hij gaat de stille holen uit. Hij wil naar buiten.'


  'Ja?' glimlachte Mispel.


  'Maar dat is nog niet alles. Hij begon aan de muur in zijn kamer te krabben, waar het zegel zit, en toen we dat hoorden, nou, toen... was er plotseling een licht...' begon de één. 'Iets wits en glinsterends,' vulde de ander aan. Mispel zag het ontzag op hun snoet. Hij zag zelfs iets van de weerschijn van het licht dat ze hadden gezien.


  Toen hief hij een poot op en zei zacht: 'Dit is een gezegende nacht, een heilige nacht, en wat jullie hebben meegemaakt, zullen de mollen zich misschien nog generaties lang herinneren. Ik heb de vrede gevoeld in de Heilige Holen, ik heb de stilte gevoeld.' Hij zweeg en keek hen aan en zij zagen dat ook hij vol ontzag was. 'Kom,' zei Mispel, 'kom. We gaan terug naar de stille holen om te kijken of we iets kunnen doen.'


  Dus ging Mispel met een aantal meesters en de twee leerlingen terug naar de kamer waar Vondel zich had laten insluiten en bleef met de andere mollen in een kring er omheen wachten. Het licht waarover de leerlingen gesproken hadden was verdwenen, maar het zwakke gekrabbel bleef, zij het bij tussenpozen, doorgaan, en een paar mollen stapten naar voren om het zegel vanaf de buitenkant te verbreken. Mispel hief echter een poot om hen tegen te houden. 'Laat Vondel het zelf doen,' zei hij rustig, 'want zo zou hij het willen.'


  Ze bleven zwijgend ineengedoken zitten, fluisterend en dankgebeden zingend, terwijl Vondel zich langzaam door de afsluiting groef. De geluiden zwegen dikwijls wanneer hij ongetwijfeld moest uitrusten van de inspanning. Hij had tenslotte niet minder dan zeven, bijna acht mollenjaren in de stille holen opgesloten gezeten en moest wel erg verzwakt zijn.


  Maar eindelijk viel er aan de buitenkant wat stof van de muur, er verscheen een barst in de verzegeling, neerstortende aarde viel op de grond aan de poten van de wachtende mollen en het zegel brokkelde steeds meer af.


  En toen ze zijn poten uit het groter wordende gat zagen steken, schoten een paar mollen hem te hulp bij het afbreken van de laatste resten van de verzegeling en, terwijl de andere mollen bleven bidden, hielpen ze Vondel de zaal in te stappen.


  Hij was broos als een pasgeboren jong en bijna doorzichtig, zo mager, met een bleke pels en een nog blekere snuit. Toch ging er een kracht van hem uit die alle mollen die hem zagen met vervoering en eerbied vervulde. Er straalde zoveel licht, zo'n leven en liefde uit zijn ogen dat ze allemaal het gevoel kregen dat ze waren thuisgekomen. Vol ontzag stonden ze om hem heen, terwijl hij langzaam rondkeek, hen één voor één aanzag en toen zacht zei: 'Sijt ghebenedijt ende vol vrouden.' Nooit hadden ze de zegen zo machtig horen uitspreken. Ja, ze voelden het als een zegen dat ze dit mochten horen. Hij zweeg lange tijd alsof hij nadacht en zei toen met een gezag dat elk woord dat hij sprak onvoorwaardelijk waar maakte, zodat niemand eraan twijfelde of wat hij zei zou daadwerkelijk gebeuren: 'Spoedig zal de Zevende Stilsteen vanuit Duncton naar Uffington komen. Hij ligt daar nu te wachten in de oeroude gangen. Onder leiding van de Steen maak ik er zelf een laatste tocht naar toe om hem te zoeken. Daar vind ik ook de mol wiens leven een zegen voor ons en voor alle mollen die na ons komen, zal zijn, want alleen met zijn hulp komt de Zevende Stilsteen hier terug. Hij heeft het licht ervan gezien en de genade ervan ondervonden, en over hem spreekt uiteindelijk de oude tekst die ik zelf zo lang geleden heb ontdekt.


  Vind het verloren Boek,


  Zend ons de laatste steen.


  Voer ze terug naar Uffington.


  Zend ons een mol die leeft in moed,


  Zend ons een mol vol medelijden,


  Zend ons een derde die hen bindt,


  Door het warmste liefdeslicht.


  Varen, Vondel en Rebecca, zij waren die mollen, het ging over hen. Maar toen Vondel middenin het vers zweeg en vol warme liefde rondkeek, dacht hij slechts aan de vierde mol, de mol die hijzelf zou meenemen naar Uffington maar wiens naam hij nog niet kende. Daarom vervolgde hij.


  Lied van stilte,


  Dans van raadsels,


  Uit hun liefde groeit nog één...


  Die de Steen houdt,


  Die het Boek brengt,


  Hem is de Stilte van de Steen.


  Het bleef stil toen hij zweeg, tot een van de mollen fluisterde: 'Breng je ook het Zevende Boek mee? Brengt hij het mee?’


  ‘Ik weet het niet,' antwoordde Vondel zacht. 'Alleen de Zevende Stilsteen komt. Van het Boek weet ik niets.' Ze gingen naar hem toe, want hij was plotseling heel zwak, en zij ondersteunden hem tot hij weer wat steviger op zijn poten stond. Toen leidden ze hem langzaam terug naar de Heilige Holen.


  Begin augustus waren de jongen van Rebecca bijna even groot als die uit de nesten van april en haast zo ver dat ze hun geboortehol konden verlaten. Tot op zekere hoogte hadden ze dat al gedaan, want ze bleven steeds langer weg, zwierven rond en gingen op verkenning uit om zo'n beetje te weten waar ze een eigen gebied konden vinden.


  Tryfan was de zelfstandigste van de vier maar toch ook het meest geliefd. Hij was zo mooi als een mol die nog niet volwassen is maar zijn kan: sterk, met een gulle lach, wel zo goed in staat voor zichzelf te zorgen dat hij nooit onnodig agressief hoefde te zijn, en hij kon ook lange tijden alleen blijven, zoals iedere mol moet leren. Hij had al vroeg de gewoonte alleen op stap te gaan en bracht dagen op de hellingen door of ging op onderzoek uit in delen van de Oude Ritten waar andere mollen geen belangstelling voor hadden - al bleef hij, zoals elke mol in het stelsel, ver van het middelpunt vandaan, want dat was een bijzondere plek waar een mol heel voorzichtig mee moest zijn.


  Maar hoewel hij vaak verdwenen was, had Tryfan er slag van op het juiste moment op de juiste plaats op te duiken. Zo had bijvoorbeeld een troep jongen die aan de rand van het stelsel woonden, het in hun kop gehaald Roos en Wulp bang te maken, die nog steeds kleiner waren dan de andere vrouwtjes die dat voorjaar waren geboren. Maar zulke bangmakerij loopt nogal eens uit de klauw, wordt te ruw en leidt tot geweld - zodat Roos begon te huilen en Wulp de grootste aanvallers probeerde te slaan, die nu echt gingen krabben en uithalen. Tenslotte rilden Roos en Wulp van angst en wisten eigenlijk niet wat ze beginnen moesten, behalve huilen, en de andere jongen lachten hen uit en begonnen nog harder te slaan tot Tryfan heel rustig aan kwam zetten, ineendook en hen allemaal aankeek. 'Laat ze met rust,' was het enige dat hij zei.


  'En wat wou jij daar dan aan doen, maat?' vroeg een van de grootste jongen en stapte agressief naar voren. Jonge mannetjes houden wel van een robbertje vechten, hoe ruwer hoe beter. 'Ja, lazer toch op jij,' zei een ander mannetje, dat naast het eerste kwam staan.


  Toen Tryfan opstond om zijn zusjes te verdedigen, die nu angstig en met grote ogen toekeken, kwam de hele bende op hem af. 'Hij was geweldig,' vertelde Wulp later aan Rebecca. ' Machtig gewoon! Ze vlogen allemaal op hem af en hij lachte zo'n beetje en hief op zijn dooie gemak een poot op en gaf de eerste een mep, toen de tweede, toen de derde, en de eerste viel boem! tegen de vierde aan en toen stonden ze allemaal te grienen en het was geweldig! En toen begon Roos weer te huilen,' voegde ze er vol verachting aan toe. 'Waarom?' vroeg Rebecca.


  'Ze zei, omdat ze zo trots op Tryfan was maar ik zei dat ik haar stom vond. Nou ja, hij was natuurlijk best goed!Bij een andere gelegenheid verscheen Tryfan ook toen hij nodig was, maar ditmaal was de toestand gevaarlijker en geheimzinniger en noch Varen noch Rebecca kwamen er ooit het fijne van te weten. Wat ze er over te horen kregen, hoorden ze van Balsem, naar wie Tryfan later toe was gegaan.


  Het scheen dat Beuk en Roos, toen ze op een dag aan de bosrand een gang wilden verkennen waar ze niet in hadden moeten gaan, tussen een troep wezels terechtgekomen waren. Misschien kenden ze de geur van wezels nog niet. Het bleef onduidelijk wat er gebeurd was, maar Beuk en Roos kwamen doodsbenauwd naar Rebecca's gangen terug en hadden nog lange tijd last van angstdromen. Het enige wat ze konden zeggen was dat ze door wezels waren aangevallen. 'B-b-bijna vermoord, zou ik willen zeggen,' zei Balsem later tegen Varen, toen hij vertelde hoe Tryfan met gemene beten en halen op zijn schouder en snoet naar hem toe was gekomen. 'Hij wilde me er niets over zeggen, maar ik ben er bijna zeker van dat hij precies op t-t-tijd was om die twee te redden en hij moet die wezels in zijn eentje te lijf zijn gegaan, w-w-want ik betwijfel het of die andere twee nog ergens toe in staat waren.'


  Maar wat ze ook probeerden, ze konden Tryfan er nooit toe brengen te vertellen wat er gebeurd was. Hij hield liever zijn snuit. Balsem en hij werden dikke vrienden en ze zaten soms dagen zwijgend bij elkaar, of Tryfan vroeg Balsem dingen over planten uit te leggen en hem te laten zien waar alles groeide.


  Ook kreeg Tryfan de gewoonte lange tijd bij de Steen te blijven zitten, zowel overdag als 's nachts, en dan stelde hij er Varen en Rebecca vragen over die de andere jongen nooit stelden. Waar diende hij voor? Waren er nog meer van zulke stenen? Wat zat er binnen in? Hij was even geboeid door Uffington en de verhalen over schriftmollen als Varen geweest was, en Varen kon hem nooit genoeg vertellen over Vondel en alles wat die gezegd had. Toch was het vreemd, dat vond Varen althans, dat Tryfan nooit wilde afdalen naar de Zaal van de Donkere Klank of iets wilde zien, of zelfs maar horen, over de Zaal van de Echo's en die van de Wortels. Het was het enige dat hem van zijn stuk scheen te brengen.


  En toen, op een dag halverwege augustus, was hij ineens weg, gewoon, zoals mollejongen meestal doen. De andere jongen verdwenen nu ook spoedig, Roos en Wulp naar de hellingen en Beuk naar de oostkant, waar hij vrienden had gevonden. Ze wisten echter niet waar Tryfan gebleven was en van alle jongen misten zij hem het meest. Toch was het niet zo dat Varen en Rebecca verdrietig waren hen te zien vertrekken. Vooral voor Rebecca betekende hun vertrek het begin van een nieuwe tijd van grote rust en tevredenheid. Ze had haar jongen gevoed, door ziekten heen geholpen en naar volwassenheid geleid, en hen in augustus zien weggaan als het fijnste viertal jongen dat een moeder zich maar wensen kan.


  Nu verlangde ze, en ze vond het niet langer verkeerd dat te verlangen, naar de vrede van de dagen van eenzaamheid en naar de liefde die Varen, zo dichtbij nu, haar bewees.


  En Varen had zoals mannetjes altijd moeten doen, van een afstandje gewaakt over het grootbrengen van zijn jongen, maar er steeds voor gezorgd in de buurt te zijn als Rebecca bescherming nodig had, haar tonend dat hij er altijd was.


  Het was een tijd waarin hij steeds meer naar de Steen toegroeide, waarin de dingen die Vondel en Huiver en zoveel andere mollen tegen hem gezegd hadden, zich tot een patroon vormden dat uiteindelijk even eenvoudig was als de wijze waarop hij nu begon te leven. Hij vond het nog steeds heerlijk op verkenning uit te gaan, maar nu ging hij naar het Oude Bos, waar het stelsel had gelegen toen hij nog een jong was; hij ging er de oude gangen na, zag hoe het verbrande bos weer levend werd en vol jonge bomen en vogels was, en dacht er na over de dingen die hij wel en niet had gedaan. Maar al leefden Varen en Rebecca nu heel rustig en bijna onopgemerkt, het zou fout zijn te denken dat ze geen invloed op het stelsel uitoefenden. Weliswaar geen bewuste invloed, maar hun liefde, of de uitstraling ervan, drong door tot in het hele stelsel, en bewerkte langzamerhand een klein wonder in het Bos van Duncton. Zonder het te weten schiepen ze een bepaalde sfeer in de Oude Ritten en op de hellingen en verder weg, waar het bos nu ook weer bewoond raakte, een sfeer die mollen van nabijgelegen stelsels schenen te voelen en waar ze op af kwamen, zoals ze zouden afkomen op wormenrijke aarde waarin nog geen gangen waren.


  Na de pest, waarvan de ergste verschrikkingen nu zoetjes aan vergeten werden, of tot de verhalen over het verleden gingen behoren, waren de nesten buitengewoon groot geweest, en bovendien maakte een betrekkelijk natte zomer het voor de jongen gemakkelijker te gaan graven en een eigen gebied te vinden in de verwoeste stelsels, zodat het aantal jongen dat deze moeilijke tijd overleefde veel groter was dan anders. En daardoor werd het eigenaardiger en nog geheimzinniger dat zoveel jongen, en ook enkele oudere mollen uit de nabijgelegen stelsels naar Duncton trokken, misschien omdat ze de grote vrede die over de Oude Ritten van het Bos van Duncton kwam, of stond te komen, al aanvoelden.


  De roem van Varen en Rebecca, van hun liefde en trouw scheen wijd en zijd verbreid te zijn, al kwamen ze naarmate de herfst vorderde steeds minder te voorschijn omdat ze zich afzonderden in hun gangen achter de Steen.


  In december, toen een koude, kille winter al begonnen was, kwam Tryfan terug. Ze hoorden het eerst over hem van Balsem, die hij had opgezocht in zijn kamers op de hellingen, en een paar dagen later kwam hij op een avond bij Varen langs. Hij vertelde dat hij was afgedaald naar wat vroeger de moeraskant was geweest, en vandaar naar de weilanden, om alleen te zijn en te 'denken', zoals hij het kalm uitdrukte.


  Hij was veranderd. De laatste sporen van een jonge mol waren verdwenen en Varen zag dat hij nu groot en krachtig was - groter dan Varen zelf - en dat zijn ongewoon donkere pels dik en glanzend was, terwijl hij een kalmte uitstraalde die Varen op die leeftijd nooit had gehad.


  Toch scheen hij geleden te hebben. In zijn ogen lag een rusteloze, zoekende blik en Varen wist dat hij was teruggekomen om antwoorden te vinden op vragen die in een ogenblik gesteld kunnen worden en toch in een heel leven niet kunnen worden beantwoord. 'Waarom geloof je in de Steen?' vroeg hij Varen, toen ze elkaar hadden begroet en samen gegeten hadden.


  'Daar kan ik je geen reden voor geven, Tryfan, of eigenlijk geen redenen, en ik weet dat het niet voldoende is als ik je zeg dat ik gewoon geloof. Ik herinner me dat mollen dat ook eens tegen mij gezegd hebben en dat het me niet voldeed. Maar je weet hoe Rebecca en ik van elkaar houden...' Tryfan knikte. Dat wist hij.


  'Kijk, je weet hoe dat "voelt" - je kunt er geen redenen voor geven maar je weet dat het er is, stevig als een rots. Zo voelt mijn geloof in de Steen ook. Ik weet dat het er is. Dat geloof in de Steen begon toen ik inzag dat ik in wezen niets betekende in de levensstroom waarin ik geboren ben en die zal blijven bestaan lang nadat ik er niet meer ben. Toch voelde ik het wonder ervan in mij, niet in een andere mol, en zonder mij is die levensstroom ook niets, heeft hij geen betekenis. Dat gevoel deed me het wonder beseffen dat volgens ons van de Steen komt en deel van de Steen uitmaakt. Elk van ons is niets - en alles - en slechts het geloof in de Steen maakt dat dit zinvol is.' Varen zuchtte onvoldaan, hij had er nooit goed over kunnen praten. 'Rebecca zou je er misschien beter over kunnen vertellen dan ik, hoewel ik dat betwijfel. Je hebt je kans gemist! Ze zegt tegenwoordig bijna niets meer.' Varen lachte en snelde druk om Rebecca roepend zijn gangen door naar die van haar. 'Kijk eens wie daar is! Kom eens gauw!'


  Rebecca keek Tryfan lange tijd aan, dronk zijn aanblik bijna in, en toen deed ze glimlachend een stap naar voren, om hem aan te raken. 'Waar ben je geweest?' vroeg ze op een manier die wilde zeggen: 'Je hoeft het me niet te vertellen, lieverd, ik geloof dat ik het wel weet.'


  Ze bleven een hele tijd, vele mollendagen lang met elkaar praten en ze vertelden hem dingen die ze al half vergeten waren, of waarover ze nooit eerder iets hadden gezegd. Ze voelden allebei dat het goed was met hem te praten over de Zevende Stilsteen en het wonder dat ze daar samen hadden meegemaakt, en hij luisterde vol ontzag, want toen ze spraken besefte hij dat hij daar ooit eens geweest was... en hij wist dat hij er opnieuw naar toe zou gaan.


  Hij vroeg over Uffington en Vondel, en de schriftmollen - net als toen hij nog een jong was. En tenslotte zei hij tegen hen dat hij schriftmol wilde worden, zoals Vondel, en dat hij misschien moest proberen de tocht naar Uffington te maken.


  Ze knikten, hoewel Varen hem waarschuwde dat de winter niet de geschikte tijd is om zo ver te reizen, en dat er als hij ging een paar dingen waren over reizen, over vechten, over het vinden van wegen die hij, Varen, hem misschien eerst moest leren.


  Maar Tryfan schudde zijn kop en keek naar hen zoals ze daar samen zaten, vlak naast elkaar. 'Jullie tweeën hebben me veel meer geleerd dan dat, en de Steen zal me toch de rest wel leren. De Steen wijst me zeker de weg en zal me beschermen als ik nog eens vechten moet.' Wat was hij nu groot, zo sterk en jong! Rebecca moest wel vol liefde glimlachen toen ze het verschil zag tussen hem en Varen, wiens kop en flanken vol littekens zaten van de gevechten waarin hij gewikkeld was geweest, maar uit wiens ogen het heldere licht van de vrede scheen, dat nog niet uit Tryfans ogen straalde. Maar met hoeveel inspanning was de vrede van Varen niet veroverd, en hoeveel moed had een mol niet nodig om die te behouden! Rebecca wist dat de tijden die Varen bij de Steen doorbracht niet altijd gemakkelijk voor hem waren. En voor haar evenmin.


  Op dat ogenblik, toen Tryfan keek naar de liefde die ze voor elkaar voelden, misschien met de woorden over de Stilsteen waarover ze tijdens hun lange gesprekken hadden verteld nog in zijn gedachten, kwamen de eerste duidelijke herinneringen aan de Midzomernacht toen hij verdwaald was, bij hem boven.


  Kort daarna liep hij naar de Steen en ging daar stil in elkaar gedoken voor zitten, terwijl de koude avond steeds duisterder om hem heen werd en de wind door de afgevallen bladeren speelde die nog vochtig waren van de motregen van die middag. Toen werden zijn herinneringen steeds helderder en in gedachten zag hij weer het glinsteren van de Stilsteen. Hij begon met de Steen te praten, zocht de hulp en bijstand ervan, zoals zoveel mollen van zoveel generaties voor hem hadden gedaan. Huiverend dacht hij aan Uffington en hoe moeilijk het zou zijn om schriftmol te worden, hij voelde hoe onwaardig en onwetend hij was om hier maar te gaan zitten en zoveel te vragen. Hij dacht aan Varen en Rebecca en aan wat Balsem hem verteld had over de machtige dingen die ze hadden gedaan, en toen aan de steeds toenemende eenvoud van hun leven zo dicht bij elkaar, terug in het stelsel van waar zij allebei op een verschillend tijdstip voor lange tijd vertrokken waren. 'Waarom moet een mol zo ver reizen om enkel weer op dezelfde plek terug te komen?' vroeg hij de Steen. 'Waar moet ik naar toe?' Regendruppeltjes mengden zich met de kille, harde wind en spetterden zwakjes hier en daar neer. Wat zag het bos er ellendig uit. Wat voelde hij zich verlaten. Wat had hij een behoefte aan hulp.


  Vanuit de schaduwen rondom de open plek bij de Steen keken de ogen van een oude mol zachtmoedig toe. De mol glimlachte. Na zoveel tijd was hij terug in het Bos van Duncton en wat vindt hij daar? Een mol die voor de Steen zit te worstelen met problemen waarmee ook hij dikwijls en bij zoveel verschillende Stenen geworsteld had. Vondel hief een poot en sprak een zegen uit over de mol maar kwam niet voor den dag. Er zijn ogenblikken, vele ogenblikken dat het beter is een andere mol niet aan te spreken of te onderbreken maar hemzelf te laten uitzoeken wat voor vragen hij kan en wil stellen. Dat waren juist de dingen waar die machtige Stenen voor waren. Maar de antwoorden - ach, zo simpel, zo eenvoudig waren ze uiteindelijk! Dus bleef Vondel naar Tryfan staan kijken en zegende hem en hij kwam pas op de open plek toen Tryfan vertrokken was om lager op de hellingen Balsem te gaan opzoeken.


  Vondel bleef enige tijd ineengedoken bij de Steen zitten. Hij verwachtte niets in het Bos van Duncton - hij was eigenlijk met tegenzin aan de tocht begonnen, want het was heel, heel ver en hij begon oud te worden. En overal waar hij ging voelden de mollen zijn heiligheid en stroomden samen om hem aan te raken en zijn zegen te vragen of om een eind met hem mee te lopen. Het had hem de grootste moeite gekost een grote horde van hen te beletten met hem mee naar Duncton te gaan, maar op de een of andere manier had hij ze duidelijk weten te maken dat het de bedoeling was dat hij deze reis alleen maakte. Toch, nu hij hier zat, leek het allemaal weer anders. Wat voelde hij zich zwak. Hoe verbaasd zou de jonge Tryfan zijn geweest als hij had geweten dat enkele ogenblikken nadat hij de Steen had verlaten, een mol uit Uffington ging zitten op de plek waar hij gezeten had en dezelfde vraag stelde als hij: 'Waarom moet een mol zo ver reizen...' Maar Vondels antwoord aan zichzelf was een glimlach en een soort knikje naar de Steen. Toen vroeg hij: 'Waarom heb je me hierheen gestuurd, wat wil je me hier laten vinden?' En ook hierover glimlachte hij; de Steen gaf immers de antwoorden op zijn eigen manier en het beste dat een mol kan doen, is vertrouwen dat de Steen dat inderdaad doet.


  'Nu ga ik, bij de genade van de Steen, op zoek naar Varen en Rebecca en ik hoop dat ze eindelijk wat gezond verstand gekregen hebben!' Hij lachte vol vreugde bij de gedachte dat hij hen weer zou zien, en wist - of vermoedde - waar hij hen vinden kon.


  'Waarom zou Tryfan zijn teruggekomen?' vroeg Varen zich hardop af.


  'Misschien moest hij nog eenmaal de liefde die hem gemaakt heeft, zien en voelen,' zei Rebecca.


  'Wat voor liefde?' vroeg Varen. En Rebecca duwde haar snuit tegen hem aan en hij begon een schijngevecht met haar, totdat ze giechelden als jongen en over de grond rolden en allebei het gevoel hadden dat ze met het mooiste jong van de wereld aan het spelen waren. Varen was degene die het hoorde. Een lach als die van henzelf, vanuit de gangen die hun ingang bij de Steen hadden. Een lach die hij kende en zo vele malen had gehoord, en die hij nooit meer had denken te horen; een lach waarvan hij hield en die hem onbeweeglijk stil deed staan, met wijd open ogen, tot hij een poot naar Rebecca uitstak om het wonder met haar te delen. Een lach en een beleefd gekrabbel, het soort geluid dat een hoffelijke mol maakt om zijn bezoek aan te kondigen.


  'Wat is dat voor een mol?' vroeg Rebecca.


  Varen antwoordde, niet met woorden maar met een lach en een uitroep, een kreet van vreugde en een sprong naar voren, de kamer uit en de gang in onder het uitspreken van een naam die Rebecca de adem deed inhouden en toen deed glimlachen bij de vreugde die ze wist dat hij hun allen brengen zou.


  'Vondel! Vondel!' En zo was het. Zijn ogen helder als altijd, zijn kreupele gang precies zoals zij het zich herinnerde, maar zijn lach nog vriendelijker, nog vreugdevoller.


  'O, Vondel,' zei Rebecca. En de tranen die in Vondels ogen opwelden werden niet veroorzaakt door haar snuffelen en haar liefde, maar doordat ze van hèm hield, en altijd gehouden had, om hem zelf, en niet omdat hij een schriftmol was.


  'Rebecca,' zei hij, 'Rebecca!' Ze was mooi als de liefde. Toen wendde hij zich tot zijn oude kameraad en reisgenoot en begon: 'Varen, Varen... ' En het duurde lang voor ze ophielden met praten en elkaar aanraken.


  Wat een tijd brak er toen voor het Bos van Duncton aan! Wat een opwinding! Want toen het nieuwtje de ronde deed dat er een schriftmol was, en nog wel niemand minder dan Vondel zelf, kwamen alle mollen naar de gangen van Varen en Rebecca gestroomd om hem te zien en aan te raken.


  Wat heerste er die december een opwinding tijdens de voorbereidingen voor de Langste Nacht! Wat waren er een hoop mollen die keurig hun kamers schoonmaakten en opruimden! Wat hoopten ze dat Vondel hun kant zou opgaan en zacht met hen zou praten in antwoord op hun vragen!


  Nooit was er zoveel zang en gebabbel geweest, zoveel gelach en zoveel spelletjes aan de oppervlakte en in de gangen, als op die Langste Nacht. Nooit genoten de mollen zo van de oude verhalen die steeds weer de geschiedenis van Balgan en Verbena, de eerste mollen, en van Linden, de eerste schriftmol, vertelden, en van al die andere verhalen uit de Heilige Boeken.


  En natuurlijk bleek al gauw dat er een mogelijkheid, natuurlijk niet meer dan een mogelijkheid, bestond dat het Zevende Boek, het verloren boek, juist hier in hun eigen Duncton was! 'Nee!'


  'Nou, dat zeggen ze tenminste... je denkt toch zeker niet dat een mol die zo belangrijk is als Vondel, een van de belangrijkste mollen in het hele land, helemaal hier naar toe komt alleen om zijn oude vrienden goedendag te zeggen en de Steen aan te raken. Niks hoor! Als je het mij vraagt is het waar wat ze over het Boek zeggen, het is vast hier!' Toen dit eenmaal was vastgesteld, duurde het niet lang of de mollen van Duncton begonnen druk te bepraten waar het Heilige Boek dan wel was - en dat was niet moeilijk te raden. Onder de Steen, dat kon niet anders. Achter die Zaal van de Donkere Klank waar geen mol met een beetje verstand heen gaat, omdat er toverspreuken en amuletten zijn die het beschermen, en griezelige geluiden die het haar van je pels te berge doen rijzen! O ja, zeker! Je zou niet wijs zijn om er achteraan te gaan!


  Maar gek of niet, dat weerhield sommige mollen er niet van het te proberen en meer dan een sloop de Zaal van de Donkere Klank door naar de Zaal van de Echo's op zoek naar het Boek. De meeste mollen kwamen niet verder dan een snuitlengte voor ze zich alweer vol angst omdraaiden. Eén waagde zich echter verder en raakte verdwaald en hij werd alleen maar gered omdat hij een vriend bij zich had die zo verstandig was Varen te waarschuwen - want elke mol wist dat hij het stelsel kende als geen ander. Hij ging er heen en redde de ontdekkingsreiziger, die heel wat klappen en verwensingen kreeg op de terugweg - en ook een paar bemoedigende klopjes, want Varen wist beter dan de meeste mollen hoeveel moed die mol moest hebben gehad, ook al was hij verdwaald geraakt.


  Tryfan maakte pas kennis met Vondel toen de Langste Nacht al een aantal mollendagen voorbij was. Varen stelde hen vol vreugde aan elkaar voor - zijn meest geliefde vriend en zijn zoon van Rebecca. Wat had hij nog meer kunnen wensen?


  Vondel keek Tryfan zachtmoedig aan en herkende in hem de mol die hij op de avond van zijn aankomst bij de Steen had gezien. Hij wist al veel van hem - en kon nog meer raden - door alles wat Rebecca verteld had. Hij zag dat Tryfan de eigenschappen van Rebecca en Varen in zich verenigde en veel van hun liefde in zich droeg. En misschien wist hij ook dat Tryfan de mol was die hij moest zien te vinden. Als dat zo was liet hij het echter niet blijken. Integendeel, Varen was nogal verbaasd over Vondels schijnbare gebrek aan belangstelling en zijn ongewoon korte antwoorden op de vragen die Tryfan hem stelde. 'Er mankeert toch niets aan dat jong, Vondel?’


  ‘Nee.' Vondel schudde zijn kop. 'Het is alleen dat ik me zorgen maak over hem. Je zei dat hij schriftmol wilde worden. Nou, jij moet toch zeker wel weten hoe moeilijk dat kan zijn. Laat mij dus eerst voor mezelf uitvinden of hij het karakter ervoor heeft.' Telkens weer vermeed of weigerde Vondel de vragen te beantwoorden die Tryfan keer op keer stelde. 'Hoe kan ik schriftmol worden?’


  ‘Bid,' zei Vondel kort.


  Antwoorden als deze brachten Tryfan van zijn stuk en maakten hem onzeker van zichzelf, iets wat voor hem heel ongewoon was. Hierdoor ging hij steeds vaker naar de Steen of praatte hij urenlang met Balsem, zich intussen afvragend wat hij gedaan had om Vondel, die tegen elke andere mol zo aardig was, te beledigen. Ondanks Vondels schijnbare weigering om te praten begon Tryfan toch in te zien hoeveel licht hij in zich had, en dus volgde hij Vondel op een afstandje, hielp hem soms met het zoeken naar voedsel of liet hem iets in het stelsel zien dat Vondel om de een of andere reden bekijken wilde.


  Op een dag, een bijzonder lange dag, kwam Tryfan heel zenuwachtig naar Vondel toe met poten bijna trillend van spanning. Vondel deed of hij het niet merkte maar liep de gangen door zoals hij dikwijls deed -maakte hier een praatje, vertelde daar een verhaal, sprak een zegen uit of bleef gewoon stil zitten.


  'Vondel...' begon Tryfan een aantal malen, maar Vondel scheen hem niet te willen aanmoedigen en Tryfan durfde zijn vraag niet goed af te maken. Het was niets voor hem om zo zenuwachtig te doen, maar Vondel straalde zoveel eenvoud uit dat hij zich onwaardig voelde hem iets te vragen.


  Maar eindelijk, toen de dag bijna voorbij was en Vondel vermoeid raakte, werd Tryfan bang dat hij in zijn kamer verdwijnen zou zodat zijn kans verkeken zou zijn, dus raapte hij al zijn moed bij elkaar en begon: 'Vondel?'


  Vondel dook in elkaar en keek hem aan. Maar hij zei niets. 'Vondel... Varen heeft me eens verteld dat je een meester had die Grael heette. Die zou jou meegenomen hebben naar Uffington. Varen zei dat je hem meer bewonderde dan welke mol dan ook en dat hij je alles geleerd heeft.'


  Vondel knikte. 'En hij heeft het me nogal eens bijster moeilijk gemaakt!' zei hij, met een warme glimlach aan Grael denkend. 'Vondel?' begon Tryfan weer. 'Zou ik... ik bedoel zou je... zou jij mij willen leren? Als meester?'


  Vondel bleef Tryfan lange tijd aankijken, zoals Roos eens, lang geleden naar Rebecca gekeken had toen ze wist dat Rebecca geneesmol zou worden en gewenst had dat ze iets van het lijden dat dit met zich bracht van haar schouders kon nemen.


  'Ja,' zei Vondel eenvoudig. 'Al moetje nooit vergeten dat ik het niet ben die je dingen leert, maar de Steen.'


  De opluchting op Tryfans snoet was mooier dan een zonsopgang of de uitdrukking op het snoetje van een kleine mol als hij zijn moeder terugvindt, juist toen hij dacht dat hij haar voor altijd kwijt was. 'Maar... ik bedoel... wat moet ik doen?' stamelde Tryfan.


  'Leren luisteren naar de stilte van de Steen,' zei Vondel. Ze bleven lange tijd zwijgend zitten voordat Tryfan, stoutmoedig geworden door Vondels toestemming, weer een vraag stelde. 'Waarom ben je naar Duncton gekomen?'


  'Ik weet het niet zeker,' zei Vondel. 'Ik dacht dat ik het wist. Ik dacht dat het was om het Zevende Boek te vinden, en om dat samen met de Zevende Stilsteen mee terug te nemen naar Uffington. Maar nu merk ik dat ik ergens op wacht, ik weet alleen niet waarop. De Steen zal het ons uiteindelijk wel vertellen, zoals hij altijd doet.' Dit gevoel van wachten begon steeds sterker te worden in Duncton. Het was als de voorbereidingen voor de Langste Nacht of de Midzomer, alleen trager en minder voelbaar, en toch oneindig veel machtiger.


  De winter deed zijn intrede. In januari werd het steeds kouder, en toen volgden de sneeuw en de vorst van februari. De mollen van Duncton raakten gewend aan de aanwezigheid van Vondel, die dikwijls bij hen kwam met Tryfan vlak achter zich, en die hun verhalen vertelde over de Steen en de vele legenden die alleen schriftmollen kennen.


  Er waren maar twee dingen die hij niet wilde doen. Het eerste was te laten zien hoe hij schreef - 'want dat is iets waarop een mol zich moet voorbereiden en deze gangen zijn daar niet langer geschikt voor: jullie hebt hier veel mooiere dingen!' Het tweede was dat hij weigerde iets te vertellen over zijn reizen met Varen, en te praten over Rebecca -hoe dikwijls ze hem daar ook om smeekten.


  Afgezien daarvan was er niets dat Vondel niet voor andere mollen wilde doen, of vertellen - hoewel de winter een slechte invloed op zijn gezondheid had, en Tryfan er dan ook goed op moest letten dat hij rust nam en zich niet te veel inspande.


  Het stelsel bleef maar wachten, en toen februari al een eind gevorderd was en de allereerste voortekenen van de nog verre lente zich uitten in een zekere rusteloosheid in de gangen, werd het besef steeds groter dat er binnenkort iets, iets in het stelsel zou gebeuren. Iets. Slechts twee mollen leken volkomen onberoerd door die vreemde spanning - Varen en Rebecca. Ze leefden steeds rustiger en gelukkiger dicht bij elkaar en er waren die winter tijden dat geen mol hen zag. Alle mollen eerbiedigden hun afzondering en zelfs Balsem, die graag even bij Rebecca aanliep, bezocht hen niet langer. Soms ging Vondel echter bij hen praten, Tryfan duidelijk makend dat hij beter alleen naar hen toe kon gaan. Vondel was dagenlang daarna nog stil en in gedachten verzonken.


  Overal om hen heen leek het stelsel waarvan ze zoveel hielden en waaraan zij alle twee zoveel hadden bijgedragen, te wachten; maar de twee mollen die eens zo gevoelig waren geweest voor de stemmingen en veranderingen in Duncton, schenen nu helemaal niets te merken.


  Met gure weer van februari duurde tot in maart toen, na een paar dagen van wisselvallig weer, een van die zonsopgangen kwam die een mol volkomen verrast en de hoop doet herleven dat er inderdaad zoiets als lente bestaat. Het leven hoeft uiteindelijk niet voor altijd vochtig en koud te blijven.


  Rebecca wist het nog voor de dag aanbrak; ze verliet haar gangen bijna meteen nadat ze wakker geworden was en liep boven over de oppervlakte naar de open plek bij de Steen. Het bos was nog donker toen ze er aankwam, maar het begon lichter te worden en ze vond een goed plaatsje om te gaan zitten kijken hoe het diepe paars van de late nacht plaatsmaakte voor het eerste groen en donkerroze van de dageraad. Op de bosgrond onder de bladerloze beuken waren de schaduwen in de diepe holten tussen de wortels nog zwart, maar in een paar vergane bladeren en afgevallen twijgen en takken werd al het licht van de nieuwe dag gevangen.


  Achter Rebecca, in het westen, verdween de laatste duisternis uit de hemel en nu werden hoge verspreide wolken zichtbaar, eerst grauw, toen crème en tenslotte wit. Nu ging de zon op en de eerste stralen doorschoten het bos, verlichtten de groene, vochtige mossen op de beukenstammen, of het warme bruin van de paar bladeren die zich de hele winter aan de takken hadden vastgeklampt, of het donkere groen van een braamstruikblad dat om de een of andere reden de herfst van het vorige jaar volledig aan zich voorbij had laten gaan. Rebecca rekte zich uit en zuchtte. De lucht was helder en fris. Een vroege lentedag! Van het soort dat sommige mollen verleidt tot de gedachte dat het nooit meer winter zal worden. Rebecca kende zulke dagen en wist dat ze het beste van elk ogenblik ervan kon genieten en niet moest denken aan de volgende dag - want dan kon het immers weer winter zijn.


  Nu was er echter eindelijk wat blauw in de lucht, scherp afstekend tegen prachtige witte wolken, en zonnestralen die elke seconde warmer werden en een mol deden voelen dat het tijd werd een paar gangen schoon te maken of eens aan paren te gaan denken. Varen rekte zich uit in zijn kamer. Hij vroeg zich af of hij Rebecca zou opzoeken, zat daar vergenoegd een poosje over te denken en besloot toen dat niet te doen, nog niet. Eerst maar eens zien wat voor dag het was, een beetje voedsel zoeken, de pels netjes oppoetsen' en luisteren naar het bos. Het kostte hem de laatste tijd toch al meer moeite om wakker te worden en hij hield ervan zich uit te rekken om de pijntjes uit zijn lijf kwijt te raken.


  Eenmaal buiten aan de oppervlakte liep hij in de richting van de hellingen, terwijl hij in de verte het geluid van zwarte kraaien en van duiven hoorde, van merels en een roodborstje, en van wat een lijster zou kunnen zijn. Maar bovenal hoorde hij de kraaien, want op een vroege lentedag in een bladerloos bos draagt hun gekras heel ver. En het was een echte lentedag!


  Al gauw voelden Varens poten licht als die van een jong en hij had zin om te rennen, dus deed hij dat. Maar toen hij de helling af wilde gaan, kwam het bij hem op dat het toch leuker zou zijn met Rebecca, en daarom ging hij terug om haar te halen.


  Toen hij merkte dat ze niet in haar kamer was, raadde hij waar ze wel zou zijn en nam lachend de weg door een gang die hem boven aan de oppervlakte bracht even onder de open plek bij de Steen. Zuchtend en met slepende passen deed hij of hij zich moeizaam omhoog werkte, de snuit belachelijk gemelijk omlaag; zo naderde hij Rebecca, vermoeid heen en weer slingerend tot de plek bij de Steen waar zij zat in de lentezon. Ze probeerde niet te lachen, maar moest wel glimlachen toen ze hem eerst rook en vervolgens ook hoorde. Zo verdrietig? Onmogelijk, hij niet, niet vandaag.


  Met een aarzelend kuchje zei hij eindelijk: 4Ik ben verdwaald. Hoe kom ik weer in het stelsel terug?' En toen ze niet dadelijk antwoordde voegde hij er aan toe: 'Ik kom uit Duncton, weetje.' Ze keerde zich naar hem toe, haar ogen vol liefde, kwam recht op hem af en streelde zijn schouder, net zoals ze had gedaan op de dag dat zijzelf die woorden hier gesproken had, de eerste keer dat ze elkaar ontmoetten, vlakbij deze plek. Herinnerde hij zich die nog zo goed? Toen ze haar poot van zijn schouder haalde legde hij er zijn eigen poot op, ademloos - nog steeds diep bewogen door de manier waarop ze hem aanraakte.


  'Herinner je je nog wat ik antwoordde?' vroeg hij.


  'Je zei: "Het is heel gemakkelijk," en later zei je: "Ik wijs het je wel.'


  'En deed ik dat?' wilde hij weten.


  Ze knikte. 'En ik geloof dat ik me nog herinner welke wegje nam.’


  ‘Wijs het me, Rebecca.'


  Dat deed ze. Ze rende langs hem heen, net zoals hij eens langs haar gesneld was, hoewel ze geen van tweeën zo vlug waren als toen. Omlaag langs het oude mollenpaadje, de hellingen af, al slingerend naar beneden tot hij buiten adem was.


  'Je bleef staan bij een gevallen eikentak omdat daar een ingang naar het stelsel was, en ik vroeg hoe je heette omdat ik niet wilde datje wegging,' herinnerde Rebecca zich.


  Hij glimlachte en streelde haar zoals zij hem gedaan had. De zon glansde op haar pels die nog even dik en zilvergrijs was als vroeger, hoewel haar snoet nu gegroefd was. Maar er was geen enkele groef die hij weg of anders zou willen hebben, want ze was de mooiste mol die hij ooit had gezien en zo was het altijd geweest.


  'Rebecca?'


  'Mmm?'


  'Ik wil het bos nog eens gaan bekijken, al die plaatsen waar ons leven begonnen is.'


  'Ik verdwaal er, liefste, het bos is zo veranderd. Je zult het me moeten wijzen...'


  'Dat doe ik,' fluisterde hij.


  Hij rende langs haar heen en ging haar voor naar het Oude Bos daar beneden, soms aarzelend bij een bocht, soms stilstaand met zijn kop scheef en in zichzelf fluisterend: 'Nee, zo was de weg niet,' totdat ze in het hart van het Bos van Duncton waren aangekomen en Rebecca zag dat ze vlakbij pollen anemonen stonden, die nog niet echt bloeiden, al kwamen er een paar witte bloemetjes te voorschijn. 'Het Grafsteedal was ergens hier in de buurt,' zei hij. Hij snuffelde over de oppervlakte die open en met gras begroeid was en met braamstruiken langs de randen, totdat hij een plek vond waar hij begon te graven. Toen hij halverwege was, hield hij op en probeerde het iets verderop. Plotseling was hij verdwenen. Rebecca tuurde de gangen van het Grafsteedal in, die door geen mol meer betreden waren na de pest en de brand. 'Wil je komen kijken?' riep hij.


  Het meeste was er nog, de gangen en kamers waren er nog allemaal, maar alles was stoffig en verwaarloosd. Zonder geluid, met niets dan wat beenderen hier en daar en veel ingestorte daken. Een dode plek, waar Varen eens leider was geweest, na Rune en Alruin. Ze keken samen rond en bleven dicht bij elkaar, slechts een enkele maal zei een van hen: 'Kijk eens,' en wees dan naar een plek die ze zich nog herinnerden, waar heel veel gebeurd was. Maar de stemmen uit het verleden keerden niet terug, slechts een schemerige herinnering die op het ogenblik dat hij opkwam, alweer bijna verdwenen was. 'Op een dag zullen er mollen zijn die dit stelsel opnieuw ontdekken en er weer gaan wonen - misschien geven ze het een andere naam, of misschien is er een mol die zich herinnert dat er ooit eens een plaats was die het Grafsteedal genoemd werd... maar ik betwijfel het. Waarom zouden mollen dat nog weten?' vroeg Varen hardop. Ze tuurden in de kamers der Oudsten die vol droge aarde lagen en gedeeltelijk waren ingestort omdat een boom erboven omgevallen was, misschien tijdens de brand.


  'Vreemd,' zei Varen, 'maar toen ik voor het eerst de Oude Ritten ging verkennen, was het helemaal niet zo. Die hadden iets levends, alsof ze ergens op wachtten. Dit voelt zo dood. Het is dood.’


  ‘Het heeft nooit de macht van de Steen gevonden,' fluisterde Rebecca. 'Nee,' zei Varen. De gangen en kamers van het Grafsteedal leken niet meer te bestaan, want niets was er werkelijker, niets was ooit zo werkelijk geweest als de liefde die hij nu kende.


  'Ik houd van je,' zei hij zacht, en ze had het gevoel dat hij het nooit eerder tegen haar gezegd had: hij zei het met de wijsheid van een heel leven.


  'Als er een mol was die je even één ogenblik terug kon halen naar het Grafsteedal, wie zou je dan kiezen?' vroeg hij. Terwijl ze die vraag overdacht zag ze het ene beeld na het andere en ze herinnerde zich de mollen van wie ze gehouden had. Roos? Mekking? Kiezel? Ze aarzelde en noemde toen een andere naam in zichzelf. Alruin? Ze schudde haar kop. 'Huiver,' fluisterde ze tenslotte.


  'Waarom?' vroeg Varen, want die naam had hij niet verwacht. 'Omdat ik hem hier in de buurt tegenkwam, vlak voor de junibijeenkomst van de Oudsten. We hebben toen zitten praten en hij noemde jouw naam. Het was de eerste keer dat een mol het tegen mij over je had.'


  'Wat zei hij?' vroeg Varen. - Niet veel. Maar...' Ze bleef erover zitten denken. Wat had hij eigenlijk gezegd? Hij had niet echt iets verteld, maar hij had haar zonder dat een van hen het besefte op de een of andere manier laten merken dat hij van Varen hield. Maar hoe wist ze dat dan toch? Plotseling had het Grafsteedal voor hen afgedaan. De gangen waren gewoon gangen en ze hoefden ze niet meer te zien. Varen leidde hen naar buiten, terug naar de lentezon aan de oppervlakte, waar Rebecca de richting van de moeraskant insloeg. 'Maar dat is kilometers weg,' zei Varen.


  'O, luister!' zei Rebecca opgewonden, want van ver weg uit het noorden hoorden ze het zachte gekras van nestelende roeken. Ze gingen de gangen van de moeraskant niet binnen; het was er zo haveloos en verlaten nu er geen mol als Mekking meer was om hen te begroeten. Maar ze zwierven verder tot aan de gangen van Wulp, die ze niet meer konden vinden maar waarvan ze de plek nog ongeveer konden raden. Ze dachten aan de brand, aan de vlammen, en toen aan de pest. Ze vroegen zich af of ze terug zouden gaan naar het westen, in de richting van de weilanden, of misschien... Maar dat was niet nodig. De herinneringen gleden van hen af. Alles wat Varen wilde was Rebecca en ze was daar bij hem in die vroege lentewarmte; en Varen was alles wat Rebecca wilde, en hij is hier, hier bij me, dacht ze. 'Het duurt niet lang meer en dan zijn er weer grasklokjes en narcissen als de bosanemonen zijn uitgebloeid.'


  'En dan staan deze bomen weer in blad,' zei Varen, 'te beginnen bij de kastanje aan de rand van de weiden.'


  'Die is weg,' zei Rebecca. 'Balsem heeft me er de vorige zomer mee naar toe genomen.'


  'Hij komt weer terug. Ze komen allemaal terug.' Ze gingen bij een paar kleine scheuten bingelkruid zitten; ze vonden wat voedsel; ze deden een dutje in de zon; de ochtend ging in de middag over en de tijd begon zijn betekenis te verliezen. Ze dansten samen in het bos waarvan ze zoveel hielden, maar dat niet langer van hen was, wisten ze. De bomen botten uit, de planten popelden om de harten van andere mollen te verblijden, de geuren en geluiden, licht en schaduw, duisternis en licht en de weerkerende zonsopgang waren allemaal één, Rebecca; Varen, mijn allerliefste. Waren ze moe? Ze voelden het niet, niet wanneer ze zo samen waren en de bossen en de heerlijke lentedag vervaagden.


  Waren ze oud? Ja, ja, ja, mijn liefste, door de genade van de Steen; of zo jong als twee pasgeboren mollen, als je dat liever hebt. Jong genoeg om elkaar lief te hebben met een liefkozing, een aanraking, een duwen van zo vertrouwde poten en klauwen en pels die nog even opwindend aanvoelen als de eerste lentedag, waarvan het licht de pels van een verliefde mol doet glanzen, en hij die verliefd is, ziet het, Rebecca; Varen, je kwam terug, liefste; we zijn hier samen, mijn schat. De wind trilde tussen de knoppen van een jonge esdoorn; de zon verdween achter terugkerende wolken. De avond viel vroeg en het licht wees op een komende storm. 'Wijs jij me de weg terug?' fluisterde Rebecca. 'Help jij me dan?' vroeg hij.


  Varen wendde zich zuidwaarts naar de top van de heuvel waar de Steen stond. Hij liep langzaam en kalm, zonder een ogenblik te aarzelen of te twijfelen klom hij gestaag de hellingen op, en vandaar verder naar de heuveltop. Soms draaide hij zich even om om na te gaan of zijn Rebecca nog achter hem was, maar eigenlijk was het niet nodig, hij zou het geweten hebben als ze er niet was, want ze liepen rustig samen, als één enkele mol. Soms rustten ze uit - ze hoefden zich niet te haasten.


  Op de hellingen kwamen ze Balsem tegen, die een groet begon uit te spreken maar zweeg toen hij hen aankeek. Er was iets aan hen waardoor woorden overbodig waren. Onder hen in het Oude Bos, waar ze naar toe moesten zijn geweest, hoorde hij hoe de opstekende wind de weinige bomen die er waren in beweging bracht. 'Rebecca?' begon Balsem tenslotte.


  Maar ze keek hem enkel aan en beroerde hem even alsof ze zeggen wilde dat alles in orde was, dat hij haar niet meer nodig had, dat het allemaal goed was, en toen ze hem voorbijliepen vond hij dat ze er heel oud uitzagen en zo vol vreugde.


  'Rebecca,' fluisterde hij hen achterna. En hij beefde, omdat hij wist dat hij haar nooit meer zien zou.


  Ik ga naar de Steen, zei hij in zichzelf, dat is het beste. Ik ga er nu heen. Maar hij aarzelde en ging eerst naar zijn gangen terug waar hij wat opruimde en aan een paar kruiden snoof. En toen, toen hij voelde dat hij ervoor klaar was, ging hij.


  Varen en Rebecca klommen gestaag door tot waar de heuvel tussen de beuken vlakker werd. De vergane bladeren onder de bomen ritselden in de aanwakkerende wind om hen heen. Toen de hemel donkerder werd schuurden de braamstruiken, die in de vroege ochtendzon hadden staan glanzen, rusteloos tegen elkaar. Zonder te blijven stilstaan liepen ze over de open plek naar de enorme beuk waarvan de wortels de Steen omsloten en waartussen Varen samen met Huiver zijn eerste nacht bij de Steen had doorgebracht.


  Sindsdien waren er heel wat takken van de boom gewaaid en een paar ervan waren verrot. Tussen de knoestige kronkels van de wortels vond hij een plas regenwater en daar dronk hij uit. Rebecca keek erin maar dronk niet.


  Weerspiegeld in het water leek de wilde hemel plotseling onder hen te zijn, net als de warrige donkere takken en de knoesten en groeven van de oeroude boomstam.


  Varen keek om zich heen en bedacht dat er afgezien van Rebecca's woorden van liefde geen enkel geluid was waarvan hij zoveel hield als van het ruisen van de wind in de beukenbladeren. Het was nu nog te vroeg in de lente voor bladeren, maar Rebecca stond vlakbij hem. Ze keek hoe hij zich van de boomwortels afwendde, en hoe zijn oude pels de kleur had gekregen van de lichtste stukken schors, en toen volgde ze hem de open plek over zonder nog om te kijken naar de Steen. Een enkele windvlaag zong door de bomen aan de bosrand, en snelde toen omhoog tot in de takken van de beuk bij de Steen, terwijl Varen en Rebecca hun gangen binnenstapten.


  Geen van tweeën bleef echter staan of aarzelen. Eensgezind liepen ze in de richting van de oude gangen, langs de weg die Varen zelf eens lang geleden gegraven had en die uiteindelijk naar de kringgang om de Zaal van de Echo's leidde. Ze waren wel oud maar bewogen zich soepel als hoge grasstengels in de wind en even doelbewust als een paar wilde eenden die opstijgen boven een eenzaam moeras. Achter de Zaal van de Echo's klonken de zware geluiden van beukenwortels die bewogen en trilden door de spanning van de aanwakkerende wind over het bos, maar zonder na te denken liepen ze erheen, door de verwarrende gangen die niet langer verwarrend waren, maar eenvoudig als het vertrouwen zelf. Het was niet nodig zich een weg van vroeger te herinneren of een weg voor de toekomst te onthouden; voor zich zagen ze een glinsterend licht, een licht dat steeds helderder werd naarmate ze dichterbij kwamen en dat hun de weg wees. Toen ze eenmaal de echo's voorbij waren en in de Zaal van de Wortels kwamen, scheen het de twee mollen toe dat de angstaanjagende geluiden van de wortels voor hen wegstierven en dat er een andere klank was die steeds krachtiger en duidelijker werd - de klank van de stilte van de Steen, waar het licht hen heen leidde.


  Ze snelden er naar toe zonder te letten op de enorme wortels die onder hun poten en boven hun kop rukkend bewogen en toch plaats voor hen schenen te maken.


  Verder trokken ze, in licht dat steeds helderder werd en dat hun pels wit kleurde, totdat ze voorbij de wortels waren en door de gangen liepen, die tussen de oude wortels van de beuk bij de Steen door leidden, verder langs de holte van de boom, hun poten bijna dansend, en steeds dichterbij het glinsterende witte licht dat van de Zevende Stilsteen straalde.


  En toen waren ze er, ze waren terug onder het ingegraven deel van de Steen die hoog boven hen oprees en voorover helde toen ze verder liepen naar het middelpunt, naar het glinsterend wit van de Stilsteen zelf.


  Zuchtend en loeiend door het droge gras van Uffington, rukkend aan de ingangen, in vlagen binnendringend tot in de gangen, voorspelde de wind een hevige storm. Zo'n lange winter, zo'n lange tijd, zo'n lange wachttijd sinds Vondel vertrokken was; zoveel geprevelde gebeden, zoveel hoopvol gefluister.


  Aan de voet van de heuvel wervelde de wind en blies rond de Klinkende Steen die zacht begon te klagen, terwijl het gras eronder heen en weer zwaaide in de vallende duisternis. Een licht soort duisternis, zoals mollen wel eens vaker zien op stormachtige avonden in maart wanneer de dagen beginnen te lengen. De wind werd grimmiger en krachtiger, beukte tegen de Steen, duwde ertegen, rukte eraan; tot het geklaag ophield, het geneurie stopte en de Klinkende Steen tenslotte een lange, trillende noot deed weerklinken toen de wind er eindelijk macht over kreeg.


  Elke schriftmol hoorde het en bleef staan om te luisteren, te wachten. Toen volgde een tweede noot, krachtiger dan de eerste, en toen een derde, helder en sterk, die doortrilde tot in de Heilige Holen en de kalkstof van een paar wanden schudde.


  Toen de derde noot hoorbaar werd, vertrok Mispel naar boven naar de oppervlakte, terwijl vanuit heel Uffington mollen in beweging kwamen, proberend niet te rennen, maar er toch toe overgaand, naar boven naar de oppervlakte, nu ook de vierde noot weerklonk. Terwijl de uitverkoren mollen die nog leefden, de mollen die het geheime lied al eerder gezongen hadden, zich afvroegen of hun de eer beschoren was, of zij nu dat wonderbare ogenblik mee zouden maken, nu de vijfde machtige noot weerklonk van de Steen en mollen vol ontzag over de grazige grond van de heuvel van Uffington snuffelden in de richting van het noordoosten waar de Steen stond, luisterend door het gebulder van de wind heen die rukte aan hun pels en aan het gras rondom hen.


  Er volgde een zesde noot, luider dan alles wat ze tot nu toe gehoord hadden, en in Mispels ogen gloeide een blik van zekerheid, een blik van vreugde. Hij sprak een zegen uit over zijn mollen, over alle mollen, en zijn woorden stegen op in de wind. En terwijl hij dit deed, weerklonk tenslotte een machtige zevende noot van de Steen. Het geluid zweefde nog om hen heen toen de wind plotseling ging liggen en het gras stil werd. Toen begon hier en daar heel zacht een uitverkoren mol het heilige lied te zingen, dat eerst vaag en verbrokkeld klonk, een verspreid gezang over een oude heuvel. Totdat ritme en melodie vorm kregen toen andere mollen de woorden eerst meefluisterden en vervolgens mee gingen zingen - jong en oud, leerlingen en schriftmollen - en zij allemaal samen het oeroude lied zongen van verkondiging en vervoering dat vertelde dat het Zevende Boek naar Uffington komen zou en dat de Zevende Stilsteen gevonden was.


  Eindelijk draaide Vondel zich in zijn kamer langzaam om en keek Tryfan aan. De loeiende stormwind aan de oppervlakte drong zelfs tot hier door.


  'Ga nu naar de Steen,' zei hij.


  Tryfan voelde er niet voor Vondel alleen te laten, omdat die de hele dag zwak en rusteloos was geweest, niet wilde eten en al evenmin iets zei. Tryfan had zorgelijk over hem gewaakt. Hij wist dat er iets aan het veranderen was en dat datgene waar ze zo lang op hadden gewacht gekomen was, maar hij piekerde omdat hij niet wist wat het was. 'Waar ga je heen?' vroeg hij aan Vondel. 'Wat ga je doen?' Vondel kwam naar hem toe. 'Vertrouw op de Steen, die zal jou zeggen watje moet doen,' zei hij. 'Ik moet naar het middelpunt van de Oude Ritten waar de Stilsteen ligt en naar de plek waar Varen en Rebecca eindelijk de stilte gevonden hebben om terug te keren. Bid tot de Steen dat hij mij kracht geeft, bid dat hij de hulp schenkt die ik nodig heb. Vertrouw op de Steen.'


  Tryfan keek toe hoe Vondel de weg insloeg naar de Oude Ritten, naar de plek waar de Zaal van de Echo's lag, en ging toen zelf naar de oppervlakte, niet op zijn gemak omdat hij Vondel niet in het oog houden kon. Vondel zag er zo broos uit zoals hij daar alleen door die enorme gangen liep, alsof de wind die steeds stormachtiger werd hem ieder ogenblik zou kunnen wegblazen.


  De beuken boven Tryfans kop stonden nu machtig te zwaaien in de storm, en de grond boven de Oude Ritten weergalmde van het kraken en schuren van hun takken.


  Bij de Steen was het lawaai nog luider en was de storm zo wild dat het even duurde voor hij zag dat Balsem daar zat. Hij huilde. 'Wat is er?' vroeg Tryfan. 'Wat is er gebeurd?’


  ‘I-ik w-weet het niet,' zei Balsem. 'Ik weet zeker dat ik Varen en Rebecca naar de Steen zag gaan, net zoals de geneesmol Roos naar de Steen ging toen ik een klein jong was.’


  ‘Wat bedoel je?' vroeg Tryfan.


  'Ik w-weet het niet,' antwoordde Balsem. 'Ik w-weet het niet z-ze-ker.'


  Tryfan tuurde omhoog naar de Steen, het enige rustpunt in de wilde stormachtige nacht. Hij had er ontzag voor en voelde nu angst om Varen, om Rebecca en om Vondel.


  Hij herhaalde aanhoudend Vondels woorden tegen hem: - 'Vertrouw op de Steen, vertrouw erop...' en hij begon te bidden, zijn woorden verwaaiend in de wind, terwijl Balsem naast hem zat te wachten en de bomen heen en weer zwiepten, takken met veel lawaai naar beneden vielen, en de gierende, loeiende wind door de bladerloze takken gegeseld en verscheurd werd in de verschrikkelijke duisternis daarboven. De boom bij de Steen rukte en strekte zich boven hun kop, en zelfs de reusachtige stam bewoog onder de kracht van de wind, zodat de grond eronder schudde en beefde door de spanning op de wortels. Tussen de wortels van de beuk bij de Steen begon de plas regenwater waar Varen eerder die dag uit gedronken had, mee te schudden door het beuken van de storm tegen de boom.


  Vondel naderde de Zaal van de Echo's langzaam; hij voelde hoe de macht van de storm daarboven de gangwanden om hem heen deed trillen. De geluiden die uit de Zaal van de Wortels kwamen, dreunden zo dat het geluid van zijn pootstappen op de gangvloer niet te horen was, maar hij liep nu rustig verder, hij had vrede met zichzelf.


  Toen hij op de drempel van de Zaal van de Wortels stond, die overal in vervaarlijke beweging was omdat kalkpuin uit het dak er boven neerstortte en de scheuren die door de wortels veroorzaakt waren, met een knarsend, scheurend geluid op en neer bewogen en wijder werden in wolken stof en aarde, voelde hij niets dan diepe vrede. Het licht van de Stilsteen leidde hem veilig tussen de wortels door en toen daarachter tot onder de Steen zelf.


  Hij daalde af tot in de diepten onder de Steen, terwijl de boomwortels om hem heen rukten en trokken, sommige ronddraaiend vanaf de gangvloer en dan zwiepend of omlaag slaand door de wind daarboven, terwijl andere, die om de Steen geslingerd waren, er aan begonnen te trekken, eronder en omheen duwden, zodat de Steen zelf schudde en het hellende stuk hoog boven Vondel uitrees en toen griezelig laag in zijn richting zakte.


  Diep onder het laagste gedeelte zaten Varen en Rebecca in elkaar gedoken. Het licht van de Stilsteen deed hun pels glinsteren en maakte alles wat het aanraakte wit.


  Toen Vondel dit heilige der heiligen naderde, probeerde hij te zien waar hij zo lang naar gezocht had: het Zevende Boek. De Stilsteen was er wel, maar waar was het Boek, waar was het verborgen? Zijn ogen tuurden in de schaduwen die de Stilsteen wierp onder de verschuivende wortels en in de hoeken van de kamer waar Varen en Rebecca zaten.


  Rebecca draaide zich naar hem om en keek of ze hem had verwacht, of ze zijn gedachten lezen kon. Er hoefde geen woord gezegd te worden, als woorden al verstaanbaar zouden zijn geweest in het steeds aanzwellende lawaai van rukkende, knappende wortels; de wereld waarin ze zich bevonden scheen heen en weer te zwaaien en in te storten, en zij waren de enige dingen die niet bewogen.


  Zij keek naar hem en hij naar haar, en ze wist dat hij zich afvroeg waar het Boek was. Weet je dat niet? scheen ze te zeggen, zonder een woord te uiten. O, Vondel weet je dat niet?


  Ook Varen draaide zich naar hem om, met een blik van onuitsprekelijke vreugde, terwijl de Stilsteen glinsterde en nog helderder rondom hen scheen en zijn licht op Vondels pels liet schijnen. Het Boek is hier, jij hebt het, jij hebt het, dacht Varen, en Vondel hoefde de woorden niet te horen, hij kende ze al. Jij hebt het toch, het is al van jou. Het licht van de Stilsteen scheen nu vol op Vondel, wiens pels nu even wit leek als die van Varen en Rebecca.


  De Steen boven hen bewoog steeds meer, de boomwortels duwden en trokken er aan, daarboven waar Balsem en Tryfan zaten te bidden en wachtten in de storm. De storm sloeg steeds harder tegen de boom en zijn oude wortels begonnen die nacht een gevecht tegen de kracht van de wind.


  Nu bewoog de Steen ook aan de oppervlakte. Er verscheen een opening tussen de voet en de aarde er omheen die breder en dan weer smaller werd met het zwiepen van de boom erboven. De grond begon te trillen en Balsem bad nu hardop.


  Tussen de wortels onder de machtige Steen, in de stilte die hun liefde geschapen had, ging Varen naar de Stilsteen en nam die op. De steen werd niet minder helder en evenmin hield hij op te glinsteren, zoals eens, lang geleden, toen Varen hem had aangeraakt. Nu straalde het licht tot in zijn poot en vandaar naar zijn lichaam en over zijn pels en in zijn ogen, en waar zijn andere poot Rebecca aanraakte, scheen het licht ook in en op haar over te gaan totdat zij allebei het licht van de Stilsteen leken uit te stralen en er geen woorden meer waren, zij geen woorden meer nodig hadden toen Varen vol vreugde de Stilsteen aan Vondel van Uffington gaf.


  En Vondel zag toen hij de Stilsteen aannam, dat het licht bij Varen en Rebecca bleef, want het was nu in hen en straalde van hen uit zoals hun liefde gestraald had en steeds stralender werd. Boven hen begon het hellend voetstuk van de Steen van Duncton te rijzen en te dalen, en dieper te dalen, en weer te rijzen en nog dieper te dalen, en Vondel zag de twee nu nog maar vaag voor zich, in het licht van hun liefde waarin ze voor hem leken te dansen, te lachen en te zingen: 'Jij hebt het Boek, jij hebt het Boek,' terwijl de Steen door de boomwortels omhoog getrokken werd, en daardoor eerst naar Uffington overhelde en toen de andere kant op naar de stormachtige hemel. Heen en weer bewoog hij, terwijl de beuk zijn strijd tegen de wind begon te verliezen en zijn wortels steeds zwakker werden, en de Steen zwaaide en kwam steeds meer overeind te staan, recht overeind met zijn punt naar de hemel.


  Maar onder de grond zag Vondel slechts het witte licht van de Stilsteen en voelde slechts de vreugde die vast te houden terwijl hij keek hoe Varen en Rebecca dansten in zijn licht. O, hij wilde bij hen zijn, met hen dansen, net als zij de last van zijn oude lijf van zich werpen en daar dansen waar zijn manke poot zijn bewegingen niet zou vertragen, noch zijn leeftijd, noch de kou, noch de wind die de Steen rechtzette en deze zegenend op hen deed vallen. Wilde hij het Zevende Boek nog vinden? Kwam dat er op aan wanneer de dans in het licht zo'n vreugde was? Toen hij naar hen toe wilde komen, zag hij vanuit de heldere schittering waar Varen en Rebecca zo vredig bijeen gezeten hadden, Rebecca's glimlach en haar liefde voor hem en het vertrouwen dat uit haar ogen straalde. Hij hoorde haar stem samen met die van Varen zeggen, of roepen, of zingen: 'Nog niet, ga terug, geliefde, voor jou is de opdracht van de Zevende Stilsteen, wij geven jou het Boek, Vondel, geliefde dierbare mol die ons heeft liefgehad, we geven jou het Boek, opdat jij er in schrijven kunt, het machtige Boek van de Stilte, het verloren gegane laatste Boek, want jij die het geleefd hebt bent de schrijver beschermer, de schriftmol en schepper ervan, en de Stilsteen zal je de kracht geven om het neer te schrijven, geliefde Vondel, Witte Mol van Uffington.' Vondel strekte een poot uit om zijn Rebecca aan te raken, om de pels van Varen te voelen, want hij wilde bij hen blijven en niet die last op zich nemen, want wie was hij, vergeleken bij hun licht of bij de Steen? 'Help me,' riep hij. 'Help me!'


  En het licht van de Stilsteen scheen in zijn poot en vandaar trok het door heel zijn lijf en over zijn pels tot het uit zijn ogen straalde en hij de moed vond zich af te keren van hun licht naar het geluid van de wind en de kou, waar hij het gewicht van zijn broze lijf weer voelde. Maar hij wist dat hun liefde in hem was en dat hij het grote Boek van de Stilte zou schrijven. Het verloren, het laatste Boek. Boven hem begon de reusachtige basis van de Steen tenslotte te zakken en viel achter hem neer op Varen en Rebecca. De wortels rondom Vondel braken toen de Steen er doorheen sloeg, maar Vondel hield de Stilsteen in zijn poot en rende onder de voet van de Steen vandaan. Zijn oude poten holden en holden om aan de krakende wortels en inzakkende aarde te ontsnappen; achter zich hoorde hij de Steen met een klap neerkomen en hij rende door de gang langs de holte van de boom, die zwaaide en schudde terwijl hij voorzichtig over de rand liep, hinkend en slechts moeizaam vooruitkomend vanwege de Stilsteen. Hij deed alles om weg te komen toen de boom zijn wortels onder de Steen uit trok, begon te zwaaien en langzaam lager zakte. Toen viel de boom eindelijk voorgoed, steeds lager en lager om niet meer overeind te komen, en Vondel riep: 'Tryfan, Tryfan! help me. Nu kun je me helpen. Tryfan, jij hebt de kracht.'


  De ene mol na de andere was naar de kringgang rond de Zaal van de Echo's gekomen, waaruit woeste geluiden klonken. Ze werden er naar toe getrokken door het gevoel dat dit het grote ogenblik van veranderingen in het stelsel was, al waren ze bang voor de geluiden en vol ontzag voor de grootsheid.


  Ze praatten door elkaar en stampten met hun poten van angst, want een mol had gezegd dat hij Varen en Rebecca de zaal had zien binnengaan en dat Vondel er ook was, en alle mollen beseften dat gevaar en grote vreugde samen daar beneden waren.


  'Zouden we er niet in moeten gaan, zouden we niet moeten helpen, kunnen we niets doen?' fluisterden en mompelden ze, angstig naar de ingangen tot de zaal kijkend. Maar er was geen mol die de moed had naar binnen te gaan. Een paar mollen die een beetje dapperder waren, liepen van de ene ingang naar de andere, kwamen alle zeven toegangen voorbij maar konden toch de kracht niet vinden die nodig was om zo'n gevaar te trotseren. De meeste mollen keken alleen maar. Naderhand waren ze het echter allemaal eens over één eigenaardig en geheimzinnig feit. Toen ze daar bevend stonden te wachten leek het of ze een heilig lied hoorden zingen, met woorden die ze wel kenden maar tot nu toe vergeten waren. En allemaal samen begonnen ze het te zingen, een lied van hoop en vervoering dat sprak van de komst van een Witte Mol.


  En toen kwam plotseling, op het ogenblik dat hun lied aan kracht won, Tryfan de kringgang binnen, de enige van hen die volkomen kalm was, de enige die niet zong. Hij tuurde even naar een van de ingangen tot de Zaal van de Echo's waarbij zoveel mollen hadden zitten aarzelen. Hij was sterk en doelbewust en zonder te blijven staan, schijnbaar zonder te aarzelen, ging hij stoutmoedig de gang in van waaruit in het duister de geluiden van afbraak en vernietiging hoorbaar waren. Hij deed het zo natuurlijk dat een mol de indruk had dat hij er vaker geweest was...


  Het vreemde is dat naderhand elke mol in de kringgang bij de Steen er een eed op deed, en er bij de Steen op zou hebben gezworen, dat Tryfan de ingang was binnengegaan waar zij stonden - maar dat is onmogelijk, want hoe kon Tryfan of welke mol dan ook alle zeven ingangen tegelijk binnengaan?


  Toen hij uit het gezicht verdween verstomde het gezang en de mollen wachtten in verschrikkelijke vreze, terwijl het rukken van de wortels die steeds verder werden uitgerekt nu een toppunt van verwoestend geluid bereikte. Maar hoewel vele mollen zouden willen vluchten naar een veiliger plek, was er toch geen mol die zich bewoog, want ze voelden dat ze getuige waren van een ingrijpende verandering, van een groot wonder.


  En toen kwam Tryfan terug uit de gang, met de oude Vondel van Uffington, die hij half droeg en half meesleepte en die bedekt was met stof en vuil en nauwelijks bij bewustzijn was door de hevigheid van de krachten die hem bijna overweldigd hadden. En die tegen zijn oude borst geklemd een kiezel of een steentje hield dat er helemaal niet uitzag of een mol daarvoor nu alles zou doen om het voor vernietiging te behoeden.


  Boven aan de oppervlakte bij de Steen, waar hij de storm had zien voortduren tot in het eerste licht van een wilde, grauwe zonsopgang, zag Balsem hoe de beuk bij de Steen eindelijk neerzakte, tot kroon, takken en stam krakend tussen de omringende bomen door omlaag stortten en de wortels zich stuk voor stuk losscheurden uit de grond rondom de Steen, die nu zwaaide en heen en weer schommelde aan de rand van de krater die de beuk achterliet.


  Terwijl hij toekeek glipte de Steen terug en omlaag naar waar de wortels geweest waren tot hij stevig rechtop bleef staan, niet langer door de wortels naar Uffington overhellend, maar rechtop zoals hij oorspronkelijk geweest moest zijn, met de machtige zijkanten en top recht opstijgend naar de hemel.


  Maar hoewel de boom neerstortte en de gangen van de Oude Ritten deed schudden, en hoewel de wanden van de kringgang waar de mollen zich verzameld hadden, spleten en barstten door de schok, was dat het niet wat de mollen op dit ogenblik in beslag nam. Wat hen de adem deed inhouden van ontzag, wat hen het heilige lied deed zingen dat alle mollen dachten vergeten te zijn, was de verandering die Vondel had ondergaan. Toen hij gevangen was in het geweld van de Zaal van de Wortels, en het licht van de Stilsteen in Varen en Rebecca had zien overgaan, was hij een Heilige Mol geworden, omgeven door stille liefde; en ze zagen dat zijn pels spierwit was geworden. De Witte Mol was gekomen. In vervoering zongen ze hun lied en strekten de poten uit om hem aan te raken.


  Bos van Duncton was stil, wanordelijk na de storm, nu de laatste regendruppels op de vochtige bladaarde tikten en de hemel naar het westen toe opklaarde. Elke boom, elke struik, elke plant scheen gebeukt en geschokt en er hing een bijna gekwetst zwijgen in het bos, als van een machtige mol die uitrust na een langdurig gevecht.


  Vondel zat met Tryfan en Balsem ineengedoken bij de Steen. De andere mollen waren tenslotte naar hun gangen teruggekeerd, onwillig om het ontzag en de liefde achter te laten die ze hadden ervaren in Vondels tegenwoordigheid, de gezegende Vondel, de Witte Mol van Uffington. Nu waren nog alleen Tryfan en Balsem overgebleven, de een vol diep ontzag voor Vondel en de ander, Balsem, nuchter omdat hij Vondel als vanzelfsprekend aanvaardde, zoals hij Rebecca's terugkeer naar het stelsel en haar uiteindelijk vertrek met Varen naar de Steen, waarheen alle mollen tenslotte moeten terugkeren, had aanvaard.


  'Je hebt dus wel de Zevende Stilsteen maar niet het Boek gevonden?' vroeg Balsem, met een blik naar de gladde vuursteenachtige steen die Vondel op de grond voor hen had neergelegd; hij zag er helemaal niet bijzonder uit.


  Vondel glimlachte wrang. 'Nee, ik weet waar het Boek is, Balsem,' zei hij eenvoudig. 'Ik moet het zelf schrijven.’


  ‘O,' zei Balsem, 'ja, natuurlijk.' Dat had hij kunnen bedenken. Varen en Rebecca en Vondel hadden samen het boek gemaakt, dus het had nooit eerder geschreven kunnen worden. Een mol kan een boek pas schrijven als het klaar is - het is waarschijnlijk zoiets als het plukken van kruiden.


  Vondel had hun iets verteld van wat er was gebeurd, en Balsem had begrepen dat Rebecca nu eindelijk voor altijd veilig was, zodat hij zich geen zorgen meer hoefde te maken. Alles was goed met haar. Hij keek naar Vondel en dacht aan de tegenstelling die hij vormde met Tryfan - de een broos en wit, de ander sterk en met een dichte, zwarte pels. En hij glimlachte, want hij zag dat Tryfan vol liefde en aandacht over iedere beweging van Vondel waakte, alsof hij bang was dat het eerste zuchtje wind Vondel weg kon blazen. Hij zou hem nog wel beter leren kennen!


  'Ik zal bidden voor jullie veilige terugkeer,' zei Balsem tenslotte. 'Maar er kan je niet veel overkomen, Vondel, met Tryfan bij je.' Tryfan snuffelde rond om de tijd en het weer in zich op te nemen en besloot dat het ogenblik was aangebroken waarop ze moesten vertrekken. Maar hij hoefde niets van wat hij voelde tegen Vondel te zeggen, want Vondel wist het.


  'Het zou een eer zijn als je voor ons bidden wilde, Balsem,' zei Vondel, voor het laatst opkijkend naar de Steen die nu rechtop stond en hoog boven de voet van de omgevallen boom torende. 'Als een mol op steen zou kunnen schrijven, schreef ik er hun namen op,' zei hij. Toen, na een laatste aanraking en een laatste vaarwel lieten ze Balsem bij de Steen achter, staken de open plek over en gingen het bos door naar de weilanden en vandaar naar het westen in de richting van Uffington. Balsem fluisterde een gebed voor hen en een zegen voor hun reis. Ineengedoken voor de Steen zittend vroeg hij zich af waarom hij zich zo opgelucht voelde. De boslucht was zo zuiver na de regen, zo geurig, en hij stond aan het begin van een nieuwe lente in een stelsel dat trots bezat en herinneringen kende, en nog zoveel te verwachten had.


  Hij kon een paar van de jongen de ritualen leren en hun tonen hoe ze die moesten uitvoeren. En als hij zich al niet alle woorden herinnerde, kwam dat er niet op aan, want de ware woorden ontspringen uit het hart van een mol en niet uit zijn geheugen.


  Hij keek om in de richting van Uffington en fluisterde nog eens: 'Mogen zij huiswaarts keren in uw hoede.' Toen lachte hij, een zeldzaam iets voor Balsem. Hij vond de klank ervan zo plezierig dat hij weer hardop lachte van opluchting en geluk.


  Meer naar het westen, op de weilanden, volgden Tryfan en Vondel het slingerpad dat heuvelafwaarts voerde. De bomen van Duncton rezen op de heuveltop achter hen omhoog, het weiland liep vrij steil omlaag en Tryfan vroeg: 'Hoe lang doen we er over?’


  ‘Niet zo lang,' antwoordde Vondel.


  'Zul je me alles vertellen over wat er met jou en Varen is gebeurd, en met Rebecca? Alles waarover zij nooit wilden praten? Alle verhalen?’


  ‘Ja, ja,' glimlachte Vondel.


  'Zal ik nog eens schriftmol worden?' vroeg Tryfan.


  Vondel bleef staan en raakte hem zacht aan met zijn poot. 'Je bent al begonnen, net als ik vroeger - zonder het te weten.'


  Maar Tryfan vond dat moeilijk te geloven, ook al was het Vondel die het zei.


  'Vertel me over hen,' drong hij aan en Vondel voelde dat het goed was daar nu mee te beginnen, want er was beslist geen mol die meer van de geest van Varen en Rebecca had dan Tryfan. Dus begon Vondel aan zijn verhaal, vanaf het eerste begin, waarbij hij uitging van alles wat Varen en Rebecca hem hadden verteld. Verhalen waar hij zelf ook van genoot.


  Tryfan keek nog eenmaal achterom naar het Bos van Duncton, dat nu al zo ver weg was dat hij het zélfs nauwelijks meer ruiken kon, en ging toen beschermend dichter bij Vondel lopen, die hij veilig thuis zou brengen in Uffington, wat voor gevaren of beproevingen hen ook te wachten stonden. Hij voelde zich sterk en machtig, met de Steen van Duncton achter zich, en aan zijn zijde de Witte Mol die de Zevende Stilsteen droeg en die het Zevende Boek zou schrijven, het Boek van de Stilte, en die hem de verhalen vertelde die hij al zo lang had willen horen.


  Toen het avond werd en ze een rustplaats moesten zoeken na deze eerste dag van hun lange reis, dacht Tryfan bij zichzelf dat hij, als hij nog eens ooit schriftmol zou worden, misschien met de genade van de Steen alles zou kunnen opschrijven wat Vondel hem nu ging vertellen over Varen en zijn geliefde Rebecca.


  Nawoord van de schrijver


  De mollen uit de Duncton Saga behoren tot de Talpae europaeae, de meest verbreide onderfamilie van de Talpidae, die voorkomt in Europa, Azië en Noord - en Zuid-Amerika. De Talpa europaea vertoont veel overeenkomst met de Scalops aquaticus of Oostamerikaanse mol, een onderfamilie die vooral in de Verenigde Staten voorkomt. Volwassen mollen zijn twaalf tot vijftien centimeter lang en hebben een rolrond lijf met een spitse kop. Hun voorpoten zijn vervormd tot stevige schopvormige graafpoten die haast even breed als lang zijn. Elke poot heeft vijf krachtige klauwen of nagels die er, samen met de sterke schouder spieren, voor zorgen dat een mol zich met een opmerkelijke snelheid een weg door de aarde kan graven. Hun snuit is roze, weinig behaard en buitengewoon gevoelig voor geuren en aanraking, en ook voor veranderingen in de vochtigheid en temperatuur van de lucht. Sommige mollensoorten zijn blind en hebben slechts rudimentaire ogen die onder de huid verborgen liggen, maar de Talpa europaea heeft wel ogen, al zijn het ook niet meer dan zwarte puntjes in de huid van de snoet. Ze lijken echter weinig nut te hebben en dienen waarschijnlijk alleen om onderscheid te kunnen maken tussen licht en donker. Het gevoel voor trillingen is daarentegen bij mollen heel scherp, en doordat ze bovendien een goed gehoor en een uitstekend reukvermogen hebben, zijn ze zeer goed uitgerust voor hun dagelijks bestaan onder de grond. Ook heeft een mol een rechtopstaande staart van enkele centimeters lang, die hij gebruikt om contact met de zoldering van zijn gangen te houden, ongeveer zoals een elektrische trein contact houdt met de bovenleiding. Mollenbont, eens veel voor kledingstukken gebruikt, is gewoonlijk donkergrijs. De vacht heeft geen vleug (zoals die van een kat, bij voorbeeld), zodat een mol zich in een nauwe gang zonder moeite in elke richting bewegen kan.


  Veel mensen denken dat een mol in open grasland leeft - waarschijnlijk omdat de molshopen daar het duidelijkst zichtbaar zijn - maar mollen zijn in allerlei streken te vinden, zowel in bossen als aan de kust. Er zijn slechts twee grondsoorten waarin ze nooit worden aangetroffen: in zware turfgrond en in zuiver zand. Daarin zijn namelijk geen wormen en larven, hun voornaamste voedsel, te vinden. Dat mollen in bossen zo zelden worden gezien komt doordat de molshopen daar onder bladaarde en afgevallen blad en takken verborgen blijven. Toch zijn bossen waarschijnlijk hun meest natuurlijke woonplaats. De gangenstelsels van een mol zijn altijd heel ingewikkeld en tamelijk groot (tot ongeveer driehonderd vierkante meter). De vorm echter verschilt van plaats tot plaats. Dikwijls graven ze gangen (ritten) op verschillende niveaus, tot ongeveer een meter onder de grond, 's Winters trekken ze zich terug in de diepste gangen. De molshopen die iedereen wel eens gezien heeft, ontstaan door de aarde die mollen bij het uitgraven van gangen opwerpen en dienen als luchtkokers. Mollen blijken sterk gehecht te zijn aan hun eigen gebied. Ze slaan elkaar zelfs dood als ze samen worden opgesloten. Maar de omstandigheden waaronder laboratoriumproeven worden genomen, wijken nogal wat af van het normale bestaan, en er zijn nu veel aanwijzingen dat mollen hun eigen gebied weliswaar verdedigen, maar soms ook wel gangen met andere mollen delen. In een bos schijnen mollen eerder bereid te zijn op een deel van hun gebied andere mollen toe te laten dan in weilanden, met andere woorden: mollen die in een bebost terrein leven hebben een minder nauwkeurig afgebakend territorium. Mollen komen vaak aan de oppervlakte en worden ook wel in eikaars gezelschap gezien.


  Zoals vele kleine dieren paren mollen gewoonlijk in de lente en de vroege zomer. Een klein aantal vrouwtjes blijkt 's zomers een tweede nest te werpen en een heel enkele maal komen er najaarsnesten voor. De dracht duurt waarschijnlijk een week of vier en een nest bestaat meestal uit drie of vier jongen. Die worden geboren in een ondergrondse nestkamer die zorgvuldig met afgevallen bladeren en gras is bekleed. Na vier weken worden de jongen gespeend en na zes tot zeven weken verlaten ze de moeder om een eigen gebied te zoeken. De jongen zijn dan nog niet sterk genoeg om diep te graven en het sterftecijfer is in deze periode dan ook hoog, doordat veel jonge mollen door uilen en andere roofdieren worden gegrepen. De klanken die mollen uitbrengen variëren van een karakteristiek gepiep en zacht gespin tot waarschuwingskreten en schel gekwetter. Uit het bovenstaande blijkt wel dat het leven van de mollen uit de Duncton Saga nogal eens afwijkt van dat van 'echte' mollen. De mollen uit Duncton zijn waarschijnlijk socialer; tochten als die van Varen, Rebecca en Vondel zouden 'echte' mollen nooit maken; en de najaarsnesten uit het verhaal komen in werkelijkheid maar heel zelden voor. De Duncton Saga is echter geen wetenschappelijke verhandeling maar een allegorisch verhaal, en de 'werkelijkheden' daarvan zijn andere dan die waarmee een zoöloog zich bezighoudt. Een speciaal probleem in het verhaal vormt het gezichtsvermogen van de mol. Het is nu eenmaal een feit dat mollen niet ver kunnen zien en er wordt wel beweerd dat ze helemaal niets zien. Ze 'kijken' met hun snuit en door middel van hun reuk- en gehoororganen. Aangezien wij kijken met onze ogen, is onze taal rijk aan uitdrukkingen waarin 'zien', 'kijken' of 'ogen' voorkomen. Men zou een mol dus eigenlijk een woordenschat moeten geven die is afgeleid van de reuk en het gehoor, de zintuigen die hij het meest gebruikt. Maar het zou heel vreemd zijn in een boek telkens uitdrukkingen tegen te komen als 'Ik zal nog wel ruiken wat ik doe', waar mensen zouden zeggen: 'Ik zal nog wel zien wat ik doe.' Daarom heb ik toch de menselijke manier van spreken maar aangehouden.


  Mollen kunnen vijf jaar oud worden en een enkele keer zelfs nog ouder, al sterven de meeste mollen jonger. Een enkel mollenjaar zou dus op zijn hele leven overeenkomen met een periode van veertien jaar op het leven van een mens. Gemakshalve heb ik een jaar in het leven van een mol gelijkgesteld aan één maand in het leven van een mens. Er blijven nog twee vragen voor zeer nauwkeurige lezers. Ten eerste, hoe leest een mol? De boeken in de bibliotheken van de Heilige Holen zijn geschreven - eigenlijk zou men moeten zeggen 'gekerfd' - in mollenbraille. Een mol leest ze met zijn snuit.


  Enne, kunnen mollen eigenlijk praten? Jazeker, al is het gesnater en gekwetter dat ze in het werkelijke leven laten horen voor mensen onmogelijk te begrijpen. Maar iedereen die ooit het geluk heeft gesmaakt heel dichtbij dieren te leven - of dat nu rustig thuis is of ergens ver buiten, waar het zo vredig is dat er geen andere geluiden te horen zijn - weet dat dieren op vele manieren kunnen praten. Dus mollen doen dat zéker!
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